Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world’s books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 
Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 


public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 





We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individual 
personal, non-commercial purposes. 





and we request that you use these files for 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintain attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 






About Google Book Search 


Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 
ai[http: //books . google. com/| 














oS, 


_ — a a —_ 


te 


os 


~6CZAS 
Dodatek miesiecuny. 


.@ 


Dodatek miesiecany. 
"TON XVII. 
ROE PLATT. 
. Reieciei. clea}. Crevice 


KRAKOW. 


CZCIONKAMI I NAKZADEM DRUKARNI , CEASU“. 


1860. 


t. 
Se 





' fre 


wpe ee 
i 





SPIS PRIEDMIOTOW 


K wiecion. 


L. List Jana Sobieskiego o drodze rzymskiéj 
ex Voto, udzielit Karol Szajnocha.. . . 
Il. Zabiegi cesarza Maxymiliana Igo o korong 
polska w latach 1572—1676, przez Tadeu- 
sza Wojetechowskiego . . . . - 2. 2s + 
Ill. Zaslubiny éwigtdj Katarzyny, prses Felioya- 
na Faletskiego rr ee er ee 
IV. W. Szekspira Zycie i smieré Ryszarda IlIgo 
(dramat histdéffozny), przekiad rymowy Jé- 
- gefa Seujekiego. . 2. 2 2 2 we we, a 


| w odieuuastyun Sou zamouctych. 


Ber. 
V. Rodzina Alwaredow, (ciag dalszy), przez Fer- 


nan Caballero . 2.6... 1 ee we ees 112. 
VI. Przeglad Piémiennictwa, przez Lucyana Sie- 
miensktego. 2 2 2 1 ow ee ee wt 156. 
VIL Cezary Balbo o Wioszech, przez Mawryoege 
Manna... . 21.2. 2s 2 ee ‘ ~ 177. 
VILL Kronika: 
Korespondencye: Paryta. ... . ~ 209. 


IX. Gazetka literacka. 


Por ete dant 
I. O sztuce dramatycznéj w Attyce, przez Z. 
Weclewskiego. . 2. 2 2. ee we we wn 221. 


1; Q, ppompi polekidy i -gramatyes ikankprppray.. > 
2 roku 1860, przez Franciszka Rychlickiego 242. 


Ill. Ukryty klejnot, dramat w 2ch oddzialach, 
Mikolaja Kardynala Wisemana, thémacsony 
przez J. K. Turskiego. . . 2... 2. 2 eo 264. 

IV. Rodzina Alwaredéw (dokofczenie) przez Fer- 

man Caballero. 2. 1 11 we ee we 375. 
V. Powstanie Byori skie wr. 1848, przez p. Saint 
Ange. 2... wee ee eww ew wee 418. 

VI. Kronika: | 

q Korespondencye: z Paryza. ... . 440. 
ae re Oe eT Rad 448. 

NIL. Gasotha itarack. roe 


a a ' a “ ‘ { 
’ , ‘ *.! 5 
‘ . ‘ ‘ .' ‘ : oF . 
Cserwiee ,.. . , _ 


; ‘I. Wplyw handlo. na kulture i losy. nasadéw; 
atudyuni-ekengmiesno- polityceng, wykenane 7/1 
na‘ polu Higtoryi' i Gepgradi, pariwnayessi: i 
priwczytane, przez Dra Kazwumyerea.. Seuloa, 463. 


Il. O wygaénicciu i przygodach Starodawnych 
Familij Angielskich, Szkockich i Irlandskich, 
prees K. Lacha Seyrma ........ 485. 

Ill. Malarstwo dziejowe polskie (dokofcsenie w 
przysziym numerze), przez Szcezesnego Mo- 
rawskiego . 2 2 2 1 et te ww ee 502. 

IV. Do Tomasza Zana w dzieh Imienin 21 gru- 
dnia 1850 roku w Wilnie, przez Filareta . 529. 

V. Wieslaw Sielanka K. Brodzitskiego, w jeden 
Akt ulozona, przez Krystyana Ostrowskiego 539. 

IV. Zwioki Maryi Katmiry, Mahonki Jana III. 
kréla polskiego, przez Jézefa Maeczyiskiego 577. 

TIV. O pismach J. U. Niemcewicza, przez ks. Adama 


Ceartoryskiego 2. 6 1 1 ee we ee ee 600. 

VOL Kronika: 
Korespondencye: s Rsymu.... . 638. 
z Paryta..... 643. 


IX. Gazetka literacka. 


,O 


é 


° . 
afte wre 
atte . 


‘ 
~ 


os 


on 


ean 


Nwreciets — 186e. 








te 


List 
JANA SOBIESKIEGO 


QO DRODZE RZYMSKIEJ 


EX VOTO. 


Udzielit 


KaROu Szasnocwa. 


-Kohezge na wiosnge r. 1652 dwadziesty trzeci rok 
zycia, zapadt Jan Sobieski w cietka chorobe, ktéra na 
dingi czas przykula go do louga._ we Lwowie. Francuzki 
biograf jego ksigdz Coyer opowiada, iz miody starosta 
jaworowski chorowal natenczas z ran w pojedynku od- 
niesjonych, ale zadnem wiarogodnem swiadectwem nie 
popiera swéj: wiadomosci. Badz jak bedz, nie még! Jan 
Sobicski towarzyszyé 2 tego powodu starszemu bratu 
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_ Markowi do obozu na Ukrainie, i uniknat tem smierci 
niechybnéj. W sama bowiem dwudziesta i trzeciq ro- 
eznice urodzin Jana, tj. 2go czerwca 1652, ujrzato sie | 
obozujace pod Batowem wojsko koronne w liczbie dzie- 
wigciu tysiecy, otoczonem catkowicie od przeszio stuty- 
siecznéj armii tatarskiéj i kozackiéj, ktéra je zniosta 
do szczetu. Z wyjatkiem kilkunastu rozbitkéw zgingto 
wszystko rycerstwo polskie, juzto walczac z niezmierng 
przemoca nieprzyjacielska, juzto nazajutrz po bitwie 
w niewoli wymordowane.. Pomigedzy zginionymi znajdo- 
wal sie starosta Rracayetaweki Marck Sobieski, i bytby 
niewatpliwie‘znalazi sie takZe wiodszy brat Jan. Tak 
przynajmniéj mniemal on o tem przez, cale zycje, zwla- 
szeza pisage ciekawy ulamek swojéj sutobicgrafii, wy- 
drukowany w przektadzie laciiskim w A. Chr. Zatuskie- 
go Lpistolae historico-familiares III. 859—863, w pol- 
skim zas oryginale w Kraszewskiego Ateneum na rok 
1842.11. 37—47. Pe wzmilknée o klesce batowskidj i. 
émierci brata Marka dodaje ukoronowany jut wtedy 
Jan: ,Mnie fata albo raczéj wola Boza od téj zacho- 
waly zguby, zloZywszy mig pod ten czas cietka we 
Lwowie chorobg.“ Jeszeze wyratniéj utrzgymuja to samo 
bardzo wiarogodne Rozmowy zmarlych Polakow, napisane 
spdétezeSnie Inb bliskoczesnie, na wszelki wypadek przed 
pogrzebem krdéla Jana w Krakowie tj. przed kofcem 
r. 1733. Moéwi tam krél Jan III o sobie: ,,Ja przed ba- 
tohowska wyprawg..... strasznie zachorowawszy lete¢ 
musiatem -we Lwowie i nie byé w-téj fatalnéj okazyi, 
w ktéréj brat m6j starszy zgingt Marek. I to byl. pier- 
wszy znak woli i Opatrznosci boskiéj, te mnie desty- 
nowala na. wielkie rzeezy, kiedy mi chérobe praystata 
i do 16tka przykowala. Akas adrowy poszedthym: ocho- 
tnie tak jako i brat, zginalbym byt tak jako i brat 
(wydanie K. J. Turowskiego w Bibhiotece Polskidéj str. 3). 
Zagrotony podwéjnem niehezpieczehstwem, bo smiercia, 
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na loda poleéci we Lwowie albo na polu walki nad 
Bohem, uniknal mlody starosta jaworewski za taska 
Qpatrznosci obudwéch cioséw, i podnidst sig snacznie 
WwW o¢ywiajgcem go zawaze uczyciu, te mu jakaé wielka 
éwigot sig przysztosé. , 

Po .azezesliwem ocgleniu w r. 1652 nastgpily lata ciet- 
kich prob i doswiadezeh — lata dalezych wojen tatar- 
skich i kozackich, i nawych wojen ze Szwedem, « Mo- 
skwa, z Rakocym. Dopiero rok 166ty, rok uspokojenia 
elaglych zaburzeh zewnetrznych.-pried kilkuletnim tra-. 
ktatem -oliwskim i Swiezym rozejmem z Moskwa, okazal 
sig Sobieskiemu réwnie fortapnym jak ow rok kleski 
hatowskigj. Jezli wowezas przed laty trzynagtu orato- 
waly go nieba od padwojnego niebezpieezehstwa, tedy 
obecnie podwojne padlo ma szezescie — otrzymat gld- 
wny urzad koronny: i ukochang oddawna zone. Urzg- 
dem byla laska wielka koropna, odjgta skazanemu wy- 
rokiem sejmowym Lubomirskiemu — tong owdowiala 
przed kilka tygodniami wojewodzina gedomierska, Marya 
Kazimiera Zamojeka, urodzona Margrabianka d’ Arquien. 
Poniewaé data osiagnigcia tych obudwoch daréw roka 
1665 bywa zwyezajnie albo calkiem falszywie albo przy- 
najmnjdj niedokladnie oznaczama, przeto wskatemy ja 
z wazelka Scisloscig weding kilku spdtezesnych listéw 
z Warszawy. Przywiléj na marszalka w. kor. doreczy} 
Sobieskiemu kanelerz w. kor. w Warszawie dunia 24go 
kwietnia, a laske marszatkowskg oddat mu krdl publi- 
eznie w kilka tygodpj pddnidj, pa uroczystem postycha. 
niu dnia 18go maja, O Slubie Jana Sobieskiego z owdo- 
wiala wiasnie o téj porze wojewodzing Zamojska, ma- 
my francyzki list s Warazawy pod dniem 10 lipca 1665, 

_wiktérym ezytamy: ,Dnia 6go b, m. nuncyusz Stolicy 
_ Apostolskiéj dawal na zamkn élub pann Sobieskiemu 
w. marszatkowi kor. z wojewodzing sqdomierska wdowg 
po sings Zamajskim, Byli praytempi qboje krdle- 
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stwo, biskup de Bezferes siadzwyczajny poset Francyt 
i caly dwér polski. Krol JM. wyprawit uczte weselna, 
na ktéréj znajdowala sie takte krolowa z dwoma mini- 
strami swoimi, z wiela senatorami i znaczng tiezbg pat. 
Po uczcie nastapil ‘bal, trwajacy przez noc ecalg. Naza- 
jutrz oboje Ichmos¢ krélestwo odprowadzili nowoposiu- 
biong do mieszkania jéj meza,' ktéry oboje JM. kréle- 
 stwo i dwér caly sutq ugoscil -wieczerzg. Okolo dzie- 
siaté} godziny wieczér przeprawit sie krol wras z kré- 
lowg przez Wiste, udajac sig za swoim dworem, ktéry 
juz przodem wyruszyt w droge...“ Wesele to odby- 
lo sig w niespelna dwa miesiace po émierdi pier- 
wszego meta terazniejszéj pani Sobieskiéj, wojewody 
ezyli jak go Francuzi zwyczajnie nazywali ksiqzecia 
Zamojskiego, ktéry wedtug latopiéca Joachima’ Jerlicza 
(II. 99) umart dnia Tgo kwietnia 1665. Wszakzeé pozo- . 
stala po nim wdowa nie ‘mieszkata juz od przeszto cate- 
rech lat z swoim mezem, ‘gdyt wr. 1661 odjechata bez 
' wiadomosci pana Zamojskiego do Francyi, a wréciwszy 
ztamtad roku 1664, bawila ciagle przy dworze krélowéj 
Maryi Ludwiki, swojéj od lat dziecinnych opiekunki, a 
jak Jerlicz nadmienia i matki chrzezonéj. Z tego% po- 
wodu miewat Jan Sobieski u przeciwnéj dworowi a przy- 
chylnéj Lubomirskiemu szlachty uszozypliwy przydomek 
ztecia _ krélowéj. Objety zas zarazem urzad marszalkow- 
ski przewazal tak dalece w zwyczajnéj jego odtad in- 
tytulacyi, Ze nawet hetmaftstwo w. kor. polaczywszy 
nastepnie z w. laska kor., zwany by! zawsze a% do ko- 
ronacyi nie hetmanem lecz marszalkiem w. koronnym. 
Do tych dwéch wiadomych dat ehoroby w r. 1652 
i dostapienia laski w. kor. wr. 1665 mozemy preydaé 
teraz date trzecia — tj. wiadomosé o podjetéj ez voto 
drodze do Rzymu roku 1667go. Donosi o niéj nastepw- 
| jacy list samegot Jana Sobieskiego, znajdujacy sig po- 
migdzy réénemi zapiskami historycznemi w rekopiémie 
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Zakiada  narodowego'' imienia Ossolifiskich pod Hesbq 
inweotarza 728, na kareie 206. 

Lest do Kréla JM. od Jatnie Wielmoznego JE. Mei 
pena Marszatha swiel logo horonnego weyjetdtajge do Rey- 
mu F667.: 

,Ucsytiwszy od lat ptawie crternasta votum po mojéj’ 
wielkiéj chorobie ad Limina Apostolorum '), nie przy- 
szto mi do‘ wykomania tego winnego Bogu i stolicy éwig- 
t6j dlugu dia consideracyéj saméj aslugi W. K. Mci na 
przesziyeh sejmach tak potrzebnych, na ktérych versa- 
bantur cardines blorite *) wielkiego imienia W. K. Mei 
ot Salutis Publicae *), © ktérych nie jedne wieki dingo 
mowié: ‘bed, Teraz iecheac dluzéj odktadaé com Bogd: 
obiecal, ani przewalaé ‘in gtaviorem aetatem *) usprawie- 
dliwienia ‘sig Winnego, a widzac czas wolny, biore po- 
ezte, abym w kilka ‘diedztelach médgt.to ezplere °), i na 
Wielka noc do ustugi W. EK: Mei powrdécié, salotywazy 
sobie!' teri stawienta: sie w Reymie pro Festo Cathe- 
drae’ ‘Sancti Petri*). Ufam ‘tedy mocno te W. K. Mé 
Pan indj midiwy jako wielkkiéj pobotndéci pan mitosei- 
wie indulgere *) bedziesz radzyl tam piae nec temnendae 
necessitati.*) ‘wiernego i uniZonego stugi swego, ani po- 
ciytasz vitio ®) te dam ‘in'persona **) nie upadam po- 
kornié ‘do'ndg jego paiwkich dla krétkodci terminu mego. 
Wazakie i tam: jeali gizié suspiria 1") moje bedg, effun- 
deve 1%) otiyéh nie przestahe' za conservatia wielkiego 
itxienia ‘osoby ‘i szczeéliwege panowania | WEMci ktorego 
jestemwszedy, zawsde ‘i dozywotnic. . " 

Lubo' podata ta. wiadomoss’ uszta bacznoéei wazyst- 
kich’ dotychezasowych’ biografow krdla Jana IMI ,- zasta- 
guje ona ‘preeciet pa wezetka, wiarg. Wezystkie ' przyto- 
. ezone ‘w lidcie szcezé  “agadzajg sig z wiadomemi skad 
ingd wypadkami. Pisze wnim marszatek w. kor, it 
- yotum zamierzonéj pielgrzymki rzymekidj ucsynione byto 
po owéj widlkiéj chorobié w lecie r. 1652, oo whainio’ 


” 
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odpowiada slowom. listu ,od lat prawie-csternasta“. Za- 
powiadajac bowiem przybycie swoje do Raymu na urp- 
ezystoié. katedry dw. Piotra tj. na dzieh 18go miesiqca 
stycznia, musiat Jan Sobieski pisaé ten list w piarwszych 
chwilach r. 1667, tj. wlaénie z uptywem lat czternasta 
od Slubu w jesieni lub w simie s roku 1852 na rok 1653 
uczynionego. 

W podobny sposdob potwierdsaja sig datami history- 
cznemi owe wyrazy lista, w ktérych Jan Sobieski widgi. 
teraz czas spokojny“ do spetnienia slabowandj pielgrzym-. 
ki. Tué przed napisaniem listn ustala wiadgie burza 
naglego zagonu Tatarstwa az pod Kamieniec i daléj, 
o ktérym listy warszawskie 2 dnia 1 i 8 styoznia 1667 
moéwia jako o minionéj juz rzeqzy. Wtedy teg zakon- 
ozy} sie rozpoczety_roku zeszlego sejm, w miejsce kté- 
rego mial na wiosng odbyg. sie nowy. W tejze nareszcie. 
porze rozpoczely sig traktaty, pokoju z Moskwa, zawar- 
tego ostatecznie w Andruszowie pod konigc stycznia 1667. 
Nadarayta sie wige istotnie chwila eokolwiek spokoj-. 
niejaza, i z niéj to korzystajgc, zabral sig. pan marsza- 
tek kor. wdlugo zwiekang podréz do Raymy. 

_Dzigki osobliwemu zbiegowi okolicznoéci preyszta ona 
w nader niepowszedni sposéb do skutku,: Z pocsatku 
chciat zapewne Sobjeski odbyé jq » zwyczajng uroczy- 
stoécig w przynaleznym orszgku dworzan. Ale dlagie 
mijaty lata a pienastreczala sig stogowna ku temu- pora, 
Qd nastepnego: po klesce batowskidj roku 1653 a%.po 
koniec roku 1666 nastgpowala wojna po wojnie, adg- 
rzaly w Polske bes przerwy burze tatarskie i kozackie, 
wojna mopkiewska, wojna szwedzka, konfederacye woj- 
skowe, rokosz Lubomirskiego. W calym tym czternasto-. 
letnim przeciggu czasu niezdarzy} sig ani rok jeden, 
w. ktérymby obecno&é wzrastajacego . w stopnie i powa- 
ge Sobieskiego mogla byé obojetnga krajowi na czas . 
preydingszy, Nawet obecne uspokojenic pjqzyzny x po- , 
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osgtkiem r. 1667. nie wrétylo. bynejtenid) diugich wets- 
sow i swebodninjszegn niebawem: pélnienia obowiqzhéw 
prywatayeh. Zanionio sig bowiem pe bliaka wojac & Tar- 
cya jake obrohezyniq poddajqcych sig 56 Kozakow pad 
Doressehkiem. Ale im bardsiéj sachedzil. w late Sobie: 
ski, im grodpiejase aichespieceshatwa zawisly . nad car 
lym krejem i nad nim, tem: slusnoiéj wypadalo pony~ 
bles wresacie o wyplaeeniu wirnego nieltiosom dhigm 
Zaledwie tedy bogdaj na kilkensicie tygedni preed spe- 
dziewana wojag turackg xajaéniad derag Ow exes spo- 
kojny“, pospiesry! Jan Sobieski poezta do Rayma, i 
W prseciaga trzeeh do oxtereok miccigny. stangh 2 powro- 
tem .w dpmu. 

4.powodu - tak naglege spelnionia Alobowané} piel- 
grzymki tudziet jéj niezwyczajnego odbysia poestg, bet 
licznych towarzyszow i éSwiadkéw aktu, moze nawet 
umyélnie dia niewzbudzenia pobliczné) niespokojnosei 
na w pot tajemnie, niepostrzezono weale kilkunastoty- 
godniowéj nieobecnosci w.. marazalka a jpt teraz i he- 
tmana poloego. w kgaju,. Widsge @o jesscae. dnia 2iga 
grudnia r. 1666 we Lwowie (ob. list wks: 8: Baraca 
Pamietniku dziejéw polskich str. 71) a jaz w polowie 
maja r. 1667 (ob. list w Zaluskiego -Epistolae historico 
fumiliares 1. 2.) znajdujac go na czele wojska w poblizu 
Lwowa, nie przypuszezat zaden 2 dziejopiséw dweze- 
snych, aby tak kroétka przerwa czasu miala byla postiu- 
ty6é do dalekidj pielgrzymki rzymskiéj. Zaden tet z da- 
whiejazych i pdzniejszych bivgrafow kréla Jana IlIlgo 
nie wspomniat o niéj pdélslowem, 1 dopiero przypadkowe 
spotkanie udzielonego tu listn podaje niespodziewana o 
nig) wiadomose. 

‘Pobotna podrdz Sobieskiego wynagrodzila mu sig no- 
wym wielkim zaszczytem. Wiasnie w czasie jego pobytu 
za granica umart we Lwowie dnia 23go latego 1667 
dotychezasowy hetman w. kor. Stanislaw Rewera Poto- 
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cki, po ktérym bulawa w. kor. nie miala godniejssego 
spadkobiercy nad Sobieskiego. W r. 1665 otrzymat on 
wielka laske koronna, wr. 1666 mniejezg bulawg kor.; 
obecrie za powrotem z Rzymu wielkie hetmahstwo ko. 
ronhe. W kilka miesigey pézniéj niewybuchla wprawdzib' 
wojua turecka ale wpadla ogromna armia tatarska pod 
wodzq chana. krymskiego na ziemie polskie. Wtedy ge-' 
- pialny pomyst nowego ‘hetmana -w. kor. powstrzymat ja 
prey bezskutecznem obleganiu Podhajec, a po stracie 
anaeznego ceasu zmusit tatarstwo do opuszezenia Polski 
z niemalaszkoda. Slawna wygrana ‘podhajecka:stata tig 
pierwezym =z tych wielkich pogroméw barbarzyfstwa 
wschodniego, ktére juz w siedm lat po naptéj piel! 
grzymoe rsymskidj otworzyly w. marssalkowi korodbema | 
droge do tronu. 

. | 


‘ty Do progéw Apostolskich. *) wisiata sfawa. °) i dobra pu- 
blicsnego. *) do lat podeszlejesyoh. ®) wykonad. *} na urocsystosé 
katedry dw. Piotra (w Rsymié 16 styosnia). 7) preebacsyé. *) tak 
pabedndj i godedj possanowanin potrseby. .°) Za wine. *°) enebi-' 
dcie. '") weptchnienia. |) wylewad, ane 
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CESARZA MAXYMILIANA IL. 
O.KORONE POLSKA . 
w lath W217, 


' Na preedsiewzigciach i planach vigdy niesbywato 
w historyi, mianowicie sa4 w nowotytnéj. Jedne s nich’ 
zostdly urzectywistnione, inne nie doczeKaly sig nigdy 
speinienia swego, nie weazly'w rsed'dokonatych fakléw 
i sq tylko punktami wydwiecajaremi imme rdwnocseane 
im zdarzénia: Do tych ostatnich valeta zamiary cesarsa 
Maksymiliana I] wzgledem Polski w latach 1572— 1576. 
Jestto kawalek historyi w dyplomatycsne' formy .wei- 
dnionéj, i dla tego réwnie dla é6weszesndéj ‘jak po exzesci 
i dla dzisiefezéj jeszcze publicmoései tajenindj. Odnosza- 
ce sig do tego irddia sq jeszoze w archiwach ukryte, 
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znamy tylko pewng ich czeéé. Stosunki Maxymiliana 
do Polski sq wprawdzie i byly od poczatku wszystkim 
znajome bo forma rzacdu polskiego niecierpiata taje- 
mnicy w rzeczach polityki; przeciwnie, mate albo weale 
nieznamy owych negocyacyj ktére Maxymilian w spra- 
wie polskié) z oSciennemi dworami: jako z francuzkim, 
papiezkim, moskiewskim, stambulskim i innemi poza- 
wiazywat. Wychodzace obecnie w Wiedniu Monumenta 
Habsburgica ab anno 1476 usque ad a. 1576 wyjasnia 
niejedno w téj mierze. Z téj kategoryi érédet trzeba sie 
tymezasem na nastepujgce ograniczyé: 

Arcana sacculi XVIS Huberti Langueti legati et const- 
ltartt saxonict eprstolae secretae ad principem suum Au- 
gustum i Saironige Dueem, S. B. 2 VALE gram | > 

Gerlach. Tagebuch David Ungnad’s gesandschaft an 


die Ottomapische, Pfarte —- ganic vig wie ngorpegas taje- 


mnych listéw majduje. 

Gehetmbes Protocollum welches anno 1575 auf dem 
churfaretl. Collegialiage zu Regensburg gehalten wurde— 
w zbiorze Senckenberga. 

»Zeitung was den Abgesandten der R. K. M. tn der 
Moskau begegnet anno 1575* i ,Credenzschretben der 
moskowiterischen Gesandten dite auf den regensburger 
Retchstage erschienen unno 1576*. Te dwa érddia wyjete 
zecchiwmum, kaigoia Wolffenbiittel, publikowang preez 
Hiberjin’a;. ‘Wenyetkia te dziela wydrakowano 0 caly 
wiek pdédniéj niz je napisano, W historyach i kropikaech 

tage. prapdmiota dotyczgcych znajduje sig, bardzo wiele 
svecrenyeb, zee i wiadomasei;— 2 niemigcki¢h pa); 
watnigjsse aq: Lunderpi Contisuatio Sledani,, Chytraeus 
Oratjo de, Maxim, [J — w.polekich: Suljkowske, Fredry, 
listy. i .akta ursedowe w-zbiorze Pistoriusa, % dalazychs 
dziela Gracyana (de wtta J annis Commendomi cqrdina- 
lig labps 5 4 Choisnin‘a . (Piscours ay vray .de tout cq 


‘ 
¢ . age (: vas eter a o ‘ i - ‘| ’ . 
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qui s'est faict of passé pour? entiére negoviateon de I -de- 
otion, du roy de Polongne. Paris 1574). Obaj byli swiad- 
kami niniejezych spraw jako sdkretarze, - tamten kar- 
dynala Commendoniego, ten biskupa Montluc’a. Précz 
tego: Thuant historia sué temporis, Matthieu Histoire de 
France, de la Bizardidre histoive des disttes de Polongne. 


Rozdrielenie sie Habsburgéw na dwie linie byto je- 
dng z gléwnych przyezyn stopniowego nadwatlenia potegi 
tego domu. Gales cesarska, ktira korona rzymska 
uwiehczyla, byla bezwatpienia stabsza od kroélewskidj 
hiszpahskiéj. Prey braku odpowieduiédj materyaind; sily 
opieralo sig znaczenie jéj wiaéciwie na pewnem tradyeyj- 
ném uszanowania i. czci ktéra cesarskiéj godnoéei skis- 
dano. Reformacya zachwiala tg idee w saméj. za- 
gadzie; postep czy sadlepienie owego czasu prsyghio- 
tlo duchowe fandamenta wiadzy, i odtad cesarze sme- 
szeni byli powage swa w cesarstwie utrsymywaé sawig- 
zywaniem przyjaznyeh stesankow .2 luterakiemi ksiq- 
zotami przeciw kalwitskini Inb naodwrét, wediug tego 
jak sie okolicznosci ku temu skladaly. Nieustanna ry- 
walizacya Franoyi, memotnoéé ufania pewnd) cz¢ici 
Wegier ktéra jesseze cesaraum wierng. pozostata, i stan 
ciaglegod naratenia pa napad 2 strony Tareyi: 84 to po- 
- weazechnie snane, giéwne sarysy owezesnego. polotenia 
Austryi. Nadmieniam je dla tego tylko. aby daé pozna¢ 
te przedewszystkiom gnaczne. powigkszenie, wiadsy do- 
mowéj moglo wzwocnié stan tego pakstwa, bo caly gmach 
Austryi mial zawsze w domow6j wiadzy panujacéj rodzi- 
ny swa giéwng podstawe. Zwigkszenie.liezby swych wier- 
 nych poddanych i mosnosé weparcia sig na imponujged) 


~ 
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‘sile wojskowé6j, czyli innemi slowy: azyskanle jakiegos 
howego kraju musiato byé nadwozas gléwnem zycze- 
niem i staraniem Habsburgéw. Po nabyciu tylu koron 
zoatawala jeszcze tylko jedna Polska ka ktéréj Maxy- 
‘wilian- II wzrok sw6j kierowaé i gdzie sig skutecsnego 
resultatn spodsiowaé mdgi. Nadzieja pomyélnego skuthu 
polegata na gkolicznogciach: sasiedztwa, wymierania Ja- 
giellonéw i formy elekcyjnéj Polski. 

Przy bezdzietnoéci i fizycznem ostabienin kréla Zy- 
gmunta II mozna sie byto bliskiego opréznienia tronu 
spodziewa¢. Wszystkie prawie dwory europejskie mo- 
ono sig tem zajety,— Papied réwnie jak suitan, cesarz 
:niemiecki i car moskiewski, podobnies Francya i Szwe- 
cya, — szio przecieZ o obsadzenie tronu w pahstwie na- 
éwozas pierwszego rzedu. Katde bezkrélewie w Polsee 
bylo czasem napreéenia polityki europejskiéj; monar- 
chowie kontynentu awagznie przypatrywali sig katdemu 
racHowi i podstuchiwali 2 natezeniem resultatow elekcyj. 
Cesarz Maxymilian wiedzial o tem dobrze te nie bedsie 
jedynym kandydatem, dla tego zawezasu o tem przemy- 
tliwaé pocza! jakby sobie naréd polski ujqé a iunym 
wapdlzawodnikom w droge zajéé még. Prace aswoje 
rozpoczal na szeéé lat przed smierciqg Zygmunta. — 
Wiadomo se krél Zygmunt trzecia swoja tone Katarzy- 
ne, ktéra byia rodzong siostra Maxymiliana, od siebie 
odepehnal i do Wiednia odestal. Krok ten nadwatlil 
nadzwyeczajnie prayjath obu monarchéw; Maxymilian 
‘dawal sig z tem slyszeé Ze wojng. poméci te hat- 
be; w kofen jeduak uznal i smienit zamiar it lepidj 
uczyni jezeli w Krakowie przy boku kréla oiggie- 
go rezydenta utrzymywaé bedzie ktéryby od potrzeby 
by! i agentem. Obral na ten urzad Jana Cyra opata 
‘Cysters6w w Wroclawiu. Jud dawniéj usilowal Maxy- 
milian wprowadzié jednego 2 synéw swoich na tron 
) poleki prsyjasng droga, 2 przyswoleniem Zygmuata Au- 
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gusta; Jan Cyr mial to wyrabiaé. Biograf Commendo- 
niego pieze o tem te gdy kerdynal w roku 1570 do 
Polski jechal, po drodze do Linteu watapil i krélewa 
Katarzyng odwiedsil, Ta miala mu powiedsied te krol 
Zygmunt jut preygotowal posiéw de Papieka x.praéba 
o: roawéd, i fe Maxymilian hedzie na to ebojginym bo 
ma, ohiptniog od Zygmunta fe jednego s syndw jego 
sa nastepeo przybierze. Nie wiele w tem musi byé pra- 
wdy, — skqdiagd wiadomo 2e krol Zygmunt, gdy w obec 
niego o przyszkoéci Polski méwiono, sawase ba pdlnoc 
wekazywal jako te vtamtad polacy awych prsysatych 
kréldw wzigéé mieli; — oo niektérsy Sswecyg thima- 
cxyli. 

To pewna ze Zygmunt, ktéry tyle praw swoich na- 
redowi podwigeit’ zadnego sobie nie pray wiasxceajae, 
nie byiby sig upowadnil do naznacsenia nastepey kra- 
jowi bez pozwolenia sejmu. — Précz utrsymania pray- 
jacielskich stosunkéw mial opat Cyr jeaseze inne taje- 
mne zlecenie wybadywania umystéw polskich magnatéw 
i przeciagania ich na strone austryacka. Miewiemy jak 
mu sig ta rzecz.udawala, ale pamietnik Choisnina do- 
nosi Ze nie z. szcsagélng sgrabaodcig swojg misye wy- 
konywal. Nie tylko Maxymilian ale i dwér Francaski 
wysylal jeszcze za zycia kréla Zygmunta pewnych lu- 
dzi na zwiady do Polski dla rozposhawania terrenu 
swych prsyezlych zebiegdw. W.tym samym. celu jak 
opat Cyr z Wiednia przyslany byl « ‘Paryta miody Ba- 
lagny, naturalny syn biskupa Montluc’a. Cyr i Balagny 
schodzili sig nieraz.w domach magnatéw polskich;. na 
jednem takiem sejicin wygadat sie podobno Cyr nie- 
zgrabnie przed mlodym Franouzem nie spodziewajgc sie 
bynajmniéj ktoby on by}, bo.to: byt miodzieniec,. ktéry 
wiadnie co dopiero Padewski uniwersytet ukohezyt. Mo- 
ima .na pewne praypaécic, se Balagny nie okezal si¢ 
godnym polozonego w nim zaufania i Ze z spowierzo- 


#16)‘ soble tajomnidy kersydtaé nie: omicazkal, ' Frewoaz 
# resztd wiecd) zyskal sympatyi niz opat niemiccki:,’ i 
w ten sposdb'ten pierwWedy krok Maxymiliana: nie dobre 
‘aig powiéd!, chocias: w ¢alosci sprawa ta nadto jesnose 
byla malo shaezgen aby sadal stanowezy wplyw wy¥- 
‘wraed byta mogia.: Na pewha ‘liezbe swolennikow mig- 
dsy polukiemi pamami mdgt cesare 2zawsse rachowaé. 
Jak ‘w'innyeh krajach tak i w -Polece byly zawese pe- 
wwe rodziay' nawet 2 najstarssych — ktérym godtiosé 
‘vaymekieh eosaradw imponowala, ku kfdrdj: sig: nisjako 
‘mapnetyeznie poeiggnietemi ezaly; wezakée sq praykia- 
dys ‘dawniejszych i éwezesnych lat te wiele czlonkéw 
owych rodzin zupeinie dobrowolnie w stuzbe cesarska 
watgpowalo.-Précz tego byta podéwozas: Polska pradpel- 
niona lntrami i kalwinistami; a wiaénie tet gnat dswiat 
oaly Maxytiliana fake sie sbyt gorliwego katolika; na- 
tralnym bylo: ztad wynikiem te religijni- nowatoro- 
wie ku cesargowi sig awrdcili, nie tykko swieccy ale i 
duchowni: pauowie — miedzy innemi sam prymas Jakéb 
Uchanski ktérego o tajemua herezya posadsano. — 

 W istocie gdy:w poczqtkach r. 1572 kardynat nun- 
eyusz Commendoni, wietki rzecsnik'Habsburgéw w Poleeo, 
poraz dragi'do Polski przyby!, snalazlo‘sie wielu panéw, 
ktérzy pray zblitajgedj-sig Smierci Augusta o obsadzeniu 
‘troxu Habeburgiem przemySliwali. Byli to ssezegdlnidj : 
‘Mikotaj: Radziwil i Jan Chodkiewicz najwytei dygni- 
tarze litewscy i Albert Laski ‘wajewoda sieradszki.. Ci 
trzej- senatorowie uradzili wraz z kardynatem Common- 
‘donim fadat od cegargza potajemnie aby im na przype- 
dek 4mierci Zygmunta ‘jjednego z synéw swoich powie- 
rayl, obiecujac ‘ze -go Litwa hatychmiast W. Ksi¢ciem 
ogiosi i wojsko na: potrtebe wystawi, fe. wtedy Polska 
‘wyboér ten przyjaé bedsie musinta: -Postawili przytem 
reine waranki w duchu Prowineyoualaym bo na ko- 


rayéé Litwy a na niekorsyéé Polski. Sam kardynal lab 
Gratiani mial denieéé ten plan Maxymilianowi. 

Na nowinge o émierci Zygmenta Gratiani raras wyje- 
chat do Wiednia i stanal tam w siedmiu dniach. Prsed- 
stawit wszystko cesarzowi, radzil daé pieniqdse Laskie- 
mu aby mie¢ punkt oparcia w Polsee — bo Litwy byt 
pewnym — prics tego zalecal podemknaé oddzial jasdy 
pod granice polska. Maxymilian prayjqlt to wdzigezuie _ 
i napisal tymczasowo kilkanaseie listéw nader uprsej- 
mych do pierwszych senatoréw kraju. 

Gdy po smierei kréla Zygmunta prymas Uchateki 
sejin konwokacyjny a potem i elekcyjay na dsieh T7my 
kwietnia 1573 rozpisal, przybyli do Polski postowie od 
wazystkich dworéw europejskich précz angielskiego, 
duiskiego i mniejszych wloskich. Miedzy innemi byli 
‘takée postowie elektora saskiego, brandenburskiego i 
ksiecia pruskiego lennika polskiéj korony, — panowie 
ich wystapili takze miedzy pretendentami i glos sw6j 
przynajmnié} wmigszaé cheieli. Migdsy tyla rywalami 
nie latwo bylo Maxymilianowi zneutralizowa¢ wplywy 
swych wepdlkandydatéw; przedewsszystkiem jednak mu- 
sial sie staraé o przyjath papiezka zwiaszcza te nun- 
eyusz rzymski wielki wplyw na umysty szlachty pol- 
skiéj wywieral réwnie przez swéj wysoki urzad jak 
przez swa wiedze i sztuke postepowania. Ale Grzegorz . 
XIII w nienajlepszych zostawal s Maxymilianem stosun- 
kach, bo cesarz ten powszechnie by! znany jako wielki 
przyjaciel i niemal protektor reform religijnych. Od 
niejakiego czasu (roku 1570) spostrzezono wprawdzie 
gwaltowng zmiang w usposobieniu cesarza, — Maxy- 
milian stat sig nagle gorliwym katolikiem, nieprzyjacie- 
lem nowatoréw, i zerwal blizsze dawniéj z lutrami sto- 
sunki. Zmiana ta byla tak widoezna %e pewien kar- 
dynai ktéry by! nadwezas w Wiedniu donids! Papiezowi 
ze umyst cesarski jest obeenie nie do poznania inny 
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nik dawnigj. .Proyezyna. t4j smiany jes} nam dais, znang 
z ,dispaceio det ambasciatore venetiane alla. carte. di 
Spagna 1568: jedan list od kréle hiszpatskiege spra- 
wit tg oetamorfosg. Po dmierci Karlosa ezynit bezdaip, 
tuy nadwosae Filip II Maxymilianowi nadzigje ze. po nim 
korony: jago odziedziczy, dodal jednakie ten wyradny 
warnnek 2¢ byloby nad sumienie jego odda¢é powierzone- 
ma-od Bega warody. w reece kréla akatolika; niech sig 
wige dla tego zawcezasu poprewi. Ten list i mys! 4e prey 
staraniu sie o korong poleka prseynajmnié} pezér szoze- 
rego katolicyzmu niezbednie koniecznym mu bedzie, 
byly powodem owéj niespodziewanéj, dla wielu enigma- 
tyeznéj zmiany sposobu myéslenia Maxymiliana. Mimo 
to wszystko Grzegorz XIII niezupeinie ufat owéj zmia- 
nie. Nieznamy ani instrukeyi papiezkiéj dla legata Com- 
mendoniego, ani relacyj) kardynala tego ktéreby mote 
stosunek papieza do cesarza wyéwiecily. Maxymilian 
presit zapewne papieza o uzuanie elekcyi syna swego 
Ernesta i o rekommendacyg do senatu polskiego; przy- 
puszezenia tego tem bardziéj trzymaé sig mozna ile 2e 
list Grazegorza do Maxymiliana z dnia 18 grudnia 1572 
© téj sprawie traktujacy ma poniekad forme odpowie- 
dai. W tym ligcie zyozyt papiet cesarzowi powodzenia 
w jego polskich zamiarach i obiecal pomoc 2 ewéj 
strony. Ale hylo to konwenansowe tylko oswiadczenie 
ktére Grzegorz Maxymilianowi uczynil z wzgledow neo 
Filipa IL W istocie chciat papiez widzieé zwycieztwo po 
stronie Francyi, tego pahstwa Ktére sig odznaczalo prze¢- 
éladowaniem dysydentow. Zostajacy w Polsce nuncyusz 
Commendoni dostal zlecenie w tym duchu. W ten spo- 
s6b gdy w Wiedniu jué na pewne na papiezkg pomoe 
rachowano, w Polsce Commendoni z owéj dawnéj drogi 
zboczy! i zachowat sig pod koniec sejmnu elekcyjnege 
zupelnie neutralnie, chociaz to bylo wbrew jego wha- 
spym zyczeniom. Ratujge siebie i papieza odezytat przed 


samem glosowsnien mowe:w ktéréj wystawil Ojes dv. 
jaNo>tehngcegu: rowng miloéeiq ku’ wazysthim” ksigé¢- 
tom chrrefciatiskim, a zatém nit cheacego wynosié jé- 
dnyeh nad drugith. Ta niby neutralnosé papieza byls 
@ia cévarza jut czems ujemnem, zgutng, bo niestut 
w Polece tak moeno aby sig bez pomocy z Rzymu byt 
még? obeji¢t. Teraz motna srozumied dia czego Com- 
mendoni, éw popieracz Habsburgéw, po powrocie do 
Rzymu w nielaskg tu papieta popadt i od urzedu od- 
dalonym zostal. Languetus pisal o tem w lifcie s Wie- 
dnia z d. 27 maja 1578, ,haee (wybér Henryka) facta 
sunt artibus pontificis romani, qui gratiam referre voluit 
pro praeelaro io parisiensi facinore“. 

Te stosunki cesarza do papieta doprowadzilem daléj 
nig inne aby je da¢ poznaé w calogci; wracajac do 
punktu z ktéregd wyszediem namieniam jeszoze te hi- 
azpanhskiéj pomocy: by! Maxymilian zupelnie pewnym, 
bo Filip I zawsze by! wiernym sprsymierzeficem Habs- 
burgéw niemieckich, choé od nich réwnéj przyjazni nie 
doznawal. Ksiqtat rzeszy niemieckiéj prosi? takze Ma- 
xymilian o listy polecajagce dla syna swego Ernesta. 
Réwnoezesnie staral sie z strony dworu paryzkiego sta- 
wny dyplomafa Schomberg 0 glosy ksiatqat dla Henryka 
Valois; ale SwiezZo spetniona rzez &. Bartlomieja nadto 
jeszcze tkwila w pamieci, nie ufano zatem zupelnie 
Franeyi, — wszyscy prawie dali swe glosy arcyksigciu 
Ernestowi. 

- Po tyeh wstepnych przygotowaniach wystal Maxymi- 
lian do Polski Wilhelma Rosenberga i Andrzeja Dudi- 
eza (Dudithius) na sejm elekcyyny aby przedstawili pana 
swego jako kandydata do korony polskiéj, 2 tem je- 
dnakze zastrzezeniem %e ja nie dla siebie ale dla syna 
swego arcyksiecia Ernesta otrzymaé pragnie. Wybor 
posi6w by! bardzo trafny: Rosenberg pochodzit 2 da- 
wnéj czeskiéj rodziny, ktéréj mlodsza galez w Polsce 
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esiadia (Poraje) i méwil.plyanie po cspskn; byle to 
na to wyrachowane aby Polany swega pobratymea wy- 
sokim cesarskim urzodnikiem widzieli. Andrséj Duadics 
szlachcic wegierski byi dawniéj biskapem pigciokeéciel- 
skim, pdzni¢j.rezydentem cesarskim na dworze Zygmunta 
Augnuata; odstapit potem od koégciola katolickiego, przez 
co jednak bynajmnidj laski swego pang nie pestradal, 
zostal tem czem byt dawnidgj i ofenil sie. w Polaee ze 
Zhborowska. To spokrewnienie podalo mu sposobnoséd do 
przeciagania tego mozoego domu, ktérego wszys¢y calon- 
kowie dysydentami byli, na strong cesarza, W ten spo- 
séb szla sprawa Maxymiliana niby dobrze; ale wowczas 
wiaénie zjawil sig nowy wspolzawodnik: ksigze Anjou 
miodszy brat Karola IX. W imieniu jego przybylo do 
Polski trzech posiéw francuzkich: Jan Montluc hrabia 
i biskup Valencyi, Gilles de Noailles opat z Lille j Gay 
de St Gelais, sieur de Lansac. Od chwili zjawienia sie 
tych trzech mezow nic sie juz jakos cesarzowi nie pu- 
wodzilo. Gdy nadszedi dzieh dla obcych posiéw prze- 
gnaczony aby przed sejmem stangé i propozycye swych 
monarchéw wypowiedzieé mogli, stuchano z natetong 
uwaga obietnic ktére katdy z strony swego suwerena 
jako warunki ich wyboru czynil. Mowy kazdego £ po- 
slow sa prawie dostownie zachowane. Orator cesarski 
nakreslit w swéj mowie najprzéd obraz tego wszystkie- 
go co przysziemu krolowi polskiemu niezbednie potrze- 
bnem bedzie; w drugiéj czesci znalazi ze tylko arey- 
ksigte Ernest te zalety posiadal ktére Polske uszcsz¢éli- 
wie moga. Na czele kiadt ten punkt te arcyksiqze do- 
skonale po czeska méwi, przez co mu latwo bedzie 
w krotkim czasie i polskiego jezyka sig naucsyé. Gdy 
potem i drugich postéw stuchano i ostro z wszech stron 
rozwazono zkadby najwigkeza szia dla pahatwa korsysé, 
znaleziono wszystko inaczéj niz Rosenberg démaczyt. 
Pokazato sie ze ksiqgze Anjou wigedj mdgt Polsce ofia- 
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rowaé wiz ‘arcyksigze Ernest; przedewszystkiem trieba. 
bylo na to uwataé aby nowo obrany krél nie taplatal 
od rasu pahstwa w jaka wojhe; ten zas preypadek sda- 
wal sig Polece zagrated od strony Turcyi w razie clek- 
eyi arcyksigcia. Maxymilian przewidywal te trudnoté f 
negocyowal wiasnie podéwcsas w Konstantynopotu przez 
Dawida Ungnad'a o priedinienie kohezacego sig obmio- 
Jetniego pokoju na dalsze osm lat. Tymezasem przy- 
byt na sejm posel od suitana z oéwiadczeniami serde- 
eznéj przyjazni, ale i s grotba wojny w przypadku 
gdyby kogo z austryackiego domu krélem obrano. Se- 
lim II by}? naédwezas najpot¢giniejszym monarcha Euro- 
py, bezwatpienia potezniejszym od Filipa Il; wazakie 
Maxymilian musiat mu roczny haracz placié a poset 
cesarski w Stambule musiat znosié wszystkie humory i 
kaprysy wielkiego Wezyra. Przyjath Selima nie mogia 
byé Polsce w czasie bezkrélewia obojetng; Francya sab 
byla w ciggtéj prayjazni 2 Taroya, po ksigeciu Anjou 
motna sig bylo ezegos w téj mierze spodsiewad. — 
Wiedziano tei o tem powszechnie ge kiqte Anjou byt 
bogaty a arcyksigqze nie; przyszly zas krél polski po- 
trzebowal niesbednie . znacenego prywatnego majatku, 
aby swych potrzeb publicenemi pienigdzmi ‘nie opedzal, 
i aby na prtypadek wojny pewng liczbe wojska na wia- 
shy koszt utrzymywai — jak to bylo w zwyczaju. — 
Na wojng trzeba byto zawseze bys przygotowanym; — 
napady tatarskie ‘niemialy kohea, Szwecya mieszala 
sig w sprawy inflanckie, a w. ksigte moskiewski wyima - 
ginowal sobie ze byloby wielka haba dia niego gdyby 
go ta razq krélem polskim nie obrano. Dla poparcia 
swych wielkich pretensyj réwnie silnym argumentem, 
postawil na polskiéj granicy armie¢ ssed¢dziesigciotysiq- 
ezna,, ktéra katdéj chwili napadem grozila. W takich 
_okolicznoseiach musiat sobie naréd tyczyé aby przyszly 
krél jego daielnym by? wojownikiem: — o ksigoiu An- 
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jau wiedsiane te jut dwa zwycigztwa.odnidst .we Fran- 
¢yi; o-areyksigciu -nie-miang pic.podobuego de epowie- 
dzenia. ‘Co do tego ostatniego penkta neilowali. peslo- 
wie cesarscy zmuiejpzyé siawg Honryka Valois praypo- 
miuajge be.ewe dwa. awycigztwa adniesione byly nad 
rodakasai dysydentami. Prey %j spogobposci rezpuscili 
po kraju wiele illustrowanych pamfletéw odnoszqcych 
sie do noey sw. Bartlomieja, — krél francuski i ksiqte 
Anjou byli tam przedstawieni jako gldwni. mordercy- 
Ta sztuezka.miala swj skutek ale Montlac zawczasa 
zapobieg! wezystkiemu, przedstawiajac katastrofe 24go 
sierpnia jako rzecz raczéj z politycznych nik religijnych 
przyezyn wynikla, w ktéréj Hugonotow nie jake dysy- 
dentow ale jako buntownikéw ukarano.— Ale bardzidj 
niz to wszystko stala Habsburgom na zawadzie zbyte- 
czna niemal troskliwosé szlachty polskiéj o swe pray- 
wileje i wolnosci. Od ksigcia Anjou. nie ebawiano sig 
niczego podobnego, bo Francya nadto byla od Polski 
odlegia; przeciwnie w sasiedniéj Austryi mdgl arcy- 
ksiaze zawsze gnaleSé wsparcie do absolutystycanyeh 
planéw przeciw szlachcie. 

Te politycane motywa, przewatajaca sympatya narodu 
do Francyi, i wreszcie dyplomatyezna wytezosé poslow 
francuzkich nad cesarskiemi — odniosly swycieatwo. 
Niezgrabnosé agentéw austryackich prayesynila. sig tak- 
26 po esgsei do zepsacia sprawy casarskidj: —. bylo 
w Polsce na czas bezkrélewia prawo zakazajgce obcym 
jezdzié po kraju; byl to érodek zabezpieczenia sig prze-, 
ciw obcym agentom aby gloséw na przyszte sejmy nic. 
zakupywali, przez co by sie wolna elekcya pa niewol- 
nieza byla przemienila. Mimo to objezdzali agenci ce- 
garscy — 2 niewiadomosci ozy umyélnie — waszystkio 
ziemie i usitowali kupowaé u szlachty na sejmikach 
glosy dla Maxymiliana. Ostrzegano ich kilka razy, a 
gdy i to hie. pomeglo dodano im nadzorce, Zupelpie 


imaced) postopewal: poslowic fraucurcy : xarax prty-wate- 
pis do kraja yrosili. o.wyzuacsenic aticjsca du. prasby- 
wania | nie ruseyli sig z tamtad aé ich na sejm sapro- 
ssono. Montive roysylal tate agentiw swoick w giab 
hrajus ci sprawowali wig-jeduakte tak dyskretnie te im 
badedj Mlagelnote! sarzueié nie motna bylo. 

‘Tat preed samem gtesowaniem sdarzy) sig jesscre 
wypedek: ktéry: wsselkie usilowgein Maxymiliena do 
ssozetu etigucey!: — ‘migdsy kandydatami wystapil sa- 
raz w poczatku i ksigze proski. Bedgc krewnym wy- 
mariych co dopicro Jagidlonéw i majgo Hezne snajo- 
mosei & pierwszeomi rodzinami Polski, zdawal sie byé 
cesarzowi nicbezplecsnym wepdélzawednikion. Maxyui- 
Han pogzat z nim listowaie taktowaé i uty! do tego 
owego opata Jana Cyra; -~ cosars nie radzit keigee 
mysieG o koronie polskidj i obiccywal mu natomtiast 
imne wynagrodtenia. Kelege nie czul sig vapewne doté 
silaym, zanigehal swyeh pretensyj, obiccat nawet eosa~ 
rzowi 2,000 jagdy w pomoc gdyby ma sie podczas sej-~ 
mu elekeyjnezo nie debrse.wiodlo. Zaowu prez Cy- 
rego pestal Maxywmilan list w ktérym mu 20 przyrze- 
ctona sobie pomoc dsi¢kuje, a w nagtodg za to swe 
wiasna siostracnicy ketetiiezko Cléve sa tone daé prey- 
_racka. Z tym listem pojechat Jan Cyr do Prus, pree- 
brany za kawalera; ale na graniey poznano go i ode- 
sano do aresztu. Préez tego lista znaleziono jesrere 
inne cesarskie, takt#e instrukeye opata co do jego po- 
stepowania; wazystkioe te-kawalki adeslano sejmowi gdzie 
publiczitie odcezytane zostaly. Byla to kompletna prze- 
grana dia cesarva. Belachta oburzala sie slyszac te Ma- 
xymilian wolng elekeye gwaltem zamieszaé chcial; & 
jakkolwiek niewiedziano w jakimby celu by! uzyl ce- 
sarz 5w 2,000ny oddziat jazdy, rzecz ta ostatecznie ze- 
psula sprawe austryackg. Gdy przyszio do elekcyi miat 


arcykeigte Ernest kilka tylko glosdw 2a soba. Henryk. 
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Valeis jednoglosnie prawie obranym zostel, 9 cesars 
musial graé role zadowolnionego, zwiasacza te x dwo- 
rem paryzkim blisko by! spokrewniony.. Zdawalo si¢ 
te Maxymilianowi jus tadna nadzieja osiggnig¢cia ke- 
rony polskiéj nie pozostala. Hearyk praybyi w lutym 
woku 1574 do Polski i w krétee koronowanym sostal, 
Dalszq_historye tego kréla pomijam jako nie bedaca 
w .zwigzku z niniejszym przedmiotem i praechodse za- 
raz do czasu w ktérym tron polski znowu opréénionym 
zostal. 

Henryk weale niechetnie do Polski prszybyt, podrés 
te uwazal jako ,exile honorable“ na ktéry przez swego 
brata kréla skazanym zostal. Osiagnienie tronu polskie- 
go letalo raczéj w polityce Karola IX nis. ksigcia An- 
- jou. Przy bardzo nadwatlonem zdrowin kréla franous- 
kiego oczekiwal Henryk codzieh chwili w ktéréjby de 
Francyi wrécié a Polske opuscié mégt — dw kraj 
w ktérym swych zwyczajnych rospust kontynuowaé nie 
mégi. Nie czekano dlugo bo zaraz pierwszych dni czer- 
wea (1574) umart Karol IX. Maxymilian wiedzial o tem 
juz 10 czerwea, pierwéj niz Henryk még byé uwiado- 
mionym; kazat wigc natychmiast donieéé nowing te An- 
drzejowi Dudiczowi, ktéry ciggle w Polsce zostawat jako 
rezydent cesarski, z nakazem aby ja zaraz krélowi pol- 
skiemu zakommunikowal. Henryk przyjqt te wiadomosé 
prawie z ukontentowaniem i mdéwil zaraz z kilka sena- 
torami o predkim odjedédzie do Francyi; gdy jednak 
zmiarkowal ze mu sig to bez poprzedniego zwolania i 
przyzwolenia sejmu nie uda, uciek! potajemnie z kraju 
w nocy z 18 na 19 czerwea. Z Krakowa udal sie pro- 
sto do krajéw cesarskich i uwiadomil Maxymiliana ¢e 
po drodse do Wiednia wstapi. Maxymilian nadzwyczaj- 
nie uradowal sig tym zwrolem rzeczy; budowal nowa 
nadziejg osiggnigcia tronu polskiego. Gdy go Henryk o 
pomoc przy swoim powrocie prosil, przyobiecal ma to 
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Maxymilian.s uprsodzajaca graecznoscig. Languetas pi- 
sal o tem swemu pana w iiécie x dnia 12g0 caerwen 
1574 sastepsemi slowy: ,credo quod Imperator ojes 
reditum libenter adjuvabit, nam videtur deano concipere 
spem adipiscendi illad regnum*. Hearyk sabawil kilka 
dni w Wiedniu i spoedsit je w serdecsnéj familiarnoéa 
z rodsing cesareka. .Odbywano wspélne prsejatdaki, 
wapolne zabawy wirdd ktérych Maxymilian ciagle Hea- 
rykowi ojcowskie napomaienia dawal odnossace sig 
do jego praysziego stanowiska. Maxymilian choial 
widries Hebryka li tylko francuskg korong sajetego, 
dia tego radzit mo n. p. laskawie z Hugonotami si¢ 
obchodzié, méwigc te x wiasnego to wie doéwiadczenia 
jak malo skutecenym jest -w rzcesach religii rygorysm; 
proponowal mu takze oiekg swoja, obecnie wdowe po 
Karolu IX, w malieistwo; — Henryk przyjmowal to 
wazystke grzecsnie i wdsigceznie, ale dalekim by! w du- 
ssy od wypeinienia i szezerego akeeptowania tych rad. 
Po kiiku dniach pojechat daléj przez Wenecya do Francyi. 
Polska byla podéwezas w szezegéiniejsrem polote- 
niu: niemal katdy wiedzial na pewne te Henryk jut 
nie wréci; ale wiaéciwego bezkréiewia i nowéj elekcyi 
oglaszaé nie moina bylo 2 wzgledéw prawniczych. 
Wazozela sig: jurystyeana kidtnia-kolo téj kweatyi osy 
jut jest bezkrélewie, czy nié; powstaly stad dwie par- 
tye ktjre nawszajem dowody prawnicze skupialy na zbi-. 
janie swyeh przeciwnikéw. W tem zadeklarowal Maxy- 
milian publicznie %e sig teraz o korong polska starad 
nie moze, poniewaz jest obecnie wiasnoécig jego ku- 
zyna Henryka. Potajemnie jednakze wyalat natychmiast 
drugim sawodem agentéw swoich do Polski. 
Bieg spraw publicznych w Polsce by! nastepujacy : 
senat korespondowal ciagle s.Henrykiem ktéry z swéj 
strony jak najpredzéj do kraju wrécié obiecywal. Ode- 
stano tet do inaych dwordéw listy w ktérych ucieczkg 
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Henryka opisano i o zachowaaie przyjasni.. preezonld 
Bodobséj ‘ treéci list napisane sscsegélai¢dy do: eesarda: 
Maxymilian odpisad :czeiupredzéyj i szapewnik senat £6 
wsiebezpicesnym: crasio. bezkrélewia wasyetkiemi: sile- 
mi wspieraé go zechce. W listach Maxymiliana podéw- 
cxaus do Pelski pisanych przebija pewien ton dobrdéj 
welt i przyjazni jakié) pierwéj nie bywalo. Walezemu 
nazuacscno dzieh 12 maja preysziege roku (1575): jako 
tevmin pewrotu, z tem ostrzedeniem ze kerong postrada 
jedeli do tego dnia w. kraju. nie stanie. Daia 15 maja 
1615 zgromadzil sig sejm w Stetycy, — gdy ani Nen- 
ryk ani poset taden od niego nie przyby}, usitowala 
partya domowi anstryackiema przychylna proklamowaeé 
natychmiast bezkrdlewie i nowa clekeye rozpocssé. Ma 
— ozele téj partyi stat podéwczas Krasifski biskop Kra- 
kowski; senatorowie ju? sie ku tema nachylali ale:pra- 
wie caja szlachta glosno zaprotestowala. Wewngtrane 
rozruchy i wiadomosé o najaidzie tatarskim. na Podole 
rozprossyly sejm, szlachta rogleciala sig bronié: sawych 
doméw, a prymas Uehaiski zwotal sejm na dsieh 4ty 
listopada tegot roku 1578. 

W caléj Europie wiedziano juz pewszeelmie kto sig 
ta raza o korong polska staraé bedzie. Byli prawie 
wasyscy ci sami ktérzy jut przeszia razg wystapili; 
przybyl jeszeze jeden na ktérego jednakte mato kto 
uwage zwracal bo w poréwnanin z innemi za slabym 
sig by¢é wydawal: byt nim Stefan Batory wojewoda 
Siedmiogrodzki: Motzna to poznaé z listsw Langueta 
ktére on co kilka dni pisal, wedlug tego jak go nowe 
wiadomosei dochodeily; z poezatka ledwo kilkg stowemi 
o Batorym wspomina, dopiero z czasem coras wigcd} o 
bim pisze. Nikt sig jeszcze wtenezas nie spodziewal, 
Ze Batory kiedy& pierwaza role w téj grze obejmie; 
dotychczas zaslugiwal on w politycznym éwiecie o tyle 
tylko na uwage, ile te byt osoba protegowanga przez 
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Parte. .ottommiska,. kthra s swéj atrony nikoge imnage 
ne tronie polakins -widsie¢ niecoheitia jak tylko Bato~ 
rego luk jodnege 2 ksigigt ezwedzkich, sad wojta gre: 
sila. w. rasie obratiia:anstryaka Inb moskala. Wojewoda 
Siedmiogrodzki nadzwyczaj akremaie wystapil, oswiad- 
czajas te w niczem casarsowi Maxysiilianowi prreeska- 
dgaé nie chca, i te dopiero wienozss o korone polska 
starac sig bedzie jeheli-on od niéj odatapi. Ale kto tylko 
smal wytrwalo& domnu sustryackiego w przeprowadze- 
niu powzietyeh raz myéli, mig wiedsics te Maxymilian 
weeystkie apretyny poruazy aby tylko cela swego do- 
piaé, i te od niego nigdy nie odstapi. 
Wyjechala podéwesas od pewnéj partyi.s Polski de- 
legacya do cesarss, w.celu prossenia go aby sig snown 
o korong polska: steratl. Maxymilian czekal na te, bo 
w obec éwiata sachowywal zawssze — réwnie jak jego 
poprsedaicy — te polityke te go o kaidy krok ofiey- 
aleie prosié trseba bylo. W skutka tego wysial Ma- 
xymilian w kobes kwietnia roku 1575 do Polski Wil- 
helma Rosenberga, Marcina Geratmana biskupa Wrocia- 
wekiego, i pana de Lipa marszaika Morawii. Ta razq 
peowodzilo sig cesarsowi we wezystkiem lepiéj nif praed 
dwoma laty. Dom Zborowskich odpadi wprawdszie — 
proce Krzysztofa podczaszego kor. od cesarza i prze- 
svedi na strone Batarego; ale za to przechylila sie ku 
Anstryi prawie eala dawni¢} francuzka partya. Dwér 
paryzki niemégt jus ani myéleé o koronie polskiéj;: 
ucieezka Henryka skompromitowala go zupelnie; wszy-— 
scy odpadali od niego giéwnie do cesarza, nicktérzy 
do Batorego. Praeciagnigcie prymasa Uchahskiego — 
interregia Reipublicae— na swa strone, dodalo wiele 
mocy partyi cesarskiéj; prdoz tego mial Maxymilian dla 
siebie glosy szlachty pruskiéj i wielu miast. Ale bylo. 
jeszcze w kraju trzecie stronnictwo ktére Piasta krélem 
mieé chciato; kilku magnatéw kierowato ta partya,, szla- 


chta stosowala sig wediug nich. Prsy maléj dotycheta- - 
sowéj liczbie atronnikéw Batorego, byly wiadciwie tylko 
dwie odznaczajace sie partye: austryacka i piastowska;: 
staly one prseciw sobie niby do walki przyzotowane: 
Sity ich byly bardzo réénorodne: po stronie cesarza 
przy wielkidj liczbie senatoréw bardzo mato szlachty, 
przeciwnie w partyi piastowskiéj prawie $ sslachty ca- 
1éj rzeczypospolitéj. Szezegélniejszym przypadkiem gro- 
madzila sig prawie cata intelligentna i doktrynerska 
ezeié szlachty — prdéez kilku giéwnych wyjatkow, jak 
Zamojski, Karnkowski i t. d. — po stronie cesarsa, 
miedzy innemi i Jan Koehanowski. 

Agenci Maxymiliana latali. ciggle po kraju i napel- 
niali kieszenie — senatorskie i: szlacheckie — : pieniads- 
mi cesarskiemi. Jak wsze¢dzie w czassch elekoyjnych. 
tak i w Polece przesuwaly sie nadwozas wielkie samy’ 
pieniezne z rak do rak; przekupstwo odbywato sig na. 
wielka skale; zmazaly sig niem imiona pierwszyqh na- 
wet w kraju rodzin '). Cesarsz nie mato wydal pienig- 
dzy na owe starania, tem bardziéj te Francya, widsgc 
ze juz korony polekiéj nieosiagnie i te ja prawdopo- 
dobnie Maxymilian weimie, wedlug moznosci mu tg ra- 
dosé skwasié chciata. Languetus donosi ze. w czerweu 
r. 1575 przybyto na dwor cesarski do Pragi kilku fran-. 
cuzdéw proszac cesarza 0 list salvi conduciws na 300,000 
koron do Polski, i te z tg sprawa wiele wsaedzie ha- 
Jasu narobili. Languetus mniema Ze ta suma byla tylko 
ufikeyonowang aby cesarza na wieksze jeszeze wydatki 
natazié w razie gdyby, stésownie do zasad dobrego 
tonu, te nadzwyczajna sume jeszcze choial przewyzszyé. 

Zapewniwszy sobie réznemi sposobami dosé mocng 
partye w Polsce, traktowat Maxymilian 2 osciennemi 


') Migdsy innemi wymieniam Zaskiego wojewode Sicradskiego 
ponicwas familia ta jus wygaste. 


monarchami w.celu.usyekania od nich poparcia dia syne. 
awogo Eriesta. — podobnie jak preed dwoma laty. Nie 
wiadome w jaki apoadb sobie Maxymilian zjedna} pa- 
piesa; uéyl zapewne poérednictwa Hisspanii. Ze Filip I 
we wazystkiem austryackiemu domowi pomagal, dowodsi 
tego mastepna ekolicsnoic: — gdy sig Hearyk Valois 
prsed Graegerzem XIII na biskupéw polskich utalal te 
beskrélewie proklamowali, shceiat papiet natychmiast 
teman sapobiedz. RBylaby .to dia Maxymiliana przykra 
dywersya; wtenczas Filip zapobieg! wesystkiemu przez 
posla swego w Rsymiec. Papict stal nadwezas w dwdj- 
znaczpym stésanku do cesarza; potrzebowal go s jednd 
strony, bo mowiono nadwosas w calym éwiecie o nad- 
zwyczajnem uszbrajaniu sie sultana, 2 drugiéj strony nie 
cheial jeszcze zrywaé s Francya. W tem poloseniu 
chwyeil droge érodkowa o ktoréj pétniéj wspomne. 

Z ksiatzetami niemieckiomi traktowal Maxymilian na 
sejmie regensburskim roku 1575. Sejm ten wypadi bar- 
dzo pomyslnie dla cesarsa; Maxymilian wymég! na ksia- 
zetach kilka punktéw, nieustapiwszy im tych koncesyj 
nawet, z powoda ktérych sejm byl zwolany. Prszesz roz- 
dwojenie ksigtzat dopiaqk cesarz swego celu. Szczegdl- 
niejszym wypadkiem zgodzili sig co do sprawy polskiéj 
ksiateta ua jedno i przyobiecali jednogtoénie popierad 
sprawe arcyksiecia Ernesta, Starania swoje o Polskg 
polaczy! Maxymilian z iunemi negocyacyami w ktérych 
ksiqzeta mieli niby udsial. Toczyla sig podéwezas rsecz 
o miasta inflanckie ktére przed kilkunasta laty Polsce 
w opiekg sig oddaly. Podczas dwoéch bezkrélewidw za- 
jola Szwecya i w. ksiqze moskiewski wigksza czesé 
tych miast; Polacy nie. byli w stanie daé im dostatecz- 
néj obrony. Z dwoch stron parte odwolaly sie miasta inflan- 
ckie do Niemiec jako swéj przedwieeznéj rodzinnéj sie- 
dziby, i prosily sejm Rzeszy o pomoc. Sejm poruczy! te 
sprawe opiece cesarza. Maxymilian wzigt jq ua siebie': 
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arysial w.najhlidedym ceaste: Kabenzel'a~ de. Pronuvcli, 
keanclerza:arcyksig¢cia Kavala; w poselstwie do Moskwy. 
Migdzy Wiedniem a Moskwa odbywat sig jut od. jakie- 
go@ ozasu rach dyplomatyesny; tresei jege-nie snamy,— 
gapewne Poleka i Toreya byby przettmiotem tych ‘roz- 
méw. Zang nam jest dopiero obecaa podsdt Koben- 
zel'a do Moskwy wr. 1575 « piema ,Zeitmag war dea 
Abgesandten der k. k. Majestiit ia der Moskau bese 
guet* -— rodzaj dyaryusza ktérego manaskrypt ‘xnadajé 
sig w archiwum ksigeia Wolffenbtittel pod nr. 6. Do- 
wisdujemy sie atamtad Ze poslowie cesarscy w. ksiecia 
© pokéj dla miast inflanckich prosili, i eo wadniejeza — 
0 sgodzenie sig i pomoc prey elekeyi aroyksiecia Er- 
nesta. Iwan Wasilewiez sam wprtawdzie od jakiegos 
ezasu o korong polska pretendowai, i byl pewnym 
ze go ta raza nieminie, postawil nawet w= ostatnim 
caasie 90,000 wojaka nad graniea litewska. Mimo to 
traktowal Maxymilian z Iwanem, i znalazi go — szeze- 
golniejszym trafem — dod&é latwym do opuszczenia swych 
pretensyj. Mdwiono wtenezas powszechnie ze Maxymi- 
lian za uznanie Emesta krélem polskim w. ksiecia In- 
flanty przyobiecal. Iwan nie dat poslom ecesarskim sta- 
nowcz6j odpowiedzi, ale przyrzeki posiaé w najblizszym 
ezasie deputacye od siebie do Maxywiliana, ktéraby je- 
gzoze raz te sprawy pod uwage wricta. Poselstwo to 
odbylo sig w nastepujgcym roku 1576; — blitsza wia- 
domosé ktérq o niem mamy dowodzi te owe pogtoski 
o cesyi Inflant, i zbrojnéj pomocy dla arcyksigcia Er- 
nesta byly prawdziwemi. 

Zdaje sig te Maxymilian jus wtenczas preewldywal 
ze na spokojnéj drodze tronu polskiego nie osiegnie, 
2e sig ta sprawa bez niejakiego krwi przelewu nie obej- 
dzie. Kogo mogt prosit 0 pomoc; — jak: dawniéj ksie- 
cia pruskiego i ksiqzat niemieckich, tak teraz Iwana 
Grognego. Owa armia 90,000czna mogta mieé potréjne 
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saagrenie. wedlug.tegd jakhg jy w. keighe byl ahicne, 
whi: ko: podbicia trenu polekiege, cag jake pemoc.aiy 
oyksigcin Ernestewi, cay tat an:ostatecane pochlenigae 
miast inflanckich. Ale. i Maxymilian przemyésliwal ¢ 
utworsenia jakéejé armii, i zbieral na te. pieniadze. Na 
sejmie ezeskim w Pradze (1575) gdzie Maxywilian wy- 
bée syna swego Radolfa na kréla caeskiego preeprowa- 
dsal, tadal proez rétnych daréw pienigsnych, i podac, 
sit podetki. Politycy éwozesai mysleli nad tem na 99 
Maxymilian clagie pienicday potrrebuje — Languetus 
pieze te Maxymilian jut wtenozas o wojnic z Polska 
przemyéliwal. 

Pilnem okiem kasdy rach w Polsce éledzao nie mogh 
Maxymilian przeccezyé te ow = poczatka tak niepozorny 
i skramnie wystepnjacy Batory codzieh wigksza liczhe 
partyzantéw liczy!. Trzeba mu bylo wejé w droge, — 
ale bardzo niezacznie, bo lada wydatuiejszy krok mégt 
wprowadzié cesarza w prsykre polozenie wigledem sal- 
tana. Maxymilian niezego sig tak vie wystrzegal jak te- 
go, — wojna z Tureyq byla mu do tego stopnia aie 
po myésli ze jezeli sig jakiemu urzednikowi tareckiemu 
przypadkiem w kraja austryackim jaka niepomylnodéds 
przytrafiia, on sig natychmiast w Konstantynopolu ex- 
kuzowal, — jak tego tyle mamy dowodéw w dzienniku 
Gerlacha. Wymyéalil wtedy Maxymilian érodkowa droge, 
ktora, postepujac Batoremu wiele roboty w Siedmiogro- 
dzie przysporzy!, a z sulfanem jawnie nie zerwal: — 
wiadomo ze Stefan nie byt jeszcte poddéwezas ustalo- 
nym wojewodg w Siedmiogrodzic, miat jeszcze w kraju 
wiele nieprzyjaciol, miasowicie migdzy wy2szq szlachta, 
ktora sobie prawa rosclla do.gednosei ktéra Stefan pia- 
stowal. Glowg ich by! Bekiess, ktérego Batory kilka 
razy juz pobil, ktéry jednakze nadziei nigdy nie traeil, 
i zawsze z nowemi silami Batoremu si¢ opieral. Tego 
Bekiesza zaopatrzy! Maxymilian w pieniqdze i wojsko na 
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prowadsenie wojoy s Stefanem. Wojna waseecia sig na 
nowo; ale rsees ta doniosia si¢ do uszéw sultana; wielki 
Wezyr kilka razy jut méwil postowi cesarskiemu:. twdj 
pan chee niby zostaé s nami w przyjaini, a prowadsi 
wojne z naszemi przyjaciolmi. Gdy sig wojna dlutéj to- 
czyla, pisat Amurat do Maxymiliana zeby Bekieszewi wie- 
céj nie pomagal. Maxymilian odpisal te w sprawie sie- 
dmiogrodzkiéj nie ma udziatu, lecz migdsy jencami z woj- 
ska bekieszowego zabranemi widziano w Konstantynopola 
bardzo wiele wyzszéj szlachty niemieckiéj. Amurat na- 
stawal juz wprost na wydanie Bekiesza; wtedy kazal 
go cesarz schwyci¢é; komisarze cesarscy jut mieli go 
w reku, ale on im 2 przed nosa uciekt i do Polski sie 
schroni!. Tu znalazt przytutek u Piotra. Zborowskiego, 
wojewody Krakowskiego; Maxymilian snowu tadal wy- 
dania, ale Zborowski odpowiedziat te Bekiesz jest jego 
przyjacielem, wiee go z tego powoda nikomu nie wyda. 
Batory rozproszy! z tatwoscia swyeh przeciwnikéw. Wte- 
dy sprobowal jeszcze Maxymilian sposobu przyjazoego, 
i wystat do Batoregu posia swego Tiefenbacha, ofiaru- 
jac mu kilka miast odsatepnego, byleby sig o korone 
polska nie staral. Batory odrzekt postowi aby sie jak 
najpredzéj oddalit, bohy go poselstwo cesarskie w oczach 
suitana skompromitowaé moglo.— W ten sposdb skon- 
ezyty sie obie te exkursye na niczem, a Maxymilian 
obawial sie nadto czy sig nie zadaleko posunal, i czy 
sie w obec Porty nie narazil. 

Tymczasem szblizat sie 4ty listopad, a z nim dzieh 
elekcyi; — nie wdajac sig w blizsze szezegély podaje 
tylko rezultat. Stronnictwo cesarskie i piastowskie diugo 
z soba walesyly; écieranie sie to trwato tem diazéj ile 
ze zaden z proponowanych Polakéw nie czut sie godnym 
czy silnym do objgcia koreny. Aby wreszcie stanow- 
czym krokiem celu swego dopigé, oddalila sig partya. 
cesarska z prymasem na czele nagle z sejmu, i obrata 
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Maxymiliana krélem, — nie prsekroezywezy granic elek- 
cyi naznaczonych. Nuncyussz papieski, kardynal Mondovi 
zachowywal sig z poczatku neutralnie aby nikogo nie 
obrazié, potem — w obec owego ruchu — przesszedl 
stanowczo na strong cesarska. Przeciwnie pose! fran- 
euski, widzac ze jus tadnego nie ma widoku dla Hen- 
ryka LI, oddalit sig z pola sejmowania aby nie byé 
éwiadkiem przegranéj swego dworn, oddal jednakée re- — 
eztg swéj partyi Batoremu w pomec.— Gdy taden piast 
korony przyja¢ niechcial obrali prseciwnicy cesarza ip- 
fantke Aung krélowa, a Stefana Batorego jéj metem. 
Ta partya miala bezporéwnania mniéj senatoréw nit 

- cesarska, ale dwa razsy wigeéj szlachty i najpopular- 
niejazych magnatéw na prsedzie, jakiemi byli: Tgezya- 
ski, Kostka, Zamojeki i biskup Karnkowski — W ten 
sposdb powstaly dwie elekcye 2 ktorych kazda siebie 
2&8 prawng, a droga za nieprawnga uwaizala. W sposdb 
prawniczy nie da sig ten spér rozstrzygna¢, bo w tak 
krétkim czasie od wymarcia Jagiellonéw nie miano je 
szeze sposobnosci ulozenia stalego criterium co do 0sg- 
dzania legalnoéci elekcyj. Dawniejazych ustaw i zwy- 
ezajow przytacza¢ nie mozna bylo, bo od owego ezasu 
w administracyi kraju nadzwyczaj wiele zmian zaszio. 
Kardynalna zasada bylo niby ze ten krél tylko jest” 
prawnie obranym ktory wszystkie glosy za soba mial; 
prawo to wykluczalo ta, raza réwnie Batorego jak i ce- 
sarza. W obecnym razie opierala sie partya Batorego 
na prawach kroélewny Anny, i na téj okolicznoéci Ze 
praeznaczonego na elekcya,-miejsca nie opudcila; prze- 
ciwnie zaé nagywano wybér Maxymiliana pelectio per 
secessionem<. Poiniejai historycy, jednogtosnie nazwali 
wybér Stefana prawnym, zapewne z powodu dobrego 
ekutku; tak samo jakby i Maxymiliana prawoym kré- 
lem nazwali byli gdyby do faktyeznego posiadania ko- 
rony polskiéj byt przyezedt. ; 
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Niewdajyc sie w dalaze traktowahia: -rosdasty’ ste 
obie partye; ale -partya Batorego: byla:na tyle ‘przezor- 
ng, te dla rozwatania dalszych wypadkéw tak ‘zwane 
,conventum armatum“ do Andrzejowa nasnactyla W po: 
lowle Intego w -przyszlym roku 1576.: Stronnicy ‘cesar- 
scy nic podobnego nie uezynili.i pozbawili sig w ten 
sposéb, w obec niepewnéj priysziosci, wezelkiego wezta 
centralizacyjnego. Obie partye przepisaly wybranym 
przez siebie krélom warunki elekcyi ktére zaprzysiads 
mieli; précz tego odestali Batorszezycy list do cesarzh 
odradzajaey mu przyjecie korony polskitj jako rzéuzy 
ktéra mu sie prawnie nie nalezy, — podebnies nesynile 
partya cesarska wzgledem Batorego. 

Trzeba mieé zawsze w pamigei te Maxymilion. nie 
dla siebie ale dla syna swego o korone polska sie ata- 
ral. Ale arcyksiaze bardzo malo mia! gloséw ta sobg- 
bo wszystkie znaczyty sig jego ojon. Ciekawe sq w téj. 
mierze stowa ktére Mielecki wojewoda Podolski . wy- 
rzekt gdy go sie pézniéj pytano 2 jakichby powodéw 
byl glosowal za Maxymilianem, — odrzekt, te -dla tego 
to uczynil aby Polacy z doéwiadczenia rzady rakuzkie 
poznali, a na Maxymiliana glosowal dla tego aby to 
‘dofwiadezenie nie dlugo trwato, bo Maxymilian ‘jus: by? 
w podeszilym wieku. 

W najblizszym ‘czasie wyjechato do cesarza: poselstwo 
(Andrzéj Opalitski marszatek w. kor., Sedziwoj, Czarn- 
kowski ref. kor., Stanistaw Gostomeki i Stanislaw Ra- 
dziminski kasztelanowie, i Krzysztof Zborowski ped- 
ezaszy kor.), aby sig z nim o warunkach elekeyi roz- 
moéwi¢é; Albert Laski woj. sieradzki. byt na czele postéw. 
Gdy do Wiednia przybyli przyjat ich cesarz nadswy. 
ezaj mile i traktowat.w randze: ksiqzat raeszy; z powo- 
du prawa wyboru ktére jedni i drudzy zaréwno ‘posia- 
dali. Gdy potem owe warunki rozbierad'zaczeto, kté- 
reby Maxymilian zaprzysiqds: by! mesial, nimby ‘ma:dy- 
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plom elekeyi do rak oddano, pokazalo sie se przyjecie 
korony. polskiéj bardzo przez nie utradnionem bylo. By}! 
toszereg doéé cietkich warunkéw w obec ktérych o dzie- 
.dzicznem osadowieniu sig w Polsce ani myéleé mozna 
byto. Gléwne punkta byly nastepne: zachowanie wazy. 
stkich konstytucyj bez najmniejszego naruszenia, -- naj- 
blizsze dwa lata przepedzi Maxymilian w Polsce, a jeden 
rok w Litwie, poniewa% tego uporzadkowanie tych pod- 
ezas dwéch bezkrélewiow w nielad popadlych krajéw 
wymaga, — bez poswolenia sejmu nie wolno mu z kraju 
wyjetdiaé, — jak dlugo tyé bedzie nie ma byé wymd- 
wione ani slowo o nastepstwie syna, ‘aby wolnodé pray- 
sziych elekcyj nie byla nadwatlona, — w Polsce mote 
sie sig tylko tytulowaé Rex P. M.D. Lit., nie dopisujae 
Imp. Rom., — na przypadek wojny w Polsce ma utrzy- 
maé 5000 Niemeéw na wiasne koszta jako wojsko po- 
siikowe; natomiast nie wolno mu jest wybieraé z Polski 
zolnierza na swoje wojny, cbyba woluntaryusza, — 
z oSciennemi pahstwami ma byé pokéj zawarty, — co 
sie tyczy Turcyi ma byé Polska wykluczong z zatargow 
eesarza z sultanem; gdyby sie jednak temu sultan sprze- 
ciwial, wt.dy bedzie Maxymilian obowiqzanym wypo- 
wiedzieé Porcie wojng w jak najpredszym czasie i pro- 
wadzié ja wspdlnemi polsko-niemieckiemi silami, — 
reszta warunkéw ustanawiata rozmaite wyplaty pienie- 
ine, sprawy urzednicze, handlowe i t. d. Z tyeh warun- 
kéw widaé ze partya cesarska jakkolwiek do Habsbur- 
gow preywiazana, tylko tymezasowego- monarche w do- 
mu arcyksigagcym azukala, nie przystajge bynajmniéj 
na ustalenie sie dynastyi w Polsce, — i dlatego tez 
wszyscy za samym cesarzem gilosowali. Ale Maxy- 
jmilian inna miat polityke: przemyéliwal o polqeze- 
nin — wezeéniéj ezy pézniéj — Poleki 2 Austrya w ten 
sposdéb jak Czechy i Wegry przylgczone byly. Dla tego 
ociagat sig, mimo koniecznosci pospiechu 2 prpyigetom 
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korony polskiéj dla siebie. Przeciwnie wybér Ernesta 
bylby mimowolnie ustalit dynastye w Polsee, az tego me 
glo sig zczasem wyrobi¢ przylaczenié Polski do Austryi. 
Maxymilian nie przyjmujac korony polskiéj dla sie- 
bie, uzy! wszystkich grodkéw aby posléw do wybra- 
nia Ernesta nakloni¢; ale zyezenie to stanowezo odrzu- 
conem zostato. Teraz namysliwal sig cesarz czy przy- 
jaé korong polska przy owych warunkach, czy nie; 
i myédlat tak diugo ze Batory przez ten czas do Polski 
przyby!, w Krakowie koronowanym zostal, i zaslubiny 
z krélewna Anna odbyl. Postowie polecy w Wiedniu 
prosili cesarza kilkokrotnie 0 pospieeh; ale Maxymilian 
niemdgi sie zdecydowaé. Wreszcie deklarowal ze prayj- 
mie owe warunki, i poprzysiag! te pacta conventa 
w Wiedniu w koéciele Augustyanéw, poczem mu dyplom 
elekecyjny do rak oddano. W chwili przyjecia dyplomu 
ostrzegat Maxymiliana ambasador turecki aby korony 
polskiéj nie tykal, a poselstwo wiaénie co do -Bator- 
szezykéw (kasztelan Lanckoroiski i opat Bialobrzeski), 
przybyle przypominalo mu 4e nieprawnie obranym 2Zo- 
stal. Maxymilian wystuchal grzecznie kasztelana i opata, 
ale wigecéj na nich nie uwazal; przedsigwziqt natomiast 
traktowaé po raz ostatni z zgromadzonym w Andrzejo- 
wie seymem. Laski upraszal cesarza na kolanach nie- 
mal aby zamiast posiéw raczéj wojsko wyslal na po- 
skromienie ,buntownikéw“. Ale Maxymilian ehciat po- 
kaza¢ ze jest tagodnego charakteru, i wystat Rosenberga 
po raz trzeci do Polski. Ten przyby! do Andrzejowa, 
ale go sejmujacy do srodka nie przypuéeili; polecono 
mu tylko doniesé cesarzowi co widzial: calg szlachtg 
po stronie Batorego. 

Choé poniewczasie odbyla i partya cesarska sejm 
w Lowiczu, ale bezakuteczny.:Z wrodzong sobie energia 
postepowal Batory coraz daléj. Liczba-przyjacié! cesar- 
skich jakos ciagle malata; szczegélniejsze oolaganie'sie 
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Maxymiliana thomaczyli niektérzy w ten sposéb, te moze 
korony nie przyjmie; wige oddziatami calemi przecho- 
dzono do Batorego. Jednym z ostatnich by! prymas; ale 
to przejécie zadalo dmiertelny cios partyi cesarskiéj, 
ktora teraz jedyne punkta oparcia tylko gdsieniegdzie 
jeszeze w Litwie miala, i w Lanckoronie w zamku La- 
skiego. 

Na tym zeszla wigksza czesé¢ r. 1576. Maxymilian wy- 
bieral sig na seym do Regensburga, aby z kaiatetami 
o sprawie polskiéj pomdéwié i pomoc od nich wyjednaé. 
Histerya tego sejmu jest nadzwyczaj ciekawa i wadna; 
prsedstawia z jednéj strony koniec zabiegdw Maxymi- 
liana, z drugiéj strony rezualtat jego kilkoletnich prac. 
Najprz6d zadal eesarz od elektoréw pieniedzy pod ty- 
tulem ,tiirkenhilfe“; na to mu odpowiedziano ze 3 Tur- 
cya jest pokdéj i ze juz bardzo wiele pienigdzy na wojne 
tureeka dano, a cesarz jéj praeciez nie prowadzi. Potem 
przeszedt Maxymilian do Polski méwit ,ze nie z ambi- 
cyi ani 2 Zadzy panowania, ale dla ogdélnego dobra“ 
0 Polske sie staral, te jest prawnie obranym krdélem 
tego kraju i te mu tylko pewna czgdé narodu korony 
odmawia, dlatego trzeba sprawe te koniecgnie moca po- 
przeé. Elektorowie do&é obojetnie rzecz te prayjeli, mé- 
wiac, ze-—co do arcyksigcia Ernesta— obowiazki swoje 
juz wypelnili, jezeli 2as Polacy mimo ich rekomendacyi 
Ernesta nie obrali, to oni w téj sprawie nie wigced) ezy- 
nié nie moga. Najsilniejsza opozycye rozwingli postowie 
elektora-palatyna wyrazoie mowigce: jeteli z Polska przy- 
jath zawrzemy to naréd ten bedszie nadal przedmurzem 
ebrzesciahistwa przeciw Turkom i Moskalom tak jak nim 
byt dotychczas; .gdyby sie zas przemocg kto wziqt do 
nich, ltatwoby sie mégl tamtedy wstep Turkom otwo- 
rayé“, (,Wlirde man sich aber mit gewalt dazu nehmea 
so kinnte sich leicht darinnen ein pfértchen den Ttr- 

ken eriffmen“). -——..Podcsas tych dysput praybylo. do 
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Regensburga dwéch postéw z Polski, — z kraju ktérema 
wilasnie wojna grozono. Mieli polecenie blaga¢ Maxymi- 
liana aby nie wystawial na wieksze jeszcze niebezpie- 
czehstwa tego 'yle jut skolatanego kraju. Byli to: Dy- 
mitr Sulikowski sekretarz dworu (pdézniéj arcyb. lwow- 
ski, znany historyk) i opat Krotuszyfski. Obrano umysl- 
nie osoby wyzszych urzedéw nie piastujace i wystano 
ich w imieniu senatu nie za8 Batorego, aby sie wyboér 
tego kréla nie zdawalt jeszcze watpliwym. Przelotyli 
oni cesarzowi cel swéj podrdézy, praypominajac se liczba 
jego partyi w Polsce jest juz nader mala, i ze krwawa 
a niebezpiecznga dia chrzesciahstwa wojne sprowadzi jeshi 
przy owych myslach obstawaé bedzie, — zachgeali na- 
reszcie do poswiecenia prywatnego interesu ogélnema 
dobru, jako na glowe chrze&sciahskiego Swiata przystoi. 
Maxymilian odrzekit ze inaczéj jest zainformowany co 
do stanu swéj partyi w Polsce, i ze ed korony odsta- 
pié nie myéli. Na tem skotczyla sie audyencya. Po- 
stowie miarkowali Ze im w powrocie jakies niebezpie- 
ezehstwo grozi, i prosili cesarza o list bezpieezeistwa. 
Cesarz zareczy! ze im sie nic nie stanie; lecz o kilka 
mil od Regensburga napadnieto ich i zawieziono do 
Lintzu, gdzie ich kilka miesigcy przetrrymano. Przy- 
ezyna tego byto ze i w Polsce pewnego agenta cesar- 
skiego (Kurzbacha) uwigziono, ktéry potajemnie do 
Gdanska jechal aby to miasto w nieposluszehstwie Prae- 
ciw Batoremu utrzymaé. 

Wiaénie gdy Sulikowski i Krotoszyhaki z Regensbur. 
ga wyjetdzali, przybyli tam postowie moskiewscy od 
Iwana Grognego; na czele ich stat kniag Bialozerski i se- 
kretarz pahstwa Archiboszom Gawrylowicz. Wprowa- 
dzono ich przed sejm, ale nie cheieli publicanie moéwié 
i prosili cesarza o tajemna audyencye. Usyskali ja bar- 
dso latwo, i dali, a raczéj odesytali cesarszowi — przy 
pomocy tlomacza — list od W. Ksigcia z kompletnym pro- 
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joktem podzialn Polski. Treéé tego lista jest nastepujqca: 
Nia wyradng prosbg cosarza polecilem wprawdzie polakie- 
mu .narodowi wybraé krélem arcyks, Ernesta, ale wigkeza 
ozgs6, naxodn tego prosila mnie abym synowi memu korong 
polska prayjaé pezwolil; aby wige cesarzowi prsyaluge 
zrobi¢é, jest naszem zdaniem aby Ernest ukochany syn 
naszego mil. brata. korong polska otrzymal; 2za6 Litwa 
z Kijowem i przyleglemi. Rusinami aby sie do naazego 
moskiewskiego rzqdu dostala; — slyszq ze Polacy z po- 
lecenia sultapa Stefana Batorego krdélew obieraja, w ta- 
kim razie trzeba sig nam mieé na ostroznosci aby ta 
rzecz Nam obom Panom i reszeie chrzesciahpkich po- 
tentatow na nigkorzy vie wypadia. Dla tego musimy 
sie z W. Mil. porozumieé aby nikt inay krolestwo polskie 
i W. Ka. Lit. nie posiadt, tylko nasi synowie; — zre- 
gzta.trzebaby sig.w jak najkrotsaym czasie wsgledem 
_ wapdlnego.napadn ua Polskg porozumied ; — co sig zas 
tyezy miast .inflantekich, te od wickéw do W. Ksigcia 
moskiewskiego nalezaty, ,niech mi cesarz da w tem do- 
w6d przyjatni i niech sig w te sprawy wigcd) nie mig- 
sza.* — Praed. swiatem méwiono ze postowie W. Kaigcia 
traktat handlowy z cesarzem wyrabiali, i w tem rozu- 
mienin wepomingja, gwezesni historyey o tych konferen- 
eyach, Ale: juz Thyanus'owi ,zdawala aig ta rzecz wat- 
pliway domyésla sig an.2e zapewne jakas wapdlng wojng 
przedsigbrano. Maxymilian bardzo .laskawie pozegnal 
postéw moskiewskich, obdarowat ich sowicie i dal list 
dla Iwana; list ten nie tchnie ta niby serdecznuscig 
jakiéj sobie Iwan pozwolit, ale przyjmuje wdzigcznie 
ofiarowang sobie przeciw Polsce pomoc. Maxymilian 
dazy! koniecznie do rozpoczgcia wojny; ale umart pier- 
we} nim statecapie ,w t¢j mierze zdecydowano, , - 
1, W, wiela, Gwazesnych niemieckich kronikach dru- 
giego .yzqdu yzuepna, jest mysl ze cesarz Maxymilian 
o Polakg, dla, tego,sig starat aby 2 Tureya potem sku- 
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tecznie}) méogi wojowa¢; — w obec tak wysokiego celt 
byly owe zabiegi nader chrzesciafskiem dzictem. Zdaje 
sie ze ‘taka byla w Niemczech publiczna opinia patryo- 
té6w-bigotéw, bo znajduje te mysl powtérzong w dwéch 
mowach pogrzebowych dla cesarza. W mowie Jana ba- 
rona a Polheim czytamy nastepne siowa: ,quum vero 
Imperator conjunctionem Poloniae cum finitimis Chri- 
stiani Orbis provinciis toti imperio et nomini christiano 
salutarem et necessariam, ideoque conjunctis imperii 
viribus retinendam esse judicaret, indictis Imperii comi- 
tiis Ratisbonae, in media deliberatione et apparatu belli 
a Deo evocatus est.“ 

Niezaprzeczong jest rzecza ze Maxymilian o zdobyciu 
Polski przemysliwat. Wojna z Polska byltahy wielkim peli- 
tycznym biedem, i bylaby doprowadzila cesarza do przeci- 
wnego wiasnie rezultatu niZ ten cel ktéry mu przypisywano. 
Dioga i krwawa wojna bylaby sie rozwinela, rezultatu 
jéj zgadywaé nie mozemy; ale Turcy byliby sig zapewne 
w to wdali i wieksze poczynili pestepy niz dotychczas, 
jak to trafnie elektor-palatyn zauwatyl. Polacy tak sa- 
mo bili sig nadal z Turkami, jakby to byli uczynili pod 
berlem arcyksigcia Ernesta. 

Dla wracajacéj co dopiero do tadu Polski wyplynely 
jako skutek tych zabiegéw dwie krwawe doéé wojny: 
z miastem Gdafskiem i z Iwanem Grognym. Z oba wy- 
szedt Stefan zwycigzca. 


Jako mniéj u nas znane przytaczam dwa dokumenta: 
list wierzytelay postéw moskiewskich do Maxymiliana II 
na sejm regensburgski, i list Iwana Grognego do tegot 
cesarza. Manuskrypta znajdujq sie warchiwam ksiecia 
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Wolffenbtittel pod Nr. 6, w réwnoczesnem: niemieckiem 
tlémaczeniu, ktére sapewne do kancelaryi cesarskid 
przygotowano. Oryginal masiat byé wjezyku rosyjskim 
bo poslowie czytajyc te listy cesarzowi utywali tiéma- 
cza. Autentyeznodé tych dukumentéw jest niewatpliwa. 
Rzadko ktéry list charakteryzuje tak trafaie swego autorg, 
jak niniejezy Iwana Grognego. Jest to konglomerat pychy, 
preechwalania sig, hipokryzyi, praebiegtosei, podstepn ity 
slowem moinaby caly rejestr grsechéw z tego listu spisaé. 
Z formy lista widaé te Iwan jut przeczawal dsisicjsza 
ratyng dyplomatycana; ale zwierzschnia powloka byla 
jeszcze bardzo nieokrzesana, i jakby w pewnem ducho-. 
wem pokrewiehstwie 2 owemi skérkami sobolowemi ktére 
Iwan monarchom enropejskim w podaranke rozsytal. 
Uderza kaidego owo ponufale tytatowanie cesarsa rzym- 
skiego ,swym najdrozezym bratem‘, ktérego nie kaidy 
krol .utywal, a ktére wustach W. Ksigcia bylo arro- 
gancya. Albo czy mofge byé cod réwnie' pociesznego jak 
to miejsce gdzie sig Iwan obawia aby wybér Batorego 
nie stal sig szkodliwym ,dla nas obu Panéw i dla re- 
szty chrzeéciahskich potentatéw*. Czytelnicy lista tego 
stoja) mimowolnie pod wrateniem ze Iwan chyba jut 
przewidywal czem kiedys beda jego nastepecy. 


List wierzytelny postéw moskiewskich. 
(Lectum im cons. elect. 20 julii 1576 Ratisponae). 


Prawdziwa &Swigta blogostawiona Tréjea niechaj da 
wazystkim poczciwym Chrzeécianom ktérzy w Nig wie- 
rsa, madrosé, niech zetapi ku nam zswych wysokich 
regionéw, i niech nas sprowadzi na droge sbawienia; 
wtedy My bedsiemy Twemu ludowi Twoja wolg oznaj- 
miaé. Dia tego chwalimy Boga w Tréjey éwigtéj, i pro- 
simy o laske abydémy to berlo Raskiego Carstwa za- 
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chowaé mogli: My W. Car i W. Ksigée Iwan: Wasile- 
wicz wszech Rusi w Monalce, Wlodzimierzu , -Moskwie 
i Nowogrodzie, Car Kazaieki, Car Astrachatski, Pan 
Pleszkowa, W. Ksiqze Smoleftski, Twerski, Jobarski, 
Benski, Wiatski, Walgahski i innych pafstw Pana, W, 
Ksiate Nowogrodzki, Zulawski, Czerniechowski, Retai- 
ski, Potocki, Rostahski, Jarolomijski, Bialajserski, Ob- 
tarski, Udareki, .Kanski. i calego Sehehekiego kraju, 
wiadzca i dsziedzic Inflant i Pan wielu innych krajow — 
piszemy do Naszego najdrotszego i najukochahazego 
brata Maxymiliana II Cesarza Rzymskiego,: kréla oze- 
skiego, wegierskiego, Arcyksiecia austryackiego i t. d. 
takie Pana wielu innych krajéw. 

Posylamy Naszemu bratu Naszych lighych posléw, 
naszego sluge i gubernatora w Bialemjesiorze, kniasia 
Zacharyasza Iwanowicza Bialozerskiego, i Naszego se- 
kretarza Andrzeja Archiboszom’a. Co wigce Nasi .pasio- 
wie w sprawach naszych powiedzg, temu niech Waaza 
Milosé wiare da. — Pisane w Naszym Grodzie, . pahsatwie 
i miescie moskiewskim wr. od stworzenia Swiata 7,084 
w miesigcu styeznia, trzeciéj indykcyi, w 43m Naszego 
panowania, w 80m Carstwa Ruskiago, . w, 23m Kagat- 
skiego, w 21m Astrachahskiego. . oo 


. . vat 


List dwana, Grodnego do. Maxymiliana Ige.,.: | 


|W. M. przyalala. ku.nam Jana-.Kobenzel’ de, Pronseck 

i swego milego siuge Daniela Prinza ktérzy nam: oznaj- 
mili to W. M. z Nami braterska przyjazh zawrges chee; 
ozpajmiamy .podobniez najdroz. bratu ze i My szoze- 
golniejaze mamy pragaienie ku apetnionig tabiege bra- 
verakiege polgoxenia. 
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Co do propozycyi i tyczenia W. M. odpisaliémy jut 
dawniéj najdrozszemu bratu te nic nam nie jest mil- 
szego nad to jak zeby Jego ukochany syn arcyhsiaqée 
Ernest krélem polskim i W. Ksigoiem Litewskim mdgl 
zostaé, ste bedsiemy pomagat aby to do skutku przy- 
szlo, i okatemy w tem najdroés. Brata nasze braterskie 
przy wiazanie poki owo krélestwo jeszcze jest bez pana. 
Gdy sie to stanie i W. M. syn korong polska osiggnie, 
wtedy zechce najdrotszy brat wraz z arcyks. Ernestem 
skonfederowaé sie i zlaczyé z Nami przeciw wazystkim 
Naszym nieprzyjaciolom. 

Zyczyla tes W. M. od Nas, abyémy Inflanty, ktére do 
kraju W. M. naleéa, oprégnili i wojng zawiesili, asby 
W. M. wieksi postowie do Nas oa przyjacieleka rozmo- 
we i transakeyg prvybyli. Jako saé zawsze pragneliémy 
tak i teraz jest jesxcze Naszem jedynem zyczeniem 
z Naszym ukochanym Bratem w najpoufalszem brater- 
skiem pokrewiebstwie, mitoéci i przyjazni zostawaé, | 
przeciw wszystkim naszym nieprzyjaciolom polacsyé. 

Doniesliémy jut przedtem W. M. jako Naszemu naj- 
drozs. Bratu z szczegéinicjezéj} miloéci i prayjaéni ze 
senatorowie korony polskidj i W. Ks. Lit. do Nas swego 
pisarza Michala Haraburde przystali i prosili aby My 
albo syn Nasz ich Panem byé chceieli. Odpowiedsie- 
lismy im przez ich posléw ze dia ich. dobra cheemy 
tem *) byd, i Ze krélestwo to dla Naszéj osoby przyj- 
miemy albo syaa Naszego do nich wysalemy. Gdy si¢ 
to jednak z rétnyebh przyezyn i przeszkéd staé nie mo- 
gio, i nikogo innego précz W. M. syna arcyks. Ernesta 
krélem i panem mieé nie cheieli, jest Nam to roéwnie 
milg rzecza jak ieby wlasnego Naszego syna byli obrali. 

Gdyby byli na to prsystali, bylibyémy gotowi samo 
tylko W. Ks. Lit. przyjaé, nie tykajac Polski; i jest 





') Gish :panem). 
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jeszcze zaweze Naszem zdaniem aby najdroészego Brata 
ukochany syn korong polska otrzymal, zaé Litwa z Ki- 
jowem i przyleglemi Rusinami do Naszego moskiew- 
skiego raadu sie dostaly. 

Co do Inflant', poniewaz kraj ten od poczatku Na- 
szym byt i My go po naszych przodkach odziedziczyli, 
awiadomiliémy i sadalismy od W. M. przez Jé} posléw 
aby sie Nam W. M. w te sprawy niechciala miesza¢, 
prosimy jeszcze i teraz najdrozszego Brata aby to dla 
nas uczynil i tem swéj braterskiéj przyjazni dowiesd 
chcial. . 

Wymagali tet po Nas postowie W. M. abyémy do 
senatoréw korony polskiéj napisali i im przypomnieli 
aby nikogo tnnego précz W. M. syna arcyks. Ernesta 
krélem nie obrali, co — wedlug obietnic W. M.. posléw, 
i Nam ko wielkiemu potytkowi wypasé mialo. 

W skatku téj.prosby napisalismy, z szczegdlniejszéj 
mijosei' ktéra dla naszego najdrotszego Brata mamy, 
do owych senatoréw aby krélem w Polsce nikogo inne- 
go nie obra jak tylko syna' W. M. — Senatorom W. 
Ks. Lit. przypomnieligémy ze Nas na pana swego przy- 
brali-i ze do moskiewskiego paastwa przejsé cheieli. 
Wtedy uradzono.aby do korony polskiéj i W. Ks. Lit 
nikogo précz Naszego albo W. M: syna nie. przypuscié. 

Ale poniewaz panowie i szlachta litewska od Polski 
odlaczyé sig nie chea, i jednoglosnie W. M. syna arcyks. 
Ernesta krolem polskim i W. Ks. Litewskim obierajq, 
zgodzg sig i na to byleby potem zemng pordwnanie 
wzgledem spornych granie uczyniono. - 

' Ale teraz doszlo Naszego stuchu, ze panowie i szla- 
ehta polska miedzy soba sie rozdwoili, poniewag jedni 
Nas albo Naszego syna, drudzy zaé oa rozkaz suitana 
tureckiego, wojewodg siedmiogrodzkiego panem swym 
obieraja. Poniewaz za& polacy panowie, mimo Naszego 
napomnienia, Naszego i W. M. syna na dragiem .miejscu 
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postawili, a rzeczonego wojewodg na rozkaz Tuska wy- 
brali, byleby to wielka szkoda dla Nas obu Pandw i 
dia reszty chrzeéciahskich potentatéw, 294 wielkiem 
wzmoenieniem dla niewiernych pogatskich pandw. Dia 
tego wielki jest czas aby My wraz z W. M. o tem wspéluie 
pomyéleli i za rece sig wzigli, aby polecy senatorowie 
wojewode siedmiogrodzkiego opuécili i nikogo prdécs 
Nas lub W. M. syna do swéj korony nieprsypuécili. 
Poniewaz. va6 tyle na rozkaz sultana uwataja, mogloby 
to byé — jak powiedzialem — wielkim uszozerbkiom dla 
Nas i dla wszystkich chrzeéciahskich potentatow, zas 
wielkiem wzniesieniem sig dla pogandw. 

Dla tego trzeba Nam wraz z W. M. Naszym najdroé. 
Bratem mieé baeznosé, aby nikt inny korony polskiéj 
i W. Ks. Litewskiego nie posiad! précz Nagzych synéw. 
A gdy z W. M. stale polgezenie i poczciwe pokrewien. 
stwo spelnimy, podobniez z arcyks. Ernestem gdy ko- 
rong polska osiagnie, staniemy przeciw wszystkim Na- 
szym nieprzyjaciotom jako jeden maz. 

O tycb i o innych sprawach rozmawial wedlug Na- 
szego zlecenia Nasz radca i wojewoda twerski Mykita 
Romanowicz z postami W. M. chcial tez stdsownie do 
Naszego rozkazu co’ pewnego zadecydowaé, abysmy 
korone polska i W. Ks. Litewskie — poniewaz ani Nas 
ani W. M. syna Panem mieé nie chca, — wojenng sila 
napadli i to panstwo przemoca zwycigtzyli; chcieliimy 
tez z niemi rozmdéwié sie wzgledem érodkéw przez kté- 
reby to uskutecznié mozna. Ale postowie W. M. odpo- 
wiedzieli Naszym radcom Ze nie maja rozkazu o tem 
traktowa¢, i dla tego wte sprawe nie mogli sie za- 
puseié. 

Niech wiec W. M. wyszle ku Nam swych wiekszych 
posiéw z dostatecznem pelnomocnictwem traktowania 
tych waznych spraw i do spetnienia Naszego braterskie- 
go pojednania. Prosiemy teZ W. M. Naszym postom, 
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gdy ich wystucha, na to odpowiedsieé, a swych wigk- 
szych posiéw zaraz z niemi jak najpredzé} wysiaé. 

Gdy najdrotszego Brata postowie do nas przybeda, 
rozwatymy z niemi dobrze wszystkie te sprawy w przy- 
jacielskiéj transakeyi. Z ktéremi chrzeéciahskiemi monar- 
chami Nasz najdrozszy Brat wdobrem zostaje pokre- 
wiehstwie, ztemi chcemy i My przeciw Naszym wro- 
gom polaczyé sie. Dla tego prosimy W. M. wystara¢ 
sig o to aby wraz 2 Jéj poslami i inni chrzesciahscy 
monarchowie swoich postéw ku nam odprawili, aby- 
&my i z Niemi dobra przyjash zawarli i przeciw weszy- 
stkim Naszym nieprzyjaciolom konfederacya i, polacze- 
nie sprawili. 

Pamietajmyz wiec o tem aby wszyscy chrzedciahscy 
panowie i monarchowie, paistwa i kraje, w dobréj zgo- 
dzie i spokoju przeciw -wszystkim nieprzyjaciotom za- 
chowani byli. 


Se 


TapEusz WoscrEecHOWSKI. 


TASLUBIWY SWIBTEJ. KATARZVNY. 


JAN. SWIKTY. 
(Apokalipsa XIX. 7.) 


Otoé wam wybrani radosci wiele — 
Panu dans za sie niech bedzie Chwala 
Iz nam Barankowe prsyszio wesele, 

A malionka -Jegq sig zgotowala! 


HARMONIE NIEBIESKIR. 


W Jeruzalemie, na Gérnym Syonie, 
Grod Pahski krzakiem gorejacym plonie. 
W Aaronowéj rézczce wykwitnieta, 
Z éréd snieznéj lilii kielicha, — 
Wschodzac jatrzenka niebieskiego Swigta, 
Marya sie wdzigcznie usmiecha. 
Ujete pasem z siedmiobarwndg tecay, .. . 
Dwie szaty wiejg wkolg, niéj: : 
Jedna sie stoheem zachodzqcem plonj, - 
Druga blekitem.isig. wdzigezy. =, - 
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ZBOR M2.ODZIANKOW. 


Spieszny o! spieszny chiopieta! 

Oto wam kratice zastony! 

I gz téj i z tamtéj niech strony 

Zaréwno bedzie ujeta! 
Plynie jak oblok szata przebiata. 
Najéwietsza Matka sama ja tkala, 

Dziergajac strzatka éwietlang — 
Watkiem by! bisior bielszy nad Sniegi, 
Slofice jé} jasne ziocilo brzegi, 

W rzece ja miecznéj nurzano. 


JAN SWIETY. 
(Apokwlipsa XIX. 8.) 


Zaczem dano dzigwie by sig. przyodziata 
Bisior czysty jako dnia promienie, 

Bowiem bisior Swietny, bowiem szata biala, 
Jestto Swietych usprawiedtiwienie. 


ARCHANIO“Z GABRYEL. 
(Mat. XXV.) 


Wy dziew pigcioro, ktérym na gody 
Przezorna starezy oliwa, 

Zapalcie lampy wasze! Pan Milody 
Z Oblubienica przybywa. 


ZBOR MECZENNIKOW. 


Pan idzie! Pan sie przybliza! 

My ktérym dano korone, 

Palmy krwig naszy skropione =. ** 
Scielmy do stép Jego krzyta! 


Blogoslawiony id tad iswéj wiedzie 
Jasnym na puszczy oblokiem! 
Pok6j. na siemi- doczesnéj biedzie!: 
Chwala na Niebie wysokiem ! 


} 


 £BOR WYZNAWCOW. 
(tink. XXX. 40.) 


Hosanna Tobie Panie — 

Z ust naszych! — bo jezeli 
Bedziemy my milczeli, 

Z kamieni glos powstanie. 


. 
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ZBOR SWIETYCH DZIEWIC. 


O piekna, ezysta, wdzieczna nie mato 
W ktordj sig Panu upodobato, — 

Lilia doliny, Sarona rdéza! 

Przemozny dworzec Pataki na skale! 
Jeruxalema zdobna wspaniale, 

W ktoréj sie nigdy dzieh nie zachmurza! 


HARMONIE NIESIEBKIE. 


Pan, oblubiéniec, Pan idzie... 
Dawidzie krélu: piesniarzy, 
Piegniarzu kréiéw Dawidzie, 
Duch tw6j niech w piesh sig rozgwarzy! 
Niech piers ci wzbierze moca natchniona, 
Palce:niech w struny uderza — 
Jako gdy niegdy& Arke niesiono, 
Tafcem wesole prowadzac grono 
Spiewales Panu piedi swiedg! © 
4 
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My za nim piedniarze na wepdine Spiewanie:. -. ‘ 
Prorocy i wieszcze, niebiescy Dworzanie — .. ; 

I wszelkie gedziebne narzedzie, 
I kotly, i brzmiacy krayk trab lénigeych éwietnie, 
I arfy, i liry, i lutnie, i fletnie, — 

I skrzypiec teschnienia labedzie. 
 Pieéh Spiewng i grana, i pieéh zywe slowo — 

. - Jako zczem kto przychodzi, 

Cecylio Dsziewico, harmonii krélowo, 

Wérdéd dzwiekow zlacz powodzi! 


ZBOR MEDRCOW PANSKICH. 


Siedm jest zlotych nieb, siedm w przymierza teczy 

Barw jest, dZwigkéw siedm w mowie pafskiéj dawieczy, 
Skrzy siedm gwiazd Mu w reku wakrdé przchitem. 

Siedm pieczeci Patskich strzeze bram otchtani, 

Kedy siedmiq gniewéw, razy siedm spetani, 

Wéréd klesk siarki, w posrdd dymu chmur, asateni 
Armageddon wspominaja z zgrzytem... 


ARCHANIO“ MICHAZ.: . 
(Apok. XII. 7.) 
Rungl Swiat, gdzie kleski z klesk sie mnoza, 


Z chmur duch swiatia wzlata. 
ZBOR MEDRCOW PANSKIOH. 


_ Pan Gélubuje sobie madros¢ Boda, 
Meczennice éwiata. . 
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ARCHANIO“ RAFABL. 
Nad wybranymi, nad dwanasta, 
Plomienne jezyki zgascie — 


Bo oto Syon, éwicte miasto, 
Swych bram otwiera dwanascio! 


éwigtr KOSCIO2, POWSZEOCHNY. 
(Marek XIV. 58). 
Lher po lewiey. 


W trzech dniach Pan dobry pasterz swéj owczarnie, 
Przybytek wenidst krélowania, 

Ramiony krzyza wezystek swiat on garnie, 
Ran pigciu murem obrania. 


Lhor pe prawicy. 
(Jan X, 2 3.) 
1 wehodzi do nas jawnie jak widzicie, 
Nie 2 inad tylko od bramy. 
I katde z nas nazywa mianowicie, 
I my siédw Jego stuchamy. 


Jakoé’ sig nam wielmozyé dal w pokorze, 


Tak w Twym koédciele — w nas — racz Ojcze Bote 
Wielbié Imig Twoje.... 


OJCIEC WSZECHMOGACY. 


(Jan XH. 28.) 
. Wielbitem 
I wielbié bedg jeszcze... 
4* 
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ZBOR UCZNIOW PANSKICH. 


Na twarz! Skroa naszé ‘hiécisf 'brafa z pylem! 

Zkad nam te swiete dregzcap?!. 6 ts7 
Czem by! ten gos, co nas wekrod trwozy? 

Zkad wyszedl odgadnaé kts adola!. ted 
Bylci to glos prawicy Boséj),,. 1 | 

Czy slowa Pahskiego Aniola?!! . 


‘/WARMONTE NikeresKie. |! /'” 


Objeto wszystkich ciszy tchnienie ‘tajemnicze — 
Przed blaskiem czota aawet sebyjilii Anieli.. . 
Kt6z sig glos wznies¢ osmieli? 
Kto z prochu podniesé oblicze?, Lot 
Janie! a : 
O czem ty dumasz w téj chwili?.. 
Wtedy gdy drudzy czota schylili, 
Ty stoisz nieprzerwanie, 

I jako orzel przedziwnie ‘snrialy, 
Sam jeden wzrok tw6j tkwis? w stohcu chwaly. 

Ockhij sie Orle Bozy! -— oa et 
Widzacy nasz, - — 

Ty masz i znasz, | - | 
Nam tylko stuchaé Bwigtego meta, — 

Powiedz nam, czem sig wzrok tw6j wyteda ? 

~Przed czem sig duch nasz w proch znéw ukorzy ? 
Wazakzes ty z piersi Panskié) przejqt tchnienic, (Jan XII, 23), 
I Pan ci kazat czekaé nieskonczenie. (Jan XX. 22). 


‘ e 
i) . ‘) feo t? 


4 
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oy 
JAN SWIETY. “oo oh 
CApokalipss XIX. 9). 


Blogostawieni soscie téj wieezerzy, 
Gdyz cheé ich patska:tam wiodla. ‘ 

Stowa te Boze, niech Im katdy wierzy, 
Prawdy w nich zywe sq Zrédia._ 


ba. 
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in Alt “Ie dpokel. scx, @ (exit. 185, ee) 


Strzetcie ich wielae,. jak ich Pan pracetezega : 


Stato sig! Jam jest Alpha.i Omega,. «| 

Ja spragnionemu dam (aq slewe Jeg) 
Pié w zrodle wody tyjgcem. . 

(Stowa te orly niech sig w éwiat rozbiega, 

Jam jest — Pan méwi — alpha i omega,) 
Jam Josh, pocaaticiom i Kohcem. 


on (LORNIATA NA sana a 


Swiat — drien ’ — -blekit i i ‘promipnie.. 
Co? czy ‘ju — ‘ezy ‘jeszcze ? 
Mydle, tesknig nieskuhuzenie — 
in-Se: t, by, Rraypomnienie, 


Czy widzenie wieszcze? 


O! racz daé weielenie stowa, 
Jasnosci skrzydlata, 

Niech mig w swéj opiece chowa, 

Wybranica Barankowa, 
Meczennica swiata. 


——— 


Bo w niéj zdréj madrosci Bo2zé), 
Jako ona czysty. 

Niech, gdy mi go Pan otworzy, 

Krople Laski, co najsporzé) 
Splyng w piers Lutnisty. 
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Czy z niéj w pieéh, czy w lzy poplyna, 
Blisko czy daleko, 

Panno swieta Katarzyno, 

Ty na ziemi badz jedyna, 
Lutnisty opicka! 


Miarkuj katdy lot méj smiaty, 
Teschnem piersi tchnieniem, 

Daj mym piesniom, by sig staly, 

Na pocieche Panskiéj chwaly, 


Duszy méj zbawieniem. 


‘Feuicyan FALENSKI. 


Ww. SZEKSPIRA 
ZYCIE 1 SMIERG RYSZARDA IlIgo. 
DRAMAT HISTORYCZNY. 


, FRZEKZAD BYMOWY 


J ama \- SEUSREIEGO. 


AKT PIERWSZY PRERKEADU ", 
OSOBY: 


Ryszard, Ksiqtg Glostru, brat kréla Edwarda [V. 
Ksigze Klarense, dragi brat kréla Edwarda. 
Hastings, lord: ee z partyi prseciwndj krélowéj 





Stanley, Elébiecie. 
Dorset, : 

Rivers, stronniey ‘krolowg Elzbiety. 
Grey, su 

Ksigte Buckingham: © - 


Krélowa EHldbieta, tona Edwarda IV. 
Lady Anna, : wiowa po Edwardzie ksigciu Walii, synu 
‘Henryka: Vi.: 


Krélowa Malgorzata, wdowa po Hearyka VI. - 


Brakenbury; ofieer slatbowy, dwaj morderce najemni — 
‘ Sluéba. bo 


. .ffeonn w Loniyale. 
*) Patrs na notatke historyoang umicsscsong aa kodou preekfadu. 


e 
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_ -SCENA I 
Vlica w Londynie. 
GLOSTER (wehodsi). 


Tak wigd domowych’ burz-zamieé hei 
W.promienpe lato zmienia Yorku stadce, , 


Low gtebie morza leci chmur tysigce 


Co nam pjorynne wisialy nad. ghoag.:! 
Skro nasza wawizyn zwyciezki oplata 

W festonach trofej blyszézy brof szczerbata, 
Hasta wojeune. 2ajat ‘glos zdbawy, 

Muzyka taicéw marsz zgluszyla krwawy. 
Ponuréj wojny pomarszezone czolo 
Wylagodniato. jak; dgiewica-jaka:: y + 

A miast dzikiego dosiadaé rumaka 

I strach nieéé blady-‘w‘drikce wrogéw kolo; 


a 
ira 


W. niewiedeivh kemnat: ueicka- shmknigeie 11.) 


Aby w.takt lnini. kreci¢: stg -na tpigoie. : 
Letz:ja niezrodzon :do- igradshi:.takidjy..: .. 


$ 


—_ 


Ja, co przestrassam ‘kochankéw zwierciadta, . 


Com ubyt obrany z wdziecznosei wezelak(é) 
By mi lubiezpa ninrfa ,w uégisk -padia,: 

Ja pokrzywiony, zgiety w ksztalt widaiad 
Uposledzony w rysach od natury,:: 
Potwoér co zawczas: sjrzal- Swiatlo slohca, - 


1. Kalawy,-skarezon,od.kofica do kohea. :. ' 


Ze psy szczekaja, gdy mnié ujrzy ktéry... 
Ona nié dla mnie ta zabawy chwila! 


.. Dla maie zabawa — patrzes jako -slohce 


Postaé mg strasznq na ziemi¢ przechyla 


I pisze na niéj keztalty me razace. 
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Wige gdy niemoge, jak kochanek czily ‘ 
Dni tych snaué zwolna, by sig picknie snuty. 
To jako zbrodniarz czas ten diugi splosze 
I znienawidzg ich marne rozkosze. 
Intrygi knutem, podwodzitem zdradnie 
Saami, wieszozbami, pamfletéw obindg 
I czekam:‘jeno, jak migdzy mych ‘braci 
Kréla i ksigcia grot niesgody padnie. : 
A joshi Hdward jest' tak sprawiedliwym 
Tak ja podstepnym, obludaym, failszywym, ‘ 
To dzieh ten bedsice dniem Kisrevea diierci 
Podiug proroctwa, te to G. kolcami 
Synom ‘Edwarda do'serca sig wwierel.’ 
Milozcie mo wmy6li. W praepadé duscy 's wai ! 
Brat Klarens idzie. | , 

( Wehodsi Alarens pee eirelg é Brakenbury). 


f 
C. 


. ‘PLOSTER. ie. 


' Bracie, Pad Bdg ztoba | ; 
Céz ta otras unaery, ‘ktory wiedziesz z soba? 


? 


'.. « BLARENS.:. - ra 
Kid! ‘miloseiwy, troszezge sig usilnie ‘ ' 
O moja calosé, strzedz mie kazal pilnie 
I pod ta strata do, Rpyry. prowadzié. 


yo.) GROBPER 5 a 

Za cot? ee 7 - ; | 
re ‘KLARENS. Lo ot aa 

Bo nosze Georginea iniano. _ 

GLOSTER. ad 

Wie trxeba. bylto ehrzestnych ojodw waadsis.' 


— as — 


Krél pan zapewne powzial pomysl awiedy :; 
Ahy cig ochrzcié po.raz drugi w wiety. | 
Ale mdj bracie, o 06% chodzi prescle?, oad 


__ KLARENS. oo 
Ba! tebym wiodziat! Na weayatko ne piel 
KIne sig ze niewiem. Lecz o ile .wnameg.: : 
Krol pan sig. wieszesbom .oddaje. peftrdsag, «|: 
Soom wierzy nocnym, rogmawia. s-wrotami / 
A %e muy. reekli, ig -migdzy gtoskami. , 

G. jego rodu, .mordem sig okrwawi: -..: -! 
A moje ine sig: od G, PACZYRA i | rT 
Wiec myégli,.ze to moje.G, sig. Walaa. Aj a - 
‘Tog cala mego: wigsienis PrRyOnyea i 


GLOSTER, ee 


Tak bywa, kiedy wiadaja kobiety 
Nie on, nie Edward'do Téwru cig wpycha 
To czyn krélowéj, Lady .Grey; ukryty, 
Ona go-dratni, ze gniewem oddyeha, ,; ... 

+ Kt6z lorda Hastings zamkngt w Towru murach 
Jesli nie ona i ter Xrék..w ornacie 
Brat jéj, co wszystko w swych trayma_ pazayach. 
Niepewnj sicbie jestesmy moj bracie. 


i. 4 i’ 
po? EaRmNg Ss Ct 


Kt6% dzisiaj pewnyt-Chgba ci na czacie 
Milostek kréla stojacy paziowie 

Co gonia nocg przez miasto, jak mrowle. 
Czyli styszales z jake. uklednoscig 

Lord Hastings u nig) zebrat za wolnoscig ? 


GLOSTER. 


Wiem. Kornie bosko8é jQj ‘czezac, jak nalezy - 
Logd. pekojawiec. wylass. x:Towra wioty. . 
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A jeéli dobréj chopen sasiqgngé rady 
Bracie méj mily idé w Hastingsa élady, 
Badz jé6j rycerzem, wet barwy téj damy 
Odkad ja z owa podstarzala wdowa 
Brat .ubral w,azlachty korong: laurowa, 
Glosu ich waryacy pokornie sluchamy. 


N74 Fug a 
SRAKENBURY (praerywejqc). 
Racsq prsebacsyé Wasze Wysokvéci | 
Krél pan w instrakcyi swéj mi zapowiadal 
By, jakiejkolwiek by!by dostojnoéci 


_ Nikt z jego bratem.jabogznig..niegadal, . « .. 


GLOSTER. 
te da ee yk 

Reecz najeluszniejsza! Méj panie, jegeli.. .,. 
Raczycie ndzjat brad w naszéj rozmowie,  . 
Szezedliwi bedziem!. Bedziecic,.styazeli . 

Jak zdrady atanu w tadnem niema .stowie.. . 
Mowim, te krél pan, madry i enotliwy .- 
Krélowa pigkna, mioda. bez zeazdrosci, _ 
Wdowa po Shorem wor Aowkopalopai 


- Ma piekna ndtke.i ghosik piesciwy. - 


Moéwim nareszcie, 2e krewnych krélowéj 
Stusznie otoczy! hlaeskipawagi nowy. 
Czy waszmos¢ prawdzie slow; moich paprsgoay? 


BRAKENBPRY. 
Mnie sig niemieszaé, , lordzie w takie rzeczy, , 
, s GLowran. hr ra uO 


Nie sig niemieszaé, do pani ‘Shor! Daiwa! 
Dziwa mi méwisz 1 Wiesel si on sig w niczem 
Niemiesza do niéj — chyba w takiéj sprawie 
Co sig naj jchgtnigj, po, cighn, odbywa, 


— "BQ 


J BRAMENGORYE Freeh ef 
Cé2z za. on? - pe Ba De ae dl 
a i re coat ete 
: , GLOSTER. ae yt bei 
Mat ij apices ‘mnt Pasha wie? 
he Utne a Ne OPT Me ty) 

BRAKENBURY. 


Przebacsz ‘m6j keigtg fankcyom rsgdniorym 
Ze po raz drag dyskurs Pracrmrat BGS: 


*4,.? Fad ' i, 


. KLARENS._ ey -_ on 
Wiem, evs powinién:? trl de eS EN tail 
PLOSTER. 


Jaw skrusze ' 

Znajad Krdélowéfhisptzyjazne bhgeis! 8° 

Zamykam ‘usta! Badd ddrow mity. bratid) uf 

Ide do kréla, ‘a cokolwiek dace 7 0 68 
Mi-%a dlecenie’ wypelnie tiajdwigoidj;” * , 

Chodby mi przydzto dia wolndéci wid)” ’ 

Siostra nazywaé wddwkg Edwardowg, ’ - fa 

Bo bardzidj, ‘nigli wyrzée nioze stow * 

Nicmasks, btael, smtici innle i sthaszy.-” - 
ne er Oo Mee 

+ banat! en gan 


' J 
* Fadnego | z bravi’ sis’ té niemoie. "” 


VaLosT ER. "mu 


wit 
Nié’——'to niepotrwa. ja’ staraii dolore ye oa 


Uwolnig ciebie lub.:2zagtanie w wiezy 
Miejze cierpliwosé. (sciska gv). 


loschie  . of (RDABBNS oe dar. ost! 


oo ay 
b. * ' 0 


: “Ha! mied ig nalesy. 
(Odchodei | Kiarens, Brakenbury ‘ strasy: 


. — 8, -—. 


GLOSTER. , 


Idz, idé ta droga, czleku czcy, dziecinny 

Ktora twe stopy wracac. ‘nigpowinny.. | 

Ja cig tak kocham, Ze cig w kroétkié chwili 

Poszle do ‘nieba, byle nie gardzili 

Anieli nieba darem deni. «ojéj. 

Ach! o oto Hastings z wigziennych podwoi, 
ress _ (Wehodsi lord Hastings). 


a 


f 


I. oe 
HASTINGS. 
Dzieh dobry memu laskawema -ksigcin. Lae 


GLOSTER. 


Lepszy bez chyby, dia was -szambelanie 
Gdy was powital po dipgiem zamknigciu: 
Jakzescie wolnosé odzyskali, panie ? 


HASTINGS. 


Bylem cierpliwy, bod to wigénia cnota .. 
Leez jeili Pan Bog. dogwoli zywota 


To podzigkujg tym, co maie wigzili, 
. GLOSTER, . 

O bardzo wierze — i Kiarens tak myéli 

Bo ci, co joma i wam.na kark wysuzli 

Obu was razem przyjaciohni byli. 
HASTINGS. 

Smutna gdy orly bija w klatki sciany 

A na wolnoéci osty i barany. — 
GLOSTER. 

' C62 tam nowego? | 


= °° = 
HASTINGS. 


 "Dobrego nic nienia 
Kréla choroba, melancholia trzyma, 
Doktotzy watpig w zdrowia polepszenie... 


GLOSTER. - - 


1 . 
To éle zaprawde — lecz gorszem wepomnienie 


Ze krol Jegomosé silty swoje strawit 
Na wielu rzeczach, ktéremi sie bawil 
Jak nieprzystalo krélowi, niestety! 

A teraz sgubndj ‘chwycil sie dyjety. 
Wiec krol pan w tézku? 


HASTINGS. 
WwW ‘toaku! 


GLOSTER. 


0 zalobo. . 

Idz naprzdd, panie — Ja przyjdg za toba. 
(Hastings odchodsi). 

On omrze, mysie — amrzeé mu nietrzeba | 
Az Klarens czwalem doleci do nieba. 
Musze wiec dzielnych argumentéw stalg 
Zary podnieeid, co Klarensa spala; 
Zwiekszyé nienawisé, a jezli z téj matni. 
Wyjde zwyciezko, taé ten dszieh ostatni: 
Bedzie, co blade oSwieca mu skronie. 
Wtenczas, niech sobie krél-spocznie na lonie 
Abrahamowem a mnie swiat zostawi 
‘Na ktorym Ryszard Gloster sig pobawi. 
Bo ja sie z corka Warwika otzenie... 
Meza jéj i jéj rodzica sabdjea 
Musze jéj godne daé wynagrodzenie: 
Bede za meza — i bedg za ojca. 


O milosé sinicjszs, mam tajne semysly; © 
Ktére od tego mabktedstwa- zawisly. | 
Ale ja lapie ryby: preed miewodem *) 
Klarens ‘brat tyje, krél rzadzi narodem: 
Kiedy obydwa: siedzieé -bedg w niebie 
Wtedy Rysiesdsie, wtedy czas na cit¢hbid. 


SCENA i. 


Rams pllon w Londyate 


- 


otacwajg ciaeto—Lady Anna w tatobie). 


ANNA. 


Zidteie na ziemi. sigkar pelny enctei: - 

Te trumne chwaly razem i boleéci: 
Niechaj nad drzewem Lankastra podcietem 
- Przedwezegnie, winnym zawiode lamentem. . 
Postaci kréla, co druchem Anioléw 

Z Lankastrowego domu gars popioléw, 
Szczatku wybladly krwi krélow przedrogiéj! 
Godzi 2 sig Annie,‘ by cig z sissy blogidj 
Wywolywale placsem biedndéj wdowy, - 
Ktoréj tazZ sama swigtokradzka reka . 
Wzigla blask zony i chlube synowéj! 

Ha! niech nieszczesry balsam téj zrenicy 
Skropi te oczy w ktérych zgasto zycie! 
Przekleta dion. ta, co do téj trumnicy 
Wepchnela ciebie, praeklete to bicie 

Serca, co bilo, gdy dioh mordowala, 
Przekleta krew ta, ¢o te krew..wylata. 
Niech los straszliwazy ten potwor obali 
Nidli ten -nawet, co mnie dzisia} padi: - 


Pa 


(Waossg ciate, Heoryke VI w inumnie serbia 
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Niech go' zdreagooze okraingj, nid tmijfe ' 
Nitli najbrzydazy 2 potwordéw, co. tyje. 
Jeteli dziécig zona mu urodzi i 
Niechaj- poczwara przedwezesnie praychedsi 
Na Swiatlo dzienne i postacig krzywa 
Niechaj .przestraszy matke niesztagéiwa - 
A z. wazystkich bogactw, ktére ojciec liczy 
Niech tylko jego nieszczescia dziedziczy. 
Jezeli mloda mattZonkg posigdzie 

Niech jego strata straszliwsza jéj bedzie 
Nizli ta naweé co mnie dzisiay guidcie 
Strata wazystkiego, com miala na swiecie! 
. Péjdéeie, na -barki- weicie clezar -dwiety 
Ziotym go w Czertsey grobowisku starem 
A gdy zmeeczycie sig drogim cigzZarem 
Statcie, bym nowe zaczela lamenty. 


fj 


sod va 


(Russajqcemea gechodowt vachedsi droge Blotter). * 


| GLOSTER. 
Staé! zlozyé ‘trupa. | 
ANNA. 


Ktoryé Mag aszatahski 
Crarta wywolal, by amasié porzadek = 
Tego obrzadku, : 


GLOSTER. 


Przerwaé mi obrzadek. 
Ztotyé mi trupa! bo sig na krzy2 pahski 
Kling ze Swiezego potoze. 


HALEBARDNIK. — 


Odejdz Milordzie, pochéd przejé¢ niemose. 


ia | 
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GLOSTER. 


Psie niepostuszny, stéj! kiedy ci kate 
Spusé berdysz lotrze, bo sig krwig twa zmate 
A krwi niechciatbym przelewa¢ tebraczéj. 


ANNA. 


Coz to? Wy dréycie. Cét ta trwoga snacsy? 
Niestety! gromié was za to niemoge ; 
Wysecie smiertelni a czart wazedt wam w droge, 
_ A oczom ludzkim wzrok czarta za srogi. 
Straszliwy stugo piekia! precz mi z drogi! 

Nad cialy. tylko twe dzierzysz wladanie 

Dusza nietwoja! Precz 2 drogi, szatanie, 


GLOSTER, 
O pigkna Awieta! Nie tobie przeklehstwa:; 


ANNA. 


Podty ssatanie! Niemaé nabotehstwa! 

Ty& pigkng ziemig w czarne pieklo zmienil 

Ty& ja przeklehstwem i jekiem zaplenit! 

Jeézli pa&é oezy lubisz tym widokiem 

Spojrzyj przed siebie! czyn twéj przed twem okiem 

Patraciel o! patrzcie! omarlego rany *). 

Wargi otwarly i krwig swieta cieka! 

Zblednij potworze! czarcie nieslychany! 

To twa przytomnosé oddziera ich wieko 

Ze zbladte ezasem, wysaczone do dna. -.: 

Znow si¢ otwarly, jak paszez, zemesth pbodna. 

Czyn ‘twéj natary deptajacy prawa .. -... 

Wzbudza nature, ze krwi struga krwawa 

Przeciw jéj prawom wytryska na nowo. 

Bote! coS stworzy! krew, te krew résewa, i 

Pomécij sig za nig! "od 
5 
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Ziemio! co pijesz. krew: to krew részowa 
Pomécij sie za nig! 
Niebo ty gromem uderz w jego skronie! 
Ziemio! ty otchlah otworz ‘w twojem lonie, 
Potréj go ziemio, jak’es krew te pila 7 
Ktora piekielna jego diof saczyla. 

GLOSTER. 


Lady znaé nieznasz przepiséw mitosci 
‘Co za zte, dobrem odptaca w pokorze. 


ANNA. 


Podly, ty nieznasz, co sa prawa Bote, 
Zwierze zna litosé, ty nieznasz litosci. 


GLOSTER. 
Wige nietialeze tez do zwierzat kola. 
ANNA. 
Cudo! gdy szatan raz rzec prawde zdola. - 
GLOSTER. | 


Cud wiekszy pewnie, kiedy sig Aniola 

. Tak w gniewie widzi. Boski niewiast wzorze 
Pozw6l, niech z zbrodni, ktére mu zarznucasz 
Korny tw6j sluga oczyseié sie moze. . ! 


ANNA. 


Ty tacs4j pozw6l mesesyzny potworse | 
Aby te shrodnic, ktére za Swiat caly 
Strumieniem przekleisiw sig na ciebie, zlaly, 


GLOSTER. 


Pigkaiejeza, nidli jezyk m6j wypowie . ° 
Daj thamaczenia czas wielbicielowi. 
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ANNA. 

Podbejezy, mitby mys) cxyja pojeta, 

Wiesz sam, tes strycrka ‘wart 2a. awoje dziela. 


3 


GLOSTER. 

at fa . 
Rozpacz twa taka bliska mego serca: 
Ledwie niemysle, ze to ja morderca. 


ANNA. 
Mysl, myst poetworze a w skrusze powinndj 
Zmyj} we krwi winnéj zgube krwi niewinndj! 


! f 


GLOSTER. 


Jam ich niezabil. 


ANNA. 
sr tee ee Wig bys ts 


GLOSTER: 
7 ‘Nie! zmarli 

Inni im zycie, a nié ja, wydarli. 

ANNA. 
Kiamiesz! krélowa sama, Malgorzata 
Widziala dioh twa, w krwi zbroczonag fali, 
Te diof, co na nia podnicsta micez kata; :: i 
Ze jq zaledwie bracia powstrzymali. 


GLOSTER, - 
Jéj jezyk w tedy krew moja zepsowal, _ 


Gdy na skroh czysty murdy mi tadowal. 
7 mo ; 5* 


ANNA, 
Nie! duch krwiotercsy anidsl ci¢ potworze 
Co tylko myéleé o morderstwach mote. 
Wigces niezabit kréla? 
GLOSTER. 
Stowem reczy 

Gloster. 

. ANNA, 


Recszyss mi?! Tak pniech mi sargezy 
Pan Bég, ze skarsze cig sa cay atrassliwy. 
Och! on by! dobry, tagodny, cnotliwy. - 


GLOSTER. 
Tem stosowniejazy te dla kréla nieba. 
ANNA, 
Tak! on w niebjesiech, ktére nie dia ciebie. 
GLOSTER. 
Tem wiecé) zatem dzigkowaé mi trzeba; 
Nie by! dla ziemi, stésowniéj mu w niebie. — 


ANNA. 
Dia ciebie piekto jest najstésowniejsze. 


_ GLOSTER. 
I jeszcze jedno miejsce, 
ANNA. 
Wigzienie ciemniejaze 
Nawet od piekta, 


GLOSTER. 
Twa sypialnia, pani. 


ANNA. 
Tam gdsie ty sypiasz, sypia duch otchiani. 
GLOSTER. 
I bedszie sypiaé, gdy bedzies ma tong, 
ANNA. 
‘I ja tak myéale. 7 
_ | GLOSTER. 


Ja wiem, te tak bedsie. 
Lees, by w doweipéw wetraymac sig sapedzio 
I prosta mowa rozméwid sig s tobe 
Powiedz mi, csyli ten, ktéry by} spraweg 
Smierci tych ludzi, gtly ja wykonawea 
Nie jest tysigekroé winniejssa osoba, 
+ ANNA. 
Tyé by! przycszyna pbrzydta i katem. 
GLOSTER 

Nie! Pigknoé¢ twoja, watrsgsajaca ‘éwiatem 
Pigknosé, co ze sou mego mnie wyrwala, 
Ta pigknoés dwiat mi mordowaé kazala, 
By jedna chwile spgdzi¢ w twojem tonic. 

ANNA, ; 
Gdybym wierzyla, co méwiss pocswaro, 
Ostrym pasnogciem zoralabym skronie 
By twars ma brsydka uczynié i starg. 

GLOSTER: 

Nish.tego moje mieznioslyby oczy 
Niedatbym stofcu, gasnaé w obec siebie, 


Ty& jest tem stoficem, co na jasnem niebie 
Promienie tycia po wssem 4wiecie toczy. 
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ANNA. 
Dniem fiech: noc caarna, émieré dry ciem: ci:. bgdzie 
GLosTER. 
Nieprzeklnij_siebie, tys diem i sywotem. 4 
bye 
ANNA. ' 


Cheialabym byé nim, by cig drgosyé woxedaie. 
GLOSTER. 

Niewdsigcing jested; by prueklehstwa grotem! 

Nagradzaé mitosé, ktétq badzise we nitie. ‘ | 

7 : “ANNA. " | f 7 | 


. ff 
» f 


Sinszng ja jestem, pracklinajac tego *"' 

Ktéry mi mgza odebgal mikczemnie. 
eLostmn, 2 ret 

Zabral ci meza, chege: ei: daé lepszego. 


s . 
“4 iy - foe vt 


ANNA. | 
Lepszego serce na ziemi nietgtni, = * 
" 4 , pcs bo oF 4 


' @LOSTER. 
’ Zyje ten, ktory kocha of¢ namiginié) 


ANNA." | | 
Mow, jak. pig zowie? . . 0 0 te wey. 


GLOSTER 
Dy Risatatnetow ‘dona: 


oe , eos ANNA. wo a Lot ‘ i 
To On. “yt, te a rr re . ’ 


—~ MW — 
GLOSTER. 
Plantaznet, lecz lepazych przymiotow. 
t 
‘ ANNA. 
Mow! gdzie przebywa! 
GLOSTER. 


Ja— na meza gotéw (Anna pluje mu w hears) 
Ty plujesz ha mnie?! ' 


' ANNA. 


O gdyby jad sromu, 
Jad mojéj zemsty byt w mojéj plwocinie. | 


‘GLOSTER. 
Z tak pigknych érédet trucizna nieplynie. 


ANNA. 


Nigdy jad w potwor strasznicjezy niegodzi, : 
Precz!.twa preytomnesé moim eczom azkodzi. 


GLOSTER. 
A twoje oony meme gpren ankodsa. 
- “ANNA. | | 
Cremat. ‘mle. aja bazylisska sity?! 


" " @LOBTER. oo 
Czemuz nie ‘maja?! Raz ‘by mnie -zabily, 
Gdy stokrod'Smiercig morduja male Sywe. 
Ha! twoje eczy! twe oczy -wywodza' ' . C. 
Z mych suchych drenie slonyeh lez otshhaais 
Nad moja dola, dola nieszczesliwa. ' = - 
Oczy me strassne,. w- ktéryeh mie powstanic 


-. 
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Nigdy tza skruchy, nigdy Iza cierpienia 
Co nieplakaly, gdy naksztalt strumienia 
Lal Izy méj ojciec nad Rutlanda losem. 
Ktérego mieczem blady Klifford splatal: 


- Co nieplakaly, kiedy opowiadai 


Ojciec twéj dzielny Smieré mego rodzica 
Placzac co chwila — przerywanym gltosem 


: Ze. #adna suchg niebyla Zrenica 


e wazyscy, jako drzewa deszczem zlane 
Od lez kapali: te oczy kosciane 


Gardzily wtenczas lez -mezkich pokorg 


Niechcialy plakaé nad bdlem bez kotca, 
A dzis — twe wdzigki tyle lez im biorg 
Ze coraz stabiéj widza dwiatto stohca. 
Nigdym ust zlotyé blagalnie nieumiat 
Jezyk tagodnych dzwiekéw nierozumiat 
A twoja pieknosé dzié serce me harde 
Zmusza, ze znosi twych spojrzeh pogade. 
Ze sig w btagania roztapia pozarze 
I moim stowom zjedwabié sie kaze. 

(Anna miersy go pogardliwmem swsrokiem). 
Niewzdymaj wargi wzgarda — lady moja 
Do pocalunku s3 twych ust korale 
A nie do wzgardy. Jetli dusza twoja 
Méciwa juz niezna przebaczenia weale 
Ha! oto miecz m6j! wez do pieknéj dloni 
Pus¢ dusze w wieczné] zgrazona zatobie 
A dozw6l tylko, niech patrzgc ku tobie 
Ryszard ostatnie swe tchnienie uroni! 

{Anna bierwe miecz — i wackha sig). 
Pocht sig waehasz — jam zabit Henryka 
Lecz twoja: pigknosé byta mordu wing... 
Roeét sig wachasz, jam zabil Edwarda 
Ales ty byla zabéjstwa przyezyna. 
(Anna upusscaa mics). 


— :%3 
Wet miecz do rekii~ lab wet mnie calego. 


ANNA. 
Wstah obludniku -— ghog zgonu twojego 
Lecz sama niechog byé mordu sprawcsynig. 
GLOSTER (podnossge miecn). 
Kaz — moje wiasne rece to uczynia. 
| ANNA. 
Przystajg na to. | 
GLOSTER. 


Ha! to w zaciekloéei 
Wyrzekiaé tylko. Powtérz twe rozkazy 
A miecz co milosé zabil dla; mitosei 
W asilniejsza milosé 2 milosci uderzy 
A ty 8; rawezynia bedziesz oba razy. 


ANNA! 
Cheialabym wiedzied, co w twem sercu lety. 
Co na jezyku. | — 
ANNA. soe 
A wige klamstwo pono. | 
GLOSTER. 
To niema prawdy. 


’ s e 
tot bobed 
Ls 2 


ANNA. 


acl ‘ ? 


Cote pat on ejm,.tg-.broh. spodlong.. 
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. GLOBTBRB. 66 et de 
Wige spokdj z nami. . +} 


To — czasom powierze. _ 
GLOSTER. 
Mam-z tyé nadzieja. 
ANNA. 
Nikt bez niéj aiekyje. 
GLOSTER. 
Przyjmij ten pieréciet. | - 
ANNA (6iorge). ee 
‘Niedaje, kto bierse’ |, 


GLOSTER. 


Patra, jak ten piprécieh o pale¢ sig wije. , 

Useciskiem czulym, niby piers twa biala 

Co moja dusze mibeany emigzala. 

Dusza i pierécieh twojemi na zawsze — 

A jetli raczki te piekne, taskawsze 

Racza méj prosby nigodrzucaé malé), 

O tom ja szezgéliw, tom ja w niebie caly! 

ANNA. 

Céz to takiego? - 
GLOSTER. | 


Opuse, te zaloby 
Zoaks ‘nie ‘tobie, lecy- maie' i6 na groby! 


_— % — 


Wrdé do Krosbajhouse® ‘ja w Czertskim klasstorze 
Swietego kréla urocszykcie zlote 

A oplakawazy skruchy mojéj ami = ili 
Polece k’ tobie milosei skreydtami. 7 

Mam me ‘samysty dotad ci niexnane oe 
Ktére mnie de tj kornéj prosby musty, | 

O dozwél, doswoi! a 


ANNA. 


Owszem, calq duszq 
Cieszy mnie, widzieé tak korzystny zmiang | 
Zescie sig skrusze pokornéj oddali. 
Berkleju, ze mng — inni pdjdq’ daléj. 


Powiedz mi: Badé zdréw! 


"ANNA. a 
Na toé niezastuty! | 


Leez, jetli tego myél twa zada émiala 
To dogdédz sobie: myél, Zem powiedziala. 


(Odohedsi Anke % Berkiejen).- 


ote. 0) BARS 1, 
- Wiec do ‘Czertaeju? - —_ 


Ser, 


Pochdd by sig znuiyt | Y 
To za daleko. Do Dominikanow! 7; 
Tam na mnie czekaé! aa: 


(Oichoduy Auteherdnicy 6 éiatem). 
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Ao. ,, GLOSTBR i 
Ha! do sta rzatanow! 

Czy kiedy widziat kto takie zaloty, - — - 
Kobietg w takiéj ehwili pozyskana! 
O ja chee. uzyé jéj ramion pieszeroty \ 
Lecz raneg wieczér poslubiong rano! 
Ha! ja, com meza, ojca zamordewal, . 
Jam ja pozyskal w nienawisci wrzeniu, 
Kiedy lez strumieh z przekleistwy falowal 
W mar tych obliczu, co na ,mnie éwiadezyly 
Przeciwko Bogu, cnocie i sumieniu _, . 
Jam ja pozyskal -— a bez innej sity . 
Précz czarta, ktéry falszem w oezach, pali 
Jam ja pozyskat. Ha! niech Swiat sig zwali! 
Wiec zapomniala, 4ee'4a-przed kwartalem 
Krwawy stat w Tiuksbur nad jéj meq. ciatem. 
Meza picknego, kawalera, ktéry 
Takiem by! Swietnem pigscidiem natary 
Madrym, kréleskim, dzielnym w katdym wzgledzie 
Ze awiat niepredko takiego mieé bedzie: 
Wiec zapomniata i wzrok J6j sig 2nizyt 
Az ku mnie — ku mnie, com jg smutna wdows 
Po tym pierwiesnka milodci: csaduil. 
Ku mnie, co caly niejestem potowa . 
Jego przymiotéw; ka mais co zgromadzit 
W sobie potworne przyrodzenia wady;, 
Naprzeciw wdzigkéw Edwarda gromady! 
Kelgstwo me stawiam za azelag dziadowski 
Muszg sig nieznaé na méj twarzy boskiéj 
Na méj natarze w wazelkie wdzieki hojngj, 
Wazak ona widzi, tem cztowiek praystojny! | 
Hm! to postaram ja sie o' zwierciadto 
Kraweéw, sprawadze,..by. sig naradgili 
Coby najlepiéj do ksztattu przypadio! 
Z moja postacig pogodzon w téj chwili 


» fi? 


—- WW— 


Staranie o niéj prsyjazne mieé musze... 

Kiedy do lubéj na zaloty rosze. 

Lecz wprz6d w stésowndj. obraqgdkom salobie 

Tego laskawce usadowie w grobie. 

Swieé pigkne slohce — ku mojéj sabawie, 

Pokaz wi cieh mdj nim swierciadto sprawie. 
_ (Odohedei). 


SCENA III. 
Leadyn -- palac krélewski. 
(Wehodsi krélewa Blabiete, lord Rivers i lord Grey). 
RIVERS. 


Niech sig krélewska Jéj Miloé¢ viesmuci 
Krél pan niebawem do zdrowia powroci. 


' @REY.— 


Pogorsza smutek o smutku rozmowa, — 
Lepiéj, gdy twarzy pagodnosé go chowa. 


ALERT, 
Jetli on umrze, cdt sig ze mong stanie. 
' GREY. . 
Nic wigceéj = jeno, Ze meta stracicie. 
BLABIETA. 
Wiec wezy tko razem utrace méj panie. 
 @RRY. 


Nieba wam daly syua, ‘dobre dziecig 
Ono pociecha 'wam ‘bedzie w 2alosei. 


“a 
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: | RLZBIBTA. 
Ale to dziecie... a w matoletnosci 
Jego ten Gloster bedzie protektorem | 
On nas niecierpi. a 
‘ Stanowézym oporem 
Mozem to zwalié. 
‘ELZBIET A.” . 


Préine ta opéry 
Dopnie on swego, gdy krél amrze chory. 


‘(Wehodsi Buckingham ¢ Stanley). 
GREY. . 
Otéz lord Stanley i Buckingham wehodai., 


BUCKINGHAM. 
Dzieh dobry Waszéj Krélewskidgj Mitofci, 


STANLEY. 
Wazelkiego dobra Wavzdj- Dostojnosci. 


ELZBIETA. 


Lordzie Stanleju takie powitanie 
Z hrabing, Richmond pewnie sig niezgodsi. . 
Pomimo tego, miejcie przekonanie: 
Niecheé ku dumnéj polowley waszéj 
Przychylné) ku wam checi nieodstraazy. 


STANLEY. 
Wasza Krélewska Mosé, raczy laskawie 


Oszezerstw viesluchaé, co poczciwéj stawie .. 
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Zony méj szkodza, wi jedli. oszeserca 

Prawde wczem wyrzek!: wyrozumieé raczy 
Ze moja zona jest chora — dziwaczy, 

Lecz w tych dziwactwach niemasz zlego serca. 


ELSSIBTA. 
Jakte znajdujesz krola, lordzie! 
STANLEY. 
Wiasnie 
Byltem u niego s Buckinghamem. 
BLEBINTA, 
Cayli 
Jest podobiehatwo jakie polepszenia ? 
STANLEY. 
Kréla a pana oke blyska jatnic — 
Mowi wyraénie. 
BLZBIETA. 
Wigcescie mowili 
Z krélem ? 
STANLEY. 


Mowili wzgledem pogodzenia 
Ksiazecia Glostra z bracig Jéj Milosci 
I z szambelanem. Zadat przytomnosei 
Stron powaénionych. | 


ELSBIETA. 
Bote daj najlepigj 
Ale to prézno. Gwiazda nagza pono 
Dobiega szezytu na uiebieskim sklepie. 


(Wehedst Glester kulajge i.vaucajge sig gnitwnie. &.Hastingsem 


§ Porectem), 6 


“ 
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| >  QLOSTER. 


Bij zabij! na mnie! nie zniosg juz diuzéj! 
Gdzie sq bezczelni, co przed krélem skarza 
Zem ja jest dumny, z nienawistng twarza 
Ze ich niecierpie? Zle krélowi stuty 

KIng sig na Pawla éwietego w niebiesiech 
Co mu do uszu takie ktamstwa niesie! 

Ze niepochlebiam, nieszepoe, nieskacze 

Ze sig nieémieje w twarz, oczu niemrdt¢ 
Ze sig niewdaje w lizania dworacze, 

Ze francuzkiemi dowcipy nie curze — 
Tom wrdg kazdego, -nieprzyjaciel srogi! 
Czyz sie niemozna trzymaé prostéj drogi 
Zyé jak nam Pan Bog zyé kazat na siemi. 
Ale koniecznie puszcza¢ sie w wykrety 

Z lizaczow rzesza, slowy jedwabnewi 

I podstep stroié w-pechlebstwa pongty! . 


.S 


GREY. 
Do kogét mowa Waszéj Dostojnosci ? 


RIVERS. 


Do ciebie, ciebie, czleka bez prawosci! *) 
Czieku bez cnoty! méw com ci sawinil? - 
uub tobie — tobie — com. zlego uezynil? 

W czem tobie uchybitem! Niech przekleistwo, 
Wszystkich was trafi. Kréla Dostojehstwo. 
(Ktérego Pan Bog niechaj diu2éj chowa 
Nizeli chcecie), niema tehu wolnego 

Zeby&cie podlym szeptem go nietrali! 


med 
- .Moj ksiate bracie! niewiesz znaé wssysthiego.. 
Krol pan z swéj wiasndj, & nie z czyjéj woli 


~ 


ELZBIRTA, 


— gsi — 


Widzac nienawiéé, ktéra_ sieustannie 
Mnie i mych hraci przeéladujesz pilnie 
Wezwal cie ksiqze, cheac dociec usilnie 
Jaka przyczyna tego. 


GLOSTER. 


Niestaé mnie na slowo! 
Wrdoble zabraly ortom panowanie! 
Odkad szlachcicem picrwszy zostal ciura °) 
Ciura niejedna szjachecka natura! 


ELZBIETA. 


Wiemy, co méwisz, belka wpadtaé w oko: 
Ze my i nasi stoim dzié wysoko. , 
Bog daj, byé nigdy nic byt nam potrzebny. 


GLOSTER. 


Bog dal, te dzisiaj wy potrzebni dla mnie. 
M6j brat uwiezion przez wasz wplyw wielebay 
Nielaska kréla uderzyla na mnie, 

Szlachta wzgardzoua, a krdélewskie taski, 

Nie! wplyw wasz raczéj 2 ciemnosci wyciaga 
Na sSwiatlo ludzi niewartych szelaga. 


ELABIETA. 


Na tego, ktéry w kréléw ubral blaski 

Moja wzgardzong i nieznaczna glowe 

Klne sie, ze nigdy zuchwalemi stowy 
Klarensa brata niedotknelam glowy. 

Ze natezalam niewieécig wymowe 

W jego obronie! Liyez mnie wiec faltazywie 
I w podejrzenie rzucasz niegodziwie. 


GLOSTER. 


Wiec mozesz przcczy¢é, Ze nietwojq sprawa 
Bylo Hastingsa Swiese uwiezienie ? 
6 


— g@ — 
RIVERS. 
Moze, mj lordzie — bo — 


GLOSTER. 


: Mote! moze! Nie- 
Praeeze! ze moze! Jéj praca laskawa, 
Mozesz zajasnieé w godnosci splendorze , 
A ona jeszcze zapieraé sig moze 
Ze to nie ona, co was ozdobila 
Ale ze wasza zastuga w tem byla. 
Bo c6z niemoze... moze wszystko... moze. 


RIVERS. 
Mote? c6z moze? 
| GLOSTER. 


Mote sig zaslubi¢ 
Dzis z krélem — jutro bakatarza lubié, 
Pojutrze z paziem zenié sie na dworze. 
Ze cos gorszego jészcze niedolote. . .’ 


b. ar ELZBIETA. 


Dosyé milordzie. Za dlugo w cichosci 
Znositam wasze svyderstwa i gniéwy: 

Péjde do krdéla, by krol mitoscivwy .. 
Nadal mnie od tych uwolnil praykrosei. 
Dziewkg bym na wsi wolala byé raczéj 

Nizli krélowa, by mna w tak prostaczy 

W tak podly sposdéb codzieh potyrano. 

O gorzkie-2 gorzkie tu krélowéj miano! 

CW gtebi sceny pokusuje sig-krdlowa Matyarsatg). , 


MALGORZATPTA: (na str.) 


O niech Bég codzieh dodaje goryezy 
Téj, co ma chwate wydarta dziedziczy ! 
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GLOSTER. 


Grozisz, 2e pdjdziesz do krdla! idt gadaj, 
Mow co& slyszala, com rzek!l, opowiadaj! 
Powtérzg wszystko, dodam co nalezy 

Coz rezykuje¢? Bah! wigeznie w wiety! 
Czas méwié, ezyny moje w niepamigci! 


MAZGORZATA (nm. 2.) 


Pamigé twych czynéw serce moje éwieci 
Czarny szatanie! W Towrzes zamordowal 
Mojego mgza, w Tinksbur mego syna! 


GLOSTER. 


Nim ty i maz tw6j w Albionie krélowat 

Ktéz jak wét w jarzmie, co kark w ziemig zgina 
Nad Edwardowem wzniesieniem pracowat? 

Kto w wstepnym boju na wrogéw wychodszil 
Kto dlah stronnikéw zebral i nagrodzil? 

Kto dia krwi jego, wiasnéj niezatowal. 


4 


MAZGORZATA. 


Ten, ten, co stokroé godniejszq mordowat (n. s). 
GLOSTER. 


A wy, wy oba, wy waszyscy — czem byli 

Za dom Lankastru wy wtedy walczyli. 

Tw0j mat, krélowo, w bitwie onéj arogiéj 

Pod Sankt Albanem — legt j:0 stronie wropiéj! 
Niechaj wam wspomneg, coécie byli przadédy 

A czem jesteécie! jakie moje trudy 

A jaka placa dzisiaj mnie spotyka. 


MAZLGORZATA. 


Odwieczne, stuszne imie rozbdjnika. 


— 2.4 — 
GLOSTER. 


Klarens rodzica opuéscil, Warwika 
Sprzysiqag! sig z nami — co niech Bog przebaczy ! 


MALGORZATA. 
Co niech Bog pomécei... 
GLOSTER. 


Krol wiezieniem raczy 
Biednego lurda, nagradzajac 2a to 
O prosze Boga, niechaj mnie rogata 
Edwarda dusza udaruje przecie 7 
A Edwardowi da me czule serce: 
Bo odkad prawosé, cnota WwW poniewierce 
Za glupio-dobry jestem na tym éwiecie 


MALGORZATA. 


To idé%.do piekla — tam twe. panowanie! 


RIVERS. | 


Niewien:, czy siusznie zarzucasz nam, panie, 
_ Niewiernosé nasza— w tyeb dni petng burzg 
_,Panu’smy swemu, krdlowi stuzyli. , 4 
| Jakbysmy tobie postusznemi byli 

Gdybys w krélewskiéj cajasnial purpurze. 


GLOSTER. 


Niech mnie Bog broni byé takim nedzarzem. 
Pierwéj niz krélem, wole byé kramarzem! 


ELZBIETA. 


Malo pociechy widzisz w téj koronie 

_ Jezli-by kiedy skroh twa ubierala: 
Czemu niewidzisz, jak: ta, co na tronie 
Malo pociechy z té} korony miala. 
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MALGORZATA 


Malo pociecby ma z tronu krélowa 
Bo ja nia jestem — ja nieszczesna wdowa! 
Niezmilkng diutéj — 
(wystepuse). 

Plemig rozbdjnicze 
Stachaj mnie! sinchaj! Patrz w moje oblicze! 
Sepy swarzace sig pad moim tupem! 
Patrzcie!, niedrzyjcie! ja niejestem trapem! 
Gdym byta panig kark gieliécie hardy 
A teraz drtycie prsed warokiem pogardy 
Zrzucong) przez was! 


GLOSTER 


Preez ztad czarownico! 
Co ty tu robisz? 


MALGOBZATA. 


Chee. ci w czarcie lico 
Rsucié twe zbrodnie! 


‘GLOSTER. ’ 
| Wszak pod gardia kara 
Wstepu ci tutaj wzbroviono poczwaro! 
MAZGORZATA. 


Wole Stnierd sama — nit takie wygnanie! 
TyS meta, syna zabit mi szatanie! 


TyS mi zabrala pahstwo, wy wyrwali .: | - 


Berlo lenvnictwa! Bél, co mnie dzié paki 
Wam sie nalety po sprawiedliwoset 
A mnie — mnie wasze blaski i wietkosci! 
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GLOSTER. 


Przeklehstwem ojciec méj ciebie zdruzgotal 
Owem przekletstwem, ktére na cie miotal 
Kiedy’ mu na skroh kladla papierowa 
Korone, szydzac, kiedyS go rézowa 

Od krwi Rutlanda szmata przyodziala — 
Wtedy tez rzeka, kt6ra, pierS mu grata 


Ten grzmot przeklehstwa, z strasznéj béla chmury 


Ten spadi na ciebie — a Bog patrzgc z gory 
Nie my, ukaral cig za czyn straszliwy. 


ELZBIETA. 


Tak Bog cig skaralt — on jest sprawiedliwy. ° 


HASTINGS. 
Ozyn to by! straszny — tak starea mordowaé! 
RIVERS. ae 
Tyrahskie serca ezyn: ten optakaly. 
DORSET. 
I katdy musiat zemste prorokowaé. °° °°" 


BUCKINGHAM. 
Northumberlanda izami .oezy lanialy. 


em 3° 


MALGORZATA. 


Ha! nikezemniki, przed chwila wy w swarze ' 


Ledwies-cie mieczéw na sie niedobyli 

A teraz na mnie sig wszyscy awréeili! =. ': 
Przeklehstwoz Yorka niebioséw oltarze 

Tak przerazito, fe mord mego syne - - 

Mord mego mea, strate méj korony 

Bol méj bannieyi sprowadzila wina, 

Ta jedna wina — ten jeden skrwawiony : - 


— § — 


Ponury staruch! O jeéli obloki 

Tak fatwo przekletstw stuchaja odgloséw, 

To mech otworza goscipiec szeroki, 

By tlum mych przekletistw przeszedl do niebibséw. 
Podiym podstepem niech krél, pan wasz zginie. 
Jak méj morderstwem, aby wasz panowat!! 

Syn tw0j, niech padnie w nieszczqsnéj godzinie 
Jak mego syna Gloster zamordowat! 

Ty, co w gronostaj méj ubralaé szyje, 

Przezy) twa swietnosé 1 Zyj; jak ja tyje! 

Zyj dtugo — dtugo — patrz na Smieré twych dzieci 
Patrz na te przyszta, co w twojéj ozdobie 
Promienna, dumna na ‘tronie zaéwieci 

I st6j tak pray widj, jak dzié ja przy tobie! 

Po diugich latach bolesnego zgonu 

Gih, gih — bez meta, bez ‘syha, bez trona! — 
Lordzie Riversie i ty méj Dorsecie 

Ity Hastingsie, bylisese przytomni 

Gdy padto krwawe me jedyne dajecig¢ 

Pod eztyletami. O Bote! ty wspomnij 

Ty wspomnij na to! niech: taden slug kata 
Smiercig zwyczajng nieschodzi ze éswiata! 


GLOSTER. 
Czys dogodzila sobie, wiedZmo stara! 


MAZLGORZATA. 


TyS psie pozostal! Stdj, stachaj potworze 
Jetli jest w niebie jaka straszna kara 
Straszliwsaza od téj, ktéra Malgorzata ‘. 
Zyezyé ci zdola! to jg ujmij Boze! 

A gdy twe grzechy dojrzeja poteznie 

Rzué ja na jedze te biednégo Swiata! 

Robak' sumienia niech ci ‘w duszy grzgznie 
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I niech ci chwili spokoju niedaje: 

W przyjaznych, zdrajcéw obawiaj sie wiecznie 
A poéréd zdrajeéw, myésl, ze ci bezpiecznie! 
Na zbéjezem oku niech ci sen niestaje — 
A kiedy stanie patrz w sennem marzeniu 
Jak czarty w piekiel nurtuja plomieniu! 

Ty maznaczony od przyrody stworze: 
Obrzydo swiata, od piekiel wzgardzona, 
Wyrzucie brudpy matézynego tona 

Plodzie szkarady, rodzica sromoto 

Ty szmato bradu — poezwaro! 


GLOSTER. 
Margoto ! 
MAZGORZATA. 
Ryszardzie ! | 
GLOSTER. 
Coz znéw! | 
MAZGORZATA 


Nie wolam na ciebie! 


GLOSTER 


Wige cig przepraszam. Chcialem jué na siebie 
Przyja¢ to wszystko. 
MAZGORZATA. 


Na kogoz, niecnoto 
Gdy nie na ciebie! Niech skonezg — tak mito 
Przeklinaé ciebie. 


GLOSTER. 
A kontesyé Margota! 
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ELZBIETA. 


Tak sig przeklehstwo wam o piers odbito! 


MAZLGORZATA 


Biedna maseczko, mdly cieniu krélowéj! 
Ty cukier sypiesz na tego pajaka 

Co cig oplata w swéj przedzy grobowéj! 
Szalona! ostrzysz néz na siebie sama... 
A dzieh ten stoi za palaca bramg 

Gdy sie mys] twoja at ku mnie zablaka, 
By razem ze mna, w zgodna glosdw pare 
Te jadowita przeklina¢é pocszware. 


HASTINGS. 


Kohez. twoje trele, gadatliwa stara, _ 4 
Dla twoich zalo6w brak ju2 cierpliwosci. 


MAZGORZATA. 


Wstydz sie bezczelny; twoich: to podtosci 
Dawno juz u mnie przebrata sig miara. 


RIVERS. 
Gdybys stug miala, bytabys surowa, 
MALGORZATA 


Wesyscy mi sluty¢ winniscie peddani!. . 
Badicie slugami jeszcze — ja krélowa! 


A postusznemi badZcie waszd) pani; 


BORSET, Ft 
Nieméw nic do nj — ous oszalata. 


rd 


MALGORZATA. 


Milcz moj markizie, twych aaszesytéw. chwats 
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Jeszcze z mennicy ognia: nievochtédta 
Zaledwie w kursie. O! gdyby ta mtoda 
Szlachta wiedziata, jak ta piers wychudla, 
Padiéj wielko&ci strasenym bélem steka! 
Wielkosé, jak drzewo! im wy2éj sig poda 
Tem bardziéj wicher niebiosé6w go neka’ 
A kiedy padnie — to w kawaly pgka! 


GLOSTER. 


Mosci markizie, przedziwna sentencya. 


DORSET. . 
1 was sig tycze¢ mote 59 esencya. | 


GLOSTER. 


I w wytszym stopniu! Lecz me stanowisko | a 
To viby ceder, co choé ‘nieba blisko 
Igra z wiatrami i 2 glonea sig Smieje. 


MAZGORZATA. 1 gn 


e e , e efve : ' ae a 
I cieni slofce ~- ze dblohce ciemnieje 


Swiadkiem m6j Edward, .dzisiaj w $mierci mroku 
Ktorego blaski chmura twoja czarna 
W wiecznéj ciemnosci schloneta obtoku: ° 
W gniezdzie ty naszem urdést krwawy ptaku! 
Ale twa wielkos¢, da Bog bedzie marna! 
Ze krwi ‘powstales, we krwi zginiesz szlakal: 


.) 


_ BUCKINGHAM, 3, oy. | 
Ciche, na watyd jut, nie. milosé zaklinam! 
MALGORZATA. id 
Nie o milosci méw mi, ani wstydzie! . 
Skroh ma pod waga nienawisci zginam 
A tywut wiede przes was w téj obydzie! 
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Zycie me watydem, obelgw «miloscia 
Ale w tym watydzie jeszcze — tchng wiciekloscia. 


BUCKINGHAM. 
Przestah juz, przestan! 
MAZGORZATA. 


M6j lordzie ksigtgey ! 
Dioh twa caluje.w snak méj dobré} woli: |! 
Bog ci dal ssezeseio — niech da szozessia wiged), 
Twa szate: jodna, krew nassa nieplami - 
Tw6) widok jeden w sercu mnie nieboli 
Ty& nieobjety memi praeklenstwamt. 


af ° 


BUCKINGH AN 


I tym przytomnym przekleistwo nie szkodzi, 
Przekletstwo'wraca w piers, ktéra' go rodzi. ' 


m MALGORZATA. 


Nie, nie! Przekleistwo skrzydiem sig kolysze 

W niebo, i budzi éwigta Boga.cisze! | 

O lordzie strzez sie, przed ty. psem strzez wécieklym 
Kiedy sie tasi, kasze;. jddowity 

Gdy zab utopi] — cztowiek ten zabity. 

Niewdaj sie z Glostrem—zbrodnig, émiercia, pieklem 
On napigtnowan! On 4 s,4lanem trzyma! 


GLOSTER. 


Co ona mdwi-? 
| _ BUCKINGHAM, 


' Rseesz, niegodng mojéj 
Nawet uwagi: 
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MALGORZATA. —— 


Wiec uwagi niema 

Na mq serdeczna,. przyjazna przestroge, 

Gdy sie do niego grzcczne stowa stroi! 

O spomnisz na mnie, kiedy krwawa droge 

Rak jego czyny w twem sercu aczynia, 

Ze biedna Margot byta prorokinig. 

O'syjcie wszyacy -w jezgo nienawisci 

On niechaj w wasz¢j nienawisci zyje, = 

_ A’ Bog eo przeklehstw moieh modig zisci 

Was, jego, w wspding nienawisé obwije.- (odchodsi.) 
HASTINGS. __ 

Na gtos jej przeklehstw wtos mi stawal z glowy. 
RIVERS. . 

1 mnie. Nietrzeba puszezad téj krélowéj, 
GLOSTER. — 


Trudno jéj ganié — ona nieszezgéliwa, . 
Za duzo zlego na nig sig zwalito, " 
Smutno mi, ze tam i moje ze byto. 


ELZBIETA. 


Ja w tem niewinna -— c6% sig na mnie ‘gniewa? 


GLOSTER. 


Bo w waszem reku sq zlego owoce. 

Co do mnie — bytem zawsze za goracy 

Do dobrych czynéw -. zawsze, niechwalacy — 
Lecz méwié o nich zimny zawsze bytem. 

Co do Klarensa, co w klatée trzepoce, 
Najsiuszpiéj pasie sie wiezienia pytem. 

Bog nicch tam wszystkim, co winni, przebaczy. 


— 93 — 
RIVERS. - 


Konkluzya godna duszy chrzesciahskiéj . 
Zle nam czyniacym blagaé laski Patskiéj. 


GLOSTER (s. 2.) 


Rzecz bardzo prosta, niemoge inaczéj 

Wiem od sumienia i od Boga w niebie: 

Gdybym przeklinoal, przcklinalbym siebie. 
(Wehodsi Catesby). 


CATESBY. 


Krél wola Waszéj krélewskiéj Milosci 
I wzywa wszystkich. - 


ELZBIETA. 
Wasze. Dostojnosci 
_ Mi towarzysza —? | 
RIVERS. 
Idziem z wari, pani. “ 
(Odakodeg weeyscy précs Glestra). 


GLOSTER. 


Zie im wyrzadzam lecz najpierwszy krzycze! 
Knucia tajemne, zawiscl, poswarki, 

Laduje cicho na niemoje barki. 

Klarensa, w Towra pehnigtego stodycze 

Los oplakuje poczciwemi izami_ 

Przed lurdem Stanley i przed Buckinghamem 
I przed innemi takiemi blaznami. 

Mowie; krélowéj brat 0) w oku tramem 
Krdélowa kroéla padbudza na -brata: 

Oni mi wierza i draZznia mnie znowu 

Na tego Greya, Riversa, Vanghata. 

Wtedy ja wzdycham i dodajgo slowu 
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Memu waznoésci tekst cytuje swiety 

Ze za zte, dobrem oddawaé nalety 

Tak wmojéj zlosci bezwstydnosé zbyt naga 

Starych szpargatéw odziewam powaga. 

I gdy gram diabla 3 najwiekezym talentem 

Biblia pomaga ze sie zdaje Swietym. 
(Wehodsq dwojy mordercy). 

Cicho —- méj woli wykonawce wcehodza. 

Céz tam, wy moi towarzysze smieli 

Cheecie sie zgodzié? ) 


issy MORDERCA. 


Ziota byémy -chcieli. 
Na nasz zadatek. 


+: G@EOSTER. 


Dobrze chlopey godza — 
Oto zadatek! Gdy ptnce skofiezycie 
Wréoécie do Crosby. Leez predko, styszycie! 
Predko si¢ swingé, .bes wahad,. sie. stucha¢é 
Jezli wam bedzie chciat serce rozruchaé 
On dobry mowea. 


lesy MOBDERCA. 


Dosé — dosé — na co krzyku? 
Kto duzo gada, ten do czynu staby — 
Trzeba nam djoni — nic nam po jezyku. 


GLOSTER. 


Z waszych 6cz glazy leca, kiedy baby 
I blazny ptaeza. Dobrze me chiopaki 

Podobnym do was, bo i jam jest taki 
Daléj! de dzieta! razno! 
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issy MORDERCA. 


Jak lord kaze. 
: (odchedsg.) 


SCENA IV. 
W wnhetreu Towra 
(Wehedsi Klerens 4 Brekenbury). 


BRAKENBORY. 
Zkad tak ponure dzié lorda wejrzeniec! 


KLARENS. 


O! noc straszliwg przebylem, straszliwa, 
Okropnych zjawisk szkaradne marzenie! 
Jakem chrzegcianin i za milosciwa 
Laska niebioséw chce posig&¢ zbawienie 
Tak bym raz dragi takiéj niechcial nocy 
Cho¢by okupem byta lat wesela. 


BRAKENBURY. 


Powiedécie, prossq, sen wasz! 
KLARENS. 

O pdlnocy 
Moze, zda mi sig, fem po trudach wiela 
Dostad sig z Towra. Na okreciem plynal 
Ku brzegom Francyi, by! brat Gloster ze mng — 
Mowi: Opuéémy te kajute ciemna, 
Pojdtmy na pokiad. Idziemy, rozwinat 
Sie nam przed okiem brzeg Anglii wspanialy 
I wszystkie srogie czasy sie spomnialy 
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Podezas rozterk6w dwéeh ré¢y zwadnionych. 
Gdyésmy po deskach tak szli rozruszonych 
Okretu biegiem, Gloster sie potoczyt 
Upad? na ziemig i mnie, ktérym skoczy! 
Aby go podnie&s¢, pchna! z poktadu w waly 
Rozhukanego morza. O lourdzie mdj drogiy, 
Com ja tam doznal. W uszach mi huczaly 
Balwany morskie stu groméw odgtosem: 
Lecz widok na dnie, widok émierci srogi 
Stokro¢é straszliwszym: byt dia pfersi ciosem! 
Zdawalo mi sie, ze posréd odmetéw 
Widze tysiace rozbitych okretéw, 

Tysiqce trupéw, ktérych koSsci biale 

Gryzly na wyscig ryby wygiodniale. 
Zdawato mi sie, ze widzg’w moérz tonie 
Ziota kawaly, perel drogie kupy, 

Kamieni drogich bezcenna lawice, 
Nagromadzone w te mokra piwnice. 
Niektére trupdw uhieraly skronie 

Inne swiecily przez ezaszek skorupy 

W orbitach Zrenic, na hatbe zrenicom: 

A wszystkie w mule morskim sig walaly 
Szydzac z szkielefow, co. na dnie bielaly. 


‘ BRAKENBURY. 


Jakze czas miales, by sig tajemnicom 
Morskim przypatrzeé w trwodze tak Smiertelnéj. 


KLARENS. 


Mialem czas jako’... Dueh moj opér dzielny 
.Stawial nawale, lecz balwan szyderca 

Bit cala sila w piers i mego serca : 
Niechciat jak ptaka puécié nad glebing - - 
At zcialem dr2qacem rzucit go a% na dno 

I serce swego zaprzestalo bicia. 





sd it aycia t 
1 ‘wiedy oa es strasina w dussy watalaf 
Ponury sternik, \keirego vpiata 
Lutnia poetéw, prowadzil ma dusze 
Prsez te fal smutia, ¢o wiedsie w katusse 


Czarnych straszydet, .wzigly mnie w ogniwa 

Swoich fahcuchéw, straszliwemi wrzaski 

Wyly w me uszy, ze choé sig zbudzitem': ‘ 

Zbudzon krayezalem : Eavki! taski! taski! 

I bytem pewny, te ja w pickle bylem. 

riDakraigeasne bylo.mego snu’ wratenis..... 
BRAKENBURY. 

To niedziwota, Aoriaig.;mnie samego, 

Na Sang, Powiess chwyta prseratenie! 


ta ee! 





KLARENS. ie ny 
O Brakenbury! Ja na ducha mego 
Wiadowal grzechy, ktérych dloh dzié méciwa 
Wskazaje na mnie. Ten Edward —‘mbie wzywal 
7 
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O Bote, Bote, jeéil inofe medty 

Zastabe, aby gniew, skrucha prapboddy. iit 
To niech grom kary na mnie tylko zleci§ 
Oszezed2 mg zone, osmmgads biedne dzieci! 
O Brakenbury! zostai pray mnie. crite iv, 


Dusza oslabla - — - niech j Ja snem patie” —~ 
“Gia $ win... Pate rig, OF 

- mpc 
_BRAKENBURY, |. Bea a 


Dobrze, méj iortile Sau dobrego ftycng! | 

O! troska ‘mac’ tok ‘prayzwyczajenia, * 

Dzieh w ‘tot ‘ponura, noc -W dnia jawe sinlel, 

Biedni ‘thotarze! ‘tytat tm iiast ‘chwaty,: °°‘ 

Zewngtrene blaski 24 bd] whgtrza ‘erogii, 

Za urojenia,’ co suezgicia’ niedaly” “ 

Dano ‘im éwiaty nieszezeécia j i trwogi, ats 

Tak “te -poiigdzy ‘nedzarzeni i ‘tet’ aa 

Crizy ‘pordr tyfko romicg na zie thi. 
(Wehodeg dios morderce). - ce - 


] 
ews io. * 
soe SR 


ee « 
we 4 


_lesy ‘MORDEEKCA. 


Hej! Kto: fa? bee a a wot 
. a ro, ‘\ 


mew 


. BRAKENBURY. 7 eon 
tates 
Czego chossz ‘priyjusieln i jain epoeotem déstales 
sig tutaj. 
lesy monoinoh he: i 


Cheialbym mowié z Klarensom — a dostatem aie tutaj 
ma moich nogach. oe 


BRAKENBURY. | 
' (62 t0?. tak ostro? , VOD Loe A 
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ley. BORDERGA. 


» Hepiéj osteo ‘a kritko: Daj .me ten papier <- Gav sig 
@owico masse pretziacsehin.; .... 7° 


BRAKENBURY (preeceytawssy pepler). 

Mam rozkaz oddaé lorda Klarenda w wasze rgce. Nie- 
cheg sig domyélad, jaki-w tem eecl.bo umywas sos od 
winy. Oto ksiqte sépiacy — a tu macie klucze. Ide do 
kréla donieéé mu, 2¢ oddalem wam wedlug slecenia, 
méj urzad .prey -ksigeia. . | 

leay MOADEROA. 

Owssem, penig. Jiczynicic, w.tem bardse medrae. By- 

_ ‘wajcie 2drowi. (Brak. odchodet). 


ai MORDERCA. 


 Magpyhsap: ‘nabid fe ferns, ‘kiedy api? 
lesy MORDEROA. 


Nie: bo gdyby sig obudait powiodsialby nam, te to 
po tchérsowsku. sens De 
ei MORDRRCA. 

Ale on aig, nieobudzi a at na dzjeh. agdu ostatecsnggo. 


Tesy MORDEROA. 


. No! to powie | ne. ‘ostatecenym audzie, ‘tedmy §0 38 
‘Dili ‘Spigcego. ’ 
‘el MORDEROA, 
| dAdzereélisty : sizwigk ‘seg: slowa: ned, obndsii we tinie 
rodzaj wyrzutu sumienia. 
issy ‘MORDERVA. 


Ha! wiee tchérzysz? 
qe 
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agi MORDEROAL 


okNisboje sigisabié go, bom vwalat -zadatek,; gleolloje 
sie byé potepionym za toj::bo ‘od.tega mnie dademradé- 


tek nieuwolni. 
s ao an ee | aan ot ° i rs f73,'. ahh 


\ 


uit ” , Beny, , MORDERCA. by seas boae! 
yi, as: mnbz eteerninacy, « ete OW FR cot 
Gh wa, % ir fs Sinea Oya ae T 


Te os yg agi MORDERCA, 2M gto fb olin 


Mam, Jestem sdeterminowany: nid: dab gd.oxis [out 
tssy MORDERCA 
Mise ide do: Gtostra i ‘fpowiem mi ‘6: tein. ana 


en Cr eS a ay S 


2gi MORDERCA. 


ww 


. ‘ 
I ts, if 


Poczekaj chwile; mam nadziejg, ze mnie ten napad 
litosny opusci. Zwyki¢ nietrwal ‘u‘initie Aheides’ < fuk -je- 


den pacierz. Oo bas capa 
lezy MORPEROA. 


. ey ‘ 4 al rey ut 7414 
"Not jakie sie teraz egujesz ? sa-vostulst ac 
Sei ‘MORDERCA. 
‘ wis to ofA 
"Ozaje jeszeze jakies | szumowiny ‘gumienia, 
issy MORDERGA. 
hee gg eee ey gal ga ct dk 
Przypomuij sobie na zaplate, kiedy skotezymy dzieto. 


asi MOBDERCA. 
‘.Prawda! prawda! :sapomniatem o: ‘<aaptacie: \Mieck 
umrze! hero @ fs 

lesy MORDERCA. 


Gdziez teraz twoje sumienie? «© == «° « 


— 101 — 
gi MORDERCA.. 
TW iktioszeni ksigciasGlosiras. . J Maya te G 


oa herd eS 


lssy MORDERCA. 
Ale jezli otworzy swoja” Kieszef, My nam saplacié, 
teitwoje:sumicniv dim dsspebs; . Co hem wD 


Oey ANT OR Con | ar 
Zi MORDERCA. 


To niech sobie acibks — tiltind'go wiele, mote nic— 
£0. FR ASVEY Bass ion OTA) Pisdston es of se ow co M 


eoded Bey tie MOMNRRBA. 695 ob on yar na 
Ale jak wroéci znowu do ciebie? 
Ja ssi OM gs 
MORDERCA, . 
wero W odlnd ahs, “fi, \ TENG Oo OL APES TL AL | 


' Niecheg sig z niem wdawaé, to niebezpieczne swierse 
co z czlowieka tchérm; zahix.. Calawiek niemoze kraéé, 
bo go oskarzy, nie moze inde bagi oikty bo g0 er we, 
niemoze balamucié tony sqsiada, bd ‘go odkry 
to strach 2 czerwong pq, waixie twarsq, ktéry halasnje 
w piersi czlowieka, stawia mu tysigczne przeszkod 
ktéry przymusil mnie raz odda¢ kiese alota; Wtoby Xe 
laziem. Kto go prayjmie. piempte mu sig opedzi¢é, dla 
tego wypedzono go z miast, jako niebezpieczng i po- 
dejrzang osobe, a katdy porzad#iy. cfttogeiek; ‘bttry. choe 
ayé jak sie nalezy, musi zaufag sobie i uwolnié sig od 
niego. 
PILED Bitiyity Meoasienost 1 wb bia) 

Do kata! Patrz, wigs faraz trace mnie w lokieé 

i dowodzi mi, to rig a zabij jac ksigcia. 


em STHF UT Sie OD Ta Sand 
2gi MORDERCA. 


Wet djabla na pomoc i niéwierz mu, ono chee ‘sig 
wiciubié do ciebie i rozrusza¢- cig webyé widycbal. 


@” 
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lesy MORDBROS, 
Jestem zbrojny od stép do glvw =~ nieda. sobid: rady 
"=e mnDg. bese 
. MORDERCA. Ween Dab oie, 
Ote 1 mows “ealowieks ktévy; uwaila sia: sderajqoiepate: 
oyg. A co? saczynamy? | 


\ 


ov aunt ol MRE MORDERGA: ©. gute oc 


e 
Lond 


Wet go sa leb rekojeécia twego miecza 's tdin Wpa- 
kujemy go do beozkis mulmeeyi w-dragim pokoju. 


| oOdNS feet. g bf, 
sel MORDERCA. : 


_ Wyborny pomysl, umaczamy go jak buike w polewce. 
cs Los ; ' OTN tee 
* Tawy MORDEROA " e yhoo 
Cichs' budzi sigh a oe a 
| agi Moun, ey Se 
| | “tty fonokos.” fe 
7 " SLARENS, 
Gdzies ty, Brakenbur dej:mi..wina czare. 


*, a 1 ° 


Zati gol | 


‘Assy MORDERCA., _ - iitaa Chi 
Bedziesz mial donys, lordxie, wino stare. — 


'KLARENS, 


"48 ’ , oir ¢ , 


a . . . 
. 4 . tes 
. ° . ie 
. 
Kté. te?: , Tye 
e ° 
* . \ , # cae 
e 7‘ 
ry 


lasy MORBER GA! 
Ladszie, jak ty. , . 3 J 4 
KLARENS, 


Als nie: « keélewskij hrwi, jak ja. 
lesy MORDERCS. 
Ale lojainé poddant, jak nie ty." 
KLARENS. 
Tw6j clon sromki, ale, waeak tnd. iai 
eur ay upananog, 
Méj anh mi wa Jat mt} hy. 
ye ra VARA, 


f Siena, twa’ diows -—' lecs grobowa mown 
Warok wait‘mi ‘grdzi—-'bo sig skrtgtnio chowa; 


Kto was te preystal? Pocotcie ta preyssll: ' 
(ona2 MORDERCY. . 


Aby cig:.. aby... 

’ KLARENB.- 
Ses." By mnie eabié pono... + | 

OBAJ MORDERCY. 
Tok, tak, 
KLARENS. 
Seven wam nieda wyrees strasznd) nyili 

To ninda dionig, wykonad skrvrawiona. 


Czym waa.abresit, moi prsyjasiele? 6 i 


— toe — 


Loe’) OIE. Gta | 
Nas? nie — lecz krdla. ee Te, Oise 
K1ABENB: 
| unk dor | behenpisig: pogndags 
2gi MORDERCA. 


Nigay, moj lordzie. Mig) ig. “ka. twéj 


a9 eu 


aft 10 STA 
KLARENS 


AP Se 


Wigeo z milionéw wy w tem strasznem Atiele 
Chicetio’ unioczyé ‘rece, 2’ tyla Annyelr°'5 (ave 
Sami mordowaé chodzicie jniewinnych! 

GdzieZ moja wind, ‘gdziex grzechow dowody, 
-: dates coskargeniosprawne edby: weakecig (OM 
Gniewnego agdzi wzrosio Ww moc wyroku? 
Pierw nim mi prawve'podadzq powody 


Smiers ma -hezprawiem: hodzie..w, qaveck. Ariat 
__ 2", oku Boga! ;D jtego; na. Gry stew Aut Wl 


Krew. wag, zaklinay. Joali: wieknigts,; kaw ol 
Dusza wam mila! odlézcie miecz kata 


IdzZcie odemnie!-na: (ineey. zhawienie! 
Bo za tym ezynem pdjdzie potgpienie. 


2 (iA 
tezy MORDERCA. 

Czynim z yozkazn,, wige sig grotb niestraszym. 
Fei, MORDERLA, 


A ten co kazal, ten, jest panem naszym. 
Hoe ¢ 


KLARENS. 
Wassale kréla, pogradone w bledzie: 
Wielki Krét: kréléw, napisat od:-wieke ©: 
W tablicack ustaw: te -mord’ zbvodiigg bedciel 
_ Wy je deptaceio z rozkaze éxlowiela.: =: 
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Strzeicie sig, w *ekd tinyma kare méciwa 

Na tych, co, Jamig. natawe. sodzinea,. sot 
” Nesy MORDERCA. | 

A ty, jak zdrajea, zlamales to prawo 


I w seren sya; twego Kréla"pana “4°” 
Wiercialeé “srogt twoj glowsig ‘krwaws, d 


vo * Set ORDERDA. He ah oe : 
7 7 f 
A wiernosé ikréla prayriggtos osobie. ; 
$0, S Asbare oo 


lesy MORDERCA. - 
ly bran 4 1 of. ot) 


Czemuz wige wzywasz ustaw tego Pana 
Ktéreé sam sgwaleil’ w tak’ straszoym sposobie. 


Bess wore aoa, sf — aoe gomy FY 


KLARENS. , rrr a | 


Niestety2! komut4# takin etysem sluzy} 

Jezli nie jemy,,sprawie mego brata! 

Nie za to zgiadzié mnie chee z tego éwiata! 

Ten grzech nas obt‘w'fedne toh sanurzyl. 

Jetli Bog zematy, za fen czyn zapragnie, 

To on:peapd, syigtem. glowy nase nagnie, . 

Wige mu.z;patgnd) dioni niebrad exomu! 

Bezprawia jemy nietrzeba, by komu.:. ..} 

Meher alone a, erat dogo PRAWOM.). | 
Uf Faas jany MORDERCA. Sek abe 


asap lye i a y* f,.3 Iiyag 


Ktés ci wigce kazal, abys dionig krwawg 
Mordowat miodg Plantazneta’ wiosmg, 
Panieg, kdafrane: takié::i milosme?... 0° 2d 


. Wi/ARENS. 
Mitosé xu’ Bratu, ‘saxthn:'i szatehstwo..! 2" 
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bron: Rasy. MORDERCA.. oat 


Miloéé ka byatu, slugi poslusetistwo ca 
I nasz miecz dzisiaj do cigeia poruszy 


KLARENS. 


Jedli kochacie brata, mnie. ‘Kochajeie. ne “” 
Bo ja hrat jego,. ca ga kocha %. _dnsays.. 
Jetli: zaptaty cheecie, to wracajcie 

Idzcie do Glostra; aw sa moje Zycie 

Wiecéj zaplaci nit krél za wieéé zgonu. 


~ ~~ 


2gi MORDERCA. 


On was nie kocha — srodze’ a mylicie. 


KLARENS. . oo. 
0! on mnie > kocha — mimo gniewow tron 
Kocha mnie. Idzcie! 
QRAJ MORDERCY. 
SURE 
Powiedicie 

Ze mit spominam, jak nasz rodzic caielny 
Nas blogostawit z poscieli dmiertéligy 
I milosé spéing zalecal trzem synom: 
A on niewierzy! w te slowa prostacse9 = 
I w taka przyjati. Oh! mnie lay dzis plyng 
Gdy na to spomng — a i on sig splacte. 


oS, / 3, ‘ . 


. lesy MORDERCA. | yea: 
Bedzie glazam! plaltal, jak nas ueayph 
. KLARENS. 
Nieszydécie 2 niego, on ma czule. dugse...‘- 


f= - wana 
~~? 3 - rie any 


“x, esp: WORDRRGA, 
Jak mroz na ‘daiwed. Z:sqe: eal sti mad 
On to by}, Gloster, eo nan. mord. pornesyl}...‘ 
ae 
To isla niemote! Pinke¥'nadhym losem 
Sciskal mal wrdychal, woinods oblonga 
aol. b 1. Seep MQRDEROA..- . 


I w tem niesklamal, gdy za jeduym ciosem 
Bedziesz wolnosci niebieskigj ntywel. 


é 
. 


i 
‘2gi MORDERCA. 


Pogfidh sig 3 Bogiom, lerdzie, pr gm rene 


Jo , . ,RDARENS. 
Wiec w wastyeh dustach miesska/my#i tak ohigta 
Aby pojednan staé przed Jego tronem «| 

A taden o tem przecie niepamigta 

Ze wojne x Bogiem ‘przez mdj mord sacsyna. 
Wigc pamigtajesc, ke nawet'ci sami 
Co was postali, odtad wsgardza wani; 
Ze ta strasztiwa godzina méj: émierci- - 
Jest oray weerdj niclagki godsins.. .. 


2gi MORDERCA. - 
Cos mamy osynic? 
KUARENS. a 4 


. ‘Watreymaé sig i iw + pitty: 
Mies dueze awaig Kédyyh 3 was; w mym stanie, 
Gdyby na Tower zmienit swe mieszkanie, 
Gdyby go naszlo dwéch ‘merdercéw takich 
Jak wy obydwa, of ktéryt sapreeezy |.) 
Zeby: nieutyl.slow i prosb weaclakich. ——; 


a SX — 
Ktétby nieblaga¥: 2 cia? Kto- niewzywal 
qLitoacl, Htoby ing, sig nitzalewal! ?..; Xetra 


Wy.jbyiete fabka: cblagali dla :siebi@ if os 00 
To miejcie litosé. 


att NA 
fired! ry dey MORBRRDAL, noi yoy? 


79 3:3: diraymaé ‘sig din ‘didbie’” ~ 
To rzecz tchérzdwskii: “niewledcia, dziecigca. 


f, 


“Ste i} sah nd k ARENS. "Th, ‘ite aif isa} W I 
Aw vhil is 7 L Meta te se cisngd 


A czyn wykonaé, szataiska, wierneca! 
M6j przyjacielu, fe#li ste nieryle 
‘us Voki twdim litoss widzialem  praez iehvwilgoT 
O jezli oko twéj duszy nieklamie 
To stah tu przy mnie’! pros jego za mnie! 
iy etry er picealiantiaeal Tigeseh « Wows at 
Gdy ksighe sabrze hi foun rte asebojed qd 
ii gh: pth 8 aa rein 
MAIR oa fl j MORDERCA! “los aa 
hie (Mi sig "aa. ‘apenatoi 
cont wf eT ee ey 
lesy, MORDRRCA Sista Blenente), £8 
Masz raz, i ding! (traced — gy malo “> 
Pojds i matmazy\ wypij heezke calg. 
(Odchodsi % ciate). 
ose eanngt oo'2 
2gi MORDERCA. 
© krwawy czynie!‘o straszny pospiechu! 
Cheialbyny jak: Pilat umys dioh od grzechu! 
S1a Mite W (Wirkes Leay Mordpepo}2, (3500 Udine 
Ota iano gua dice ua ae vD nat cid 
ti. ot oor HOP, MOQORDERCA., . VLG Ob. - cbn 
Cot to! Gaemnii#es mi‘niechtial pomapay’ ani KY 
Dowie sié’ Ksiate, ‘kto sig umie ‘wadragady '- 


— 1099 — 
2gi MORDEROA. 


Cheialbym by wiedzial, te brat jego tywy. 

Méw mu co sechcesz, méw, com tu powiedszial: 

Zal mi te sginal ten czlek niessceeéliwy. 
(Odchodsi). 


1issy HORDERCA. 


Mnie nie — Idé tchérzu, 3 babami byé siedzialf 
Trzeba to ciato gdzie w kacie pochowaé 

Péki exekwii nickat sprawowas. 

A kiedy bedzie’ w kieszeni zaplata 

To nogi zapas — choéby na kraj éwiata 

Bo tutaj niema po co prsesiadowaé. 
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1) Dia czytelnikiw, mniéj obeznanych x sawiklang 
historya angielska owyeh czaséw podajemy nastgpu- 
jace wyjasnienie: Za slabego panowania krdéla Henry- 
ka VI (1422—1472) powstala walka migdzy partya bia- 
14j i czerwonéj rétzy — Yorkami i Lankastrami. Ryszard 
York, potomek czwartego syna Edwarda III podnidst 
pretensye do tronu przeciw Henrykowi VI, . potomkowi 
trzeciego syna. W roku 1455 twyciezylt York Henryka 
pod St. Albanem i dostat go w swoja moc; w r. 1460 
zbit go po raz drugi pod Northampton za pomoca hbra- 
biego Warwika i zostal protektorem Anglii z expekta- 
tywa nastepstwa tronu. Energiczna i okrutna krélowa 
Malgorzata, zona Henryka, umiata jednak zebra¢ stron- 
nikéw i tegot samego roku Ryszard Warwik ulegt 
w bitwie pod Wakefield. Maigorzata pastwiac sie nad 
starcem, ubrala jego glowe w korone papierowag i zat- 
knela na bramie Yorku: Lord Klifford zaé jeden 2z-jéj 
stronnikéw, zabil mlodego Rutlanda, siedmnastoletniego 
syna ksigzecia Yorku. 

Pozostali synowie Edward, Klarens, Ryszard Gloster 
z pomoca Warwika uprzedzili atoli krélowa Maigorzate 
w powrocie do Londynu z placu bitwy. Majac pospdlstwo 
za soba Warwik uzyskal z latwoscia detronizacye Hen- 
ryka VI i wyniesienie Edwarda Yorka pod nazwiskiem 
Edwarda IV. 
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Panowanie Edwarda IVgo (1461—1488) ily tek 
same swary i wojny. Mlody i lekkomyélny kro! obrazit 
przyjaciela ojca Warwika 1 wiasnego brata Klarensa i 
skionit ich do chwycenia sig preeciwnd) strony. Pod 
Barnet ulegt atoli Warwik potedze Edwarda i ginal, 
Klarens opuécil go w stanowezé) chwili prrechods 
brata, a powracajqgca s wygnania tona Henryka 
wraz x mezem i synem w bitwie pod Tinksbury (1471) 
stracila reszte nadziei i wolnoéé. Edward zemécit sig 
straszliwie: Malgorzate i Henryka rzucono do Towra, 
gdzie ten ostatni umart wkrétce nie bez podejrzenis 
zabdjetwa ze strony Ryszarda Glostra; waleczny i ssla- 
chetny Edward, “yn Henryka padt pod ciosami tegot 
Ryszarda i Klasen 

Ta dyke cyvika "yynmfa demu Yorkewego, w- ktéréj 
sig wspanialy dramat Szekepira zaczyna. Krol zniszezony 
rozpusta i burzliwem tycicm, lety chory; krélowa, pig- 
kna Elébieta, wyniesiona do té) godnoéci z nitszego 
stanu, wzbudsa zazdroéé.i aienawiié- staré) arystokracyi 

Hastingsa, Stanleya, Buckinghama, stronnictwo jéj du- 
mnie podnosi glowg ufne w laskg krélewska. Poéréd 

tego dusznego i brzemiennego burzami momenta 

sig w ciszy ponura myél wielkiego i preebiegtege sbro- 
dniarza, potworn upodlédyonege od natury, ksigtgcia 
ee Gloster.. p ad F 

) ed ja tapi y .przed niewodem“ 
Tak chcialem- ges eles angiclskie praystowie: 

but i run before my horse to market 

doslownie: -Alez ja gonig na targ przed moim koniem. 

*) ,Patrzcie— umarlego wan * tt Prsceat érednio- 
wieozny, uZyw: ontaiae ny, zamordowanego | 
smiaty sie otwiteat w w obedndici morderey: 

4) Scena ta przypomina zywo Kromwella, . ktéry .po- 
dobna ; ‘inwektywa rezpedzi? parlament ‘angielski. 

‘%) /Otkad arlachcicem plerwery sosted fara’ pes ‘@a- 
gichike: 
: “Give -avary Jack ‘bepame.« gentlemen ay 
Theres * many a gentle person mats & Jack... 
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'"Nadessla jesien ponura % szeregiem, doi coraz krét- 
sayob. i sima skostnialemi palcami pakaé juz zaczynala 
do drzwi. Bylo to w chwili gdy wiesniacy wracajq: po 
dziennych tradach do dome f{ stotoe ostatniezimne spoj- 
rzenie ‘zwraca na znak podegnania ku’ ziemi. 7: 

Periko szedi zwolna za swojq mulica, a za nim Melampo 
zdawat Big chcieé sprostaé wpowadze dawnéj awéj przy- 
jaciélce i towarzyszce. Przypominala ona sobie jeszcze 
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3 przerateniem najécic Franousiw, chociat od tego esasu 
sseéé iat jut ubieglo; nigdy bowiem w tycia niesde- 


raylo jéj sig cwalowad 3 sdwng ssybdkvuicig, jak wiedy 


gdy chodzilo o ocalenie jéj pani. Gdyby miata chociat 
najizejsze pojgcie Hteratury. sagraticzzidéj, jakiom dzié 
pyszni sig. niejeden, co slyszal te idswoniag,: ale niewie 
w ktorym koéeiele-— bytaby niézawodhie przsekonaé ehoik- 
ja Melampa, to-dziki: rumek ua ktérym praywiasany byt 
Masepa, :w pordwnania:z nig w owéj pamietnéj chwili, 
saledwie wydawaé sip. mégt slimakiem. Od czasn go 
nie gupelnie tet jeszcze wypoerela. 

Gdy :weszli.w ulice -wybhiegto. dwoje tadnyo ‘drieel 
naprzeciwko Perika. W ‘téj chwili mbladyjny i nroesy- 
sty glos dzwonu wsywat do modlitwy. Periko péwstrzy- 
mal krokn i zdjal kapélusz. Pies ¢ mutica ktérym gios 
ten przce dlugic dodwiadczenic byt znany, ‘statelé -ré- 
whiet jakby ba dane. -haslo i dsisoi nicreessly sig 
Zz mniejaca. - ? 7 

Po skonesons) moat daiesi she six. au i i 

—— Reke. twoid. ojere! - - 
- = Niech was Bog wyprowadsi-s nA dabeyoh indxi, read 
Periko blogoslawigo awe dzieei.:: 

‘Ktoby. swrécil . byl : baezag uwage na oxerakeri poce 
ciwa fizyonomia Melampa, ktéry caléj. téj acenie z wido- 
cznem przyputrywal sig zajgoiem, ‘hylhby 2 waroku jego 
wyczytal, 2c pogmbje j6j urocasyatosé: i -wasnose, a 

Chiopezy& dreacy 2 vieoltrfliwoics: aby go -ojeiec-na 
mulice wysadzil, zapytal dla czego‘traéba .zatrzymywasé 
sie w.miejscu: kiedynna moditw¢ dzwonig. . 

—. Cay niephmigtagh, -odazwaldbig sioktra jogo: Am 


 gelita, ce ciotha: Elwitathowite, ta kiedy udtrzy ta.igo- 


dzina, :peswigadnga najéWigtancj: Pabaie,; past. aniolowiea 
stedtb. pizez: BaRanowaRin: mabe yutta}h BIg, “1: te “mons 
wtedy iés- dale), bylibyémy ami peso 
. 3 


— Mid — 


0 Prawile siveteb, odpowiedZal ehtapesyk, -zachkwale 
_whersajas -biczykiem -mulied,:.na Kting ga :qjcleét wyen- 
Waal, 7a: pian nai dsenchcie ‘nlepoereld aawet vadadego 
sobio: rash. rhyh y. Og gle ge treb Vy 
“'sBzebé dat aphpogie sso orryih- stypadk wy, oktirtlimay 
poveyté} opomiedzibli:: Jakby. na dowdiér' miéezengiécin 
Martella, kééra ‘ bgdgovw dain, omy vbinytg dansteyohw, 
byta owiadkionm :obeled maddndy:0jct; sttasznpy :celhsty 
Jala, biat $4)‘ dpkonal 7 jego-uctecské, wtracila::nesedd. 
© Wentarze. slych sagingl t wazysoy zgon: jego opldki- 
wali, chocia2 im zycsliwoé¢-dia Pedra iomilosi dia i 
wiry kindia w usta slowa:poerechy; ‘wkfére: sami nie- 
wierzyli: Czas jednak,. dw: naj pewniejesy' brodek rozeay 
my, 'w itorym sle.radobé i teoska jal oukier\i sdk: row 
plywaja w wolbie, bolesd tg jetelé.nieninidj geraka; to 
pruyuapmnid). snosniejezg‘uesybil..Z bet: tyike Pedra sat 
goiast!sesolych davtéw ii awykiych :igraszck:' dagsto -wy+ 
rywal sig wykrzyk: biedny syn moj! biedna moja cérka! 
| ‘Nw Blwive jedynic eras iniewywarh: zadaege .wply wu. 
Nikngla ona w milezenin juk owe chmurki na: oiebie 
ktére zamiast zlaé sig na ziemie-w pluemzacich -stru- 
niieniath .desxesa,: cicho: wiraja, ab Ww ‘keteu tnikaja 
w powietrzo. Nigdy sio:nieskartyta;vigdy nawet.:imié 
Wentury, ktéregoniala. prawo dwatad 2a “‘owsrayera 

ayeia, usb }6F nigwyszto.. Lb Batter eRd 8. 

o- Robak toozy jéj tycie, méwila Anna. ido Peril, 
wy tego niewidziecie, alp ‘mnie wzrok: mie zwodsi.. * / 
. im Alez- matke, wareacil Periko, poorem te to pacha 
jecio,..czyt sig skarty? - 

— Nie méj-synt, nie. Ale mathe: roaamle amet. nfe- 
mig cérke, odpowiadald Anna. z gigbokg bpluécig. /Rita i 
Periko byl -seczbliwi;: Petike bowiom. dbdarzonypelhém 
milosei sercem, lagednyni umysivw ‘i pobhylajgeym, ‘cha- 
rakterem, pracowat' dla wepdlaege’-ssoreéeia, Wi rok po 
zamescin wydala Rita va swiet diithi¢ta.; Bliska whedy 


~~ 
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boa amierci. ji zaadzignsala igeie tylko. czokpes) stara- 
iow: thehe i-jegoinqdziny. Dingd posostale slaby. i cho» 
rowita, w chwili jednak w ktéréj watek powiedci- dutty 
snué _camierzamy, przyszia juz zupelaie do -siekie, i: rite 
anlodoéci i zdrowia bujni¢j i i pigknié) nit _Kiedykolwiek 
kwitly na jéj licach, _ 

— Matko najéwigteza}, rhe. Marya, “edly pewnego 
wieczora znajdowali sig, nazem, edtte za. atmeszna burza 
byla wezorajszéj nocy bi Wazysthie- grsechy “moje szliczy- 


jam i wyspowiadalam ‘je: Bogu.' *Tylé ‘oditiéwilam mo- 


dlitw, a do tego gtoéno,’ be moptats byé’ pewna ia nikt 
niepostrada tycia, gdyt alyaze zawsze ze gdzie gios 
modlityy -dochoglzi, tam: pigzun silg ewa traci. Do .Mau- 
Thw, do :Magrom) wolatem: ma: srekesy: sig aragan; de 
Maurow, aby sig nawrécili i drtgli prned ghiewem Boga. 


. 
* wtp dt ofa 4 


topem karaé nie ‘bediié i “aby ate ase nie drzeli 
przed owa grozba. Ho term ate am ad 

— Dla czegoz matko, drzeéby mieli przed dawekiom 
‘paturaineny? zapytalz: Rial: ii... 

— Naturalnem?.' x sas|ziwiemionn. powdirr yi Morya: 
Moté jesseac techoedz>dowollgié: te: wojna-i: apraza- 89 
naturalne? Czy wiesz co to jest pioran? Otéz méwit 
mi pewlen ‘dozonca, 7b ta:pociek 2 palacege sig powictrza, 
ktdry gatow body. miota:: Dekgdte :nie weidka sie powie- 
trze, :dekad potew lbedy: nic. .sigga? Acs idepierd mio., 
run? ‘Piorin.:reek{pewien kasnddzieja, pest glesem' Boga 
i jogo tea) debate; dsnyj my, -kiedy grimot tig odezwie. 
Pamigtajciez wige dzgédiite: gramot.i :burras& pra 
stenga, tctora, sap Bégiisyla. ‘op ") - 

— Deszcz bardzo teraz Potraebny, rzeki Peritts; aiet 
mia spragniona. 2) i. wo Tt Ob 

-wem Diemia: agra apragaiang gak. :pajacaiza:. dauwa- 


dela Bite, “lo ofecensa ghee ce Peelers 
ge 
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“= Ojoze rzekla mata: Aniels,: coy wiesz com dxih 
épiewala:. widago jak wahki wyetepes na!  powiersehnt 
stawn? . 

4 sacs ipiowad : rae Fenaee SN, 


’ Pragnioniem asyéhe sboie, 
Deszezu, daj deesczu 0 Bose! — 
. “UNajéwigters Panienkd etek vt ots - 
, .° U widkich akbiew podwot hh i iy hie. 
Na. Anighnym Kopin ¢ -domid vnc ee, 
_ Byrietlane 4. eory promienie... 8 Fe ts 
sae Weredzie sig bui rut ploau. 
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Anict (io Bylo: ‘mie chlopezy lta) niodhege | sie dag za 
watydzis awéj ty wéj sak iskra etentesycxce, raek! ‘srybko: = 
_— A a ojeze Apiewateint © °° 
' isi pebe  g ws OU - so SOT 

a - Gerdecsnen; brazem cig pieaiew, Loy, 
Swit niemig. deascsow strumieniem ; 
Boge! jam' eXabe jest dsiecie, ” ee 
_ Nieskap mi ohlebe na swiecie. rer . ae 

— Dose jus, ‘dosé bebuy ' exile Rita, akwitenytie 
jak. Kéniki: polne i omdneéniesjais taby.: .. 

— Cay. sig modemy Ww pale ere bawier sopytal chop 
cork. ae my oete 
—— Baweia sig, heim oigonern: odpomiedzibla Rita; . 

aver Babko: Mary ol! .irzdbla! dgiewesynka, bpowieds : if 
jaka -histesyjkq:to'.ci:powtdrzg katechizm. Of :slatha}:. = 
Trzech jest nieprzyjaciél ‘dusty : czart, éwiat i: ciald. . 
. rae A czyto !cialo to. sanio .co ‘miepo,: wsakct ‘ohioporyk; 
be: co tega:nieprzyjaciela to lubige. - “ye 

— Cicho pusta gtowo, $i -nie .0 migate mem. odree: 
kia babka. ©: . oF 

— A 0 czemze? zapytal ‘chtopeayk. : 

wr Naternz naucs. sig . ‘eamte] ‘litery, «-pddnigj. heilsiess 
mogi zastosowac to czego’ sig nauczyl. Tymezasem de~ 
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widds sic ..te eialo, te jest tadad twoje onynig.eie tak 
lakemym i te niewstraemiesliwesé jest graechem: Saiex~ 
telnym. 

— Siedm joes .grsechow -Amiortelnyeh, wyrwals sig 
dsiewesynka i saybko je wyliezyhn 

—i A ja babko, rack} Aniol, umiem na pemies trsy 
osoby: Bog. ejcies, Reg ayn i doch fwinly, kééry jon 
golgbiem. 

—~ Jakites : glupi, rawolals Rita, a 

— Moje daziecie,. rsekla Marya, nikt sig nie rodsi 
medreem. Wiedz méj chlopcze, méwila zwracajge mows. 
do Aniola, te golab jest symbolem. Dach 6. Jent rownie 
Bogiem jak ojeies i sya. 4 

Oboje dzieci neszepily sie snkni ‘pabki_ i, katde cig 
gnolo j ja w inng strong aby jéj. awage zwreeié na siebic.. 

— Ja umiem praykazania boskie,. rzeklo Jjedno. 

— A ja: kodgielne, wtracito. dmeie- . 
' — > Ja pakramenta.s.: . .; Tre res 

——- A ja. praymioty auch beeen, peat 

— Ja.r. ue yo oe GE 

— Cigho, cichot. . to, ju wignd. nis dosys): muekla, 
Rita; w.kotca: ealy. kcatechiam wypeplecie jak: ‘edyhy: 

w szkole. ‘A ‘to mi:prayjemana tabawal... 5. 

—. Jakto?: raekia 3 boledcig Morya, ktorg aig 's pra-; 
wdziwa . usieeha preyatnchiwata waukom, .pidsi cig 
slowo. hote i.niema dle, .cjebie Fowabn w netach twych 
dzieci?’ Pamigtam ie. aptakgtam: sig. 3 radgéei, kiedyé: DAs 
méwila poraz pierwszy ojese nash. 

— Wy bo gotawihyeeie 1 j pry: fandango, plakaé, od- 
tzekla corks. oe 

Biedna matka picnic. odpowiodsiain leez. odwréciwsay 


’ gig do dzieci rzekla: 


— Tak « was jestem, aradowana, zo doktadnie umie- 
cie katechizm, it wam opowiem co tylko wiem najple- 
kniejszego. 
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«KF dateck .axiwddy: ta laabveézte obdk pidea ta preesiw 
ko babhi,  ktora w ted eposdb rovpoorcla swe opowia- 
-danie: 

»—i Gay sigh syigtema:patryarsee: Jézefowi- rotkaat 
‘uciekaé do Eviptu, sijuscit: éwigt? na swyti (estotiu 
NMatke i: Sgnani :adati: sig w. drogg pries bory 4 lasy. 
Warddhajwigkwat} gestiny lasu-Matke oparniola trwoga, 
gdyz droga byla ciemna i samotna a gdy nadoiagaulk 
pod jaskinig, wyskocayla &- nid} ‘banda! sbhojedw i rzu- 
Gala: sieonn éwiets todsie. Choiel wlabnie ‘sciigaé x 0- 
sjolka’ Mutke i Sgtis,: kiedy herszt: sbéjoéw imienlam 
Dyzais sblizgwiaysig spojrast-na dilopes’ i-do!ptebt: 
serca wzruszony, rzekt do swyek: towarzyszy? Kto- 6F 
kpbiecie:'i.. tema -daiceigain pajrguipjezg praykrodéuwy- 
readzi, ao mha bedzig: mial da oxyaionia ‘a do swiktd} 
pary preémowi}: Noo: éig ‘zblisa+ nigje.'sig ‘to bedzie 
burzliwg. Chodécie'4 dam“wam! nocleg-:a siebié. /-I-tak 
sie stalo, Herszt nakarmit ich i-napodtt,'.'4'dwiesi: obtu- 
biehcy przyjeli ofiare,-gdy? Boy vte‘odeauca’ pomocy 
rownie dobrych jak zlych; dla tego nigdy niezanfedbuj- 
aid: mbdlitery; shockatyysoie w' émieitetny gtesch -po- 
— pal, ‘Kiedy -2 uplywemh evastr dw. hethet zbé}eew schwy- 
tany i na Smierd ‘euethi\skavanly, igtreymal 4litowabie £ 
tatowal 4a gredehy: te Kreyee'wi godging: Smierei, -ktorg, 
Penidst juko. pokute, wchwall ‘kiedy zbawiviel nase! por 
whos Sq jako ofiate. ~Dostad chravécianinéni § ‘plerweay': 
ze wexyetkichajrink mejestatBiga, fak' niu ‘to Ohrystud: 
by! przyrzekl, ktéry krew swa zaA prevlal. -- 

Py menabens Wither dalw praectavlych ‘swistach j‘drzwi 
drgaly jakby niewidoma poruszane sila a stare dttews: 
Pomaraterowe ‘Wa duiddyiteu szelestent swym tdawwalo 
sig wiatrom czynié wyrzuty, ze jego spokojndsé TA, 

“late + Baldts'- wdyge * ‘¢hwvnetu uti ostot sig w stem 
xzekl'. ‘Portis, ' ee He ; 
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— (gs: z‘ulewa!: odexwal sid Pedro; etary sable 
ja sie i racka’ wylejo ‘ua pete::: . 

~~ Gsy widsialet, ‘raekla. Aviela de brats, jak dit 
wieexts sSojpgaiy. sig chmury jak: gdyby charty? 

— Dokadze one tak pedzily? zapytal ohbopeny na. 

- -, Do.morza:sby swody nagzerpaé. .« - - “=: 

. “tn Ozyk toe w:eenera tak wiele jest. wody?. - 

— Qj, oj, wigadj. niz .w.eadzawee dziadzi: Pedra. 

— Jek wiatet! nokia Marya wydaje ‘mi ‘sig. bx glo 
sem ziego dushe;! jakaz on trwoga pezerain? 

-— AVy. mato, bo sie werystkiego lgkacic, sauwatala 
Rita, -kigdys-sigojud serce waese uspokei?: Ty dSpicchu, 
mekia: (odtsegeajgc chiopca, ktéry sie wspart na {6} ra- 
mien, ‘poezakaj .sobie: innéy: podpory. - 

Chicpiep: aa’ pdi ropespany utracil r6wnowege. Elwire 
kirgyknels. Periko: prsyskogeyt:1 pockwycit go w ramie> 
na. Soto wpa’: % malt ‘MeraeciOnO § podaiogia ig ute 
MOwige plowas i i  Gbisoy . 

.. Sobol niegy ‘dict: :twe "sutras waekt: Pedne 
obuszony,. aie: bedsises- ith eplukiwadé.: jak ja mojegol 
syne; to masz przyuajmpis} korzyséé: preedenmda.~  * 
i erteee "Po, by wiedd,. tarabwobd,. ktbréj. stg zawsze tak: lg- 
kash |. reekla ‘Marya: prsestvaszona, choge : tym _sposobent 
drobnicjere nadige: dommiary Segannems ‘Pree sig ory 
BOW)... 6-8 4. flue 
— Wige: wézipetkiogo sig: Iokacie’ maiko, odéswat ig 
Periko,. czy: nuwet paarownic? 

— Nie, tego nie;.odrzekia.mu awiokrs, nauka’ Obry- 
stusa i webranip-wiereyé w ezarownice-i-ozary. - Ja‘ sig 
tego lekam co: Bég ‘dopuszega - jako ohtobtg"na Judit, 
a przedewszystkiem rzeczy nadprzyrodzdnych.: — 

.— Qny: ag eakrownite? willsiclisele jus Aledy lt? 
zapytaia Rifas. © 5 5-3 | 
— Czy sa? cdpowiedial Marya, i ity watpise 0 tem ? 

— Rozumie Bigs: ype er a eer od ab 
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-~ Niowiersysz wWigd 4a ag Tadozy nadzwyczajne ? 

—I owszem, taka rzeoza, nadzwyczajaq jest dsien, 
‘wktérym mnie karmicie waszémi moralami—~ leez teby 
istnieé mialy rzeczy uadprzyrodzons niewierze. Jestem 
jak &. Tomasz: 

— Masz sig czem chelpié!. . . szkoda to sig niepord- 
wnywasz z.& Piotrem, kiedy sige mistrza swego sapart. 

— Ale czyt widzieliscie kiedy co. podobnego? : 

--- Tak jakzebym widziala, odparia Marya: 

— Jakze to byle ciotko? zapytaia Elwiea. - 

— Moje dziecig, rzekta staruszka zwraeajac. sig do 
swéj sidstrzenicy, najprzéd opowiem ‘ci co sig wyda- 
rzyio hrabinie Villaorun, a 0 .czem. mi‘ sama. brabina 
mowila, gdy nieboszczyk mat'mdj byl. dozorqa w do- 
brach. je} Quintos. Pani ta miala poboény zwyezgaj ka- 
zaé odprawiaéd maze za zloczyicéw w.chwili .gdy -byli 
traceni. Slyszac o okrucieistwach jakich sig dopuszczak 
atynny bandyta Vellico, postanowila hrabina nezynié .wy- 
jatek w razie gdyby sig. dostal w.nece .sprawiedliwoéci ; 
i tak sie tez stalo. Gdy' zostal stracony, nieodprawione 
-mszy za jego duszge. Wkrétee potem gdy w noey spata 
spokojnie, praebudzit ja glos dalosny, tat obok lézka 
wolajacy ja po imienin.. Prsestraszona setwala sig, lecz 
niedostrzegia nikogo, chociad -sig lampa noeng palila 
w sypialni. W tem postyszala zalosniejszy jeszcze gios 
w dsiedzifeu, a. zanim z przestrachu: ochtonaé. zdolals, 
uslyszata po raz trzeci imie swe wymienione, lecz jut 
tylko jak gdyby dalekie westchnienie. 

Hrabina glosny wydala ekrzyk; wszyscy domowi abie- 
gli aig i znalezli ja na pdt zywa z przestrachu; lecz 
mikt nie slyszal gtosn '). 

-Nazajutrs zaledwo na oltarzach zapalono éwieoce, od- 
prawiong zostala msza za dusze potepionego wyrokiqm 


") Jost to wydarsenio prawdsiwo. Prsyp. autora. 
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ledskim, i: hrabiiy kigatala preed oltarsem. lac gorace 
modly za nim do nigda; gdys sprawiedliwosé beska 
ktéra jest inna jak Indzka, nie wytlooss nikogo. Cos. 
na to powiess Rila?: 

Wezyacy: byli wetumneni opewiadanioan Maryi, tyiko-: 
Rita: rzekla tiewajac: , 

7; Zapewne j¢j: nie dailo... a stowa te jak zimay 
szron na kwiaty pediy na serea obeonyeli. 

» — A nieeh de cig... ‘od%to sa aniodowiarstwo! sa- 
wotlat etary Pedra: Ta. Rita jeszese kiedy taki wetmie 
kenieo jak: Fneenes Kiory iat. ksigha méwig. odexesopit 
sig od kpfciela.. . . 
. ~~ O; pleméweie. tego. ws Bagh! wykrzykngla Marya, 
ehociashy’ te bylo:iylka dia prsyrownenia, Pomiedseie 
ragvéj jaki -upéxt ety: mawi to, Jedynie iene mi aig. 
spfzauiwias. . > z 

. Sselest: drswiam; tore prowadzily ng a tyloy. tiie: 
dziniec, przerwat Maryi ostatnie slowo. 

~ Pruebég: adzte ?: zanolale.. 

— Nib matke, odpowicdzial asmicige sie Pesike, oothy, 
byé miato jeteli nie wiatr, Mery azié .wiean6r - ‘wasyatho 
Ww roch'-wprowadta, 

— Mamo! rzekla Aniela, wet 3 sanié a kelana jak 
tata Aniola, bo sie bojg,; : 

— Tegoby jeatetes brakio. , ‘reokda Rita w- aly ha- 
morze, idé precz:i niepokazyj mi dig wigceéd): 

— Cheialbym wiedzies, rzekt po chwili Pedro, cay 
ci co sig naigrawaja z bojasni drugich, sami jd niedo- 
znajg, 

— Periko,. Perike! rrekla Marya wwoiliwie, jakié me- 
lest slychaé .wdsiedzihcn. -_. 

—- Ale matko ‘edpowiedzial tente, jakie jestedcie 
trwotliwi i praestraszeni? oxy’ niostyeryoie te to deaucx 
icieka mrynny. 
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tm Ja, mowit daldj Pedro wlabyz. glosen: i jakdoby! 
de. stebie; Jestem’.. vodkigd iow moj Erwin ‘tontal ‘spla~ 
niiony .‘ ae Ya . “a ‘ 

— Pedro! przerwata “Auua, poods. LAWeLs- rraeas! do’ 
jeduiego ?: Cliceciot vig: stowu nastreiéado emuthaR poco 
wspominaé przeszlosé i to czego znvietié ntemotua® ~ 

‘uu Bo-to ¢o elerpie, edpowtedziat Pedro,’ niepas mnic 
tak cietkiem -braemieniom .praygniate;; 46--widerg’ serew: 
nigint' Hi¢g. niedt ‘slowami. . Ozgsto: kiedy ‘jestemsamo- 
tay w'domd, -eierpiente:- to ‘udersa. na male :caly ‘silgs 
Wierzote: mi,.nieraz w. necy:-kiedy wesystko w kolo mate 
pograzone bylo w milezeniu a sen powiels’ mofelt ubikel;. 
Widzidfem go... widziatem ‘owego:gienadyers jak w sza- 
rite: BwYm plaszeste «i / fetrasiird) ‘étapee. wychodail 20 
attedni; wktérg Chilo ‘jogo ubyla: wreneotie ‘4: wpadat- 
do izby jakzeby odszukujgc éladéw krwi swojéj: Wize 
go: przéd soba, patracle, jak vwelelkt | Hern chionky ‘atra- 
szny ! vivate Gilat sa, ty 

W téj chwili otwarly sig ‘drzwi i: powtac’ wiettis, - ~nie- 
rochoma,y straszna w ssarym.plasrest i w: ‘presiadlyerekij 
e2zupes Pojawita: ‘sig W Yzbie. OG esl f ont S% 

Jakby piorunem razeni WBZysCy zetaitkli’ | nial 
jeki stutuy. kamionne. x9" .ftQA Bad let 

— Wsezelki duch Boga chwalit zayolals Matiys. i32,) 

-tAnéol rzucib.sig nw lono. ofa): Anlela na tono /babdki. 

— Wenturaly wyjakoghn Elwira samy leajae oony 4d gto 
wa: jg opadia na piersi matki: ©. is 

“Melampo:rmucil sig laszac do yég awsige dawnege 
pana. 

Kobieta, dla ktovéj nicistaiefe . 2aponinionie ‘7 Pies 
ktéry niezna niewiernosci, pozeli:- go 'rowaoesebnie. .- 

ZB arybkoseig blyskawiey.-zerwal-eig Pedro s A4rzesta 
i-biedny starzec ktory sig na nogueh utteymad ato mdgl! 
bylby runal na ziemie, gdyby Wentury:''yrauctwary 
plaszcz i czapke, niebyt przyskoczyt i wramiona go 


swe pochwyrat!) Scoeg:jake w.ewijs chwili ‘mastapila ta- 
tataéz -pophe: nid ypidaés by} bo epizod pblen zamicstania, 
sléw usywany¢h, wykreykiw radotei i. podziwienia; -les 
i modléw do nieba. 
“Gay sig: Wéentera wyrieal 7 wboiskéw' ojca, ktéry go 
ramigny > ewent objal: za’ ‘szyjqg,. gdyd:starzec nie wib- 
reya -jouzc2zd' aby zswego eyne. penyciskal do piersi,' 
zwrocil wzrok ku Elwirze, ktora matka trzymela ca 
rekueh ulajqgo jj. wachaé: w oopie: amaczang . chustke. 
Lecz'to.:ju2: nin te byla Elwira, -jaka .odohodzac zosta~ 
wil. Blada, zngdzniala, niepodobna do siebie, sdawabs 
siy juk wigod;: nienalebes do: dwiata.. Blyszczace oczy 
Wentuts! prrybealy .wyraz: lagodnodci i glgbokids troski 
i:s-cal etwartojeig, wiedniacag rapytal jg: | 

sm Gays ‘chosowala Ebvizo ?: 'amioniied sig nie ® do pe 
manig. sc. foot oo 

— OQ teraz wszystko: péjdzie epidj y Wierzaj” mi: “al 
jesteld .synem :moydy maki, rack: Pedro; .w ktorym ra- 
dodé. wzbudzila dawnege dutha wesolosei i Zartow- Niew 
beenesé .twoja ito te slush 0 tobie zagingl, preyprawila 
ja o chorobe — ato nie mala rsecs.. berg czomuy dzié~ 
cigi mlojee hie Paaiod <b nied wales teasing) Wiadémesci 

ocsonie. Ai. Poo ive oor RL fe 
eae ‘Biey taht: ‘inbj onpidal! za maie:z pdt tauziaa Nistéw, 
odpewisdgial:: Wentura: Précs tego :bylcm>wo Franoyt 
i W niewoli; lecz dilugoby o tem :méwid; -Ajo jak ty 
dobrze avy¥zladasy. rzeki. Ho Rity, .kt6ra.‘od-chwili gdy 
weredt..nieoderwala waroks: ewego od uroczego: tnlos 
dziehca, ktorego zdobily pigkne wasy, mundur i: pos 
stawa woyskowa::: Dalibég sheznn: z civbie Kobieta! 
Wszystko to jest skutkiem dobrego pozycta 2 Pevikiom: 
A ty Periko czy zawsze sie jeszeze Zalisz? A toz wa- 
sze sq dzieci? Cudne, mate stworzehka! Niech je Bog 
ma w swojéj opiece! PdjdzcieZ tu do mnie, przecied nie 
jestem Francuzem, ani straszydiem. 
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Wentora ssiadl -i.zacsql si¢. pieseré x dzieémi: .  « - 

W téj chwili zblityia sie do. uiege Marya a tyln, wrieks: 
glowg. jego wobie done i okrywake Ja ‘pocatunkatrit 
i izami. 

— Ciotko Maryo! rzekt Wentara; wielesaiicie modiitw 
odprawili za mnie? Zalozytbym sig. Ze newemny ja- 
kieécio odmowili, policayéby motma na: sethi, a aleby: 
ezynione na tysigce. 

_— Tak jest maj luoby, niomylisz sig; a. jutto aprie- 
dam -najlepsza kure pa mse ‘praed & Anna, Kiorey “ad 
peayrseklam. 

—-~ Ales ciotka Anna. nie. do ‘manie nic: mow, j7 tanwas 
yb. Wentura, caydcie nid radzi 2 mego.pszybycia? ; 

— QO tak, tak .mdj synu! ale sajgtg, byjam Elwiry, 
Bog jeden wie jak sig. ciesze ef do-.nas..wrdcif, mé- 
wila patrzac w blada twarz swéj eorki , i dzigknjg: ‘Bn. 
za to, jezeli to na dobre wyjdzie.....- .. a 
- —iQ@:na dobre: wyjéd musi dia switnytkiob, ‘ruck? Poi 
‘dro; ;- procs. Gia moich kotkst.i wasryeh kurecat, ktére 
przez. micsiac poki trwad bedg sapowiedsi, z kolet. pry 
chodzié. muszg ma roben. 

_—+. Nie’ badseie tak -nagli: kmotrze, reckla ndmiechajae. 
sic Anna, wesele nie da, sig tak tatwo upiec jak kurczew 

— Teraz .katdy de swego kata, rzekt Pedro pechwili 
‘watajac, dsieci! okno ktdre wychodai na uliog jus mie 
céj hie bedzie samotne. 

— Dszié stryju Pedro, rzekia. imicjgo sig ‘Rita, “ala 
troska. z Francuzem wpadls do studni:¢ ani plerwase 
ani druga jus z nidj nie wyjdq. vou 

— Daj Boze, taka mam = nasil bdpewiodeial nara 
éliwiony starzec. 

. mye 
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a ah ’ se | 
“ue “ “ RORDATAR, DRvGL ei 

Gay 5 sig nastepnege wieczora , xebrano, prayprowadail 
s Soba, Wentura czarecgo sapicla imieniem Tambor.: Nie 
bylo jeszeze wypadku, aby obey: pies ziajdowal alo aa 
tem: sebraniz.“Zaledwo wiec machajgc. ogonem, umyty, 
wyotdsany,:i wszodi' d<calq swebodq snamionnjaca ton 
wielkiego éwiata, ‘rzweit sig nati Melampo,. ktéry gardsit 
temi ‘pizywiety dekeewatge wykwintnych. darmesjadéw, 
i prsygnidtt gd. do isiemijodng 2.swoich egromnych lap, 
bez samolabnéj atoli myer nasladowania postaws i wy- 
razem. lwa.z Watertos. - 

Pertke jak go. smagaé : pretem, Wenturs kopat gO: No- 
gami, Pedro: reveal za nim syw6j kapeluss; kobiety wo- 
laly mah pe imiehiay wezystio napritas — Melampe 
uiracit calq serejeas prayfoamos<,: strykié umiatkowaaie 
i karnoéé.: K¢éaby aig byt -midpl: spodziewad te sie dala 
nagle s.werelkiey xarbéw wylamad? .Dopiero gdy 
Aniol.ddh: praybieg!.:i ‘objawazy..racegtami jego sryjq 
w ucho i).wrrasnat:. iet06 Melampo! wypuécil sdobyes 
swopa, i: posvédt what's spussctbiig: glowg ; jak gdyby 
sie wstydzit te slabszego pokonal, Poloty! sig 2 odwrd- 
conem /ku ésianie wzrokiem, aby aie :byé éwiadkiom. pie- 
szczet: jakiem; -obsypywano na -pél -kudtategs ,: nai pot 
golego psa:e keqdzinrami: na tehku,: trozpierzenym ao 
kiem, za sazink# ktére pokacyvwal. ' 

— Wytimaes mi Wenturo, ‘rzcki Periko; jakim spose. 
beza ‘spadiek wenbraj z deszczeps 2 ryony i -snalazbes sig 
raptem ‘wriabie,:do ktéréj é¢i-nikt drzwi: nie otworsyl. 

—. Tradno'to zapewne. pojas, odpowiedziat Wenture. 
Przyszedis#y, udalem sig do naszbgqdomu 1 steza Eure: 
ktéréj ojeiec méj daje wolne mieszkanie za to, fe mu 
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sig gospodarstwem trudni, otworzyla mi, a chcegc tu byé 
predzéj i niespodzianke wam sprawié, przeskoezylem 
mur, jak to bylem:ywykt cuyntd;hedac chlopieciem. 

— Czyz nieméwilam wezoraj wieczér, rzekla Marya, 
ze stysze skrzypienie bramy i odgtos krokéw w dzie- 
Mzihowec rt enon Geo ons gh fa ole vbod 
.. A+ Qpowiednonsm: teraz pwoje praggody, azékl Peri: 
ko. Nicbylad§ kiedy':rapidny?.'s on libsst yw oxoxe3i obzd 
1 wg Ozy: nie byt saniony? .odezwal ai¢\Padro; patrnese 
tyiko: na: piersi jege, a ujrzyeie glebiky -blizng od snl; 
be nie polegl zawdzigesa to:jedynit:.temugeimhoul, istry 
silg. knli:osiabid i dzié wgaiceiday: w saoym: érodion my} 
giada jak. miseozka«:.+ Actu:'widsieia jaka fatiasna:qai 
mieniul | ee Lots teadnicine vei 

— Ej co tam ojeze, rzekt Wentata; }jn¥ ona diémgo: 

- jona..., Wimeiecrea. mij}, mowitsdaddj, osrdymalém: sig 
hieronka ‘kn pohidniowi > -praydylem iden Sanlnedt i:zes 
wingén de Kadyken. (Tam: sapotkalehripelk geardsi! 
ktérym ksiqze infantado domedzil : Zefwacioni .préygedti 
zipownym SDestingusdo .zidobregoi Goma chi pékoshabianhy 
wig: jak: bracih. Wksdtte potem' paplyn¢liany.de Parity 
w remiavee zajecia tylu Fraacuzon, -pedezay gdy: Anpii- 
ey mie ‘na nich '2.przoild. udertyd.; | Wypadkiem:' tego 
planu. bya bitwa pod: Barreza, :po- Ktéréj Prancuzi:acie- 
kli do. deréz, ‘a ny opanomalismy. ietr obde.tie yi 2... 

. Chodé, méwitem : do. przygaci¢la: mego.: werd ubogu 
Wydrayjmy: sq Ftagcuzom: orla,: ktévego'-taleidamnie 
nad soba wnosza, ‘aktory: jeat. mi: eierniehy oka; Cholk, 
odpowiedzial, i nie poleciwssy sig ani Bégh ani azatad 
nowl, rauailismy aig na ohoratego, ktdresen. itoWareysz 
mj zddak cios Amiertelay. i .2doby]cobrydiofo:ptakai 

Ale w mgnieniw oba i ujazétisiay sig. btoextniyani.:przex 
Francezdw, ktorey azqdali , zwroty,.:zdobyozy,:: :na—co 
uzekliamy im: Praepadic. koldday, ptak. :wpatt: do klatkt 


» oy wt esol Neo RE Gi ‘Seagep boot 9919f0 . yeoie 
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i, pie ivsyjilsie 2 nidj gdyby :nawet Seppe Botdlas 4), leap 
aNagioladren.*) asohiiche po didgmerayezlinin;: 600s 
is Qpatibuly osteo. daikio deme oliwee, .3 pam whet 
aampny be praodaia, sawolahbuty: teres. ohodacia. i -wekeip 
go sobie! i praywali...a odgrage. maja, ite sxatany jek 
Add trek, .wi2ddj tprewie! . :.Pelatyli tenpem. miego; przyja- 
ciela i ze mng byloby. aio natno Bale: -@dpa.ich byte 
GnNSO.:.)0 an ON EE ae . : 

:Maie!tylke.tal byto take. “Ala! Bag, slasiel salg. rig: 
“ht Mie. éwistel:.po franqnnka: Mevwbru.-§) gays: nae 
nadeiagli i odparli ich.---Mofe. porickane. paawie 1 ne 
Bapuate; ale pibeh ; job tam... aq! piewiedaiaiem -do- 
prawdy ze tyle krwi mam w sobie. Stawiono mnie 
wraz..Z tooim ,ottem, pried pulkownikiem, kidry ul tzekt 
te sie dzielnie popisatem i ze otrzymam Aeays Ferdy- 
nanda 22a::to:2éna! sdobyl pétworhego ptake..Jam go nie 
adobyh qiavie, puikawnikn! raekdam , Jeez maj pexyjaciel 
ktory... W tem stracilem prsytomnoéé. Gdym ja. od- 
pyskal njatalos: sit. mR sepitale..: Co) sie tyeny Srayia, 
Japlp atoicgragekeh-ng wietabipiies otis... 

— To twoja wina; rseai::Rita, ponies pomiadaint 
pubownikowiite td miaityy.. 0 6-1 

Wenatira. Spolmeb at ieakenk Jgyby: nictonamiat 26 
MOWB wei 

— Uexynites, cob by! powintes mek! Paso mow 


daléj. . seta cH fo a 


Po lieach Elwiry splynela se... 

. = Zaledme: prayasadteay: :do. siobie, popiyagiitmy do 
Huebra i bylem w bitwie pad .Atanora, stoasondj prne- 
ciw dywiagi ‘mateballn Souls. Pasnigf vdostatem sigdo 

.e , dou. 


wy Deserta: “Nigel “Wisesta. Joat,to. asyionga. pane, inky Hi 


-aupanio dawali krélowi Jésefeywi... 


%) Praezwisko hipspatskie Napoleons, Dwie oatataie setookt (Is- 
drbn) snadzy: virbéjaika.< 
») Znaosy marss: Mariboroagh. 
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hiew ol, 2 ktérdj ucieckka, adalo mi sig wyddhyé-i wata- 
pilem do armii.w-Grenadsie, dowodzondj preez ‘ksigcia 
Del Rarque, z ktéryny seigaiem: nieprzyjucigiatat po za 
Pireneje. W kohen przybyiom do. Madryt,' gaciem prse- 
cxekal péké mi nie wreesoho uwolnienia.. - 

—— ‘M6} Boze! rzekla Marya, to ty ‘Wontaro ; totites 
sig po éwiecie daléj-nit botigny. < — 
| — Janie, odpowiedziat Wentura, ale analem takiago. 
Byt on zjeneraiem La’ Romana na pdlnocy,.. gdsie zie- 
mia tak gribq warstwa : éniegu. jest pokryts, if: ‘ludxie 
w niéj egasem pogrzebani zostajg. < 

——'Cayté to byé mote? xawolals: Marya Zz pesrate 
niem. ee ; . 

—~ Sq tam jednak dobray ind, vebey ‘notow. cat 
kiem niéznaja.: 

—- Niech ich Bog: blogustawi, rzekia Marya: 

— W kraj tym niema m oliwys raowy: ‘bleh tylko 
jedzg. - 

— Zly. to kraj dla mute, odexwahe: nig “im ji dye 
zawsze najlepszy chleb mieé: * BIEN 5 ‘edybyrmi newest 
‘wezyatkiego: sresuta zabralto.. > 7 rai eT K- 

— Jakat tam moze byé wodrianka : ranoviego: he- 
ba i:-bes oliwy ?.rz0kla- Marya 2 gostem’ obraydwenia, 

— Nie jadaja wodzianek, odpowiedziat Wentura.* 

/ — A O62. oni jadaja®: °° |. / - 

— Ziemniaki i mleko, reek Wentara, are 

— Winszuje.im smaka. |... : oe 9a 
- —+ Ale: ep ngjgoreza  cibtko: ‘Maeyo: niema : ws catyms 
kraju mnishéw ani sakonnic: 8 —- ae er 

— Co méwisz? zawolata: Marya adztevioua. 

— Tak jest; malo jest tam koScioléw, a i te wyglq-~ 
daja jak ‘zlupione ‘szpitale bez’ kaplic, bez Ohardow, Ger. 
wizerunkéw swigtych, bez N: Sakramentu- are 

—' Przebdg! zawolali wazyscy prog Maryi, ktéra nie- 


"oF Neck re, pm 7k 
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ma: BgTOza,° wysiqita, jak..statae. Po chwili: stotyte ngoe 
i rozpromieniona radoscia zawolala: 

—:O moje slotces Mdj. chlebie. bialy, : moj kobeiele, 
moja Mutke Bota; méj kraju; moja wiaro, moje éwiete 
cialo patukie! Jakse ‘niewypewiedzienic jestem seczgéli- 
wa, tem. sig: ta arpdsila: itu pray milosierdzin. boskiens 
amr. Daigki miceh boda! Bogu, ted nie possed! .dotage 
keaja....° do} kraju odseonepietiedw. Sakte. ibyleby. te 
okrupalel: 6 tae: 

— Crysis 1® zardia jak ‘Gwierb? vapytala Rita ssy- 
dereio. . ' 

— Tego nie mbivig, bro# mnie Bote? odpowiodsiay 
staruszka, ale... «2: ONG 

—~\' Wenysthto . fiarake rzek} Pedro, jedno tylteo dobre 
nie... lepi¢j wige teby katdy sostat W swOfe] Oftzy- 
anid. Deje wel stowo, te ‘ei-co tam byl, hie banrdo- 
brego hie: przynivtli, . ; Labo? 

— Co tez biedny zolnierz aniesé nie rauat? viakh 
Elwira, 3. 

— Dla tego tet ZAWsZe tubitam tolniorsy, odeawale 
sie ‘Marya, ..2 madewasystko dla tego te wiary chrze- 
sciahekiéj' bronia. Dix tego takte czcilam i czere 2 ta- 
kiem nabozeistwem 4. Ferdysanda, tego pobetnego i 
dzielaego wodza: : W-izbie mojéj wisi. obraz swietezo 


_oprawny w ramnki, a‘ w okolo niego poprzylepialam na 


Scianie -papierowych. tohiierzy, sadzac te to: swigtemu 
bedzie przyjemnem, géyt-cale tycie otacsat sig swem 
wojskiem. Gdy Rita miata’ lat dwanagécie posziam byla 
do, Sewiili; dala. mi-ona reala, aby jéj gracbyezek kupié. 
Preechodzilam kolo sklepu, przed ‘ktérym wystawiony 
byt wielki arkusz z malowanemi.Zolnierzami. Jaka2 to 
bedsie strat -pezybocsna dla mego éwigtego! pomy#latam 
sobie. Ale picnigdsy mi‘zabrakio, mialam tylko: reala 
Rity, a tyle wlagsie kosztowal arkusz. Lepiéj, rsekiam 
do siebie, ze Rita obchodzié sie bedzie bez prétnéj 
9 
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oudohy, ai2 éwiety:: bes. ‘ateaay  preaghanand) i knpilam 
szolnierzy. 

‘ Ridie;. powiedsiatans fe nionystancayle pionigdcy, co 
w istecia nie bylo klamstwem. Nazajoits kiedprtt wyde- 
dyla. tolaiersy, aby ict wokolo wisetubku: kable rose 
pid, weezila Rita, To na.tyeh: ngdanyeh ..rycerzy: papic- 
somyob, wsekla, oialas pienindas, 4 ne moj. graebicd of 
ich: zabrakie? To méwiae waieka arknez. % Zolnieriami 
zrak moich i cheiala go za okno wyrsuci¢é. Moja.dzier 
oie! zasolniam, « tymi. solnierzami wyMeUCRAZ) serce 
moje na ulice. A gdym spostrsegia ze na to nie uwade, 
pochiwyeilam. réagoi wyemegalam jq. Ten . to. Jedyny 
raz w zyciu otrzymata odemnie kare. |. 

- ew: epiajhby bglo dla waa, r7elt.. Rodin. $ipbylcie 
cneisish byli ta powsarzeli.. 

. 1. Ktos, wan dogedsi. stay Peas, masks. ‘Adadnita 
ze corki swéj nie karcila, a ja biavlee. te. Apion moies 
nicpieszGs9, oy 

— Waszystko ma awoje wiadciwe granice moje Gzic'. 
cle, odpowiedziak Podro. 

~—- Kiedy: tak meatko lubicie solniarsy, andwile.- ‘daléj 
Rita, exegok takie podejmowaliacie ‘tudy, aby siostraen- 
ca wassego Miguela. uweinid? boo 
. o~ babig zolnierzsy dia tego wiatinie to amiele ciespin 
4 -wiele pmygdéd. dosmaweii muszq i tego to poweda 
choiasam. siostrsehca mego uwolnid, odpowiedgiala Maryn. 
: om dsiktzem sig wtedy naimiala, makla Rita zwerdoa- 
jae tigdo Wentiiry. Podozas losowania: pozapalala matke 
moja éwiece prscd wezystkimi éwigtymi, a niemajac 
tyle lichtarzy popraylepiaia do dciany skorupy Slimeacst, 
w kaida wiotyia knat, nalala olejn i zacacla sig: mo 
dlig. Wéréd tego. nadeszia. matka Miguela i obwiadcayla 
jaj, to syn 34} musi zostaé tolniersem. Matka.: pogasila 
antychmiast éwiatla jak gdyby swietym powiedziad 
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cheiala: motecie sabie. pozostad: w- aiomngtel, piepotuae, 
huje. was wierd]. 

. == Co tet to méwias Rito, odmokla Marya; oby Big 
podobnie serc nie sqdzil. Poddelam sig, bo Bég wolp 
awa, abjawil... a kiedy Bég aicchoo, nionporaden éwigei. 


f 


ROZDZIAL TRZEOL 


.. Ratlesé Elwiry byfa niaminidj fywa jak krotha. — Qos 
ujsé potrafi oczom kochajgcé dziewesyny? Sq rsecsy 
ktése jak -wiatt Guasdarmemy .saledwo wydaja, sig tchnie- 
siem a praceied sabijajq.. Zanim. Rita i Wentara xdeé 
sobié .mogh gprawe 3 csara omdj .sily przyeiagaiqat; 
joka Waajem wywieral na aiebic, slotyla Elwira po: 
wtérnie Bogu w ofierze boelesé. utraconéj miloici; tym 
razem jednak juz bés najodleglejazdj. nadziei. Cierpliwa 
i rozumna Elwira uwajeda serwanie jako niewatpliwy 
skutek jakiegohbadé zdasteais.i prsyjmowala réwnie dzié 
jak -dewnidj, nie mogao sig sdobyé. na odmowe, chlodne 
objantry maoépi, rownie hbiadé) i watldj jak ona sama 
i gasnacd. obok tywege plomienia vowédj skloanédei 
niomnidj cilnéj blyssorqed{ i pigkudj jak. przedmiot, kto- 
ry ja podniecal. Nocne odwiedziny pod oknem eoraz 
byly simnicpece i krétese. Niebylo okolieznodd : ateby 
ruch, rzut oka, slowo, bezpogrednio nie zblizyly ku aebie 
Rity i Wentary, ktérych jakié instenktowy,. niesem- nie- 
‘pekonany poped prayenrwal jak motyla ka sferze plo- 
mienia; nieznang jest bowiewm rzeezqa pomigday: ludem 
aby metatka sepomniala swyeh obowiaskdéw Inb narze- 
asony przeniewiersyt sie swéj kochance. Dia rodzing 

| g* 
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“ktnéj  bietorya, opowindatiy,. ‘byjo ‘to. rreety nicsro ti- 

miang i uwazano jq za niemotliwg. Ale ‘Rita “nitznald 
aadhego havitiea ; a tyeie tolnierstie: my wylo orkols 
@ia ‘oliyezajow Wentary:: — - 

“ Péwnégd tata: Pertko: wi yohibdewe WW. pole. fae idox FE 
wiry siedzacéj w dziedzifca: 

— Tu maszsiostro pienigdze, spraw sobie suknie ja 
Sniejsze. Dopelnitas juz slubu niezdejmowania zaloby at 
do powrotu Wentury; dzi§ chciatbym ubior, twarz i wszy - 
stko na tobie i w tobie widzieé wesole. 

— Schowaj pietiigdva bracia! adraekla Elwira, z tru- 
dnogcig powstrzymujac Izy cisnace sig do oczu; czuj¢ 
sie codzieh stabszga, zamiast przyodziewa¢ szaty godowe 
wole--rgosij mysles 0 Bogu'i-nicvammtenigé na ‘ine ‘bat, 
ktére ‘mnie w trummie ‘oslaniné -bedg. 

~~ Nie méw tego: siosteo zawolal Periko, bo:mi serce 
rajiszs ale to ijat uwyesa} twéj teraz: pograsad aig 
w ponurych ‘myslach. ‘Gdy bedsiesz saezeiliwe 2 -Wentu- 
ra jak Rita i ja, gdy jak my G@woje deiatek'. med be- 
driesz, ktére ci radoét preynidsg: weedy ‘cniling twoje 
obawy. Chodicie, rzekt - biorgu: oboje ‘dahect: ha ekg, 
chodzcie roverwat ciotke waaza, : 

Elwira odprowadzita werokiom .brata i “poles, stom 
ajadliwsza i glebsza, im bardsiéj ja thumila, rozrywata 
jéj serce, gdyz skarga .wydawala sie jéj jako bezrazumne 
wolanie 0. pomoc prucciw nieulecsonemu cierpianin. . 

+ Ciotko, rzeki Aniol, Melampo nigdy: niezoataje 
w domu gdy ojciec wychodzi. 

— Czyni co powinien jako dobry pies; odpowiedsiate 
Elwira. a 

-— Dla czego on sig zowie Melampo, pytal-daldj sble- 
piec x owg ciekawoseia wiatciwy dzieciom, ktéra. starst 
lekcewatyé ani wyszydzaé niepowinni. 

— Zowie sig tak, odpowiedziala Elwira, wedlug mia- 
ua jednego z psdw, ktére szly x pasterzami do: Betleem 
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aby. widzieé nowe narodzene dsiecig; bylo ieh.trojes 
Melampo, Kulidon i Lotina,: a pay ktére nazwe te nessy 
nie wiciekaja sie nigdy. 

— Ciotko, rzekla Aniela, ' gonige za mata ptaszyna, 
niemoge slapaé téj jaskolki., . 

— To nie jest jaskéitka, odezwata-eie ciotka. Jaskél- 
ki wracaja dopiero na wiosng, i nienalezy ich tapat ani 
im nic zlego robié. CS 

— Dla, ezego ciotka? ,; a 

' — Bo sg prayjaciolkami eztowieka, maja, ‘wom ufnosé 
i éciela swe gniazdka pod jego dachem. One to wycig- 
galy takZe sciernie Zbawicielowi, 2 korony jciorniowgj 
gdy by! przybity na krzy2u. . 

W téj chwili potknal sig i upadt Aniot i zaczat plakad. 
Rita wybieglezy z swego mieszkania wzigla go na rece. 

— Cote’ gobie zrobit 1 moje drogie. dziecig ? 

I obciorajge zapaska twarg nbrukang dziecka, moni 
daléj: 

— Zbrudziles. sobie twojg ‘adng buizie. ‘Niech. “boda 
blogoslawione jtwoje . oczka, twoje, ment 1 twoje 
raczki! . “y pou 

I pieszezag, sig 2 nim z ‘pamigtng epuloici, dabrala go 

i siostre jego do domu swéj matki; leez. gama wkrétep 
znown wyszia na dziedzinigc w tyle domu pra¢ bielizng. 

Nadmienilismy juz ze ‘dziedziniec tylny stykat sie 
z dziedziicem Pedra, i niezbyt wysokim murem byt od 
niego oddzigjony. . 

_ Rita zaczela sobie ipiewad ‘wedlug obyezaju krajo- 
wego. 

Lud andalatyjeki' ma txkt- zapas' w glowie wierszy 
najrozmaitsz6j treSci,' 2é “bid trudno znaless stésowng 
zwrotke na oddanie jakicjbadé” myéli. 

_Pigkny, harmonijny, dzwieczny glos odpowiadal jé) z sa- 
sicdniego diicdzites i ztad wywiguat sig :dwaspiow, ktéry 


s 
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gies mefezymny zakonicsy! ‘nastepng strofa, swiadcracy 
He poprzedaajgce pragnieniom. jego nadaty odwagi: 
_ Nie na wiatr sserzyé dale, 
' Ni ksie?yo skargg nuzyé, 
Lecz udyé pragne, abyé, 6 | 
a fads Nim pory aalng dale. eT 

" ‘Tymezasem ‘siedziala  Elwira przy matce i szyla, a 
Jagodna jéj twarz opromioniona pogoda rezygnacyi ‘nile- 
zdradzala bynajmniéj bolu ani katuszy serta. Anna wpa- 
trywala sig w nig przenikliwym wzrokiem matki i my- 
Mala sobie: Mialy#by spelzngé nadzieje ‘jJakie przywig- 
zywalam do powrott Wentury? Mialzeby Bog cheieé j4 
dia siebie zachowaé? 

W tj -chwili’ wpadly dzieci zadyszane. 

'' = Babko! ciotko! Pedro nam moéwit Ze sie dzié w Hocy 
mulica o#febita, chodémy, chodémy kobaczyé. 

T jedno z dzieci ciagnelo babke, drugie ciotke za reke. 
Nagle otwarly sie na okciek drzwi prowadzace na tylny 
dziedziniec. 

Jakiz to miecz ‘obosiecany dla Anny, owed) roztropnéj 
niewiasty, kochajacéj matki! Wentura i Rita siedzieli 
obok siebie ‘w czulych pieszezotach Ww tem odleglem i 
ukrytem miejscu. 

Jak blyskawica skoezyt Wentura na kolo wozu sto- 
Jacego pod murem i zniknal 

Rita z roziskrzonemi od zloSci oczymd zblizyta sig 
do balii w ktéréj praia bielizng i z bezprzykiadnem zu- 
chwalstwem spiewala: 


Crome: nejpierwexe etedto tak sgodae, . 
Pedsito w raju chwile swobodne? 

Bo ni mgéowi, gni niewiescie, 
Niedokuczaty swiekry ni tedcie. 


.Daieci niszatrsymajao sig pobiegly de stajni. Anne 
odprowadzila do domu cérkg prawie bez tycia. Tam na 
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plerslach. mnsthi, ktérdj. egryzeta Ebviry jet wigoey tajamy 
tigbyla, wpedla-w spasmatyosne lkanie. . 
- «—/ Botgomficdtintas o tem anilvegca meezegnico res- 
trepneseit rzekia Arma. Phact anojo dzecie! pina, dzy 0g 
jak krow, iotoep plyuge s-riny czyein ja nid) uicboepie- 
Cink. Tan ‘wWhtkidhauzbee jest: tdving ¢ :przupowiedgia- 
fam: jéj No. Wiedsintenin: te ua vevineka % wineng ‘krwiy 
cighy Kigtwi i iprecetracgatjem ‘go. Lepitjby ‘bylo gdgby 
by! povsedl: va mung ‘Aller etree bigddt ‘sowie: jak 
youu: 6. |: maxX boos 

Tymounaene veawetrio kebtetn pastgnuiaey iphawala 
nevnonke: ar 


. 


' an or 
” cary rydwea wrecsy . 
"  Swickier, tedcidw alg tocsy$ 
‘ Gizied- afe okerfi ta powlekZa? an 
‘Do vjesysuy — do piekts. oS yO" 


. BOSDZIAL CZWARTY. 

Po bestennie wardd najdetégiiwerych trosk przepedzo- 
nef nocy, Atma ndawata sie spokojniejsdg4. Btysnat jéj 
prpiniéh naddiei, postanowila Howiem poméwié » Rita, 
pokazaé js preepass, w ktora slepo biety i sklonié. 
ja de odwrots. 9. 

Anna posiadala sakit urok godnosci, wy wiersfacd} 
wolyw tia kutdego, w kim pycha, 6w najsrofezy wrog, 
jakiego czlowiek még! mieé kiedykolwick, niezatarla naj- 
éslachetitiejsxego preymiota... uszanowania. Pycha bo- 
wiem Smnielszqa jest nad wszystko inne, dumpié} podnosi 
ezolo w obec cnoty, bardsiéf stanowezg i roskazojacg 
przybiera posta¢, staranniéj owija bezwetyd sw6j w wdzig~ 


ae es 
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qntie formy, sildidy goiatwe. pojgcia i: pokolrg ,.td.awigte 
uczucie, ‘ktére z pierwszem., blogoslewiahetwem Boge 
prsyszio na Swiat,. petgpia jako podlosé::., Niekiedy. py- 
pha: praystzaja sig w sate. gednedel, .ale:-nitoge: nig 
zdola omamié. Godnosé bowiem whrew praetiwnie’ du- 
mie, nie wywyisza sig kosztem drugich sostawia 'i stare 
sie zachowaé wazystko na wiascitveb. stanowieku,. j 
wapavialéj jeszcze wydaje. sig kiedy oxqi nid. kiedy. by- 
wa, czozong. Nie bogactwa,; mie natka, pie destojeistwa 
nadajq godnose, a najmniéj ze wszystkiego... Zzarozu- 
mienié.. Jest ona. wiernem . odbiciom .. wznieské) .duazy, 
ktéra zna swoja sile, jest tak naturalng jak rumnenies 
zdrowia, nie za8 udanq jak kolor malowanéj twarzy. 

Sa jednak istoty, ktdre ‘slebie nad: ‘weryatko cenig i 
stawiajg sig z zadziwiajaca pewnoscig, na urojonym, 
Ww powietrzn z budowanym piedestale. -Cecha ich jest 
zarozumiaiosé i nieograniczona pewnosé siebie, ktéréj 
brak tym, co stoja na silnéj skale niezmiennéj sprawie- 
dliwoéci i wiernéj prawdy. Do rzedu tych istot, ktére 
pewnym krokiem i z pogodnem czotem kreta ida &ciet- 
ka, nalezata Rita. 

Zdrowy rozum wiesniakéw, ‘ktérzy gleboko czuja to 
‘wszystko coSmy wiasnie powiedzieli, pojmowat chara- 
kter obu tych kobiet i najtrafniejezy, kreélili .oni: ich 
abraz mowiac: Ciotka Anna milezeniem nawet nczy sla 
wa bozego, ao Ricie wyratali sig: Ona sig: nieboi Boga 
ani ‘ezarta. 

Rita szyla gdy Anna weszla. Zasungwezy rie u drawi, 
usiadia naprzeciw synowéj. , . ceo 

—- Wiadomo ¢i. Rito, ze polgezenie twaje % moi: F 
mem nigdy mi niebyto milem. 

.— Prryszliscie zapewne aby wam za to pdighomns 
odrzekla Rita. opryskliwie. 

. = Przeniknglam cig juz wskros. . 


f 
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c —~ Niepotrzeba aa fo daru jasnowidzaels: odpowie: 
dziala Rita, jeatem otwarta: te tak powiem .ms oécied, 
pic. praywdsiewam maski. i méwig so myélp.i. jak myile. 
. ——- Mie ww tem- lety:nte20 méwiex to fo. mre lees 
w tem te mylime: te Co. mawias. 
. —» QO zapowne: bylebyrlepiéj dia mnie, gdybym uda- 
wala cicha' wed¢' jak innd,.co wygladajg jak tnieg 9 
“ poprosta szczypiacg sola. ee ae 

.-Bgho . va wymiersony pracciw . Elwirze. “Anna zro- 
zumists to dabtne; jedak- ‘neby nhezwezejne na ten do- 
tykalny przytyk, méwila daléj: : 

— Omylilam, die aie colkiow. ¢ig. prsonikagtam. 

— Oho! rsebie Rita, nadciaga huxa! - ) 

_—- Mie: nqdzitan : olear. prowadsils dale) Anas, .aby 
aan ‘Beran pijdsie unm cate’, soydersze, nadmienil Rita 
i shyla daléj ebojpetnic. is 

—. Kiedy sig: niewstydzise, . mowils sn oasakivent 
mego syna.. Ae 

— Czy at ‘tak, odpdwitdgiald Rita simno =: -- 

' ‘aoe T mojyp biedsiqg edtkg:-saliijaé. . 

— Wyszlo w reszbie séydio:s: ‘worka, sawolats Rita, 
otéi% wiasciwy werel rzecey..To-ja mam pokutowaé za 
fo, 22 Wentnia niechoe 2ashabié nudnadj dziewesyny, 
ktérdj . blizéj do ementarsd nid do.élubnego kobierca? 
Mojab wing te on wesoly,. wolt-sig bawié ze mig, ktéra 
takte ‘jestem webolq, nid sig nudsié:2 Elwirg? = 

— Anna. poswolila sig Rieke wygadaé i tylko bladcéé 
émiertelna' éwiadezyia 0 .atanio jéj umystu. . 

~—— Rito, reekla gdy. ta skeaczyla méwit, kobieta. ni- 
gdy nied opusrons sig bezkarnie wiarolomstwa. = 

— Co? zawolala Rita zerwawszy sig z plomieniejgen 
twarza, i-iskrzacemi eeayina, i. rzmcajgce robote; edzescie 
‘wyreekli.: Senhora? Wiarolomstwo? ja? Niehawidziliécie 
mnie zawsze jako éwiekra, a do tego zla éwiekra; ale 
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miepojmowalem nigdy aby kto co sig w pobotnosci po 
atyjg zanarza, podobne sktadat swiadectwo. 

st Nieméwig ‘fa vahyt sig’ dopadcita winrolometwa, 
edpowiedsjala Anna ‘w tym sanym powstaym 4. épokoj- 
nym tonie, jaki od poctatku zachowywala w swé& moc 
wie, lecs 3¢ znajdujess sig. na-drodac;:‘wtéra ‘do niego 
prowadzi.i te sie go dopasciae Jose Reg. ‘niedopomute 
i nieotworzy ci oczdw. “ 

- ‘ti Watedzio i vaweze prorokiam ! prawdsiery Jonaes 
wosobidny! Oby sig, dedals: ci¢ho, rowalet wieloryb po- 
chtona}. PHY Ss Ted 

— Tak jest rzekia “Anna i preychodagt «. K _ 

— Grozié mi? sapytala Rita mueliwala..: |: 

+ = Nte-— moje driesic, odpowiedziala deena kobieta 
drzacym, wzruszonym giosem, przychodse raklaé cig 
w imie Boga, na wiloéé dia -mego syna, me evacunek 
dla krewnych twoich, na twoje wiasne szoreécie, abyt 
sig zastenowild. shad tom .co. ozyttiez i Trearke w siebie 
poki jeszcze pora. 

—. Czy wam to Periko polesit? 

— Nie— syn méj niedomytla vig sicwngo I ‘nieday 
Bote aby sig Spigcy lew rozbadzil..-. ; 

-— Pocdt sig wiec trowzczycis 0 'to oD was: nicebehn- 
dzi weale. Periko nie jest i nigdy nieby! sazdrosnym i 
z-ighy niezrobi widet. Nie jeat.on réowaiet obludnym 
éwigtosgkiem, azeby aaraz wolal w nieboglesy te &teb 
jest wesoly, lub goreryt sig fem te kts pate wiader 
wody tonie jego przyniesie, kiedy ta. pierze. 

— Rito, nieréb sobie igraszki z mefesyzn! ; 

/— A wy nierobdicies sebie ipraszki « kobietP zyt 
niezakrawa to prawdy nato Jjektebym din caidj ‘wei hyis 
gporszeniem ? 

— Pamietaj Rito, méwila Anos WW COTA SUrOsVesym 
tonie, te obraza swykie krew za soba pocigga 2 wel- 
exy 721. sos : Ca fo 
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— Tobyécie skaka¢ powinni z radoéci odpowiedziala 
Rita, jeteli troche krevi poptynie, gdytby sie spelnilo 
wasze proroctwo ze ,wiasna krew nieprzynosi szczeécia“ 
i inne smalone duba, ‘ktéremi cheielibele syna waetego 
od fenienia sig odetraseyé: Ale wam. sie nieudato jak 
sig i daié nienda, kiedy jak witlee, cheecic nivepudy 
pomigdry wami zaszezepié. Wiem.ja cd ozyniy.. Periks 
jest ezlowieck cicky i wie ezem jestém dia wiepo. Zor 
stawcie nas wiee w spokejn, a tyé bedziomy szezdéliwi 
jak dawuidj, jeteti synowi waszemu nierzueicio faru do 
glowy.. Postarajele sig racréj o diubng suknig dia cork, 
waszéj faworytki, ktéra wedlag woli waszéj swigat 
zawiera. 

- Machajge owego wybnehu obelg i pruekawdw, ‘ozigo- 
dna matrona tracié zaczela na chwile simng brew wo. aWo- 
ja, lec watol cierpliwosei, ktérego Bog zayla matkom 
Ww pierwszéj zaraz chwili, gdy niotmi :eostajg i ktéry im 
krzy2 dtwigaé pomaga, oduidést awyeieztwo. .2 wyrasem 
bolesnego uSmiechu, w ktérym wigcedj d¥t0 politowania 
niz pogardy, oddalita sie Anna. 

‘Dreceace rwatpienio opanowalo bieting mathe -gdy 
sig prvekonala ‘te krok, ktéry uczynila, pozostat dare- 
maya. Postanowila sawiadomié o wesystkien, Pedra, 
aby syna swego oddalil. Wkrétce potom umart dozeros, 
etéry po Wenturze nastypit i znowu Weatura zajat jece 
wiejsee. Oddalenis jégo, jakkolwiek przerywane cugets 
mi odwiedzinami, dozwalalo Annie nieco odetchagé. My 
flala ona sobie: zyé ptzez dzieh _Jeden ‘Jeat ‘Prapciek 
tydem. 


N° $ 
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vat. . + ROZDZIAL, PIATY. 


" Tymenaeoms nadesely: weaole dyvigta Botpes. Narodse- 
wia i dla dzieci .uwite pigkny sad s woanych galgzok 
#esniny, tymianku, Jawendy i innyeh roélin, ktdry zaj- 
mowal ezeéé izby w doma Perika. Periko sam prsynidat 
z pola rosliny z niemniejesa radoseia jak kocheneh, 
kééry dia swéj ulubiondj kwiaty praynosi. -. . 

W. pierwsze éwieto wysluchal Periko, wezesniéj: mony 
iw. i wyszedl w pole aby zobaczys. pexanice, gdys..my 
powiodziano te kozy przechedzily miedgya, 2 ik en 

Okolo dziesiatéj wrécil i dzieci zastal same. . 

~~ Dobrze; zo¢ - praysaedl, :cawolaly. radobnie mings 
jae na prreciw-: niegon. © 

_ — QGdzies jest babka Marya i elotka Eiviea 
: —- Paszly -na sume.. ~ 
: om A ptzy kimée, was: rodinwiono? _ 7 oF 

~e- Pray: matee. a + a 

— Gdziez ona jest? _—.. 

i: Srys my wiemy'! Bawiliémy sig .W. isbie pesy: nig} 
tandnjac: i -spiewajae okolo sadu. Wtem nadezedl, Wen- 
fura.i matka kazala nam is gdzicindsiéj z nasza mw 
ayka, gdyz ja glowa boli. Wychodzac. slyazalem ojcze 
jak‘ rzeki: Wentara: dobrze robigz te ich wyvyiasz, bo 
aniclowie 23 fwiadkami szatana. Prawdat to ojexe?. cay 
my. jésteamy Swiadkami szatana? = st. ay 

Ktoi w iycin niedoswiadezy}, jak nieras. jedno alow 
ko staje sie kluczem do tajemnicy, pochodnig,.. keira 
terazniejszosé i przesziosé rozSwieca i mndéstwo okolics- 
nosci i zdarzeh, ktére minely niepostrzezenie, lecz ze- 
stawione z soba tworza pojecie, przekonanie, a naresz- 
-cie pewnosé, wydobywa z zapomnienia i w jasnem éwie- 
tle stawia. Takie wrazenie wywarly na Perika slowa, 
&tére karzaca opatrznosé umyslnie wiozyta w usta nie- 
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witincdci. Pdéno lez: w okrophéj postaci stenela prawda: 
przed jego oczyma, ktére dotad zamykalo zanfanie, ¢ 
nfeufnokt zajela ‘midfece w sereu-fego, ‘ktére dotad tak. 
bylto zdrowe 4 w'whiend} roztropnosei tak“ silny upatry: | 
walo puklerz, Zenigdy podéjrzenié nieznalazio do Watepu.. 
—'Geze, ojeze! co tobie? zawolaly dzieci witizac go 
trageym’ ? -bladym. 
: Periko niéatyszalich gtosa. - ee 
—"'Babko-Auno! rzekly do wei nat Peite, 
ene predréj, ujefec‘nadz zablab?. - 
Perike poslysrawary chéd matki, nwrdeR kw nig) owas. 
dny wzrok swéy i zdato mu'sié te ‘ezyta na‘ }éj powas 
nem czole straszliwy wyrok, jaki: wydafa ‘o prayszlotci, 
od térdj trodkitwa mitobé jéj natrzedz 60 chciala, hd zia. 
cbtka’ Bedzie : ‘rowhte?: za ‘Zong. | 
I bezptzytomtiie’ wybiegt -z dottiu’ iakkafac niezrozt- 
mniale jakié pozor swego nagtego wyjacia. — 
Anna ‘staieta w oknie i o¢htongla: nieco x win 
widzac go na Scietce wiodacé} w pole. 
— Mianotby donieéé 26 cudze bydto weszlo na jee 
pole? --: 
— Byé mote matko; wetoraf sie jeszcze tego oba- 
wial odpowiedziala Elwira. 
_ Ale godzina obiadowa nadeszla a Periko niewrécil 
 W Bote Narodzenie mogto to wprawdzie uderzaé, leox 
hic wtem niébyto niepokojacego na wsi gdzie sig nie- 
trzymaja godzmy. 
Wieczér 0 przeznaczonéj: podzinie prayszedt Perko i 
Marya, kazde osobno. 
_— Czy Wentura dzié niebyt? zapytata ‘Anna. : Oe 
— ‘Byl, odpowiedziat Pedro, ale dzid jest muzyka t 
przyjaciele jezo 2apewne go z soba zabrali. Zawsze on 
tak namictnie Inbit tahcowad, izby dla fandatga wszy- 
stko porzucil. 
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7 A ite, oxyoninly ta 0, wae siotko; Margo? sABEtate 
Elwixa; ., , 
iy Tak jeat. Elwiro, loos. wybrala. sig £ sigsiadks, as 
‘ sanayke. Odradgajam jéj, ale to mpie nigdy vie,sinchs.. 

. ~~ J, dobrzeécie rabili rzeki Pedro. Uezciwa: kobiets 
powipaa. byé potulng i dom nadewssyatko milowat_ 

Wazyscy milczeli zadumani, gdy nagle wazedi Perike, 

Blade swiatlo lampy, przycoigne jeazeze zeaiona, 
niedaewalato widzies amicniondj jega.twarzy. Sine ob- 
wody, jakby po dtugiéj charobie, otaczaly ‘petajace.:jeag 
“Onay; suche, ezerwane jego uate znamionowaly marasske- 

: Baneit szybki warok w okolo i zapy tal: . 
so Gdzie jest Rita? . 

“Wazysey milczeli, w kokeu roekla Marya nieimiak ; 

— Poszla na chwilke z sqagiadka na muzykeg.. mdj.:ay- 
nu!... zebrata.jq,,qchota.... deja Bate Naradaanio} 
ale wréci niebawem.. heer - 

 Miemowigce api slowa wybieg! Periko B. iuby. 7 

Matka jego zerwala sie, i cheiala ifé za nim, leon zo 
niamogia dagonic. 7 

— Méwie wam Maryo! reek} Pedro, ze Periko miat- 
hy: rozuma Zeby jéj dat pamigtke. Niemialbym ma tego 
za zie. 

— Dajeie pokéj Pedro, Periko niebytby adolnym tar- 
gpac sig na swag Zong. Biedaczka! i cbt w tem areazty 
tak zlego ze .sobie trache podskoczy, Starzy. nigpowinni 
-zapominaé ze takze kiedyé byli mtodymi. - . 

W. téj chwili weszla Anna bardzo pomieszana. 

— Pedro rzekla, idécie na muzyke... 

— Co wam sig sni odpowiedzial Pedro. Ani szescig 
kohmi niedalbym sig pawiesd, Zneazta, jezali Periko swéj 
najdrozsz4j malsonce pare sifcéw wypigtnuje na ple- 
cach, to jéj wyjdaie na 2zdrowie. Nie ptre jéj tez mot 
-chustka. 
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_ st~ Idéeie powtarzam: Pada, blegala Anne raz jeartze, 
ale ‘tak przbrakomym Blosem,. te: Pedso’ awréeil aig i 
apojezal. na nig. 

Anna -pochwyciia: go. xa. eke i: -odpaomaisinesy oa 
streng-szybko dzephein' ma aldw kilke. .. - 

+ Starsea. wydal preytlemiony wykenp, /siotone 5908 
apart: ba‘ smarszoronem rwem osele, chanycit se. kapo- 
dues + wylicgt = Met coal yt Ao, 


see cated ed ae” . ‘) 
‘ : 
‘4 


‘ ROZDZIAE SZOSTY. 


Weatere | i Rita tony ‘wuaolo rosgoracshowsni tem 
‘wazystkiem, cokolwiek moze oblakaé glowy, olénié wazok 
rosume, nakezad milexciid rezgqgdkewi i wypedsié ucsu- 
ee prayaroitpsci, to jest: winem, caysle rm ysiowg. mi 
toscig, swawolnym tahcem i i odurzajgca silg. bezrozam- 
nyeh oklaskew: 

W istocie Wentara i Rite. pigkaa: twarsyli pero. Rita 
wstrqimsay :w iwiete kwisty retodeciana yrocsa swa 
glowg, nadawala jéj zalotne ruchy, réwnie jak i caleme 
cial; z owe, Krajowi temu. wiakeiwg:i tradna de nadla- 
-dowania gracya, ktéra wediug upodobania praybiers 
ksztally watydliwe aibo. ibicine.. Canrne jé) oczy bly- 
eacisly jak whiacy aget..a.w. rdsowych jf) paloach 
odzywaly sig kastaniety, jak wabiqcy gies miloéci, Wea- 
tura byl jedynie godnym jéj tancerzem, i uigdy niowi- 
dziano, aby lito 2. wigkata. Hekapioly i i; Watighion: taico- 
‘wal fandabgo, . 

Wéréd ostatuieh: awrrotber tahea, -wW bw kiedy aig 
podwajady aklaski i glaina-objawy: cedowalaienia, wored! 


Periko i stanql na progu. 
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 SWérdd. ogéinego zajgcia saticém:nikt niedosivzeg! jego 
preybyeia,  Wontura,: ktéry Rite -xaprosiix do pokoju, 
gdzie sig raczono napojami, przeszedi .¢ nig: tuk obok 
hiego«i ‘nidujrsat Perika, afojqcego po za7obrehbem swia- 
tla, ktére z pokoju padalo. Perika doszby ciehe -wyrary,. 
ktére ' sobio. Wentarh -z Rita, szeptali, i prackonaly go o 
calé} rezciggtesti nidezozeécia; ocalym beawetydzie ke- 
biety ktéra tak kochal, ktéra byla. matka jego dziesi, 
o caléj szkaradzie zdrady przyjaciela i brata. 

Cios tak byt okropny ze przez chwile stat jakby pio- 
runem razony, przyszediszy jednak do przytomnoéci udat 
sig za niemi: 

Rita stala przez. zwierciadtem . i i _ppprawiata kwiaty 
na giowie. 

— Zwi¢dty, rzekt Wentura. Pocdéz sig stroié w rdéte, 
exy niewiess ze one. na  stowie ‘pigkné} kobiety: ruspolia)a 
& vasdrosel. . | itty Nees 
t we Zdaje sic - Wontisro, racht. jodem z-.jego prepjaciéd 
te oj. ze warystkieh owoodw paghardziéy preypadayn de 
smaka :zakezan¢g. 

— Mnie, odpowiedziat Wentura amakuj wexyitkie 
ewoce, czy zakazaho ezy nie! 

. — To jest nikenemnod’ rackt joden: z prsyjncist 
Perika. 

Jeden' z oboonyib ‘rng ee pod reke i odpromiii 
na: y Birong: 

— -Milcz ezbowieku,. ny: niewideies ze ma WwW gtowie? 
Ktét cie tu seressta, postanowil. strégem? Pie.co ci sie 
w to niieszaé, Kiedy Periko- ktérsgo to najblizd.. obsho- 
dzi, zezwala. 

— Kto émie mowis te Perike Alwareda neawale. 1 ne 
nikczemnosé? rzeki tente wychodzac na srodek pokoju 
blady jak gdyby prosto wstat'z trumny: . 

. Na-gles..mgta wilizngla sig Rita jak wat pomiedzy 
pijgeyen i znikta. 
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—— Prayszedt w pore ezuwad nad swojq tong, reeklo 
Smiejac sie kilku s mlodziety tworsgqcéj orssak waleez- 
nego tolnierza i prym trzymajacego w tahcu. 

— (6% widzicie w méj twarzy, co was tak rozwe- 
sela? zapytat Periko % zalotonemi rekami i wyrazem 
praytlumionego gniews. 

— Smiesznosé, odpowiedzial Wentura. 

Wezysey parskneli od émiechu. - 

— Masz szezescie te niemam broni, zawolal Periko 
z wsciekloécia. 

— Nie sr6z sig, rzekt Wentura 2 szyderczym émio- 
chem; jagnie chee lwa udawaé. Daj pok6j swigty _czlo- 
wieku samochwalstwu; nie ssukaj zwady i idé do domu 
dzieciom nosy obcierac. 

Periko rzucil sig na Wenture, ktéry sig zachwial zA- 
ezepiony gwaltownig, lecs. wkrétce odzyskal rownowage, 
sehwycil Perika wpdt = wladciwa sobie sila i zreezno- 
Scia, powalil oa ziemig i kolanem preycianat mu_piersi. 

Na szezgécic Periko niemiat z soba vota i Wentura 
swego nie dobyl, lecz za to écisnal go za gardio obu 
rekam) 1 powtarzal pieniac siq: 

— Ty smiesz targnaé sig na maie, ty ktéregobym 
trzeba palcami na kawalki rozszarpal, ty tchdrau podly! 
pieszezochu ! | 

Wtem ukazal sig Pedro pomieazany: 

— Wenturo, zawolal, Wenturo! co robias, co robisz. 
nedgaiku! = 
_— Na-widok ojea Wentura puscil Perika i -podniéal sig 

— Jestes pijany, rzekt Pedro odehodzacg od siebie 
z gniewu i boleéci, jestes pijany i bezprzytomny.,.. do 
domu mi -zeraz, mowit popychajas: go: 2, tylu, napreéd 
do domu. , 

Wentura byt. peslusray i nic nie odpowiedzial, pays 
w slowach Pedra nietylko glos.qjga doszedt jago uszu, 
leez glos rozumu, sumiegia, serca. Szlachetne jego nat- 

" | 10 


~—— (M6 -— 


‘ehitenta zbudzity sie na nowo i wstydzil sie bardze nie- 
‘tylko caléj gorezaeéj -sceny, lecz i tego co do niéj ‘dalo 
powod. - 

Tymeczasem podniesiono Petika, ktéry zwolna przy- 
chodzit do siebie z odyrzenia jukie mua ciénienie rak 
Perika sprawilo. Reka potart ezoto, rzwoil po otaczaja- 
cych wzrokiem: zranionego i skrepowanego lwa i idac 
rzekt Zalosnym glosem: 

— Oboje wtracit nas:-w przepase. 

Poniewaz ojciec prowadzil Wenture nikt sie nieosnie- 
hl ‘temu sprzeciwiag. | 

—-To tak mie wostanie rzskt jeden kiwajac glowa. 

— Ma sig ‘rozumieé reekl‘inty, adradg ezeka kata, 
a gdzied ten Swiety, ktéryby to sniesé potrafil? - 

— ‘Nienalezalotby téj imosécianki na resztg ¢yeia zam- 
-kngé‘w klasztorze? dorzucit trzeci. 

‘Bymezasem Periko méwigc do siebie w urywanych 
stowach, przyszedt do domu. - 

— 'Tchérzu podly !-pieszezoehu! smiesznoéd jest w mo- 
jéj’twarzy! I to on mnie powiedzial, on? lagodne jag- 
nie!.. Nikt jeszcze honoru .mego nie ‘dotknal... ty. go 

' pierwszy zeplwales i zdeptated nogami wees O zoba- 
ezemy! . 

Weazedt do izby i pochwycit za bro 

— Ojeze! zawolata Aniela cieniutkim glosem 2 iaby 
‘ sypialnéj, ojeze! myémi sami. 

— Wkrétee bardze) j jeszcze bedriecie sami, otto 
Periko. 

_  Glosy dziecigee odzywaty sie daléj: 

‘Ojeze, ojése!.. 

‘o— Nie- macie. jut ojea, rzek} Periko i: viybiogt na 
dziedziniec. 

Opari atrzethe na poiu pomarahozowego drsewa, aby 
“preygotowaé ladunek i nabit, ale jak gdyby stary éw opie- 
‘kan rodziny zobojeza ‘bron od siebie ddepohnal, strzetba 
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zeflizngla sig i upadila na ziemig, Liscie drzewa jak 
gdyby ciemnem porugzane przeczuciem, zaczely szeledcié. 

Wlasnie cheiat Periko wyjae, gdy matka jego nie- 
Spokojnoscia, miotana zasnaé nie mogac, na odgtoa kro- 
kéw syna, wyszia naprzeciw niego. 

— Gdzie idziesz Periko? zapytala go. 

— W pole — niewieciez te kozy przechodza miedsa? 

—°Czy byleé na muszyce? 

— Bylem. 

— A Rita? 

— Nie bylo jéj. Ciotka Marya marzy jak w goraczce. 

Anna odetehngla , chociaz z drogiéj strony niezwykle 
‘surowy ton syna i szorstkosé jego odpowiedzi zaniepo- 
kajong jnt matkg zadziwily, 

— Nie chodz.teraz w pole .méj syna! rzekla blaga- 
_ jJacym giosem. 

— Nie isé? dla czego? 

— Niewiem, ale serce moje méwi mi, ze niepowinie- 

nes wychodaié, a serce mnie nie zwodzi nigdy. 
_ -— O wiem to? odpowiedzial Periko ale z taka gory- 
za, i tak ogtrym naciskiem, te matka jego Iekaé sie 
‘gaezgla ezy zkadingd piezaqzerpnal podejraenia, checiak 
Rity na muzyce niewidzial. 

— Kiedy wiesz, to niechods rzekla. 

— Matko! odpowiedzial. Pexiko, kobiety oburzajg tem. 
mezezyzn ze chea nad niemi panowa¢; mnie nasywaja, 
‘pieszezochem... sprobuje .p wlasnéj sile wylecjeé. 

A gblizyt sig do drzwi, 

— Tak méj synu? miwila. biedna matka cicho flo 
‘giebie, O jemn cos jest, jemu- co’ jest? 

Gdy Periko drawi otworzyt ukazal sig; Pray pogeph 
Jego wieroy towarayaz :Melqmpo. — 

_ Pojdzicas! zawotal Periko i kopnal go noga. 

Bjeday. pies nieprzywy ty do zlego obejécia,. opfgat 
sig zdumiony, lecz bez cienia nawet urazy, co ¢zyng 

10* 
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‘psa w przywiazanian wzorem rezygnacyi i wiernoéci, 
rzucit sie zaraz do drzwi za swoim panem; byly juz je- 
dnak zamkniete. Zawy! wiec talognie i dowiddt jak 
trafny jest instynkt tych zwierzat, kiedy wyciem bliskie 
wrd2a nieszczescie. 


ROZDZIAL SIODMY. 


Dnia nastepnego wstat Wentura snem zupelnie wytrz6- 
' Swiony, z szczera skrucha i glebokiem zawstydzeniem. 
Nie tlomaczge sie sluchat on cigtkich i slusznych wy- 
rzut6w ojca. 

— Qjcze! masz stusznos¢ we wszystkiem, rzekl, lecz 
odpowiem ci tylko ze niewiedziatem co czynie. Cierpie 
ja mocno nad tem. O to przeklete ;wino!... W obec ca- 
iéj wsi dam mu zadoscéuczynienie; a tem siebie wiecéj 
uszanuje niz obrazonego Perika. 

— Chcesz mu wiee da¢ zadoséuezynienie? rzekt Pedro. 

— Chotby sto razy ojcze! 

— Oszenisz sie 2 Elwirg? 

— Z najwieksza radoéscig. 

— J uczynisz ja szczesliwa? 

— Przysiegam na ten krzy%, odpowiedzial Wentura, 
gakiadajac palec na palec. 

Pedro patrzy! przez chwilg na ‘gyna swego gieboko 
“waruszony i rzekt: 

— Jeteli tak, to niech cie Bég blogostawi m6j synu! 
_  Obydwa poszli do doma Anny; cheac sig zobaczyé 
z Perikiem. “Wyeredt | on by! ‘jut, Jak im oznajmita 
Anna. 
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Gdy Anna ujrzala Wenture i Pedra i jakieé swobo- 
dne gadowolenie w twarzy ostatniego dostrzegla, uémie- 
rzyly sig j6j niepewne i dreczace obawy. Najwigeédj je- 
dnak doznala otuchy, gdy Wentura zblizy! sig do EI- 
wiry, i 2 pelng miloéci troskliwoscia z nia rozmawial, 
podezas gdy Pedro rzucajac z ming tajemnicza ukoénic 
wzrok na syna swego rzeki: 

— Nieborak niemoze sig doczekaé chwili swoich za- 
flubin.... nieprzewlekajcies tak kmotro przygotowah 
weselnych... miodzi niemaja tyle zimnéj krwi, co my 
starzy: 

Wkrotce potem wyszli: Wentura do wsi, gdzie byl 
dozoreg; Pedro chcegc is¢ w pole, szedi z nim razem, te’ 
sama majac droge przed soba. 

Pszenica pigknie zielenila sig na polu; bylo w niéj 
jednak duzo chwastéw. 

— Chwasty buja sie swobodnie, rzek! Wentara. 

— Natura rzeki Pedro silac sig w chwasty,. gluszy 
pszenice; lecz, nie dziw, aq one prawem dziecigciem zie- 
mi, ktoréj pszenica jest tylko wychowanka, Ale z po- 
mocg beta, niesahraknio w domu pezenicy dla nas... 
inimiechajac-aig dodat... dla tych co byé jeszcze moga 

Pozegnali sig i-Wentura poszedit do oliwnego gaju. 

Pedro spogiadal za vim. 

—.Takim synem, rsekt do siebie, Zaden krdl sig nie- 
poszexyci. W ealdj Hiszpanii drugiego. takiego nie znaj-. 
dzie, Jeseli cialo jego jest pigkne; to dusza jeszeze pig- 
kniejsza. 

Zaledwo Weatura wazedt do oliwnego gaju, ujrzat 
W odlegiosci Perika ze. strzelba wychodagcego Z 2a 
drzewa. 

— Mam, zawolat Periko, cos w mojéj twarzy, co ja- 
_ keS powiedziat, pebudza do émiechu, lecz mam zarazem 

cos wrekaeh, go 4micch powsciagnasé zdola. Jestem po~ 
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diym tchérzem i pieszczochem, lecz potrafig ja Jeszoze 
obmyé obelge, ktérq mnie splamiteé. 

— Ct zamierzasz czyni¢ Periko! zawolat Wentara, 
rzucaj a sie nah aby mu reke powstrzymaé. 

W tem zAgrzmiat atrzat i ‘Wentura pad! stniertelnie- 
ugodzony na ziemig. 

Pedro postyszawszy strzat zawol&l przerazony: 

— Odito jest? Ale cétby byé moglo? zapewne Wen-. 
tura strzelit do kuropatwy. Strzat pad? tak blisko, mu- 
sze zobaczyé. | 

Szybkim krokiem puécil sie Sciezka, ktdra syn jego- 
poszed?. Ujrzat postaé broczacq we krwi na ziemi i jak 
blyskawica przyskoczyt:. 

— Boze wszechmocny! zawolat; wszak to czlowiek. 
zabity! a tym czlowiekiem moj syn! 

Biedny starzec runqt na ziemig obok syna swojego. 

— Ojcze! rzekt Wenturd, mam jeszeze sile... nieod- 
chodé od zmysléw i pomét mi... pdjdziemy tam, patrz. 
oto folwark jest blisko! zawola} mi ksiedza, cheg umie- 
ra¢ jako katolik. 

Bog milosierdzia udzielit sit nieszezesliwemu ojcu. Pod- 
nidst syna, ktéry wsparty na nim kilka krokéw posta- 
pit tumige jek, ktéty doskwitrajgce béle « piersi jego 
wyrywaly. 

Na folwarku dostyszano sslosny gios wolajacy O ra- 
tinek. Wazyscy wybiegli nadwor. Biedny Pedro ewol-. 
na zblizal sig &ciezk4, niosge imiecrajqcego syna swego 
na barkach. Otoczono go wokolo. 

— Ksigdza! ksiedza! wolat Wenttra konajgcym gtosem. 

Na Hajszybszym konid popedzit umyélny postanies 
do wsi. 

— Chiturga! chirurga! wolal ojciec. 
| — Sedziego! dodat rzqadea folwarkn. 

‘Polozono Wentare na tapczanie i starano sie vatamo- 
waé krew z rany plynaca. 
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Tak przeciagla sig godzina Paina trwogi i przerar 
zenia. 

W. tem. aatetnial. szybki choi koné Postanieo pewrd- 
cil’ z keiedzem. Pomoo religijna najpradd nadessda, 

Ksiqdz wszedt z najéwietezem sakrameutem. Wszyacy 
uklekli. 

Pedro znalazt w rozpaczy swéj ulge w stramieninu tez. 

Ksiadz i umierajacy pozostali sami. Uroczyste mil- 
ezenie przerywane tylko jekami Wentury panowalo na 
folwarku. | 

Sluga Boty opuscit pokéj. Lagodny spok6j rozlal si¢ 
na licach pojednanego z Bogiem. 

Wszedt chirurg ktéry przybyt wiasnie podezas spo- 
wiedzi. 

Buda rae, milbey, i swraca.sig: smutac kiveajge glows 
do otacadjacpol. 

Redrey, ktéry z slo#onemi: ghansi eachal: ne wynek po- 
mazuira wathki; padi na ziomi¢ i wyniesiona: £0 

W iéj chwili wszedt alcalda 2 pisarzem agdowyw i 
zhlizyli sig do Wentury ledgeego 2» aamknigtemi. oczami. 
Bladosé: smierci okrywala twarz jego.. 

— Panie aloabio! raekt ebirarg, on niomote juz skla- 
dad éwiadeetwa... juZ kena 

Stewa: ta dosaly do usza Wentury. 

Z wlagciwa sobie energia otworzyl oezy i raeki ara- 
aupiale: 

— Zapytajeie, mege wam jeszeze odpowiadaé.. | 

Pisarz sadawy zasiadt do pisania a alcalda zapytat: 

— C6 jest przyezyng twojdj Smierci ? 

— Ja sam, adpowiedzial Wentara. wyrainie. 

— Kto cig zabil?. | 

— Ten ktéremw przebaezylem. 

— Wige praebaczasz mordercy? —_ . 

— .Przed Bogiem i ludzmi. Te by ostatnie ‘dow 
’ Jego. 
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Kesiadz wziqt go za reke i raekt: 

— Médlmy sig za dusze jego. 

‘Weazyscy uklekli, a aniot strd% ulatujaca jego duseg, 
&téra mordercy przebaczyla, przyjqt jak siostre, zanim 
jeszcze wyrok Bozy uslyszala. 


- ROZDZIAE OSMY. 


Wszystkie kobiety zgromadzone byly w mieszkaniu 
Anny, a chociaz zadna préoz Rity niewiedziala o wy-. 
darzeniu ubiegléj nocy, ponure jednak panowale mil- 
ezenie, ktére w kohcu Marya zwykle gadatliwa przer- 
wala: 

. — Niewiem co mi sig dzieje, ale tak mi jako okro- 
puie jak gdyby mi serce piersi chcialo rossadzic. 

-~ I mnie takze, dorzucita Elwira, trudno oddychaé 
i zdaje sig jak gdyby mi kamtien lezat na sercu. Cay 
to jest skutkiem powietrza? Miatozby to byé przepowie- 
dnig barzy, ciotko Maryo ? 

— Biedne dziecie! lekarstwo przybywa za pdésno 
Ziemia domaga sig swé) wlasnosci: ciala, a niebo duszy. 

-— A ja jestem jak zawsze, rzekla Rita. Ona wia- 
Snie niemogta sobie znalesé miejsca z niespokojnosci. 

Aniela zrobita sobie lalke ze szmatek, polosyla ja 
‘w wydrazonéj dachéwee zamiast w kolebce, a smutne 
amilezenie, jakie po tych kilku stowach nastapilo, prze- 
rwal czysty glos dziecka, ktéry w lagodnéj lecz jedno- 
‘tonnéj nucie, jakiéj matki usypiajace dzieci taki umieja 
madawaé urok, zaépiewal nastepujaca zwrotke: 
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Gdy s tohg picszozety dsielo, 
Z boledcig marse wtedy, 
Co = nami bedzie anicle! 
Jak sig rozstaniem kiedy ? 
O aniofkowie 3 nieba .. . 


W tem dziecigey ten i lagodny dpiew przerwat gle- 
boki i powazny glos dzwonu, ktérego draace tony ros- 
plywaly sig w powietrzu zwolna jak gdyby wzopszqc 
sig Ww wyZsze sfery. 

— Céz to jest Boze! zawolali wazysoy. 

Anna modlila sie za tego, ktéry mial prayjaé naj- 
éwigtazy sakrament. 

— Kt to byé mote?... rsekla Marya. Niewiem 
zeby kto we wsi chorowal. 

Rita praystapila do okna i sapytala przechodzaca, ko- 
biete, kto we wai chory. 

— Nie wiem, odpowiedziala, ale to gdsieS po sa 
waig. 

Inna kobieta zblizyla sig méwige: 

— To jakieS’ morderstwo, 2 proboszcsem pospieszyli 
razem chirurg i sedzia. 

— Bete zlitaj sie! zawolali wezyscy 2 owem glebo- 
kiem wzraszeniem i okropng trwoga jakq straszliwe sto- 
wo morderstwo nabawia. 

— Kté? to byé mote? zapytata Rita. 

— Ktds wie, odpowiedziala zapytana. 

W tem zabrzmial z wiedy dswon konajacych! éw uro- 
ezysty, Zalobuy gtos koéciola, ktéry ludziom obwieszcza 
te jeden z ich braci-walezy z cierpieniem, mekami i 
przestrachem, i wkrétce stangé ma przed strasznym s8q- 
dem. Jest to surowa przestroga dia tego wielkiego tuma, 
tarzajacego sig w kale, lekkemyéloych -zabiegow, ktére 
za najwatniejsze poczytuje i przemijajacych namigtnosoi 
ktére za wieezne ogtasza; przestroga zdajqca sig m6- 
wié: Wstrzymajcie sig na ehwile przez czeéé dla émieret, 


\ 
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przez szacunek dla bliizniezo, ktéry sie zabiera opuscié 
ziemig, jak wy ja jutro opudeiele. Ale é6w glos, co mé- 
wi o Smierci, é6w gios co nakazuje modlié sie i rozpa- 
mietywaé nieodpowiada wiekowi oéwiaty. Bo i jakze 
oswiata ma myésleé o émierci? Trzeba to zostawié kar- 
tnsom. Oswiata kazala milczed kosciolowi,! bo i) gios 
jewo: by! uciagliwym. ; 

‘Warzyescy hyli w glebokiem pograzeni milezeniu; byta 
to cisza morza, w ktérem sie nieraz pod spokojuga po- 
wierzchnig w giebi borza batwany. Wrazenie to dzielila 
cale wies prawie, zgroza bowiem przed émiercig, reka 
ezlowieka zadang dziala pogromczo, gdys klatwa, ktéra 
Bég rzucit na- Kaima ciezy calem swem brzemieniem 
na wszystkich pokoleniach. 

— Jaktze sig czas wlecze, rzekla Anta, zdaje sig jak 
gdyby dzieh zatrzymat sig w miejseu. 

‘a [jak gdyby stotce przybite byto na niebie, dodala 
Elwira, z tym bowiem co nic nie wie, dzieje sie tak. jak 
ztym co nic niewidzi; w myéali jego jest zamet. — By- 
litby to zbdjey ? 

— Mote sig to stato przypadkiem, zauwaéata Marya. 

 Babko Anno, kto to zabit czlowieka i za eo? za- 
pytala Aniela. 

— Ktdz moze zgadnaé, odpowiedziata Anna, co bylto 
powodem, i czyja zuchwala reka odwatyla sig wyprze- 
dzaé reke Boga i gasié pochodnie, ktéra on zapalih 

W téj chwili daia sie slyszeé wrzawa. Ludzie wie- 
dzeni ciekawosciq przebiegali ulice. Preebijaaly sig nie- 
zrosumiale odgtosy trwogi i Zala. 

—: Co to jest? zawolala Rita stajqgc w oknie. 

-- Oto niosa cialo zmarlego, odgowiedsiano jéj. 

Parta niepokonang cickawoécia, zblizyla sig réwnies 
Hlwira do okna. 

-.me Odejdé ztamtad Elwiro, rzekin jéj matka, esy. nie- 
wiess 22 inosié niemotesz widoka umarlogo? - 
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Elwira niestyszala gdy2 zblizat sig juz tlam ludzi, 
ktérzy z przyjaznoi, ciekawoéci lub wspdétezucia otaczali 
zwmariego i jego orszak. 

Anna i Marya przystapily réwniez do okna. Trup 
letsat w poprzek na koniu i byt przykryty przeécie- 
radilem. 

W tyle szedt wsparty na dwéch Iudziach, starzec 
Z opuszczona na piersi glows. 

Spojrzaly nah kobiety i zawolaly: 

— Boze wszechmogacy! wszak to Pedro!... 

Na wykrzyk ten razom wydany, pednidst Pedro glowe 
w gére i ujrzat Rite. Rospacz i wéciekto&é dodaly mu 
silty. Wyrwat sig 2 rak tych co go prowadzili i zblity- 
wszy sie do konia, zawolal: 

— Przypatrz sie twemu dziela lekkomydslna... Peri- 
ko go zabil. 

To mowigc podnidst sastong i odkry! zwioki Wenta- 

ty krwia zbroczone i z gigboka rang w piersiach. 


(Dokoicsenio w prsysstym numorse). 


PRIRGLAD PISMIBNNICTWA. 


BOSKA KOMEDYA DANTA 


w PRAGKZ ADELE _ 
JULIANA KORSAKA 
Ww Warszawie | naktad Orgelbranda 1860. 


| (Dokonezente). 


Piesh o piekle, ktéréj tread podalem, zajmujaca z po- 
‘wodu swoich historyeznych postaci, politycznych zasté- 
gsowah, i silnéj zyciem rzeczywistosci, wigcej zazwyczaj 
miewa czytelnikéw niz nastepne dwie piesni o Czyscu 
i Raju, wigcé) spekulacyjne, zawiklane jezykiem teolo- 
gii, scholastycznéj i mistycznego platonizmu dla ktérych 
to powodéw nazywano je spoetyzowana Summg Toma- 
aza z Akwinu. Jednakze popularnosé pierwszéj, nieodej- 
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muje wartosci dwom drugim, ktére sq szezxytem naj- 
glebszéj poezyi chrzedciahskiéj i fsredniowiecsnéj ma- 
dro&eci. 

Widzieliémy jak Wirgili prowadzgc Danta przez wesy- 
stkie kregi piekielnéj oteblani pokazat mu stopniowo. 
najréznorodniejsze zbrodnie w jakie popad! rodzaj Indski, 
réwnie jak katueze i kary zachowane dla winowajoéw 
i zbrodniarzy. Skonhezywszy te okropna podrét mistrz. 
i uezeh, znaletli sig na odwrotnéj stronie siemi, w mie¢- 
seu odpowiadajacem okregowi Judasza w piekle. Ozy- 
stsze 1 pogodniejsze owiongto ich powietrze. Z tego to. 
miejsea powiada Dante: 


Ku drugiéj osi gdy spojrze na prawo 
Samoczwart gwiazdy éwiecily jaskrawo 
Jakie widsiala pierwsza para Judzi. 


' Gwiazdy te mialy byé znane w Europie dopiero w pie- 
tnastym wieku, dlatego komentatorowie chea widzied- 
which eztery cnoty kardynalne: roztropnosé, umiarko- 
wanie, sile woli i sprawiedliwosé. 

Cokolwiek badZ one znacza, promienie tych ezterech 
gwiaed padly na oblicze sedziwego starca stojacego pry - 
Dancie — tym starcem by! Katon utycki 


Powags ruchow, sedziwoscig lica 
Poszanowaniem dziwnem mie przenikna}, 
' Wiecejby niemdgt czné syn dia rodzita. 
Broda mu diuga, jak wios glowy, biala : 
Dwoista miotla na piersi spadaia... — 


 Powaina ta postaé Rzymianina, niezmiernie ‘klopotala. 
komentatoréw chegcych wytlémadzyé, dla cdezo: Dante. 
majacy slawe “giebekiego teotoga, -zostawit Wirgila 
w otchlani, a Katona 2 niéj wyprowadzil i umiescit 
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wepiqiseach tak bligkieh Czysep, bo. sajmujgcgeh prac- 
pirzeh gd bram piekiploych a% do stop: gory, ua ktordj 
siedmiu stopniowych pietrach umieszczony jest Czysciec. 
Zdaje sie, i to najpewniéjeza, ze poeta chciat uniedsmier- 
telnié Katona za jego goraca milasé wolnoéci, a osloni¢é 
aamobdjstwo, chociag jest grzeehem smiertelaym. Na téj 
aasadzie Cezara pomiescil w oteblani jako tego co .prsy- 
gotawal zloty wiek Augusja i monarchig. ktorgj Dante 
-byt wielbiciclom. .Brotusa zaé g Kasyuszem, rzucil na 
pastwe. Lucyperowi mazezge sie za zabdjatwo Cezaya. 

Uwatajac tedy Boskg Komedye jako ogromay obraz 
alegoryczny przedstawiajacy rézne stopnie kar, i ogzy- 
szezeh przez jakie przechodzi dusza ludzka wzieta w sta- 
nie pogahskiéj niewiadomosci, azehy kolejno dostapi¢ 
i wtajemnicozyé sig w poznpanie przedwiecgnéj madrosci 
i prawdziwego Boga, niepocaytamy za zle wieszczowi 
florenckiemu ze do pierwszego swego przewodnika Wir- 
gila, przybrat jeazoze Katona, mgza surowé),moralgpéci, 
0 cheé.sie dopusci! na sobie zbrodniczego czyna, je- 
-dpakee ten czyn wswoim czasie uchodzil 2a najwyzasy 
szezyt cnoty. Zreszta sekta stoikéw do ktoréj naleéa} 
.Katon, moze byé uwazang za jeden 2 tych odeiani filo 
maficznyeh wyobrazeh, co dopomogty ludziom do wy- 
rzeczenia sig pogafstwa a przyjecia wiary Chbrystuaa. 
P. Champagny w historyi rzymskich Cezardw nie bez 
zasady, uwata system stoikéw za preygotowsjacy do 
nauki ewanielicane]. Mogna twierdzié na gmialo, te Ka- 
ton gra tu relg inicyatora, zwlaszcza ‘ze powiadg Wirgi- 
lemu w jaki spogéb ma sig Dante ‘ggzyscid do sdaloré} 
podrézy w doskonaigze sfery: 


-Idé wige i wiotkim. opasz go sitowiem 
Brad mu zmyj .z twarsy, aby jak przystoi 
Wozedt za aniglem do rajabieh, bode ee 


| 
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' Oozyszesaja sig wige w Swigts] wodsic i przebynagq 
morze witodzi napetnionéj] dussami, ktére pod przewo- 
dnictwem aniola ida szukaé oczyszezenia. Wyladowa- 
wszy u stép gory czyécows, spotykaja nowoprzybyle 
dusze, a migdzy niemi Manfreda kréla Sycylii i Apulii 
ktére naszym podrdgnym wekazaja drage wiodaca na 
te niebotyezng goére. 

Na nizszym stoku téj géry ‘spotykaja sie z duszami 
kiére przez lenistwo zaniedbaly pragowaé na zbewie- 
nie. Takim jest Casalla, co niegdyé wezyt Dante mv- 
syki, takim Sordello poeta prowansalski, Henryk III 
krol angielski i ioni. Cudownie arkeélit ta poeta to le- 
nistwo duchowne, ktére ludziom wsbrania déjéé do do- 
skonaloéci, chocias esujg ku niéj wewnetrany pociag. 
Takim przedstawil Belakwe ktoremu sig niechce isd da- 
14) po mapelne oozyszezenie. i woli w leniatwie leéys:pod 
£0rg. . 


Belakwa! raekiem: cay ta czekaez kogo? 
Czy moe dawnego trayma cig naloga, 
Ze i tu'tobie protnowaé tak .blogo ?“ 
Qn: — ,i66 pod gére niebrakaie mi woli, 
Lecz .do pokuty ddjéé mi -niepozwoli 
Aniot tam Body siedzacy na proga. 
Za niabem tyle tu -mi Jat 2yé treeba, 
le tam -w iyeiu praetylem bez nieba. . 
Bo odkiadatem lenistwem zatraty, 
Na kres ostatni zal mojéj pokuty. 
.Chyha .Ze-_serce,:tam w lasce Ayjace, 
‘Przyszle tu za mag, modlitwy gorace: 
. Bo’ tu. daremny pacierz mago dreha, 
, Lab jaki iony, gdy: nigbo sieslucha.“ 


| —-Wpotkanie.sig ze. Sandelam, nesuwa, Dantema ten sla- 


” 
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weny ustep w ktérym narzeka na wewnetrzne niezgody 
i wojne domowg rodzimdj Florencyi i caléj Italii: 


O Htalio! kraju nieszczeéliwy! 

Zodzi bez stern, .éréd burzy straszliwéj! 
Z krélowéj morza i ozdoby ladu, 

Dzié niewolnico, gospodo nierzadu!... 


Daléj posuwa swojg ulubiong myél o monarehii i ra-- 
dzi swojéj ojczyznie: \ 


O! gdybys dobrze czula i pojeta, 
Co ci potrzeba, i co Bég ci méwi, 
Sama Cezara za panabys wziela! 


Wystawiwszy obraz szarpigcych sig stronnictw, jakit. 
cudowny i szczytoy potem zwrot robi, wolajgc: 


O! Zhawiciela éwiata! co$ na siemi 

Umari na krzy2u za nas! gdsiet w té porze 
Snaé od nas oczy odwrécites Boskie,: 

Dla grzechéw naszych? Czy tes tylko mote 
W przeznaczeh twoich glebi tajemniczé} 
Ktéréj nieprzejrzyé oczyma ladzkiemi, 

Dobro ze ziego wywiesé jest twym -celem ; 
Ze tak dopuerorass aby kraje wioskie 
Gnietli tyrani!.. 


To byly apostrofy do calé} Itai — poezem osobno- 
obraca sie do rodsinnéj Flereneyi, i maluje nieémier- 
telnemi rysami rzgdy demagogéw mfejskich. Co tu scha- 
rakteryzowal, wiecsnie powtarzaé sie bedzie, ilekroé Ju-. 
dzie stojacy u steru dadzg owladnaé sie nami¢tnoécia- 
mi ery religijnemi czy polityesnemi, ozy socijalnemi, 
a raczéj kiedy ster wpadnie w rece rozszalalego thumu.. 


— 161 — 


Katdy tn wierss jak rdzenny pocisk prosto leei do cela, 
i wywraca potega prawdy... 


Gdzieindzié) cxujq sprawiedliwosé w duszy, 
Leos w csynach tylko, lab w radsie jq gloss; 
U ciebie *) wezyscy na ustach jq nossa, 

Jeden dragiemu weigé nig trabi w usszy. 
Gdzieindzié} stroniq urzgdéw publicznych, 
Niepewni swoich czy ail, czy. prsymiotéw: 

U ciebie katdy na najwyésze gotéw; 
Wezystko wié, umié, wazystkiego dokate! 
Byle mia] glosy wyboroéw ulicsnych!... 


A rnown jak wybornie méwi o tych coras sowyeh 
rozporzadzeniach i prawach zbijajqcych jedne drugie, eo 
wesaktc niebywa zaweze niespokojnych repoblik wada...— 


Ateny, Sparta, te starego éwiata 
Prawodawezynie, 06% 8a obok £ toba, 

Oe tyle nowych praw tworzyss bez Hku, 
I tak je cienko przedziess w swojéj radtie 
Ze eos saledwo sprzgdia w peddziernika, 
Jak ni¢é pajecza rwie sie w listopadzie. 
Przypomnij tylko na twoja salete, 

Tleé to rasy emieniala w tym crasie 
Prawa, twyczaje, ubidr i monete; 
Sam tw6j read nowym weigs jest — lub byé rda si, 
I, jesli jasno widsiss sama w sobie 
Zaprawde jestes jak ow bliski Amierci, 
Co ulgi znalesé niemoze w chorobie, 
W tofu swem tylko miota sig i wierci.. 


1) We Flerescyi rozdartéj i zgwichrzondj stroanictwemi, 
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J Breytoctylem absserniejszy tea’ wyjatek seby ywrdci¢ 
uwage i na ducha poezyi -dantoskiéj,: i na szcaeéliwy, 
pelen mocy, dokladnosci i wdzieku przeklad Korsaka, 
ktory prawdaziwe odnidst ‘zwycieztwo nad nieskohczone- 
mi tradnoseiami, a przytem faturalng tatwosoin ezytel- 
nika pociaga. 

Dante .po cigzkich preeprawach - ggein . awycigtony, 
usypia i ma widzenie. Wkrdétce za poérednictwem jednéj 
z niebianek, Lueyi, bedacéj symbolem ‘boskiéj laski, zo- 
staje przeniesiony do bramy czgécowé; Na. progu dia- 
mentowym siedzi anio! 2 golym mieozem. Idac za rada, 
Wirgila, Dante rzuea sie odéwiernemu do nég i prosi 
aby go wpuscil. Aniol daje sie uprosi¢, i na czole poety 
‘papisawszy Koicem miecza siedm razy literg P, symbol 
. giedmin grzeehéw smiertelaych majacy. byd: amazanym 
_ preez anioléw w siedmiu krogach cayégowych-—.najprzod 
kluczem srebrnym powagi i wladzy, potem kluczem zio- 
tym nauk: teologtezndj, otwiera brame esygeowg. 

W pierwazym krggu oczyszezajg sig. dumni; w dru- 
gim zazdrosni; w trzecim leniwey. Tutaj Wirgiliusz 
w chwili odpoczynku, i aby zagpokoié niecieypliwa cie- 
kawos¢ Danta, wykiada mu_ tresé, istote milosei: 


Zwréé ku mnie — mowil — preenikliwe -oqzy 

Twego rozumu, a ujrzysz bad lepiéj. 

Tych, co cheg dragich prowadzi¢,. choé slepi. 
 Serce stworzone z sklonneépig kochanija 

W czem upodoba, satem ‘aig ugania . 

W chwili, gdy ezuje pociag podobania., . 

Pojecie nasze, co w lot wszystko lowi 

Schwyeony przedmiot przedstawia dychowi; 

W nim, takim blaskiem ten przedmiot poztaca, 

Ze w prost ku niemu dusza sig obraca: 

I gdy sig wznosi doh z zywa sktonnoscia 

Jest przyrodzona ta sklonnos¢ mitloécia, 
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Ktéra przez rozkoez z wami sig tak splata, 
I jako plomig, co w powietrze wzlata 
Spelniajac slepa swéj natury wolg, 

Gdzie sig przepala diuzéj w swym tywiole, 
Tak naktoniona poddaje sie dusza 

Zadzy, ten bodziec duchowy porusza 

Serce czlowieka nieustannem biciem, 

Nim rzecz kochana stanie sig uzyciem. 
Widzisz jak prawdzie blad klamstwo zadaje, 
Twierdzac, eo dluzéj zbija¢ niepotrzebna, 
Ze katda wiloé¢ jest wsobie chwalebna. 
Tresé jéj, byé moze, dobra mu sig zdaje, 
Ze wosk jest dobry, ezyé przyznaé gotowy, 
Ze dobrym katdy jest odcisk woskowy? —- 


Na to,tia Dant powiada, ze nowag czuje watpliwoéé ; 
bo jezeli milosé dziata na nas 2 zewnetrzpych przed- 
miotéw, to dusza niema zastugi czy idzie prosto, czy 
kraywo. Mistrz przyrzeka mu to objasni¢, o ile rozum 
va to starczy: 


Czekaj, a2 ddéjdziesz sam do Beatrycy, 

Bo wiara klucz ma od téj tajemnicy. 

Kaady duch z-treéci swojéj niewcielony, 

Roézny od ciata, jednak z niem azlaczony, / 
Zamkniety w sobie ma wiasnosé szczegélna, 
Ktoréj nam uczué i poniesé niewolno. 

Lecz sig objawia przez skutki i czyny 

Jak przez zielony liéé zycie roéliny, 

Qzlowiek nic niewie zkad sig legnie milosé, - 

Jaka pociggow pierwazych jest pochylos, 

Ktére podobnie sq w nas jako w pszczole, j 
Dia miodobrania latajacéj w pole, 
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Ta pierwsza wola, co sklonnosé prowadzi, 
Ni do pochwaly jest ni do zganienia. 
Wiec gdyby wszystko zlaé w te arcywole, 
Macie wrodzony przymiot, ktéry radzi, 
Ktéry staé winien w progu przyzwolenia. 
Rozum jest gruntem, zkad dia was wyplywa 
Powod zaslugi, zastuga prawdziwa, | 
Podlug, jak waszéj panujac krewkoéci 
Uprawnia dobre, albo zie skfonnoéei. 
Medrce zglebiajac treéé rzeczy ab do daa 
Przyznali, te jest ta wolnosé przyrodna, 
I jako owoe swoich myésli kwiatu 
Ksiege morain zostawili éwiatu. 
 Przypustmy, mitosé co iskra z was blyska 
e z koniecznosci wynika ogniska, 
Lecz w was jest wiadza co ja gdzie chee, kioni. 
Szlachetny przymiot, ktéry Beatryce 
Zwie wolna wolg; jéj ci tajemnice 
Ona rozwiate, 2 toba, méwige o niéj. (Piesh 18 czyéeu). 


W ostatnich tych wyrazach powyészego ustepu o mi- 
losci, poeta alegorycznie pokazal wyzszoéé teologii nad. 
filozofig. Jako% Wirgili daje mu tylko to, co ma, éwia- 
tlo rozumu — Beatryce moze daé dopiero éwiatio wiary,. 
kluez najwyzszych tajemnice. 

Po wypoczynku, Wirgili z Dantem wstepuja w krag- 
piaty, gdzie w liczbie tych co sie oczyszczaja 26 skap- 
stwa, spotykaja papieZa Adryana V, Hugona Kapeta i 
poete Stacyusza. W szdstym kregu pokutujq tarlocy, 
w siddmym zas i ostatnim dusze oczyszczaja sie dopiero 
we wiasciwym ogniu czydcowym. 

Trudno niezwrécié uwagi na poete Stacyusza ktéremu. 
Dante kaze tu dsiwng odgrywaé role; gdy bowiem nasi 
zaswiatowi podrééni rozmawiaja w najlepsze z rozmai- 
temi duszami, uczuwajqa nagle trzesaca sig gére, i sly- 
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94 glosy épiewajaca Chwalg Panu. Zdziwiony tym fe- 
nomenem Dante, pragnie dowiedzieé sig co jest prsy- 
csyng praerazajqcego trzesienia. Wirgili uspokaja go, 
lecs niecierpliwosé florentczyka nielatwo da sig uspokoid, 
at sxezesciem jedna z dusz, zbliza sig do nich, i oznaj- 
mia im, 26 


Géra ta 3 drieniem wtenczas sig porusza, 
Gdy oczyszcezona se zmaz wataje dusza 

I wslata wy4éj; gioéno, potem ciszéj, 

Jéj wnhiebowsieciu ten krzyk towarzyszy. 


Ta dusza dajaca objaénienie by! Stacyusz autor Te- 
baidy i Achilleidy. Po takim wstepie do znajomosci 
opowiada on sw6j t4ywof, dosé sprseczny 3 tem, 60 wie- 
my z historyi; jako urodziwszy si¢.w Tuluzie (wlasci- 
wie urodzit sig w Neapolt) zostat powolany do Rzyma 
gdzie po przcezytaniu Poliona eklogi wirgiliugzowdj, 
przyjat echrzescianizm, lecz przestraszony okropnoéciq 
przesladowah Domicyanowych niemial dosé odwagi przy- 
znaé sig otwarcie do téj wiary; dla tego za tg malodu- 
sznosé przez wiele wiekéw musiat pokutowaé w Ozyécu. 
Skohezywszy teraz swoja pokute, przylacza sig do Wir- 
gila i Danta i towarzyesy im przez cigg dwonastu pie- 
éni, at do przybycia Beatrycy. Ciekawym jest ustep 
w ktorym Dante zapytuje go, dla czego cienie snyjgce 
tig w ezyécu, wygladaja tak wychudzone, chociaz nie- 
podlegnja, glodowi? Na to épiewak Tebaidy ma dingy 
Tosprawe w ktéréj stara sig wylosyé awoja fizyologig 
Metafisyozna o kestalconiu sig czlowieka w Zywocie ma- 
cierzyhskim, potem koleja przechodzi do formacyi tkanki 
mizgowéj, do wyrabiania sig w niéj wiadz umyslowych 
i duchowych. Fizyologia traymajaca sig wylacznie drog 
naturalizmu i analizy, sapadto wylacsnie sajmowala sig 
dotad sama materya calowicka. Byé mote 4e ta jasno- 
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widzaca my&l wieszeza florenckiego rozszerzy zakres 
pojes fizyologicznych, a fizyologowie pednoszgc sig od 
analizy rozumujacéj do syntezy duchowéj, pogodzg Je- 
dno 'z drugiem na korzysé téj watné) nauki. 

‘Suchy ten traktat naukowy, ubarwit poeta cudownym 
jezykiem poezyi, a co najwazniejsza, okazat wszechstron- 
nosé swego jeniuszu ogarniajacego wszystkie galezie 
wiedzy, przeczawajacego nawet te uniiejetnosci 0 jakich 
za jego czasdw niewledziano nawet. 

Przebywszy wszystkie kregi czyscowe, ‘gdy na ostatni 
szezyt gory wstepowali, Wirgilinsz utkwiwsty wzrok 
w towarzysza, tak moéwil: 


,»Ogieh majacy czas, i ognieh wiecsny - 
Widziates synu; to kres ogtateczuy 

Drogi przebytéj z toba tak przyjemuie, — 

To punkt za ktérym nic widzie¢é- niemoge. © 
Az tu m6j rozum wskazywal ci droge, 

‘ Teraz sam musisz probowaé sil wlasnyeh..... 
Odtad niestuchaj mych rad i rozmowy, 
Masz wolnéj woli sad prosty i zdrowy: 
Bytby zaiste w tem blad rozumowy, 

Gdyby& niedzialat jak chee ‘twoja wola;- ° 
Wiec koronuje cig na twego kréla. - 


To rzekiszy znika Wirgili, a wezeh jego orsbohode pod 
opieke Beatrycy. Uniesiony %qdzq zwiedzenia ziemskiego - 
raju, kieruje sie ku roskosznému gajowi pokazujgeemu 
sie w oddali; alié wstrzymuje stramien Léety nad ktd- 
rego brzegiem przechadza sig spiewajde i ‘zry wajac kwiaty 
dama jakas, mianem Matylda, przez komentatoréw- po- 
ezytana za slawng lrabing Toskafiska, maj4ca: byé sym- 
bolem tycia czynnego. Matylda zapytuje go dla ezegd 
tak sig zajmuje i dziwi wszystkiéma eo tu widsi, i uspo- 
sabia go do wakniejszego ziawiska. Ziawiskiom tem 
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jeat boaka Beatryee, sstepnigca- s Empireju: Rani ta -wy- 
obratajaca aycie kuntemplacyjne i teologie, strefaje na. 
watepie poetg za nieroztropne pestepowanie od chwili: 
kiedy ona zeszila ze éwiata, i wyrzuca mu obojetnosé 
na jéj redy dawane mu w troskliwodéci o jego dusszne 
abawienie. Poeta preyzaeje sig. do wiay, i nautzony 
przez Matylde, zanurza sig w strumieniu Lety, pije jego 
wode, i kladzie. sie do snu pod drsewem wiadomoici 
lego i dobrego. Wypoczetemn i sbadzonemu Matylda: 
zowu przynosi foskazy Beatrycy, i.on jeazoze ras orzy- 
sciwszy sie w wodach rzeki Eunoe (dobréj-chgci) po-- 
wiada kofezac pieéh 0 czyéeu: 


Wyszedtem 2 wody, przez jéj tredci zdrowe 

Tak odnowiony, jak rogliny nowe, 

W galazkach, liéciach swoich odnowione; 
_Gdy nie tu jeszcze koniec mojéj jazdy, 

Czystym i gotow wylecié pod gwiazdy. 


Odtad Dant wylageznie pod przewodnictwem' Beatrycy 
zwiedzié ma krainy niebieskie. Zobaczmy2 w jak uro- 
csystym, majestatyezaym tonie trzecia pie&h otwiera: 


Czeaé, chwala Tego, ktéry swiat porusza, 
'. Nieréwny. rzucz blask w kole: stworzenia; 
'. Byles ja w niebie, gdzie si¢ rozpromienia 
Blask ton najwigcéj, i widzialem rzeczy 
- Ktérych, kto schadzi 2 tamtad, niepowiada, 
. Bo.na.to..stowa, niema glos czowieczy. 4 
« - Albowsem nagaa sblidgajac sig dusza 
Do najdrotszego swé}.2adzy przedmicta: 
- Tak w niot gighoko i cata zapada. 
.; Ze pamigé traci, nadsiejg powrota. 
.» Jednak z krélestwa.éwietego zebrany 
.,-. Skarhiee: pigkosci, w ducha' mego cieéni... . =~. 
.: Dd:.daisiay bgdgie. treicig, mojdj piesni. renee 
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- Pu wzywa x calym klasyeznym entazyazmem Apolina, 
aby go uatchnal, i ma te wiarg te stanie sig godnym 
laura, chociat jak méwi 


Dzisiaj tak rzadko kto uszezknaé sig stara 
Laur na poety tryumf, lub Cezara... 


Zwréciwsazy potem wejrzenie na Beatrice, uczul sig 
zdolnym w tych blogoslawionych krainach do wykona- 
nig preedsigwzies jakichby nadaremnie kusil sig na na- 
azym padole..... 

Pod wodza Wirgila przeby! juz ziemig (pieklo) po- 
tem wode, ogieh, powietrze czyscowe; po tych dwéch 
prébach, nastepuje trzecia pod opieka Beatricy. Wzbi- 
jaja sig wigc w powietrzne szlaki aby. dostaé sig do 
raju. 

Mistyezni kochankowie w napowietrznéj wedréwee 
apotykaja sie najpierwéj z ksigzycem, gdzie jest pobyt 
‘wazystkich dusz obojéj pici, co obraty stan dziewicsy. 
Beatryce tlomaczy swemu towarzyazowi teologiczne zna- 
czenie woli migszand) ¢ bezwzgledndj utwierdzajacéj wig- 
céj lub mniéj postanowienie ludzi poswigcajacych sig 
stanowi zakonnemu. Z ksiezyca dostaja sig na innego 


planete , to jest na Merkurego, gdzie rozmawiaja s Ce- - 


sarzem Justynianem i Romeem ministrem Raymunda Be- 
rengera — a potem Scigaja wickami i narodami histo- 
ryczny polot Rzymskiego orla Imperatoréw, prsyezem 
jest i aluzya do orla Gibelinéw i lilij francuzkich wal- 
ezacych ze soba o panowanie w Italii. Wapanialy to 
ustep peten szezytnego liryzmu i tych ezerokich spoj- 
- wzeh w tycie narodéw w jakie obfituje Boska komedya 
wigceéj niz wszystkie razem wsiete starotytne i nowo- 
zytne utwory poezyi; tylko duch i tresé powszechnego 
kofsciola, wznioélejszsa i bardziéj ogarniajqca nit wazyst- 
ko na co sig dwiat dotychcsasowy mdgt sdobyé, tylko 
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‘taka potega byla w stanie sqdzié, rozumieé wieki i lady, 
i tysigce prawd i obrazéw wydobyé sumujacych te tak 
powiem, cafe bogactwo wewnetrznych skarbéw ezlowie- 
ka ¥ tycia ludzkuéci..... 

W pie&ni VII Beatrice tlbmaczy swemu kochankewi 
Nieémiertelnosé duszy i Zmartwychwstanie. Koniee tego 
ustepu szczegdlny; na zarzut bowiem Danta: dla czego 
tyle rzeczy stworzonych przemija? Odpowiada Beatrice, 
te to co przemija nie jest bezposrednio stworzone od 
Boga, lecz od sit jakich on udzielit gwiazdom; 


Dusza wszech zwierzat i roslin, zlozona 
Z wiadz rozmaitych, w swéj skofczonéj sferze 
Iskre i ruch sw6j od Swigtych gwiazd bierze. 


Jedno ty Iko ciato ludzkie bezposredaio stworzone w Ada- 
mie i Ewie, oZywione duszqa niesmiertelng, zmartwych- 
wstanie w dzieh sadu ostatecznego, aby sig na wiecz- 
nosé z dusza polaczyé. 

Na trzecim planecie, Wenerze, poeta znajduje Karola 
Martela kréla wegierskiego, i prowansalskiego poeta 
Fulka z Marsylii. Po hymnie opisujacym porzadek w ja- 
kim Bag Swiat stwarzal, Beatrice 2 Dantem dostaja sig 
ha czwartego planete to jest slorice, gdzie Sw. Tomasz 
z Akwinu opowiada o tyciu S. Franciszka i 8. Domi- 
hika. Tych to dwéch ksiazat zeslala Oblubienicy ( Ko- 
Seiolowt) Opatrznose: 


Aby do cela wiedli ja najproéscidj 
Droga milosei 1 droga madroéci..... 


~ Obok tych fwiatel kodciola ukazuje sig tam S. Au- 
gustyn i Boecyusz. 

Na Mareie piatym »% kolei planecie przebywaja dusze 
' fych ktérzy walosyli za prawdsiwa wiare. Widok rycerzy 
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krzyzowych i bojownikéw Chrystusa tworzy blask po- 
dobny do gwiazdozbiorm drég.. mlecznych przecinaja- 
cych .sig w ksztalt krayza, na ktérym podwiecil sig 
Chrystus.... Cudowny opis tego widzenia, @ jaka ma- 
lownicz08¢ porownaa! 7 


Od stép do wierzchu krzyza po ramionach 
Rachome $wiatla to w sciénionych gronach 
To sie rozpierzchte mrdéwity bez konca, 
W starciu sig iskrzac zywszemi blaskami. 
Tak widzim ezasem w przyémionéj éwietlicy, 
Drobnych atomow latajaca rzesza 
Prostemi, albo w zygzak liniami- 
Stoncezny promien gropami obwiesza, 
Gdy ten zabladzi przez szczel okienicy, 
_Ktéra nas przemyst broni od goraca. 
‘ Tworza szmer wdzieezny temu’ sluchaczowi 
Co jego nuty wyraznéj niezlowi, 
Taki na krzyza lat sie dzwiek uroczy 
Ze swiatel, jakie postrzegly me oczy 
Ktory ma dusze przenikal zapatem 
Chociaz ich hymnu sam nierozumialem. 
Ciutem Ze Spiewa wysokie pochwaly — 
- Bo w nim te slowa najwyrazniéj bramialy: 
» Wstan i zwy cigzaj! “ tenes 


. Ostatnie: te wyrazy poeta. stosuje. do siebie, i powiada, 
ze nawet oczy jego Pani (Beatricy) nierobity na nim 
takiego wratenia jak milos¢ pociagajaca go do tego 
znaku zbawienia ,utworzonego ~ samych gwiagd..... 
Wazakze zwyczajem swoim robi zaraz nagly. przeskok 
i wyprowadza na scone swego pradziada Kaciagwida 
(Caccigguida) ktory doh odzywa sig. po lacinic,. a .na- 
stepnie opowiada dzieje Florencyi, i. wywrdta, koleje 
ayeia swego prawnaka Danta, ‘malujagc jogo, talactwo 
Ww: gnanygh' i .¢2.Q8to praytacaanyeb, Wierszaga :. . 
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Porzucisz drogie osoby i rzeczy, 

Ten grot wygnania najsratéj kalecsy; 

Pomnasz jak gorska zaprawiony sola os 
Chieb cudzy, dany nie 2 gogcinng wolg; . 4 
Poznasz jak przykro, bodaj sie nierodzic, 
Po cudzych wsehodach wstepowaé i schodzi¢! — 
A co najwiecéj.zgarbi twe ramiona, " 

To cizba gtupia, z toba, potepiona. 


Gdy zaS poeta wynarza przed pradziadem swoim oba- 
we, ze te gorzkie prawdy jakie w Boskidjy komedyz. 
powiedzieé musial o ludziach wspdéiczesnych, siednajq 
mu tyle nieprzyjaciél, ze juz nigdzie nieznajdzie pray- 
tulku, ten go uspokaja i zacheea w tych slowach: 


... Kto: swoim nieesyste . ” 
Lub cudzym wetydem obeiazy! sumienie, 
Goryez twéj mowy poczuje, zaiste: . 
Cate, niekiamigc, objaw twe widzenie, 
Jak je widziales; przystowie poucza, _ 
Niech sie ten drapie, tam, gdzie swierzb dokueza. 
Bo cho¢ twa mowa zrazu niesmak sprawi, 
Lecz zato pokarm zywotay zostawi . 
~ Temu, kto dobrze jg w myé&li przetrawi, . 
Tw6j krzyk to zrobi, co wiatr ktéry bierze 
Za cel -swych saturmow co najwyisze wiete, 
Co piorun, bijac Ww wytste drsewo boru. 
“Caly ten ustep Z Kaciagwidem nos pigtuo namigtne 
1 grogne, wilasciwsze azeby by! pomieszezony w jakim 
obwodzie piekielnym, nid stéd promientr} pogody.i ma- 
jestatow raju; alié poeta uznat inaezéj,. badt uniesibny 
kaprysem swego charakteru., bad& seby' artystyozny 
przedstawié kontrast rostaczajac: obrax: krwavwyeh ‘re- 
Wolucyi floreiskich u stopni krzyza na ktorym Chrzy- 


¢ 
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stus przybity.... Najpewnidéj, wielki niemylny instynkt 
doradzit mu niezapominaé o wiasnéj ojezyéinie, nawet 
w obec najwiekszych cudéw zaéwiata; w krajach mi- 
stycznych widzeh jeszcze stopami dotykaé sig siemi, do 
ktoréj jako 2yjacy, nieprzestal nalesyé. 

W niewyczerpanéj téj fantazyi wszystko sig snacho- 
‘dzi, wszystko usprawiedliwié sig daje bezderinoscia, po- 
gladu.. 

WwW széstem niebie na Jowitszu, dokad podrdééni nasi 
preybywaja, pobyt jest tych, co sprawiedliwie rzqdzili 
pa ziemi; z nich to uklada sie gwiezdzisty napis: Dil- 
gite justitiam qui judicatis terram. Takiemi sq: Dawid, 
Ryfeusz, Trajan, Ezechiasz, Konstantyn i inni. Tu r0- 
wniez Dante rozmawia z wielkim orlem z.samych gwiasd 
utkanym. Ptak niebieski wyslawiajgc boskie milosier- 
dzie ktore umiescilo w otchiani takich pugan jak Ho- 
mera, Wirgila, Saladyna, Awerhoesa, tlomaczy jakim 
aposobem osoby niewyznajace wiary chrzeéciahskiéj, prze- 
cieZ w czasie pobytu na ziemi omialy milowaé sprawie- 
dliwosé, co sprawilo, 4e Pan Bég laskawem okiem do- 
zwolil na ich odkupienie, jako niezatrutych jadem po- 
gahstwa. 

Nakoniec Dante x Beatryca wznoszq sig do siddmego 
nieba na gwiazde Saturna, zamieszkana przez dusze 
oddane zyciu zakonnemu i duchowo mistyeznemn ros- 
myélaniu: jak, S. Benedykt, S. Piotr Damian; ale’ nie- 
gnajdzie nic uroezéj wdziecznego w calym poemacie 
nad mistyezne zaloty Danta do Beatrycy w tych sferach 
najwy2szé} szezesliwosci. 


Znow moje oczy — (mdwi poeta)— s niemi dusza cals 
Do mojej Pani obrécone byly, 

Cala uwaga tylko w niéj utkwily: 

Ona uroczo wigcej sig niesmiala; 
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Gdybym aémiechem blyszczgcym za wiele 
Ta saéwiecila — rzekla Beatryce: 
Splonalbyé caly na proch, jak Semele, 
Bo pigknosé moja w blask roénie stopniami, 
Jle, cos widzial w ciqggu naszej jasdy, 
Wstepnjem dworca wiecznemi schodami, 
Gdybym ci blasku jéj nie zlagodzila, 
Tu wystawiona na jéj blyskawice 
Takby zwietrzala twa smiertelna sila, 
Jak ti&¢ pioranem okruszony z drzewa. 
Juzeémy przyszli at do Siddméj gwiazdy, 
Co pod Lwa piersig swe tary zagrzéwa, 
Ktére lagodzac z nim przyéwieca Ziemi. 
Myél twojq ciskaj za oczyma twemi, 
A zréb zwierciadio z oczu dia obrasu 

- Co sie w nich caly: odbije od razu. 


Na to poeta: 


O! ktoby wiedzial jak strzelistem okiem 
Blogoslawionym pastem sig widokiem, 
W chwili, gdy wzrok m6j oderwalem od niéj, 
-Przyzna, ze trudno byé postusznym godniéj 

" Pani, co waga Laski nad swym slugg 
Réwnowatyla jedng roskosz druga. 


Prawdziwa to rozmowa Aniolow, jaka tylko wyobra- — 
iué sobie motna w duchowym éwiecie: Kochauka po- 
wiada mu ze gdyby sig doh rozesmiata, gdyby nie miar- 
kowala ognia swych spojrzeh, toby go w proch spalila, 
jak piorun... rozkazaje mu tedy patrzyé w otaczajace 
go cuda— i on szczescie patrzenia w nig stawia na 
rowni z rozkosza spelniania jéj rozkazéw. — Ujalem 
powyisze wiersze umyslnie w te proge, aby lepiéj zwré- 
eié uwage, na pigknodéci dantoskie czesto mnidj dostepne, 
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nicpriywykiym do jego sposobéw wyratania sie, a do 
tego w tlomaczeniu, ktére z natury rzeczy zawaze szwan- 
kuje na naturalnosci. 

W osmem niebie gdzie sig znajdujqa stale gwiazdy, 
poeta bedac Swiadkiem tryumfu Jezusa Chrystuea Spie- 
wanego przez chéry blogostawionych, zapytywany jest 
przez Sw. Piotra 0 wierze, przez Sw. Jakuba o nadziei, 
a przez Sw. Jana o trzecié) cnecie teologieznéj o milo- 
ct. Nastepuje rozmowa 2 Adamem o grzechu pierwo- 
rodpym —. poeczem on i Beatryce wzbijaja sie ku dzie- 
wigtéj sferze. Niebo otoczone tam kregiem éswiatla i mi- 
losci; zapelnia je tylko sam Bog w swojéj nieskofczo- 
Dosci..... Istnosé Boska objawia sie poecie w trzech 
hierarchiach anielskich chérow otaczajacych jq..... 

Przybywaja nakoniec do samego Empireju bedacego 
zwyklem mieszkaniem Beatrycy; Dante przypatruje sie 
tryumfom anioléw i dusz blogoslawionych, z zachwyce- 
niem widzi cuda dworu niebieskiego, a kiedy chee prze- 
‘wodniczki swéj pytaé o znaczenic kazdego przedmiotu — 
nie widzi jéj koto siebie — znikla! Na miejscu jéj stoi 
starzec podebien do duchéw niebieskich, peten powagi 
ojcowskiéj i slodyezy, i odpowiada mua: 


Od Beatryey przychodze jéj goniec, 

Aby twéj zadzy wskazaé kres i koniee. . 
Spdjrz, gdzie najwyzéj koluje krag trzeci, 
Tam ja zobaczysz jak na tronie swieci 
Gdzie posadzona jest wiasnga zastuga. 


Kochanek zanosi modlitwe do swéj pani, a,ona uémie- 
chnawszy sig, znowa sig zatapia w niewyczerpanym 
udroju szezesliwosci wiecznéj.— Starcem tym majacym 
“gastapi¢ Beatrice, jest S. Bernard. Oo ma pokazuje te 
‘strong nieba gdzie przebywajg Blogoslawieni starego. i 
nowego Testamentu; a ptzywiodlezy ueznia az do stopni 
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tronu Bogarodsicy, blaga Krétowéj Niebios, aby poxwo- 
lila Dantemu- ogladaé Majestat Boski— co i zamyka 
szereg widzeh Boskiéj Komedyi. 

Oto suchy szkielet najbogatezéj w swiecie poetycznéj 
kompozycyi. .. 

Oile powabnem jest i latwem zaznajomienie sig 2 Swia- 
‘tem pieSni o piekle, a wezesci o Czyécu— o tyle piefi 
o Raju przy swoim spokoju, 1 ciszy uroezystéj przery- 
wanéj niekiedy bymnami lub rozmowami metafizyczno- 
mistycznemi — pies seglujaca jakby po morzu wiel- 
kiéj 4wiatlosci, tak napreta wszystkie wiadze umysiu, 
tak wysoko nastraja ducha, ze prawie dostaje sie za- 
wrotu, olénienia, wiasnie jak kiedy gotem okiem kto 
patrzy w krag poludniowego stotica.... Kto tylko nie- 
sponfalony z bogactwem jezyka i styln Dantoskiego, 
ten niepodobna aby sobie dat rady... Tiémaczenie tak 
nawet starannie wypracowane, jak Korsakowe, nie jest 
w stanie zwalozyé olbrzymich trudnoseci ztad pochodza- 
eych, ze poeta w przewidywaniu téj monotonii jaka 
zagrazala przedmioctowi obracajacemu sie w Swiecie nad- 
tmysiowych ziawisk, chciat go przystroié w najszozyt- 
niejsza i najbarwistsza szate poetyeznego jezyka. Nie 
jest to zatem poemat dajacy sig czytaé pobieznie, — 
wymaga on giebokiego zastanowienia sie— i ma to 
do siebie, Ze za trud odptaca. Sq to perty, lub diamenty 
ktére- wylupywaé trzeba 2 grubéj oprawy..... 

Jedno tylko dotozyé mam do ogélnego szkicu Boskig 
Komedyi. Zeby godnie ocenié i uszanowaé to najwick- 
sze Arcydzielo nowozytnego &wiata, zapytajmy czem byt 
Dante? — Oto nauczycielem swego narodu. -— Co dlan 
zrobit? Oto pierwszy dat poped do poznania i uprawy. 
klasycznéj literatury Rzymu, pierwszy ufundowal jezyko- 
wo-literacka jednosé Italii, a i na powszechng kulture i 
umiejgtnosé swego narodu nieskohczony wplyw wywart. 
Nietylko bowiem uezeni keztatcili sig na Boskiéj Komedyi, 
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nietylko sztukmistrze az po Michala Aniola, szukali w niéj 

‘patchnieh, ale i lud wszystek wiecdj sig z niéj nit z cze- 
gobadz nauczyl. Dante szkolng nauke spopularyzowal 
 w téj poetyoznéj encyklopedyi; a chociaz uczony mate- 
ryal nie jest tam podiug metody i systemata rozgatun- 
kowany i podzielony, jak w zwyklych encyklopedyach — 
ale poped dany jest wezystkim skarbom wiedzy jakiemi 
owe rozporzadzaly wieki, a poped idacy z wysokiego 
zrodia, ubrany w powabne szaty poetycznych zmysleh — 
dla tego poeta wszedzie si¢gnal, wszedzie sig przecisnal, 
gdzie szkolny pedantyzm nieznalasiby przystepu..... 
Wsszakie niewielka bylaby zaleta Boskiéj Komedyi gdy- 
bysmy nic jéj nieprzyznali wiecéj, nad przymioty eney- 
klopedyczne. Dla zawartych w niéj podat, leged, wyo- 
brazeh, 2 mianowicie dla jéj politycznéj, a gliéwnie 
religijnéj treéci, Boska Komedya nosi na sobie pietno 
wlaéciwe, odrebne, charakterystycsne, robigoe ja epopeja 
opiewajaca kohezacy sie Swiat pewnych idei. W daie- 
jach nierzadki to przyklad, ze duch konajacéj .epoki 
raz jeszcze zbiera sig, i powstaje w obronie chylacego 
sig pahstwa... W tym duchu i Dant wyruszy! do boju. 
Acz Olbrzym, niezdotat jus walacéj sig budowy srednio- 
wiecznéj podeprze¢é — tylko na krahcach konczacéj sie 
epoki, postawil monument, jakiego niepokaze 4adna lite- 
ratura... Divina Comedia to spiew labedzi odspiewany 
pa pozegnanie wiekéw érednich..... 


Lucyan SmMItENsKL 


CRIARY BALBO 0 WEOSZECH. 


Zaiste mato 0 jakiéj sprawie rozprawiano kie- 
dykolwiek tyle, co od roku przeszfo o sprawie 
wioskiéj, w oetatnich zas czasach o najwadzniej- 
azym w téj sprawie wypadku, anneksyi Wloch 
érodkowych. do krélestwa sardytiskiego. Bo ted 
raeczywiscie malo jest wypadkéw, o ktérychby 
tak rdznostronnie rozprawiaé sie dato. 

I tak, zapatrujacemu sie na anneksye Wiloch 
srodkowych z teoretycznéj strony tego faktu, przed- 
stawia sie jako przedmiot glebokié} wymagajacy 
rozwagi zasada powszechnego glosowania. Zasada 
ta niewyastapila nigdzie i nigdy silniéj i bardziéj 
stanowczo jak w téj sprawie, i stafa sie podstawg 
calago, czynu. Niewznana doigd w prawie publi- 
ezhem. europejskiem opartem na traktatach, do- 
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maga sie tego uznania rozciggajac zakres swéj 
dziatalnosci i swych nastepstw az do stosunkéw 
miedzy narodowych, stajac wbrew traktatéw, i 
walczac bezwglednie z dawng zasadg legitymi- 
zmem zwang. Walezy bezwzglednie, bo tak zwy- 
kle walcza zasady na polu teoryi, upatrujac za- 
wsze w Ostatecznosciach najwiekszg site wlasna 
a najwiekszq, sfabos¢ przeciwnika. Tak sie dzieje, 
pomimo przekonania, do jakiego juzby Swiat dojsé 
powinien, ze wi politycd: mighd-i BYE) Rid moze 
zasad absolutnycly, de zatem sporeern €' pers 
rzucajgc sie:z jednéj ostatecznosci w druga, do 
trwatego spokoju dojsé nie zdola. Vox populi, vox 
Dei, wotaja jedni; omnis potestas a Deo, odpowia- 
daja drudzy. A przeciez niema sprzecznosci mie- 
dzy temi aksyomatami: , 53::0u@ obeal :prawdaWe, 
ale. prawda zawisla iwiasnie na ieh pokodiedig) 
Do owéj jednak, miedzy:.niemi!. sgody nie imobe 
prayjéé dopdki tlémaezenie ‘ich 1i\-zastésowanie 
namietnosciom bedzie powierzone.: Ani ted db ich 
uciszenia wystareza takie usilowamia,: jak yzadua 
francuzkiego, ktéry widocapie: wisprawie  praylgs 
ezenia Sabaudyi i Nicei do: Francyj,.staral sie 
pogodzié prawa panujgcych'2z'zasady :legityuiisty- 
cznéj plynace, 2: prawem..ludowen na.zasadsie 
powszechnego gldsowania opartem.:. Usilowania 
takowe jakkolwiek chwalebne,!:.mijajg: bez wots: 
wu, bo im. brakuje ‘ owédj..dqisloscu lbicandj jakidj 
wymaga .walka ‘zagad do: ostateetnosei -doprower 
dzona.. Uchodag, starania: takowe -za oflare: ‘slo, 
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20ng na rzecz wymagalnosci' dyplomatycmyeh i 
chwilowyeh, a walka idzie swoim trybem. Za- 
sigpila ona dawniejszg:walke absolutyzmu z kon; 


etytucyonalizmem przez lat treydziefci prowa-. 


dzong. Lecz ta ostatnia tocayla sie na‘polu mo- 
narchiesnem ; szlo tes w niéj o wolnosé jakg 


. preywigzywano do téj. a nie innéj formy regdu. 


Watka obecha odbywa ‘sie na -polu paristwa i 
chodzi w nitj.o itote wiadzy: cayli :pazistwa, a 
me © forme rzada, bo glosowanie powszechne 
nie przesgdza: bynajmniéj ani formy absolutndj ani 
konstytueyjnéj; ‘w waice:téj nie chodzi o swy- 
eigztwo:-wolnoéci. ‘Tak jak sie. deid-. przedstawia, 
zdawaloby sie 4e: légitymiam do - przeprowadze- 
nia idei.parvistwa i-ujecia spblecanoses w te forme 
wiadzy. jego nader:dogodng, oparl ste na ludzie 
i aZyt. praw jego jako narzedzia dp celu;. teraz 
led -na: mocy tych .samych. praw Laprzecza ‘mu 
praw jogo, a praynajmmid}: swoje ‘wy46j kradzie; 
og¥aszajgc je da jedyne trédlo wladay. Praygia- 
dajgc | sie besstronnie obecnemu potozeni, raccby: 
modma, ke powszechne glosowanie! ogranicza ‘sid 
dotad: na -sankoy: : Indowé} udziclone} dia »idei 
paristwa: . . are Penis e 

| Z% killoa tych: pobieznie rzuconych uwag,. poka- 
mje sie, jak -obezerng jest teoretyczna strona 
anneksyi.: Wioeh : érodkowych do. Piemontu, -jak 
nieslychanis:wainyeh detyka kwestyj nietyiko -po- 
lityezmyeh leeg..spélecinych,: a ixwiasgzoza jakina- 
stepstwa ogélne wypadka tego glebokg.zastfoniete 
. 12* 
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99. fajemnicg...Przéchodaab doistrony praktycanséj,; 
czyli do stesunku: -w jakim ‘fakt ten :izostaje dio 
prawa publicznego obowigzujgcego: w téj chwili - 
jeszcze w Europie, zadnéj nie ulega: watpliwoseis; 
ze praylgczenie Wiloeh brodkowych do Piemonte 
nadwereéa niektére postanowienia traktatu ‘wie- 
detigkiego jak niemniéj traktatu ziirichskiego. czyle 
tak zwanéj konwencyi z Villafranoa, .Trahtaty. wid- 
deniskie licznym i waznym: ulegty | mmianom. od 
r, 1815.-Trudne atoli stawia sig do rozwigzanam 
zadanie, czy zmiana wypadkiem. anneksyi spro- 
wadzona nie jest wasniejsza od wesaystkich-itn- 
nych dotgd zasztych, jezeli tie ce do istoty: wa- 
mego czynu, to nastepstw jakie:-pociagudé : moabs 
Jezeli bowiem sam fakt annekéyi, nadwergza by lk 
niektére postanowienia czylhi litesé traktatéw wie 
deniskich, czyz nastepstwa jego ‘mieniweerz): sa- 
mego ducha traktatu,:! choéby tylko. wprowadze- 
niem zasady, ktéréj. on nie nanaje,-a.kidra/ jest 
wiasnie. podstawg dokonanego: faktu?: .,. Dallé} 
jeszcze pdjsé¢ mozna, bo jezelisystemaé fakta: dol 
konanego, nie potrzebujd sankéyi 4Zadn¢} ani: uamex 
nia ogdlnego w Kuropie,, to wtady. prosta, jest! kon» 
sekwencya, ze niemasz prawa publicznegu,-jeay 
tylko prawo mocniejszego... 1 ‘ragctyvwisoib,' gtd- 
wha slabosé traktatu.wiederiskiego. w ostatnich 
ezasach ziad sie okazala, id zlamahym: on byt 
kilkakrotnie, a zmiany ztad wynikée. nie. uzyskaly 
sankéyi wezystkich panstw.ktéfe traktat podpisaly. 
‘Sprawa annekseyi Wioch érodkowy chiniezawodnity 
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odwota.sie do takowyth préecedencyj:.. Co bie 
2a: tycay ‘traktatu .2trichskiego, tén w postano- 
-wieniach' kidre anneksya nadwergta, byt: tak 
nieokredlonym; tak ‘zagadkowym, jezeli nie'z soba 
samym ‘sprseémnym, Ze: nigdy opinia : publiceva 
aie mila kiueza: do odgadniecia jakim sposobem 
‘ awykonanym zoathnie. . Oczekiwano | wypadkéw. 
Te :przeciw: niemu: sie obrécily:... Tak wige 
strona ‘praktyezna przytaczenia: Wloch érodko- 
wyth -do' Pismontu: przedstawia sie 'w' ksztalcie 
walki faktn-dokonanego « pisattem prawem pu- 
blicaném.. Gdyby prawo pisane wylgczie sie bylo 
na’. sprawiedliwoései Spreralo, nwycigntwo nieby? 
loby watpliwem'.o.06 >: 

'-(Bioras mnéw: stroge anneksyi sciéle polityezna, 
napotyka: siew' pierwezymn reedzie pytanie': jaki 
wypadek 6w wywrie wplyw na réwnowage euro- 
pejska,. Wido¢zmem' jest, ze systemat réwhowagi 
saprowadzony: ‘pozornie traktatem ‘wiedetiskim 
nietylko zostal zachwianym' przez: preylacsenic 
Wich érodkowych-do- Piemonta, ale nawet znie- 
sipnym: Pétwysep\wioski, ‘ktéry szdaniem ‘staw-~ 
nego dyplomaty, hiemie! .taddego w polityce ana- 
entnia bydac tylko.:, wyrabeniem ‘jedgraficznem* 
etal wie: prsen i fakt. anneksyi ‘wyrazeniem’ politye 
canent'!;! # 4akor takinaby? wielkiego snaczehia, 
cheeial jeszeze ‘niesajgt odpowiednicgo. stanowi-' 
ska! Witeehy jakw'Wlochy milezaly 'w polityee! 
teraz (zabraly ghas/:e -glos ‘krajn liezqacege dwi-' 
duigéeial dwa' miligiiy, 2 preesstotcig takg jak 
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wloska, nie, moe byé obojetpym.w systemaciea, 
ktory zalezal. na tem, aby utraymad Barope w sstu-- 
eznéj rdwnowadze patstw.miedzy soba. Rozehwia- 
la sie tes w obec tego glosu cata ta. satuesna .bu- 
dowa.na ktdéréj .miat sie opieraé pekdj auropejaki. 
Zreszta,..jakkolwiek .waznosé catego pdlwyspa 
wloskiego,. nie jest i nie moze byé jeszese. stdue 
weao gaiaczong w nowym uktedzie polityespym, 
to jest. pawno, ze:samym faktem .annekayi ubwe- 
rzyto sie nOwe. patisiwo,.dosé wielkie. matery dinie, 
aby stangé na. czele patstw drugiegorzedus 4 zlad- 
toa przez -azczegélny, ubieg. okoliczmosei, etaé aie 
repregentantem . nowéj‘ zasady ipality znd}, i. anise 

wolonem byé niejako do coraz dalssege) rozwijar 
nia, sie -w. kierunku raz -powzigtym; -panstwo dosé 
mnaczne,. aby siegat ‘po mi¢gjéce -w. rade mer 
carstw. europejékich. . Ze jakie& nie. thle jest 
znaezenie , Piemontw aveiekeronego prayl6czenigm 
Wioch !srodkowych‘, dowodai: najlepiéj. annekaya 
Sabaudyi i Nicei do Francyi. Jezeli Francya: uma 
ta: za stosowne zabespistzy¢é swe gratica -of : Alpy 
uezynila to niezawodnie w przewidseaiti rovtrop~ 
nem polityki, przysztoaci, . jakaiPiemomt veprezenn 
tuje, a&-mie.w obawie preed patstwend .dwunbetes 
milionowem... Slusznosé .owega :zapatryavania \sip 
Franoyi na .Piemons, przyznaia niejako Kurepa, 
niepowstajgc pracciw rozszerazeniu sig. j6j granic. 
Tak. .wige to najblizeze i, aajpierwaza nadtepstwo- 
fakin. annekayi, Wtoch srodkowyeb najlepidj wy-; 
Sywieca faktu. tego. strong pohiyumg MY Kashjad. 
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przewainy ‘jego wWplyw na ‘réwnowage europej- 
ska: 'Wiele jesacse:innyeh kowesty} tak politycz- 
nyojy’ jak dyplomatycznych, zawiera w‘sobie an- 
nekepa na polityoznéj uwazana strony; pomingé 
jecatoli! wypad,: ograniozajge sige do wskazania 
exyjged wnialbey oh prepemiotiw astuguigeyeh na 
pldbezy: rozbidr: ven 

Bo jezeli:kadda - écdotlonigtgehs tutaj okoliczno- 

Sb Jest:iwhing ,' 40:'wezakte wainiejszem jeszcze 
nievepraecvenic'jost vadanio; jakie anneksyaWloch 
srodlcbwiychi nasawa; gidy sie ‘ja ocenié i nastep- 
std: 56} ‘qdgadngd-aechce: x wlasciwego j6j wy: 
leézniv stanowidkd,: ‘to: jést: gdy’ sie ‘ja rozwaky 
ne Birotty ‘ktérd: niechaj wolno‘bedzie nazwaé wio- 
ska Od owyeh nastepstw: zalezy przyszto6é pdl- 
wyafie,; salezy: one: stanowisko: polityczne Wloch 
O/faittein ‘pow yaej :' od tego 2a6 stanowiska zawislo, 
aivdp péwnego stopnta rozwiazanie w przyszlosci 
weaystiieh ‘pytat: iyi uwagach -tych poprzednio 
postawionych. NEN any 
“Ali: sobie“ nklebyeia’ dad sprawe 4 calezo 
shavdehia!| angéksyy ‘Widch' srodkowych do Pie- 
monty; nie tezeba'giéwnie ‘spubzczaé z uwagi 
dwOek kierunkdw!! w jakich ‘sprawa wloska za- 
wars -wvyetepow ada: Od! lat: trzydziestu praesz¥o 
— eethOwal¢! one “wazpstkie usilowaiia wloskie, 
cay ty pistiintiy. exy to dvynem ‘dbjawiane. Wepdlny 
Aighy punt wyjéela: to jest oswobodzenie pér- 
wip wd wadelltibgo! obeege wplywu, czyli nie: 
pollegso> Width. Teas: vay dw -punkt wyjécia. 
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byt oraz-i celem do ktérego dazyé treba :bylo, 
rézne, aby go osiagngé obierano drogi. Ztgd owe 


dwa kierunki polityczne ktére sig dwoma, wyra — 


zami daja okreéli¢é: Konfederacya i Zjednoczenie 
cexyli jak dzid nazywaja unifkaeya. WYoch, bo Kon- 
federacya jest takze zjednoczeniem, tylko w innym 
kierunku. Unione, ma no unita italiane mawiali Wlosi 
co cheieli Zjednocsenia a nie Unifikacyi. 
Stronnicy pierwezego. kierunku czyli konfede- 
racyi, obierali droge historyczng i organizacyjn4. 
Moiliwosé a nawet koniecznoéé konfederacyi 
upatrywali oni w duchu wioskim, w przesztoéei 
ealych Wioch, w ich obecnych dgznosciach. Na- 
rodowoéé wioska nie przedstawiala im sie jako 
narodowosé historyezna, rzeczywistea, ale tylko 
zbiorowa, oparta na pokrewiensiwie szeszepowem, 
tem silniejszem ze wloskie narodewesdei history: 
ezne nie zostawaly w zadnéj migdzy soba prze- 
cznoéci moralnéj, nie istniat migdzy niemi taden 
tak gteboki i rzeczywisty rozdzial, jak sig to 
migdzy narodowoéciami w innych rasach widsieé 


daje. Duch zatem wloski mdgt byé podstaw9, , 


spdjnig a nawet silg konfederacyi, ehociat mie 
byl zywiolem wylacznym organizmu zwigzkowe- 
go. Zywiolami tego organizmu byly naradowosei 
kazda ze swojg historyezng autonomig i mun 
eypalnosci kazda ze swemi tradycyjnemi swobo 
dami. Organizacya federacyjna na yaturalnych 
wplywach j przewagach oparta, nie przesgdsa: 
jaca. Zadnéj formy raadu, nie wykluczajgca: 2e 
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dnych reform ani wymagan nowoczesnéj.cywili- 
zacyi, ale oraz nie usuwajgcea zadnéj sily, za- 


ging potegi z wiekowego rozwoju i dziejow6j 


stawy pdélwyspu, bedgca niejako dalssym tylko 
watkiem jego historyi na tle teraZniejezoései osnu- 
tym, miata zapewnié stanowisko Wlioch miedzy 
panstwami europejskiemi i osiggngé ce] zantie- 
rzony, to jest odda¢ Wlochy Wiechom. Na -téj 
drodze pracowali pidrem najliberalniejei i najpa- 
tryotyceniejsi publicyéei wioscy; w tym kierunka 
dziatali mezowie atanu jak Giaberti, Rossi i inni, 
labo. sie rdéémili i nie moglo byé inaczéj,: co. do 
sposobu jakim federacya takowa.prayjé¢é miala 
do skutku;.w tym nareszcie. kierunku by! ruch 
wywokany w r. 1847 przez Piusa IX, a w osta- 
tnich czasaeh slawna broszura: Napoleon Ilf. i 
Wlochy; cata wojna’ wloska i nareszcie konwen- 
cya w Villafranca ‘popieraly myél ‘Konfederacy: 
wioskiéj. - 

Stronnicy drugiego kierunku to jest auiskeeyi 
Wiloch, dazyti nie tylko do zjednoczénia ale raczéj 
do przeobrazenia wazystkieh: narodowosci. wio- 
ekich- w jedno paristwo. Narodewosé wioska sku- 
tyla.:im tylko: sa.sstamdar, .utworzenie. jednégo 
panstwa wloskiego bylo wiasciwie, ith ‘celem. 
Nieehgieli te, widzied. Zadndj inndéj narodowoéei 
préez. widskiéj; w' beew historyi'i tradycyi. Na- 
roedowosei Kistoryezne 3: tradycyjne. municypid) 
musialy :calkiem wustapié wytsseme celbwi,. obwo- 
bodzeniu. Wloch. -Byld..to droga rew olucyjna, 
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wyrrekajgea. sie: wezellidy: przesalosei, i) uhywe- 
jaca étodkéw: aby dojéé:do kresu. ré6waiez wewor 
neyjnydh to jest: ni wellacyi! dq eentraljzacyi.:.) 
__ ol Pisagoy de wyragy mial::bpdsqbnedé: prpckonsé 

sie-o dabnosciach tyctii dwéch: kietunlod wy swhedy 
jeszeze ipdy /b6ba.\2 -niek:!.wyptywajace {spstemata 
uchodzily za utopie: | [tak awep 18381 toveraly 
gib ‘Ww. jego obethbdSe: te! Opinid:!w p...Sismoandego 
w (enewie, wi ktérdgo dome se¢hodzili sig ;wariysey 
bdwigey! w éwaezas -w Szawajcaryi wy chodiicy: wie 
soy! Tam thlody natendzas: p: 'Mazaini+ bronit:, jus 
ubifikacyi ‘Wtoch ‘priecitw -konfederany?.-ktone 
rieomikeami -byli:p. Rossii vézony dutor imate 
ryi rdeekpospolitych wtoskieh*.;  Pééniéj.i ww robb 
1841 we Wiossech) a awlasicza .w Rzymmie: spor 
ptrzédz jue mozna-bywojdk wielkie pdéstepy-w umyt 
stach  utzynita:byta idéajednego: paketwa\ wit 
skiego, 4a stdramiem tajnegp sowaiaybtwa: zwe 
nego Giovine Italia. GodYem jego byla .fuebaylor 
spotita \Wioska é nie: wiees}i Zapomihad nietrvéba, 
te kréla Karola Alberta uwadano w tédy jeazcud 74 
najwighseego Witochi sieprayjaciela, sa: poexme pe 
palarndgo! poéty piemontikiego p: Berctiat; Nsatvale 
o Carignano;:' sia: ted nome da sbymi ented! kraayly we 
wsaystkith patryotycanyéh ‘kotechi.: (Niesrpdiasq 
wiec olknéia Witoskiml tyllo: wv rzeczy pos pags, 
nid’. faderaeyjnéj tees! jedné! inscéntiabiza wand, 
Udernaé :musiata :pracdewszysthiom), He do: takvego 
- daieda niechomno:prawie oby6:weate Wloskich oy" 
wietiow lt wezysthteérodki ity sli! w igrvunciessdert 


pasa byly 2 rewglucyi franeuskiéj, jakkolwiek 
w barwy.. wigakie paqsoruie -przybrane.. Taky coche 
miata raeezpespolita ogloszoua w Reymie. po uste- 
pieniu Papieza; jé6j to echem byly wyetazaly: skie- 
rowane przeciw Karolowi Albertowi w Medyola 
nie, pomimoa.z¢.zmienit byt polityke, ogloait sta- 
tut: 1: poowadzil wojne: 2a niepodlégtosé : wloskas 
_,  Magaini,. gtéway,. raeeanik.:: jegeli- nie. twéree 
my6ji -zlania ; sig.. Wloeh..w jedno. scentralizowane 
panptwo.- prayznaje sie. do tego. z dumg: w odeé- 
zwie. do..powstatcéw sycylijskich ktérg- padajg 
dzienniki:.,Kiedym praeditraydziesty laty, midwi 
on, ‘wepisyaval -na.aztandarze dla ievine Halia 
godio;. jednoé¢:Wiloch, émiali - si¢..2e,-mnis 
ludgie praktyczni, nazywali, mnie marzycielem. j 
agkagzali za utopie io do czego' dqzy- dzié. caly 
potwysep. Wypadki oatatnis: dowiodly Ze: jednosé 
podityezaa Wioch nie .bgitie: marzéeitiem. ase -rie- 
czy, Wisiescig.. Lapisamy wigo na satandarachs. An+ 
nekeya!,..... Zanim. bylem republikanem, bylem 


unitaryslg. Gdawalo mi sie.te, sama ysecapospolita - 


tylko: doprowadzié. nas imote do. ow éj: jednoser. 
Bytes w bietlsic.: Wiktor Hahanuel prawadai: Wilo;+ 
ehy..do: tege eelu.' Posmigg¢am staneiimysi dawns; 
Zasedzie -i.iwotam.Niech n te Walstor: ‘Binanuel 
keri: (Wioebt * yiui 1: pe tee itty cae 
1 Osy edeswa :: powykene 1B “kind swradniejer 6 
podane ustepy, a wypuszczona czcza dekiema:- 
cya, jest ‘auténtyerng?| ony reecaywitcie wyr dZekl 
sig Masgani. rzecaypospolieé;}: i ‘navfal krdlowi ‘Wir 


a 
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- ktorowl Emanvelowi,; on co tak niedowibrdal War 
rolowi Allertowi, chociad ten ostatni koroné ‘dte- 
wiel na ‘sak¥dd? inie.-ma- potrzdby.wehodzié i 
mniejsia‘o to. Bo i bez téj-odezwy, - bez ‘tego'dot 
wodu, same wypadki dostatecznie: praekonywaja,, 
ze przez fakt anieksyi WYoch érodkowyel ‘kieru: 
nek unifikacyi Wioch prrewane otizy mal swytiét+ 
two nad mysl4 zwigzku federacyynego. ' ‘Nié'prze- 
sgdzajge wniczem ani dalszych'zamiaréw;' ani wit 
dokdéw rzgdu piemonckiego’na praysttodé; —'dubo 
ofwiadczenia hr. Cavoura w Partamenci#: z' po 
wodu abnekeyi' Sabaudyi:i Nidei ‘do Franeyi, 
oraz mowy krélewskie podozas ostdtnier¢ objazda 
krajé6w: przytaczonych, dewal}by niejakie do teva 
powddy, —- to sama annekeya wystarésa a‘ prizes 
konanie, Ze. podstawa ‘na ‘jakidj: die odbylta; po- 
éwiecenia: jakich: wymagata,; ndstepstwa jakie za 
soba ‘prowadgzi, 64: w: kierunku ‘wyldézaym ‘poh+ 
tyéznéjjednosei Wioch. Utworzyta ona--patistwo, 
na izasadzie nie ducha wioskiego “ale. zabad- be: 
dacych nastepstwem: rewolucyi francuzkiéj,:2 ipo- 
Swigceniem historycznych narodowedoi:« nunivys 
palnoéci,; ktéee .sig: zlaé enaja’:w jedetr' seemtebli- 
nowary organiom. -Cay: poped takowy vas! nadany 
i--wi-takich: jak ‘dzisiejsze’ okolambéeaiach ;'\ move 
sie ograniczy¢, zatrzyma¢, i kiedy? Ote zddahie: 
ktéxe: ‘przedgtawia annekeya raumazana:' ne arony 
wiosiié); SO 

| tA jeat to satiate: strona take wloska: Le cokol. 
wiekby: 0,midj: obee : napisato :pidvo; izawezelly ge: 
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moze: pomdédwiono .o: niewiadomosé Inb stronni+ 
ezoéé. Dia tego zapewne many francuzki: pabli- 
cysta, p. Saint Mare Girardin, odwolal sie do 
Wiotha piszge o przysztoéci Wloch w chwili 
gdy anneksya Wtoch érodkowych dokonang zo- 
stata. Ciekawy,.ten artykul, idge za jego przy- 
kiadem: powtbre ys, tu nie bedaie od razecay. 
teh bee 

Ze wszystkich broeeur jakie czytalem.w ostatnieh 
csasach, pisze p.. Saiat Marc Girardin, zadna nie zajela 
mime .tyle co broszura 3 data r. 1849, zawierajaca mowg 
wielkiego i. salachetnego Whocha, hr. Cezarego Balbo, 
miana.w Izbie deputowanych turyhskidj 26g0 lutego 
1849'.s. -W epoce:téj Pins IX byl w Gacoie, a Rsym by? 
jeazcze..w.:reku Garibaldego, ktéremn jeneral Ondinot 
miad go wkrétee.wydrzeé aby go oddaé na powrdt Pa- 
piesowi. : Kilku ‘deputowanych piemontskieh: tadalo aby 
rzqd :ksdla sardpiskiego aznal rzecspospolitg rzymeka, 
to: jest. aby uznal: wywiaszczenie Papieta. Cezary Balbo 
wystapit onergieanie przeciw temu iaqdaniu, a syn jego 
oginsza w téj chwili wyrzeczona w dwezas mowe ojca 
awega. Zyeze jq jak najwigcd czytaé tak -we Wlessech 
jak i.we Francyi. Nic usyteezniegszege nad poréwny- 
wanie od czasu do czasu uczué i zdah, jakie sig miato, 
z.temi jakie sig ma dzisiaj, w celu rrobienia rachunku 
sumienia..-Prayjdzie sie do uznania, ze raz przesziosé 
miata sluaznie, to.zudw teraséniejezosé, lecz takowe po- 
réwnanie odwieca umysly, a eo najwatnicjaza, dozwala 
uniknaé, najwiekszego nicbexpicozehstwa, jakie - polega 
ne scblebienin duchowi chwilowemu i bravia wratenla 
ZA przekonanie. 

: Co ninié uderza na pierwazy reat oka, to pracdewasyat- 
kiom . owas, dkiwna réznica w opiniach Wiochdéw. najzna- 
Ketitengch;. patrxetyamem i. sdoluodciami .w ows: pone 
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a: | Wionkow! i dzisiejazyeb.:: Strenntk ‘+: éwietay obrohes 
zashd,: Gitbertego: i; Manconiego,.:Cezary Baloo wieszy: 
tf Raym i Papieztwo,en. jedan 4.silyi ghlub Wioch, jp, 
dng | Z przyezyn dla ktorych Wiochy _istpieja na Sujedig j 
gdy tymezasem niektorzy wloscy ludzie staqu i rozna- 
miétniony’ ‘tim ‘pod’ niemi, zdajg sig mniemadé daisiaj,- te 
Reym i' 'Papieztwo sq tridnoscig 7 pruderkody dla: pray“ 
szioéci“Wilooh, aapore ‘fatalng: dla! ich’ jedhosedl i! wieikb 
&ci. Nie idzie za tem, aby Cezary Balbo by! fanatyez- 
nym:. stronnikiem: whadzy doczesnéj: Papieztwa: ., Przy- 
zhaj¢, uwatam ‘za pewne; i wypowiadam glogno, orae- 
ka.on.w swéj mowie, ze w teoryi wladza doczesns 
Papieiow - nie. jest bynajmaiéj koniecznoseig: dla rdligii 
katolickiéj“. Nie w tem widzi ‘on kwestyd. |Prawdsiws 
dia niegd kwestya: nie: poléga mwa tem aby -‘wieddied, 
éayli-:Rapiez obpjsé‘sig mose. bez. docvesnd) wiadsy, ala 
aby iwiedzjes. co sig atauic s.Papiezem ogolopomym 
z-Wiadzy doczesnd), jak ‘zniosa Reym i Whochy to ogoto4 
cenie, jakie pociagnie za: soba, skutki.dla Koéviela | ita- 
tolickiego -wywlaszczenie. -deczeshe . Papieztwa. : ,Mamy 
teraz do ezynienia,. powiada, 2 trudnoscig :utrzymania 
wiladzy ‘doczesnéj; starajmyt ‘sig rozpatrzyé sie .w- tra. 
dnoéeiach, jakieby sprowadzilo jéj miszozenie“. Z tegu 
to: awiaszcza wsegleda potyteczna. jest Tuoos “odenyfy- 
was mowe Cezarego Balbo. - . 

Postawmy dobrze kwestyo; ktéra taaktaje Balbo. Nie 
chodzi 0 to-tylko aby wiedzieé czy Papieztwo obejéé 
sie mote.bez wiadzy doesesadj, esy Papict.mote prac- 
stat byé monareba; ale wiedzies takée treeba ony. tego 
ebce, to jest cay sig dobrowolaic wyrseese téj  .niépe- 
dleglosoy polityeznéj i religijnéj jake, mu-daje jego swiers- 
chnosé doczesna. ,Panowie, méwit w parlameucie tery. 
skim Balbo ‘w roku. 1849; trseba ludzi brad ‘tak. jak 49, 
tek jak sie przedstawiaja w swoja przesulutcia, ‘ze swe 

mi. opiniami, ze -swemi obowigukami rapesy wistomi ‘deb 
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tedjonengi;.i nie te. nie-pomote,: treeba .wesight.. Papieky 
tak jak sq. Niechce ja przez to powipguicd, aby opjnie 
Papieiy veyby -pracsgdami, ale 2Wazmy dabree,. jt :c) fa- 
wet iptirzy jor-za:takowe uwaiaja, muse ‘sig: rachowal 
zi {engi ‘*miemanenii ipszecqdamil: Owot, .pytam:: was; cos 
siduioie|\46--uczynig: Poipiet. Pies. IXty -3 jege-nastepey 
ogoldoepi:, uiswé} -windty dovzeshd} ?. Ory astagig;, ago- 
dan pigy: usbiljq ‘teocmpospolitg. mymska ,:, rsdozpospalite 
cenivabhy {arb te:vo! niebawesh' po ni¢j wastapi?P atbo ted, 
ory .opiemadisig bedq,. prosestowaé; czy nie pojdg.na wy- 
goazio.do inné)..czgéci: Wiech; do Fraacyi Inb Hiszpanii, 
de, Nrensies. jib de Ameryki? ....: Mato na tom ‘saleby. 
aby: suieilsied, ozy ludy. chrresciahskie maja prawo utray- 
nad wiadz¢ -ddezesog Papicttwa: Laddy tudiohtxésciad, 
skiigda prawo:ktorego nm :zapreeezyé ‘nie mong i; ktére 
jab: wyhonywal, ma. pravo- dfiacowaé schrenienic :asieka- 
jqoemat Pq pietomwis watng 226: jos reocza. wypaddk: ten 
wdaleigoie dcenids /jakse skutki i ‘nastepstwa miet.meite 
ta ucieczka i to schronienie?.-.... Lud a ktérégo- wy: 
gxiani Papieze preyjitg sohroniente, -nabedzie nad. wazyst- 
admin innen ludami preewage: i wplgw ktéregd -mied 
nie powmibn, kidry nie jest. w nature racezy, a ktory 
scosegblnie _bedaie: ‘szkodliwym .dla ned Wiechéw. ‘Nid 
klade uss: wigkszego naciska. na to: ostainie: porédwaanie; 
‘giboyitm..sieoheg mbwid tylko: o :niebezpicoseiatwach 
gagrdtajaoyok :‘Wioghom;:alé w ogéle chrsesgianom“. -' 

1 Balbe:.wyli¢zax wtedy te: niébsapieccedstwa, ktéve za- 
stugaja pa roswagy pdwateyeoh umysiéw: nieberpieczenh- 
stwo powszechne, .skero:Papietesigdzic w:.wielkiom. paty. 
stwje katolickion! i.dopotegi tego patstwa -dorzgei: pree- 
wage sw}. obeghesci.. We'Wioszech, gizie siema. wiel- 
hiego -pakstwa,. nicbespieczehstwa.tege niema sig przy- 
eeingy obaiat::;Papiez. jest: niepodlegtyes we: Wleszechy 
alboywiemn gogg @oczesnd): -wielkosct ¢adox tam: nieprse: 
wulsopetegds: his we: Wieazgoh. Pa pled pin jest.) api ais 
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oayim ‘puddabym, ‘ani tet nissqsiaduje 2 taduym abyt 
potetnym pakujgeym. 

Nieberpicezehéstwo, albowiem ,ludy snsdrosee (a wy- 
dsiedziczone Wiochy nie beda, ostatniemi w tym ragdsice) 
nie przyjma papietkioh dekretéw tak la wo jak je pray): 
mowaly skarq te wyehedzily.z Rzymnu‘, nicbezpiecssh- 
stwo przeto edezczepieketwa i niesnasck religijnyob. 

Lecsz niebezpieczehstwo. zwiasscsa dla Wiochdw; de- 
sza bowiem patryotyczna Oezarego Balbo‘ praysziescig, i 
stanowiskion: Wloch praedewssyatkiem sig zajmuje. , Nie 
widviciei, mdwil on do parlamentu turyhskiego,.ze jaki- 
kelwiek ‘ksiate lub naréd, skoro tylko Papieka w ge 
éeing posiadzie, owladnie zarazem wieclki. spesdb sakié- 
eonia-Wioch, wyborny posér eiggiego wplywn, ‘interwen- 
cyi i napadu? Patrzcie, jak antbitae mocarstwa chotnie 
pexyjmuja.u .siebie pretendentéw. waselkiego rodzaju, 
Jakieby .korvystnem dia nich byto posiadaé _pretenden: 
tow tak niewzruszonyeh, tak hieugietych, tak déwigtyeh. 
jakiemiby byh Papieze? “ 

-Praytocsylem te netepy. 2 Zz mowy Oczarago. Balbo mig: 
néj w 1849 r., aby wykarzac raz jeazose rddnice. migdsy 
tem cobym nazwal taltaniemem 11. 1849 a dzisiejspym. 
Italianizm zr: 1849, ozyli sskola Giobertego, ogromne 
micjece naznaesala Papieztwa w -praysziéj organizacyi 
Wioch; dazyia do praymierza miedzy Sardynig i Papier 
twem; sdaje mi sig, to Gioberti i jego stronnicy cheielé 
nawet uwolnié Reym od Mazsinizma za pomocga: inter- 
wencyi piemontskitj. Byla to polityka émiala, madva, 
a zwiaezota bardzo wieska. Zamiast odnawiad stare. sa- 
pasy miedzy Papieztwem a kroiestwem Lombardéw, pva- 
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abwietlone, wolne sq zupeiniec: od g goraca, kéére dawnig 
buchajac. 5 § pleeéw emienialo je. w istotie piekio; preez 
ktére prawdsiwigj niz Dante, przechodzilo sa: ayaja:ty- 
sige lndzi. W izhach niedawno jeszcze praepelnionych 
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wyeoda i! mzorowy. porsaddk, ktéry na katdem migjéca 
ee role katdéj sali stoi’ n odwytisenin trybune, 

a, u-kaidéj salt stoi’ na hin try 
ne: Ktdndy:nedzi¢h jeden s wyrobnikow sasiada, i praes 
dwid, guisiny ‘csyta pracujacyne ‘kolegom jakaé sejmu- 
jacq: ‘baigake. Zenwatano,.te-w tym preeciqgu oxzasu ro- 
bata: sdnie hajdporzéj. Lektor dostaje sa eaytanie poltora 
frahka,' Ojcowaka administracya vie poprsestajac na ule- 
pokaniv, Warubkdw pracy, najpilniejesych. wyrobaikéw. 
praypuesesa: do wiasnych ryskéw: doéé snaceny precent' 
od: prsychade jest dia nich przeznacsony. Prée¢z tego! 
rdhotoik, ‘mete. s Watwieniem wyplaty dostawaé s pierw- 
an¢y rgki opal i éwiatio. 

Dia utikeienia niesprawiedtiwosci w roadziale pracy, 
uslanowiese komisye slofong 2 caterech wyrobnikow.. 
Komisya ta odnawiana bywa oo pét roku, i katdy s kolei 
remotwik.do nidj nalety; ma ona obewiqgek. resdawaé na 
penemian-cigtka i-lekka robotg, tak aby nikt nie byt 
skeaywdsony — ep jest bardzo watna reecsa w tego. 
rodsejd -fabrykach, bo réénice robét sq ogromne s po- 
wedu. ‘Titmicy ezciomek i winiet, ktére tam wyrabiaia.. * 
. dednem siowem, wesyetke: co mote polepeayé byt wy 
rébpika,'sostalo tutaj wprowadzone w praktyke. -Ponic-: 
Wat ta niepazenis, mianowicie. adminiatracyjne, do ka- 
adj ‘wielkiéj- rgkodsielni sestésowaé motna, nic od rze- 
csy. bigdsie - podaéd do:'wiademodci podrézujacyh Pola-: 
kot adres 4) wzozewdj fabryki: snajdaje sig ona przy 
qliag 1 Marats- Saint-Germam, nr. 17. se 
».Wrnea meska jest tedy na dobréj drodse. Coras spra- 
wiedliwiéj oceniana i wynagradzana, wkrétce dobije sig 
zupeindj .sprawiedliwoséci; ale njskoéé placy sa pra 
niewledcia, przerata! Ostatni kurs Ekonomii Polityeznd): 
Bandrillarta, w znacsnéj ceesci tema przedmictowi po- 
Awigeony, wykasuje, te, stan kobiet pracujqcych we Fran-. 
oyi, tych: wiaénie kobiet ktérych postannictwem saludpiaé: © 
kraj — jest oplakany. Baudrillart nie namigtnosciom, ani, 
zeppudin, ale ‘niekiéj. cenie pracy przypisuje zle obyotaje 
wyrdbnie paryzkieh. Pokazuje cyframi, te s dochodu jaki 
im. daja: najgorliwasa praca, uttzymasd sig nie sq Ww sta-- 
nie,.i, s9uezq albo samorsyé sig, albo w deprawacyi ssa- 
kaé niezbednego kawatka chleba, er 
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dyde- wureyna: Wiadcicidl niewolnika zbyt wieltsie vty: 
gos wiego fixycmdy sily koreysci, toby -mu-mial shapit 
strawy, tub: obarezajac: nad miare: wtrgoaé: wi chore 
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Adtor‘}6j Boucher de Perthes kredli najemutoiejesy obras’ 
tydla, “wyrobuicy francuzkiéj,. tak w stolidy jak oa oy 
kawalek igey tanemsi Wyerytujemny ‘tain paaigpayacy 
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pe ktorg na ézele zapisat warto, jeko. nadér. raadky 
osobliwosd, jegt, it Igo. kwietnia..wieczorem ‘widsieliémy 
to zorse polnocns. ns nn a TL 

‘Spésuienic. wiesny sabawia :swiat: piekny: ‘ghogo- hu: 
mora: ‘niemozaa spacerowat'chyba w fatye wegyatkic 
atom liliowe, hiacyntowe i fijotkowe | toabély: arhesq 

csyWas -wskrzyniach, i: pravlopodobate tego roku 
nbs aobaeza sig z Wi0sng. 

et ‘palacn 1 bracmyslowym praygotowaj: erystaing ogre. 

anicsy. —- po nié} sostanie; otwarty: wystaws ples 
elouii: st fneceeakieh i Algieryi.:. Cala): ‘poliduiows 
oats. palace jht.przepelniona aadeylanémi pakaini s an 
morse. Wystawa ta: bedzié otwart wcecrwiu, jedpov 
ckeénie s wystawa rolnicéa, na ktéréj mote. sndwui Be: 
Hoyjskie bydelko zobaczymny. 
Kobesgc ten list, wspomnies mussg o bardse dowei- 
padj keigteesce,. ktéra sig ti. pojawita temi dniami pod 
fyéalom : : Le Clos. Vougeot’. . Luchet: dapisat pockwaby 
téj atawng} ‘burgundzkié) winnicy, i saratem panegiryk 
wesyetkich. win franéuzkich. Antor utrsymuje, «te ‘wino 
jest istota organiceng. Poczawszy. od ‘swych aradzin ab 
do. péinéj:staroéci, latoroél winna preechadzi szereg: 
préeobraien, .ktére smientaja koler, gapach.i smak jg’ 
owocdw ; jak katde cialo tyjace podiega itakée ‘choro~ 
bom. nakoniew po praeciqgu czasu ktéry w dobrse wor- 
ganizowanym krzewie trwa ezgsto wick caly.-— Iaterodl. 
sutyta, odarta z-liéci,. pozbawiona wetystkieh | ‘owyeh. 
wredsonyeh wiasnoéol, umiera naturalng émierei 

Wins francuzkie — wole autor —- owe Wwina ely 

‘ navwiska san Srint caly Swiat: nem sasdtobet:-—« 
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pusgeza naszyeh ‘ksiqtck, wino. francuskie wehodsi i 
wnosi s soba zapal, oraz wssystkie szlachetne natchnie- 
nia naszego narodu. Wszedzie gdzie pijq naszego Bur- 
gunda, ludzie sq troche Francuzami. Ministrowie czesto 
zdziwieni budzacem sie w okolto zachceniem wolnoéci, 
szukajq winowajcéw i ani sie domyélaja, te jedynym 
winowajca jest francuzkie wino! Ktdtby saprzeczy! te 
wino tyje? Waszakte éwiat caly nazwal duchem (ésprit) 
to co stanowi jego esencye. Nie inaczéj! Wino jest apo- 
stolem wolnodci — a nie jego wina, jeteli cziowiek cza- 
sem seh sly uzytek czyni.“ 

Ksiatzeczka o ktéréj] mowa, nie bardzo zapewne po- 
dobalaby sig naszym propagatorom wetrzemigdliwoscr— - 
ale trafilaby niezawodaoie do prsekonania wezystkich 
tych, co podsielaja sziachetny gust Bachusa. 
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tm ,. mibp:s kevigt wonmy,' nési ivroakwitl na braogach 
Anyi Le yepaeh ‘Archipelagn; wi Adtper ‘dopiera mginial 
in@eymmaby er ee ie EN hs 

Ze Ateny ina stcuaphij; od natury sni wdsigkami ani 
phodnnsbcig : ziemi nie: uposadoud}] przostrzeni. tak. wezrosly 
japdtezaialy, id prices -lat kilkadziesiqt: na losy innych 
ladéw:pritewatay : wplyw wywiorajgc stér: rzadu niele- 
dwiés na-ealéjrwowcras snandj: ziemi.objely, prawie cu- 
dem. byé.sig-adaje. Leez potega moralnego wplywu, co 
wespot 2 palityeaznem snaezeniem Aten: wzmagat i usta- 
lah isig,: nieréwnie. pddebniejaza de. cudu' i. w podziw 
wsayetkish.ibyé-wiane. .Miasto. boatem:i Eratk:. wierdtce 
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ulegty twardym prawom koniecznoéci. Potega ich ru- 
nela, odebrawszy cios émiertelny od potegi mozniojszéj. 
Obce okrety, nie Atefskie okrywaly i pruly morskie 
glebie. Handel upadl, a zamoznoéé, polegajaca na han- 
diu i wpltywie po za granicami kraju, poszia w niwecz 
lub w cudze dostata sig rece. Inaczéj dziato sig z du- 
chowa Aten zdobycza, s duchowem ich bogactwem. 
Niewzruszone i niepozyte stoja dotad pomniki ducha i 
dowcipu Atehskiego; a ziarno oéwiaty szczodrsze roz- 
siane, niby owoc ze skrydlatego Demetry rydwanu przez 
ich. Triptolema na kraje z wysyn napowietrznych roz- 
Bypany, . hogate wydalo plony i na gruntach "jesseze(= 
ezaséw Platona i Periklesa nocng pomroka nieokrzesa- 
nia i dzikosci pokrytych zestczep¥o lagodne obyczaje 
i rozkrzewilo miloéé do nauk. 

Jak za8 Helladg cata, niby przyladek na kofczynach 
Europy ku Azyi i Afryce wybiegajacy, Opatrznosé prze- 
znaczyla na to, aby byla szezepnicg ludzkosci i uoby- 
ezajenia, tak w najmitiejszym cyplu Greeyi, w ciasnym 
kacie Attyki, miato gig¢: akupit tycie duchowe w naj- 
wiekszéj zupemoéci. Tu wazystkie zalety éwiata hellen- 
skiego czyszczac sie przenikly sie wzajemnie; wdziek 
seni sig & prantownoseig, iokska sywots roadepia obli- 
éze doryckiéj powadze, dtatek brata sig 2 ‘taréem, side 
kielzna rozumne umiarkowanie. A ze xwigeku tego: md- 
drze zawartego zrodzila sie niebawem céra zdantiewa- 
jacéj.pigknosei: doskonaloéé naredu i satuki, /. 

Cokolwiek w imnych okolicach: zakwitho, - nie nosi: 26 
sobie pigkna. zupelndj doskonaloict 'i meszkoéei, Epos, 
to. nierozwiniety ‘kwiat cranownd} prayrodys' tiryka;, ‘je 
dnostronny wyrayz rozbadzon6j: whgtranie lndekesci:; Epos 
w zewnetrznym, liryka w wewnetrznym séwiecie sic sa- 
tapia. Attycka zaé poerya satuce holdoje:a natury nie 
obrate, prawa esvanuje: 3 swobody: nie. gwalui i. x -dziel 
jow swigts. wewnetraacgo.i sewnetwzacgo splata ‘woany 
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i.eudowmy.wienien. Ale w Aftyce nie tylke poozya! sseze- 
gdlnie..m dramanic dojraaia i stangla na. szosycie dosko, 
nalofci, lecs w.ogdle -katdy siew, co pod innem niebem 
zessedi i keial, przeniesiony na j@ grant lodzkim do- 
weipem..i. wytrwajoécig utysniony prsyszedi do pory, 
Jak gdyby od ogniska wielkiego bilo swiatlo promienne 
i soalewalo na wezystkie strony dobrodsiejatwo oswiaty, 
Wieasesowie,. méwey, dziejopisarze, .sziukmistizze wesel- 
kiega.rodsaju, jak kanon Polykletosa, byli madiaq .w rze- 

exach smaknu i nawet w najnieprayjazniajezyeh okolics, 
nedciach podsycali i psdatniali smyat. Hollenow . do wozu- 
gia i samilowania picknoéi .i-amiardw. — 

Piorweza przycsyna, tego sjawiska rzadkiogo w dzie- 
jaeh ladzkoéei byly niesawodnieg prawa pres Solona 
Atenom nadane. One po diugich nieapaskach i saburse- 
niesh sapobiegly nadal walce Arystokraeyi s Demokra- 
egg, aazpaczone pigtnem prawdziwdj ludzkosei, wapie- 
rajag i ulatwiajac ssersenic, ofwiaty migdzy lodem, kté- 
rego-charhkter prawodawca dokladnie byl sbadal i prae- 
enak, dlago. wplyw ,sbawienny wywieraly. Tudzied rza- 
dy. Pejaistratosa, jakkolwiek pod wagledem polityqznym: 
napiginowane duehem wetecsnym, pomyilnie wplyngly 
na rozwinigcie i usaonienig,narodu. Pracowal ten dema- 
gog astachetny bez przestanky dla dobra ojesyzny swo- 
jj; staral sig usilnic o utrzymanie porzadku, wspieral 
satuki pigkne i upigkazal Ateny. Jego torem poszli takze 
synowie, a2 nienawiss ovobistsa jodnemu sycie odebraw- 
esy w-drugim dycaliwosd i ezlachetne dasnosci przytiu- 
| taile. A.kiedy niechgd. i. oburzenie na ucisk niezastuzony 
z miasta ciomiqzeg wypedzily i uczuciem wolnosci roz- 
grzane. tywis} z4kipialy serca, Atehezykdw, polityesnemu. 
ich odrodzenia sig spreyjato.po pierweze to, 2¢ Sparta 
daremnie o narzucenie nowego ciemigzyciela krajowi sig: 
kusiia,..a powédre, J. Wiggs) jeszcze Perskia .. WORDY:: ‘One 
webudaiwssy zapal niesnany przedtem w piersiach. wol-., 
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nego lada: snitewol#ty go/d6 satbhenia' weryotiteh!/ ait 
ciata i ducha, aby dddpizet pienawisinego: Lafendaike 
i, niby fubra: dieberpietina Jees(srengdliwie ‘pokenaha; 
doprowaduilby tiaxdd do dojretodel: » Zwipeigktivb pitas 
ehyla sig na strony émidlege —. i Ateny ‘2’ popisiaw 4 
graséw wrnostg, sig’ pigknicjize potetiejede i rep 
Od ‘té: chwili ‘stanowozéj': elratakter marédu'’ ‘Wwittlosty : 
gorges wiloéé-ojezyeny, sapal'? gorfiwesd’ o -wetitedd 
tyla ofidtami kupiong, stiasznd ufnosd-‘wi sisbis) i wawd 
wiaine sily napeliiajy piert: Maddog’ obywatela - Alpe 
zywe, ‘jak silne \inualaly By te uczucia, kiedy peace 
w czasach, gdy Aten ‘2ndctenie” sazesty; gily potepw 
byla starta, gdy enoty dawde'w nateduid ‘byly wypualy, 
adolaly ehwilowo'-wm potitnkach'‘skarlowaciatyell thw. 
wientie: sprawit -watrngiiierdie’ i‘ sackddié: do wetepowte. 
nia w élady wielkieh ojodw? Imiona Maratunul: Gada hey 
Platedw .w tszach” ddyel wnwoza? copsityeh  Bromiake 
niby hymn poehwalny;' na ktéry ‘sobie. sami’ sastuiyh2 
Phokion Inb:Demdsthénes' wzbiwery sig po ddd iadozation 
wyrodnepo krajn #kadie sily dole 7 dapala: cdezdrps 
negli, jezeli nie za‘ wepomnieh po owyth “onsunelr, ‘Rtord 
przykiadem i mowg pragneli’przy wreeit;  ktotyot: poweroe 
nawet sobie w zbytecznetn ‘uniésienin tuszylP'. 

Zwycigztwa nad Persdmi edniesione: welmually Atenam: 
morze, jako wladciwy-i byt iim zabespiecanjady: sywidhi. 
Wkrotce psnowaric. na iGydu. zepalnia miaste boxe 
twani nieznanemi poprzednto, a lud; umiejyey godziwis: 
sig bawié i sstuki piekne sobie srnikowend, odbierw na 
grodg za znojne trudy i poswigvenia: UWrocsystodei . bes: 
przerwy prawie nastepowaly jedna po drugidj, swieto 
po Swigcie; a wirdd tyeh wesvlych, pemych uniecsivnin: 
natchnlonego zabaw ‘f uroezystotel kwitnie i: “dopraewa' 
kaddy kunszt. —«- 

. Charakterystyoznem eneabiiotiiemn ° t6j: -thjbraiotnisjiedy: 
w dsiejach: Aten ‘epoki feat publiesue,-:wepdine, ite thle’ 


powiem, obywateli potypie i.gonliwe anjecie sig spra- 
wami., krajowemi. W (4j. publies. enajdewano | roskoge 
RAJ WinKAM, . 5, nigj. pzerpeli matohutenie do pomyshiw i 
prrewag wgtowiec. Btanas tau. kreppili aily dacha artyéoi, 
Nie dsiw wigs, 2 i.satukp ma cheraktar pabliki, reqda, 
nardips: Zarzed. Aton mé amingial sig tray rasy w téj 
ppone. ‘Tp ted poasya i-sztaka trojaki mea kastalt-i gbli- 
ono,. ‘Themiatekles i Aristides kiprowali aprawami pur 
bliexnomi pewadnie, wepeniale; Porikins, 5. kolei trseei, 
poactnia.a..wabmie'njqt wodze rzada, a Kimon, jego po- 
petetinik, byi: polacwys pawagy «. wdaipkiom. Ot6s poo 
nye, Eechylosows aniisty we aakadj, szonytiym atylem 
ZA BRCM: i, etna. AMY: ponage; Haripides powabaym 
ery REN ; | -ofplalesia; Begaieioney ‘wykohesong vig 
serye tal Ghee apy 8 

Rhoniak, eiminte Atiyaka ‘kaddy kvwiat duchowy =F 
piolegroyats, sak, ptarpaaie, te.cig najpigknid] roxwingl, 
in ipazagic,. - glownie.-neszye. dramatyosns epake te pro 
mieniqng plagkm woazegootacea. W.dramaocie epor « li. 
Tyk& W.:jednp, lowe fig. calei¢. Zdarzenia 2 praesztogei 
pmeniono vq w.texesnidiszomd;, opowiadanie przedziers- 
G10 BIG- Re ANCY Ay tote, Repartajan sig liryka, dy wid), 
wydatnic) sazyeka wpraytompia Cow epesio byto pray- 
pakeweiciq, iw. dramagie jest wynikieicig konteceno- 
agi; a kiedy posta, epionny jakhy bez tradn 2: driccigey 
prostata: po -Aniezon.swaja; bajat i laceae wypadek 2 wy- 
padkiem,, epizod..% epizodam.powsbag. wil rownianke, 
dramatyk oayniag madry wybor pemigdsy, pierwiastkami 
do akogi mmid] lebwieed) praydetnemi, misterny wienies 
apletas 4qk it ewohedneme, ruchowi i, woli nig- preynosi 
usonprbku;.,wereqhwiadne i “nipagkeqane konieceness, 
Starx dawmat tapapl.w sobie pelnosé winrssa epickiege 
i gtobekpss aoens dixyki..+ prawa,! deidle zachowang for- 
Ty  Praeni Ja: popotals osgenignna Jodneii, Poniowas 
tenga, jak.to.yy dnepm, miciece. ebssarnic opisalidmy, 


z chérowego wywigzata sig Spiewn, przeto chér by? i 
pozostal do kofca poniekad jadrem, rednim puuktem 
caloéoi tragicandj. Z pocsatku, a jeszcze nawet w tra- 
gedyach Eschylosowych, stosownie do pierwotnego' sna- 
ezenia najgléwniejszym lub jednym z giéwnych by} akto- 
réw. Zwolna jednak ustgpowal se seeny i sessedt na 
orchestre. Spiewy jego skracaly sig i/ zamiast bra¢ udsial 
w akcyi, stal sig, czem miai byé ‘ widseiwie, widzem 
najtywsré} csulosci.. Z tego wiee, oo: sig: preypadkiem 
polgeryto, = clidrowego spiewa i akeyt dramatyeznd), 
sstuka slepila albo racedj stworzyta ealesé: jedbodtajag 
# nicrozdzieing. Wesakte nie tylko dia: zewngtrsayech 
korzyéci, ktéra chér dramatowi. praytosit;' te pigkey 'ro- 
zmaitoscig, wystawnym' -preepyebem bawil: tke i ave- 
selat umysty i te wypelniat prézne migdzy aktami chwile, 
podobano sobie w nim i sachowad‘ go cheieno; owszem 
bardziéj jeszcze dla wowngtrenyeh koriykci i -preyelag, 
ktére dramatowi czynil-i przez ktGre‘ 5: ukoy4 ‘w jodng 
zlewal sig calosé. Jak -ia' dobrke ‘pomyélanym i po: mi- 
strzowsku wykonanym obrazie obok glowndj osdby umie- 
szcza sig kilka innych, kt6re dla sxddby preydane bie- 
dny wzrok widza: a: glowny przedmidt’ sawsze swra- 
caja i przez moralny lub fizyesny adsiat, jaki-w ozyn- 
noéei bohatera tub bohaterki katda na sw6j aposdéd biors, 
zromumialéj i wymowniéj thumavng rieex) aby tem la- 
twiéj i pewniéj sprawita ‘wratenie, tak chor‘ tek akoyg 
bohateréw ‘seenicznych’ otacsa, prsdjmuje' sig niq« sywo 
i pokazujgc jq' niby w' twieteiedle:. w péwainyeh:1--ple- 
bokich: swéi¢h ‘uwagach | i-w dobranyeh, diwigeznych 
stowach wylusscza:i priodstawia sluchateom, “Tak: wigs 
chér ziotemi prsekonania lejcami -—- ‘& #rotlek’ tu ' praw- 
dsiwie poetycki —' kieruje sqd morainy i wyobradajas 
sprawiedliwosé, prawdg { ‘bojath: bota stiwa jako po- 
droinik pomigdsy dziatajqcem? na sbettis! csobeati!a pa- 
trzgcym na widowieko ‘tadem.': Hamuje‘ dn ‘poépiesung 


ciekawo8é ‘niéclerpliwego widza, ktéra wyprzedzajgc ak- 
cya s nievierptiwesciq wyglada kobca, i smussa oesy 
swroevié na priebyta jut droge i téj ozgéci raz jessceze 
sereem i duszq sie przyjrseé. A satem chér dopiero ak- 
eyi nadaje site zupeing i wydatme snaezenie. Za prsy- 
csyng chéru ‘tragedya stala sie sszkola moralnoéci, a 
wratenie, jakie miaia zrobid na umystach przez akcys, 
chér wiasnie umacnial, ustalal i zakorzenial. 

Za ojca tragedyi poesytaé wypada Eschylosa, wiel- 
kich czaséw syna, od Mus i Aresa hojnie obdarzonego. 
W bitwach pod Marathonem, Salaming i Plateami, gdzie 
Walezac obok braci Kynajgirosa:i Amyniasa ekry! sig 
awa meztwa, ojezytnic powinne dzigki sintyl a Medom 
dal uctaé potege swojego ramienia, réwnie dsielaie bro- 
hig jak ryloem'whidajgcego. Jesrcte dsieckiem bedge 
Wiisial w- sentiem objawieniu praystle ewoje -poetyekie 
powelanie. Oto usnqwezy na winnicy ojca ujraal przed 
toby Dionyzowma, ktéry go wrywat, aby uroesystoéei 
jego sxtuka, swejq ozdobid 1 uéwietnil. Weswanin‘ tomn 
cHloperyna. natyeheniaat po ockaiouis postanowil eadosyé 
uezynid,"* 

Cagstokroé ‘swyctetal w sapanach i edawalo sig pr 
wie, te sam jeden panem jest wszechwiadnym i nie- 
twalczonymn na seenie, gdy mlodezy Sofokles starentinu 
| doswiadexzonemu szermietzowi Melpomeny wydazt pal- 
mg zwycigska. Zmeartwiony tym nlespodsiewanym wy- 
pedkiom i 2niechceiwesy- dia: innyeh: prayosyn sobie 
spdlobywateli, opusecsa ‘po kilka ragy-ojezyzue i uniera 
W Syoylii, gdsie diugo serce jego sbolale koila:. ‘Pray: 
jeth Hierona.! 

' Poetyeki charskter tragedij Rechylesowyeh, jak ga- 
wen, ‘autora i jego wicku,. jest’ bebaterski, wojenny. 

Smiaioteia, hereismem wakrés tele ‘jogo ‘dsicla. Wy- 
padki, charaktery exdb, salokenie akcyi, -jevyk,. wyalo- 
Wiewio, teste waeysthe émiale, olbraymie.. Gsacye wdzig- 


cine beh nie wypieécily. Nigdy pocta:de dsliwsayeh, nesy 
ludzkeéci' mie nastraja wiolkosercych: swenpry:-s0j}4) fam 
tazyi.'. Poczytalby to:za ponitenie sig. Wielkoss, co gi 
gentyesnié niekiedy ‘do nieba sig wapina, smialok cag 
sto do. zuchwatlosei sig posuwajaga,' ofp: ponady, ailne, ‘ns 
ktéryeh oparta bidbwa traginmédj jege fylogii. Zaloie 
nje ‘tak proste; jak tego: po: ezagia apodziewed sig mer 
ina, w ktérym sztuka dramatyezna depiero na byla wir 
svi z. dziecihstwa; .akcya same .po. Hajwigkssg). qrgéci 
tylco 2 postanewionia i.g wykonnnia ziatens. ben .weesl: 
kiego azénetnégo zawikiania.. Hardo keane i niemere 
szonem ‘okiem: Kacbylos sdaje. sie. amaieraad .do, cela 
w dure i nisistrasctonosd: azhraja gerca bokakerony,. okt 
ich, a' ei. réwnyme skatkiem preelewaja nesugia ane 
w. pidrai widsdw. Tragiczns, waatenia preted Apmyis.f 
niego : recs, sama: i wielkoh¢é, dzialajagyah..esad, a. 00 
dutnka, ktjra je w..imoh. wprawia, : dak wezmigres <0- 
twioa zachodzi .n. p. migdzy. Chogforami,, Bechylosa:.a 
Elektra: SofekWsa, .acz: jadaa a he SUBA., TZU. OADOFH 
jest: dradiatow..ohydwoeh? Tam:. najwigksaa, .prostota, 
naturalna, potega wypadkéw jedynie wzruszajacs:.wRyn 
sly;, tu-seteke ‘doprowadzona. do. najwytsssj. deskona- 
loéal. i isc "yy te ee Cok re . 

Prostaty -Eschydosowdj dowodsi. deldj..skanois ov 
deiglajaéyoh, ktirych licaba. 1 mrogosaian, Amiadhow b J: 
chéru -w. dsiwndj sdaniem  naszem jest. sprepeanoith 
W: Sisdinaw precede Tebom. Eteokles_ premie pam.jodan 
wystgpuje:i:driala. Na jego poatanowiania innphpwe ope: 
wiadenid gafies, osnajmujacege porwencnia. niepreyjerich 
skiego wojska, albo bojagliwa troskliwosé njewiast, The 
batskich, chor. stanowigtyoh. A tem, gdeia-.wigod) a0 
wystepuje, jak. o..p. w Promotauszu, tam nie. -tqcsa 28 
jak na obrasie w zbidriksztaltnie pewiazrapych fgur, te0F 
jedae’ po dragidj. wehodsa, i achodsa, s¢ .seany' i enter 
paia po sobia, niby figury piermezych. plaskeragib,, ORY 
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wanioslai prostéte: bez cohort tie bylaby ‘sig dala’ On | 
tod rénpaignk 4’ ewbick ‘wplstrecdett ( Uplewbw “pizephte 
vabédt & Yoyedphete pédtdcie plyuie:d mildera: na kistalt 
ghiagigigel arabeckow. Create. riatet edt bistee ind sid 
tole iaktorw, fdto-nipiiw Humontdact, 'Hiketydach’i' Perl 
quoly:''Da tatedsdpiewy'! jogo wie: ‘se, jemnore “apetais 
tem ; gtd pédalj sbyby, t/j. oxyetém, ‘agéserém ‘odbit 
dpobarelg boxvtrqntive :wagystko - nouwgeajgeogo ! i moraliie 
jedygric ‘ule :damolubnio ewpragzatiege aniyste: ” Wedakib 
w Each yigeic; oxebisty spétudzial chéra'-nie ‘daleje sy 
y weacserbkiont imorainego: ite, go-w' katdéj tragedy 
nayeikaid} -necrusue: comyelyy elachders,. ichdr teh ¢lqsots 
pony mi Benergig: seregomple hi wetrsgenjgcg wyspiowuje 
Srodki ktérych poeta usywal, aby wzniscié:silne;: nee 
presipijajgoe- tragsoing  Averusvenic; ‘od pawiatnjy ‘godaie 
bysieditel jogb: dacha,  Cagetokrod 8 ‘sashyni wetepie| 
winy ley fegomh.i ebytergsé ewojy: i nie! robigeo: przek::to 
zawogy Witsom cingle: nowyali wzrdezed-choiwym ; po: 
kauije bobutera selojegi:'w najdtattivwegzgm; w’ najhiy- 
tyexiginjszdur pdlotenia, 29 adawalpby: sl6 cadde péanie} 
ete kleples dat siqoivaliged jut nie pottada, wajaé sobria 
py publiqsnetol. Pot, w. Prevseteuizi: vic nnzywamy ‘te: 
go Wyustehy sinigheicig ,' ‘te akey¢' poeta zagaja kathig 
preedatkigcy przypkatéego do: Kaukazu TDitsna. Bo w-chwili, 
gdaig ‘fiayema sila bobatera: ulegta .prsemoey,: poceyna 
ay mevycigutwe jego .baskiGj, wanidélejeré}: aatery. -Du- 
mii .wazelkié-presby ivrady :bdremea.. Nic.i nikt nie deta 
go: maaklenié do 'apokorzenia eig. Ani nadzieja wybawie: 
nig ,..4ni'! prbegradganic. srotssemi karami. nie wymoete ha 
ning wydaemte: tajemmicy tak watndj dia ZAousa i ktéra, 
Wiadates. tak ‘usilnic ‘pragmie kréi bogéw. Tak wige;in 
teres pomimo synalego  poczathu. weitdga sig. i. akoyx 
simyhase/ cigiszs. josnest: chicsta i swicine 2wycieztwo. 
a migszajac ludzi z bogami przenosi tam i wydziera 
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a éwiata rzecsywistoéti .widsdw, —- i nedaje tém.isamém 
posér prawdy olbrzymiéj wielkodci, .ktéréj pigtnem. bo: 
hateréw swoich naznacza.. Jakby magnaterya weed 
lndzi pospolityoh, bohaterowie Esohylosowi cazepiajy, sig 
hogéw. Czesto ted ucaucic wiasnéj. godaocici.i ufnosd 
élepa we wiasne sily unosi ich i popyeba do suchwalg 
pogardy potegi bhoskiéj. Ale ramie Zensa obvigza sig 
silnie nad waselka najwigkezg aawet. potegg ziemaka! 
To ted wesystkie tradyoye poety swracaja nwage na 
wezechmoc josu, ktéréj wezelkie iane. pategi oprics 
worslnd) uleds, musza. Znikome watrystko to, co ziem- 
skie,a nicoséd lndzkieh zamysiéw okasuje sie tim. wy: 
rainiéj,.im wigodj smyaly ndersy¢ ma weniesiosé: i: Be 
tega miorainosel. 

Predki, postep, jaki Indnobé, Attyeke w + obwieci. press 
kilkamadcie ledwie lat zrobita, po -émialyoh i olbray- 
mich dzielach Eechylosa, :ktirym do izupelng doske- 
nalosci niedostawalo- wdzigkid::uroka,: rokowat jé. nie- 
daleka Swictma preyssioss.i mégl.wydeé wieszesa, jakim 
byl. Sofoklas... Miodezy wedlug powszecbaie: prayjgtege 
zdania o iat shedmnatcic od Backylosa a: shareny. dwa- 
dsicéeia. i cstery: od sEmripidesa, byl épéleseany Kimora, 
pokrewnego mu‘ iatetg i charakterdan, Perikiesa;i: Pha- 
kydidesa; by! swiadkiem: wypadkéw w-dziejach Jads- 
koéci bardzo wednych i dzieckiom wieku:majéwictnigj- 
ssepo,:w -ktérym <Ateny, uwiehczone slawy aureola 
i demne‘2z pieknyth swoich .ezynéw, -wszelkie: .érédia 
zamoknoéci minty w swejém posiadaniu: i godsiwie, 
sslachetnic umialy ich. usywad. Jak pdinid. dsiela je- 
go: dodaly : blasku slawie grodu redzinnego, tak jut 
wozeanie lntaia. miedzicica brzmialin -pochwaly: potrdeby 
Salamifskiédj. W kwiecie wieka hosy, czerstwy mio- 
dzian r6j widdl. » taken w okolo tropedw Atehshich. 
Postas. i ohyezaje gogo: warigesae, powabne stale sta- 
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retytaiyon iv“ moe alg desyd ‘nadsiwid-niewythuesdne, 
. Kiedy ‘Have ‘omtokl; Teseraa, ‘do Aten by! prze- 
sitet i wypadek ten wathy dia potomkiéw owego bo- 
hutora uczeil ‘bwictiy uroctystodcie,, dwadsicstoletni So: 
fobshesi wyst4pil': teagioutia kotxpozyeya praceiw Esdhy- 
losow!l Gdania sgdviowbyly poduielone,’'a te niesmicli 
sporaroretesyaneé, Kimeon: cinnymi strategami wdalsig 
ay: Ws6en. i »pripelyytil eualg swyciestwa na'strone mio- 
dege zapabebhn. Odtad slawa Sofoklesa warastala s ka- 
tdim dwight. Bakchosowem, a napisawszy wiecd) sta 
tragedy! swyeigty) dwadsicéeia i kiika rasy. Charakter 
epoki Kimese w:Atenach, w ktévéj wielkoéé i powaga 
mcngiliwie «1 wdsigkiem i powabem sic pélgczyty, wy- 
rabiay jest! takbe w dsictach Sofoklesa.: Reecz ze wazech 
thiar ‘Wykohezona prechika, setttka vupeliiec, i nie'fylko 
taldnt' alo'.i.dmeza poety objawia i maluje sie¢'w jegd 
utwotaok’' Chariktery preez niego narysowane ‘i totwi- 
wiote by: wyrawdzie wielkie, bo tego tragedya wyniaga, 
ale uzachione preez domigesattie wdsi¢ku i lagodnosdi. 
Nawet tam, gdzié posuwaja sie do‘ tmiatosci Eschylo- 
sowts, gwiltowtiteé ich slagodzona i uzasadsiiona.. Wy- 
nikia bowlem ‘2 dkolicanoéci, ktreby najapokojniejszy 
i najlagodniejssy’ ‘amyal wzrussyd 'rozjgtrzyé mogty. 
Gdy Eicktra, aby prscblagad cief zamordowanego fo- 
dziea , brata preeciw wyrodndj matce podusszeza i jedy- 
nie zbinsta oddyehad sig zdaje, wypehria iém samém 
obowiazek pobotnosci-i przywiazania dzietinnego I 2 tego 
wagloda ‘usziachetuia’ gwattowna niénawisé powziets ku 
todsicy. ‘Afali nadto usposobienia tego cérki nie uspra- 
wiedliwiaja koléeje jé} zycia? W demu, gdzie krwawy 
ezyn popetaiono, gazie émierd powravajacego do ojozy- 
any ‘bohaterskiégs ' ojos welat sic przetistawiala w'umy- 
fle -i jagka ‘Ww oezy,’ gizie jeszcze: Slady popehiond 
abrodni nie satarly sig zupelnie,, ‘tryumfaje i wiada bes- 
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karmic, Hewes) v4, DBaytemabstty desaregtd sopeiaimy 
hahbe powigksza. Elektra sama:jesne:kepigm whi ach 
swoich; popiolx aja, .wpesttajqod,aicustenilic de abzy 
zabdjcom. mend popeinienyy am; auge? Dinwelnies uvvediar 
nas dosnaje. i izandic, satel od niepeypsiotl icoraz dothla 
wane “Dhelgixi. niszmabniojen’ apokonepnic:i (Da doleghtdr 
Bea. DAeNSWIAG i, hee db iéminkdge bs daubihege od: 
porn... .Weaakée as tém:nie treck delikeinehdiniowiescig. 
Kdy andr; astaje,: miatkaje sig. jd) Kepweighdg¢; acthtiwa 
i, pobetnp ednka. dey diche.. vont rosrs@wnideid. ‘To sapme 
REXCe, gddyehajana:: maby jaslpaie tiohetividoiggl -psaigte 
$0ifts- iKkanie-lay pienimlonagy, idale ina amstiqnang ypepiel: 

picg. nkophgnegs) brates: Tadzidé.: m1 Rhilokjesia( jetay 
z, najdmielaay ah. Jigharakiorey Sofokiesh y prateyilaymiar 
aachowany;.,J\st0 .Jeatl. Wiadelwim | pigtnema: tage peactg, 
49 Amiatkp vad, -wmial, Aitge posrRobng Ma wyeetenisn dia, 
Adego, ugsncia..j..4e ipprawady wikatdd) agtunoyi: tnibak 
ivAcs ibowian dingeletaic , oeametaienia: t) mekintwekey 
jacti.. chorahy, . sdziognty..Philaktata y nomueigw lydskosei 
nip .wygasta w.vim. zopelnie. Nie praeptajeni dyn Hal: 
lene, Z -niewystowiona .tadoscig iix8» sadaivienians 
poty}a latach. slacha. diwigkow . mamy- ridsignd; log 
behateniw.. on. ; legli, pad, Trojy, i waruess., go, datognler 
lekliwie J-uppeejmig, blageaypa {Achillenagain bby: onalit 
go i.litess miat nad rim, Mig mnidj. pigkne,iealagbetne 
jest unzucie. . Wdzigagnoscl, iktore wiederer $407 ep 
nishawem:, przegiw. biedakoywi ma dopssnid. sig-okrepadi 
acz, koniecznéj.zdrady.. Z saccegélndm. camioweniom 
feredlit- Sofokles ghiwnie. chessktory piewiast:. Antygony. 
ktora z.pohotnosci. i + parpwiqgania clemmpego vodgies 
sebrzaq .po, Helladgie:,oprawadzs. i ..pa, -émiprt . biety, 
ahy..mibosei braterekidj. praw, nig sarussyd,. Tekmeasy, 
srlachatng, malianki sdziczalege Ajqsa; Dejaneiry. werent 
cia,. wizernnkn & wzoru prawrdgiwéj niewsasty,.& jakim 
2res7zte W. starnay tnd); tragedyi..sig nie ignoty Kase. Nigdy 


poots itaden! starotytndéel tak: snekoiliwie :saadremnd 
obey mie: sigesy}] 5: take rieKacintanchela st-beniatets, 
sprwnic: kochajacem: serca. '. het yg dang 

uak! w  ikreblenta. dharakterém, tok tet Ww stelowanin 
natmiginelsl piawa papknedsi i umiariw: nigdsia. nic 24 
netweretena ‘Nigdy namigtndéé, nie) praetodhil siquwi dzi- 
kobs ioswawobj, aigdy ‘bol nig:.pdmoeky, nie ‘Habije. 
Chociat:- nieszcagéeie sabéjci4 ofiarg -powali,. ‘praeciea 
giebaw eat jal' a. p:.konajgey (Hésakles;..qng. ina Rowe 
sig' diwignid .w.upadke.i: ponidenia i aveddzoge.tilq mor 
rains) swujm: ‘ergzem: 'pogramezgin pokéna wazelkie do: 
lagtrw ébel) i tém: pigkirigjszéj dohije sig chwaly. Rotoime 
tego ::umiarkewanhia Zafien poeta :stamayteoge: pic, apra: 
Wiakiatywarege, ghebezxego . wrdéanid: tragipsacgo. |. Nie 
Wetragsa Sdéinkies | umryabiay,.. jek :Bbebylos, be. sing 
waliie' waltioéci, ayrendj :1. moog dizynspg. pracdstanvia, 
loos aiwesela i: uspokaje onde. widokiem na, pojednanip 
PS e@toezonéj .waloe,:: W ogéle, tak: dingo , tylko. walesg 
bolsstenatic 'Befaklesa,:at bogéw -wola doklsdnie pe 
maja; petem sai, jak Edyp inh. Merakles, nohylejg 
glowy -i- sginaja. .kornie kolasa:-praed pidbian .wesenh- 
moed....Zaezent. exon tragedya 5060 ma glomnie i prayie: Wy: 
lanzaie. datnosé' religijng. ..Ludain maja. posnad: élapate 
swojy' whatnie wieneias, ¢dy, jak. ‘Wayp | naj wickas 
oinosé: 'w: swejéj. préonikliwedei:: polotag. maj 'HeRUs Hier 
mge.. swoja,' gdy, jak Ajas inb.Herakies, catkiom. wia- 
tadj sile :vaufajg; maja byb.ctraceni we praepadé biedy 
i-méedsli, gay; jak. Kreen, aa sscezyoie. potegt. i wial- 
ketbei jut stad mzéla. bespicesnie; slawem nicosé' ziem- 
skidj .wielkosct. ma: sip okazas: dowodnie -w abeg: niapa- 
by tidy : wiadgy - nichian , .nierorsadek .usilowan .. lndakich 
+ wiespsacowand ‘ick tarlimrodek Mpraytomnis sig apadniéj 
papszediw : cbehé)- woli.é niondhomndegs: weivire book 
WaEoghmecy. vod osdoen , 
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' Madrogei i geniussu Sofoklesowego dowodsi nadéto 
mnisterne ‘opracewanie mitu. Tragiezsne bowiem wraéenic 
wynika czeéciowo z przymiotéw. treéci, ongiciowo i wig 
cé} prawie « j4j spracowania. Zadaniem tragedyi nie 
jest nagle precrazié, (bo edarsiaie smutme samo pence 
sig tego dokate), leex. gleboko i trwalo /warussyé umy- 
sly. Tego oplu dopigé jedynie motte. prees srg 
ozny uklad peematu. Wratesie jedne i-to:'samo po- 
winno ‘ sig powtdrsad'.i wsmaoniad.; Udsrsenie, gromu 
Z pogednego: hieba pracrasi silnic, lecez:swolna sig zbie- 
rajaca i, im wigodéj sig sblita, tém:czarnicjeze bursa 
napelnia dusse bojatnig, a ngci- pesesio: Otek wige 
obawe: taka; i sarasem pociag do grodgcego: coraz ja- 
wniéj i widoezniéj nivbespiecseistwa pewinien staraé 
sho ‘webudzié ukiadem dramatu katdy thigiky Z jedndj 
strony on poteguje, wemacnia wratenie,.z drugid):lago- 
dzi na korzyéé pigkuas gdyt to, coby wyebrasaig nie: 
prsygotowang preestraszyto, w skutek ‘ powolnego ‘przy- 
gotowania do widowiska owego traci ‘siig odersa jaca 
Tak subie poctyna} Sofokles, wierny zasadsie umiar 
kowania.. Dlugo prsysposabia widséw, zanim cios spa- 
éci- na glowg bolatera; swolna xmierza. do. kofica, kilka 
vawiosuje ‘worléw, vanim ostatni .rozwiqte i-widok na 
katastrofe odaloni, ktéra, jakkelwiek okropua ,. przcete 
tytko nastepstwem natnralnem i nieuchrommem byé sig 
sdaje dsialajaedj. praed ocsami nagzemi konisssanosei. 
Z téj to preycsyny w tadnéj tragedyi akeya: nie jest 
tak misternic. zawikiana, jak: w Bdypie ktérego | koniec, 
z osobna bez wzgledu na poprzedzajace go: wypadki 
uwatany, okrutneécia oburza i watret ozyni. Z wictkim 
podziwem jut starozytnosé ‘roswatyia i rozwodsita sig 
nad tem, 2 jakiem mistraostwem poeta droge wiedacg 
do celu- praedinty!t i jak-zrecenie cel poprzednia po 
kilkakroé ukazywal, aby nie nagle, lecz swolna pewa- 
zanego przedtem kréla, zbawcg Teb, a teraz przyczyiog 
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tnnasndj,serasy 3 wyaokotei pacupta etrqeis w eajopla - 
katana niedole, Zastona, pokrvywajqen: mord na. Laiosie 
dokonany w:, akntek abiegu. ekelicenosici swolna sig 
ushyla: i. tajamaica..poczatek Edgpowy. otaczajacsa, po 
ktéréj .odkxycin. los. jago stanie aa widoku, tak szta- 
cspie sig: adsjania, te widea taden wypadek. nie zasko- 
ezy niespod gianie;. nie, stopniowo i praezornie wtaje- 
mailiczony w dzi¢je smutne, sam weeazcie saprzéd prse- 
widuje..i odgaduje kigskg. straszna oe bohatera sig wa- 
lgcq. Nawet .okruciehstwo,. x. jakim Edyp sam siebis 
karze, nic. zadziwia. Kiedy Jokaate zycie sebie odebraé 
mogia i. mugiala, wigkssze zbrodnie aluszaie cig¢dsze apo- 
tykajq. katy; a poniewas inne przepowiednie Tejrezya- 
ssa doslownie. sig. ziscily, nie welae watpis, aby groxba 
dotyanges, slepaty Edypowéj hyla daremna i plonng. — 
W ogéle charaktery Sofoklesa odznaczajq.si¢ sila, dmia- 
lesciq, i jagodgoscig. Obca im swawela, zuchwalstwo, 
migkkosé, :Cierpienia bohateraw uxzacaiaja i) nadawaja 
im pigtno wanipslogci, kiéra ngei i waressa, nie oda 
ryA, ani. prseraza. To% i. w jgnyku.i wysiowieniu poety 
ngipigkwicjash jeat riwnowage. sily i wdzigku, jodrnoici 
i,wtony cay... Kiedy. itaagedyia saledwie.2:.dithyxambu byla 
tie wygoua., bmiatodé tego gotenke. poesyi ,, niby -wspo- 
mnjerie: aula, dziecinnych, w sedtea mlodzishea, nia itylke: 
w chorach: daldj, brmiale,..ale ndivet .w dyalogw: cagato- 
ksa¢ aig odeywvala,.: Sefekloa -.pojqrrery lepiéj istote: tra. 
sadyi» nie, tylko ciagnigjaze granice ‘chérowi natnaczyl, 
aby obszprnigjsza:. tied -przeateced. dla, akoyi sdaniem 
jego. wahniejazéj., i obcigt: tym koheem piesni :jego, ale 
umiarkowal take: gweltownoss jozykea.i byrzliwosd bak; 
chantyezna, ; Stisewnie do .zmiany..-w ohdrach .zassléj, 

tok, dyalogu..'twolniali : zlagednial ,. 3m jgsyk wanedzie 
sgenevo pontyegay, enbarie way. jest ise wepech: miar 
Wykafieaany. Opti ee bh Bea pe gpa 
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: ‘Aby" prefs War ydtlete koldju; epedy a dveteliale-atip 
Burypiliet Nie mogyo: wyrdwnsé Sofdklesdwi wytsee- 
nin geste: i cinarakeoret, @ nis ‘dhicgc’ nadiedowad 
Buchylosa, ltdrego”.podhgéwe péstavie: nis: siembidep 
wistkotel wie bytyby nyskaly pokluskow wybrédaiy oll 
i w Swintéwose? Zagraezbyeh Atetiozykow;- whadl w pre: 
ciwng, ostdtecznosé i statal sig’ wylacsnie o td, aby 
waruszyé: widzdw -siéedoly roptaltaneni priygody #woiel 
beohaterobw. ‘Daripides, jak ‘opiewa' -podanie, urodsil siz 
dnia tego, w ktéryti o lesie Grecyl rozstriygnéla ota 
nowezn’ bitwa w' gatéde Salantitukidj: Ztad wyspe Sala 
ming szcdegdinic! upodcbal soble’ podobno: posta ¢ exe 
sté-tam iw cienin daiktéj i ponuréj jdskini przesiadjwat; 
tajoty uliladem' tragedyj, ktord na svenach Atehbkiety 
zjedhaly «niu; tyle. swidtiyoly -swyciezby. 2 cheat sia’ 
stepwic. Mnesatehos, ojdiee jogo, tle zrozuminwazy wy! 
rocznig . prrepowiadajgca synewi jogo zwyvigutwa, kazel 
go éwiesyS w rapatnictwie: Wezakte wnet tego ret 
micsla sig wyrzekl, aby w wymowle » Prodikoss:Wi file! 
20fi .zi Anakesagorasa ‘ nank korzystac. Jodnego i dias 
giege-nie shiphal:-bezkorsyidl’, jak toga. dewodniy dias 
sigth.:. Potnid) : zaprayjatiit sig  ailodenyin. od sivtid 
Sokrategem, ad - iettévjed) ta: prdyjacicla jeguy od 
intyoh za wapdipravownika dzict pucivendych'uwatiaayen 
Reegspwiteis. pooryw Duripidesowa: praypoinina! nivkiedy 
prosta)(gminng), preystepoy wieyetkin SoWratess med 
tode: Wozakte: wickei ‘te whary nidgoda urdsly ches 
zapewne, 29 Euripides mint auczegéing siabest-de iG: 
zoficanyeh' wywodéw::# Iubit, jak sade idy poeby, 
popisywaé sig! pray. kazdéj edargoud; leh naciggant}! 
spusebnodci: postrzezepiami arcyuczowemi: Nadatywa' na- 
wet exestokro¢' tego :przywileju .sceny: To! ted diana 
tydzay.zapat ostapil niqjsca dydahtycsné} poace. Waeg- 
dzie przejawia sig poeta sam i zapomina o dadalajgnyely 


ol 


obbbath : ‘aby saepokoi€ do przesytn inotalne potrzeby 
Dechy. 

‘B® tim waiyktkiem dsiete jego jak utwory wszystkich 
giéniafnych Helléhéw napietnowane sq duchem wicku, 
ktéry ich wychdwat.: Kiedy Sofokles sie ksztateit, nardd 
by} sig wepiqt do szcezytu zupeindj doskonatosci. Lecz 
ehwile kwitnienia nikla, szybko przemija. System zarza. 
du po Kigsée Persé6w nad Earymedontem doznal wielkiéj 
‘mniany. Nieprzyjaciel, przedtem groftly i straszny, wazyst- 
hich Obywatell Atofskich wzywal do wytofenia sit w obro- 
nie ojezyzny. Pd téj klesce przestrachu roznosi¢ juz nie 
méet i dalize prowadzenie wojny nie wielkiego wyma. 
gato pobwiecenia. Nie celem déwignienia ojezyzny s toni, 
nie celém zachéwania’ niepodlegiosci, lecz aby tadne 
skarby Perskie owladngé i plon obfity uprowadzié i zie- 
mie bogatd sigartiiaé pedzono Zolnierzy najemnych prze- 
eiw niepyzyjaciolom. Samolubstwo przytlumilo szlache- 
tiidjexe: daznvsei. Ciharakter ludn sie zmienit, wybujat. 
Ufiiosé w siebie przerodzila sic w zuehwalosé, 2ywosd 
w swawole, sklonnosé w namietnosé, zabawa w roz- 
paste. Stare, prawe dbyezaje wySmiewano; karnosci 
dawné}p surowosd gnikla. Wkrétce po Kimona szczeéli- 
wym zarzadzie prawie wazedzie gwaltowna namigtnose 
wriela gére nad rozwatiiém umiartkowaniem, we wiek- 
aud} cdntt bylé“to; co netilo, od tego, co ' pigknddcig 
mogio podziw Wzbudéié. Rownowage sif zoiesiono. W tym 
wieku powolttgo wytadgania sic, ktére sie, poczelo 
wras: 2 ro#rzutng demagogiaq Periklesa, a wzmogio za 
crasow fiestatéesrevo’ 4 jedndk ubdstwianego Alkibia- 
dese -kaztaldil ? Pozwijat ale tragiczny gieniusz Earipidesa. 
To' te¥ w jégd' atworach widocznie réwnowagi nié ma; 
jus’ té- dla ititych niédostatkéw, juz tez dla tego, 26 28 
potted! rosmaitych sofistyemych forteléw i patetyezno- 
sel pirvedadronéj dobijat sié o pokliski widzdw. Tq 2a- 
Gi wiedzichy wadtitywa dzestokrée wymowwy,. jut wten- 
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ozas. narzedzia w rekach.zbytky;, i poswieoa dla jéj. hia- 
sku wyzsze cele sztuki. Ufny w sw0j talent retoryezag 
i. polegajac na usposobienin stugbaczy, ‘ilokrot sig eda- 
Izy pora, -obszerne retoryerue rozprawy .mwiesza do dy- 
alogu; a. zniewala i krepnje umysly pelnoscig, mowy, 
dyalektyki swobodg i yrokiem. wystowienia. Nawet sid 
sprawy wedlug . okolicznosoi.. brent. z, wazystkich aif; 
ezesto tak dobrse i tak skatecznic, te mylnym pozorem 
uwodzi i do falezywego sada o rzeczy pobndsa. Mes to 
méw nie zawiera Hekabe, Orestes, Andromache ! Zaden 
dramat bez nich obyé sie. nie moze,- Oxesto. mowa po 
mowie, spér po sporze sig toczy; a gdzie walka sdat 
écierajaeych sie netaje, tam opowiadanic. z cala okaga- 
loécig i rozwilekloéciq retoryki wystepnije. . Pelatia. pig- 
knego talentu sachwiala wszedzie rownowage; a 2 té& 
jedynie, jak Afrodyta z cichych .gighin .morza, wzejdé 
moze .pigknogé. Dla niestésownyeh pretensyi wymowy, 
w wiely miiejecach akeya, mysl, namigtnosé swobodyie 
sig nie rogwija. Akcya wlecze sig i pelza pod.cigkaran 
zbytecznego dodatku; sposéb myélenia nie debywa. sig 
pa jaw, gingc w blasku swietug) wymormy; tar namig- 
tnosci ostudza sie, usywmajas ono, niepotrzebnie i. bes 
cela. 

Poniewaz “glownym celem Earipidesa bylo obudzeé 
litosé, tragedye jego nieprzerwagem.;sq: pasmem soen 
i, praygod roztkliwiajgcych. Zamiast jak Sofokles, .praes 
powolne rozwinigcie akcyi glghoke wzruszyé umysly, 
kleske po klesce, cios po ciosie, ppisnje,. .zapominajae 
przytem o jednoéci, bez ktéréj nie.ma gztuki. W Alkestia 
dramat, aby nie skreélié placzliwych acen podsegnania, 
zawczesnie sig zaczyna, W Andromasze.rozczulaja w pier- 
wszym akoie widzéw losy nieszczesliwéj malzonki He. 
ktora; po jéj ocalenin uprowadzenio Hermiony pobudaa 
do litoéci, a zamyka dramat morderstwo na. Neoptole- 


mie dokonane, zdarzenig weale .3 poprzedniq skoyg pie 
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powigzane, Wezysthie ta praygoiy w ogéle wiate stabs 
bardse: ni¢..nierdwnoczesnolei; tadna z drugidj niewy- 
-wiesujo dig, katda ma osobny. swéj' cel. ‘To samo da 
‘sig © ‘Trojankach powiédzied. Poczgtek dramatu zapet- 
ninjq: cierpienla: Hekaby,. druga czeés los’ Kasandry, 
tw. traeete} Torstrryga..sig los Heleny, a w kobeu zabicie 
Aviyanakea iwidzéw: pograte w smutku. 

Leez’ nis chcge. popemié niesprawiedliwodci i daé sad 
jeduostronny o Buripidesic; ktéry pomimo. bledéw i nie- 
dostatkéw wysokio sajuiuje stanowisko, trzeba mwidj na 
eatosé, ta pojedyhere czgsei wigod] uwataé, Wile epi- 
sodéw' jest: wykotitzonyeh, wzorowyoh i silnie wzrussa- 
jJacyeh, biedy\tyurczasem ealosé na nagang zastuguje. 
Motnaby ‘prawie pewiedzies; te to hajpickniejsze a Euri- 
nidesa’; ‘00; jako wbytecmy dodatek dla tego jedynie 
~weaiepsal ‘te pongais sytuacyi oprze¢ sig nie sdolal, 
T ‘te jedndk ‘nagromadszenie treéoi zbyt réznorodnéj prse- 
sxkades rozwinigciu sig pojedyhezych ezesei czyli-szcoze- 
gotéws''a zatem ‘wratenie nie dosyé wypracowanych 
epizodéw jest niedestatectzne. Jeteli-bowiem wraéenie 
tragicgue ma byé ‘zupeiné, poeta powinien doktadnie 
prsygotewad, i rozwingé. akeyq: i stésowne daé jéj roz- 
wigzanie. Do tego jednak czgsto nie ma miejsca. N. p. 
w ‘Trofankach:: tredci- jest tak obficic, te o émierei Po- 
lykseny‘ ledwieskitku. slowy'swapomutano.: 

». Mosownie dé datmotei, jaka w ogéle ma’ poezya 
Peripidesn, malowal nejebetiid] znyslowa sile i niea- 
kvde¢ond’ gamigtwosei.'Nie“'ma ‘dramate, w'ktorymby 
pod tym wigledem ‘pioniwes povty sig nie ‘okazywal, 
Nikt 'eniorpicesigf prdwady :'i ‘raeedywidtosci nie uprzy: 
toriinil. Ald: prawda'ta i: reectywistodd niekiedy jest po- 
dia, ‘hikexetna. 'Idealinowaé wie theial poeta; chodzito 
iid’ 6! wraténic; a tego ddpied ‘bylo ‘hajsnadniéj prsez 
eheigiodtie’ shieblénic obnixn racezywistotcl. 'Z tego ‘sta- 
wowisha’ rseck’ uwatajac. spor oslawiony Alkesty weale 
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doskonale prsadgtawiany; se wzglodh! nad ne preyawaoss 
i-godnosé potepienia goday.. Bo: 4e- syn .zojceme jak 
gy. najpodlejszym niewoloikiem..sig obchodzi i: ky daweag 
tycia w: najachydniejsay sposh> dla tego if 7A niego 
amrzeé. pic chcial, uniswienié ohyba | motos nadmiarem 
niepowéeiggliwé) boleéci:; Nip sanidj abraéa, sex ailna 
i malownicza jest wacieklosd, :s jak. Pdlymeatas, kéére- 
mu oqzy: rece Hekaby. -wykbily, sqign..gieptsyjaciotki 
i krwiq: i koSémi ich nesycid aig tada: Sloman, wane- 
daie prawie un Kurypidesa wybushy namigtecici.eq, obnarte 
z godnoéci, a osoby.. Boeniczne reeiko, sqlackestavem, 
nigdy waniosloécia dugsy sig. nie adunsqnejg-. PRrewds 
codziengego tycia :wigcsj .a niege. snaezy nit pigknadd 
idei, sila wigedj. nit. powegs. Szlachotaiejaze idyay th 
i owdzie sig objawiajate jakby: mimewolai¢e wyszly-s pod 
pidra. W ogéle’ pigkne charaktery tylko tam! aie. see 
chodza, gdsie téj. pigknosei polradha. presio de depigcia 
gidwnego celu, do-abudzenia litodci,; Dia. tege x ' Paly- 
ksonie, Iphigenii widzimy ,tyla -alodkiegm:powaby, . mle- 
dzichgzej sywotei, dsipwiewj. caysteadi, daipcigot). pr 
atoty, aby najponetpiejese wdaigki: stocayly walkex naj- 
smutniejszym losem i nalwannispede kwidty- enetcdine | 
pajdzikaze rece... wot ty foe ee, 

., Zebraywasy  wige.: pokritee eppstrecteni¢. rinede : jnad 
trzema Titanami  tragedyi .greokitj, .aeatepny'.o nigh -aqd 
wydamy. [J Eschylosa silna, ogremna tiesé pie sayrsze 
dostatecznie rozwinigta; u Eurypidesa:resmaitess. pacg 
bierze nad forma; u Sofokless. treié.a.fonme wirejmt 
pelniejszdj rownowadse i bogactwo myélivhes pasymman 
W. najwigkszym jest ladgice. U Raghyloss. natane-peteinn, 
eztuka nie zrgcana; u. Kuipidesa extnke  watts;pobiasa: 
jaca, u Sofoklesa astuka w. karhaeh' trayma_.amoboday 
i urocza- nature. Eachylog,holdnje: wielkossi, bes: wdsieku, 
Enripides _nbiega . sig. sa-pomavem, Bafobles sakojarsyt 
powage s pigknosaig, . Pierwezy, adumiewa ,.drugi; litods 
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wsbudza, Sofokles zadziwia. Eschylos czesto w po- 
ezatku zaraz wzbija sig do wysokoéci, na ktéréj go 
duch jego olbrzymi utrzymaé zdolat do kofca bez 
uszezerbku dla sztuki; Sofokles prowadzi widzéw od 
ezezebla do sz:zebla; Euripides powtarza od czasu do 
ezasu te same déwigki roztkliwiajacego smutku. Eschy- 
los od postanowienia przechodzi szybko do rozwiqzania; 
Sofokles zwiocznemi kroki zblita sig do katastrofy; 
Earipides krokiem oblednym sciga celu niepewnego, nie 
potegujgc nieszczeécia, jeno nowe do dawnych dodajae. 
Eschylos jest prosty bez sztuki, u Sofoklesa prostota 
wyniklotciq $b} thd tn Ferivid ens jfest pzmaitos ze 
szkoda sztuki. Zdarzenia wazne i tragiczne, ktére u pier- 
wazych dwoéch stanowia osgowe dramatu, u Euripidesa 
uboczne wypelniaja epizody, chociaz giéwna rzecz mniéj 
waRib Menpes: ppp ' Porks “wytgrip p ipnp” goatki 
ofiara pada dziczy, niewinnego chlopea zabijaja, mat- 
tonka dobrowolnie @O@@iEca sig: 7@ meza na stésie dla 
niego przeznaczonym; mtodzieniec pada w obronie ojezy- 
zny, dziewica dla ocalenia rodziny ginie, oto zdarzenia, 
ktéremi Euripides przeplata tylko celem urozmajcenia 
fesel,glowng zdaniom jogo a.czgstokro¢ jajowa i oschla 
rzecz i dla ktérych w ramach obraza jego galedwie 
ans ar es per ies 4 Tape ‘ 

pokaine jakje mieigce udalo sig pozyskac. | 
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"Franciszek '‘Palacki Toupooza|wery ‘2 polécenia Stanow 
ezeskich historya krafa 840, prz lgezyt do hig} na 
kofcu tomu pierwszego uwagi nad | pisownig,  ktdrdj 
zasady, iak twierdzi, w pietnastem stuleciu przez Husa 
podane, sintq dotad. za reguig. 

Szczegliwa budowa, ktéra trwa tak dingo cala! 

U nas dzieje sie w tym wzgledzie co innego. ,,U nas, 
méwi Biblioteka Warszawska z 1853 r. co kraina, co 
dziennik, co pisarz, to inna ortografia®. Dla téjto zape- 
wne przyczyny ogtosito ces. krél. Namiestnictwo Galicyi 
w skutku uchwaly sejmowéj z roku 1845 konkurs do 
napisania gramatyki polskiéj z wymienieniem nagrody 
przyznaé sig majacéj za taka, ktéra celowi swemu od- 
powie. 
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" Wj! Bobb! ‘aby ten drodeh” tirddvit "priftitownle ‘eténre, 
‘o Ktérem ‘mows. Zapewne rrucq sig mown: gramatyey 
na td SWofe' pole, Ktore im‘ piekniy' plon obiecuje. 
Hig ‘fednak cbawiam; ateby,' gdy taczig ' pé "lenetah 
wywolywat \ducha’ lgzy ka polskiego™ nie obiawili ‘nam 
nowych widzei apokaliptyeznyelt, *4ak'  “mamy we 
“dwidziestu ° ‘ith ‘gtamatykach po "Ropédgaikim napi- 
‘satiych.’ Qe . 
M'AZSbY medyk indgt dzidtad: 2 eatibtiedig' w ‘Tetzenta 
fakiéj' thoroby; muti ‘konieczitle ‘wprz6d’ dowiedtivd sig, 
giliie tkwi tg zat6d. To" saino'pytanie’ thusi: sig tHObi8 
i weelgdem nasz6j ‘piséwhi!’ Jakat tedy ij ‘vamgta prey 
ezyna? oe ae OO) Se A 2 “HE Pos art 
. "ape i€' tieraz szukamy' rzecty, ‘ktéta nam ety 
MiefAko ‘fod Teka, -albo ‘dotitiamy dig"b" Urtigg ,“kt6rk 
wigcd) stkody “ia potytku przynod. Krasicki’ ‘pizze, ‘te- 
Bi sig tiemylg, ‘Ww’ Pad “Poddtdliin®’ fako ten’ Bedat 
na ‘Weiddanin “do powozu ‘BlegaP po ‘pokdja ta czapky 
i niemogac iéj zaledé, wolal,’ aby’ ‘mu ‘Téf poszhkad. 
Ozego szukad? “CBapildl ? ‘Wezak&é if Pan thasz na glo- 
wie“, odpowiedziat stuga. “Tuk biedzg sig nasi gramd- 
tyey T’szikijh ‘'w’ ‘swoich glowadh ‘regu, ‘to fest’ taxi, 
gdzie ich’ fiiemag?’> 4 nié widza’ tyeh,* ktére hu’ odwis.- 
ezbyin’ ftitidaineneté’ Btosa ludzkiego ‘f° ‘hashdiie: bistoty: 
Ce spodaywaig.” heh NA bee tt haa N oe 
 p6Wodeli ‘prayézyng: i poezatk?ém'* ‘jaginatwauth’ na- 
me isowni byto sniesienie dyftonedw:’ Races! tidia 

herienil! a1d'tégh, “Reb bie’ dealdyowal: ‘tj ipratwy. 

iBtdteokt "ei ‘Wietki pedagoeswoiego is habzegd dzasd, 
Kateft' \aHisdiie tg owostw? , Toiwarzystwie- Wataraw: 
Abfin® praytbictst idl” whe’ Wei igksvoter ‘pheemétt aie 
ee 1 oto! srbilld! 2° Yetoreeo hYdiho? Ao olyehtbralo 
gramatyki plynie. swede 1 PTSD ania (A 

84 chisy, W W''ktoby dhl” dome 1d ¢Y gédthokem ; 
bq ‘indie; 'W' Ktdrycl wikngW rizié'Obtectllith oddaly’ Wig 
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litergei .nethinn-ryrahianin, formy .diuhige: Ja.qingle i 
yairnenas, jak sig wxrate Mickiewics, Drayiiair. Span 
redzajn..lndzi pieobiepnic dohrego pewarsenia. dia nauk. 
A.dgnte sient czas ze dni. moich. rozpoceety, mr. KiOTyM 
axarontyey, lah. eraghy. w. barack trafiany ADAG A 
dip prayinzng cera wyskopryH. Oat 
‘com OPTERON Hela WAR IE. prAriae Ot, pagk 9 Karat 
wie obrawszy, iak samo mdwi, za glowny przadmint 
PREP AaOich .ignyk ndenyety,. miewogto porsinad orhogeatii 
anes tak atnd) .exgigi nkaptatconis,..anege ee i 
niepaminglo,..I chocias dziela Karpihakiego.i Kyagiakiago 
nreet Dmochawskipgo w, owepas wydewane atano.-,ly 
zawseze wzor pisowni dla wazystkich, iednak gdy. Wile 
flem spamion,. skcenigy i innyeh nad djoglogkam). rppro- 
Wadganych znakdw niebyto :zgody, sontate wyaedsona 
deputacye 1897 5. w.celu wynslegienia Srpdkaw pptale- 
nia artografii 4 tem wyradpem. zastrapteniom natghy 40 
prniekto,piewppowadzad tadaych nampast «ARE: ten Prey 
Ris Wykonapo, abaenymy PAPE: ey. i 

“ig Tonte, errear reat fopdée aan anelae .xésit, fat gn 
abnse* powiedzigliray Boqsuet, Pomyel SER, .BIROz BIA 
wnege -higkaps, wyreeczany, do kiprego opin dzis_ ig. 
angze Napolegn: w sprawie kpapigls galikanskiqgn odwo- 
Inje. sig,. mote. bye i do naezd) sprawy Fa,.gadto zaqto- 
sowany. Zasada myésli wsgledem ne 
byla dobra, ale.,iéj, HL mepeebateoton zaatpsowanie, bylo.ple. 
Reese tak. sig mals 7 

Wininia, wponcnes, ihiedy a araray, pte, prayiagiol pauk 
BIrOeiha, RW ja: UWAES. DA DONNA pisowni nipptywaige 
njgdzie»j* i. mierobiap o,.0i6j pajmniejas4) yamianki, 
Lelowel naax.snakamnity +historyk, hy! pIREWSSy. =, Nesp: 
pych, kiosy .prsemowit xa poteseba .t4j litery j “son 
idj sam 1811 r. utywaé. 

“oTendng, W7ERNHG, (88, si9e0, olarak lojne ‘mesa 
porn EN ¥ WERK ACH A ny 





ane: ni*. Inbdedanion albo . uiggiom, igtindj. ty Hee: liters; 
np. Lighi bydi apieegkaiay. Ligeryi, 9 Lygiikreiny: Le 
chow .Mapsilt, .siedsiqli.aa bregech poladnionéj leynty 
a Massyli na brzegach pdéinocnéj Afryki w. 
Die okagenie 394 tudngsei, do kthrysh,, dale nawed ,28- 
siorancie. axfiongow, dusyé: wapomnies ‘9, micéni¢ Ww. ARB 
wba! .cizli'Elagat, .btore dobre patraabe odsténis 
od mpianta iohgkiego w Greayi Wiolkij Klean, Yolia’ 
pospolagin. sBles\. awanege: rel PA inesiiake aed 
gemma filommiowr,... +. yt 
Niepodobna iest tu sarsucié C0 preeeiw. tym. aregon 
i pieuspas, 2 Lalpwelom. potrneby saphowenia. dyutiongow 
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sastopenmo,. dostpagia, w: nites, 40. ety! . abo 
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WwW wypawapia i ny. 0d .drugiega,.4 a ontatnie 
been jak od awe. Bien! a1. miliin was 
pated ipigad: whys" ABV. 
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Neakgnion w.stowach ,my i moy“. takes same. roanicg 
poptepecono, i. takimze samy apaeobem,, iak . WySh}: 3 
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«ORS $0108. W, ARTRE Jndekiéi +. aise aight 
rosponsag erg miedzynabe, tamstenlag, a.nawet Rian 
fone ppted: sig. nq przyawaiters iinipisen.. Ten piping 

7 .RSoMD, 0 biinm: preses TaWAnEIPtwa Ania: 1D. ety 
oppia. imen worzeki, i4.ei, pannel a4; do, oblabapia, 
niezmniejezyt sig preen daiatania, obrape) depatacyi, ale 
owszem glebidj sig wkorzenil. Dla czego? Bo ciagle 
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OKole wih,’ tak: dig’ wyrata genialnie. ‘Mickiewiez; erates 
tyey’ dlubali, .a‘ludzi z geniuszém: ate Bylo. - i. 

Jdzef Merdsitioki powiedsiat na plerweséar pobicdsonin 
‘Hepiatacyi : 

‘,Od‘‘lat kilknsaate ‘sadzgly sig ‘u- nae spory o orte- 
gs tic w nféj’ nie jest’ ustalonem. Typograf pyta 
‘hdddego, ‘Ktd inu przynosi rekopism: ,Jaka iest twdia 
Oftoptafia? 44, W tym zamecie tie nreze byd zamfarem 
Powarzystwa + prayiacidt nauk ‘tworzyé dia siebie:' od- 
dzielng, chee ono Pracciwnie wakazsit dia: ‘wryatkich 
edad ortégrafiqg®: | Sb, 
WOW gi fer: iyotonenin enjdowaly tig rhobay, kiéay ¥Fe- 
litski- wydat' pierwszy’ tam dzieta swoiego ‘profektowang 
ptzed 'sidbie: ortogrifia , a’ Mrosineki wasady “ig¢yKa ‘pol- 
gkiego sz. wielkiem dla siebié powodzeniem. ‘Nowy - stan 
eitdgtafiit Déeputacya,'ktéra miata -tidwprowatzad tadndj 
rowdéei do profekta,’ tylko wzigéd' pod'rozwagt 'te szcze- 
poty,’ Wzstedem’-ktérych nibzgodinoks vachodziia, snala- 
za sig raptem na polu szermiérki, © “‘Rtérem = dawnidj 
triemysidla, ' Nie” ius owe saezogdly pisdwni chwiéjnd), 
Ale Katda' litera, rozmaite brzmienia gtosu,’ postad litery 
wtiowata;: podniebienne’ spdigioski,” formy igzykowe, 
sqd ucha, wzglgdy wigkbzego™ ‘Tub fitiejazegd ust otwie- 
¥ania, Wystéptija w ‘azrank? i zadziwiaja’ nie‘ n¥alq eru- 
dycyg. Ale to mniejeza. Proszg zajrzeé do Wartsawekitj 
gaxety lilerdékigj-s ‘ sidtpiia 1622 r.,) w'ktirey ¢mibsei 
‘Mig “thzbi6t dasad grainatyki iexzyks 'polskiego ‘przes’ J. 
Mroziiskiego wydanych. Tu misz dopiero morze eérn- 
ayepi? TH idstthowa 9 i¢zyku hiszpahskim, ‘o' intsvara 
Iidyan'” 6" danektyckidj'f greckiéy. mowie, 0 glosce ‘od: 
Wowiadaigedj-'co'\do-bremienia 5.j4 pract Béngalezykow 
wymdWiandj, °6'' hebrajekich’ spdlgtoskach ' ,Alef~ Jod* 
Bedgdpeh u grékow sattogtoskami Alf Toth lo aye 
tekoie. anid wer yatho opowid?. cE nes 
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- Tomi werong! gdy sie calek af sigknie, | .,;-, 
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Powiedziatem wytéj, te katda litera byte pod rozbidr 
brana, iw miare swyeh preymiotéw oceniona... To Wis 
nienem teraz udowodnié. 

Litery, .i* ,y“ »j* dostaly sig do gabineta anatomi- 
eznego Ludwika Osifskiego. ,Wetmy najprz6d, mowi, 
dwie pierwaze. Wedlug iednyeh zachodzi ta rdémics, te 
na pierwsse sciskamy. gardio, a na. drugie wigcéj ie 
otwieramy. Wedlug innych pierwsze wymawiamy przez 
kanal. ust supelnie sciesnionych, drngie praez obszer- 
niajszy. Rédnj.rdénie nazywali tg dwoiaka odmiennpsd 
bramienia & “. Otworzywazy nam tym aposobem palwaie 
do nauki,, rozpoogyna iq temi slowy: 

»W. tadnéj podobno ezesci pisowni ngardj niedaie aig 
postrzegad wigksza niedokladnosé i samigesanie, jak, 
w ndywanin liter yi”. yy“ .j". Tek. iest; odpowiademy:. 
Wesyscy iestedmy. tego samego. sdania. - Jakes. inacgdj 
byé nie mogto, kiedy fandament:. budowy, sostal ‘zwich;, 
nigty. I ta pic, nowege niepowiedzial uezeny, Osipaki.-— 
Za, to opowiedsial nam wiele ineych rzepzy, iako:to, 4 
iest dwaiaka, postaé alfabetycsna iedndjse samogioski, ;- 
te .w igsyka polakim,te seme, epdigloske mpda.byt migk. 
ka, lub twarda,. ta wymawianie u Grekow. i Reymian, 
litery 3“ najpodebniejase bys. da. gtoaki ny mowia 
francuzkidj,—+ 2¢ sni.entor sada,, ani j.ktokolwiek.-pr2yr; 
pusdicié ‘moe, igbyamy starotytne..ojcow .naszych. pismo 
practwarsaé: mieli, — te w siowie ,miala“.i padehaen 
iemu; wywe .aig; liters. nit sa-cnamie migkezqen, + | ke 
sam meebsniam narscd2zi mownyeh.;niedorwala nam Wyn 
dat twardago bramienia w pewnem liter potatesia, -- 
te litera ,j“ iest + spdlelokay —— te wiasnosé gloaki aig 
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ztad powinnl byé éénidtid, oo-w plémié OKO fdsxe ade- 
rza, ale ztqd’, 06 w budowit igzykd stich wade przecko- 
nywa,— ze nigdy samogloska po samogtosce bezposre- 
dnio nudtepowab mie motd, — te bardaf} dia pbkriycta 
nt wytlumaczenta toudnobés srodala alt dfeniha nauka 
dyftongdw. 

Tak rzeez wylotywasy sthinowi, albo raczéj radiat #pra- 
wozdawes: 

‘yp labyémy sfale uty vali‘ postadi ,;7* wy rakaigess bratiie! 
nie spéigioskewe tam, gdeie dotad pisownia nasza mie 
Seifa' litere i" ,y“ fako czest Gyftongu". - 

Joty zostawszy tym sposobem, 26 tak putviem, sirkce- 
ditkami dyftongéw i analaztszy sprzyidigcdé k’temu okv- 
Neznoéci, wystrzelily w gére z nadzwydsajnd bujnoscig 
i zalegly swemi ogonanii sreroko pisiis' tasze: Jakot 
stalo sie to bardéb naturdlnie. Miodvied bedac obowia- 
vhwa wenyé sig tezyka Iacifiskievo, ttenileckiévo, grec- 
kiego i francuzkiego, zhajdhie wazédsie nierhato jotéw. 
Rawykngwaezy tedy od dzidciistwa' do nie w jus" .jé 
ddr ,joli* sjetach* sypie niemi! bdjng r¢kq po pismié 
polekiém bet wagleda, czy ieh tam tyle potraebd, czylt 
wie. Dodajmy do teso Wysokg: sztuke ,Mowni*.o dwe 
jotach w- ,jje“ i practhiane litery ,i* Ww enemig midk 
clad Mrozifiektego, d. bedziettiy micli: kinds ‘ten fepssy 
do éélegh przybytkd fotowego, im witicdj. pieayzoW' ma- 
fry: ritindsycielami‘ mlodziedy, ktérzy udsielaiy id} cares! 
tej tadrodci jotowd} ped whilywen calepo ndtiska po 
sadly awoiéj: Sypig tedy joty,; isk dury'w rogu'Anraliel 
i natletyvicle? wesnie, + s:tylt i 2 prsodu ‘niepomnl, ve 
gay Ladinaik albo Niemite: pisze ie na poozgtiu-sy lity, 
nie pivze ivty va kohdas ‘tab gdy Rosyanin'‘kohesy sy- 
labe wigikiny jer ‘nid saezyna ij Bigdy tuttge ‘litery, 
Wiedaac' ® teni-dotrse nasi--Wetact nié mogli byli- os 
kionié sig w poczatkach do takowéj pisowni, o czem 
ius ,Deputacya* wszmianke czyni. Ale kiedy imi raz 
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popheel' wobid' tagls néwhtdrstwo, “gHbidd ‘mnajiizfe sty 
harivied! tit td? Pua takiéj to drodze postepu' odkryli 
nant gtriiwtyey tabady, poding kt6rych' fedri' ptezy 
pjich® ,jéj" ,Kotrertd- janci“, dradzy kditiedy- janct 
trzeci: ,Danifit ,nii® innit ,instaneij*, zhown ‘thot 
neywilizac}®. Ale’ niedosyé na tem. 

Many’ z fegd’ pdpeda rzécz' ztdbiong , idk. sie poilo- 
bio Zaden’ Kraj- pochwallé hie mize: Prosgze postuchaé. 

Jam Kochanowski' naleZy do witlkiéj epoki tywota 
politytenego {-literatkiegd Folaki. By! to wiek Stefana 
Batéregu' i' Javia Zaiidyskiego; w nim spisat kasztelan 
Herburt prawo kiaiéwé; w nim powstata akadethia na 
Rusi. Natuthihg-iest reecz4, 26 terhu, kidry uigt mows 
naszé w péwne prawidia { wikddt nig po' mistrzowskt, 
chefelibysnty slg ze whzech stron przypatreyé 7? tokiem 
te nowy praciié: Jeéeli' ptzeto: radzi widsimy wizein- 
nek’ Kothanowskiégo ma poczatku dziela iego’ wytity; 
to riwiiid theeniy ‘wiédzied) w'ikkim keztalbie przdsyia 
on mysli swe do potomnodci. A tu iud traflamy' ‘nd’ bo- 
léesny’ zavwéd. Kochatowski, ktéty woedycyi Jantszéw- 
skiegb tidwit jtebych? ,knam® ,wrdy*" Szweeydy4 
Wystepuid’ Ww’ wydainin Robtoticts z témié W prawdiied 
slowatui’, ate‘ int abrdny w' nowothodig’ ortogtafig- 1 pi- 
sie pod paxttkiy “‘sWego wydawey! ,,jej* pi ntiieckety” 
i tym: poiébnie: TO samo’ dzieie sie x Linde’ i wielt 
indynif ,Biblictekg'Pulska* ‘pana Tdrowskitgo' obigtymit. 
Jaknd ‘ekiiwbst' # nifiiowolns: didched xhidta’ dtlowieka 
pray esytaniu tel aitordw, chodihe! ritihy Poziie fako- 
wych: 'Bezticti’ tes, wyplyWajycego' ve vestawitilia albo 
rac#8j”: jdmibweanih ‘dhwiiyett reeczy’'2 bfedhidint tegb- 
ckésnemi wie utmitm' opidat..’ Patridge: na’ ‘tak iMigtke 
tdaie' mii sie, jak ¢dyby' Kto' whddyt' 1a Wbtatiego' w' kdh- 
fuey? ojo Hstepd Wheg' BAidg rarniadt! deli. Jah Kochw: 
nowski i Naruszewicz Bobruwicza nie sq nitbhymé Bla: 


syieadii!” My ciibbihy ich wifel BiKicli; fakitil byt ‘ite- 
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ony wiscje, Kiedy myéleli,.i.pjsali; my: choemy, mins cote, 
ish indiwidyalnosé nienaruszong, Jezqli po nich, meezy, 
pozestale, iakie niedawno widzieliémy,.w Krakowie: bidr- 
ko, pray ktérem ,siedsieli, albo karabele, kira nosili, 
ogladaligmy. 2 pewna czcig, iakzeby wyrob ich ducha, 
chce mdéwié pisownia miaja .byé mnidj ceniona?, W, re- 
szeie praypugémy, ze po uplywie iakiego’. cpagu, s20"vu 
powstanie nowy ,uprawiacz igzyka* i wpadiezy. iak cze- 
ato, bywa, 7%. pierwazd) w druga. opfatecznaéé; zechce 
wedjug skazéwek Mowni §; 13. pisac: - phuart ,vurk“ 

obrk* ,krk“ ,prat“, jak dzié. piszq -nasi jpobratymecy, 
Crechy,. to znowa musi jaki pan Bobrowicz.. przeexabiadg 
Kochanowskiego i Naruszewicza, ktorzy. tym spesobem 
praez réine rece nicowani, wyjdg na, owe. po, sklepach, 
drewniane: glowy, ktorym. wkladaja, nowe peraki albo, 
kapelugze za katda zmiang mody. Godzjz gig, tak pe- 
stanywac 2 naszymi .ojgami? Kj panowio! Jeteli, wam 
wolna szaleg, to. praypaj mnie} meringalcie: do HABEPED 
tahca pmar tych, 

_Macigiqwski wklodaige. traeohtomawe A . Pifmenpictaro 
polekie ad. ezagow najdawniejszyoh“ rownie, iak i. wy: 
dawca, edypyi »Wolamingy Legum* sechp pia, ipaty or, 
togrefig, jaka,w kazdem, pismie dawpem zajduia. I. to 
biorg..nie tylko za, zalete tych dziet .watpych, ale sa ich 
piesbedng wymagalooéé Gdyby wazyscy, ippadi,,hyli 
droga. wydaychw alandego” i »Bibjioteli Palpkidj: tor 
bysmy,,dzié historyi wierndj] pidmignnictwa, nasgege nigr, 
mieli, Ale. powrddmy: do maszego apdgnia, ... , 

To gay fi9 dziato, x noma, pisownig, .aptor. Mopajs 
by} prezeshiwany .od Osibskiego,. bo znalazt- fandament, 
dla nig) ug. yodzjnngim, pala, fo iegt,,.m kpigtge Sin Jay 
dwigi,,iak , tem sam,na strosie 129. Wepomina,, i. WF, 
winal ¢ lesa tte podwdingso. nil, pigapls, w ada 
ng: njje". 

,Glogny tan ayripgia lijerackin, wvasiek, aWigRARY. 
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tak: feifle 2 nauk pisania ,j“ nlepowinien ‘byé tate) 
ominiény. 


' Bylo to w roka 1688, kiedy Jan Motty, profesor przy 
gimiazyim pbarafiskiem, wydat ksiqtke do nabotehstwa 
% rekopismu gockiego, i ‘nazwat iq ksigtka 8. Jadwigi, 
poniewns nb prawéj stronie skriyneczki, w ktéréj scho- 
wang byla, stat napis: ,Libellue predarius, quo uteba- 
tur S. Hedvigis DueissaY. Znalazi sie zaraz iakié lite- 
rat, ktéry dtrsymywal, it to jest ta Sw. Jadwiga, ktéra 
byla ptzelotong Klasztora w Trzebnicy. A wige keigte- 
ezka po niéj bylaby iednym z najdawniejszych zabyt- 
kéw piéiniennictwa polskiege, bo ksiggna umaria 1248 
roku. Jak i ktéra droga dostal sie manuskrypt do Po- 
enania, to opuszczam. ) 

Poniewat ieddocreinie zaczeli Felifski, Mrozitiski i 
Osinski przerabiaé regély polskiéj gramatyki i dla ith 
utwitrdzenia at do iesyka bengalskiego sie uciekad, 
iakie miat preBoezys auter Mowni ‘ksiatke 8. Jaiwigl, 
‘thianowive, kiedy 2 niéj wystawaly niewzruszone pdd- 
walihy d6:iego dzida? A wiec srobil, co robié by} po- 
winién. Prawda, te w caléj:téj ksiazeczce niemasz ani 
iedndy joty; prawda i to, te fest w nidéj niemalo nicie- 
dnostajnosei, ale za to stoi ,gye“ i na tem dosyé °). 
“Dobry gramatyk i z tego cod zrobi. Jakoz na funda- 
meneie tego ,gye“ i ,jest jesé* wznidst sw6j system 
pisania ,jjo“. Zasady takiéj ortografii zostaly iasno iak 
slohce w Mowni wylozone. 

Alet niestety! wielkie odkrycia zawsze na wielk*. 5 
fiajg przeszkody. Jest takis wrég ha 4 aTtecie, lest pier- 
wiastek tlego na siemi, istyy Aryman perski, tory 
snajduie w tem DM cobanie, aby wszystko, co szczytne 


iuroeze, Tiszeryd, tepié, ponizaé, wywracaé. Tak sig 
dziaxo i tutaj. Shuchajeie! 


1) ,Kthe osyebye gye* ma znaczyé: Kto cfebie ié ozyli podywa. 
17 
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-Przes traydzieici lat stala keigtka S, Jadwigi, niesa- 
ehwiana w swojéj powainéj starozytnosci, i preea tyleé 
Jat czorpali 2 uidj natchnienie gramatycy dla swéj alu- 
bipnéj litery ,j“ kiedy sig. siawik ieden i dragi niedo- 
wiarek utreymuige, iakoby gna byla plodem wieku pig 
tnastego. Niepodoboa w prawdzie zaprzeczyé, aby. ieden 
z nigh, Waclaw A. Macieiowski, niezarywal iut swoiemi 
dziglami na imie europejskie. Ale cdé: to snacsy ? Gra- 
matyki on. prrecie’ nie napisal, a teraz gruptom giawy 
jest gramatyka. Posinty! mu w prawdzie i ty. ieden 
praypadek, bez ktorego iak. wisdomo, trudgo.aby sig 
gaizie obeszlo, Leoz i tak nie wiele zyakgl,, poniewat 
whasnie 6w przypadek, owo odkrycie stalo sip trodiem 
tryumféw, iakie odniesli gramatycy na poln lingwistyki. 
Sinchajcie) Migdsy wierszami oryginaln, odkryto na kilku 
miejseach nastgpuigce wyrazy: ,mnie Nawéyce* ,ija Na- 
woyka* ,wesprzyy mnie Nawdyke“., —. Te slawa pe- 
daly znowa broh do reki: pany Maeiciowekjiomn, s kt- 
ra wyatapil napraceiw starody tnosci raccapnege, pisma. 
Atoli teraz wiaénie zaiaénial najosystszem éwiatlem ro- 
zum gramatykow w styla lapidarayw. Autex: Mowni. do- 
widdl, iz ,Nawdéyka‘ gnaczy ni mniéj ani wigodj, tylko 

zpicg, to jest kobiétg, ktéra winle nawoiowaln. . 
wigta Jadwiga (méwi) czy. to przez pokore, ozyli mote 
dla tego, Ze sama kiedys.,nawoiowala* nasywala sie- 
bie w modlitwie ;Nawdyka“. Patrzcie; iak to pigknie 
i logicznie. 1 drugi wykazal dobitnie. za pomeca niewiem 
for ici wywoddéw, ze Jadwiga i Nawéyka.iest iedno 
i tot samo; 1.80 Jadwiga iest po gooku, a Nawdjka 
. po polsku, Panowie Mac. towski i Bartoszewiez omilkli. 
Bo gdziez sposdb oparcia sie taki. atgamentom? Byla 
to Minerwa, ktéra zyweem wyskoczyla. y->roiona ..na 
przeciw nim z glowy Jowisza. 

Gdy to sig dziato, nasi gramatycy zostawali w pelni 

awojega szezescia, podebni do owego doktora, ktéry 


— 353 — 


wynalazt tam gdszieé lekaratwo na wasystkiec slabosci 
tak, to judi. niemialo byé émieroi na tym bozym swig- 
cie. Mam o tém keigtke pracd soba, ktéra mioéei pig- 
kna apomrofe. Zgadnijcia do kogo? do-Eskulapa? Nie, 
Do Minerwy? Do esytelnika? Ej gdzies tami Do pe- 
dusski. ,O szezcfliwa poduszké, mowi ns ktdréj spo- 
einie glows laurami.uwietictoaa! glowa gramatykéw! “ 
_ Aled o hiedan dolo wielltich ludsi, ktérzy tyle cierpig 
dia slawy. Siuchajeic! 

- Sg.w Watszawie stare ksiegi, ktéro sig nazywajs 
snétryky kotonng, Niessczescie mieé cheialo, 4¢ pan 
Wiecsorkoweki wriat je. w rece i wynalazt Nawojke, 
Seng .Macieja 20.-Sketewa 1474. r. — Nawojke, tone 
Macieja':* Baing. 1490.. z.'\—‘Nawojke z Konicepola 
1631. n--, Hawojka. ‘fang Kanieepolakiego. Teraz jus 
miecies wszystko, .. 

'. Rraduo ita ‘co ininego - praypubeit, jak tylko to; te 
keighka, 6 ktéréj mowa,:maletata byla do iakidgjé ko- 
biéty -imieniom Nawéjka '), a nie do sw. Jadwigi, bo 
ta bedae Niemkg nicumiala nawet po polsku. Sic transit 
gloria mundi. 

Pan, Wiecearkowski. sburay wary caly system derywa- 
eyi, tyhe nlubioné} od .gramatykow.;litery ,j. przemawia 


. de nieh nakoniecs’ temi showy: ,,Wolno..wam Panowie 


Jnbigeym sont ‘etymelogiczne tkanki dowodzié wazyst- 
kiego. Bedziemy: was ezytad; bedziemy podziwiaé gig, 
boka .ertslycyg; bedsiemy wnosié sig nad ereeznoseia 
pakreotaia dowodow,. slowem, na wazyatko sig piszemy., 
Ale nie: poAwieeimy wam _ Wolnotel niewierzenia w te 


' gtasse'brednie“. . 


') Nawéj byYoto imie tak, jak by%o Borzyw6j, Sgdsiw6j, Méci- 
wéj. Naw6j Toporezyk kasstelan krakowski wspominany jest w hi-— 
storyi. Widocsna jest, ze x mgekiogo wyrewite sie imio ebrsesine 
kobiece. Bibl. War. 

17* 
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‘Te yverLa veritatis* pana Wieezorkowskiegn sq nie- 
tylko bardzo pigkne, ale staly sig razem bdrdzo potrze- 
bne do.zwalezenia bledu szeroko rozgal¢iionego, wzgig- 
dem owéj ksigzeczki i # niéj-przez Mownle rozwijang 
nauki, poniewas ona w dzielacti dydaktyczpyeh w Kra- 
kowie 1849. r..—- w Warszawie 1862. r. — w Wiednia 
1852. r. — we Lwowie 1853. r. sa istotag keiqtke 4. Ja- 
dwigi poczytang iest 1). Uczony Miklosicz cytuje ja 
przy rozwiianiu nauki o nosowych samogioskach, a na 
drugiem miejscu radnierad méwi, te Polak: oprucz je- 
dnego ,,miaueze unika’ (mefdet) ‘dwagtoski.. Bo iakze 
mialt lepiéj wyrazi¢ sie w Wieduiu ten éwiatly badacz 
slowiahskich narzeczy w obec Magistra nauk i nauczy- 
ciela literatury polukiéj, ktéry ‘pisze, te igzyk polski 
niema dwugloski ezyli inaozdj-mdwiae dyftongu? 

Ja sam bedac na examinach synéw moich. w R. sly 
szalem w. 1853. roku, jak’ na‘nich profesor wytszych 
klas gimnazyalnych przénmawiat 2.wiara niezachwiang 
w ksiqtke 4. Jadwigi. Rozpisalem sig nieco -szeroko 
o tym epizodzie’ woiuiqedj] pisowni, bo czas jst aby 
wiadza szkolna iéj koniec polozyia. 

Teraz powstaje mimowolne zapytanie, iakimteto dszie- 
tem zniewalsia nas gramatycy do odstapienia od zasad 
Kopozyhskiego i ‘Sniadeckiego wzgledem dyftongéw ? 
Kto ich upowaznil do przerabiania deiel naszych klasy- 
kow nowg pisownig? Sali oni dradzy Karpifscy, 
Krasiccy i Sniadeecy? Nie i ieszeze nie; chyba we- 
4miemy to za ich zastuge, te kazdy 2 nieh dmie pelng 
ggba w trabe patryotyozng. Narobili przeto, te u2yig 
wiasnego ich wyrazu, zameta niemalo, ale potytku. dla 
iezyka nieprzyniesii. 

Dziwié sig zaprawde potrzeba, i dziwié sie beda na 





*) Vergleichende Gramatik der ‘slavischen Sprachen von Fr. Mi- 
klosich. Wien, 1852. p. 53. 445. 
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ot, wraki, ink: motna byte sagmatwaé jasne grauiaty ki: 
zasady preez usunigcic. dyftongéw, i znowa dziwié sig 
our ‘ beda ‘Diepomalu , ile potracha bylo wyaileh, aby” 
powrdcié na prawe droga. - 

‘Erancissek: Miklosics, stawny flolog stowiatskich na- 
reeezy; 'ktérogd dztets -osiggneto .giowng nagrode w aka- 
dowmit: Wiedetskidj' 4, .ytrzymuaje po kilkadziesiatletnidj 
prasy w swoim zawodzie, te starodawny w ksiggach 
dwietych zawarty dyalekt stanowi érodkowy punkt pod- 
 pory dla #yigaych: narzeczy, ktéry: chociat nie iest. dis 
sich: bezwhrunkowym. irédlem, iednak stanowi zawseze 
ieh forme,’ &:w oiéj najgiéwniejaze reguly, jakich dais 
jeszcze trzymaig, sig ludy pochodzenia slowiahskiego. 
Przechodzac on wezyatkie: dyalekty, znqajdaie wezedzie 
dyftongi. Jezeli prseto widzimy,: 2e! po iedndj stronie stoi 
odwieczna. Grekéw powaga, pasi wzorowi pisarze, Mi- 
klosicz i zdrowy:rpesqdek, po dragiéj nasi gramatycy 
nowomogni:', .dyalpktyka, nastrsepiona subtelnoseiami, 
do ktéréj:.powimaismy sig przyebylis? Ta sama.oko- 
licznosé, iz: tak dingo pracujac. nie mopa sig wydobyé 
ze swego: zamgtu, powinaa byta ich oswiecié wzgledem 
przyczyny zlego, o ktérém mowa; a ta raz poznana, 
powinna byla. aaradait: wezystkiemu. Alex gramatycy, 
ktérzy przez dwadziescia lat nad‘ sedng i taz sama ideg 
pracowali, sat .oni w.stanie posnad i¢} nicoéé, albo iak 
Horacy méwi: ,senes. perdenda fateri?“ Przenigdy. 

Autorowie.z géniuszem. pisza, niemyslac o nauce gra- 
matyki tak, iak Spiewaja slowiki nie znajac regut épie- 
wu. Sq reeczy. w nauce!.iezyka, Ktére poza obrebem 
wezelkich wiezéw. leva, a temi ag litery i ich brzmienia. 
Jak pierwsze dzielg. sie od wiekéw na spdigtoski i sa- 
mogtoski, tak te ostatnic, gdzie sig ich dwie albo trzy 


ty Vergteichende: Gramatik der slavischen Sprachen von Fr. Mi- 
Klosich. Wien. 1852. 





‘ze isdnym tehem wyglegza, stadowia dyfinngi albo tryf- 
tongi, iako to: ,miag® ,an* iat ,je%. Té} latwéj i po- 
jedynczéj sqsady w gramatyce srrymali sig Greoy i Ray- 
mianie; z niq wzroéli nasi Skarga, Kreaicki i Karpidski, 
téj reguty ja sie uesylem. J debrac nam wazystkim 
2 nia bylo. Teraz kiedy jq serzucili z Ositskim, Fe- 
litskim i Mrogifiskim gramatyey, wyrobui s naszéj pi- 
sowni budowe dziwnegn kestalta, ktandj iak wiehy babi- 
lohskiéj dokofczyé na fundamentach nowych nikt-nie- . 
umie, albo iezeli kokozy, to sig budewa sama: wali. 
Nie dziwnego! Promptensz sdoby! ogieh + niaba i otywik 
nim czlowieka, Epimetenss chane nafladowas. ‘Urata, 
stworzy! malpe. 

Gramatyka powipna wedlug. przeznaczenia cawierad 

w sobie iezyk jake fakt dany i skokesony. Gramatyk, 
awraca uwage na iego szyk, ale.go niepaprawia; weka- 
anie reguly, ale ich nietworzy; przypomina co jest, ale 
nic nowego nieuczy, slowem, cala gramatyka spoczywa 
na zasadzie historycznéj. Gramatyk niestanawezy sam 
wliczbie klasykéw, iezeli.sig poannie poza te granice, 
srobi niezawodnie cos podobnego do utworu Epime- 
teusza., ' 
Dyftong stowo od Grekéw przez wezystkie narody 
yw Europie do gramatyki preyiete, znaczy dwugleske, 
ezyli wygloszenic dwa samogiosek iedaym tchem spra- 
wione. Jestto fakt gramatyki od kilku tysigey lat w nidj 
trwaigey. Osihski sarzyca’ Kopozsyhakiemu ,iz: nietlu- 
maczy gigbidj teoryi polskich dyftongéw *)“. Kopery- 
ski dobrze robi, bo same ucho ten fakt ‘styszqc nie 
potrzebuie dowodu a priori. Godni si¢ fednak sz tego 
wzgledu o Grekach coé powiedzieé.. -. . 

‘My, iak iuz sie raeklo, :przyicliémy dyftongi. dd: Grav 


-. ©) Resprawy 1 waloski a ortogrefil polabidj Wereegeres 
ate. 146, , 
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kéw, a litery od Reymian. Rzymiauie preyi¢lt tantte off 
Grokéw, poniewat wedle historyi, i oni sami byli po- 
chodsesia staregreciiezo, oxyti pelasgijskiego. Pierwotne 
to pokrewiehstwo stalo sic daléj seiélejezém preet Pe 
dnidjueg, kolonisacyg greckg. 

Literature Homera, Demosteness , Pindsra nanywauy 
klasyezng, bo:czuiemy ij doskonalosé, bo caly bwiat 
za taka iq winaje. I o tém niomase co rouprawiad. Ale 
warto jest. xapytaé sig soto iest, co iq srebilo klasy- 
ome? Na to ogpowiadam: Niebo i ziemia. 

- Niebo i siewia polgezyly sig 2 soba aby syndw Hel- 
lady xiepospolitymi ludimi atworzyé. Jéj przestreet 
sawiera wetystko,'co tylko cslowiek od ojea swojago, 
Boga, mégi byi w upominka odebraé; niebo lagodne, 
powietere ozyste, siemig blogosiawiona, owoce rozlicsna 
I aby. mist'.nad':ezém sily swoje rozwiia¢é, kazala na- 
tura atocsyé gd rzckami, morzem, gérami i ludami ré- 
dnago plemienia. Jakoz te sity ciala i dussy tak rozwi- 
agli, 40 tadennardd niezrownal mu w starozytnoddi. 

Zdumbenio porywa nad wssechstsonncécig ducha grec- 
kiego, ktory wesystkie kierunki literackiéj czyanoéci 
nietylko wyksztaidil, ale nadto tak uporsadkowal, iz 
we weaystkich piémiennictwa rodzaiach dosiegna! szczyta 
doskonaloévi. Ta scisla i beaprzykladna wynikiogé, ten 
orgenicsay iad i porzadek, ta logiczna normalpoéé, zs iaka, 
renwiial: sie stepniowo u Grekéw rodszaj £ rodzaiu, 
gposdb ze sposobu, objaw.tycia wyiszego 2 nitszego 
sadziwia dotad katdego, kti' umie czné to wazystko, 
Tak wige starozytuosé hellefska preedstawia sig nam 
iskby wzir plastycany iedaym odlewem wykonany, albo 
iakby dzielo 'wyrozymowane. w myéli iednego mistrza, 
wediug ktérego narody, pahstwa i literatury powinny 
Big rozwijaé na tle przyrodzonych swych zasad. Nardd. 
grecki iest ped tym wzgledem iedyuém w historyi xzja- 
wiskiem. Nikt go nieprzewyzszy, nikt mu niezréwna, 


EC arenpeeed Le erpe 
- ee 
“a 


He kered: chotlai o ta, aby stowo w.egate déwigka puny: 
odsiaé, albo cialo uidealizowaé. 1). I dlategp nazywamy 
igzyk, literature i wazystko, co on wykoual, normalners, 
wzorowém,. klasyczpem. 

Literatura rzymska inaczéj lacing zwana,. igat odbla- 
skiem .greckiéj, ktéréj tyciem i zagobami. opa. sig. 298I1- 
Jala i w Swojéj daznosci kierowala,-— Z tego wagledn 
Bazywamy i te klasyozng, to jest wzorowg 

.. Polska. literatura bedac najprzéd ludowg,. stala aig 
nastepnie na tacinie rozwiiana narodowag, uszlachetniona 
ink Macieiowski méwi, przez praeg najznakomiterxych 
pisarzéw pietnastego i szesnastego wieku. Ucezeni pi- 
szac w duchu czasu obiawiali datenie wiekn; a daige 
pojnaé stan umyslowego wykestalcenia  representewali 
Fazem naukowos6 swoiego czasu. Tak 2a polotem myéli 
azedi iezyk, a gdy sie. wzieli do pisania Polacy, spra- 
wily dziela genialnych- antoréw, ze matopolskie narze- 
oze wzigto gore nad innemi. Bielscy, Kochanowsey, 
Klonowicz, Gabriel, Leopolita, Skarga,.Karpitski, Kra- 
sicki sq w. pisanin waorami nassymi, ktérym mégt.kto 
sprostaé ale ich dotad przegcignaé niepotrafil. 

Pomiagwazy kilka ustalonych jut poprawek, orto- 
grafia powyiszych klasykow jest zawsze jeszaze orto- 
grafija naszqa. ,,Najpewazechniejsza byla. (powtarzam 
jeszcze.raz) w dzielaeh:Karpifskiego i Krasickiego, -ktére 
Dmochowski wydawal“. Tak jest. Gdziekolwiek podo- 
bay wydawea takich antoréw znajdzie, tary nieprzyjdzie 
pa myyél gramatykom ,dtubaé“ okolo ich pisowni. Jak 
diugo to ,,diubanie“ trwaé u nas bedzie, niewiadomo. 
W stanie w iakim rzecay i osoby dzié mnajduigq: sie, 
ehooiat mozemy obok powyzezych klasykéw kilka ‘ne- 


‘y Pralekoys e “ alotegt Kinayound pesca A. Mereninge Kra- 
how. 1851, 


wy¢h imion postawié,..to zawate viedastawad nam Boer 
dzie wydawcy Dmochowskiego. 

Dziet ostatai maja 1860 biekaoage roku jest termi- 
nem, przed ktorego. uply wom maja byé prsystane ela- 
boxaty. ubiegaigaych sig o. negrade 2a napisanic. naj 
lepazéj gramatyki. Ortografia ketdego iesyka stanowi 
sasadnicza exgié jogo grametyki, a tu w danym saxie 
tem mocniéj.ta azgés. apeja Big = caloécig, im wigkszy. 
WpAEW. wywiera sposeppie dyfiengow tak na. -ortogratiq, 
iak i na reguly _Byntaktyeane. ; Wyglqdamy praeto 
z. niecierpliwoicis rouwigeania bedapege, w mowie praed- 
maiotu. - 

Program. konkursu 18 Lowa d. 10 Intoge 1869, r. 
ogloszgny chce mies. pow igramatyke dig nitsnych exkd} 
realnych i gimnazyalnych, poniewaz tym, ktore mamy 

»brakuje powigkgsdj cagict glebszego poglgdu w istolg 
jezyka polskiego, jakiega jedgnie badaxie gramatyki, staro- 
polskiéj mowy i na drodze popdwnawezego sledzenia 2 po- 
krevnionych jezykiw stowiatiskich nabyé motna“ "). A sa- 
tem Zadany elaborat ma byé podobny do porédwnawezéj 
gramatyki Miklosicga % tym jeszozo dodatkiem, to npney 
zestawienin, regut skladni nalety. ezynié pordwnanie 2 je- 
zykiem niomieckem i dactiskim“. . 

Czyli taka gramatyka dla szkéi nizszych jest ko- 
niecznie potrzebna? niewiem. Czyli ueznie ze szkél 
nizszych powinni nabyé ,glebszego poglady w'tstote jezyka 
polsktego?“.i tego niewiem. To. wiem, iz to.zadanio iest 
nielatwe dla obojéj strony. Obawiam sie, azeby, gdy 
konkurenci zaceng wykiadaé w-elaboratach ,istote ig- 
zyka* niedowodzili nam preez regdéty, 4e widszieli jego 
,ducha*, ze sig wpatrywali ,w calkowite mowy naszéj 
oblicze“, te ,zglebili na wylot iqzyk polski“, jak o tém 


") ,Ozas* & a. 15. lutego 1069, rv. Nri88 
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watysikiem mamy przekonywajace dowody Ww grama- 
tykach niedawno wydanych. 

- Kto zglebil istete wiedzy iakiéj, tego nazywimy 
uezonym. Ueszony tust hauke facha swego przez stu- 
dya metodyenne ‘przywisssezyé sobié. Gruntownodd, Wwy- 
vaviato&s i porzgdcsk 2 latwoiciq zjednoczony, 84 zha- 
mionami eharakteryatyeinemi, ktére wiedse uczong ed 
pospolitéj odrétniaig. Liebig, ten siawny profesor che- 
mii, ton mistrs. nauki 2a ‘najtrudnicjszg dotad: mianéj, 
wykiada iq dzié z iasnodeta, do‘ poigcla kaidego ucznia 
stosowng i dodaie *), te dzicta natury dai¢ko proéciej- 
szemi drogami wywoluje Bog na iaw, aniteliémy sovbie 
dawniéj wyobratali, i te te poiedyncz0s6 powinnismy 
wiasnie za najwigkszy eud iego madrosei uwatzaé, Ja- 
ko we wazyatkiém , co iest piekne i- wzniosle nisénaj- 
dziesz niepotrzebndéj plataniny. Zdrowy rozsgdek prze- 
wodniczy wazystkiemu. Niedosyé jest byé uczonym 
w* awoim sawodzie, méwi picknie Btanistaw Kostka 
Potocki, potrzeba byé do tego jeszcze roxsqdoym czio- 
wickiem. 

Ja. zachgeony taka fnauka i sésparty radg, zdrowego 
rozsqdku pytam dzisie¢jezych gramatykéw, dlaczego kiedy 
pisze sig dobrze ,siadaj“. ma byé fle vladaj?® : 


Dikorego ,ciasno* jest dobrze napisano, a ,iasno* ma 

 byé dle napisano?. = | 

Diacsego ,mnidéj“ jest dobrze napisano, a ni6j © ma bys 
4le napisano ? 

Diaczego slowo: ,mig“ albo »Namiestaik* piszemy temi 
literami dobrze, a ,ie* albo nicest 'n nia byé éle, te 
nie przez ,j* napisano?- | 

Diaczego ,zieleni“ jest dobrze napisano, a_,jeleni* -ma 
byé éle napisano? — 


‘) Die Thier-Chemie yon J. Licbig. Braugsohweig 1848. 





Riserega ,sioWa* ,,wiollia’ jest. dobrae. nepienno, 8 »i0- 
dig" tle; te. ie. pares ,j* papiaamo? 
Dinesege-. »pinghn® ‘jest dobape wepieane, & wince" Mle, 


te nie praes A he napisano? 


“We warystkieh: ige slowach prasdatawisiacyeh riko 
pesodutinty, miedsicie aig = litera! nico innego, tylko 
to: w: aantopayah plorwez | olpade. W tokiom polotenin. 
raceny, Kiedy niemass bigdy pisewni. wy sowaeh: ,nin- 
Cha‘ i ,siadaj,, to go niemasz i w ,iucha“ ij w ,iadaj“. 
A: idac daldj, iptel pierwese .syleha catatniego atowa 
sia” -nepmana jest dobrae, to mosi. hyé poding .wmel- 
hich mogol sdrowsj logiki i. ,moja‘ «nie .maie“ 


Otoz sam naturalny skiad liter.s inh wyglesxesiem 
oknzuje Ww powygesyoh prsykiadach, it Bylaby pity ‘nje" 
rio“ yin” iedaakowo iak dyftong ,mian* pisane nie- 
posrzehuia agoniw, Tym ppasohem wracemy. mimo wie, 
day do dyfeugéw tak, jak tam kioé gadat mime wie- 
day -prosa podlag wezelkioh ragut Kwintyligna.” 

Alboli. mote staja sig doskonalsza mowa i ortegrafia 
polska, ieteli odstepmige od klasykéw, bodziemy pisali 
wJ4j* aja -,jimiona“ ,dmije" ,pojezyja* ,Galiayja* 
pHraneij’ »Rosaji?*, Cayli ta keztalt liter, esy prosadya 
z wymOWA, osyli. mote ‘aeyk gramatyosny slow pray 
ich spadkowaniu cyekpia co ng ogonach jotowych? | 

. ‘Kok- kata. pisad. gramatyki w 1852. rokn dla. szkét 
wo Lwowig, A-w Warszawie. wydane, Sadzac po analo. 
sii. regék niem} .objgtyoh, adaic sig, %0 nanka Mroziiy 
skiego.: i. Ositakiego wzgledem preemiany. litery . ,i* 
w znamig w pewnem potoézeniu, kaze przypinaé ogony 
téj saméj literze ,i“ w ,siadaj* piszge: yjadaj* po odsa- 
nigcin spdigtoaki ,8°. 

Co Osiiski o literze ,j* ‘napigat, tosmy ing ozytali; 
oo nasi gramatycy o niéj pisza czytajmy: 
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-»Pamigtaj- sobtet Kiedy cisakie: ,i“: stoi: praed jalsa; 


samogtoska, to one jest wtedy samogtoska;. tylke.,,.zna- 
exkiem", aby- popraedzaigeg epotgloske elanko - Wry! 
méwié* *). 

Mownia (co ma snacxyé gramatyka) Ww Warszawie 1852. 

x. wydana, acry w -$/13. iak nastopnie: 

»Lo + nwataé: nalety za kreske ezyli mak smigkese- 
nia poprauedzajacé) spdéigtoski,.i. moglibyémy, gdyby sig 
wszyecy zgodszili, tak pisac: : néebe* npekhe*, co mnacsy: 
ciebie, pigknio“. 

Pan ‘nauczyciel literatury i ie¢syka poldkiogo piszgo 
0 glosce ,j* méwi, 26 ta watlogo:ciala ale sitva swoim 
duchem, otrzyma predsdj czy péznié} swycieztwo ad 
swoimi przeciwnikami (§. 39.), a usprawiedliwiajge dal- 
on0:i6j utyeie tak kofezy: 

-,Jekeli dla zadosyé uozynienia rodzie (sie) jgnyka 
utywatty spdigioski ,j° na preegradzanie samoglosek 
w tyeh wyrasach, w ktérych nigdy jéj -niebylo, dla 
czexof mamy j4 snowa wyrsucaé z wyrazéw, ktéryck 
jadro skisda? Chyba dla tego, aby- kaleezyé wyras 
i roWié. go ulomnym, aby stawié obok siebie' samogto- 
eki; a tym samym aby gwalt dachowi jezyka zadawaé 
i samym -sobie sig przeciwié. Czylis i w tym razie 
mamy pokazaé, se sly nalég wigeéj ma u nas wartosci, 
jak ‘najéwiotsza prawda?. Dajny si¢ nareszcie przeko- 
naé { piszmy: moji, goji, szyji, £mij*. 

,Ah! qu’on ne peut ‘inoculer le sens commun“ napi- 
sak byl przed laty jeden z akademikéw francuzkich 
w podobnym do naszego sporze. Wazakte zassczepié 
go iak ospe niemofna, ale westchnaé do niego wolno. 


T) Watepna gramatyka polska. Lwéw 1852. §. 15. Nauka Sosyka 
polekiego. Lwéw 1849. sir. 17. Towarsystwu naukowemu akademil 
Sagiclloiskidj w Krakowie pobwigcons. 


O zdrowy rozsqdku! O « daréw nieba utytecsnych naj— 
uzyteezniejszy! Gdybyé ty z nami przebywat, niegoni- 
libyémy za kolyszgacemi sig w powietrzu éwiatetkami 
i niewpadali w zdradliwe doly, ktérych wazedzie peino, 
a zatem i na polu literatury. 


FRANCISZEK RYCHLICKI. 


UKRYTY KLEJNOT. 


DRAMAT W 2. ODDZIALACH. 


MrxonasJaA KARDYNALA WISEMANNA. 


TRESC. 

Podczas panowania Cesarza Honoriusza (395 — 423 
po Chr.) i papieztwa Inocentego I, zyt w Awentynie 
wielce zamozny rzymski patrycyusz, nazwiskiem Eufe- 
mian. Miat syna jedynaka Alexia, ktérego wychowat 
w zasadach prawdziwéj poboznosci i w éwiczeniach po- 
kory, i ulegtosci nieograniczonéj. Gdy Alexius doszedt 
jaz lat miodziehczych, glos bozy rozkazat mu dom ro- 
dzicielski opusci¢, i pedzié zywot biednego pielgrzyma. 
Posluszny temu wezwaniu udat sig do Edessy, gdzie 
lat kilka przebywat, przez ktére po calym Swiecie na 
prézno go szukano. Nakoniec ten sam gtos boty kazat 
mu wrécié do domu, ktérego Alexius ustuchawszy po- 
wrocit i byt jako obcy przyjety we wlasnym swoim 
-domu. 


Tu sostawal tyle lat, co i w swéj pielgrzymce, po - 
gardzany i zniewazany od swoich wiasnych sling at do 
chwili émierci. Wtedy dopiero gios we wszystkich ko- 
#ciolach miasta slyssany upewml, te on byt éwietym, 
a kartka jego reka pisana wyjasnila jego historya. 

Poniewaz liczba lat) ktéré Alexius w obu epokach 
swego zycia strawil, od réznych pisarzy, rdznie . jest 
podawana, ograniczylismy ja w tym dramacie w ‘calods 
aa 10 lat to jest po pieé na katdg epoke. 

Poczatek i koniec drugiéj epoki to jest czas, ktéry 
Alexius po swoim powrecig yr domu rodzicielskim prze- 
pedzit stanowig tread, atworn; tak..wige migdzy. leer 
a IIgim oddziatem upigwavlat 5. W Rzymie_stoi do dzié 
dnia pigkna Kaplica na Awentynie, Swietego Alexiusa : 
dlawy spdlmieszkaticéw diwiedsaja jg. w dzieh jexb uro- 


exystosci. Basylika Stéj Babiny stoi’ tuk obok Kaplicy 
Swigtege Aloxinaa. “ 


08 0BY: 


Eufemian patiyeynss, raymski, 
Alezius pod imieniem Ignotus jego syn. 
Karinus’ miodzieniec. | 

Prokulus rzadca‘domu Eofemiana wyzwolentec. 


Euzebiusz niewolnik w Hgim oddziale wyzwolony. 


Bibulus nicwo!l 
Dawus nicy. 


7 


‘N 


Wena { ezarni. 

Gannio zebrak. 

Posed cesarza. 

Niewolnicy czarni i biali. 

Dwoch zbojeow. . 
Rzecz diieje sig na pagérku Awentyéakin w Raymie, ozpécia 


praed domem Enfemiana; czesciqg na podworcn i przedsionku tegos; 
2a panowania cosarza Honoriueza Ige, papieztwa lInocentego Igo. 


Co, - SCENA TL / | 

 Otwarte miejsce na pagérku Awentynskim; po jedney 

stronie domy, po drugiéj drzewa. W tyle drzwi od dome 
Eufemiana. Pod drzewami Aawka marmurowa. 


ALeNeS. 
Orta anasony nideqe sblewew; #0 na ohwtly sinde’ —* potem 
i * farts pean): 


Dotad jak mayile spelnilem ‘do slows 

| .Wyratny sozkag, niebios; op byt taki:: 
,Gdzie ci zablysta pierwsza Swiatheds. dniawa. 

pram ci ma zgasnaé — gdzie sig twoje oczy 
” Otwarly — niechjé: ¢iek Smierci tam mroczy*. 

Ten glos tajemny od Boga by! taki. 
Steskniony Kohezge juz pielgrzymkg BwOjg 
Znowu wig¢ ‘w midjscu upragnioném stojg — _ 
Awentyn. dumnie w niebo. sig wypreza —_ 
Stops skaliaty depezac Tybru fale, | 
Co sie tak wija w namigtnym zapale 
Jak szyja noga deptanego weta. . 
Wzgorze Sabiny | — tam na katdy listek 
Sloice rozsiewa ze skarbnicy zlotéj 
Rozrzutnie skarb sw6j — poranku klejnoty. 
Wlochy, Awentyn, Rzym — i ten éwiat wszystek. 
JestZe znaczeniem tajemnego slowa? — 
Wige je spelnilem i dopiatem celu ; — 
Lecz mote aby postusznym byé Bogu 
Trzeba is¢ daléj — stanaé na tym’ progu — 


(pairey sig na dom Eufemiane). 
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Aby tam ROtNEeg own deni sehetieds: daioweg 
Najprzéd misiblyela --~. ike, Wwaihh pientethn tclienic. 
To bgt: ties monty. Deié -pigs datmplywa 5. ] 
Gdym jak Atbpm sapetel powolasty 5.1.16) 
Od lona ojea i maths ikdcbewdj. te. 5: | 
Jaktez, redsina migje niestoscbliipg, 3) 
Jaktes teidate ejedua-w. weraplepiny 2 6 
Tlez tam!inierpig Minsmuise i; syatniedin? ..1) 
Ty matko WOR ony AY :AGj Ob: joazane? - isl 

. sei tine glowa: dety..z Peneatrash: jeanca) 

—~ 4 daay seve itgks ‘do: -blogodla wieketara:):1<5.,"; . 

CobyS jarebhidis slokyd..ng.akeptt: 050, 6:1] 

Na skaety-dsignigcia, ma te skarbygewoje <.) 
Co Ch ASRS, Ahos:'w genome. rodenhadme | 
I tal i parnighs po. pibeetkwig: ne agweas? a 
Czy tet niebigsa. Tobie; najiaskawsze 
Mnie tu na ziemi jkasnja 2 gory 
I strojng..w,. szaty. .chwaty..é., RAIpATF,.. 1: , 
Smicjaa. sie. natrayes wy .me..sxaty piclarsyagie ? 
Oicier .m4j,,Axi¢, ,wiem —-ho:jego imig. ow 
W najodleglejszych wpisan swigtyniagh;, oT 
Zhotemi: ghoski. ky exci J, iPamigice 1 oka se 7 
Tak, jak ie-9¥.9prca wpiagia.m, dndziai4 ¢ 
Ci —.. ktdryeh .pnote, wdziggspogé..k’ sabia shyla. 
Leos jak mi:preed nim, stanaé i.zagadad . 7 
Gdyby mig peznal? —- wazak oko. ojpownkia 
Umie prepazigion; .tajemnicg hadas,—. 

_ Ani go zludzq lachmany dziadowskie 

Ani kij w reku, ani nedzy bladosé — 
O! uBradbuege ojofed poina dyna!) '' 14 + a 
Bo wadie @etéeRu inktyd‘kered fadoagie.t of 
Leez co wyrzeklem srr jegtzem ja stracony? 
Albos. :ping--Rydeny? oot. Jak sptea bpamingi: | Q 
Niegdys te dropiecsamiesskujge ‘stropy ;,, .”) 
Miody, SReAMY, 2a lier vatpiagg.n nu need 


“he 93.. - =. 


Wie iew ridetebote, Srietows: porte 0 7h 
sit idinkhelbete -tyein toskesry nie. pilem,) -:°- ” 
Lecs watueu, Ww densy: ‘byieme ent 
O! muie yay! ty Ika * phynyly spatyre 
I jek poterat .gercd belejgue:' bitok - 
On tylko jeden: 6) -etensape} guicioy ante 
Mogi mig. ccalié: w. okrepnéy sawiki| =... 
On —'Ow, sa ktoryed w-morsa. Galilei 
Jan Swigty wczyt nawebcune epny. <4 
Ou-mowib demic; sporsiné-ty cent khang, 
pPorsué:te warysiko, i chdda-4ylke a’ ing‘. — 
Leez -6% 402. brama otwarta of: dema: ° 
Tot ob! -ta6j ojelee 0: wapierajeie’ Mebal - 
By :pesenieds.cietar myeh -uezué‘ogramd- « 
Wiehe -wytrwania {lawl potest: | Pins a 
+. (Ustepuje ad stron} ro 
s\n 
(Wychoaid's| down, iyodtrivegn” Aléatnte). ~ 1 
1 Septak ! Vo did “ninie mifosierdele: ‘bobe sie 
W tym: ‘dhit ‘taloby, smutku i ‘potuilenia’ 0 
To dowed task! iitosc? mode” ; a " 
Wazakie jatnutna ‘jést lea stripichia” . 
0 niech ‘westthiilenia’i modty’%ebfacke. “ ' 
tagge bfogostawiehstwo titienia ‘Izy’ tlluere- ve 
Lec? c6% to: “slystg” utrudzenia ‘Jeki* 
Mon po “tebre ‘nie wyciaga reki.- = 
Wiee mi potraeba proemdwié do nego an J 
| (Do Alecria). a. 
Z szat twoich nedzaych iz oblioga, tego. 0” 
Waoeng — is przyjmiesz jatmatag odonie} 
(0 AREXTUB, 7 
01: ja #: radoéciq wazystko ‘to pesmi # 
Co tu ku sobia nas obowiqzuje © °° 
Robigc nas sobte dlutnenti ‘wz -jemnie. ; 


nn 


— :269 —— 


cy) ARMA eas gk 
(Wyjmade mongepes — gis poneatongris: Bhs 

Lect nie "ty stota ‘tak nié pottzebujest’ ~ 

Jak wypoczynku, przytutka, schronienia 

Droga snaé wielce strudzonym sig czujess — 

W biiekwial: nije: thasz : miofiza do: wytehniebla — 

Przyjm je wige ‘a: mute >— mnjo kadily-petd drogi 

Blogosiawiehstwo on wnosi w me progi. 

Hola! hej — slutBa!™ «° | 


Ls (ora Doane 
i Baber: Ptr ‘DEORE: or . 


ey 'e { “aye ? 


OCMOES 4 


soars sa 4 _ a, ROFEMIAN, ee a 
Aah yihipgiaciebe fie ‘bgdeiesz wydzberak: - 
Pierwszéj pociechy w dniu mego strapienia 
Ona tym modiom, ktbte:W Niebo wanosrg 


Udeielg ,AsyiceG. oni 1 natebniepig cr... :- ot 
Praeeit mi, tego. he, hedzieas. catia. 1 


ALEXIUS. 


Wonng ofiare zloz¥¥es fuk’ fedne 

Pierweze twe slowo litgéé, wymdyilo 

A miie, by’ 8 crzepi¢, cielsko moge. er 
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Do serca ladxi Ww jmig Boga. wote. :..... mt 
Przeciet nam tycie przepelnit goryozg — 
Gdy go nam ten sam! ktéry miesska w niebie 
«Kesiny go: neelel, odyealal fo tise. 
hoa Sew be, ret OO: 
or 7 Tyg ye “SER glo gus ‘lot 
: lay Sane? ee Moan. bass i 
EUFEMIAN. | 
Gorzéj7— ptpkroé jeszcze gorzej, 
Z rodzicielskiego domu znikt bez wiedci 
‘Nie pomay, ¢4,.tam.% przesyin' boledeci.. . 
Serca pekaly na gram : woli bozéj. 
W tkzach sie najdrotsza matka rozplywala 
& 7 w shonaniachwili na! 76) wards 0 
Co juz pdlzmariem , watrzaénieniem zadrtala 
Ostatniém slowem bylo imie jego. — 
‘'Y d2fé rocenica Wlatnie dnia owego * 
Pigé lat inineto, ‘téj botesnéj skardzé" | 
Temt'strapienin ‘ojea nieszezgsniego. “! 
(patray ste “wage w Alexia) af 
Zda mi sig wiekiem by} .ci rownym prawie 
Cokolwiek, moze wyiszym byt w postawie— 
Nie — “'nle, tapédluie 1 wzrostu byt twego. 


(Atearine usituje Sig ‘usungd ‘Eufemian satray muse 9° tinier 
'  ¢ petrey mu w ‘oesy). — 
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1 wirok twdj, wétok’ mi’ przypomina jego 
Taki -byt jaapy, lagadny, niewinny 

Lecr na, pblices.on byl -krasy inméj:. - 

Twarz bieig,winl, jak frygivekin al 4 
Poprzesiqgane tyikawi pnrpury, 2nd \ 
Ale i jamn jak-ohie: wpodréag: a4 he 
Spadnie z oblicza krasa séwietéj roty. 

I twarz okragla. pewne . siy. prevdlaty. 


scapes, 6 s 
so "Raie dapgt ojcast precbace to nassedaie aa) 
Bos ty tak zacnym, litosciwy Panie 
Obudzasz we mnie‘ belesne spomnienia — 


Tak — gackal, ar 





. RUFEMIAN. _ 
Wiesz co-— 0 miéow mow na Bogal 
ALEXIUS. , 


Boje sig— wiesd ta, ktéra ci tak droga 
Zbyt mato bedzie miata pocieszenia, . - 


EUFEMIAN. 


O méw — mow tylko! 
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BUPERSAN. : 
Niestety" Upredy hips Alipraly 
Blizszego o nim nie, purer, Joe. 
Z swietnéj on bardso pochoy 


Lubion od  showaen./) 
W sbytkach ivhatey 1 i, tate _ 


Ogromnych skarbéw. // aim, | 
Jak sslachetnego w 

- KAOry, czystebcig: tem). a 
Do serca lady _owrgellig oni 
Praccieé nay . awojéj, pogoni, 
Gdy go w ~ i smatek ojcowskt | 

- Retbay v 1K powigkszyli troski— _ 


ne ’ Pus sig serce od awatpienia chwieje 
| Me ego bélem, przecteZ mam nadziejg — ; 

j aol miejace welat sig. diati nakrywa, 

ogo jota nikt z nas nie atywa — 
g Towns radoécia i z.yGwng wygodg 
prsyjmiem go sercem, niech tylko przybywa! 
Csy w: duet. ony W ROOY:! ‘Niwbe Be penywiods 


ALEXIS, 


Zaprawde ojeze milos¢ taka dwieta 
Nie traé nadziei nig tra¢ jéj do konca 
Bog milosierny on o tych pamieta 
Ktéty ch: nadzeja pokrzepis . gorycs. 
Miéj ja, miéj, syo two} zapewne powrdocl. 


ae 


BUFEMIAN. 


Czy ty w. to wierzysz, czy tes ‘noyiisz na to, 
Aby& pocieszy! ojca, co sig sniuci 


ALEXTUS. 


Nie kara mito&é twoje lecz zaplata . 
Bog ci nagrodzi. 
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BURMAN. 


ret Gay 0) milosé: moped 
wa whoss? : or 


ALEXIUS. 


, Milosé gotcinnoéci = 
viol tak cligtafe ta: gubef' = =" 
‘w6j nie wezed! w progi twoje? 


EUFEMIAN. . ae 
.ugt Ipnocie! dztgk? sa to slows =: 

Bodajdy ony W prawde sig zmiénilo —— . - 
Teraz mi przebacz, ze ci sig na nowo 
Spytam o twoje rodzinné nazwisko. 
. To paw jest obeem,:.choé:.tyé jné tak Dliske. — 
Powiedz gdzie miejsce twego urodzenia, 
Gdsieé spedsil clewile swt} pierwszéj miodoédeci? 


“ | ALEXIUS | (4. . )” 
0 Bote: ~~ Bate! dodaj wetrwalodel! 
EUFEMIAN. 


Leez nie — z méf' stton'y: zbyteczne zachcenia — 
1 Fq inpy ragg, powiess mi; dzié tabie =, , 

Trzeba spoczynku — nie bedeé go bussyt 

Ot idzie Prokul on ci bedzie stusy! 

Bog % z toba syn Couehodss) 


nt Pd 2 JACEXtUS. 


cio. t+ Chwata Panie Tobie! 

Jut pierwsze przeszio, ato co zostaje « 

To wszystko teraz tatwem mi sig zdaje. 
(Prokulws wehodzi niosac potrawy i napoje). 
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ALEXINR, 
' Jak spominatt sobie- 

Lat temu mete cztery lub pigé bedsie 

Podesey » Reymu w abroi' i falobie - 

Z hojnemi dary ssukajqe go wesgdwic | 

W Edessie byl? takée gonigc-sai nim | 


| BOVEMIAN (= westghaiaptem). : 


A wige to, wszystko? — Powracilié onj 

I nie "pray wiepli nig 2 swojéj pogoni, © 

I nie przywiezli — i smutek ojcowski 
Srozszemi tylke powiekszyli troski— . 

Leoz choé sig serce od zwatpienia chwiee 
Stroskany bdlem. przecte%, mam nadziejg — 
U stolu miejgce weigt sig diafi nakrytwa, 

I jego lota nikt z nas nie utywa — 

Z rowng radoscig i z.yowng wygodg 
Przyjmiem go sercem, niech tylko prsybywa! 
Czy w. on ony w nooy:: Niobe Be prupiviods, 


ALREIUS, 


Zaprawde ojeze milosé taka devigta “3 
Nie traé nadziei nig traé jéj do kotca 
Bég milosierny on o tych pamieta 

Kabty ob: nadmeja pokrzepia . gorgca. 

Miéj ja, miéj, syn tw0) ‘zapewne powroci. 


BUFEMIAN. 


Czy ty w to wierzysz, czy tez ‘mowiaz na to, 
Abyé pocieszyt ojca, co sig smuci? 


ALEXFUS. 


Nie kara milosé twoje lecz zaplat - 
Bég ci nagrodzi. 


ar iv 
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BUSRMIAN. 
pt Oy 0, midosé: moje? - 
Odi to' sh weds? ete tt 
ALEXIUS. 


Milosé goécinnosci 


Chemis, gdy ‘aniol tak cligtate ta gosey' 
Csemut by syn twéj nie wesed! w progi twoje? 


ot .. +.  SDREMIAN. . 


Prost Tpubeie! Qufckt x0 te slower * “ 
Bodujby ony W prawdg sig zmitnilo — . 
Teraz mi przebacz, ze ci sig na nowo 
Spytam o twoje rodzinné naszwisko. 
- Too mw jest obeen,:.choé:.tyé jué tak dliske. © 
Powiedz gdzie miejsce twego urodzenia, 
Gdszieé spedzit ciewile ww} pierwszéj milodosci? 


. Acextis (d: 8.) 
0 Bote: — Bate! dodaj wytrwalosei! 


EUFEMIAN. 


Lecz nie — z méf' sttony: zbyteczne zachcenia — 
1 Fo inpy raga, powiesz mi; dzié tabie 
Trzeba spoczynku — nie bedeé go busayh 
Ot idzie Prokul on ci bedzie study! 
Bee z toba syn (oitchodsi). 


iw -_ ; _! Py JALEXIUS. 


ae. i+» Qhwaile Panie Tobie: 
“Jus pierwsze przeszlo, x to co zostaje - 
To wszystko teraz latwem mi sig zdaje. 


(Prokulws wehodzi niosac potrawy i napoje). 
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PROXVULES. 
Zane. mi-#ig, tes, ty sbardzo smgezony, panie Piel- 


grzymie. Tw6j pokdj jut gotowy;. lake mie.tak sig stalo, 
ja em sobie zyczyl. 


° . 
o~ 


ALBXIUB. 


Katia ain, kaady kqcik jent dla panie ontatepanym. 
PEE ogous, ft BY 

Ja to jut wiedziatem ; te tak powiesz, i juzem cig 
dla tego naprz6d. wziqt 7a slowo. Bo .widgisz, eho ten 
dom jest ants ma bagdze wiele mieneeaoa , 


ALEXIUS. 


at 


Nessie leez presse, nie. méwiny wins o tem. 
or) rrr) Je 


ne - PROKULUAL. 


Kilka pewnych pokoi_ nie, wolno weale atytkowaé: 
zjetdiaja sig zreszta czesto niespodziani przyjaciele 2 li- 
eznym dworen: — # sq to ludzie anakomiéi, bogaci, ro- 
zumiesz? porzadni. 


ALEXIUS. . og 


Prossg cig, omrenqd sobieé tyeh wyabwek Mute W8zQ- 
dzie dobrze. - 


PROKULUS. ee ; 
Ja bo przypuszczam, ze ty potrzebujesz wy poczynku 
na kilka godzin, a potem znowu sobie pdjdziess w piel- 
grzymke, malefka .wige izdebka i niekoniecznie pyszne 
Jote mote ci bedzie dosyé? 


ALEXIUS. 
Doryé mi jaki kacik, dobry Panie. 


—.. §903:; —— 
1 PRQORGIGS (welisviige iwdobhgh: y's | 
A wiec mote bedzie al dobrze ta odpoozys? a 
atmos Cimiahge 10). _ oa! 
O dosyé — to palacem bgdzie dla mie, - 


ane * PROKULUS: 7 
TU 


Tu masz trogke do. pokrsepiis, ‘ail: irvie ai mailego 
spoesynku. 


ocr, art ALEXIUS,, . - ot ' . ' 
A kiedy sdo.enn. sarsiingy big: powleki . 
Niéubgdierd: sen-:6m spebsynkiem: na wioki? 
I ja dopéki sen miite bie minia... =)... 
Mam serea mewe -jeasene nied: obwiedad, ura f 
I dusza mojé-Aata:iw: hokéj Krainte | «./ 
Bedzie dopiero! plony awaje. abierab?, 2) 34:1 
Tak tak pedebnod..Tet::mdj. dom ojcowaki | / 
Krétkie w ‘nim: ohwile rotskoézy :pkeazyi¢,.1:-: 
Tu ni seathtaie ¢odsine iwyd¥e wpe sb da 
Musze byéigotder -na-kaddy. glow: hoki. :° :.~ 
W lepszym daté‘sgke, nisli rea: moja: .:’ 
Los méj spocsyhra,.— Bose -w- twojé! pieczy: 
‘E- @mieré: i dywot poleton. culowiecsy xe...“ 
Niecha}. sig. dziqie Swicts wola twoje.. :. 
Wiec niech modlitwa sen pobtogostawi 
Czy on przed tyoiem,.z¥ smiercig mig stawi. 

“ea Sraed 
av. QoResje etworsed | anyomy wazysey tWOb ..2) Att) 
Spiac-'F ezbwajac, sywi i umarlie ©: er 

a egra:‘tagodaie: w HMOs; rhOe> hwv0j 6} hy . 
.. + Naspego tycia strana, a2 sabtzeknie 2 sty 
-- Ostainig, glncha nuta — i rospekpie, 2 i: 


~ 


és 
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I wtedy shoes gad Bed] Serighth '¥¢ki 
Budzq, nig, na pis inoyoh acxnc: dawigki. 
Dzié ja caluje w pokorze i czedci 
Ach ona strupy..as. nests aby sinezy 
I do miloéci, leez i do bolesci . . 
Naciagta, te mi o malo nie pekly 
Taka okropng nutg hdlp jgkty. 
_ Przestréj te nute, niechaj’ z pod Twéj reki 
C*. dota wat dtodesdf fodkowsy ‘pioweghh i s~. 
(Kieka). Vb s 
Z nedznego prochu obrates b Panie 
To ngdane ciato na dyszy mieszkanie. 
I na Twj obraz atworzyle’ czlowieka — 
Dzié on réekaadw Tweplg.wollezeka:.. . - 
Lab go sachows); juls:pozsyp:'w forint “ 
Mnie dozw6! speczyé obdk -ojekw inedpi: 
Rzué migkey dials greesesikow: miceéei> 1: 
Na potywienle daj mig robakowd: «1: - 
Lub na poburcie daj mic sokplowi s: . 
Nieek ve: t dotza ma przcistocedmn 
Gorejye-weleci do Twoich jisnotsi - 
Niech jako perta -mersa Tyvego toma: — : 
Spadnie-ea gighic najewigtssdj:ailodal - . 
Na nieswierzene’— ‘tioogranieriac: 
JX jq akryjg,.ate jj niczgebie - 
Niech on ja pewia — lesa nipch wey wpidbie. 
'¢ Wehodet do Mrs i bani iniatd sé t eokg)s" 
cps . a 
ale Tf ets SCENA VE 7 
BIBULUS. 
(Wehodsi: nieste taters x polyawemi i babek & nagnjent wwhty stko 
ustawia na etelas w prewes rece Aagea)... . 
Za kilka minut nadejdzie Dufemian na swojgewykla 
preekaske. Znajdaie..jqsa-swojem micjepu. Yapej wyda 
mu sig smaczaiejesym, saprawniejssym. jak awykie — 
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i potem umrze. Co za latwa i pfzyjemna émieré! (ude- 
reajqe sy 4s yievaty. Preca 1 faojéj piersi wy sxczekajace 
psy! Cicho, ty ryczacy wotu sumienia! Zapdéno prsy- 
chodsicie — napij jue zaprawiony a niesgezesndj truci- 
xny wyciggngé jut nie mozna. A potem myél o Ardei — 
jeszcze dzié popoludhini mast tate unrand jek wicigkly 
pies zs zapieniong paszczty: alba jak ztmija w roskarzo- 
nych piaskach. Nie! nie oslabng! To, co chog drisiaj 
zrobié jest zbawiennym érodkiem na wszystkie’ sneie 
cierpienia, jostto najlatwiejsza droga, po Kutna d dapne 
swych celéw: i to jest éw caly moral, ktér regOm , ‘gig 
nauczyt w dniach powierzchownd} j enoty!* |. 

Posrukajmyt juz raz naszegvo pitlgrzyma. “(ey diye 
papier $ saglgda drzwiami), Mocno Api! jak, zabity. ( - 
dei ¢ po chwik wraca). Nikogo nie widziatem, co by tak 
mocno spal. Papier lety-tus obok jego lota. (Wlewa 
2 flaszls. ito: iledibd). .Moge pawiedzieé, te napdj stal ta 
chwile, i te naturaloie ja nie mogg byé za niego odpo- 
wiedzialnym. Oto’? yin. © Nidbi! ¢hcialbym, teby 
to jus byle wtssty! Lees muswy hyb:pud tka, tym 
pierwssy;: wrote halts W demu: of. 


- SCENA VIB. yy 
1, . Fate. ee 
.Wehalal irowinai od ulity);- oe :) 
0 tay; gob a ip bardaopodobs +. Mo, 
; Gide jega mily, oki i oseba | 
Ten sam oli obsaz preed dusie. eprowhina - 
Ktoryim ukoohal niogdys. — lon sdridsa: 
Synowska miloéé..ko mnie, serce swoje — 
-. Mapelniaieziciem na seryeohy mae — paival 
Ach pyageq 


(Bhorne kyhek.i mysli go seniesd do ust w tem a pobsite, biénage 
drawi sig otwarty sabramiel. gfoe). 
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TE ALEXIS 4 3 £0 O00) ssi 
ger: ew oat | Atenas, aig - Bnfom' 
ae 7 oe | SUPEMIAN, | |S Ly 
a inh 0 pa sane ia 7, 
y avyobraknia: pelgtals. momt to mak 
OS wS364 Wont “ COahdile sig): of “ne 
cay mia aikiogs tH / ae 
aye “Cau ws polka p a vn at, 
vie ad’ qwemf 2 y egdzit 
ij Tonig ‘py ab 
jako syn pray 
aes Wee t ie 0B... 
: vat en Ot are f. 
Ast doo ato" Kto ja odkry! — tego. 
sues) pt. efedzial, ae 6G frat trucisna 
ot {ste i! ie wisénie na jqzyku jego. 
-ogbo 0 Jat ya, SEFCO chelak tatrat Lat wich, — =? 
vdes Be dowiedtsis.® © 
my” PROKULAW 


BURMAN. 
prawda dowodu nie mamy zadnego. 


ALEXIUB ( (wy jenuye perier). 
cie tu dowéd! Tom snalazt u siebie 
To nf Ho Yoza zostalo wrzucone 


Gdym zlozy! do sou ciato utrudzone. 
Czy znasz to pismo? (do Prokeula).- 


Soa 
PROKULUS. 
" Litosclwe nieba! 
To rozkat, ktéry przed. goon mote’: : 
Bihalusowi, posiatem o! Botel.: 


s+ 
ome 


ips . 
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ROSERIUAH {4dyipihies) 
ym ge taidoetl.s et 
eX: Se Ee gt, fathwhnt 
os ROMAN. rhe Sg GO 
I jakée opiewa? 
- : "4, ave rs Soa 
jc URSULUB. 


sdaje trocisna BS seczury. 
Yess. at 
pIBULUS (#8) 
oom «). an 


oul sobie, dak te. singcon, hrewa. Cis 
.oino) Ze sbhioow jnsite nie slpdziggtm higay? 


WEPXEOY 
A widgieliamy, |: 


(Bierze prétny kubek é wales wood « feemy), ak 
Nie o tem tu mowa, 


(Podege mys, hugh). 
Mass wypii,. tylko w ocsagh twogo Pana. 
PROKULUA, 
Tak wypij. be yes 
BpULYS. 


_ . Jaktez zdrada ukarana, 
Gings wigo | a ‘nog Twoich o méj Panie 
O miéj nademng biedaym smilowanie. 


- SUREMIAN, 


Nieba! wige prawn — — ~mige to Tobie ig 
Laskaé. ho. wielka! |. O° fe. ata! 
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BISULES. 

Kiedy ten: kiolieh. nq stole. ustavwiat 

By! taki ezysty jak rosa niebieska, 

Jak siewinnego diem wlgeig, douka. 

Lecz skorom odszed}, co sig tutaj et 

Tego ja nid Whe kto tu to preytigfitt 
ant Nicoba am. powie, kiedy a wydalg, . 


wages ich wel” ind. 


Hoadod og atts: | PRORELEA, wu 
Wige ty nam n powieds, ‘Kugobyé ty agdsit 
Sprawca té) zbrodni — 
BIBULUB. - 


Kto ja odkry! — - tego. 
Zkadzeby wiedzial,.4e ty jast trucizna 
© jest lecz wiasnie na jozyku jego 
Ktéryth twe sercd’ cheiat tatrud ty Wickidty — — 
Niech te dotwieitzib.: “* 


PROKULUS 
Katdy slesenelf oraynsn. 
BUEEMLAN. 
Prawda dowodu nie mamy tadnego. 


ALEXIUS (coy fmnje pepter). 
Macie tu dowéd! Tom znalazt u siebie 
Tow do obs sostalo wrzucone 


Gdym zloty! do snu ciato utrudzone. 

Czy znasz to pismo? (do Prokula). — 
PROKULOUS. 

 Litofclwe nieba! 


To rozkag, ktéry przed — MOM. i 
Bikelusowi poslatem o! Boze!. - et 
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EUSEBIUGH eeeebiethsee) 
Jam 6b esihcetl Me 
" Sa a ES oe 
RRA, ro ,3 uQ 
- I jakte. opiewa? 


yr URSULUS. 


To mi sig sdaje trucisna na seeaury. 
af 
ee ’ “MIBULUS (0. «) . . 


0) dalem sobie, talk to. singcon, bya. 1: 
(Gloino) Ze zbhigow jastéc nie apdlzingamy hitny? 


WSF, BS . yt 
e e e 
A widsilidmy, sf sy tt 


(Dierae prédy bubok ¢ selowe wok x faony). 
Nie o' tem tu mowa, 


(Podege mys. hupgh). 
Mass wypij,. tylko w ocsach twego Pana. 
PROKULUR, 
Tak wypij. be ge 
BIPULUA. 


Jakiez zdrada ukarana. 
Gings wige 1 a a ndg Twoich o mdj Panie 
O miéj nademna biednym smilowanie. 
 e BUFEMIAN, | : 


Nieba! wige prawda — wige to Tobie dzigki 
Baskaé, to..widleal.i re, sa 
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oy PRORUPGR 1h xs4 


Panie! niech z strobes is.:t 
Nalezna kara dosiegnie zbrodniarza 
On godzien smierci,“Awigteié go. 


a ee ies sia i 
WSZYSCY (rsucajq sie na niego). 


“icvil map panie! 


muypay. Bil aes sett sishy i. in oT 
ALEXIUS (wostepuige migdsy nich). 
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Panie — niech czyn tw6j twa wdzigeznos¢ wyraia 
Zem cig’ ‘alt EF Hil Jeb Baroy itor ino.sh (O 


Va Weft synowi bfaiifs ON (ord) 
EUFRMTAN.” 
Nic ci odmowié dzié nie jestem w'atame."” 4 
ALEXTUS.” 
erst 3. mie eo Aodad wreoty sensill) 


(yaeol 
A mule W 
ms WO Dread of*o ore 


Cregeen ate: b oD 
KET ogowt adal watybikvod'obigeo 
ALextus. | 
Daj mi twdj worek. gee ast 
RUFEMIAN. 
BvD P98 Seagal wige m marne zioto? 
aie ty ess ead NASA Ue 


ohio i LAO 4 Bnie bast (vat O 


Nigdy tak zlota nie-4yazylam sobie 
Jak feras - — + feraz zaklinam cig ° to.. tate” 


EUFEMIAN (sdsiwiony doje ale ‘bork, 
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ALEXIOM! (do ‘ibulsen). 

Masz} ‘wet @' 4 stad natyobantast iuvigkago 
Jest w porcie Ostyi okret z Palestyny 
Thrat wpiten! i ice ete “i teres doh ‘ofOKhj 
Tego, co smiercia wszystkich zmatek wings 

(Bibulus odchodsi). 

Ohh rig? 


OE TIONIB Ore: GPE EMT AR ot, 


Teraz Kricets jem eomn: diuisikiemy 3.).::(1 
Chod cf gig sablagu gigdy niewywdajcted.:'!' 
TyS migowybetoid prsed ‘elasn pnt ggsndbieih 
Wazystko — wigc tobie, tak wszystko zawdzigoze 
Cokolwiek w mojém te/tyciu uczynie — 
A, igre, 00, peje, niechaj bedszie twojém 
oF TA PARMA pad majatkien MP3.) 

isi Gougrgl pa, probe. moje. bog praysiggam,. --77 
Ze poki sama émieré nas nie ‘zawola, ~ 
Nikt nas od siebie, pdlapgyé nie zdola. 
Gdziez spoczywales? 


% 
th fe as deol, aL’s 
PROKULUS. 
o ° a f 
Panie, racz darowaé, ze 2 powodu reparacyi—i—i— 
PG Ob feta 


SAFIN O° RI tS 
. ! ; 


I co? mowhost8e wor eb aN 
Soe aS en ee PO a TE Ta 1 
ALEXIUS at 


Zupetnie jestem zadowolniony z mego mieszkania.. 


PROKULUS. | 


Bo to ten mlody--pan Zycayt sobie-nvieszkania éichego, 
aby w niém mogt tyé samotnie — on jest‘ pielgrzy- 
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soust (molt elas o. « iy devil 


fivtowsnes! fe wMBEBOso.. tds grat AON 





Ursula! czem ja okgazilow giebie? 


9idsio WURABUWA. oust wan sia !O 

Czem? Ter di at phatase” AD Pa int “Wibrddnn WH oka, 
guzem, narostem, najobrzydliwazym wrzodem. A kogéé 
cos podobnego obrata? choé dla katdego takie rzeczy 
nieznognemi.'Ronnt’ thpriyklad tobi ha vede! fajak, 
jaszezurka lub stondg? Ale 452 sig im nie opgdza, i 
kto ich nie nienawidzi? (dziko): Ktot sig bedzie wzbraniat 
stapié nwidtéa nega ob zaileptat je? (tagbie made)! NOc in- 
nego im zgrzycid, nig aremy,..onriez. 28 pa. nigh patrayé 


wnusimy, w ogéle, te oeidttte samo tet odnosi sig 
do ciebie. Sen. 


AUER nie oD 


Ja wam prayraklom, 2o sig ated, edt 
Zobyacie ze mnie nie mieli zgorszenia; 


Leoz ja nie moge,- nie: em prawa weale 
Dis was przecina¢ nid mego istnienia, == 
Teras Prokulu z Toba podegnanie. = * 


PROKULUB. 


Niech bedzie nasze na wieki rosstaaie’” 


ALEXIS Cage nie). _ 
at 2 4 “ at 
Niech ci sumienie weale nie wyrtuca 


‘Zeb mig xbyt szozodves: dursy! laskawobcig 








*“jausimpiiay. 
0! nie méw tego, Fymtsts; ta ciebic 
ve MFO -banjebnie sowne bexczesgili, - ¢. 







m m oa epokejnys; aoam ja dob : 
 (Kattoud sbtidin ‘sip Jessckd nie’ sfostrecdony). U '- 
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(De \insbehes). 


Czyey ‘prayjaqidlaroped ng wiate ti¢ skers)1? 
Czy mnie hto slyesa!? .esyling ‘nioi sw -pokotse 
Znosit. obelgi,. ktéydmié mig-darzyt; ~ | /? 
Czym nie ategul tebie: w<ketdéj porpe: - 
Czyzi nid zuidel:2 pols) sing cage 
Twego pelieska: - 7 hs fy 0 ak 


J 
1} tdiai 4 SJaed ‘ e -) 


"" PROKYLIA, ‘ ; a ; rege 


be - Milonee mi: n-ne 

wen oo fay af, 

ae Poa, - Buseniosa. Sor a ad 
Ta nazwa apaduie na siebie | paiog. 7 a 


° abaixros (do-Briwebinesey : “a 

Jeteli mig kochas#,” dle 23686 sig na uiego. 
to sb tlew ete CO 

(De Prokuluse). 
Cj bie Pr Prokulo, nang bys. mi raczyl 
1 
Powiedzieé ‘id Bron fe gig, zah vz roe 
"il 

I progié ede abyé mi, przeb acRy 7 

Powiédz, czy mote w dumié hig. dg 

Czy twych rozkasOm, pie ,spelniam do joty — 

Czym Shei rezeniem moke stabgzdj | braci, 

Czy malo bylo we mnie ‘owéj cnoty 

Ktéra mitodcia wasyathira zowno placi 

Powiedz, . ja .w. .pracha tarzaé sig. tu beg, - 

I aebraé bede od’ Was przebaczenia - — | 

Nim’ wai porzneg.. | 


Biles os ‘avecorve. AME 


-J ‘Joma glos sumienia 
Winten, ngkazag by spyeblagat, elebie..  ’.07 


~— 6 = 
(oplenoiue) 


: { Onaisies ikomidy g odguperal i ipatedeqn og FANG] 
ol ddqgreletnja, debsze inaktavesd, oinra ys » 

W lagodniéh: sobsetan kindy Und cedorin.f 0 

O! majo uodspipdzealy': bedhagete oi: myx’) 

Jakcdi'te dobre. witye naadyex biog. ) 

Zal ci go teraz porzucaé diddasking «:: 

O! bo nie dosyé trocha cierpliwosci 

Za tyloletnie optatad“wygody, 

Emuwwek, seaisy dary szlachetnoéci 

Jadio i picie O! to sq swobody 

Ktére nie jeden éebeukua rozrzewnieniem 

Przyjalby, Jepigy,. wniz ty prayjmowales a ot 

Dalby © sig’ Za to oplwaé wyszydzeniem “ 


Bo to raj, szezerya Jat Worf walates. 


Oy ib ci 9.8 SSPREBMBAsad sod gica avicl 


O! hafibo, wstydzie! 
-(asuladotd of) 


PROKULUS, 
fysust [i nt aM f Wakyd, old ke 


Aby Tén duiwlee: mlody an oheral VS Rite elk 


Tiiceery q I 
Co ealowick P raca'a ‘Terwawa' uabieral,. Ag 


— Vo, ob wa: Coq ei gw sedso1 doeat wo 

ped deste 8 OSCnt fy pimgsztons leble’ n7N") 
CZi0 iol Roa UCzCl wazy oi fie! 

ORT Coa eV) 

iL “i O At ppoKdtse?™ pineal RUA 


Of a banitbnie tak biedzieg “dzien aly” 
Pod cudzym dachem { ‘Karini¢" weigd, ‘siebie. 
Tem co gorace trudy uzbiéraly, oe 
Miast na chiéb praga payabiaé mozolng. 


geciann ech, BARBULUS. 
Jedzge-%to 26 cdéah' nidtly d wiktd tte! Wolo.” 


| 
wo 
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PROKULUA. 


I ja, co doma porsadek prowadze 

Ja mam sig patrzeé na cie pasibrzuchu 

Jak ssiess krew jego... stuchaj jaé poradze 
Ulegtes madrze z pokora na duchu 

Przed stusznym gniewem, przed ostrym wyrzutem 
Przed zasiuzong ulegies pogarda, 

Przed ciosem i przed policzkiem pokuaty, 

Ale nie dosyé bo duma twa hardg 

Nie do&é sig zgiqtes przed ma nienawiscig. 


ALEXTUS.. 

Mogeé sie nité} zgiad, jak a% do siemi. 
PROKULUS. 

Nizéj. 
ALEXIUS. 


Zyczenie twe wkrotce sig zidci. 


PROKULUS. 

Nie — jutro péjdziesz ssukaé migdsy swemi 
Miejsca na gréb tw6j, lub cig tak wyszydze 
(Uderea' go w tware). 

URSULUS {wy pigssig ku nioms). 

I ja. 
BUWEMIAN (cochodet). 
A to co? c6% to ja tu widze 
Tak z goécia mego szydzicie? 
_RUSEBIUSZ. 


Oj Panie 
Jeszcze mato. 
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PROKULUS 


Milez — ty niewolniku! 


EUFEMIAN. 
Nie stuszna nazwa? — bo na me Zgdanie 
On wyzwolonym jest juz. 
PROKULUS (smicssany). 


Niewiedziatem. 


EUFEMIAN. 
Powieds ne teraz, co sig tu stato? 


PROKULUS. 
Gdym wszedt niewolnik ten jako myslatem © 
Bil niewolnika drugiego. 

EUZEBIUSZ. 


Nie prawda. 
Jam widsiat jako Ursulus odbierat 
Potrawy, ktores przystal dla Ignota 
Wigcem z rak -tega rabusia wydzieral. 


URSULES. — | 
Nikezemny ktamea! toé byla ochota 
Jego, by owe potrawy Gannidwi _ 
Zanieéé, a wiec ja ustutyé chciatem. 
- 'RUFEMIAN, 


Cot to za zwiqzék;’niech Ze mi kto powie, 
Z, tem, co tu wehodzac ze zgrozq widzialem. 


\ 
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PROKULES. 


— +, Papip!.ci,obaj razem w celym domu 


Kidtnie nieggedy i walki wabudzaja, .... 
Chwili spokoju nje daja¢ nikomu oo 
Mg. eierpliwogci woigé nadazgywaja. a 
Zem ; jslg. gbytecznie . mofe.unios! w gniewie, - 
Wtenezas, gdy$ wehodzil — tego ja nie taje. 


EUPEMIAN (do -Ureulasa). 
A c62 ty na to? 


(3+ URSULUB..° 


' Panie— slow nie ataje 
Jak mig przezy wal — zwierzem — éj! Bég nie wie. 


' . BUFEMIAN. . 
_ Bfor.. _ 
t+ URSULUS.. set 
'Bavebiosz, = | fo 
EUFEMIAN. — 
Cy jakte wiec modgtes 
Maci¢ sig za niego, na biednym Agnocie. 


” pomeerosz, 
Panie, na chwile saktoh twego ucha! 


PROKULUS. eo 


’ ts 


Nie- -panie nie wierz nic jego podiocie 
Ja tu mam prawo, mnie wprz6d Pan postucha. 


EUFEMIAN, | 
Mow... 
22* 


ee 
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Najprzéd ‘tedy J¢notits' mite deatnik — 
Robigc mi wyrazut, ze sig dle obthodze, 
Ze 2 niego szydzq, preedladtjae ‘aritixe, 
A jam tak szczérze ‘% iitn sie Laprhyjeinill 
I przected nie téj-¢ezekalem WaRiGedn et - 
Za ‘tyllethie ddwody mitose. _ 


HARYNUS \(s /2bhi Welly). 
O! lotr bezwstydny! 


PROKULES ¢€precpirassony). 
Jakisé glos slyszalem. 


EUFEMIAN. 


Nie — nic nie stychat to tapewne echo. 
(Do Ignota). Teraz Ignocie, gdy ich wystuéhdtem 

Teraz ty powiedz, a pokrnep pociecha 
Moja znekang dusze. (Pauza), Aide oo to 
Ty nic nie méwisz? 

EUZEBIUSZ. 

O! to ja z ochota 

Powiem za niego, te w ich mowy watku 
Klamstwo do kotea bylo od poczatku. 

WROKULES. 


O! w katdem slowie byla prawda éwieta. 
Spytaj sig jego (wskazujge na Ursula). 


‘URSULUS. 


To potwarz orzekleta 
Jetli w tem prawdy ‘nie ma, co on gadat 
Tom ja w mem Zyciu prawdy nie powiadal. 
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PRORBUG, 
Panie, com mowil wasystko —~ at 


KARYNUS (© dg. apany).’ 


Klamstwem byto. 
(Wssysey sdvtwieni Prokules i Ursulus drdg). 


EUFBMIAN: 


Zdawalo mi sig, ze tu gles styszatem 

Ale to pewnie bylo przywidzenie. 

Lecz sprawiedliwie was osqdzié chcialem | 
A ta widoczne slow waszyeh praeczenie — 
Same sprzecznosci, same przeciwiehstwa. 


PROKULUS. 


Po jednéj stronie my dwej--kie zgadzamy 
W nim tylke jeduym przeciunika mam. - 


. _ KUZERIVSZ. 
Mowiée Ignocig. | 


ALEXIS. 


Ja nie jestem godny 
Aby sie o mnie takie kiétnie wiodly 
Nie jestem ci ja aikcsgmuy, Bi podly 
I taraj milpggi nie gdradze wyrpday — 
Lecz ktét to jestem, abym z was jednemu 
Mial sig sprzeciwiaé — gkad mam mieé dowody, 
Ja gle -prasne, byfcie pa dawnespu 
Obaj do dawpéj powrdcili zgady. 


PROKULUS, = =, 


Widzisz om nasepm sezagniom nie prscony 
Dwa wigc dwiadectwa przecivan jednemu. 


Pe 
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KARYNUS (wysi¢puje). 
Przeciw dwom, bo ja wesystkiego sluchalem. 


PROKULSES (na strente). - 


Ha! to glos jega byt wiec w saméj rzeczy, 
Weazystko stracone, ja sprawg przegraiem, 


KARXNUS. | 

Ja sig téj, klotni caléj przygladaiem 
Co Euzebiusz moéwit jest prawdziwem 
A to co oni, manger jest falsaywem. 


¥ 
Fy \ ‘ 
mi ee <6 ene 


— ! PROKULUS. rr ener ;\ 
Przeciw trzem “wiernym slugom jedno ‘glowo’ 
I jeszeze dziecka ma razatrzygaé slowo. 


A,  RARFNUB.. 
Ojeze, Jab lepigj ‘powiedziawary Panio. t 
Bo ty masz prawo nad nami wezystkiemi 
Sadz nas! nie moje bowiem powolanie 
Anim obdarzon talenty wielkiemi, ~~ ° ‘ 
Ani wymowg celuje nad niemi. 

Jeden dar tylko juz s mojéj mlodoéci 

Jest ezegos' godzien, przynajmniéj mitoéci. 


PROKULUS (« ironig). 
Gdybym ‘Smiat ‘spytaé, 6% to za ‘dar przecie. 


tye keds 2 KARYNUB. 0 - Cy 

Prawda — jedyne ‘szezéécie na tym"dwiecie. ‘ 

Nigdy sig moje nie skalaly wargi : 

Slowami bradnéj i ktamliwé) skargi. 

A oni obaj i w czynie i w stowie 

Priediw ‘duchowi swigtema éwindozyti, =" 
“ "s" -CChwyta' reke Alexitten). yee 
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Ach badé ty wmigttzam, mpim od téj chwili 
Naucz zyé cnota, choé tylko w potowie 

Téj, ktérgy w: Tobie ja dzisiaj- posnalem, ..\. 
Twoje mi prayjkth bedzie szoxeédiom :catem. 
Ta woh twéj mowy miloéeia, natchnigta: 
Ktéra w twém sercu, jest jak niebo éwieta 
Zostanie wiecznie twym tylko udzialem 

Lecz mig ucz soba, bo w tobie odkrylem 
Tego, ktérego dawno utracitém: ‘:° *' 

Jak ty mu réwnasz potega swéj cnoty! 
Nauka madros¢, dach, to sq klejnoty 

Ktoremi brylant tw6j bardziéj jaénieje 
Brylant swietnoéci z niczém niezrownanéj. 


{ e' id fh. 


“* ALEXIUS. 
Cheialbym cig slwehaé Yndj ehidpese ‘Kochany 
Nie mnie ci¢ nezyé, lecz nezyé sie z ciebie. 
KARYNUS. 


A przeciet dom nasz cheesz jutro ‘porzucié ? , 


EUFEMIAN. 
Mégltebys moje serce tak zasmucié? » hoa % 
ne \ ><: aa 


Ja przyrzeczenia mojega dotrzymam. 


-- KARWNUS (do Bufeniona). °°: 
rr To cee 
Wige rozkat jemu ty Enfemianie. .., .”) 
Ja prosié, moge, kaza¢: prawa pie.mam.,. . | 
EUFEMIAN (¢0, Alexiussa.) 


Niech cig wige ojca nakloni blaganie. 
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| (Albehia ibstrieye HES 
Mnie on .dsié mityéea. eastopie syna. . 
Zoatet a belizies: nah blogeaawiehstrrem 
Poki nieprsyjdsie ostathia gedzima. - 
| AvEXtus. 


Spelnie, badanic wiernie. 


_ PROKULUS (m8) 
Ziam‘dt aide. 
ALEXIUS (do Prokula.) 
I to..wypelnig. co przyrzektem tobie. 
vos ‘RUFEMIAN, 
Jak to? To dla mnie tajemniog now4. 
ALEXIUS. 


Jutro ja pewnie wytlomaczysz sobie. 
Znown drazeph weozyusjuiy bjt 
Niech wazystko bedzie do jutra w spokoju. 


wOVRNTAN.: iS! 


Tak! jutro dla mnie dziet- nog -roskossy 
Sierota wréci na ojcowskie lono; 

Chmure zgryzbty ‘doWy diledzie ‘sptckyy 
I stoicé Wejdzie Wall chat — strapon. 


“(WER ioy dachoddyy} 


SCENA III 


Gannio siedzi na marmurowéj lawce, jedeqe z pélmiska. 
Bibulus nadchodzi, zamaskowany, kapelusz ma weiinitty 
na twarz, t brode. Méwi udanym glosem. 


¥ 


BIBULUS. 


Dobry wiecz6r, Gannio! Jeszczed to po dawneme 1 na. 
swojém, odrzucasz wige wszystkie korzyéci, jakie zdomu 
Eufemiana mogtes byt pociagnaé? 

| GANNIO. 


Ktos ty jest, te sobie tak émiato mojém nazwiskiem ° 
pozwalaée #2hutd6? 


- BIBULUS. 


Jakto, wiec ty stary poczciweze niewiesz kto ja 
jestem ? 


GANNIO. 
Stary poczciwoze, no -prosze! Nie wiem ktoé ty jest, 
ale ci powiem czém jestes. 
BIBULUS. 
. Dia czego ? 
oo eae. 
Bo nie cheesz, tebym wiedzial, kto jestéd. 
BIBULUS. 
" eciname, jak aawste. ‘Ne, ctente je jecteat 2 











GANNIO. 
Czem? Oszustem. | 
| | BIBULUS. 
Co? oe — , 
. gs on 2. G@ANNIO. ; nn 


Hm, kto przywdziewa na siebie takie zwodnicze _szaty, 
i nie chee byé poznanym, pewno sig wybiera na oszu- 
kenhstwo: ‘Tada. ‘ 4 ae , vin OF ; im -_ 


tte ry . . my A z 


_BIBULUS. 


rY¥ 
tepal 


Mote tez tylko od ciebie nie cheg byé. poznanym. 


GANNIO. 


fescue ° - & 


“A “to jestes czemé jeszcze gorszem od oaznsta. . . 
BIBULUS, 
Czemze ? | 
GANNIO. 
Lotrem. | 


vy 
4 


5 9 BEBULUS Comiagge vig.) 
Ha ha ha! jakze tego dowiedziesz? — 
GANNIO. 
Kto zna Gannia, a niezawodnie go ty shase; a waty- 


dzi sig byé od niego pozaapym, musi byé totrem i to 
najlepszego gatunku. 


BIBULUS. ° 


On sobie zawaze taki atary, zartobliwy poczciwiec. 
(Zdejmuje przebeqnie.): No spojrzyj’ na ‘umée, .snasz ale? 


GANNID. 
“HO! ty feddcze csemd gorszem ‘ula osmast;! nid:totr 


BIBULUS. | 
No a czemie ? 
GANNIO. 
‘Tyé jest blaznem. | 
7 puts. 7 ve ; 


Powiedz-te mi mj przyjacielu, Gla czego ?- 
GANNJO.. 


Tys to jest 6w Bibulus, ktéry raz powziat by} mys 
wielkg, ale jéj nie wykonal; ktéry ogromny plan robil, 
ale sig na nim zawiddi; ktory wielkiego wystepku 
cheiat sig dopuécié, ale mu sig zal zrobito; ktéry dla 
swegy pana trucizne zaprawit, a potém oklak! przed_ 
nim. Ha! ja gardzg takim czlowiekiem. 


. BIBULUS. : 
Baw, 6 Geavie akonos tylico, akones, - «. 


GANNIO. | 
“Brapdte sie exolgajgoym pokutnikiem! Pewnos obstedl 
jat-caly: twist i i Powroel jako — 
BIBULUS. 


Ten sam zupelnie, co dawnid). 
*t.. oe “- 


GANNIO. 


Jako obludnik cheiatem powiedsies. Ale widaé nie 
jest tak Zle, ww. 6 Be, ae 
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BIBTLAA, 


Bardzo dobrae, Geania; widee ded takinam nosciwipc 
jak przedtem. Dla tego tez podam ci myél daleko lepsza, 
anizeli otrucie Eufemiana. °: = 

GANNIO. 

No — c6% takiego? 


BIBULUS. 


Okradnijmy go. Bo uwazaj tylko, jak mote eztowiek 
z takim geniuszem jak ty sied#ieé przed domem i zebraé 
© ogryzki, kiedy oto nie daleko niggo leva kupy. ztota, 
ktéreby motna dostaé za — 
GANNIO. 
Za stubienice, he? 
| BIRULUE. | 


Glupstwa gadasz cztowieku. Motediz byé bogatym nic 
nie ryzykujac. Jutra Honoriusz hedzie u nich na yozeie, 
wiec wiem dobrze, te juz dzié z wieczora na takg uro- 
ezystosé stot bedzie nakryty, Podobna sposobnoéé nie 
gdarzy sig nam tak predko. Poczekajno! jutro akurat 
dziesigs lat tema, jak Alexius, ten sealeny ebtepak, 
przepadi. — Przypominam sobie, jak to ostatni raz byto. 
Doskonale pamigtam tcn stél. Co to za naczynia! Niema 
tam: tego glupiego, ponineanege srehra ~- seasygibo eay- 
ste, wyborne zloto, od wiekéw w familii. bedaec. Jakio 
kandelabry, wazy, ogromne péimiski, dzbany! 


GANNIO. 
I pelne najlepszego wina, he? 
BIBULUS. 
O nie. Musimy czas jakié byé naczozo. 
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(@ARETNEO:: 
Naiuralnie. 
° Goes wisagcy ma na suyl nieste do ust.) 
‘smULUS. 


‘Dajte mi ‘sig raz napié. (pije) Ale musimy mieé pomo- 
onikéw. Nie znasz ty jakich dwéch poczciwcdéw, na 
ktérychby sig spuscié modaa, jakich zacnych urwisz6w? 


‘ ‘GANNIO. 
‘Znam, snam. dwéch poczciwcow; a ci sq tacy zreczni 
jak lisy, a odwatni jak lwy. 
BIBULUS. 
A mote tacy okrétni, jak tyerysy. (Gannio przytakuje.) 
‘Tem ‘lephéj}. Inkie: sig: nazywaja ? 
GANNIO. 
Tego nie wiem. Bedziemy ich nazywali pierwszym 
zbdéjcqa i drugim zbdjcq, jak w komedyi. 
‘BINULTS. 
Ale mi sig xvdaje, te ‘my ‘rie ‘tytko:komedye graé 
bedziemy. 
‘GANNIO, 


Slusznie, slusznie. Rzecz za ktdra motna pdjéé na 
szubienicg nie jest zabawa. Oni beda naszém positko- 
Wein ‘wdjiftiom ; ‘ulitmy ‘tylko ‘plan ‘bitwy. 

BIBULUS. 

Musimy sie ta zejé6 o zmroku, a ja was zaprowadze 

do prétnéj piwnicy za domem. Nikt was nie ujrzy, bo 


™~ 
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‘wazyscy beda zajeci otwieraniem telazngj skrzyni, rozpa- 
kowywaniem naczyh, czyszczeniem i ustawianiom. Nad 
ranem WEzyscy pojda, na spoczynek. | My wtedy’ wali- 
aniemy sig do jadalnéj sali, napelnimy ‘worki, ale nie 
te wasze dziadowskie, nie; desee, duze worki i przedniemi 
drzwiami umkniemy, Jedyna tradnoae tylko, gdzie -my 
nasze zdobyen ukryjemy, | 


GANNHO.? 


Zostaw to tylko mnie. W pobliskiéj uliczce mieszka 
jeden m6j kolega. Wiesz, ze trzeba bedzie odzalowaé 
jaka, kosztownosé lub pierscionek , co tam komu przy- 
padkiem wyleci aby mie¢ przyjaciela’ w tym, ktéry 
rdzne rzeczy kupuje. . 


_ BIBDLUS. 


Dobrze; *jednak spodaiewsam sig: Ze od. node. zamate 
na sw6j miyn obroci. Jakie placi ? 


fo» 


GANNIO. 

“ Méwige prawag, ‘at, tak — —_ 
BIBULUS. 

».. 06% napraykiad daje za zlote rapesy, 
GANNIO. oe 


Za zioto daje wartosé starego srebra. 


7 cee mo 7 . BIBULUS.* ns 
“Eotr’ bez ‘sumienia!. jak moéna hyé. tak a niengzciwymy. 
A za srebro ? 


. 
o 
. ° 


GANNIO. 


. Wartosd mosigdzu. 
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J BUOLUB. at 
Alet to oczyWwiste zdzierstwo przeciw stasznoéel i pra- 
wu. A cdé% daje za mogigiiz.,, . 
yf GANSIO.: Mee. 
Za spord brylg ani by ¢ ci nie podzigkowal. 
- BIBULUS. t" 
Musi go mieé duzo. a) 
GANNIO. 


Ogromne atosy. A wige juz wazystko urzadzone.. ‘Tera 
pojde wyszuka¢ mych towarzyszy. O. zmierzchu zej- 
dziemy sig tu znowu (odrzuca polmisek drewniany). Preez 
Z% moich oczéw nedzne ty naczynie; od téj chwili “annie 
pogardza wezystkiém, co nie jest ‘ztotem. 


:  (obaj poychodag.) ow 


-SCENA: IV. 
. ~ ‘Prsedsionek . 
- ALEXIUS i KARYNUS (wochodeg rawem:) 


Sood, GARNNUSL hye et 


Wszak w twej podrozy * ‘w' Edessie mieszkales 
I to najezeicidj; jakiez 2 niéj spomnienie 
W twéj ‘duszy, drogi inistreu , zachowaleé. 
" ALEXIUS. - 
r QO! bardzo drogie. To mite scbronienie | 
. Piekne, bogate w domy i koécioly . 
Z obyezajnosci slynne i ze szkoly. 
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Na calym weschodzie j6}.aauki &wiéca 
W odwiacie ona wszystkich miaat stolica. 


KARYNUS. 


Slyszalem wiclu w Syryi, wolajacych 
Miodziehcéw, azczerze nauki pragnacych; 
»Ach do Edessy, do Edessy spieszmy! 
Z tamtad wzdér cnoty i snamki bierzmy! “ 


ALEXIUS. 


Ze wazystkich plemien bhogatego wschodu 
Tam katde ma sw6j dom na zawsze staly 
Z Armeniéw, Syridw nawet z Perséw rodu ') 
Tiumy nauki cheiwych tam mieszkaly. 
Qdzie indziéj wiedza plynie strnmieniami 
W ktérych czerpigcy bawi sie i-mami; 
Albo u brzegu pieknego ruczaja 

Zrywa kwiat nauk, co nerwy upaja, 

Albo na skaly szczytne pnie sie émiato 

I na kwiat wiary poglada zuchwalo. 

W Edesie plyna spokojaie strumienie 

I w jedno zrédlo wszystkie razem, dazq 
Czyste jak krysztal, lub czyste sumienie 
Jednym Jahcuchem wasyatkie sesaa .wigza. 
Z nich to ta swigta i cudowna wiara ;; 
Co zyciem serce natehnela Abgara, *) 

W nich umiejetnesé ma takie korazyéci, 
Ze sig nzacnia, mezlachetnia, .orysci. 

Z ich :zrodia plyng te swigte strumignie 
Co w calym swiecie roznosza, zbawienie. 


') Edessa najstaroéytniejssy uniwersytet chrseSociatiski, miaf 
w owym ozasie s:oxegéfowe kollegia dia rédnydh plemion wachoda. 

*) Wedfug starego podania jeezczo ra ty¥ein Obawiniela sostef 
Abgar nawréconym do Niego. 
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KARBYNDA. 


O jakze cudnym ten zwiazek byé musi - 
Dwojga madrogci do jednego celu’ 

Ale mi powiedz, mistrzu przyjacielu 

Czy tego sadea daremnie nie kusi, 

Co préez 16j tadey uanki goracé 

Innego skarbu w sobie nie posiada? 


ALEXIUS. 


Bledne pojecie do twéj duszy wpada; 
Miodzieniec nauk zdotyczy pragnacy, 
Nie juz koniecanie byetrym myéli lotem 
Nie wprawng mowg, dowcipem co tryska, 
Ten pozadany skarb wiedzy pozyska. 
Bo czlowiek nie jest strumieniem ciekacym 
Obfitym w wiosnie a éréd lata schnacym. 
Bo czlowiek nie jest drzewem, co w czas kwitnie 
Ale owoce rodzi kwaéne z siebie — 
Dowcip — wiek mtody ozdabia zaszczytnie 
Ale w zabawach, nie w nauk potreebie. 
Czo'o miodziana pogodne i jasne 
Niech bedzie zawsze jak jutrzenka krasne. 
Prawda, wesele niechaj w niém jasnieja 
Jak gwiazdy co sig na niebiosach émieja. 
Jesli go chwala niech oblicze jego 
Rumieficem wetyda i radosei splonie 
Niech w jego oku éwiatlo zycia tonie 
Niech nie roztryska blyskawica z niego. 
Jak w kornej modle patrzym sie do nieba 
Tak jemu w miatrza oczy patrzeé trzcha. 
Cheiwym nauki i pileym niech bedzie, 
Ale bez dumy; a gdy siamo w klosy, 
Wystrzeli, grzane zlotem bozéj rosy! 
Niech jéj owoce zaszezepia zndw wesedzie. 
23 
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One mu maja tu dostaresyé chleba 
A tam zaslugg i zaplate nieba. 


KARYNUS. 


O! jakzet milo stachaé cig Ignotie 

Mam ja myél jedne w duszy méj glebinie 
Jezeli katesz to usty wyplynie , 
Postuszna slodkim rozkazom i cnocie. 


ALEXIUS. 
Lecz myél ta moze jeszcze niedojrzata? 


KARYNUS. 


Wkrotce dojrzeje; — powiedz mi Ignocie 

Czyli nie sluszna bedzie taka chwata 

Ze ten, co malym na duchu sig czuje__ 

Chcac w szezyt zalecieé, swych skrzydet probuje? 


ALEXIUS. 
Patrz, jaka ciebie duma obejmuje - 
Twe mitode serce ulegto jéj sile— . 


Wazak masz majatek i honordw tyle | 
Réd tak zaszczytnie od wszystkich ceniony. 


_ KARYNUS. 


O! nie; tak myésla jeazczem nie anidony. 

OQ! duzo wyzéj méj dach w gérg leci. . 
 ALEXIUS. 

~ Wy2zéj — niz krzesto senatorskich dzieci? 

( Wzruszony). Co? ty we énie marzysz sobie moze 

Aby zawladnaé bertem nad swiatami? 


O! jakaz. prétnoéé twoja dusze mawi, 
Necac purpura!... o nie tak w pokorze 
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Miodzieniec winien marzyé 6 przysziosci. 
(Gniewnie). Niechaj te brady ciebie nie kalaja 
Niechaj nie czernia twéj wiary jasnosci — 
Gdyby cho¢ z dala oddech téj zarazy 

Grozit ci synu, to przed nig, uciekaj 

Nitli przed Smiercig, predzéj tysige razy. 


KARYNUS. ~ 


O! nie miéj mistrzn — nie sroz sig, zaczekaj! — 
Mylnies wyrazy. moje wyrozumial. 

Ja, tego pragnac wznieéébym sig nie umiat 
Alebym raczéj w przepaéé wpadat ciemna, 
Mogizebym préznoésé pokochaé nikezemng 
Mogizebym gonié za brudami ziemi. 


ALEXIUS. 
Wiec co rzec cheiales slowami takiemi? 


KARYNDS. 


Wyiéj o! wy2éj jeszcze duch mdj sioga 
Nizli Cezaréw, Augustow potega. 

Bo ja pragnatem, by przed elowy memi 
Pieklo zadrzato, a tam aniolowie 

W niebie hymnami swietemi swojemi 

Uczecili wszystko, co serce wypowie. 

O! ja pragnatem nie innéj purpury, 

Leez te, co nosit krél i wladzca — ktéry 
Obel#on stowy zdrajcéw i Pilata 

W niéj spetnit zycia ofiarg i. Swiata. 

Q! nie na tronie siedzieé — przed oltarzem 
Sta¢ pragne, w rekach pragng ja piastowaé , 
Nie berlo, ale Zego, co-mocarzem 

Mocarzy — tam mig moj mistrzu zaprowadz! 
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ALBXIUS (dagetinic). 


Jaktem cie skrzywdzit drogi mdéj Karynie! 
Blogoslawiehstwo niech na ciebie splynie 
Niech twe zamiary uswigca niebiosa 

Niech je ozloci bozéj taski rosa, 

Aby dojrzaly 1 w Zyciu i w czynie. 

Lecz czys rozwatyt dobrze wszystkie skutki, 
Jakich ofiara tak trudna zazada, 

-Mete myél twoja:gieboko ‘nie welada? 
Eufemiana mialeé skoficzyé smutki 

Miales byé nowym -dziedzicem, z ktbrego 
Migt :i86 potomkéw szereg demu jego. 

A ty ten taticuch roarywaez od nazu.. 


KARYNUS. 


Lecz z chwala stucham natchnienia rozkazu. 

Toé kaplan réwny jest apoatolowi; 

On jest ostatnig galazka rodziny 

Co chwate swemu ‘przynosi rodowi, 

Chwale najwicksza, chocby przodki jego 
wietnie sig z rodu chlubili swojego; 

Pojrzyj na slohee, wszak najcudniéj Swieci, 

Kiedy zachodem x aklepu niebios leci. 


ALEXIUS. 
Jakize to powiesz Eufemianowi? 


. KARYNGS. 
To tez najwigksza trudnosé mam ' wtym wzgledszie— 
Jutro— o wszystkiem niechaj sie jut dowie. 
(Schlebiajge sig). Ty bedziesz za mna? 
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ALRXIUE: 
Ha! niechaj wigs bedsie! 

OQ svegibd dsiccig! &wigte twa zamiary, 
Jeakte: twe usta slodko. je wyreekiy, . 
Jak golab Swietym jest duch twojdj wiary 
A jako orzel, pierzem nie powlekty. 
Jam wlaénie pragnal takiego, i czekal 
Datbym ma wiaeng krew na -potywienie 
Sercebym chegtaie dla niego rozsickal, 
By wzrdst w potege swieta nieskonczenie. 


KARYNUS. 


‘Nie mow tak! — wiec mi twe seree pomoke | 
Gdy dlugo: keyty zamiar mu prsediote. 

( Wachejqc). A potem, mote zecheialbys nawaajem 
Bieg twego sycia. opowiedzies cady — 
Przebacz — ty& nie tem jest, czem cig uznajem; 
Ta biedna suknia, wyraz przebolaly 

Tew ehéd pokorny, za. slabo pakryly, 

Réd tw0j szlacketay; a 2 twojego oka. 

I ogieh blyszezy i wielkosd sig zarzy 

O! dusze twojg poznaé zaraz z twarzy 

Lecz réd, tajemna okrywa pomroka. 

O! powiedz — powiedz!' 


ABBEXIS. 
Jatro sip dowleeie: - 


RARYNUS. 


Jutro wiec wszystko? ach to jutro gniecie 
Jak czarna chmura piommeiw i burzy. 

A przeciez praez, nig, przez te jéj ciemnosci 
Przeswieca promyk nadziei i chwaty 

A w tym promyku, au drodae przyszloéci 
Blyszezy twe imig w jasnosci wspanialdj. 


— 359 — 
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‘Swigte przecaucie! Chwata Tobie Panie! 
Lecz slyszysz —— ciebie wolaja — id dziecie — 
Badz zdréw, czy my sie — — o! ujrzym sie przecie 
Badz zdréw! 

KARYNUS. 


Do jutra — ktére tyle troski 
_ Ukrywa w sobie — bads sdréw, slugo boaki! 


ALEXIUS (samyslony — tagodnie). 


O! nie jest strasznym dzionek powitania 

W ktorym sig twarza w twarz w siebie patrzymy. 
Wtedy z lez nasze obeschna powieki 

Smutek — bol — jeki — ucichna na wieki — 
Wezystko przeminie owego sarania..... 


KARYNUS. 


Badz zdrow! niech dusza o tym dniu pomarszy, 
Ktory nas taka rozkosza obdarzy. 
(Obaj odchodsq). 


SCENA V. 
Noc — na.scenie ciemno. 


(Od dome idg.Bibulus i Gannio s dwoma sbdjcami. Wesyscy sa- 

maskowani; katdy wiecse cigtkie, napakowane wory. Obaj sbdjcy 

majq miecse lub nose sa pasem. Jeden sa drugim weuwe sig; 
Bibulus na cele). 


BIBULUS. 
Tu — tu; wnet dostaniemy sie-do drzwi. 


lesy ZBOJCA. ¢ 
Gdziez ? 
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| BIBULUS. 
No — a. 

2gi ZBOICA. 
Ale gdziez jest to tu? 


BIBULUS. 
Za mng — ty — 


1ssy ZBOJCA. 


Tylko proszg, zadnego grubijaistwa! Gdziez ty jestes? 


BIBULUS. 


Idz prosto twego nosa, przez sam podworzec. (4de- 
rzajq sig w srodku). Jestesmy nareszcie razem; trzy- 
majciez sig jeden drugiego i chodZcie za mngq! 


(Podcuas téj sceny, sabtysnat promyk swiatta = iudebki Alexiusa. 
Wesyscy sie oglqdajg i wideg Alexiusa klecegqcego % wniesionemé 
. rekami do gory. Wetraymujq sie sadviwieni, stawajg po dwéch 
w katdéj strony. Po chwili jeden po drugim, pokonany wrate- 
niem 6 cxcig, sktada swdj worck na siemi. Swiatto coras bardwidj 
Jaéntejens, at pray wacseciu chéru, dochodsi catego blasku swdJ 

| potegt.) 


ALEXIUS. 


Strzetcie mieszkahcéw mienie przed kradziezg 
I strzezcie pilnie przed zbéjcéw grabieta. 

A gdy sig dla mnie upragniona chwila . 
Zbliza — zanuécie, piesh, ¢0 wdzigkow tyla 

I tyla w sobie ma niebios uroku! 
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Chér niewidzialnych duchéw. 


Wiesé, rozstania twego, z gory 
Anielskiemi wieje piéry — 
Ziote nitki juz poranek 
Utkal w ciemném nocy tle 
Spiesz! Niebioséw tys kochanek 
Z prochu w swiatlosé wzuiesiesz sie! 
W naszem tonie ci bezpieczno 
Zbudz sie, zbudz sige w roskosz wieczna! — 


ALEXIUS. 


Ide — ide — ide. O! czekajcie na mnie! 
(Zhdjcy wypadajg = domu.— Daien sie robs.) 


ALEXIUS. 
(hadasem abudsony 2 sashevyte.) 


Ten szmer! ten hatas! ha! to tu ztodzieje 

“Szezescie, tem: czuwal, i wiem, co sie dzeje— 

Jakie to skarby juz sobie pokradli 

Trzeba drzwi zamkngé, aby nie. napadii. 

; (Deswi semyke 6 wasueee.} 

‘Pak — pok? xe sna dziett wszystkick nie zdadsi 

Najpewniéj zdobycz te tutaj zatrzymam. 

(Wlecse worki do swojéj isdebki ¢ samyka je.) 

Dzigki niebiosom, przecie napisana 

Maja. ostatnia biedna wola! . 

Patray ig w pargamin, swija ga i. chewa ma piersi.yi 

Jestem gotewym. 

(tidus agremny. Bieganie styckad %. down.) 
Kradsies jui sehwytatia. 
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PROKULUA 
(Wehodsi s¢ wesystkiemi niewolnikami — wenyscy praeratent, 
jeden drugiego popychajge.) 


EUZERIUSZ 
Tu — tedy tmusieli uciec. Drzwi tyloe byly zam- 
kniete, a ja tam dwie ostatnie godziny stalem na warcie. 
PROKULTS. 


Ha! Fgnotus— I ty takze tak wezednie wstateé? Cry 
widzialeS zbdjcéw. 


ALEXIUS. 
Nie — ale styszatem jak uciekali. 
DAWUS (podnosi tyake.) 
Patrzcie! oto dowéd, ze tedy zmykali. 
URSULUS (bedgcy dotqd prey drewiach.) 


Niezawodnie; zreszta drzwi od domu zamknigte i za- 
sunigte. Odwaga! dzieci, zbdjca jest jeszeze w domnu, 
i nie wysfignie sie z naszych raczek. 


WERNA (do iudebki patrsye.) 
Jest! jest — wszystko! — Tu jest gniazdo puszczykéw. 
(Wywlekajq worki i otacwafqg Alexiusa seRalujge got popychasgqe.) 
DAWUS. 


Pewno, ze nie mogies widzieé uciekajacych zbdjcow. 
A ja ci powiem dla czego, bos nie miat nigdy w swém 
mieszkaniu zwierciadia. 


WHERNA. 


OA giybpt bpt wdziak pantefte, tobyt: ich i nim elpatad 
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| PROKULUS. 

No, ta razq, mj kochankn, nie wymkniesz sie tak 
latwo. (n. 3.) Na szcezescie nie ma pod reka tego smar- 
katego chiopca coby cig wyratowal. 

EUFEMIAN I EUZEBIUSE (wehodwa.) 


Moi ludzie! céz sie to tu stalo? Szcezegélna rzecz, ze 
wiasnie ten dzieh, ktéry mojému domowi najwigkszy 
honor ma przynies¢, ktéry tea dla tego w najwiekszym 
porzadku i pokoju przepedzié trzeba, ze ten dzieh takim. 
halasem sie zaczyna jakby sobie zle duchy igraszke 
z nas robily. 


PROKULUS. | 
Jednegosmy przecie schwytali, i spodziewam sig ze 
go ta raza przyzwoicie nagrodzimy. 
(wskasujac na Alexiusa, kidry stot martwy i cterpigcy.) 
EUFEMIAN. 


Co? znowu krzywdzicie i dreezycie tego poczciwego 
- ezlowieka? a przecieZem wezoraj nakazal czekaé spo- 
kojnie az ta uroczystos¢ przéjdzie. 
| | PROKULUS. 


Zaprawde poezeiwy ezlowiek ! Ztodzidj , zboj! 
| (Wekasuje na worki.) 


EUFEMIAN. 


_Litosciwe nieba, cé% to znaczy? 


PROKULUS. 


To znaczy ani mniéj ani wiecéj, tylko to, 26 w nocy 
wyvwieczon0 nam najkesztéwniejeze srebra, ktéresmy va 
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wroczysta biesiadg dla Cezara przygotowali, te drzwi 
od wewngtrzs zamknigte, i zeémy wazystko znaledli 
w mieszkaniu Ignota. . 


EUZEBIUSZ. 


‘Panie — nie wierz tak nikczemnemu klamstwu! Badé 
pewien, ze oni znéw jakies sprzysigzenie przeciw niemu 
uknuli. 


URSULUS. 
My waszyscy mozemy zargezyé za prawde. 
| WSZYSCY. 
Tak — Panie, wszyscy. 

EUFEMIAN. 


Powiedz Ignocie, ze to byé nie moze, 

Ze to nie prawda, choé takie pozory, 

Nie — choé milczales aze do téj pory 

Teraz sie obroh — (pauza) Milczysz — Cot—o Boze 
Ani stéweezka ? 


EUZEBIUSZ. 


Ach powiedz, choé stowo 
Zaprzecz a& zmyjesz z siebie wazelka plame. 


ALEXIUS. - 


Nie — nic nie powiem, choé slowem nie sklame 
(na sfronte do Eusebtuewa.) 


Bo wargi moje zapieczetowane. 


EUZEBIUSZ. 
Alez nie wing ? — sprawiedliwe Nieba! 
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AUBXIUS. 


Nie — lecz mi wyzszych praw ustuchad trzeba, 
One za Swiete, bym je slowem skalal. 


EOFEMIAN. 


Ja cig zaklinam 2 bledu nas wyprowadé 

Ja chee, zebys ty bez winy ocalat — 

Milczysz — ach pocédz w tajemnicy chowaé? 
(pefen emutku ¢ rewygnacyi.) 

Nieszczesny sam sig potepiasz milczeniem, 

Jam cie przytulil, a ty byles zmija, 

A wige sie gady pod twa maskq kryjq 

A jam cig poczcit dzieciecia imieniem?! 

O! to nie Swiety, to zbéjcea przedemna 

Z ktamang wiara, z oblada, nikezemna. 

Ha! — toz to cnota okryta catunem 

 Falezywéj wiary, mifodci, pokory? 

Pigs lat tych oblud'— i zdrad do téj pory, 

Dzis zbrodnia ma byé twoich zdrad zwiastunem. 

Ach! kt6% dzié w cnotg i prawde uwierzy, 

Jeézli to prawda!? 


ALEXIUS. 
Litosci — litosci! 
EUEEUIAN. 


Ja: mam: mieé litesé? — ja, tak osaukany 
Takg, obludg,. za tyle: milosei.? 

Sluchaj Ignocie, gdyby& te lachmany 
Przywdzial by! ua to, by litesé obudzié 
I tym podstepem pienigdze wyludzié, 
Jabym spdlezucia nad toba nie zgubit 
Jeszczebym exebie po: té): nbrodii Inbél. 
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Lecz ty na siebie cisnales i na maie 
Hahbe niewiary niecem nie obmyta, 
Skalaleé cnote udawang klamnie 

Pod cnoty plaszezem niosge zdradg skryta. 


ALEXIUS (chwiejge sig). 


O nie wierz temy, nie wierz weale Panie — 
Lecz jam-tak slaby, meczy mig gadanie. 


EUFEMIAN. 


Ha! byles mocny w slowach az dopéty 
Pokié sil twoich sumienia wyrzuty 

Nie udrgczyly; teraz cig owladla 

Rozpacz i moze nowy klam pokuty 

Lecz wyznaj prawde, bo twa maska spadia 
I Iza obludy pros o przebaczenie. 


ALEXTUS. 
(Okofo stebie paireqc — rostargniony) 


O! gdzie ten chtopiec — to moje zbawienie! 


_ EUPEMIAN. 


‘Nigtty FO swojem ‘nie dositegniesz okiem, 

I nie zatrujesz bazyliszka wzrokiem. 

Cnota! — niewinnoéé! idz — idZ precz Ignocie — 
Niech cig nie widze w tak strasznéj sromocie. 
Niech serca mego nie krwawie daremnie 
Idz-—-id% w spokoju na wieki — odemnie. 


ALEXIUS. 
(Usidujgqe awblityé sie do niego i ukigkngc praed nim). 


O! nie odpychaj mnie od siebie, Panie, 
Ja cig zaklinam pa wszystkie bwigtosei 
Na twego syua nieszczesne tulanie 

Na tego, co dzis, w dniu twojéj radosei 
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Ma ci zastapié jego miejsce, Panie, 
Ja cie zakinam, uslyss me biaganie! — 


EUFE VIAN. 
Nie, nie! —— 
(Nakasuje oddalic mu ste). 
Uciekaj, niechaj jekéw- twoich © 
Nie stucham dlu2éj, twyeb bradéw nie widze 
Unikaj mig juz, ja sig toba brzydze, 
Godzina twego rozstania wybita. 


ALEXIS 


O! juz wiem teraz ze to prawda byla. 

O Aniotowie do was juz odchodze. 

Cios innéj reki nie dreczytby tyle 

Ile téj reki skinienie! o! srodze 

Srodze zabija twoje odepchniecie 

Juz wiec moj kielich dzisiaj przepelniony. 

Jam jako zlodziéj od tego wzgardzony 

W ktéregom wierzyt i kochat tak swiecie! 

Badz zdréw! bad4 zdrow! 

{upada na ramiqna Eusebiusza; odrossg go ne epocugnek kdadgc 


go tak, Se jest twarsg do widedw wswrécony; jedna reka spade 
ku siemi, druga na sercu). 


-~ 


EUFEMIAN. ; 
Zibteie go — zkdicie niech do sit powréci, _ 
Potem mu dajcie, co trzeba, na droge; 
Niech sobie idzie, ja go znieSé nie moge. 
RUZEBIUSZ, 


Wszystko zapoino — jué sie nie ocusi 
Ostatnie tchnienie wydat juz ze siebie. 
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Co méwisz? Bote! totby straseme bylo, -: 
0}! taki koniec. to tylko bluénierstwo — - 
Wzywai anioléw jakby na szyderstwo, . 
Serca nie skruszyl, co tak pedle bilo, . | 


KARYNUS (wehodsi. ) 
Coz was tak weregnie ze snu obudzito? 
. _ EUZEBIUSZ. | 
0 1 va trup twego mistrza, przyjaciela. 
KARYNUS. 


To byé nie moze — zbudz sie, zbudz Ignocie! 
(= trwogg.) 
Cétby. g0 mogto zabié w dniu wesela. 


PROKULUS. 
Wyrzut 6 sumienia. 
KARYNUS. 
Ca? 
" PROKULUS. * 


'. Tak —tak, sumienie. 
Niem udreczony przetamat sig przecie. | 


DAWUS. 

Umart zladziejem. . 

| " WERNA. 

‘Aby sie na Swiecie — 
Ukryé przed stuszna kara szubienicy. 
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‘KARYNDS. 
Bote! nie moge, pojas tajemnicy. 
O! nie, duch jego nie mégi zgasngé jeszcze. 
On musi spelnid -swoje slowa wieszeze . 
Musi byé przy mnie. 

(Kleka, i bierse reke trupa w swe rece.) 
Moj mistrza! moj drogi! 

Nic-ze do neznia nie przemdéwisz twego — 
Daj mi swa reke, ona ciepla jeszcze | 
Znak mi daj jaki, Ze znasz ucznia swego. 
Biada , mi biada! on skonat! o biada! 

( bélem.) 
Rozstat sie z nami! wiec te dusze swieta 
Nagle z siemskiego #wiata wypedzoa0 
Tam na milosci najezezesliwszéj, iono. 
Ja tu przed calym swiatem i praed Bogiem 
Swiadeze niewinnosé moje w jego skonie. 


EUFEMIAN 
(ws gtebokiej boleéci budege sie — & gorycugq.) 
Niechaj sig, dziecie, twoje ezyste dionie 
Niepokalaja tem cielskiem zlowrogiem — 
Bo ono straszna zbrodniq pokalane. 
KARYNUS. 
Co? zbrodniq? 


EUFEMIAN. 
Wigcdj — nie tylko zbrodniarzem, 
Lecz on by! Boga bluznierca i wiary.. 
HARYNUS. 
On bluzoit Bogu? , 
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Cn. ' |. MBWEMIAN,.- -. ar int 
Zbrodhi przebraY miary, 

A nam tak wierzyé hazel w swojq cnote! 

I ty’ wige Panic uwiersy! w sromote 
Tyé wigce uwierzy} w twoich slug — podlote? 
BUFEMIAN. oe | 

Zbyt jasno 1 raecs 5 Ae jest vam dowiedsiong 


| ~ KABYNUS. 
Gdyby jak slotce wasz dowéd byt jasnym 
Waryetkobymn przéceyt.swonm santieniem wiasnem. 
*- RUFEMTAN, . 
Chodt, éhodt Karynie wiech ten greestnik biedny 


Dreery sig winy cigzarem, leez jednéj. 
+> WaAtyNS. 

I jakgz wy mu zemeneaci¢ : wing. 

Rradedet: “T Wlhsnie w zbrodniczy godsing 

Kiedy dokonat ju% czynu, wzruszony - 

Mote dotknigty niewidzialng dionig 

Upadt i usta blyénierstwem pokalat 


Waywajac niebios, co niewinnych bronig. 


roe. ‘ . KARYNUS. 


Donyé juz dotyé; on w prochu aie wala ” 2 
A ja tu praed nim “ze ezcig korng ‘stojg — - 
Ja, com'z nim’ spedzit: w rozmowie godzing: 


- Ja calem' seréeth zwaldmi'z niego wing 


24. 


t 
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I éwiat wyzywam, i 2 wad od katdego 
Zadam, dowodow potepienia jego. 
St, “6 ‘EUFEMIAN. : rs are 


Szaleheze! mysli dsiwne.aig owladly 
Cryjez to rece te spebra pokradty ?_ es 


. : " CARYNUS. Jf 
Gdziez je odkryto?.. . 
tot | BOWMAN. ok it 
(wekawujge na micsukanic Ignotea.) 
Te "ote ty 


soo KARTNUS (0 engdizch sefopiomy ):. 5 ; 


_ ; : Beniaminowi 
Weunigto kubek na pozor kradziezy.; 
A kt6% o zbrodni jego slowo powie. 
Nie, sérce moje w ten pozdr nie wierzy a 
Pewnie, umyélnie kradzieg podsunigta. 


« 
WOPEMEAN. Abo 
e - * 


To i na dziecko sbyt sq ;giupie slowa 
Patrz — % wngtres. braja ta hy}a;zambnigins 
Wieo nikt nie ucigkL ty 
| KARYNUS 
‘(po cAwili namysth.)‘ 
Sluchajcie! mySl nowa. 
Spieszcie do bramy. Pinekiem wysypano 
Droge do wstepu Cezara. Drié rano 
Dessezyk jq skropit tylko. A wige. trzeba 
Wyszukaé dladow — mote je zpajdziecie. 
(Basobiuss i Prokalus idg ¢ wracesq.) 


Rr 


Myél taka tylko pochodsi. ad:niebes:: 25:5) 
Ty bozq jaska obdarzone dziecie! 

W bramie sq élady; dvéch: meicklo w prawo 
A dwoch pa lewo. | 


. . 2 e v 
sh iw ‘ 


Wigo ezterech pciekto,, 


‘Siuszng w wigs serce drecsytes obaw4 


I sluszng ono obrong. wyrsekto. 


MKARYNUS, 00 0] tt) 
Czterech —a wiaénip tu sq worki cztery. 


. NOVEBIUSEZ. 


Zaony mlodzieneze! Sprawiedliwy whiebie 
By odkryé Swiatu slady prawdy szczeréj 
By odkryé cnotg — ,ohral sobie — Ciebie. 


(Stychad gtoéne, mdarnonte ne dreani, kidve sig osetionas4, Stuge 
sqdowy wehodsi, wprewadsajge swiguanych stocayncéw Bibulase 


. i Ganaia.) 


ALBGA BADOWY. 


Zacny Panie! czy w tym domg popelniong zostala 
jaka zbrodnia? Widziclismy tych obydwéch uciekajg- 
eych temi drzwiami, i z wielka tradnoécia zlapaliémy 
ich nareszcie. Ich spélnicy pierzchli w przeciwnag strong, 
i niestéty asperrag uciekli 


(Zdsiera im kapelusse.) 


Doprawdy to Bitnlus! 
24* 
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aoe 
Gannio, na: ha ‘dhengt’ a Dh b 


Om PULTE ig) : bee 
Dobry Panie! przebacz mi jeazcze fon rat“ 


BUFEMIAN. 
Rozum mie odchodsi. “Co to wesystko suscay? 


: - SBULUE. oT 
Ostatniéj nocy byliémy — :: 


° . 
a ’ jos ya” 


GANNIOS = Uh TG 


. Nieatety ! 
Dalem sig jemu sobs powedowaé . 
I dwom ‘wbrodniarzom , aby cig zrabowaé. 


s ° 


- 'RUFEMIAN. 
* Nteeh: Seder mowi ; ‘ake prawmdg: ‘saiaa: “AG, 
BIBULUS (powstajqc.) 
Myémy sig skryli: wiaSnie 2a ta brama - 
__I te tu worki ze srebrem to nage, a, 
_ Possliimy dotad — 


o- 


EUFEMIAN. 
I ktoz wan n peeaghoda 


BIBULUS. 


Pielgrzym, co tycie taz Gcalit wasze, 


On, Panie, on tu na strazy welg2 chads... : 


—_— 3 — 

_ KUFEMIAN, a 
Jakto? cét srobi—~ ach seres mi petal oe 

" BIBULUS. ee " 
Gdyémy tu przyszli, patrzym, on prayklgka 
Rece i oczy do Bogan pednosi — 
I o opiekg nad twym domem prosi. 
A w kolo niege promienie jasnialy © 
Jak slofce jasne uroku i chwaly — 
A hymn pochwalny niewidzialne chéry 
Na czeéé mu, auta nichiahska Apiewaly 
Czczac go i wielbigc. Nas objela trwoga — 
I weieklismy tak, jak grobu stréte 
Oélepli blaskiem zmartwychwstania Boga 
Taka tam jasnosé, w tym anielskim chérse. , 
oo, RUFEMIAN.  '. 

Biada mi biada! grom uderza’ we mnie! | 
Jam myélil, ze on w daoiy naszéj radosci 
Rowna radosécia przejety wzajemnie 
Dozitra roskos#y w nagrode milosci.' 
A on sig dia mnie stat wigksza | ‘goryozg 
Od téj, po ktérdj dnie smutku sig liczg — 
O! hahbo, hahbo, ja tak zaposnaiem 
Cnote, i memi usty ja skalaiem! = - ned 
I trupam jessexe szyderstwem obrasil.— 
O! jaktem: élepy, kiedy niepoznatem 
Przez tyle czasy, lat tyle, oe w jednym — 


a | t 5i) 


W jednym dniu motna byé tak krwawo biednym! 


TakaZ nagroda za najéwigtsza cnote! 

© jam okropng wziaql na sig sromote. 
Prézno sumienie uciszyé sie sile 

Bym grzech oplakal, nie mam dszié lez tyles 
Zycie me cale: skazane na strucie | 
Oddam. je szczerym talom i pokuoie. - 


a 


Prokulu, biegnij zaraz do Cezara 
Donies v bOla jakt mig dotyka 

O przebacxenie prof go dla grzesznika 
At gorzkich cierpieh przepelni sig miara. 


-PRDEDLUS. 


Oto postaniec cesarski nadchodzi. 
(Postuntec wehodei.) 


. ° 
. 
POSRE.. ‘ * - ° 
. 
. 
° 


Panie — ja jestem posiahcem Cezara | 
On sam — nie dlugo nadejizie w twe prog. 


Aledmy jeszcze ‘i przygotowani 
By uczcié godnie wstgp taki nam drogi 
Czemuz. ten pospiech? 


POSEL. 


:. A wigo nie. slyszates, - 
Ze w calym. Rayntie zagrzmialy swiatynie 
y»lam -ne Awentyn “! — bo na Awentynie 
Zmarl swigty. calowick!— jus deieci .kodciola: 
Wazystkiemi dregi spiesga tu tlumami; — 

Bog sam: swiat. aaly do swéj laaki.wale, 
Papiez i Ceaars nic nie wiedzge sami, 
Mnie_ty. wyslali, aby poznaé wprzddy, 


it dake Awigtaéeis Bog obdarzy! Jody. 


7 RUFEMIAN. 


Ach, coraz srogizg ‘moja. nedza! oe - Biadal 

Biady mil jah w..nim nie pockeil ealowicka . 
Godnego wiary, :a-Bég -sam. powiads, Sey 
Ze to bytobwidtey. Ou~'.e64:mip dais, cachet: : 


. e 


Méj dom on éwigelt ples lat ewe, bytnciciq . 
A jam go:sa to salty! nigqwddigesncécin. 
Idé do Cezara i prof ge odemnie, 
Ojca Swietego prof takte w. pokorse 
By wrgardszit takin, co upadi nikeseunsie, 
On ich w ewytn dona przyjmewas nie wmose. 
RARYWRWUS.. 
Nie placz méj ojcze! w krétce pocieszenie 
Spadnie na serce twoje i sumienie. 
' Papied i Cesarz sa, poérednikami 
Szczegscia i zgody tu pomiedsy wami. 
Oni te mote za rozkazem Boga 
- Ida to odkrydé, czego my nie wiemy. 
‘W téj tejemnicy mote wykryjemy 
' Co znaczy cnota cicha i uboga — 
Co znaczy Pielgrzym, ktéry sig ukrywal. —* 
(Dotyka sig piersi smartego). 
Ha! czy to jego nagrobek? 


. (wydétywa wwiteR pergaminowy = pod reki kidrg Alexias pruy- 


ciekat piers swojg. Wemyecy patrag & ecuckiwaniom na aleye)- 
Ach — co to? 
(ofeniera switek, sayleds, wydaje okrayk, { upusvone poryatin; 
w namigings boleged ranca sig na switoki — Eusebius padnest 
piemo i daje Eafemisnowi. Ten je prsegigds, wypada mu % rgit 
@ on jecugqe sakrywa rekami swe oblicue)., 
, EUFEMIAN. 
.  Biada mi, biada! ewiqzkim porozrywal_. - oe 
'' Ktére Bog @ Swieta pozawicral enota! ar 
O hahba na skroh mojg strassna spada — oy 
]-coraz wieksza, i coraz straszniejsza! 
Jam dziecka mego niepoznat — O! biada — 
Jam by! nieczuly na prosby synowskie 
Jam zamknal serce — ach serce ojcowskie. « 
OQ! jam nfe poznal bolesnéj tesknoty . 
Bieduéj, cierpiqréj, tniaczd} siorety. = °° 


w=. JT —=. 
Toran. dopiedo,: tera: resperiieg® | ih * 
Roine te snaki;: Iehieyoh niepoznalem : : i A 
Jakiegos czara ~——- i.ezaln dazmsj¢:.. S 
Ach! ja ne spha: pezelcigasteva ; cielo: at 
Euzebinesa .czytaj! ja. nie megh ts 
Wyrek méj fmlare, csujq. przed. aiq “trmogg. | 


(wsig<wssy pergamin, ceyla srod ‘gtghokiege: intlesenia'; wisysey 
wots omnaki sedetotenid). 


,vestem Alexius — jestem aynem Senatora Tinfemiana. 
Bog rozkazal mi opuacic dom rodzicielski. i przez pigé 
lat tulad sig jako Pielgrzym. Najwigksza cz¢é¢ . tego 
ezasu bawilem w Edessie, Po-uplywie lat pigeiu otrzy- 
matem rozkaz powrotu, aby umrze¢ tam, gdziem sig 
urodzil. I do tego dnia, do dnia ostataiego, zylem x jal- 
mutiny mego ojea. . 

»Dokonalem wszystkich prayrseczen. moich: Prokalu, 
adshodag atad na zawaze: Karynie, ty dziecig mego 
gexea; szostaje przy- tobie, kicrowed. toba bede, chocias 
niewidzialnie. . 

; yQjeze moj, nie drees sig mug! Zeotowales-mi wigk- 
éxo: daleko szezgécic, anigeli mi ten swiat daé mote. 
Badé zawsze goécinnym dla obcych, dohroczynnym dia 
ubogich. Dziedzic twego domu znalazt sig, jakom ci oz¢- 
sto przepowiadal. A jako postanowiles, teby on dzisiaj 
dal sad na twe slugi wzgledem Pielgrsyma Ignota, tako 
niechaj tem samem ogtosi on ogélne pojednanie. Nie- 
chaj wszystko bedsie zapomnianem i prsebaczonem. 

Alewius". 


PROKULUS. 


Niech wigc ja pierwszy blagam przebaczenia 
Jam pierwezym jego powodem cierpienia. 
W najglebssym alu grzechy swe wyzaaje 


My takze. Let ot 
en SULA &- CAND: Lag 


" Riedyé pracbacréne taj 
Niech ; go ) udaieli j nam. 


~ EUFEMIAN. 


_ ' Przebaczono 
Wezystkim; lecz dig muie nie masz przebaczenia 
Bo kto biednemu ojcu to przebaczy 
Czein na sig éciagng! straszme udreczenia : 
Wyrzut sumienia { zgroze- rozpaczy ? 

Wstyd mdj? i‘hatbe? ja tam — tam wywioz 
' Tam w kraj dalekd w Egipskie pustynfe 

Tam leami‘’zmiekczg mych wyrzatéw groz¢ 

Pokatg z tycia splacg ding méj winie. 
(Kigkajge preed smartym ¢ reke Jego biorge t© rece #106). 


Tak — .dzié poznaje te lube wyrazy 
Jakze na twojem licu promienieja. 
Ale zapézno! O! dusze bez skazy — 
Prééno mnie jaka cieszyé sig nadzieja. 
Mnie nedza tylko! a na twojem czole 
Szlachetnosé blyszczy i Swigta pogoda 
Na wargach, prawda jednoéé, milos¢, zgoda — 
Smicjq sig jeszcze + -Nawet dmierci bole 
Nie pokalaly ich skarga na Boga. 

’ Aceh twoje oeny |: gdybym je obaczylt 
Biale powieki i tak niezakryly 
Azuru gwiard tych, ktére w nich swicoily. 

- (Powstaje). , 

O! jakaz kara dosiggla mig sroga! 
Jakiem ja odlept, ach! kté%4 mig pocieszy, 
Kto mig wybawi 2 prrepasci zwatpiquia? 


a 
KAWYRGS: 


Ja — Ty wiesz ojcze kto nie wie, nie grzeszy. 
To wszystko sprawy -wytesego urzadzenia. 

To co tu smutkiem, zgryzota dia Ciebie 

To jemu chwalg i zbawieniem w niebie. . 


BUFEMIAN. 
Ach powiedz dziectig — jakoz to byé mote! 


KARYNUS. 


Syn twdj amart | Ww cichgj i Swigté] pokorze 
Na nim spelniona ofiara ta sama 

Co niegdyé rekqa ojca Abrahama 

W Izaakowe piersi cios godaila. 

Tak zmart Alexius — ale ¢cierpiat wigcd) 
On musial cierpieé — musiat boleé wigcdj. 
Nie bytby swigtym, jak jest, gdyby na nim 
Nie spetnilo sie: ,lamma sabachtani“ 

Bo to najwieksze meczefistwo dla duszy. 


EUPEMIAN. 
O! sprawiasz ulgg méj strasznéj katuszy. 
(Do Poséta). 


Idz do mych wiadacéw i proé w mem Imienin 
Tego, co rzady swiata trayma w dtoni 

I tego, ktéry klucze niebios trzayma—. 
Niech przyjda — tutaj na simnym kamienin 
Lezy keél —. ‘wWiadzy . jego granic nie. ma. 

-Idé pros, niech przyjdq ujrzeé go i Oni. 


(Poser odchodef). Doe 1A 


I ja, ‘i i deiedsio moj 0. fo" prosimy. nes 


— 1. — 
Sine KARIM ee, 
Nie —_ ake ale awij mig faltfem fmnieniem ’ 
(itsknwufge’ne Alexté).’ 
Oto tw ‘Gziedzic, ktéry cf powrdcil 


Powrdécil x prawnem o swe upomnieniem — * 
Dia czegotbyS go x dziedzictwa wyrzucil? 
Seatlia ¢  BURRMIAN. | ~ , 

Co méwisz? | 

-  *  SARYNUS: 

Wazakze Alexius dziedzicem, 

Jest twojm, nie ja — Niebo go uznalo 
Swigtym i i pwojs, otoczylo clwala. 
Leoz tu dom jego, tu oltarz, Swigtynia, . 
‘Tu gréb — Tu winien byd koscidl weniesiony. 
A do ozci jego niech sig to przyczynia, 
Ze przy kosciele domek wystawiony | 
Biednym pielgrzymom udzieli schronienia — — 


Wige twemi skarby zbuduj tu przybytek 
Swigtemtu na ezesé, biednym na uzytek. 


- KUPEMIAN. 

Lees ty Karytie? == i 

. KARYNUS. 

| Ja w tym tu kodciele 

Bede kaplanem i strézem i stuga. 
Jaxdo 'Edessy -pojdg na tak dlugo 
A% wzrosne w sily i w duchu i w ciele. 
Tam mi przebiegna lata w slawnéj szkole 
Szybko éréd nauk; a z réwng szybkoscig 
Rosé bedzie zapat. Tesknoty i bole 
Lagodzié bede wiarg i miloscig. 


— Fa — 


Tymezasem tutaj Swixtylia‘sig diwignie 
I kaplan. do nid} = daleka. preybieky - ; 
Co wytrwa w.wierge, w.agray nic ovtyenio 
I uczyé bedzie. tego, w co sam-wierzy ,, . 
I uczyé bedzie kwiat swojdj mindziezy. -,,.... 
Tu bedzie pedzit dni swego aywots. ..., ,..- 
Smutne pocieszat, a ubogie wspieral 

Tu izy cierpiacym hertei: x'oczéw scierat 
A hastem jego bedzie sama cnota. 5 
A gdy i jego godzina nadbiegnie = = 
To obok brata tuta} w -guobie legnie — 
Dumajac w ciszy nad jego wielkoscig 
Ukryta ngdzq, niepojeta cnota 
Pokornem tyciem, nad smierci. ‘sromota | 

A jednak jasng jak stoice — wy 


we 
w e 


. 
, 
wom 


” AROREMIAN. © 


Czekaj, Karynie, teraz sig wykrylo 

Co dnia owego tajemnicg bylo, |. 

Dnial, ca domowi memu dodat ohwaly, 

Ktéréj ja nie znam, ani ten éwiat aly. 
Widze to jawnie, czego ucza nieba 
. I ezego Chrzescian. nancaaé. potrzeba: 

» Kosctola diadem nie zablysnie zloten — 

Jesli wpredd nie byl ukrytym klejnotems * | *' 


Bkowosyfom pracktad w dsiet Sgo Stanisfawa 1860. 


JAN KantTy TURSKL.. 
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Moo. “bursttrn’ okrywals niebe- ruchomenni chmurané. 
ktére pedzone wiatrem pothéd ’sw6j aaaczyty ‘strumic-. 
niami ‘alewy: Niskiedy. przéz-svezeling’ atybkiem -lofem 
rosdarééj chmmry rablysiv’. tagodine. ‘Swiatle Ksigtyes, jak: 
herokd- polvoja i‘ zeddly “wesed‘ walki;.- vee UE dy! 
. Pray, invietle owettr sdojrzed* belo” “uatcur“eslonteite, 
keity : -prayepiestonyin krokiem+sredb po “sarotné} dra-. 
dze. Jego chéd niepewny, wzrok trwotliwy i niespo-— 


* Rompe, PIERWSZY, ae 
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kojne rachy musskulédw bladéj i chudéj jego twarzy, 
niezostawialy watpliwoéci ze czlowiek ten ucieka. 

Uciekat on rzeczywiécie; uciekal z samieszkalych oko- 
lic, przed bligniemi swemi, przed sprawiedliwoécia'lads- 
ka, przed soba samym i wlasnym sumieniem, gdyt czio- 
wiek ten byl zabéjcq i nikt, widzac go uciekajqcego 
‘gz takim podpieehem jak owe chmury w gérze przediciga- 
jaca je niewidoma sila, niebylby poznal w potepionym, 
nad ktérym prawo sawiesilo nieublagany wyrok poku- 
‘ty, savnego czionka spoleczehstwa, posiusznego syna, 
kochajacego mea i cautego ojea ; jakim by! jeszcze 
Pp kik daisyi., Vitae 

wre to Periko. "No scakel én peetraddenced ‘nadawsze 
‘pokoju, lecz uciekal przed terainiejszobcig, drial przed 
przyszloscia. 

Przepedzat rozpaczliwe.i-pelne. zgryzot nocy w naj- 
samotniejszych miejscach bez innego posilku jak tolqds 
i korzonki, unikajqc -wzroku indzi jak gdyby katdy 
z nich byl jego sedziag i strzegac sig Swiatla dziennego jak 
oskarzyciela. Lecz gdziek. jeat ¢iemnosé, ktéraby zdo- 
lala samroczyé obraz tak tywo i jasno w duszy jego 

wyryty? gdziet. cisza .wirdd ktoréj gmilktby glos we- 
‘wngtrany? Obrazem tym byt krwawy trup Wentury, 
Tospacs biedndj jego matki, beleé¢ nieszezeéliwéj siostry, 
‘osierocone dsieci jego, swatpienie starego przyjaciela 
jego ojea, klatwa cald jego excigadné) rodziny; prze- 
dewszystkiem brzmiat w uszach jego nieustannie gro- 
howy- diwiok Jmierielnege dzwenn, Sakimn kiateibl: ‘altary 
}9@R przyjmowel ua sweje lono. 

Naproéno’ pycha seeptala doh serpslelozem sloorem, 
‘#0 mueiat. dla boaern yorynié. to on uenyail, te: atied: 
ezynié bytoby hahbg, m obrasa-dalsko byla wigksta id 
somete. Glos quimienis, kiéry staan namiginedal gtossy- 
i preemawial dod coras + debitelg i grosnid) im . baw. 
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sdnidj..piveyrase statily i sdawal isig -wiearnie. powrareat: 
m. gays tego pichy! way ty 

Wiatr dziwnym odsywal sig jekiem, ktory Ww. mine 
wigkssdéj: lub. maiejesdj gwaltownolci -pgdu jago. te ci- 
ebnal, to sig znown stawal glosniejszym. Cokby to bys 
mogio? Winowajcg wezystke. przerata..-+ Im bliZesym 
hyt,ow ick, tm maid) migh go sobie wytlimacsys : Pe- 
siko. W kohcu trwoga jego do najwytszego doohodsi 
atopnia, niemogac bowiem nie doatrseds & powodn cie- 
mag ehmury,. ktdra zestonila kaigtyc,. slygey. tnd mad 
awa glowg owe posgpne, grobowe, Przeragajqoa tony. 

W téj chwili rozbiegly sig chmury i ksigtyc rogeatal 
biale i jasne swe, Awiatlo, jak plaazoz-z przezroczystego 
dniegn. Periko spnjrsal W . gong. choag .zbadad stad tale 
mniezo wydobywaja sig tony, i... 2groza! na pigciu 
palach ujrzal pieé glow ealowiecsych. One to wydawaly 
owe talosne. joki jako. praeatrous amartych dia ya: 
cego *). 

_ Perike cofa sig: 2 preerataniom, leas widzi ze: nie jest 
aan... Pod jednym z palow stat czlowiek silny i rosly 
odwainéj i dumnéj postaci. Strdj jego jest bogaty, 
twarz opalona, rysy twarde, émiale i gpekojue. Trzyma, 
on w roku kapeluss.i adkryta miat glowg w obec -go- 
det hatby, glowe, ktéréj nigdy zreszta nie odkrywal, 
gdyt to byl czlowiek co sig a pod prawa wylamal, czlo- 
wiek, co zerwal wazelkie zwiazki z spoleczehstwem: lu- 
Gsi, kibrymi gardzi; lacs oxtowiek ten. jakkolwiek slo- 
.eayhca wiely w Boga, jakkolwiek zhradzieh jest chrae- — 
4cianinem i modi sig. ; 

Gdy z tak energicznéj i dzikiéj duszy, ktéra sig 
-wyswobodzila x wszelkich karbow, krepla czci religij- 





¥) Wiele on6b éwiadosy o tem fenomesie, ktéry adaje sig na- 
turalaie t£émacnyé tq ckelicunoteig, do wiatr prsechedsgc praes 
gardfo, usta, otwory w ussach i 20g:e, wydaje sselest. (prayp. aus, 
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ej" jak: promich: Lywej : woody" se skaly wyttyénic, o6& 
na to rzekniccie wy. niowicinit? : dente’ to _ieBobonse 
stewege. ere POne 

’ Trwoga jest dis tego ciowicks wyranet, kiry nie- 
“ma ‘maczenia. «“: oe Te 

-‘Jestte to hipokryzyg%? - 9 “* . | 
, ‘Dia kogo? gdy procs pigeons glow tropic fina tt 
‘nego swiadka. =’ . 
- Jestte to stabosd motaina 2. 

- Crlowiek ‘ten: posidda mde toss niesuatig w , wete 
acetistwi, w ktérem si¢ kaidy ‘na’ ‘caer opteta; on Big 
nie opiera na niczem. « 

Sat to przypomnienia 5 duiccinetwa., hold. dls pa- 
migei matki, ktéra ‘go nauctyla modlié sie? = 
i” Niema ich sierota: bes opieki, maronly mote: pomigday 
dzikiemi wolmi, ktére pasat: ‘muéiah “. 

5 1-68 wiec kark ten ugina i modlié't nin sig hate praed 
trapia ezaszka, blizniego? 

“Po kilku: ciwilach ¢ztéwiek Ow przestal sig” modlié 
wiotyt kapelasz na glowg i -zarzuciwazy w tyl- pole 
swego plaszeza, rzekt awracajac Big do! Porika: $000 

‘ie Dokad Mosei Panie ?: 

-Périko nieebeiat, niemégh vdpbwieiies, ratio fara 
‘sie Ww oczach. 

—— -Dokad? napytnje, bray stemnajouty pombe 
~, Periko milezal. © 
i Jesthed hiemym , ‘“prowadzit tenze daléj,. “tab ‘nie- 
‘cheesz odpowiddaé? Jeteli:tak, rzekl- wékazujgc nd swa, 
strzelbe , oto sq usta, Ktore wyeatid preemowity nit 
anfoje: * es 

Stan: ronpatetiwy Ww jaktm’ sie: Periko enajdowat: ‘YOZ- 
dratnit go do tego stopnia, ze rozwaga stala-sig diah 
czezem wyrazem, a.plame nikezamposei czerwigniia sie 
ma:.jogo. czole jak swieZzo: wypaloue pigtno....Bez “imate 
whe sig’ wiee pochwycit za broh ¢-rzekt:: ; 
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t AUSIAN ta i dvogie, dtbhe anitym- samyin! ead Gdpet 
wiadaé swykly, w jakim #4. wapytane, Poy ne bal yaciod 
N Moetajoliy: nemiat alowrdgiegs : zamiata i pogrézki 
WEP Bi sahietAk Ww’ ‘Heddby Wititodd “-amienié- chioeial tiebri- 
kowalo mu na odwadze, ktérej miat wigcdj: nif kazdy 
tity!” oo? Kiedy kelivitk ‘dotinal ‘stopa gét i dolin Anda- 
lazyi. ‘Datniast 'wige’ zapalaé ‘sig gniewem na owg su 
chivalieé wysmeklepo 4 tagdenialego" miodeletes; ‘poddo- 
‘babe ‘nit! si ona: owszem i rhekt: is 
CULL AO hee, elhetafe: preed tabs: neh la ‘apolused, 
deh“ abbydg: ‘midcza: Jeez ‘chicialiym wiedsied 2 kim 
moéwie i kogo na drodze mojéj spotykam: Mustaz byé 
odwaznym, kiedyé w te strony kroki' twe zwrbelt, ‘gdzie 
jak -mdwik | kraty'z bandy swoja Diego; ‘a: kt ‘jest 
Tides; spice tia pow: tik ‘dobrze jak cate ‘Hisspania. 
Dokad Whol’ jego ‘dosiggnie, ‘tam efega jego kala; Hi 
See tia! dPrewWalell drs nia jego widok; a athadlt Were 
Hale Ba Jogo’ tid. wo, J MMS ea sae fod 

Rzekt to nie z owg andaluzyjeka chelpliwobeig, kb 
ref ‘Btalesenosd' Ged tak preesadzajy , lecz’ A wyradom 
winiego prevkohants i ‘bpokojem prawdy. « " 
‘Ue Ot! mnie’ obehodzié' mote Diego i jego™ banda? 
édpewiedzidt Periko' ‘nie w ‘tonic zuchiatyi, Keex t naj 
glebsza bezwiadza ducha. 

Moéwiagc te slowa slabym glosem, zachwiat sig i opari 
glowe na strzelbie. 

— Co ci jest zapytal nieznajomy? spostrzegiszy jego 
bezsilnosé. 

Periko nieodpowiedzial; ostatnie wrazenia tak wielki 
nah wplyw wywatty, de padi ‘bez.‘preytomnosci na zie- 
mig. 

Nieznajomy uklakt przy nim i podnidst glowe jego 
‘dv ‘gdty. Swidtlo ksietyoa ‘oswieeito w tej. chwili* cdiym 
‘Sisaleiony ty twars, Pigkna jeszere pominio bladodet ‘miler 

25° ' 
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telndj i fladéw, jakie namigingss, wormuly pnmaicnis i 


bolesé na niéj "wypigtoowaly. . 

— Mie tyjel rzeki kiadge azorstke. awa, don ne omen 
Perika, tak jeszese pred. kilka dniami carson Joker 
bo majowe. 

— Nie. — jesscze nie umari, mowil deldj, le CK, chile 
jego sq policzone jeteli nie. bedzie mial pomacy. : ...; 

I gnéw wpatrywal sig wen i uczuk w serep awem.bu 
dzacy sig Ow niebiahski magnes, ktéry silg. ky. slebe- 
ci, potege ku hegsile pociqga; gdy%. niech co choa_mé- 
wig niepreyjaciele lndzkosdi, boska ta iskya. tli. w. iii 
ezlowiecséj naturse. 

Powstal i gwizdngl, 

| Zatetniat szybkj, pelny gily | mtodsieionéj hie. konia, 
i pigkny Zrebiec z azyjq wyciagnigt, naprzdd, graye 
igrajqca, 2 wiatrem, wry! sig nagle preedpipmi kopyty 
w ziemjg, rac wesolo i zwracajgc blyszczgee:swe acey 
ku panu swemu, jak gdyby cheac mu wekasywag aRe- 
mie. ! 

Nieznajomy podniost silgem ramieniem omdalego Ba- 
rika, pototy! go w poprzek na. konju, wskoazyt po, sa 
niego na siodto , pocisnal kolanem bok konia, ktéry 
jakby nieczujac podwéjnego cigtaru lekko i ashe ra- 
szyt z kopyta. an 


ROZDZIAL DRUGL - 


W samotndj karezemoe, ukrytéj jak debrak szukajaay 
gpocsynku na ubocsu godcinca, siedzial ssynkarz x tong 
ewa przy kominie; réwnie przywykly do przemiany pel- 
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seg rang: deiannige ruchn w supély, bameotile, cisze 
— Przeklety niech bedzie, rzekla ssynkarka é6w upaP 
ty. seglans. ktovemo-. prégedio do. glowy nicsnawy éwiat 
odkrywed . i: iktévy .niespoczgl wpridd :at go. odexihal. 
Czy2z krél niemiat jus dosyé s tym do czynjepim, ktéry 
mamy? J nace sig te weayatké pitsyda? Oto aby sy- 
ow, .peeseh; tam, wynyland i aby w samian sa to 
wracalg,.do pap seraaa, Powiedd Jedrseju i nie Spij jek 
Syrians, cay jeat z togh teny potptek? - ; 
— Jest, jest odmruknal gospodarz, do polowy otwie- 
mae POY. stenMad shamy srebhno. 
ro Nigoh zie perwie: arotira,. paoklei ezynkarka.: 
+ I tytoh dodet powdli.i.negol sennic mas, i mewn 


"s .Przekloty,; tytan. zawolale neyakarka w ghiewis, oxy 
mayilicg wyzodny gene! fo spebre i tyteh tyle sq warte 
9 ‘Sysip, ludsi;.-ktdrem:, zestely okupienc, lab oo ly, 
ktare.z@ piemi-. -preclana? Bieday .méj-ayn!:. Bog -wie 
co #ig.:s) nim: ato W.kraja, gazie dabijatg ladzi jak 
owady. i. easie. waazebke aes raiente, seme nawet po- 
WiGteeg, |. A 

Wtéj chwili rozlegt aie “grist. ghotny. . 

Szynkarz, jodnym:; riafem steig} na rowRe-nogi arybko 
Beshyry it: foriato i prbiegt ku drswiém méwige: 

7. al. 

Czerwony odbiask swiatle padi gdy drawi otworsyl, 
pa cHtqmicka. siedaghege. ma kanit. W poprzek konia 
lezal jak sig sdaweto: umarty. - 

— Poempicie mi rdiaé.tego cztowieka 2 konia, reekt 
jekdziec.,, .ktézego gremki..diwigk glosu dwiadczyt, te 
nieawyk). slow tawoni¢. nadarme. 

. Seynkars addel 4wintlo donie, kidra sig wlidnie zbli- 
zyla, i uczynil spiesznie co mt. pakazano:: 
25* 
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., oy Benes: Bogs! to: trap; ‘sawotebs wayhkeries|W tavie 
Najéwigtss6j Panny, ‘sie Haatakringele go pants w tameyt 
domu. .. 

ee On nid umart; rackt jeddaive; ext “aytite ory 
piclegnujcie ge; od omegot on: Robiety ‘Oto ‘Pientigdae 
na kuraeye. 3 

To‘ mowige: raueil ztoty - pieniads ‘f gnidet fn siemee 
fciach, podezas gdy dobitny iw takt rovkigajacy sig 
fentent owalujgcego -konia: cidhugt ewolad,' jak’ mys, 
ktéra stopniowo: traci: samowiedse) kiedy aen ‘windre 
dusty ujarzmia. ... . Atni 

— To pigkna historpas sawotsla, ‘Marta ; cathy 'ibynh 
sig te.go sam -wiasnorecsnie: tak eprawil, ‘a ‘tetas czmy- 
ha i nam :narzuca niehouzezyka: ... iPielegnujdie!got... 
jak gdyby nic innego niebyto do ezynienia, jak pitt- 
gnowad: jut prawie: amartegh exy ‘urtidrdjacego. \ Prze- 
cited gospoda nasza nie sspitak Oxy ton shdjor myMi 
ne: warystkim moge. rozkesywad, jak’ pdyby byt krélem. 
sia -Milez, raekb. praestratzdny' seyhkata ézy®* nfenio- 
tesz: zamkraé geby? Smiesase-- tak rhOwid 0’ Didgt. “+ 
Te baby. to prawdsiwe cory. eaatanat. . Pobo'szemraé 
kiedy wiesz dobrze, te nic innego norynié niertohemy 
jak to co nam ct ludsie' rowkasg. ° ~ : 

.- Praygotowali co prededj ike: naiatiyehe.- 

— Niema éledu’ adersenia ani: fany, trek: Jodin6j 
rozbierajge chorego, widzisx Marto, te, Ww  Poproatn je 
(kab ohoroba. . « ‘ie 
_.o~ Pate, patrz Igdreejut sawolsls Marts ‘ara ha sy 
szkaplerz Najéw. Panny 2 géry Karmeld..° °° *”' 

I jak. gdyby widok lub wplyw tego 4. snukn 'zbudsil 
w nidj wesystkie ucxueia': chtseseiniwkis;'pokory, jak 
gdyby zbratanie sig tym: samym’ élubem priywolato do 
duszy jéj éwigte ‘praykasanie: nKoohaj' bligniego twego 
jak siebie samego“ rsekia: 
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curt i Dokiae cates Jedtaéju:!..i6d. niu; wipomec, to: daielo 
anairsastcn. :Biedny, eblopier,: jakié on-mlody a jak opn- 
RERZORYy «+, iadna, jogo. matka!.. o Predséj, prgdzéj. Je 
drzeju! czegot ateisn, jak. pied! Riegnyj: 1 prayed swink, 
Srzabe su skronie, potezys.,... Spraw dla-aieg@ pare kur- 
ezat na rosdt. piebid 

— Justo... tak. zawezp, .mrocszal pod. nosem. Jedrzéj 
dopiero,.cu..go., W,.dom. ,przyjqé miechsiale; 3,:teraz: z lito- 
Sci njewie. czem, go, ma uracayé. O kobiety, chyba was 
diabel ppjmia! .. 

Marta. hyia. sRipemordowana, w a plecaolowitesei 
okolo chorego, kt§ry.,sig. Wit Ba Keke. ii straathe)raecry 
wygadywal w malignie. . . 

Nastepnego wieczora wazedt do gorpody calowick od- 
sntajacean, obese, .Byl: tq -bandyta i ped ta waawa by! 
snaby. soe bam (Falak ta ted 
ido Mncig rapht gospodars.., widoczni¢jeng/trwoga 
Biter decanoscig, oh% was:ta .apmowadma 2: -.. ow 5. 

Kaprys kapitana... niech go tam pienintes {Wy 
a7 wanic, Jak -lgefts aby sig wywiedsiad.o ehorym. 
opie: souegélpie, sig ume, . odpowiedgial .asynkers, 
bredzi w goraczce o jakims popalaionym pris siebie 
mardeie, aitrapich,.gtqwaah... .. yt. 

— Oho! jestze to cztowiek co sig. zaa 2 ongtent,: 5a 
pydst poptanicn, poidimy. zohacays, Bot oe 

Poszli na strych. mp oat! 
sitar Rrzez.,eaky, daieh  kasayla. ine. janie. nie svyeychs, 
rsekt szynkarz idac, byli tu indie a nawet dpinierze.:i 
gdyby byli slyszelisicicn uo tp et 
£1009 DARMET, parallel $6 tmndste, mies. i pighnéj 


jut zniszczondéj postaci Perika i rzekt do,.:asyakarae 


z pogardliwym gestem: 
— Jeteli wam robi ambaras, wyrzuccie go za drzwi. 


-. ax O.AlGnF1t029, 1, ROKR Marta; on. taki pieszcze- 
éliwy. ‘Mam w Ameryee syna, ktéry w téj chwili, wose 
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w takiom samem jak: on znafdaje sie pélozatin: Siedny, 
opussesony od wezystkidh mote rowtilet jak ten wots 
swojéj' matki. Nis + nie, Seanor! Nie'opubdiomy #o ae 
Najéw. Panne, ktdrdj stkeaplerz noi, aii ja-- 

— To karmcivt sobfe go cukierkani, raekt scot 
bandyta. 

— Cd styohaé nowege sapytal suspedarzs. 

~~ Shychaéd te nafozono cene ua giowe Diega. 

—‘Co? zapytal bahdyta 2 znactats Cfekawoachy, ) 

Gospodarz powtdérzy! co byl rzek! poprzediid, - 

Bandyta zamysit sig prez chwile pétem | ‘tuekt: 

— Gdsie2 sgiiza' Ye sig majdajemy 7 : 

— W okolicy Despennaperos.’ -' po 

| =H Onyinas telgajg ® § er a 

— Oddzial jandy ‘wytussy! ‘db’ Bowell: er do 
Korduby a migueleci *) do Utrery. 
| ace Nigjedne: oni tedrs jeszore bay ‘nil’ Gerd obli- 
czéw naszych, twekd" Bandyte, a sly % seh“ defrzg,, , droge 
to prayplieg: RT ed 

— Otek, odvack? Jedrzej, koma Diego: apojrry W o- 
ozy, niech ‘sie ‘postars 0 -trimig. Jediitete Ww Kofiew Ino- 
globy feb bys tak wielas co 8 eT eh 

— Czyé ciekawy, praerwat in Bada’ ile waty pel 
Hiozek& ‘3: “mofey tekiP? 


— O nie... bysajmntg:, pow aires ‘edt. 


jac Big kilka krokow. Perth Be ae! 
| + No to: triymiaf “leple} Jgnyk ha witty. ‘A teraz 
‘jes... . prodsd} li. -. oy te A fays 


Jedrzéj pospieszy! spetnié rorkas.! Ui sae ile ied cog 
~ @dy baarbyta waned; Obentral ig Hos "Marty, Elira 
nah wolila: ie free sete Say 
tbe oO te “Ud “Sampo oN 

= Saye eat et ewe oe Sel = 
a) baits auhdarmery! \ ‘xrajow’]! dla prsseskodidite’ pracmy- 
talotwu. 3 «i ne 2s ie FTA AN Ee ate 
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-\Bylubyis-eepdomiala prosté was abyseic oddali kapi! 
tanowi pichigsive. ‘Oto wat powieduete mu to co cryaig 
ala ‘tego maodeietca;' to s mellotai ohrecheindaletdy, @ hie 
d@la‘agska; 

' .——/ Pawiea ja ay rack! bantyta..: Nie oisrpl on 


aby au vip: eprecciwiano oxy powie dsj exy bers“... 


teew olicas wam. erebié ptaysluge; satrzymam ote dia 
aiebie. ; 
: NOteoy weiqt Aogla optrogawi i sniknai. . 

adit Pyboraa did ciebie mauka, ruck) 2 guiewem exyn: 
hark Wo toay. Ozyt: pionigdse nigrozsqdaa kebieto, lepidj 


u tego lotra schowane Jak u nas? Diabel was chyba 


sroziinie! - 
sade hay bie. ‘rogeitiom i Bog mete rosumic, rzokia 


dcbre ‘uiswiasiat possi do pokoje shorego. vd 


7 ers Gd | 

eo tre bot hp, , 3 

NNT ayo ogo. id rere a 

we Dob. rr soe - 5 
ft.on vA ! _ ROUDMAL TRAEOL a L | 
at _ Ricosslomtiteds snond exyakarki, rowaie jak miodosé 
bisilte natura Perika pokenaly chorebe jego i.po dwa 
tygodniseh mogh jut: opadeié tdsko. : 

i/-Pertse avysazit Mazeie wdzigesn0sé ewa elowami ply- 
mgoepi 2. serca, nezkolwiek nie-zbyt wymownemi. 
‘re Me snnie winienes wilzigernosé, xsekla ozaigodan 
kobieta, lecz temu ktéry mi cig powierzyl; wprawdsie 
biewbariza bglie sademeleng 2 -twego preybycie,: Jecz 
wkroétce przywigzalam gig do Ciebie, widzge 0: . Jeates 
see bation navaciom beh sya. 
B slebokien, ucmadiam dbolesei.i sawratydzonia apudei! 

Potihe glows: Oslnbienic. jega: Gzyezne ostudzilo élepa 
zapalczywosd, ktéra niekiedy tagodnych i bojazliwych 
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lndsd 0. tego stophia ogarnia,, iki prankraazaja gyeatice, 
jakic silniegpi i memnigtaigia, syanowad SAGER cerca 
- Cokolwiek.;'w -nity namiieinesé: na» veletaca: wermgiin 
jak gaz piang w musujacem winie, jak piana.epadin 
cnéw ma spid i..sostale tylko ‘rozwage, Atinmiwprawdzie 
nie ‘praedstawials. mu.w: maiejenyek : roamiagach dome: 
nj kreywdy, potepiala jedusk, sposéb,.w jaks wy west 
zemste. be 4 
Z powracajqcem sdrowiem: wxiaila..w iduarg:: Pavika 
obawa:z jaka patreal: w prayssiedd. Obawa.ta -Wemogia 
fig: jeszoze: bardsidj, gay :dnib, jodnege Jedrz4j nattonae 
aot praemowik.; <1: on det stsaeilse auel Goat op 
— Przyjacielu, gdy juz przyszedies do zdrowia, We 
pidneé 0:.e0bie, pomysies:| Pomdwany:z 80bR avarciec. 
W malignia. .wyghdalpé..cigod pépelgidnamsiprens eiabie 
zabojstwie. Jezeli tak jest i wySledzq cig, to na nas 
spadnie wielka odpowiedzialnosé, a toby bylo niestu- 
sznie. Sprawiedliwi niepowinni pokutowaé za grzeszni- 
kow, a niech sobie Marta co chce méwi, milosé chrze- 
éciahska od siebjo ahbgd ‘SQ paegyna i tylko zona 
moja, ktéra niewiecé} ma rozumu jak makéwka, twier- 
dzi ze bligniego bardziéj nalezy kochaé niz siebie. 
«Nie ‘odraekiszy ‘ani :‘stowa’possed? Peviko len -ihmi 
iw -oozech -poteguad Marte, Pobegranio ‘tostatmusild alé- 
bra, kobiete, ktéra--sig ‘pruywigzata (| do eiegen! (Weny- 
sdnienie’o:wiamrym: -synwpociggngld ja kuniedzergsli- 
wemu: ‘miodsisicow!, -waponinienie-‘o mates pocigenglo 
Périka: ku. ‘uaongy: ‘niowieddie ‘ntore' ‘wh iminjesé matki 
aabtepywals. - code wet A por aesi astoidoal 
_ SoChwyolk “brah oo: vee # eblinat vig whittic vio dread, 
opty: pried wit’ stanal baniyta: IPOS SEW ENT SILA 
— Dokad? zapytat: go; chessnde big rorgitelsinie adh . 
tesiy trawet? bop vaplac“-tdj owed) dusey\ kebrdadiy toba 
wpickowals. ‘Fak ate tichendat lechunte! Zeesaty gdtiek: 
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sty: 'cheos2: ‘dab? ebok a] boris} dhwilil w keer} oly som 
sohwytajy st Net te ee Penge od tothe 
ye Porike nly: inie © odpo wigihdial . wola;;' reawaye;, ayes 
‘wonyntho wth eltwili: w-nint semeartoi ti 
ai Daldj ‘napredd paeki bandyta , ere taki Jak: ‘my; 
kiétzy wezystko. chowantly, a sami chowaé ‘si¢'-nieda- 
' jemy. SPPeLET AN © 

‘\Pesiko posted? 2a nin: bez wiedsy, 8 

— Patrz Marto, rzekt Jedrzé) widsge Perika odeho- 
Uzacépo « ‘bandyt,, patra Jaki’ to-klejnot x twexo ulu- 
bienhes. Iisie s bandyta. os a 
a tt T O6i stad, odpewiedsidde Marta: @ayby nawati 
Ale' fa of méwie Jodrzgw ite.\on’ jest: dobryer. eyuens'f 
debryin ‘katetikiem: - i a LS OC 
5A) A jecer mowic, fe to- Niel pabepat;:ktory mioay: 
jadi wszystkie kury, rzek! szynkarz. Idzie do bawdy 
sbojoow)d ty! aisles: ‘fesnede ‘atreymywit vte on dobry. 
Diabdt was chyba’ pofimid. itt eG apes) 
21 Gay* Péviko d Ddindysa spreedarly sic Iptzex sysbwing, 
Wossli 46 -wzgOred) het kidvynt etad‘kapiten oparty o 
Witkdlbe. Na Moka wegdrne spate: ofniiu! ladal' nad (kt 
Tei wdkWel: sty icadwadl “Obok! diego pasi tic pighay 
kon, ktéry niekiedy glowe podslenit- se gérg 'b spogladal 
na pana swego. 

— Oto jest nasz chory, rzek! bandyta: 


Nie uczyniwszy najmaiesszego rachu, zwrdcit kapitan | 


swolna oczy swe na nowego przybylea i obejrzat go od 
stép do glowy. 
— Czy uciekasz przed pogonia, zapytal go po chwili. 
Periko nic nidbdpovibdsiall t DGG Iw ziemie. 
— Nie lekaj sig rzeki i tak daléj moéwit: czlowiek 
ma chwile nieszczescia, 2 ktérych jedne sq czerwone 
en Stow; Grhgid “oxuthe™ jak ie!” Jédda™ tates ‘vhwila 
Wyatafezs: aby ‘orlowiekis’ sguBit ivWoroe’ jogs ratnlefife 
Ww Bhs pridtgey: tylko elétaten? siWyin; Whos fas ber ext 
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nin; bem tetne.' Gzlidwids kters= ppedl, sie tante jut toge 
odrobié bo przesziose zostanie zawsze przeszlosala; a& eh 
ge; amionié nie: motna, valéby emesis odwadnie, Zycic 
jest walka w ktétéj..aienstcassenio nepradd, spoglagdas 
trreba.jak tobsierz. ofwatiay, nie zaé,w. tyt jak: Echdrs. 
—-,Ja tego niemoge, rzekl. Perike, edybyacie. mie 
dsieli. . 
Kapitan z rozkasnjgeymn spelen mrenene rake. ptze- 
FA MAIAO tha mowe i, reekd: «. 
ie Tw katdy w: sobie kryje: aye; tajemnice jek list 
eapiecugtowany, nie budzac w inanyeh ciekevtosei ;anl 
zajgcia, Jobell ‘rience sig:igisie adaé, poxestah % nami, 
tu, bronimy. jedynty. rzaczy ‘jaka,- posiademy,. ta jest. v. 
' tycie pasze. Co sig mnie tyczy, nie, browe mego. dis 
tego. aby: sniatn: joka wartesd, leez aby go. mlapddias Kar 
toni. | op sl fo teeta baltt off » Te, 1, 
-iiehbCsy sie: tredvicie-rabnakion 2. snpyted Perks: 
— Czemé trzeba sie trudnié eadxzeki hatezt bendy, 
wierd: sigajqk 26lw: Af Aw R psqmika i twardy skexupe. 
, Povike narbicnie prageteh | ani nig min edrmcil; by 
on. jah. automat, heswiadnarvelny. Jege neds jestpato 
reueige. hye. nahin praypadbawi,, jak. snoby) euwey 
pieabk: mistrom. pust¥ala) owe cbs oot oa 
PO MA RD Pv 
Dhivbie Ta Coto d Nest feop Otte 
sab a dace dues crrereepeeHa pu yeh A 
ar ee ce eS Pe Pe . 
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Readerga .edy. 1,31. watke ‘powydei. ‘ppawiedsiangch wy. 
padkom okazalo.sie, Aebanda: ploszyphedm, nigasexgél: 
WeeI Perea bezmiedpignDTARsig oRidlilp, .obb.sig dzialp 
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a ineems ietlonkasst roddiny? dvieadte doprewadsity ich 
beled; rosgoryezanic i-temsta? = 

Pedro zamknal' sig'24 oymuthion w ewym Ww dour a 
nieszczesnéj owéj chwili, w ktréj -sysa ‘ntracit. .Probesics 
i wilku: prsyjaeio! odwiodsali zo dd csusu do-cnasa, ‘nie 
dia tego aby go pocieszaé, gdy2 to niepodobag bylo tse 
om, lees aby miewid & nim.o jego cierpicbiy’, tek jak 
sig z okreta, ktérego ju’: niemotua naprawit, gorzke 
wody ‘morska wylews, aby aa spéd sic posspill, ‘Stérali 
sig skipnié go aby 2 rodeing: Perika .zerwauc stoownky 
sawiezal, lops zabiegi to. speluty na -niczem. - 

i» Przebactytein mu preed Bogien i lydémi jak to 
# aym méj w; qitwili konanis nézpnil, ble: bys 2 igor ro} 
duing, tx job wad. moje sity, | 

— Pedro! tak sie nieprzebacza. ; reek probinsee f. 
tytko titeraalé vie dodh prawas 8 ek ale 

— Proboszezu! odpowiedziul niessvacéliwy <n Dg 
we thgtin' ed: ‘lids abepodebiehstwa, ass 

catep Mie to -prawda ; dle. weeystka - otoge ot ant 
jeat:motliwers. NOPE TT Om et 
pie Oheegzze ofezo wielbbuy abyui duiglia ink swigty? 
efszak éwigthm gic jeptem: Qzys: niedbis pe ign joke: kw- 
tolik przebaczam? COzy2 ich przeéladowalem?: Ozya' ich 
piowiadon:'pd agdath >: Oddo erignyj worgndd mogy. « ‘| 

— Mozeaz im zie dobrem odpiaci¢ , tak yap 
mpgdrzec.. .. IBF eleotaca a eo Mut co tripe 
1 + Nee Bogall Probosseve, aio’ tain) :oddmnie sbyt wield. 
Korze sie przed tyuni,! ktéray tak ‘dzynig, ale nie. kaddy 
muse sic wemiest: iad Phoqnoselividiitidc:. coud 
«\Maryab dksy wajgebebebs: i: hahbqusw6 :edrki plaszenoni 
dogoterz yhekitj eadiudei, schroisiba-sie waas) 3.19 do, iawege 
édusk1y $6) .jndyadj. sstinoaliy: [ethan 96) posbatals peadd 
gednegiateyen wwryrciea Dateplenia't (pawszeshact ebp 
-— qupaémat eq i ete t. ACUI teu 4 tte 
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1 Ophissenene: cd srigyhtkich al¢..vyieng 1 admicniess pa 
cieszane w niewypowiedviand) bdalesai, . pedsily, samotae 
bycia: obie, nieszesedliwe  ofany Anna 1 Blwina ot 


s Bak: owbiegto. kilka amiesigoy. ; ae eer Deets 1: 
.: Nadeasla wreareio.do wei imiya shinobi nich 
bepueyiin, ‘ ‘ tree at 


i» Miayj tych: pylo colom graeannike maverdeidy cbsjetnege 
ody wit, dobrage wamocnié, stepionege: pocieszyé. - 
i. Wi-widkn. odwiaty, gdzie wezyaoy jesteamy: dotirsy, 
gorkisei, ailni, szezgdliwi; mispé.te uzneno ga shy¥teczps, 

Misyonarze:s ambon piwzemavwiali. w.noey, a: kebeidl 
anpbipial: sig: ludem-: stiebzgeym . stugket slowe- Hotego, 
ktdre go uceyloi by6 debrym. Teraz: nea go w:klubach 
wiele szczytnych, godnosci jege odpowiedniqszych:; rad 

wey...3- Biedni: ladzie! Ves Nat tee yt bye og 

Maryi udalo sie naklonid gédsg! aby: 54). tosrasityexyte 
ge lkasania ymisyjat:oic tix voqhe fps seccotd -- 

Gortka, gryzqca, pelnaasibehs bebba Rity.é haledds jg 
sheipscsoia, enalezlyitamakrothe, zy preelene ies prze- 
szlo&é, pokute i pokorg w teratniejszosei;.a Me pUsyy 
ssieéé rokq Bhga! ktéta upadiege diwiga; .jesdld tongc 
w: leaelj .gosgcych i: taredjaa: sig: wiproshn imodly, ale 


wehbe, wendabks lie ety do Ve Sasjostloniee Alas 
Pewnego wieogora, praghacsobic: dbzaay bylo sehetem 
Hasetia; “is oekyhos ane doh obs ai aeasoN - - 


Wspanialy temat! éwiety i wzniosly, jak tadesxibay, 
‘DQ vognieds sapalv umial bésnedsinjaiprietinio’ awvhj-wy- 
eberphad: #| avigenyxtad arosnmial igoy) fos: cis 3 tod 

W koftecu uklakt! @Wigty iposet beinry. parsed: cruayi: 
ksoeas 4s: jp ayinsek} wcalsm | naniedsdzopjem ymiloict elidze- 
dgatrekedj .; Bogu savilqsicrdziayisn inbicnia (6 edgy x inp 
higory, sige dadg, (Ae nasigpnegeowiarzins bigbgdnion inde 
ade Botyen sani» jetimegei qamnintofa ’-niepajednander 
serca. Szmer giebokich westchnieh i powszechne:iJkanie 
potwierdzily prayrzeczenie pobotnego wystahca pokoju. 


— $91 —_ 


oiDetet: nestepoy byt @riiem pofedhabia i ‘niffodbi w dat 
‘eau owangielji. Gleboko: wkorzehione nienawisei ustaly, 
majnispreeblagatar niepreyjaciéle’ seiitall Big: Ba .Valiench, 
smich'w niebie radowali sig. 

1: Pedvo. poszed? de Anny. : 

‘Okropty byt dla wetep do tego domi. Utityt: nip 
do Anny i miteugs objat-jq w tamiona: Nieszczefliwa 
matka ‘dttala i-naprétno starala sig boledé swa przy- 
Alumié,. Gdy jeduak Pedto zbfityt ‘sig ‘do Elwiry, ktora 
podobua:do cienia, ‘wami‘salana, wychudle swe rece 
talamywata,igedy te ktéra uwatal i'kochat jak cork, 
do ojcowskiego swego serca przycisngl, ulzyt ttuniiondg 
swéj boleéci wykrzykiem: 

— O corko moja! kochaliémy. go oboje. 

1 Rita udata sig do Anny aby sig z nig pojednad, 
Gdy sig ujrzala wobec swéj cigtko obrazonéj swiekry, 
rzucila sig na kolana. 

— Jam byla wézyétkiegh’-prsyezyha, rzekla bijgc sig 
w piersi. Nieprzychodzg blagaé przebaczenia, bo na nie 
niezasiuguje, » lecsz proszg abyacie moie, , agarali nieprze- 
klinajge mnie. © '' 

- Gdy :wig’ zwrécila do Blwiry, adawata igj aig hiedo- 
statecziy postawa kigtzaca , raucity ‘sig twarza na zie- 
irtig i Tkajac ‘gtofao' tzckla: . 

Ty ktora ‘Jested anjotein’, " przebacz ‘mi jak: anil 
przebacts}s, . 

'Biedta: Maia trzymata Ww dbjgciagh awych nieszeze- 
‘sliwa, cérke, wanoszac ki Annie lzawy, blagalny wzrok. 

Anna i’ Elwira podniosty ‘bez stowa wyrzuta kobietg, 
ktéra im ‘tyle “lego wyrzadzila i uéciskaly jg. Od dnia 
tego éxynily wszystko ‘co tylké bylo w ich mocy, aby 
ja povieszyé, byta ona bowieni _Bajnieszergéliweng 5 ze 
wazystkich, bo byla winna. 

- Gata wied otoczyta-kobiete, Ktéra’ tak szezerze i pu- 
bli¢znié ‘eal’ sw6j ‘objawiala, -chrzeéciahska mitoscig ; 
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kiedy .howient tak-.swany awiek wyexy. Ww. powierndgho- 
wnych ozsnekech, religii widni q jedes wiged) powid do 
wyszydzania jéj, }Q0zqo '3: sarsatem. winy, Ktindy nie sr 
pomina nigdy, zarzut obludy,. ktéra przypisaje .ludaiom 
religijnym — lud szlachetni¢j. qeenia:jawne anakd okre- 
chy i uppkorzenia przed. Rogiem, ‘piebylo przete ni- 
koge we wpi coby widsac. Rite xe lgami zzucajgay ale 
na ziemig, niezamignil pogardy.w litadd i ebeléywego 
wyrazu ,begwatydna ;* aa wysaq wophlozucia , biedus 
kobieta.“ .Lud pigoswigcony piewie oa jest filantropia, 
ale wie co jest milodd “ehrsabeinnakay av ee AGay 
go religin 
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“Zycie, jakie tymezasem’ Periko prowadzit, byto dlah 
okropnem. Potrzeba rownie jak przewaga, jaka energi- 
ezny wplyw Diega_ nad wywieral, posawaly go coras 
daléj na drodze zbrodni, na ktéra go, nieszezgécie po- 
pebneto; lecz Tad, mpadisty na ten tor, oswoil gig z nig 
szybko, jak sig oswaja rycers % selazng zbrojg, ktord) 
cigtara ani twardoéci nie czuje, Jak, cieh ponury aged! 
on ze zloczyhcami, ktérymi sig bizydzit: Podobny byt 
do ryby srebrnoluskid), zgubnym pradem sz wody slodkiéj 
do morza porwanéj, ktéra w Jego gorzkich i wzburso- 
nych balwanach émiertelne cierpi meki, leez aig wyt- 
waé juz z nich niemote, Nieraz gdy w oczach jego po- 
peluiono zbrodnie, postanawiat Robie W roepacry, katu- 
ezom swym od razu kres poto¢yd i oddaé sig w rece 
. sprawiedliwosci, ale watyd | i brak enexgii watrzynaywaly 
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goo: tego. foam towartyste: wienewidaili ‘ge i-deld niu 
pruydonek ,pos¢pay5 lec» silna opicka Diega wspicralaga. 
' Diewpeeznh pociag do calowieka, ktdremu uratowal 
tycic, ktory byl dobrym: i: posiadal ‘pojgcie honbra, gdyt 
Diega. twarda-iiszorstka natara byte silna i ‘szlachetng; 
aie snityi on sig jeszcze do- ostatniego stopnia xztego — 
do nipuawiéci ku dobremu. Nie posnwajac sie do reé- 
tmantyorné} prresatdy ktéra s bandyty twarzy bohatera, 
wiemnid} dalecy jesteémy od kiasycznego purytaniamn, 
bebry wet: robi potworg wyzhla z wezelktidj -ludzkoéci. 
Pogo rodzaja wizerunkowi ; przedstawianému' ka poty- 
tkowi systematyorné) moraléodci i wedlag’ msad :mate- 
matycinyoh rozniierzonema wzgiedami:stann; zadajq falsz 
rysy .odwagi, wepanialomyésinosci i sziachetnodej, spoty- 
kane w dowddzeach band. Te'samo jut, te: moga byé 
sacselnikami podobnych ludsi; dowodsi nieamiernéj. ich 
ptsewagi, edyt wiadaa ich nie. opera aig = icsett, 
Pres’ na wiasnd ich sile. * . 

‘Raau' jednego, gdy banda w wryeiesskadti. emyeh. do- 
tarla at do Ventas, nadbiegt ‘jeden 2 szpiegow wyala- 
nych.:do Uteery, -zadyezany« pospiechem i ‘donibst: ze 
eddziat ‘tandarméw, sapewne przez éwieho napaduigtych 
podréiuych zawiadomiony, wyrasty? ktamtad.i ki Vea- 
tas sig zbliza. Zbéjcy.akryh aigszybko wileste oliwaym, 
ipczx zaletlwo tam. wagtg nosiali: etoceeni praek platon 
dandy, i ee or : 

Morderczy roxpociat sig ogiat; Ww 7 ktorjm, absjoy 1 3 hig- 
aetragioneld mgatwers walospli, bodily bowsem: o} ‘ich 
yolk. 
ete Perike; arzekt dot Diego, toruz. albo nigdy nade 
rza ci sig spesobnosé pokaszania, te ¢kleba twego nie jegz 
wadarmo; ty wystepuje dila przeciwko site, Awawe wige! 
jobeli’ w tobia bije serce mezkie... - 
~ Na te slowa rzucil sig Periko saledwo: sabreb mogac 
swe zmysly, jak pijany naprzeciw kulom i dat ognia 
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ato befea’ goduych‘ weelewanis ‘ludsi.;! niesdcpes i wiexyet 
-ko, ayoip paywet! wi ofierze - dla: debrs-. spolaonedhatva, 
kktére.im w samolubstwie swem: nawet wdzigezmosci iod- 
mawia. Doznagq: oni réwrego. lose. jak spowiedslicy: lub 
lekarze, -wysayleani -czestokroé. gdy dussai-cialo 8% 
sdrowe, lecz waywani ilekro¢:grozi; niebespitezanetwa. 
Jeden ze zbdjcdw leg trupem, dwidch solniersy..byle 
rannych, a: kola Perika dosiggla dowddreg wojskewmege 
.oddsialu, stojacego o parg krokéw.. Przeratenie solnie 
ivy tym smutiym wypadkiem olatwile zhdjeom: ucieosk¢. 
» Obesdli:: cdeda . Utrbrg 4 rusezyli miedcami .prees La 
Choparva i Vendgila do Volabrego, dokad.znukeni tlociy 
gli wieczorem: : Dolina. tay tezqca:.w pobliza Algali,, ofer 
ofons jest: wregdtzami : i-.gajami olimnewi.:-W. najedle 
‘giejqndy j6j\ styonie,: sterctza,. nad drscgienr.étreminnia, 
peuzy., maurytaiiskiego zamku,; swadtego : Marchenilla 
U stép tych sameotpych. ruin, padli: od tradéyw_bensila 
ludzie i konie na ziemie. W sttam#ieuiu: ngrsili pragoie- 
-nie,'| rowpalili:. ognie . sa -nadajécien nopy:.i.:pokladii: sie 
-Wezpscy spade wyjqtkieh Disga i -Perika...;. -.; .:-.' 
ot ab F atdiny to: dzied- Gprao;, raekk: Diego gidszenge: pig- 
enego: swego : tamaka:,:kféry 2: wazigkiom: porustal. gle 
was jak gdyby: chcrat-showo . pana .swego.: ‘patwierdaié. 4 
mgwis. dow: oealitéih cig: praeciet.. | Ns f.s cui. 
swt Ble: tqbie: u maieiméj najmisizy, :ueé wil: deldj abi 
ca, ktory konia swego kochat réwno z zyciem. Byla to 
jedyna isteta,: ktéra milowal w- dwiecie 2 coois): 1 
d-iKoty.jak. gdyby' nézumist .akowa picazenoty, odpowie 
dziat wesotem rzeniem, spigt sig na tylne nogi i. koly- 
#240; sip a  tieh: w te, i, ow. etrome, : rawall, sig obok 
‘pane: swego;, poitajac mu .czelo.ido piesmeset,. - i, 
+ it Gok sig »toby stanie, gdyby mnie schwytano ?: raoki 
abojea, kladae swa glow¢ na esyi onan: ikééra; wipeig: 
‘es Sg -hinruetiono, | te ee, 
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‘im Bahia, méwil.dalj: stiadissy napresclwke' Pevikea 
przy ogniu, zawdzigczamy teimy nig tania m Kouta my 
Wang. 2qk wojeka.,  . be N 

= Mpie?, sapytal. Perike. sdsiwionn. ite igi 
 o Tak. joat, ‘oflpossiedzial .kapitan, gdyé dewédsoa 
eddsialu pyl. to, daielpy after; kééry: nic amie tartowant 
i zna kraj; syn hrabiny Villaoran bytby si¢g)-oam 
del..we snaki,.gidybyé go sicbyt: apregtog! tioja/ kelka. 

— Bata! anwelet, Parke, wy wajac. slo-om rémue abgi 
i, podnesmac: sletons. rece xa ajebs, ‘to:'byt syn ‘heabiny 
i ja. go aamonionaleni. : : wie gouelad seg 

—. 06%, pig - tak, trwoty ? rodentwal:- 9g Diege. Caivbgs 

myéial ze strzelanty. pregem?. Do ssatana! corap bardsig 
apgzynem wodeis. aig ma ciebie-Udajess aktesx twojemi 
tragicsnemi. gesteni i..wicesyoterii.jqgkami' Sissnie wé- 
Wi handpta; 404 pltybit swage priegnaezenias: te bia, :ca- 
miast pbierad :tydie- wesole,..tezeha pytozoetet jaa 
chem... Teras adbywaj cnsty;.dodal i obwinkwegy sig 
w plassqs, .waigl catrvelbe. sw a. potpigdsy: iholena.i- Lees 
claw kamiet podiaayh ete ead 

- Dia: Perika pinyposeniedio sta: byte wabbjerem. Wied 
pocshiwgj nb: poleicl swab eabie:iwhpsy team giebie 
prsablinal 4% r9k. jogo zgingl iopo)s paisi i do brodaiejh 
wen aa. i cutitlsl, to wansy ts fag: deioeitatwe. 
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 Iakte W 465: “atrnsend noey > pmned dude: aieegengili 
eRe Peoria, ‘preestuvac. sie’ musiety. wybitnie: ebraey 
jego spokojnego, domowego szczeécia, ktére na sawsze 
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poatrddab?::T sw. pat Je-dhmienit¥ Oto! wa okeupind swoje 
obweons polosemia -- i Ng Vien hae # 

Zadna iskra nadaiei nie tlala wsjego“duery,\ nie -wi- 
dial nic proce mony. smatnd} 4 jeduetonndj\jak jego 

miesnoredcié; procs. i iogiHa palgcege jak. jego -suimienie; 
‘précz: ctenmotcl, zinind} 1. wiepragjraanty jak. Jego pray. 
galosé..- ce otety Fat a 
ote. Wielki ‘Boset..rzekt: do ‘sjebie',. jakas - past db 
jaka prryszloié!: . i. ja tox clerpig' webystko E tyje? 
,., Ozerwony, ipéigajqcy plowed ognie reuval edasami na- 
gly, jaskrawy odblask na dzikie: kextalty rufa, nikog 
eych znews! batychaviastw ‘kirowych cieniach fake za- 
gaske .wapomnicuie: wv ziproke prigszioédi. 7 
:, Strwosona, goracekdwa jogo wy¢bratnia Mysnela sexi 
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winketouy | preézef! dota stat x spuezcsona glows; ady 
mu jednak nwainiéj lw twhre’ spojraat, kriyk: Prterate: 
nia wyrwalleigzasugt jogos. X20 br 
“Vie SPy 4 sawolnl ity Petikie-. ‘Abvareda?: P seowidto nie- 
majaca pazwyli:'G brats bespreykisdngs Biedwa Anoal 
Népanedediieavmoetha, “kota op dale tyele? Nicasezesliwe 
digdeott (Wiede: ‘stoseynics | mgotib hrabla gWwakowhie,. de 
foypaitwein Rita nieznasenie:| preoiwahe- add tem aby 
ci ulaskawienie wyrobié. Trybunaly i-sgduiowle widtialy 
py cikghs! a bey jswolch. ‘Wentura pracbxozy} ci. przed 
érbietaib; 'Rpdee: pascil titady w icupommébenie. ‘Beat iandp, 
ktérego zabiles, opickowal sie ciagle twoja rodsing t-wy- 
sobik dia: cjebia: ‘whusk xwiverte iy tordlen: Wesysoy ' bledzili 
fg sutedknotd; @-on . 3! bvigherg ‘nia andi. v1: odezokall 
ietg)). coby te: '‘nigs bylto; dabtapite aigdyti il Gi gsc 

Diego widzgac jakw: si¢ ‘bolesi.: njewy powiddziana ‘ad 
wapadjem,.émierteie vineéy i trapio Bladem obliczn Pe- 
rika maluje i te co Aiko ter:nbe. 'apidnie’ ne isisaade, 
wpoblado brabiego:” on ear ee Ce | 

— Czy nie widsine Setior, ep: 210" mabijaee? mrt opp | 
11346) Miao sheg' qeptzedsat: ‘kata , iodpowiedsial: irvabia, 
qviadsjgo seckon: ..1De Bewillifteus cr ko ae 


— Odwaznie szepnat Diego .:deoinehai.na pbl tywepd | 


Perika. Patrz na nas, idziemy wszyscy na émieré, a je- 
stesmy spokojni. 

W poéréd przeklefstw ostatniq zbrodniq do tywego 
oburakgego ladu wehodsili do Sewilli; lecz przeratenie 
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i¢h: byto:.tym/wigkars, ' gay. niknaqmaego..zdyajeg, ktéry 
ich zaprzedat, widaicli ewobednie: preathddzajacege: sie 
pomigdzy ludem. By} to. niegotliiwy.: bandytay ktiry tym 
sposohem oknpil..ewojé nlabkevweiente ¢ :syellat-nagrinds, 
aelotong na; glowe Diega, umiejpgcdgo, tak wingo ada- 
remniaé zabiegi wiadzy. 

Bandyta musiat zejéé z oesGw,. aby ssigincheonié od 
grodgeych: ma abelg, Ka wiecssrowmi tapekal dd drewi 
vogslawviohé).winiarmi na praedmicsicin . Meeprena ; been 
anledwo, £07 potnal wiafeiqiel reek! dois: chy 

_— Bgé tak dobry i idé zkadeé spacpagedl: pe 

in Céd.to Mavadanaye/ zapytet bandyta ; sad ydte przy- 
jnciele Wht Spabdd gq: fu pregjmodwani?:~ 2.) co: ie 
‘ys. Mdwieg oj. te- dla twrago dobra, : ddparinddiel go0pe- 
dars,. be gdyhy el¢ ta chlopaki, ajtneli, nicebeliatbyin: bgt 

witweid} pkérady: Ponlu¢he} mnie low yn dier ninepe: 
eiadajac an tichie. ey ne) GP 
fre Aded: reskdnowcie sig Kego. snneies prota sohdy Pama 
gonsi 189 §Seadost: odemnic;. i- agliby’ watanieiaprzedasé win 
anego jen. Pt, Mo dat ve Belton ope as 

+4: By -to abdzes. ‘jdden torvay.ed drugie@o,: ale! nin- 
dheg vshied | w. ‘domu: wheewy, Ads, sweaystie tintgt pro- 
wadza do Rzyhyt;.'médiit. dalsj: ‘wypgchajac:'sa . dratei 
bandyte,: ktéene: zamykal:temi slewys: oc cee] 
tat Nidoh. cig: idwiots: Magdelana ; ploweiist,. gdjth:- ona 
epiekuje: sig: zakechatemi: . woghoas 98 poole go 

— I talujacemi, odezwal sig, jakii giant nicsnajday. 
I ty bedzicam:gatowat:ngdgniked «.isiige en oe) - - 

.« Manto paege! portnka sadlexieho:tas prey mustié omen- 
tarza nietywego czlowlékay w ktibrega:-adren tgpih saty- 
let. Bydo:to sinlo:'sdrajey.: 1 foarte hO —- 
not fie abe awe. ee boo agp ae te Ey 
ares eee boris rete ae emiq; pet 7 
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te FES ne pete neh ce ya ar, 
mote pS ON CTR tae 
Ss ‘ROZDMEAL GoM, 
 Wiguienie. ¥. ‘Semi. tale. a pour ‘omni. ale. pote. 
irnie, mi eipspa)- otdicy, uptewie .™) pofrodke miasta. Byt 
te mati, wamoy, buplyaek, ‘ktirbaia beakbwalo. powagi 
A qonorn, wiadag::i .té .gddnosei, ..btdeg, ludekotd. widai 
w nieszczesciu nawet zbrotiniersa., O kilka krobow. od 
atzarnnego,, owed. ogsiaka ,dsikiogo.zapsacia:- wychodtila 
nica ne, wielki:plae.a Francieeka, kidry wprawdzie jest 
wiersgMamy ti -niesbyt ,abaneniy,: lees -otecsony . év- 
amami,. kore seh twosng; najsnakomitery- plac stpitey An 
delnzgh. -“Renipmw@).. stronie, wanekj sig: ratass; kedrage 
wepaniaia .architebturachodei n isenieh: i ebcyoh. 2h 
jedng x ozdéb uroczéj Sewilli, ktéry jadaukte Wandald 
sp milisncyi,--epkodlis. i:eiémat od: prawdziwyel: Wan- 
Galdw,. dwelrotmia, w: nastyel.: ceasaoh: aburnyé ‘tsile 
walic' Re ilewe),' teerzaa, wymlajaty ket, iety. regulary 
i. pemehny- gmech,.,Andiontiaf om Trybunal., ‘hidremn 
eptawindliwekt padaje wercchaighnd) wiadag. Jule guviavta 
Janki speglade: 2 iosela:: tegagumcha - zeggr'.ktéry sit 
9. Azineigs| minkh, ephbnidsijéat to -preekrecacnia' prawne, 
Mtare bh beaqunek nent aselughja, albovwiom te dziesixt 
wiant dotieshiq sig de dein polepionaga.:wyrokiom, sh 
nite. suasins godginh Jjego qnisztzenm-uderzy, ‘Weselhip 
PPA. i Zwyewpe -stargj« Hisepanii: noseq:ud:sabie pigthy - 
ehrrehcijabakidj.: milpseis dla tega, co :spokujuic krecsy 
droga. dpein gest drienies. minub: niezem,: ‘dia tego,e0: ath 
‘amiorad .msjq.ene niezoiema wartobd, Dsicsigd minut ‘wa 
.proge Amietal moga ktasowby wplynaé na ‘wyvuk wié- 
canosci, o dziesigé minut moze sig spdznié niespedete- 
ase legscmodliva: ulbskawienie. Gdyby-atoll to éwieckie 
{iidsebewhe ywablody yie wohédzily nawet -woate w ra- 


chube, gdyby to czcigodne ustanowienie przodkéw na- 
szych nicsem niebylo innem, jak jatmutna z dsiesigciu 
minut ofiarowang . Winlethjgcelha;, jatmuzna ta dowodzi- 
laby jednak, ze katoliccy ci sedziowie amieli na naj- 
surowszych nawet swych wyrokach wyciskaé pietno 
chrzesoiahekié mitose) Z: t6} etrony: Mi pitrhje He 'rowilies 
lud, ktéey:: do. tego: ustdnewiqnia, Wielka: przywientee 
wartodé. 0: Hiespauie! jakiohte ‘prhykindéw -nledalad 
w. siebis pod: najroanaitezemi: “wvastotlatat, %- i Ytors 
teraz. tebréesz:0' obce.weory! 8s bo ai even ce 

| Ha. Jedad) -strpnie: rutusgza : ‘wysawa MAG: swystajaeryiin 
Iatonn klasatér S. Franciezka 2 bwymidsiedsiticent & py 
amym . koéeiolem.' Koluwmade ‘nakextalt stétebytayol, - 
kamiennyeh : festonédw otacza’ plae 2° iamyell: btron po 
atronie. prseciwnd}. placa, wenosi- sig’ marmtrowa. howe 
kanwa, -kédnéj:| promion wody irowale! ‘jalo” mariner : fost 
trwiedy. i niehabijaicy,.°.0 0 8 “Sveti He 8 gad 

WW dain. itym :glae> S:cPreniiéalia-i pray hyeteiliation 
sapelnione. byty inteswykle jiesmenv zbiegowntiem. I po 
ght isig-: grombadpoho 2. Oto. ‘aby widzied> anlierdjgdego 
exlowidkal ie.-+ wie amierajyedgo,'' leer gwiltetn ips. 
ghawiaped. sybie... Uniigiad “jest -sobng -troceyety “tens 
giie stasdzng, albowien anigh: smberci + oety:| jek; zapiale 
praypry kei wtedy i.dussy ndgiela whigydel- do lop-w wys- 
ave: afery: Ler -widsipt:calowieka ktOry. pinks 2 rgki 
dudzkid}! 2-calg-katusry, p oalg tivoye diterel;ito obras 
prioxatajaey, strasany! A jedapk biegng, splessd, wku- 
piaja, dig. thamyr- Indi; aby! | sig. «wykipaania. prawnegp 
myveku-zhliska-posygigdngs. Nie prayjanisioss; - nie: dte- 
dawodd gromadzi ich; : ale ta nigezozesliwe digdta:waru- 
asenia,:wredsaud pelnema aprzecznviciserun uzlowioka; — 
wyezytad to medina i ‘tebe biaddyohs “Dp uieapok efayeh 
Pe COR : conf eathe 6 inca 

, Ganeby.; tamer: pribiogt: waned’. nivaliononeyd oleate, 
pad, ktbrego iglewarmi jak groiny spkielet; jak piddeatal 
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inddby ¢ trwogi diniertding; jak prey wlasrezyviel ‘postat- 
siotwa‘ Smiorei, ‘jak ‘prog opuszezenia, na ‘ktory’ tytko 
kaplan: bes srouia watapid sig ofmiela, sterczala ‘sz 
bigaion,' stawiatia. w nocy prey Swietle latarni, gdy%' él 
atoney ja waitossa witydzg sig slotica botegd i werokd 
auspolbirinieb. - Niekiedy dreszezem ‘preerazat thamy* po- 
wary jgki dewonn x‘kopely 8. Frandiscks, ‘odzywajacy 
sig. dhe seqlowieka, ‘ktéry istnial jeszeze ‘ta: Boga’ gd¥ 
go joa: seat 2 ‘ksigel tywych ‘wymazal. Brzinial on tak 
Nolotdid, jak gdyby’ glos:ten ‘koéciola nie by! diddtitw4 
ato: Bogs wa dusxg, ‘Iécz surowem f guiewném napo- 
mnieniem: '‘émiertenych, Cala ta straszria uroczystosé, 
. ktéra:'s -powtetrsam: garneta sie do piersi i sciskala je, 
sdewata wig: mowié: gikeie zbrodniarze aentertiy poktty 
> givedzig: i wyrodng ludzkosé..  *. 

‘ Pytke foutauna jasna i-ezysta,nucifa dalédj sbokejunid 
pieéii avg sludka + jednostujng, nie troszezac sig, réwnie 
jak wiewianvdd, i wiek dzieciedy, ‘o ‘praygody tego Awiatd, 
+. wiewmnodci-) rajski -powiewié, kt6rym w téj epituts} 
atmopferce tylko nie xepéute iiuprzywilejowane. istéty ‘ot. 
dychaja,: ktéré'jak gyiibol wiary, majy ‘na oczach przé- 
paske ‘aby: wierzyé: erego nie widza, a druzd nw sereu 
‘aby witaies niepoymajgc; ktbre ‘nakeztalt milosei' serdé 
muijg na dion ¢ nakeztalt nadziei oczy ‘ku hiebu wattie- 
sbonei:i\O siewinhoel! oby cig szawsze otuczaly s2a6ni 
melt, nsilods ¥ (en6R6 na: Ktore jako cork’ niche ‘sash: 
gabon. s bedoaeda boa" ; gal 

Dwa sa rodzaje mitosci chrzedeijatskigj. Jeden z nich 
Jngodsb umateryalne ‘oierpionia “materyalnethi érodkami 
“pientigdy art; * fést'to “pigkny “i ‘szlaclietny,’ ale’ latwy 

watechny obowiazek. Drugi Jeczy moralnie moralne 
shies, i ten Tadzaj milote chracfeiasakie) waniosly 
Seat j hoski.. Pn ay reaE’, a | 

\» jBractwo' miledoi. : chenebeiniokiej ‘tale fn stawy 

w wiedie, ktory tak’ pochopny jest do nagany, tak skapy 


— A10 — 


W pochwalach. J. kts to: tmarsy, 49: agpaytng qpohe 
ganond? Czy, mote ci, co trwonia tyle papiprn i syle plon: 
nych aldw, przemawigjac za lndzkoscig; filantrepijg i. bra- 
ferstrem? 0 aie — aden & nich. nic. cnida.sig do. sespa- 
lania sig % stowarzysseniom, ktére po wighsadj capa 
rlotone ,jest..< ludgi pajznakomiteryehy gdsio.oni maja 
siedzibe. A dla czego? Bo imigasy, teary pkaktyika, 
migdzy stpwem a czynem, wielki jeqzczolesy -przedsial.. 
W kratee pp wydarzenip. ktéresmy opowiedsivli w pe- 
wyaenxm rozdziale, widzigg motna byie najzdakomitansoh 
pang, Sewilli preqhiegaineyeh.: koanem .w nek, ulide 
i way wajgeych do skladki gtecem , PAW ALAS ER 4 a 
wi Dia nipezezgéliwych , ktérey IAA byé .agqdzepil.+t- 
_Pomingwery - zaaluge, podwigcenia, .i ludskosé Ayeb 
mezow, pomingwszy korzyéé i patytek, tego \pigknege 
Azielg lisopoi.dla tych,..ksorey jo apekniaig, i die. tych 
ktiray, go doznaia, ,rotwatmy mops pam. preen: sig: 
nie i dale. to wielkim i wapenialyn , praykindess dle 
? Jest to prakiyouys, penks wigkess.mejqen wat 
tad, njZ, jadem  napojone.,pisma, -podniessigee.i wyeme- 
hadzainca. ze namiggnosci, pa, ondeq hareyée-f).. i -. 
v--Diego i. wapdlpicy,sgajki rogbijniend) anajdewali. sig 
W, .kaplisy; vievipnag.. Rozmeici origmkowia besetia ,tni- 
Ioicd., chrapéciafskid) “ datraymyvali im ‘kolejee some- 
raystwa; metowie ci qpudcili, rodsiny- wygoly (intenesa, 
ahy, dzjelié trmoge smierci ai nigszopghliny nn, .ntaduad 
im ostatnie chwile, wyprzedzaé ich tyezonia z ont 


f 


theyrepeenteen aotengot feet 
TY) Micch nam, walne piste sturisenys. tabby ‘natentyouagt. 
W f-. A847. tracany byt w Jorax niejaki Jose Rojas RA eeordprete d. 
Najpierwei mpéowie — miasta iebreli dla skazanego, giedsieli prsy 
nim’ w kaplicy, towarsyazyli mu do ssubienicy, i eloiyli jego swioki 
do thumay. ) ebreen jatdratns wynlosta 6000 réaléw. Rosrsgdsit 
niemi skasany i prsesnacsy? snecsny sume ha wdews po kaind?- 
dorcneyme,.Wanipatn to-mideks  hidaioge. plymyoal mireligtt tostotiokidj, 
ktéréj njewoine dosé wysoko ogeniad i. podgimiag!, (Frag, ang. 
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woscig,,: jakidj; faden, krél niedognaje i laé balsam 
.wW rane, kt zada¢ miat miecz sadn. 

Hrabia Cantillano i Margrabia Grepina, dwaj naj; 
gorliwai i naj poswigcensi ezionkowie pobotnego stowa- 
rayszenia, udali sig do sqdzidw, ktérzy odbywa:4 po- 
siedzenie swe w wigzieniu podezas odprowadzenia pod 
ezubienieg i tracenia skazanego, aby wyprosié R nich 
ciala nieszezedliwych. 

Formutsa, uzywana przy tym wapanialym i wzrusza- 
jacym obyezaju, brzmi:. 

_ — Praychodzimy w imieniu Jézefa i Nikodema prosié 
o zezwolenie zabrania eiala x miejsca wykonanego 
wyroku. 

Sedzia zezwala na ich prose i i proszgcy oddalaja sig, 

Ketdy skazany mial spowiednika przy boku, w rece 
swigcony bulat, majqcy wspjeraé kroki jego ka wie, 
eznosci. : 

Gdy Periko odprawit spowiedt sakramentalng, | ruck} 
do ozeigodnego kaplana ktéry mu towarzyszyL , 

— Imie moje jest utajone, znaja, mig.tylko pod nazwa: 
sPeriko. posepny;“ poniewaz jednak pomigdsy niebem 
i ziemig nic ykryé sig niemote, predzéj czy pdtnidj 
dowiedza sig krewni moi o moim losie. Ulituj sig, czci- 
godny ojere. nademng’i spelnij, astatnie moje zyczenie. 
Zawiadom sam matke MQ} % Powiedz jéj ze umieralem 

w skrusze i pokorze i nie tak winny jak sig zdawatlo : 
Ze jest: przepascig , Ww ktéra calowiek cigzarem pierwazéj 

popelnianéj winy wtracony zostaje, a wine te, ktéra 
mnie przyciakala i przyciska, popelnitem, poniewaz honor, 
ktéry nieraz krwig.oknpywaé trzeha wy2éj cenitem nad 
praepisy, ewangielii, Ktéra 2 cierpienia czyni cnote 
a z przebaczenia. przykazanie. Ojcze! jakéze: inaczdj 
przedstawiaja sig rzeczy tego. éwiata na progp smierci. 
Powiedz -mojéj biedndj siogtrze, ktoréj .zamordowatem 
narzeeznnega, %¢ jéj, niebieskiego oblubiefca zalecam, 
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ktory jq nigdy niezdradzi. Staremu Pedro powiedz, te 
wiem iz mi przebaczy! jak to i syn jego uczynit, i te 
te pocieche i wdzigcznosé Bogu, do tramny z soba 
gabieram. Ricie powiedz ze ja kochalem az do Simierci 
i te gdybym byt zostal przy tycin, niebytbym jéj nigdy 
czynit wyrzutéw, poniewa% szczery ‘fal okazala. Swie- 
krze ‘méj, téj dobréj i zacnéj kobiecie powiedz aby 
mnie tasce boskiéj polecaia, a biednym moim dzieciom. . . 
moim sierotom... ktére oby jezeli mozba, niedoswiad- 
ezyly mego losu... ze ich... blogostawie. 

Przekonany %e cziowiek ten, ktérego wszystko cokol- 
wick meta, brata i czlowieka' serce pozbawi¢ moze 
rownowagi rozumu, olénito, oburzylo i popchneto do 
zbrodni; niewinnym jest w sercu i %e tyiko okolicznoéci 
nedza i brak sily charakteru przywiodty go do 4ycia 
fozbdéjniezego, cierpiat kaplan podcezas opowiadania 
Perika wszystkie meki czlowieka, ktéry widzi w oczach 
swych rozbijajacg sie t6dz, niemogae ‘przyezyni¢ sie do 
9 ocalenia. 

- Rita w skutek niezmordowanych zabiegéw aby odkryé 
pobyt meta, dla ktérego za posrednictwem tczynnych 
ludzi otrzymata tulaskawienie od krola,’ przybyta w dniu 
tym z matka swa do Sewilli. © a 

Gdy przechodzity przez plac Sw. 'Frantiszka, ajrzaly 
kupigce sie thumy ludzi. Na zapytanie ich: 0 prayezymg 
tego zbiegowiska, wskazano im szubienice. ’ 

Cheialy ‘aciekaé, lecz thm ktory sig ‘za niemi garnal, 
zamknat im droge. Skazany zbliza sig; wszystkich glosy 
tacza sig w jeden okrzyk litosci: ,Jaki mlody, méwiono, 
jak pokorng i spokojng ma mine? Biedny cztowiek!.. 
To ten ktérego nazywaja, Pcriko posepny;' Zona jego, 
kobieta lekomyélna, ma byé przyezyng jego zguby.“ 

Serce Rity bije gwaltownie. Skazany przechodsi. . 
widzi’ go, pomata go. Krzyk, straszliwszy nit kiedy: 
kolwiek z piersi ludzkiéj sie wyrwal, rozlegt sie daleko. 


oe ea. 
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. Perike tatrzymal sig. ; 

— Ojezet rseki to ona... to Rita! 

—  Synu méj, odpowiedzial kaplan, myél teraz o Beg 
przed ktérym wkrotce ' staniesz skraszony, ‘pojednany 
i sactesliwy, jezeli sobie :pokuta na to zasludyss,. = 
» —»- Qjeze chcialbym jg - prsynajmniéj ajrzyé sanim 
umrq:. |. , ; , 

— Synu moj! myél o gorzkiéj karze i blogiem odku: 
pieniu. jakio otrzymasz od czlowieka, ktory jest reka 
twego lose. 

Periko chee sig obrécié. 

. — Maprzod! krzykuql siersant. . . 

Wetgpuje. na russtowanie, kicka preed spowiedaliciers 
swoim ktéry go blogostawi z spokojnem obliezem ‘lecs 
z rozdartem: gercem; caluje « goracym zapalem krzy?, 
na’ ktérym Béog-ezlowiek odpokutowal; zwtaca: ras jesz- 
eae werk w strong, z-ktdréj kezyk sig rozlept, ktéry 
serce jego rozkrwawit, siada‘ne lawce, wigég go i kiads, 
mu ielnzne klesverve na szyj¢. ‘) Kat stoi za nim, 
Kaplan odmawia ,wierze w Boga“, kat zakroea: ssrabe 
i jeden glosny okrzyk: Ave Marta Purissana ! rozcho- 
dsi sig. po placu. Tem wetwaniom -Mathi boskiéj ladz- 
koéé:tegna straconego, Keorego | rgka Kata. ‘od ati 
odry wa. 

Kat ckrywa oblicze straconego kisem, sola 

Gighokie milczenie panuje na placa; nad ktoryms ade 
kat nad ciatem nieboszezyka kir, Smier¢é czarne ‘TOEpO- 
starla skrsydia. : Ct zi 

‘Rite podniosto oindlals kilka titogoiwyeh oath i od- 
prowadzono jg do gospody. - Stan jé} by! okropny wils 
sie w: spaamach,ktére jdj ledwo kilka chwil -przyto- 
mnosci: outawialy i w strssliere wpadala rospacz tok 
» 4) Tracente’ sbrodiiarsy odbywa Big w Hiszpanii ' sa pomocg Kle- 
 ‘depséer (ot garréte) kidrem! skashay adassony ‘xomiaje. . 
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ig ja jak oblakang przemoca wetrsymywas musiano. 
Przez dni kilka niemotna jéj byto odprowadzié do 
domnu. Zresztg przyjechano wozem aby jq zabraé. Polo- 
¢ono ja w nim na materaca, lecz nikt sig nie znalast 
ktoby sig nie wstydzit towarzyazyé jéj. Tylko Marya 
jechala z nid trzymajac na swem tonie jéj glows, ktéra 
diugie czarne wiosy ostaniaty, jak gdyby chcac ja ukryé 
przed ciekawym i niedyskretnym wezrokiem.: ~ 

Patrzcie! méwiono widzac przejeédtajaca, to ..2ona 
straconego, ktéra lekkomyéslnoscia swojq preywieda 
meza do szubienicy; a woly ciqgnge wz -nieprzy- 
épieszaly kroku, jak gdyby i one mialy.-poslamictwo 
praedingad kare téj, ktéra tak zuchwale niegdys arg: 
gala opinii. 

Marya poddawala sie nieszezeéciu z rezygnacya me 
ezenniczki. Wrodzona migkkoé¢ nadawala duszy jéj pe- 
wna elastyoznoéé, skutkiem ktéréj najsrozeza bolesé znaj- 
dowala w niéj miejsce, nierozdzierajac jéj..Czasami Rita 
wpadala w: mdlo&ci, zalewala sig strumieniem jez i dois 
skala spazmatycznie kolana matki. Marya milczala, nie- 
znajdujac siéw pociechy na ukojenie takiéj boleéci. 

Ku wieczorowi praybyli do wsi. W6z zatrzymat sig 
przed drzwiami domu i Ritg zniesiono zeh na rekaeb. 
W izbie jéj éwiekry szeroko otwarte byly okna. . Nie- 
zwykta luna éwiatla bila 2 nich na zewnatrz. Rita wyr- 
wala sig .z ramion, ktére jq.trgymaly i pobiegla ku 
oknu. 

W érodku izby, ktéra w szczeéliwszych czasach za- 
mieszkiwala sama, stata tramna. Cztery gromnice rzu- 
caly ponure i uroczyste~ Swiatlo na spokojne swioki 
Elwiry. Twarsz jéj blada jak snieg,: rece dozone a 
w prawé) dloni spoczywa galazka palmowa, éwiety sym- 
bol paniehstwa. Tak bez innych ozdéb, w postaci mo- 
dlacej sig do Boga lezy katolicka dziewicg..,Modny 
kaprys przystrajania: Amierci' jest parodya zdrowego 
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rozumn' Jakit: cel byé mote, odbiéraé zwiokom éwieto 
zmariego czlowieka uroczysty' majestat; malowas wymo- 
wng bladodé: twarsy, rozciggaé rece, ktére zwykle by- 
waly slosone jak gdyby tebrage o zlitowanie, wdzie- 
wacé éwigtalne szaty na zimne i nieruchome czionki i 
klesé w..amartwiate rgce bukiet harwistych kwiatéw, 
godto radosci, uciechy? Jestze Smieré -rzecza, tak in. 
twa wesolg, te wiged} ma. mies wartosci mowa po- 
ehwalna ned: cialem; ktére sig‘ jut staje pastwa robaé- 
twa, ni? modly za dusze nieboszezyka. 

;Na przodgie opuszezoné} izby widaé bylo uschle liécie 

zisada, ktéry jeszcze Periko przyniost by! na bote na 
redsenie dia dziecj. . . 

‘W giebi. siedaziata. Anna, biada i nieruchoma. 
, Obek .niéj stal Pedro a po drugiéj stronie kaplan, 
ktory. Perika odprowadzal na. miejsce kary. . 

17 , cr 
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EPILOG.. 
a re oon ree 

Lata ubiegly od dopiero co opowiedsianych . wypad- 
kéw, gdy margrabia *** .w: posiadlosei swéj Dos - Her- 
mands. zmuszony byl ‘czas jakié przepedsia . 
_ -Qdy, pewnego. wieczora,;.o zmroku od jednaego z swych 
krewnych wracal do domu, dostrzegl przejexdgajac akolo 
lasu oliwnego 2@ dozorca ,i' 2arzadoa, ktérzy mu ‘towa- 
tayezyli,..sdjeli; Kapeluaze. Margrabia zwrécit wzrok 
w strong lasu i ajraal exerwony -krayz praybity DA 
draewie. 

i Mialozby w apokojng t6j okolicy popelnione byé 
tabéjstero? zapytad.: 

— Tak jeati pania, odpowledsial, tu polegh. % maorder- 
iqzdj: reki najdzielnigjazy i-snajpi¢kniejszy mlodzieniec, 
jakiego widziano kiedykolwiek w Dos -Hermanas,. _ 


» bog 
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— A morderca,. dodad sarzadca byi najwiorowssy i 
najbardziéj ceniony extowick z caléj wsi. 

~~ Jakte sig: to stalo?. zapytal margrabia. | 

‘ «LL Kobiety i wino byly prayeryng nieezougéoia , od- 
powiedziat dozorca. 

I saczat opowiadad skroslone prees nas wypadki z -naj- 
dro bniejszemi ‘szezegélami. 

1 — QOzy tyje kto jeszcze we wai z czionkéw téj: ro- 
dziny? sapytal margrabia, ktorego opowiadanie tego 
wypadku zywo zajeto. 

-- = Nie -Panie, odpowiedziano. Stary Pedro :'amarl je- 
szeze w tym samym roku. Zona Perika cheiala sie do- 
browolnie glodem zamorzyé, lecz kaplan ktéry w ostat- 
niéj chwili mezowi jéj-dawal duchowng. pocieche, sklo- 
nit ja do sachowania tycia dia dzieci; crego po hid} 
wymaga Bog i ostatnia. wola’ jéj: meta. Poniewas: je- 
dnak trzeba byto mieé na to czolo miedziane, aby po- 
zostaé w miejseu, gdzie meza jéj wazyscy znali i ko- 
chali, przeniosta sig z matka do krewnych w gory. 
Ktos co pésniéj tam ja " widzial, twierdzit ze byla niedo- 
poznania. Lzy pooraty j4j_lica, wyschia jak sxkiclet 1 
ciagle ‘byla eierpigey.. 

— A matka? zapytal margrabia: 

— Biedna Anna wiaénie onegdaj umaria. - ‘Wygigdats 
‘onp jak cief i tak byte Poohyloma jak Bayby mdejscs 
‘na sw} gréb szukala.. 

+ Wéréd t6j rozmewy: praybyli. ‘do wai; 

' Oto ten dom — ‘raeki zarzadca, gdy pracjeadéal ohok 
wwielkiogo ponurego budynku. = -—si‘C tt 

Margrabia wysiadt z powozu i wszed} na “daiedsiniee. 
« Zersybiala staruszka krewna zmariéj miesskala sama 
jedna w smutnym i pustym domn, na ktéry tw t4)j- chwili 
sal ‘srebrna mora padat blady promienh. ksigtyca. 

‘— Jakte te ermgdb praed domem m sarosly! — rzek! 
‘margrabia. ° . J 
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— Nie tak one wygladaly odpowiedziala starusska, 
gdy je pielegnowata ta nieszezedliwa dziewozyna, ktéra 
w chwili gdy sie dowiedziala o straceniu brata, zam- 
knela oczy, aby juz wigcedj na okropnosci Swiata nie 
patrzyé. Grzadki te byly pelne kwiatéw, ktére rosly pod 
j6j reka, jak dzieci pod okiem matki. 

— QO jakat szkoda! rzek! margrabia, to pyszne drzewo 
pomaranczowe uschio. 

— Bylo ono jus odwieczne panie! i potrzebowalo 
_ wiele okolo siebie starania. Odkad biedna Anna utracila 
dzieci, nikt jut, wigcd| niedbat o nie i zmarnowalo sig. 

— Aten piss, ¢. ytal margrabia, widene | flepego psa 
rozciagitietego Ww "kacie. 

— Biedny Melampoa! Od czasu nieobecnosci pana swego 
posmutnial i oflept. Anna polecila go umierajac mojemu 
staraniu; bylo to jedyne jéj polecenice, ale staranie to 
juz mu niepotrzebne, gdyz odkad wyniesiono zwioki, 
zaczal wyé i nic jeé¢ niechce. 

' Margrabia priyblity? sig. 
| Pies lezal Mnartwy. 
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w roku 1848 *). 





Cc 


Hasto do powstania w Palermie del 10 styoznia 1848 
kapitan sycylijski Lamasa, ‘dzisiaj, ‘putkownik i jeden 
z adjutantéw Garibaldego w powstaniu obecnem. Zaloga 
neapolitaiska, pod dowédztwem gubernatora jeneralnego 
Majo zamknaé sie musiala w warowniach i w Palazzo 
Reale, gatunku fortecy oskrzydlonéj czterema bastionami. 
Nazajutrz szesé tysiecy chtopéw z okolicy przybyto w po- 
moc powstahcom. Czwartego dnia atoli wyladowalo pied 
tysiecy wojska wystanego z Neapolu w najwiekszym 
pospiechu pod rozkazami jenerata Sauget. Z wojskiem 
przybywal brat krélewski hr. Aquila i przywozil cztery 
dekreta majace zreformowaé administracye sycylijska. 
Ani ksiqze ani dekreta nie zdolaly uspokoié umystow, 
& powstanie rozazerzato sie ciagle. Miasto tymczasem 
bombagdewano nieustannie, pomimo usilnych reklamacyj 


1) Obras niniejasy powstania w Sycylii w r. 1848 skreélony pié- 
rem snenego publicysty p. Saint Ange samichoily Debaty w b.m, (P. B.) 
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‘kousuléw wszystkich moearstw. Walkd trwala dai witka. 
Nareszcie gdy wojeko w warowniach -znalazio: sig cal- 
kiem odciete, bez zywnosei prawie, s nieslychang licsha 
chorych i rannych, jeneralowie potracili glowy i nis 
myéleli juz o nicsem, jak tylko o odwrecie do Neapoln. 
Gubernator jeneralny Majo rawinigty w materac kaxal 
sig zanieéé na okret, oddawszy pierwéj wiadzg jenora- 
lowi Sauget, a jenerat Viale, gubernator prowinoyi, 
uszedt przebrany za kobiete.. 

Tak wige opuszozonemu jeneralowi Sauget: prses ksie- 
-éia krwi i innych jeneraléw, nieposzostawalo wkedtee nic 
innego do ozynienia, jak pdjéé za ich przykladom. Nie- 
még! on. ju nawet wsiadsé ua okroty w porcie miasta Pa- 
lermo; musial sie udaé do-portu w Solanto, :o trzy mile 
stamtad, droga u stép gor nad. brsegami morza, i ogro- 
‘mne poniés! straty' w tym nieszezeéliwym. odwrecie. 
Wojna i bombardowanie trwaly dni dwadsicéeia: trzy. 
Mo’na powiedzied; te jezeli Indnosé miasta Palermo do- 
wiodla wielkiego zapata i upora w owéj diagiéj walce 
-ulicznéj, to nieudolnosé i slabosé jeneraléw neapo- 
litahskich prayesynily sig bardzo do: ‘wymafr micss- 
kahcéw.. - al 
' W-kilka dni po ewakuacyi Palerma, wezysthie miasta 
possly za prvykladem stolicy. Calta Syeylia byla wolng 
2 wyjatkien Mesyny, gdzie wojsko: neapolitahskie saj- 
mowatlo cytadelle i warownie, .a miésskahcy byli pavauii 
miasta. Krol wowezas taproponewal nowe koncesye, 
udzieleniem amnestyi i obietnica: konstytneyi dla Syey- 
tri -po preywréceniu pokoju. Prepozycye te przyszly aa 
pozno. Rzad powstahcsy ofwiadezy}, iz Sycylia nie zlosy 
‘broni a2 po wyborach do Parlamentu sycylijskiego, ktd- 
vyby szastosowal konstytucye z r. 1812 do obycsajéwv 
kraju i wWyobrateh nowoczesnych. ~ * 

‘Wypada tu powiedzieé, co‘ to byte ts konstytueya 
sycylijska, zwana wowezas konstytucya zr. 1812. Kon- 
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atytucya': td. pochddsita . pierwiastkewh - z . jedyriastogp 
Wieka, z epoki padowania Nermandéw w Sycylii. Nadut 
§4 hrabia: Rogier: ktéry sdobyt Sycylig i Kalabryg ae 
Baracenaeh, a ktérego brat Robett Giwiskard ‘byl keig 
cies. Apulli. Obaj byl synami Tankzeda Hanteville ssle- 
oheida normandskiego. Synowite jednego 'z:tyeh braci, 
swany takie Tankredem byl owym rycerzem, ‘ktéry piar 
wezy poszedi do sstarmy Jetozolimy w r. 1099, i kt 
rego Tasso épiewem uwiecsail. _.. 

Konatytueya brabiego Rogiera byla catkiom feundaina: 
w parlamencie sasiadali baronowie, ‘jakete2 biskupi, 
dithowni ,-dygnitarze koécielni i posiadacze. malygh 
feadéw. - Pamigé brabiego Rogiera, praezwanegea. ,,wiel- 
Kim hrabia“. potostala wieloce popwlarng w Syoylii, i 
utrzymala sig w legendach i tradycyach, .podawanyeh 
przez: wieki: dsitigjezemn pokoleniu. Grdb jego anajduje 
sie: w ‘Palormio, w kaplicy bedaedj dotyd celem pidd- 
gtzymeki t-modiow. Wypgdzil on byt Sarasenéw, uweol- 
nit chraegcian od. diugiego ucisku, i podnidst lud nada- 
jac mu madre ustawy. Zwioki jego.etoczone sq czcig 
naleing bohatyrom, obroicom wiary. Po ksiqzgtach Nor- 
mandzkich panowali w Sycylii ksiazeta Andegawehscy, 
-hrabiowie Prowancey, krélowie Neapolu i Syeylii, kté- 
ray uciskali swych nowych poddanych. To tes nie za 
panowania hrabidw Normandskich, ale za panqwania 
‘Karola Andegaweiskiego, dwieécie lat po smierci hra- 
biego Rogiera, a zatem w trzynastym wieku, to jest 
1282 r., nastapila owa rzez znana pod nazwa, _,jtie- 
szporéw sycylijskioh“, w ktéréj stracito tycie osm tysigey 
Prowensaléw rozproszonyeh po wyspie. 

‘Krélowie Neapolitaiscy puszczali; w aiepamigé nie 
‘ghosage wyraznie’ staréj konstytucyi hrabiego Rogiera. 
Przywrdécili jg Anglicy w r. 1812. Napoleon I wypedzil 
‘byl z Neapola w.r. 1806 Ferdynanda IV-z calym dwo- 
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‘reak, mby go sastapié napradd przez brata swego'Jéscfa, 
a posaiéj w roku 1808 przez sswagra swego Murata. 
Syoylia nie bedge pedbita, zostala odlaczona od Nea- 
polu ak do restauracyi w r. 1816. Lord Bentink majqc 
pod. rozkasami: swemi 18,000 wojska angiclskiego lub 
anglo-sycylijskiego, piastowal wiadze najwytesa w obec 
kréla, pomimo ciagiéj opozycyi tego ksigeia, a zwin- 
‘sacas whbrew opora bardzo jawnego jego suny krélowdj 
‘Karoliny Austryackiéj, siostry Maryi Antoniny. W celt 
aniewatnichia wplywu jaki jeszote dwér posiadal, lord 
Bentink wpadi oa myél przywolad do tycia dawna -kon- 
stytucye z pewnermi reformami na wzdér obyczajéw an- 
gielskich, i utworzy! Izbe Paréw dia sslaehty i duoho- 
wiehstwa, i Izbg' Nitesg dla sredniego stanu. Parlament 
ten odbywat swe czypnodci jak mégt w poésréd cigglyeh 
& sprzecznych sobie daznoéci jenerala angielskiego i 
dworn neapolitatskiego. Oposycyy jaka krélowa tym 
Dowym fustytavyom stawiala byla tak gwaltowna, te 
lord Bentink zmusit ja do opuszozenia wyspy i szuka- 
nia sebronienia w Austryi, gdzie umaria przed Re 
stauracy 4. 

Po upadku Marata w r. 1816, Ferdynand IV, ktéry 
wzia! wtedy nie wiedzieé dla czego tytut Ferdynanda’‘l, 
wie mial checi atrzymania w Sycylii formy rzgdu ktéra 
mu dawniéj nalotono, Anglia zaé tadnéj nie preykiadala 
wagi do popierania konstytueyi zatotoné} pod swoja pro- 
tekcyg. Konstytucya rseczona byla dla niej tylko ros- 
porzadzeniem okolicznosciami wywolanem, narzedziem 
chwilowem, ktdre ‘jéj sluzylo do odtaczenia Sycylii od 
Neapolu i uchylenia wyspy z pod panowania francus- 
kiego, majac moze zamiar przywiaszczenia sobie Sycylii 
pod forma protektoratn, co w omg epoce adawalo sie 
bardzo prawdopodobnem. 

.Taka to wiee byla owa konstytnoya a7. 1818, ktéra 


preywracato powstanie sycylijskie r. 1848, pod panowg- 
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niem ‘Ferdynanda. IIgo, ksigeia zadad. despotyomych, i 
gigbokie majacego przekonanie, te wsezelkie prawe obra- 
dowania przyznane poddanym i wazelka instytucya libe- 
ralna jest ruina tronéw- {i spdleczeistwa. Obibcywat on 
koneesye Sycylii w nadsziei, de je odwolaé bedzie mosna, 
skoro tylko powstanie pééniéj poskromionem zestanie. 
Zyotano wiec Parlament. Kazdy wyborca mdgi byé wy- 
‘branym, census znizono do 225 frankdéw, i dodane do 
liesby wyboreéw censusowyeh, takich ktérych w:jenykn 
parlamentarnym inteligencyg zowiemy. © Isba. Paréw 
slotona ze selachty, duch arystokratyczpy .emuszony 
zostal nicbawem de walki 2 duchem lzby Nizazéy 1 2 de- 
ehem naturalnie demokratycunym pomstania, ‘Dwa te 
-odcienia opinii podzielily rdwries. gwardye narodowe 
po miastaeh, i eoraz ostezé] wystepowaly, Ww miare jak 
sig roswijata rewolucya. § - 

Admiral. Settimo (Ruggiero) ; atarzec . nieskanitelny, 
patryota szceery, powatzany przez wazystkie: stronnictwa, 
mianowany byl! preszydentem rzadowym, z wiladza pray- 
snang krolovwi: przez konstytnoyg, to jest: prawe mia- 
nowania ministrow, udzielania sankcyi dekretom Parla- 
meotu , ‘tozwiazywania lub odraczenis:izb, i prawo laski. 
Rezporzadzenia te bylty zaiste roztroppemi i prezydent 
mdgi byd uratowadé to nowe panhstwo; iecz niestety mat 
fen: ze waezech miar. szanewny; 2 najzaszczy tniejszemi 
przymiotami,: 2 najdoskonalaza -lojalnosciq serca _ nie 
lgczyt owéj silty dziatania i.energii charaktéru, konie- 
czpyeh zalet aby powstrzymaé wybryki niedogwiad- 
czonego narodu, owladnaé go i doprowarzic.. daiclng 
prawiey do niepodiegtosci Za pomoog zWwierdchnosci 
‘htéra~ sig: nakiada. 

+ Laledwie zebral si¢ by} ‘Parlament, arjue Inbe nitesa 
zaproponowata detronizacyg Burkondéw : neapolitahakich 
jako panujgcych ._w: Sycylii. ‘Proposycye te prasijeto 
jednomytlnjc. Pattiz:sau byl wypadek gtosp wania. w Ishje 
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Parow, jakkolwiek.. clotendj .2 brabidw, barendi, “bisku- 
pow :i keigty. Niezapraeczenic weryatkich Sycylijezy- 
kéw zyosentem byla niepodiegloédé wyspy; lecs pope 
pniopo iad w.tem id rzucono sig w koléj nieznang. Nie 
tmhydlano. o utworzénia  -rzecsy-pospolité), a odlqczano 
sig od Wioch w chwili walki.Karola Alberta z Austryy 
Wiochy naganmialy owo odigezenie sig ludu sycylijekiega 
ad sprawy ogélndj, .a. to tem wigedj, te Syoylia na wojng 
o siepodiegio’és wyslala byla do Lombardyi smieszny 
dddzial weojaka bo alozony ze sta ludzi. 

-Rzad syoylijski uznat za potrzebne przyatapic . do 
abiera: krdéla, w nadziei, se Angha i Franeya go nznaja, 
przez co. by. niepodlegiosé wyspy, giowny cel.: pewata: 
nia zostaia) zapewnieng. Gilosy zdawaly sie ‘byd .po- 
dziclone migdzy ‘dwéch kandydatow: Ksigcia Genuet- 
skiego majacego: wowesas Jat dwadzieécia 22086, : dra- 
giego syna’ Karola Alberta i Arcyksiecia Karola Salwar 
tora, majacego lat dziewigs, drugiego syna Leapolda II 
W. Keiecia. Todkatiakiego. Ksiqte Genuenski mieal. za 
soba synapatye. angielskie; ‘Francyi za4 ktéra. kierowal 
wowozas jeuerat Cavaignac, bylby sig lepidj- pedehal 
drugi. syw Leopolda. Stad sig wiee pokazuje, 2e powsta- 
nie sycylijskie detronizacya Burboriéw i obiorem no- 
wego -kréla dorauskio jedno wi¢gcdj. sawiklanie do tylor 
licoanyeh jas kiopotéw 2-jakiemi pasowata sig. Heropa. 

Ksiqze Genuetski obrany zostal za jednomyslng pra- 
wie. zgodg ebié} ludaosei. Chedzilp teraz: o to, aby otrzy- 
maé.. przyjeeio. ofiarowand -korony tak przez niego ar 
mego jakotes .pszez kréla jego ojea. 

Gdy wypadki sycylijskie: rozwijaly si¢ rownocashuie 
z: bietqeemi wypadiami w calych Wioszech. w téj. epece, 
nie of. rzeazy bedsie przypomnied, ze: jedynem i wspdl- 
nem: ioh .wéezystkich iradiem byly pierwsze reformy 
Piusa EX: (brabiego. Mastai) wyniesionego na godnosé 
papierkg: 16 ..lspedi: 1846. roku. - Poprzednik . jego, Gree. 
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géve XVI (Capellari) sprawowal. rzady + wielkg suro- 
wosecig. Za wstapieniem jego na tron, rewolucya lipce- 
wa roka 1830 we Franoyi obaliwszy legitymizm, roxz- 
budzila byla namietnosci liberalne w catéj Europie; 
Romapie powstaly, i wtedy juz ogtoszono tam upadek 
wiadzy doczesnéj Papietéw. Grzegérz XVI przythunil 
powstanie za pomoca Austryakéw i sanfedistéw, tak 
gwanych hand z najnigszych warstw ludnose?, zebranych 
do waleszenia z liberulistami. Przez pietnaécie lat swego 
panowania Papiez ten okazywal sig'nieprzyjaznym wezel- 
kiéj reformie. Surowe i liczne wyroki 2a preestepstwa 
polityezne napetniaty wigzienia i wysylaly na wygna- 
nie. Ready bylty tak twarde, it w chwili zgonaPa- 
pieza’ obawiano sig rewolacyi w Reymic.. Oduli to do: 
brze kardynatowie zebrani w Konklawie. Starali vik 
prseto obraé na Stolice Apostoiska meta z usposobie 
sien umysta-umiarkowanem, ktéryby rzqdzit 2 wieken, 
slodyezg, i zdolat powstrzymaé ludnosé uspakajajac je, 
ktéryby poczynit pewne kdncessye nivuderzajac wadake 
Wo t4ywego w nadutycia dawnege rzadu. Lud rsymski 
spodziewal sig saweze przy obivrze dowego Papieta pe 
wayeh ulepszeh w polityce- raat .i:veform] w admini- 
stracyi eywilnéj. Nieruchomosé praesziego raqdu,; nie 
dala sig wiecé przediuza¢. Wzdyohano za postepem, 
dadasd: instytacyj, takich nawet, ktére me ada waly nie- 
agodme 's istota papientwa. 

Pius: IX,. pomimo se byt otenoay \dyeho wiekstwom 
nieprzyjaznem .reformom, i pomimo pewnego wahaaia 
sige w charakterze, miai najlepeze checi i prawdziwie 
liberalne samiary. To tet otworzyty sie wiezienia stanu 
8 sierpnia: 1846 oglosil on ammestyg, 10 marea 1847 
uwolnil prassg, 5 lipca ustanowil gwardy¢ narodowag pod 
nazwa gwardyi cywilnéj. Pozwolono praytem otworzyé 
ezyteinie, zakiadaé towarsystwa waukowe, wepdlki pree- 
mystowe, sale ochron z sakdikami dla abogich -dsieai ; 
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byly to wasystko nowoéci uwatane za rewolncyjne pod 
przesziom panowaniem. . 

» Rozporradzenia Pinsa [X wywolywaly zapal nad. 
ezajny. Rzym. i eale Wlochy: jednym updjone byly, ssa 
tem. ‘Lady whoskie zostajace wszedsie pod "r2qdem 
absolutnym wolaly gtodno o reformy, domagaly sig: in; 
stytucyj liberalnych. Nastepujaca okolicracéé: podiiesiq 
jeszexe egéaltacye umystow. . Reqd austryacki, ktérego 
zasada bylo' opierad sie reformom polityczmym we .Who- 
szech, roukasal nagle jeneratowi Auersperg zaja¢, mia- 
sto Ferrare, aby w razie potrzeby powstraymad ludnodé 
w Romauvii roznamiretniong liberataemi Konoossyaas 
Piusa 1% 

-Kardynal Ferreti, krewny Piusa Ix i jeden z jego 
ministroéw, ogtosil natyehmiast,.to jest 17 lipea 1847 r. 
enerzicang przeciw zajecia Ferrary protestaeyg, jake 
preeciw aktowi przemoey i przeciwnemu traktatom. Pro. 
testacya papiezka sprawita we Wiloszech nivelychané 
Wratenie.- By] to pierwasy gtos ktéry od lat.tylu ‘ped: 
nosil sie przeciw panowaniu Austryi we Wloszech, a 
gos ten wychodsil'z ust kardynala, papiezkiego mini! 
stra. Smialo powiedsied mozna, te wtedy to i z Rzy: 
ma wyszio haslo do walki przeciw obcym. Whochy od 
téj ‘¢bwili spostreegly, te podwijay cel do osiggnigcia 
im zostaje, wolnosé polityezna i-niepodleglosé narodowa. 
We weasystkich miestach organizowano lige . swieta, 
w: ktéréj ‘ochotuicy brali: nazwg krzyzownikéw, a liga 
ta formowais sie jakeby pod protekecya samego Papieta. 
Lect Pius IX wypart sie ligi, oSwiadcsajac, te jako 
Najwytezy Kaplan niechcial bra¢ udzialu. w tadnéj 
wojnie, i ze wojeka jego przeszly Po wbhrew jego. woli. 
Tak: wigs Papies, jako ksiqte wioski, posiadal -krdle- 
atwo doczesne i armig,.lecz jako Najwytszy Kaplan 
nie migi zbrojao w sprawie wieskiéy wystgpowad. 
~ , Spreecencés ta, mawicno w -dwczas,: nicistnigha, w dm: 
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dnich wiekach, gdsie Papiete dsialali. w rasie danym 
jak wezyscy swieccy panujacy. Waina te kwestya, 
prsedmiot dyskussyi, ktéry tu nie nalezy. Badé co bait, 
postepowanie to Piusa IX, ktére uwatano sa rozwid 
z® sprawa wioska, oddalilg od-niego umysly, zrodzilo 
podejrzenie i niecheé, ktére sig pdozniéj daly we znaki 
przez wymagania praechodzaes wszelkq miare: 

Odtgd tadza wydalenia Austryi 2 Wiech polacsyia 
sig z namigtnoscig zdobywania konatytucyi. Pierwsza 
konstytacye udszielit kréi neapolitaiski 29 styeznia 1848; 
draga. krél piemoncki 7 Intego, trzeciq w. ksiqte To- 
skanheki 17 t.m. Nakeniec Pius [X widzial sig zmuszo- 
nym ogiosié konstytucyg z 14 marca. Konstytucyom tym, 
naswanym. we.Wioszeeh statatami sintyla.\za modig da- 
wna konstytucya franenzka (Charte frangaise). Stdso- 
waoie do: dat powyZszych, nalezy zwrécié uwage na to, 
te poped liberalnay dat Wiochom Pius IX w 1846 i 
1847 roku, a satem przed rewolucya francuska latego 
1848 r. Lect jeteli. rewolacya ta nie byla hasiem dla 
Wioch, byla niem dia Austryi, Wegier, Prus, i dla ca- 
tych. Niemiec, ktére réwnie jak Franoya rzucity sig 
w zamet najetrassliwszych awantar podczas 1848 roku. 

Dsiwiono sig slussnie, ze krél. neapolitahski Ferdy- 
nasd II, panujacy najwigcé] wyobrageniom konstyta- 
cyjuym prseciwny, ustapil pierwezy. Ale Palermo wy- 
hilo sig z pod jego wiadzy; trwotylo go powodzenie 
sycylijskiego powstania; rokosz tem mdgt sig rossszerzyé 
i przenieéé do kontyuentalnych Neapolu posiadlosci; wy- 
buechnag! jut tu.i owdzie w buntach miejscowyeh pray 
okrsyku: Mech ayje Pius 1X! Niech zyjg reformy! tak 
w Kapitanacie jakotes w Kalabryi; okrszyki te dawaly 
sig slyszeé nawet w samym Neapolu; nakonieo dowie- 
dsiat sig krol Ferdynand, ze inni panujacy we Wioszech 
ogtosza, nicbawem konstytucye Uprzedszit ich preekona- 
nym bedge wowezas, Ze nic sig oprses niemose tema 
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bash imubbay 0 jodyupal: spuvvbein: atrapmeni sig 
pe qeule tytovediqasy whebewi tem sastphé.: 2 2esete, 
cpechowel': ye:iad, ote: pochery ch penne, bpovobidoss: ‘aby 

‘eniwecesy 6 nledogodwe: inatyfecpe. 
fast. Pipa emnnm olenenelae Bi yeyili honomayon powuey ui- 
vpisten-abgidykiege wy Meapolu, :i: ga. potrathtictwéur pet 
aeraqaemus. lerda: Mints, tiajqetgo: w: éwezas tajemag 
yee. we “Wench 5 ween téwaowatedin ‘wolgwn, 
-Geiel: Pendoys ‘beddtytuezjns : bardse. qaterghute wtedy 
wywieraé mogla na@ péaheyepte.-Eskuiirw: atigtelske pud 
roskatams ‘adtatrals Ratkers ,: i vekadra Wancuzke wtorg 
@owodsil adusivet Baulie, wictpucsczhly breegdw syey 
‘Hijekivh ; adaizabowig: po: kilkalinet -inperwieniowall: dia 
‘ppelkrontisnia tapalery wotet ‘wojeund}, nie biorge wenakie 
‘bednego'uAstote: wowales aht.tez stajac’ po'téj ‘tub owéj 
stronic. Zdawalé ‘sig, ‘te’ eeliddry byty na tych wodach 
jedynie dla: tego,’ aby die ‘pilnowad nawzajem, dtedsis 
jedna druga zazttroshem: okiem'i preesskudsad by seduce 
‘g obu mocarstw nie bral’ preewagi -w: kicrowaniu tosa- 
mi -Sycylif. ..Pomimo tajemméj ‘nadsiei jaky sig mote 
kolysali Syeylijexyey, nie byto prawdopodobiehstwa aby 
Anglia ‘posungla sie. af do zabrania polowy krolestwa 
neapolitatiskiego w obec: caléj Europy. 

-Rewolueya 24 latego 1848 i reeespoepolita oglossona 
w Paryit, chociaz calkiem tiespodziewanie, prrerazily 
panujacych.- Ferdynand zrozumial id. wypada mn. si¢ 
spieszy¢ aby: go uznano krdlem konetytucyjnym w Sy- 
cylii, oglosit tet rétne rozporsadsenis w tym celu, Ad-. 
mirala Settimo presydenta rzqadu powataficzego miano- 
wano namivstnikiem krélewskim;: ukonstytuowano mi- 
nisteryom sycylijskie; urzqdzono administracyg: odrebna, 
zatrzymujye tylko w Neapolu wydzialy ministra wojny 
i spraw zagranicanych; podatek roczny z wyspy ogra- 
niczono do péltrzynasta miliona frankéw ; nakoniec udszie- 
lano amnestya ogélna, 2 wyjatkiem exterdziestu o8db . 
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js pamigdsy nophaidatdy chemypboinitewangehy bk tien minly 
pabéone, Wegnesie ad lo enpelnoge..praywihebaia epokaj- 
misbei. Dido bylo sasaki wuhiegki vo konetytuage anole 
1812 o ktéréj przemiezed -réqtnied, i,.mhetat; be. Speg- 
-Hijquyey midi saniadad w. -peclemendic :nanpelitaiskim 
furans. «© depntowangri :innyeX premitdyj. Dakota te 
ppuywidsl do Syeylii lend..Minie 2 fistemd sapiersptews- 
mesti,ktéra.sawieraly nemisacys nemyth dggpiteny 
teinnowanyok. prses krdla,,. ‘Lani Miato i -obaj-adtin- 
:dowie radaili prayjgé ‘te paopedgaya: . |: 
. Deez komitet Parlaments edema wanyathie. tn ‘koe- 
desye i nincheinl. mawet. etworsgs ‘listow tapieenetoma- 
caych. Syeglijosydy tqdali':zapelnegn odiqnaenia, tgdanic 
ckténe sganili wezysey ‘histeryey ~wapdlesenni;:i nejlepsi 
patryjeri svleecy, Lord: Minto, wymdgt pregwajmnidi, aby 
:iprtesiand do Neapoln kentrapropozyaye...Qtot\czegp da- 
irangali aig, Syeaylijoayoy i; werpstkie urzgda addane kis 
. jowaom; choragiew trijkolorowa. wloska;.gwardya naro- 
dows; .sadne inne wojako: w Sycylii tylko ayy lijekie; 
. Wieeksfil © gabinetem anpelnym, niewylaczajac mini- 
sheratwea wojny, smarynarki, i spraw. ‘eagranicsnych ; 
. poawio bicia..monely; cawartg ezeds floty i. materyalow 
wojennych; uznaaie wesyeikich: aktéw rgqdu sycylij- 
.akiego; nakoniee wesystkie. azkody srzqdzpne przez po- 
wetanie poniesione byé mialy. praez read. neapolitanski. 
. Bgly to takie waranki, jakie tylko mégi nalodyé 
.poteiny ewyciqzea. pinia powazechna.w Neapolu byla 
Sycylijozykom precciwag. Weryeey odraueali: myél nie- 
podlegiosci Syeylii: rojaliéei i liberalai nieghcieli podziala 
krélestwa. Nie byto jut tadeego gposebu ahy wejéé 
sm ukdady s powstaniom... - 

_ Wtedy to Patlament syoylijeki.. zawyrokowal detro- 
_@igacyg Ferdynanda II. Miano zamiar obraé krélem na 
gego miggecn ktésege.z synéw, lecz lord Minto zape- 
wail, fe wybér ten ole bylby przyjety. Natenczas dnia 
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Di dipqs. 1848 -abtanym seitel . eslgke: Gennetshi_johke- 
shay wyht;.:pomiciaziali. . dy. Kao! Adbert nie - gepgpat 
196} kereay, : pOwatanie acetale ddiane eamona sobic, dex 
gadnego uznania ani przez Francgg.i Angle, jak aig tego 
-spodsiawasia, sui tél -priez dadne s pahetw. wlesltich. 
Stents ij igo -utworsyé armip, i aadokretowaao, se 
-kaddy Gyoylijonyic.od edrinastego do traydzicstego roku 
_jemt. dobiicnnem... Mie byle atoli tadnych prayraqdéw. i 
magkbw. Gojeonyeh.. Brak takewych zastapiono jak sie 
dala, Mie bylo oficenéw, nilano sie do cudzosiemcée, i 
mwesmano miggzy dnhymi jenernis Mieroslawakiege kiday 
Sereda ‘by} wepowatanie Msigetwe Posnahekiege prae- 
:: Shliftamy aig do -kateateufy. Pozetiaje epowiedsied 
“ettntnie maiowania Bpeyliii4 obalenic konatytucyi nea- 
politahekié}.: preez: Keble admago, eo mn poswolile nad 
mary stkich.. awyosk sib: do pezywrécenia despotyemn tak 
.w Pelerwie,jek.i: aw Neapola. Wypadki w grencie rae- 
way: podatine. do powyzssyoh 2 r. 1848, widsimy deisipj 
‘wiSyaylii. w 6 aand) prewie formie, 2 porusseniem 
tyeh samych prawi¢ ndntigtnodci, na tom samem prawic 
pala, ieee hes ioznnosodegn doted dokladnie cela. Kre- 
dlinay . kréthi ten. rya histeryi Obejge Sycylii 5 1848 +, 
aby stewiesiem prigkiadd. s priesdzlosci, wykezad, jaka 
mots mieé doniosioss powstanie obeone, 'i daé poanad 
nastepmwa jakie.mied moke tmiaie przedsigwaigcie Ga- 
wibaidega, dla polityekndj przysslosei krélestwa Neapoii- 
tahskiage.-: Osytelaicy gawiadamiami codzientie przez 
dzieanizi o kolejach ruchu obeenege, beda mogli perd- 
wnywajac:go 7 rachem: w 1848, wyciggnaé wuieski nati 
przystdym regnitatem 2-r. 1860;. Pole domysliw otwarte. 
Csy Garibaldi. preybyl do: Sycylii aby ja niepodlegia 
wezynié?. Cay aby. jq oddaé krélowi Sardytskiemn? 
Cay tet icelem jega jest: wywotaé ruch liberalny w kré- 
jestwie neapolitahskiem w zamiarze zmuszenia kréla do 
28* 


— (90 — 


pitacainte. sigs: -pplioykh Premontaci se ‘ipa way miepis- 
adlegtese: Wioskiéj? Obéicé rozwiquid te prappemecgenta | 
sjdet 40:.0ane 00 chowt:byé \prorekbets.: Wreteany-wige 
‘Ho! naasbgo prostwmictys to Th be 
eer ztim weidaly do Syeyli; wepede: rami: xe- 
iniocunde: opinsis fakta, ‘ktore spcowadsily npadesk woinelsi 
.w- Neapola, -i spowibdsing} -jahiae bposbbemn - ypedlly hea- 
: styeeena purira wy dycle Nepaowedhond zostels, 15ge dsaje 
3848, w-sam dsiet plerwinegl. cebrdnia stg: Pariemenna. 
Zarrneeno liberaton: neapelitaisktas; ils wystanhi a tele. 
styich atuomé: priteneydnsl i: wyhaguotain’,: prechoenpeni 
-@wicke-wezelitio praws kotety meyjae pawszéelnioberane, 
Niedowierzali krélowi, i zapewne sluszniey 3602 irél 
Streymak gic -deitle W grahiewell:Jepalinope’. Oleiddd go 
-@ladagd, nakindajgu:nia progvatats kidee wedlag wlego 
‘podstawialy iostytucye. sepublikabsllia.-w niiejese tysh 
-jakie' by? oglosil. ‘Swale dridtimiltarstwa: ais gala 
-graniv; krélowi zdawalb sig tp: mi @etrodidacya ehpran. 
‘Te: byly sartuty “jakie-esyniono strenuictwu liboralneme. 
Glos pabliczay. i-ministrowie..tberadai “zoiusilt -“byli 
‘kréla do wyslanid wojeka ngdFo i do wepdlnego dzia- 
jania w colach oswobodzenia Wioch.::Powtarzano me, 
-te“na- polach Lombardyi. powitien oddyskaé kovong 
Syeylijeke, lecz krél aie mégl sig. adeqydowaté do wojny 
2 Austrya: Whrew wige supelsic prsekonania sadekro- 
-towal wyslanie 40,000 wojeka pod dowédztwom jene- 
rala Pepe do pélnocnych Wioch, ale wystal tylko 15,000 
ludzi. Uozucie patryotyczme niepodlegiosci Wioeh bylo 
mu przeciwne, albewiem: wigzate sig z zasada, wolnedci. 
Sama tet armija neapolituiska z wielka prsyznaé trzeba 
niechecig przyjmowata Koniecznosé bicia sig z wojekiom 
austryackiem. Armia ta, sreszta dobrze utrzymana i wy- 
éwiezona, nie miala zadndéj sympatyi dla koustytucyi: 
‘przywiqzana tylko do kréla, ktéry atywat wielkigj mie- 
dzy tsinierzami popularnosci przez poufalosé niezgodng 
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wide pemege mebaaiy. Mini ion, paler eg De BIG 
remkagy :pulki..sawaitarskia, . cotewe:. na ; wengatko: oes 
kroélem przeciwko ludowi ktérym pogardnalh. «|: 

vane dni :dd pale depataneni byli :zgromadzani. 
Dyshatemano ond pote grzyeiogt, tira sig, zwigned: 
mialidp., naghowenias kanatwueyi a tamidj. jake byla, gan, 
TY ERCSARERD .wigksron) |. senlergala., wladwie aby opadenid, 
Jan kinrwekn: wiged demakeaizeroyat, Depratowani nai: 
headsigy ngatliomani, poparei praqs.dzinnniki domagoy, 

ghesne., i, Wdakyy ey metali: egitasyg, Ww micknics wanie- 

siono barykady prey ikieryah sta. oxgsd, ludnodci wars 
benjonas wojeko i-pntki ; ‘Sawajearakio ataly pod brosiy 

w kossazegh; Jaca obie atrany tnaymaly sig. w pegotowiu,. 

i. pdewalp nig, 20. do atercia koniepsnig..prayjaé musi, 

Haslem do piagd. -byl-ptreal-ktory pedk niewiadomo.skad, 

lees od, téj ebwili okespna noxpoczgia sig walka migdsy 

Intlom, 9 Sawaipacami.wapieragomi; przez wojsko liniowe.. 

Powstenia ‘preegrato po oAmiegodszinndj ulicznd) pitwie,. 

w, cketkn. Mert Aateiarne Sopneennet aig okreniptnt 

iypabepkos.- , 

.. Watpiogo, aby Krbl ‘Ferdynand mint byt nlodyé ten, 
nicaresgeny bint. plingoy,  Zaweze jadoak krol byt s gory 
Rewnym swysientwa, i udyl.g> aby zuiweczyé nome ingty; 
tneyp. Strongictwo konstysueyjne bylo aicliqzns, w naro-. 
dzie-ghrowals obpjetnnsd,.a pospélstwo w absolutaym 12g; 
dic pokiadalo. wiarg. W krajy tym: wiadza tylko lojalns, 
hytaby adplng: saprowardsi¢ raqd konstytucyjny;. ktoraby 
Vyiesa majgo oSwiatg ad nerodu, cheiala go szcserze, 
waronedsis .w. way rranie romsadlogj welnosci.. Krol Fer-: 
dgnand prmojwnie, byl nieprzyjaznym wolnoéci. Wrodeil. 
wige do. eystemein. moparchii. abaolutad), i to takidj,. 
w ktqréj weayatkie, prawp.i,-werystkio magistratury pod~ 
porsedkamvane.aq miaday.tak osyandj i, arbitralnd). joka: 
byte . tom, palieya.. Miniatromie konstytmeyjni- skazani; 
aoatali nn .galery i, 5, sbrodvianzemi do jednego latcucha: 


| pepked. Baki ow pptkid' Poatn: Deagonentos nape, 
btérzy nisbarda daveb Jeaseus. Maoeigali’ ‘kefbacgy te 
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wystewes 50,000czig atutig: wlobyla sig. tylko na 15,000” 
wojekas :Parlumnent- zayustédal sig w rozprawy, jakby’ 
w ceagdtl:' ropebsego pokeju; dsiei sig da- stromictwa. 
sg! pewodu wybpre minist¥ow, sapomihal, te wrog pree® 
brama i ludsit' slg! olagia: Hadsiojy, fle: go umnajg, odes 
moverstwa- Spodziewal-sig,. fe Syoyla’ ottzyma wol- 
neid un wytywok Kowedtrinyin, a nic: przez: usilowaria’ 
wewnetrane: 'Trscba bylo: korzyetaé = zawioszenia bron, 
organizowaé sily, gromadaid: saseby, a niczajmowad: sig: 
impor ‘kivestyari “ta: poragdku ‘dzienwym. Zamiast' te- 
go' ronptawiatotamd' teuvyamt -nigd roprezentacyjnego. 
Agromadkenio: mbalo’ swejay atone priwey;' misto! lewide,” 
oentrein’ 4 -oporysyy.' Mihisttéw ‘aivteintia co chwilai 
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we, nbieigatade spel. : sig: weigheasih: puhdth yletes: Magdiaieg 
sorbowany walks pation entarhs, sie mégl ania romwiheh: 
‘sib und jotiodsi Kiewenknl w-tebiq supinbit, Lopdage atntd- 
nist, ktozse. bywaj® ddepqtom, die :najlepid) matdlopges: 
Tigdéw, ntatvaly gig tyvninlens: quiszoscnie) din:nemepl nagis 
opszcaon)j. ‘na. log vbtnighnnhel: wewngiranpellé 2.3/5 
Parlament poruszat wigc kwestye kapgtyénciyisieli teeb 
fomnotvat: w.dachi: Hémnk ratphangm ik osiet pines! a: 1612)r. 
Leachowal tigrie. lahy,.: ale zemionil nésy—p gianhty . na: Big 
naberdw wyhbierdlayoh.). hyl-ta -bedk niepetrickag, datirpd 
cwywilywal nicukestestowasle:: wiklesic: metnd| baganete! 
i.dygpitarzy hoécielnyth, e@:jeiipi i deidzy byli Wied: 
kisi wiadoicielami. Parlament oglegnal:.wesech widdzann: 
Juda, dekretovesd., de: ktol die jea pedtyavanl. romigued: 
ani odracaedé Izb;.60 sprowadsala Srélorrekdsé do ekesoge! 
tytalu. Zrywano tym aposotem :¢.dawepmi. tuedyayaumi. 
marodn, ktéry . nie. pojmowal noweestass;: Wolacéel, s. 
w, portetanin,..kierowala <nim.tyika mionsaiad DrEeTaT: 
Nespolitaicaykom. i ches, wypedaagia.ich.,s- WYEDYs. 
Zawyrakawayo dejapnizacys. Ferdxnaada,.i.inge- ne 
dziny; nastepnie ukladano teorzg, wiadsy;. patem. pray-: 
ajapiona do objpru ‘krole,,|cox wig,.stato 40 Mipoa: 1848 r. 
Obrano vim kesigcia Gannghakiega, Wysleno:depatowa: 
nyeh do Karola, Alberta ; .aby. -naysked..od. alta: prey 
jacie keraay., [ees Karol, Alhert..po dosasayeh ‘klegskach 
~* Lombardyi, nie::.byt jus. w takiem, polekenin,: aby 
apogh prayias dla. syne, tak. watplindj korony, 
. Parlament Synylijeki.mniemal, da, pbidr kadle -epre-. 
‘wadsi, uznanie krélegtwa Syeylii prans Anglig i Franepa. 
Co do tego. mylit- gig, bardso,. Klekeya krila nia! moglw 
‘w nigzem zmignig polotenia. To jedynie moglo bylo 
zmienié patotenie, gdyby obreny kaigie objql.byt w po- 
giadanip Syoylig... We takim ranis; nhonaretma: vyjreaty by 
sig.w pbap dakta dokopanegos. a..i.wiedg nawet! moioby 
aig. wabaly prec. .waglad .ne.telt nispsrne loxy Wine 


— 498: — 


Wes epote, ricdodte: sedutge- “Habe mp shina yoialec 
Kjoun | saperunhonys .. sy " 
Skee 8ig.-REEDEFACYS cel Uspanis..prze% mAORr- 
stwa, nqwa oprapego.krdla nieudaly, swalono 2a, ta, ode. 
PAMIsdaialnpss qa.miniatnow.. Gahingt wipsiat: getqpide., 
Ohyapo nay —, szipty..4, modu} Nig, wigedi J-pa doko, 
aw, nig: petal jak poparednic, bp. porderpias-tamiemi 
d .panamaoteroe -adrymaly.go od jadyaage. Mins. 
+preg zadanis jpkien: hyla qbrona krajn;, strongicta sas 
" prapeadzaly sig m.petryetyamie :ady. sala, 9. dyaknope; 
parlamenisre, a nigdy sgodtis gig nic wogly  aywo-. 
théj. kweatyi:.od ktirdéj: loa kraju: zalezal,. to dest jakimn, 
Spasohom wytrzymae grotaca, Wajng. . 

. Tyynoaasem,. zayigssenio broni katesylo sig, 19 mame! 
1849,, denerat. Filangiax’ gataw. bys mspnoand kampenig! 
2, 16000 korpusem -stojsaym. salogs w, Mesynie, i..idj. 
okolicach: Krol Ferdyysnd. epicagy! sig. 3, qdayskaninm,, 
Balerma, Okolicgnoési . polityane meWHEtEERE AprTRjaly 
my, Kaegl Albest. cofnal. sig..w. granice, Riemoniay Aa-, 
sirpa odzyskala 9ye,-posiadiosai; W. Keiqte Toskatshi. 
preywrecal dawny, r7qd; Papiet byt Gancie, a Frannusi. 
oblegali Baym, gdsie Mazaini ogtosis byl reeczpospolite.. 

Na odgios ruchu zaczepnego Neapolitaicgykdw, ogro- 
mng. egitagys polaczona .z wajawaioaym sepalom wy- 
hochia w.Palermig. Parlament:szarpany by} na notec 
atromy, Jedni ¢adali. dyktatury ‘70, wesyetkiemi j4j nar. 
atgpatwami, a, 7awieszenion woloodei drakn,..parlamente:. 
i, prawa .stawanyezen.. By¢ mote, iz od.: tege wiapnie. 
zaczaé trzeba byto; tak uczynil Piemont w chwili wy 
hachp wojny r.-1859;:tak, sdajq sig. pastapit gobig terns 
Garihaldj -w Sycylii, .Ipsi atoli przeeiwnie, sqdali aby- 
ipatytngyonykrajowymr nade} jak pajzupelnicjasy deme- 
lratyegny . rozw6j. Stad. podwojaa: oposyoye, .s kthrd. 
najailnicjary stayialo stronnixtwo arystokratyonue. Opier; 
ralo,.sig¢ aa .gwardyi nazadowdj, wymunnominiatnemy 


det nidr Cumiejg: péeokromiy- si bursed, * te - ate wehoragy 
w uklady s Neapolem; tqdalo powiciagtigely rewbleeyt' 
zapomcg arésttowati i kontisyj wojskowyeh. Wredy 
ssdste ‘niinistéryum’, ‘stawione migdzy dyktatura ? arar- 
cifiq,, satadalo wotum sdirfanis. “Pobite 76 gtosanil 
preetiw'33\— ustapilo: Odtad' ttielylto jut wigedj mini-’ 
stréw; ale“raqd‘tymezasowy zloZony 3 trzech czlonkdéw' 
pod’ praewoditictwem: starego admirata Ruggiero Settimo. 

‘ Neapolitancsykowie poszli napreéd na Katanig, ktéra 
jest dragiem z kolei miastem.w Syoylfl. Jenerst Miero- 
slawali nacselny wéd2 sity sbrojnéj: sycylijskiéj, mie- 
mogt wigedj postawié jak ‘6000 ludzi. ‘Ranidny nieber-’ 
piecznie, zostal zupelnie pobity. Po wzigoia Katanii, 
Fihingieri: praeszedt catq. wyspe wzdlut, aby dojst do 
Patérma. Jonerat Ulloa gahi go, 26 sf¢ ndat pret gory, 
giaie: weagdzié mdgt sig spotkaé. x powstaniem, i gdzic* 
mifak wa drodzé ding pozyeyg Castro Giovanni, stynng 
jut w wojakeh: normandzkich przeciw Saracenom, kté- 
raby eva sdobywaé bylo’wypadalo. Jeneral ‘Utica ma 
alusmie w sasadzic; ale Filangierf wiedrac fe niema: 
aril. syeytijekidj zorganisowandj -naletycie, sqdzif, it' 
mete fminto pojAs dc Palerms, a wypadek dowiddh te’ 
sig mepoemylll: an ; 

‘WW Palermio wasystko byio: w: nn}wigkezym nietadule: 
i-pomiossaniu. Rzagd rozwiagzat sie, -zanim Nezpolitat- 
esykowie pod:‘mury podstapili; Dwusta obywateli .naj-' 
wigoéj' skompromitowanych wsiadto na okrety udajae’ 
sin. de rofayeh krajow, admiral nas Settinio wszedl! do! 
Mitty. 

Duhe te kwietula: Filangtert stangt u bra’ milasts' 
acw praystini rzueilo kotwice fedenascie statkow wojen- 
nyeh 2 wojskiom, ktére miato wyladowaé: ‘W Palermié: 
nieplyeliany wielad: Jédai ‘woldja: Pok6jt drudzy: Wojnat: 
travel: Smieréd sdrajcom! ‘Gwatdya narodowa zaczoia: 
Wehudsié:‘w' ukikdy % jeheralenmt;: lecz: pospdistwo obu- 


reese qetesilenjqnqoaninnes: ‘alg 7 mugs ali ae 
ogniem dsidlosujen iilypetie-clugtyt 's preyastand, -3 

mijpm réAppatagio: 116) 4. eepelieh . lgdetsein): pod : falbney 
page Na. widek Mp: niespaddiananty: cnergit pairye 











udtinliono . : 
ob6h stymianibnpel:.s napwiske. Qhoy: ad: ochotitieg: ic 
shlagionespolitetakio:siogli signdironiina. olirgty batetsrs 
népigainyoh, ss: 

aGadaiwind loan, jak. eo: ta stale te. po exteraastet 

raiesigeach.welnégo-hytu, ludnodé praseshe dwumilionowsi 

dalz:-siq J bezvwaimakowo::podbid prnez korpus 20,008 a 
to. pose ediragi; patiyotyamee i namiptnd ¢adzy' nie 
pesitegioieh Syeyligcayity: Aguhili aig w yr. 1848 rachajqes 
gléwaia: na pomoc! obaych uamdisr, a swiastcea Anpli-' 
lafww,:3 mbitmbjer te: Angkia..sobewiqzang :byla popierady 
konstytucye z r. 1812 dla tego tos byt nadat wW. Jey. 
imi¢ain clarid:- Bentink:, : Gach. 

vAiyeylis 2740: wil ubiskn franwere. datys bgdzic deo po-. 


_ watenia. :Bzqd neapokitatishi; nie ezyni nici dla:tej wyepyy: 


pbsiada: jq. ala: nig nie: braidsis/ Nie widzi ted.onm Inpege 
na, swoje. elerpienia dzodka, ‘jdk tylko. wepelda ‘niepadje-. 
glotd: Leesi giyby asada, r24dn xmiténila sig w- Nea-l 
pola,::gdyby.vrhailem stalh: sig: diberahig -i :dobroeeyonay. 
edyrniehnaliyichwadlié Syoyijeay kaw -ié: pragny :pedsiatu; 
krélesima. dobrzé. ndqgdzosege ?.'ozy rezegdaié) jest iqiak 
partainenta ddrebuega- dle :Syaylit, nid: ‘byloby  deytad 
takowege dia: Hlandyi: Jub dla. wyapy Satdynii?c. oi ai 
-, Wypowiedsiot: tnynatety. powady,’ dla ktdrych: peqpes 
jajas nabvet nied ostatki:.i-biddy, cagdw: neapolitanbkiogoy 
SyefllijczykdWie sn,:tego: praekdnania,\ se: polganenie: wy+) 
day :i-Nespolem ij sziediwean jest alla ija eared 
Bowqdy te peshmypilte waka trafnoésia;: B Hered i DH) 
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njogh pak yeh flail ofp usd welnd ier tpn prpedaliocieg ehes: 
daginic dabéty: up dc &istorpkon Mheruleydhish cer. 
iQ@uk wekb: 4806; the .$616,° permed: owe: tht Qsioatgd pads: 
cane fatp righ By cylin “onlbjenpen lypla 26d) Noapoluy, ‘why-' 
walewes: pod protclopg ‘anpictsia: posh yiinetel ‘nadzvwy>: 
cide, yoo dtbetj. gel ptiqed.chtr aha. .Ainghin: shdyoe 
wk tw nié)'1B 0600 wepise;-aiincala work syoplijekid, 
i ngditc. piacils-wnpetds . pheiegeed worded: -htivg: gig Se: 
suiivewil Yo Balernia:' Mhotg aniselsics ‘ ktérd -‘dbokomald. 
Talon, ciagnela z Sycylii tywnoéé po wigked6} ‘uspieb, 
Gueten pozyeys arelé francipmtid}: gy Neapolw wywdgala 
lopuiscadic wemecwionia ‘warowni ‘sycylijeiion... Anghey:: 
wydali:u& to -priécssio 25 niiliqndw fanleiw: | Vorgadi- 
sowali logic kragowg, ktdedj traf i tumundheowente do-: 
ateseayhy: fabryki sycylijskii: Anglia -wigo Wydaka: praca: 
te 'dsibsigt iat: ogrense sumy Ww Sybylii, aie wymugajat. 
pe: nity. padagchofiar. ptéez..plaveria poduthow falctets: 
jekio zdwese ékdaddia’ rp lt ke 
I nie byly to jedyne korzyéci jakidh: ntyivain Bpeytia: 
Syatoatat kontydentalny eprawit, the Malta i-Sycylia‘ staly 
niq- wkladdm talego thandin:Anblti 2 murzdm:Srodziem: 
news ,:Tureyg -i z estan’ Wetkodem: Pomilno osilowat. 
Napeigonn I, towary: 2 Malty.. i. Syoylii webodzity- da: 
Eardpy, Syeylin: dostarczais dywaeéei Fotom bandlowyn1.. 
Mieszkahey jéj wkiadali :kapitaly.w sptkalacyé, ‘reacane 
prnyabszace im: zyski. Bogactwo tyle imiglo rmédnyek 
érvéiiel, Se z.nieh wesystkic kiasy ludnoéci czerpaly. 
‘: Pqaby laos ta atoli zalezala od chwilowych warankdéw, 
ktére zniwecey! pokdj. Dwér weédcit do ‘Neapole. Arnma: 
aagielskh opticila wyipq. Handel.sprowadzony na wia- 
agiwag ‘droge, ogramicgzony. do wlaskege -przeniysiay stra 
daotcig..migl wytrayomt: henkureavyg 3s Maltg. Dynix: 
aposobem niesiyehaba pomyéinedé chveilowd, puwish ot 
ahiolicguodci nie niogacyck sig jus -powtsenyé) wpeita 
przekonanie Sycylijezykom, Ze odlgezenie sig od Nea- 
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poln mose im jedynie wricié ssczedcie i bogactwo, cho- 
ciatby nawet smienil sig systemat administracyi neapo- 
litahskidj. 

Wyspa ta naletala przez czas niejaki-od r. 1713 do 
1720 do ksiatat Sabaudzkich w moc traktatéw ktérych 
niema przyczyny ta przytaczaé; pdzniéj zamieniono ja 
sa Sardynie, ktéra naletala do Austryi, a zamiana ta 
przyniosia ksigzetom Sabaudzkim tytul krélewski. 

Dzié, patrzac na kierunek powstania r. 1860, latwo 
sadzié, ze Sycylia wiecéj juz kiedykolwiek daty do od- 
igczenia sig zupelnega i do piegodlagtosci. Zdawaloby 
sig nawet, te dwor-peapotitadeld pragatalby na to, gdyby 
tym sposobem mdgli zastonié sig przed inwazya reszty 
krajOw, i unikogé przymierza z Piemontem przeciw An- 
atryi, do czego znéw zmierza Garibaldi. Jakkowiek badé 
los Sycylii zawist wtéj chwili od powodzenia lub téz 
nieudania sig zamiaréw Garibaldego, a nawet powie- 
dzicé ,moang, 4 appaysziosé samego krélestwa Obojga 
Byoyli inte aig Z gwiards tego SmaleB° partysanta. 
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Dwojaka jeat temperatura moralna w ktéréj keztaltujy 
sig pojecia ludzkoséci: wielkie idee rodzqa sig zawsse 
podczas straszliwéj nawalnicy, wiéréd grzmotéw gniewu 
i piorunéw przeklehstwa; urzeezywistnienie myéli naste- 
puje wérdd giobokidj ciszy, wtedy kiedy poczete w burzy 
wyobratenia dadzqa sig wprowadzié w tycie prawie bez 
opora, przez sama tylko moc zasady, ktéra Cesarz Fran- 
cuzéw la force des choses zowie. Owg sila rzeczy jest 
poprostu jasniejsze pojecie sprawiedliwosci — sprawie- 
dliwoseci nieodzownéj, bo powszechnéj, ktéra wyplyna- 
wssy z metnego chaosu, przez tum przeciekajac oczy- 
Scila sig jak woda cedzona przez piasek, i jak ona, 
przedstawia sie oczom tak przezroczysta, ze nawet ci 
co przeciwko niéj walczq, w kofhcu zrozumieé ja muszg. 

Obroficy starych pojeé, znuzeni daremng walka, jak 
dingo pod woda plywajace nurki, czuja wreszcie po- 
trzebe odetchnigcia powietrzem, ktérem oddycha ludz- 
kosé; wytykaja wiec na Swiat glowy, a nie widzac jus 
przyczyny swego bytu, zniechgcajq sie i nikna powoli: 


[clohaesesi | ig: ts nany—olemidy (W ta- 
Heh erie Tajien y tirabia Henryk sim: ne: obe- 
C .Ow cy» . . 
- . mit ig jeat ‘natoas koléj sy reeasy. 
Czasami atoli zdarsaja sie upiory uporeay wie syle 


Wace “2 tremayl :; 
. De-tych gatatnich palesy naoselaik legitgymiatow. fond 
cuskich. W ocighkiem pogratony amartwieniu, retentage, 
aagumentaje, dowodei, jak tongey cstatnid abd- 
‘wienia ozepia sig drnkarskiego rozgleau, i aj 0 tebe 
, wiedzied, trzetwiony. weigt obkrsykami malueskiéj par- 
tyi, ktéra dia dodania mu odwagi wols, he nie veaystigo 
. zgmebo Kiedy oe syjel 

akakolwiek jest, powiada L' Unie, ‘oplaia: franet- 
207 o potgdae zasad logitymiatyezuych, ‘caddy nawet 
.majprzcciwniajszy tym sasadem,. eandjo idh represaa- 
tanta— kaidy wie, tak dohaze wo Franoyi ek “Aare 
nien, na pzyj6j one glowin: spocnywajg’. 

Dia lepssego zapewne objaénienia. té) widdemmebai,..2 
faczgj dia sawiadomienia Awiata o syoid, starasd, Gai 
Burbonéw o ktéréj zdaje sig zapominad — stronnicy 
(prawowitodei wydali ta terez. ¢pory tom pod tytulem: 

»Korespondeneya polityosna Hrnbiego Chambond“. . . 

Jeteli kiedy, to tym razem eprawdsily sie slowra. kténe 

Talleyrand ped piven swym powtarzal: , Stirtors pas 

siqgki o ktéréj mows, alotond} gporlimg 
reka, najlepiéj  ewiedsies sig modaa, czego Franeya ‘ma 
oczckiwaé od staxsz¢j lmii Burbondw. Jeatto. eickawy 
zabytek starotytnoéci. 

Zhidr ten miesei w sobie liaty plane pomigdsy lateral 
1841 a 1859, Praez te lat odmnascie, - Chambord 
zamkna!t sig w zupelné) pieczynnosei: caia jego rola — 
aograniczala sig na ziych intencyach; erynu mis ™ 
zadnego. 

Listy Hrabiego, praez wielbicieli jego poilane. -admab- 
racyi powszechné), odzaczaja sig najzupelniejsza, -nicoy 
&cig. Po wigksz4) ezgéci Hrabia dzigkuje w nish za 
jaka’ przypisang sobie publikacyg — chwali jq, oras 
oswiadeza niezmiennie tal sw6j 2 powodu nieobeonasci 
swéj w kraju i nadzieje rychlego powrotu. Chambord 
lubi takze kleski, 3 okazyi ktérych posyla sawsze-.obok 
datkn list polityezny do Francyi. 
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Wyghdenine—wtyeh Sligtacls 1B" seasicn hah Oi | 
gelyby ten Siady ne Jege srjen oy doa, 04 cajtobe | 
nienjgine — ale za to uniwersalne sapatyywan he 


na sprawy ladzkotet™ i porzadet. opoleemny wergdsie 


Crasami Hrabia nasladaje slawny dart idwita XV, 
bétrynw debratich ‘swoich gisywal: , Die eénihastego. 
wie wagegu panowania’, W indig:a# 1848 rokuy Chats-. 

bdad  cbwiagkesh. swoje’ mdnarsze wadowolehic-.pridinp- 
‘nina « aryakin. 2a dobre sprawowuniea sig w polityern€} 
serv ieruases: \@ezekupki dotqi: pewste nie wiedea, jut 
je apewexyt epotiialy ©’: a 

W tymée roku Hrabia _praypolind Franey|;: ste jo 
Syor,: reanie: i perce: dd ib}: Walety* ronnie 4ig, jeteli: 
aro sig, podda. 'W ‘toe: t 16 maja ‘1860 pisanyni: do. 
Kesiqvia Valmy, leyitymiety rewolucyjno -dupdléotskiego 
-pogbodzehia, powiads: .,Werystke zie; ktire nas gngbi, 
pochodzi z napaddwdokony watryeh priestlo od pét wieka 
na wasedy bedace podetawy porzadhu spdlecstitgo { -po- 
lityczmego. . Jodynem leKeratwemn fest: howrdt ‘do tyeh: 
“Sor oak of K kiéj oh viele 

2 epoki wojny ski nowy ceche 1 
nicukcatentowauin: 6 Sine aleéé‘ makina e yolewacie, 
nad 'Framoya ktétq uzarpater arhusza walozy¢' 2 Rosy4- 

-Duia 16 cxerwoa 1850: r. Hrabia Chambord edpisujac 
jakieeond‘Morgrabiemu, ‘ktéregd sya sgingt pod Magenta, 
powiada ‘,i2 nico boleéniejszego, jak. widzied najdzyeteza. 
krew: francusha ptzelewana tak, za nie!“ Brat Ksieiny 
Parmenskidj nie pojat przyezyny wojny Wioskiéj — lecz 
dsiwié sig motha rodricom, ktérsy nie tylko pozwalejg 
biedoié: eprawie sa-ktéra syn ich oitdal zycie, ale nadto, 
gleduboe listy dajq do druke. 

- Ostatecenie, z listéw Hrabiego Chambord’a pokasuje- 
sig, te on i jego stronnictwo stracili zupeinie pocsueie- 
tego :co. byto .szatiowne i dobre w starym porzadku rze- 

+—~ @ me zozumieli wielkoéei ani przyszlosci nowego 
systema polityoznego Francyi. ,Wiele sapomnieli — a 
nic sig hie nauczyh*. 

' Poddani miodsz6j Itnii Barbonéw przy pomnieli znéw 
publicanesei swoich kandydatow, draga keiqtka, pod 
tytutem  Keigina Orleateka“, ktora nie wigkezg od: pier- 
wsezéj ma doniostosé. 
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| Penegiryk Kaigtny Orledteki@} jeat gléwnle watagen 
z powodu szczegoléw, jakie daje o reli-edegrand}--paner. 
‘Wedsing kejleweka.w crasic sewolncyi 1846 r.-Ksiqtke 
ekreslopy -rekq miewicéois, a poprawiang preez -Akade- 
mika, reupoctyne liryeany: rezdzial, poswigoony apisowt 
- maite ‘ ketjimiczki Heleny Meklessbursko-Bawe- 
--ryhekidj:  nastepeg tronu franearkiegd. Autor pojmuyje, 
- feo ‘brat Ksigtniczki , sie sprzyjat jéj zameécia i dztal 
‘2 ebawy ‘widsgc siestre odjeidéajaca do kraja tak- dla 
monaréhéw swoieh fatainego“. Ale jaka’ sila mote sta- 
-wié tamy milosei?! ~~ 
- Ta nastepuje wyliezanie .cndt i powabéw Keiecie Or- 
leahskiego ,ktére musialy porwaé wyobrainig katddj 
- dzieweryny*. Ustep ten jest tem oryginalniejazy, te jak 
‘wiadomo kaédemu, Ksigte nalezat do rzedu iudzi bar- 
- dzo puwszednich— cale zyciejego nie naznaczone ani je- 
dnym czynem, a hawet slowem — tylko w Almanaku 
- Gotajskim sostawilo slady. . — 

Cotkolwiek badz, keieguiczka. niem'ecka - zakochana 

w krélewiczu, znajac niebeepieczehstwa, na jakie nara- 
- fang bywa we Franeyi rodzina panujaca — postanowila 
poswiecié sig dia niego. 

‘Thea shiw, a raczéj ile falszéw niepotrsebnych! Ozy 
nie progciéj bylo péwiedzie¢, o czem £ reazta wie éwiat 

: caly, fe krél Pruski 2 Ludwikiem Filipem ulntyli to 
maltefistwo, a ksiaze i ksiegniczka poddali sie ich woli 
jakby to byli uczynili dla katdéj inuéj kombinacyi po- 

' lityeznéj, rozporzadzajacé} ich osobami,. Co do milosci 
patstwa miodychb, téj sam aator falez zadaje, zapisujac 
nieuwatnie, te pierwsze widzenie sig ksigcia Orleahskiego 
z 1a ktéra poslubit przez prokuratora, nastapilo w Gha- 
lens. Malzonkowie wiec nieznali sie przed slabem. 

Potem nastepujace malowidlo domowego #ycia rodziny 
Luwika Filipa mote tylko obrzydzié owa mieszcrzatsko- 
wolteryahsko-bigoterska mieszanine, ktéra krél Ludwik 
oebrzcil nazwa: krolewskoser obywatelskid). . 

Opis 24 lutego zawiera mimo woli autora, wiele cieka- 
wych wyznah. Oburza‘on sig najprzéd na zle obejécie 
sie paryzkiego luda » familig krédlewska, nazywajac go 
pmultitude en démence“. Nastepnie usiluje wykazaé wiel- 
kodusznosé, jakiéj w dniu tym dowiodla ksigtna Orleah- 
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es 0 alovr'ps poms woly ‘dopattgee’ 14 tie, sacina, 
venom ‘w: 

‘Skero powstanic. Teybnehio, Keigtom: #. oynatni deven- 
‘dite ‘sig sawiesé de: isby. : Tam,: powicdsigsvaay tyiite: 
4,Nows sommes ‘venus tet, mon ‘fda, ct moi* epytala shok 

deputata ,,co jdj exynié ratisi?“ 4-oie etoka- 

jac odpowiodzi,, wyszia- me sali;.:po drodse sgtthila je- 

oy o ayna, ktirego jéj la. multitude en démence:.‘ gue 

ezuie podala okienkiem. Odebrawery dsiécko, "odala sig 

do inwalidow, zkad, priesiedziawszy pare godeia bevesyo- 

nie, wyjechala za granice tego saniego diiia wieezoren. 

:  Oto-w kilku wyrazach: cata bobatyreks historya Ksig- 
 408j. Orleahskiéj. — 

. Dalé) nasteptia lsty ksigangj pisywane & wygnauia. 
Ww jedeym xz nich 9 lipea 1848 r 2, Ksigina zewie 

rzeé htira w. werwoa caly: Paryt krwig zalala ,we- 
‘arg i energioznym érodkiem“. 2 powods 2 gxudnia 
nie tai swego oburzenia p:zeciw Uzurpatorowi 1 upoko- 
-wsoné} Franeyi. Rzad napoleoiski. atakawany jest co 
chwila-- a jeduak ksiqika wyszia. w Paryéu, i sprae- 
daje.sig swobodnie pod tym uciskiem, nad ktérym - tek 
lituja, sig mieszkahcy wolnych krajow. reazty Europy; 
: wyszla'z pod cenzury, nie postradawszy. ani jednego 
drogocennego slows....: .. 
~. Najibpesy: to dowdd bezailéosci stronnictwa Barhonow: 
‘dezwolono mo’ publicznie cawodzi¢ skargi i rozeznulaé 
sig pad wygianks, ktdra. praecied cxgsé tego - tulnetwa 
. apgdzila w  ojezyznie .swojéj, w Eisenach; doswolono 
| Azynié .z téj pseudo- mgozenniczki broh’ na abicie idei 
‘sapoleoiskiéj, wiedzgac dobrze, ze to dzieginsa igragaka, 
‘@ kiedy. cala zasada koncentruje sig juz, tylko w je- 
dnéj. osobie i jest tylko przez jednego. reprezentowasa, 
tywot jéj krétki. 

Cey krétko czy dingo. jeazéze. bgdzie istnieés we Fran- 
@Fi zasada prawowitosci, litowa¢ sig traeba nad ludémi 
ktérzy w tak wielkich dla ladzkosci chwilach nie dziela, 

‘‘stozeScia ‘miliondw i zamiast cieazyé sig spleadorem oj- 
‘onyzny, gdzied w eciomnym kacie przyczajeni, jesacze 
qmarzac 0 wojoach domowych, ze zlofici gryza pigéci.. . 

Dlugo oczekiwana wiosna przybyla nareszcie w _pier- 
wazym tygodnin maja. Teraz eo niedziela az do konica 
miesigca, caly Paryé splywaé bedzie nad Sekwane, gdzie 
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dns parhyidj. sicindtjysémhinie Longshampe atrendi, .4é~ 
oye sig Dajpysznlejsze wyscigi, inca. myoleat 9 


. ates We 7 ie ae Pie 27 
++ Jest to majoma taba wa Paryinnow malownitsasomyy- 
~ken, w ktdnd} coras wiged). gustaja, Kin:nie widzial, nie wy- 
‘s@brei sobie tego viepaselicsomege .. dumu- . powe2zdry, 
dkidére jak osarna bystra meka pivea. pres pola Elize- 
akio i weaystkie. alejc lackn Bylotakiego na zielona l¢- 
kq,. 00, jak aksemitny kobiersep ciggnie sig od lasn do 
Sekwany. Rosmaitosé ich niestychana. Wprawdzie czte- 
Xokennych pewosbw nie wiele, ale parokonnych kocséw, 
*peainokoenaych . amerykauek ,. Wiktoryow, kabryoletow, 
“weobantéw, niexmiertie wicle, jak nigdy niebylo. Dob 
byt dzerzy sig widocanie we Francyi: w miare. jak sal: 
ka shytek,. komfort sig, rompowszeshnia, . 

: Winesié- to. motna.2 powozdw i mieszkan, bo stréj 
aio dowodzi bynajmuidj. zamofnosci w Paryfu, Pigkae 
‘ubranie jeat tu konipezoipig .wigksza pit -jadlo. Sam 
mie-malo spam takich.kobiet, ktére seby. spxawid sutg 
ma niedzi¢lo enknig.i Awiesy. kapelnsz, .przez. ealy . ty- 
-daieh jedsa na:obiad sucha. bulke 20 s¢lata; glodne aa 
‘prawda praex cale 92046 dai, ala skoro-. wyetapig . gidd- 
-imege, endzoziamice spotkayszy.aa.preechadzee w lasku 
te migosennice, estetyki sy. kokimteryi,  poury4li_niezawo- 
‘dais, 40 to praynajmuié) brabiay, 0 krociowym decho- 
dzie. W niedziele tet, w taj pigkndj tealecie j.ebiad. sig 
_jeda, tem smaczniéj, %0.si¢:; podcilo. caly. tydzieh. Jak 
pmaxechany Konrad aycie awe'na wiecsory. liczyl, tak 
paryzanki licza je na viedziele. et BD 
.. -O-knreach parygkich uiema co.do powiedgenia; tym 
reo jb: ras .widaieli, zawsze prawie jednaki preedstawjaja 
-widok}. mawet az sama pnbliesnodé na nigh bywa: jestto 
mienigcy sig. zawsge jeden. obras, ktoregojedyny zmiang, 
praca.czaa na iwarzaeh dokonane.metamorfozy. Saty- 
wne sportameny, podstarzale gentlemeny, mniéj . wiged 
pomalowane amazonki i, kurtyzanki, jockeye 4 Solblity, 
. wystepuja ne picrwegym plapic: .zawaze ich zpajdziesz 
w tryhunach i stajniach. odgrywajaeych: swe role jak 
-aktorow znanéj satuki-— z ta. rodniea, te tamei pray Jam- 
;:pach malowang twargq wi¢ezng. miodesé udajg—..e- ci 
mieablaganym promieuiem: stohca oswieceni, cheae.. nie 
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Aktorowie kurséw cit sami od éwigtd) pamigai: Ladsie 
@ziwnie diag miode rele. gray, wo Frawoyi. Kobisty co 
-jatuialy sa Ludwiks Fillpa, dsié josscae unajdzicsa qate— 
mi samemi do wdsigh6w pretensyami; metozyinl so-m¢ 
-sa Restanracyi jut.deiguli, deié z rownym:-expaiem kolo 
-kobiet i koni sig krqog; giéewag rétnice teremiejssyeh 
‘od dawnych kurséw stanowig: wygrane. Stawka: sodpic 
-@6 rok. _ . rat 7 ’ - oe te 
. Na ostatnim' wyscignu, wygrana tak zwana. 9esersba: 
wynosila 10,000 fr, miejska 28 tysigey prim. des-.tertwes 
1600 fr., prize du Trocadero 2000 fr., hamilicap 4850 fe., 
 pria. du 1000 fr. Siedm koni sig Scigslo;. ¥ fedndy 
gonitwie wygrywa najpierwéj. preyblepajgcy i drugi. 
Po nader Swietnym sezonie, teatr whoski samizagl: bra- 
my benefisem Tamberlika. Slawny tepor,: jak Alboni 
‘w swyoh Swietnych cnzasach, bierse ea katdy -wieuzér 
-w ktérym wyetepuje, 2000 fr. ‘Tege roku ten. ogrommy 
- wydatek optacit sig sowieie: kiedy épiowat-Tamberliek, 
- sala zawsze byla pélug, ezesto napr2z6d rezrywano dilety. 
- Prées zwyklych sstuk wioskiego repertoard, grano tray 
‘nowe dia Paryta:opery: [2 curtoso accidents’ -Roasi- 
- nfiego, yt Crociaéo“ ‘Meyerbeera, i ,, Mendicante* -Bragi- 
“Verdema najwiekeza creas reprézontacyj prrypddia; i 
‘jego przedstawiano 365 ravy, Rossiniego 30, Belliniego 15, 
- Donizettego 9, Cimarosy: 8, Mosarta 7, Bragi 4, Meyer- 
beera 3, Mercadanta 3: Razem 114 reprezentacy} w eiagu 
siedmiu miesiecy. . Se _ 
Teraz znéw dwie opery zajmaja publicznosé tatéfeza. 
Featr Liryezny przedstawia , Fidelio“ Beethovena aOpera 
Komiezna ,2ittte* posmiertna operetke Donizettexo: - 
Fidelio syskuje powodzenie przez szacunek jak tu:.zo- 
‘wig: katdy musi go styszeé — ale wychodsi nad waselki. 
wyraz znudzony. Praedstawiany juz kilka ravy przex. 
- niemicckie trupy w Paryéu, uczony ten utwér genigl- 
nego muzyka nie moze jakoé trafié do ucha paryZanom. - 
Brak 2ycia i Swietnosei thamaczy to nieupodobanie. Utwor 
pod wzgledem instramentacyi wyborny, nie odpowiada. 
weale wymogom sceny: tak libretto jak partycya grze- 
€zq monotonnoscia, Ktéra w koficu uéspié niusi stacha- 
eza najlepszéj woll. 
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Pani Paulina Viardot sama jedna stanowi powab i 
przyogte Fidelia. Przedziwna ta artystka sqdzila, to tak 
jak stylem swoim potrafila wskrzeai¢ Glucka, tak wekrzesi 
Beethovens wale; viknieg ~pomigdsy nimi wielka. Gluck 
byt zapomniany, Iecz nie umarly: wprowadzié go do 
Spaten ‘Shs. rownio-iatero jak. oa ‘mgtemy pedestal po- 
atewit wi-powrdt posag: zzancony. Ale nawet nesehpiony, 
gios 4 dsvamatyeana akoya Pholisg, nie ocusg s_omdle, 
nia geninesu,: ani niepreerwa nedda publiesaosei, -ktéza 
nie wie, -czy slawoy Mansted Api, ozy tet. sobio 2. nidj 
dartuje. Spiewajnc: Fidelsa po Ovfenezu, :pasi Viardot 
Setevo : mete: dodnad lose owyeh samigtnych, gracsdw, 
heérzy na-jedna karte stawig, | Prsegry waja, przez noe 
ssczehlimic uzbierany. majatek. 

 Gedao-aktowa operetka . zealeziona w- papierach Do. 
métettegu- po jjego smerny ie jest niby: pespieszni¢ papi, 

“dilecik: slodki, w: ktorym -obojgtny . czytelaik pig 
syajdzio’anis :procz bklepaaych frasesom. Ale. latwosd téi 
pattyeyi ogpomia; jestto jednym. tehem wy powiedziang 
improwizscya, letora nie uderza, ale, glasgczejucho— nig 
Engezy ant tégo'oo.méwi, ani tego eo elucha, Nie wiem, 
ery dlatego ‘te intwosé wioakid) muzyki jud sig ‘uprey- 
krzyla, ale mnie ta melodya ezyni wratenie, gadatliwg 
sthrnszki,:ktérh 2 udmiesskiam opowiada. wenkom, jak 
te bylo ga dobrych czaséw. 

- ‘W. literaturze snowu praerwa i cisza sapownie na dbu, 
zp, bo literaci wyaossa sig jué nad morza, iqki i gaje, 
Zapowiedsiano trzy nowe dazienniki: Pan Cesena ma wy- 
Gawad le Nowvelliste. Artur Ponroy tygodnik por tytu- 
tem: Nouvel Organs. Pod napisom Chorggwi katoliclid;, 
wyohodzié ma.dziennik treeci. Jednym 2 jago redakta; — 
réw bdedzie ojciec Laeordaire; wspdtpracownikiem kardy; 
pat Wiseman; précz tych dwéch, ogtosrenie zapowiada 
abonentom, te kardynal: Aatonelli. wezmie takée udziat 
w nowym dziennikd. Siychaé.tu takée.za rzecz pewna, 26 

redaktor Universa, p. Ladwik Veuillot, bedzie wyda- 
wal w Raymie dziennik we franouzkim jezyka. 
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lew roka mtesigegy, kaddy nasttgcea w Aaghi jaky 
sutregéing howssé, raajenejages nejeilniéj umysly. Ozer- 
wice sajmuje wystawamt kwiatow i ogrodowin, wrse- 
dieh wystawami sbieréw tniwa.i owoedw, gradzieh wy- 
stawami bydia; untyniony kwieckeh odanacza sig sacaee. 
golnie bokeemi yea & anterykaninjem Heenan, - 
teratnigjezy maj, jek od wiclu lat tak i teraz ciyant 
s wyéeigow konnych.w E om: Eprom -Races taki ree- 
gios zyskaly na calq Anglo; jak mialy igrsyska Olim- 

pijekie i istmijskic w Groey}. ‘Jako Pashelleni na ae 
ferysic, podobnics Angiey, mgcesyzni i kobiety, mie- 

i starzy, senatory i &larki z ]q. aig 

mi na gonitwy konno, gdziekolwiek sig takowe oat 
waja, cry to w Newmarket, Doncaster, Mauchestes, As- 
tot lnb w Epsom. -Czem dai swigtecsune dia: arystokra- 
oyi i wojeka, tem dni wyécigow konpyeh sq dniamé 
fery} dla ogéta luda angicabicge i wesyetkich bez wyjq~ 
thu standw. 

Francurkie wyscigi .w Chantilly -pod Parytem, jak- 
kolwiek byly éwietne tego roku, niczem sq w poréwna- 
nin z wyécigami epsomskiemi. Podobne do tamtych ed- 
bywaja sig corocanie po -wazystkich hrabstwach angisl- 
skich. A przecics Fraticya 24 dawnych wiekéw podobno. 
réwnie, jedti' nie wiged) niz Anglia, slyagla 2 chowe 
picknych i dzieInych Koni, W najdawniejazem prtymie- 
rm o jakiem historya wspomina migdey Anglia i Wram 
cyq, odgrywaja nie lada role konie,.a pray nich taras 
zem i milosé. Hugo Capet niewiedzac w jaki sposée 
mégiby najpewnié} pozyskad dla siebie przychylnoéé 
kréla Athelstana,‘a brata modro-6kiéj Edelswity, ktérg 
pragnal pojaé za ‘tone, poslal byt ma w.darze parg 
wyscigowyeh rumakéw, z kosetownym yzgdem,‘tadn 
uZdziennicami i zlotemi wedzidlami. Krol francuzki znak 
zapewne ju% wowezas upodobanie jakie ma naréd an- 
gielski do koni, skoro postat Athelstanowi takowy upo- - 
minek, i wiedziat, 1Z nim rozbroi niecbeé brata Edel< 
awity. I niezawiddl sig té2 w swych 2yczeniach. 
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Na tych w naszym kraju gonitwach niesz wy-. 
jdcym sig 0 asebrny puhar, o srebraq lub xiota 
t caare, ani.o e jakigj stawki lub zakladu 
w picaiadzach, jak te ex nassych caasdw sie dzigge,—~ 
ale .ezho 0 ryskanie korony i: © panqwanie nad ealym sa-- 
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. Kara za sbrodnig, nagroda za cnote podohela sig wielee 
ladowi, ktéry sdarsenie to.dlugo przechowal w swéj pa- 
migci,.i: ktoniki narodowe nieprzepomnialy takze sapi~ 
aad go:um ewych kartach. Nicuazto to uwagi Bandtkiego, 
ktéry w ,Dzisjach Krolesiwa Polskicgo* nastepny przy~ 
pisek o wiem Golacra: ,Gonitwy konne o krélestwo:.we 
wei migdsy patobkami, 54 “wydzajne w Luzacyi i n& 
Selazkd. W dzieti Zielonyoh Swigtek ze switem w pa- 
rafii laskowskiéj (Loskowice, 3 mile od Wroctawia) z2+ 
esyna: sig gouitwa. Kjo na konin swym stanie najpier- 
w6éj u mety (g jeziora Prochnik), ten jest krolem sinia- 
e6} miedziety, kto na osiathu ‘praybedzie, jest Rochwi- 
stem. Cala mlodzieé chodzi potem po wei, wozi Roch- 
wists w umajonéj biedzie na dwéch kolaeh, 2 gdzie 
kalnta, tam on wiasi i tarza sig w biocie. Gospodarze. 
daja krélowi 2 drutyng rézne podaranki, a za te spra- 
wia sig uciecha w karczmie, gdzie Rochwist na karg gra. 
role Arlekina.“ : 
' Teraz wiacam do przerwanego watku .mego pisma, 
do. wyicigow angielskich, a zarazem do ich historyi. 
Za sredbich wiekéw,. weding. Swiadectwa, pocty Sir Bas 
yys .z Southampten, odbywaly tig wydoigi w. Zielone 
Swigthi, luénie w.ten sam dziet kiedy Ind nasz szlqaki 
s: pod. ‘Wroclawid swyczaj ma: ugapias. sig, konno do je 
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sziova >Brovinik. Jakat ,' jake dievad Geniteny wagiplalfc 
tahd forks ponitwy opesssekie, zaweed pred tony bedi ctem~ 
ja. Za owyek epasdw niemnane jetzene dtokio~ 

jews wyheigi byly zabawa panéw oxyti ryvovetwa: (kag hits) | 
a odbegio&é do mety wytykana na. trey cole anginiabia : 
Stajgey najpierwéj a mety zyshiwat:stawke 40. funtéw: 
»* co na teragniejesg monnte smacsy 80 fet.: 

Nie.b 0 zai whwesas zwyczajem,: jek teres, na: gon: 
miewy wysylaé. Konie dwdéroceniaki (@00.yebricadde) miie: 
i jak: smyk cieakie wysemukle <reboe, lecz jetdéce wx-) 
stepewali na roslych dobrze sbudowanyeh -dzicinpeh.re:: 
matkaeh. a a ne 2a 
Po adobycia Anglii przex: Normaaéw, wyécigi konne: 
odbywaly sig na Smithfield. Epoka ta miala-byé-bandsen 
wesola, bo sdobywey swykli sawsze ‘lady. podbite zaj-: 
mowaé rosrywkami, by je od powainych odoiggnaé eeliw.: 
Kronikarz déwezesny Fitestephen opishjgh: widowiska. 
teatralne 1 wyprawianie rdimych keotochwii'i kaglarstw,. 
‘wspomipa migdzy ionemi takie o wyécigach konnyth 
aa panowania Henryka IL ,Podosas pussczenia sig, 
w bieg koni wyécigowych — pisze: on -— tudzied in- 
myeh wsnanych za dzielne.i racze, glosne powatajg 
ekrzyki; wasystkie wtenczas poéledniejeze konie asu- 
‘waja sig na bok, aby nie zawadzaé w drodse. Treech: 
a@iokejow, a czasami dwoch tylko, wediug rodszajn za- 
kladu, wyjezdza w pogotowin do wyscigow. Kaskdea. 
a nich bywa wprawny do jaady i amiejaey tak ergcanie 
kierowaé koniem, teby niedaé sig. praeciwaikom swym 
‘wyprzedzi¢é. Same tet konie nie. sq.migdzy seba, bez 
dziarskiéj) emulacyi: dria na calem ciele, niécierpliwig 
aie, przebieraja nogami i w bezustannym sq rachu. 
‘W koheu,.sa danym znakiem ruszaja — pedzq i go 
mia, % wsrastajaca, coraz szybkoécia. Diaokeje zaé za: 
grsani tak wznoszqacemi sie okrzykami ludu jakoted na 
dzieja zwycigstwa, leca jak na preepasé, kilujac kone 
ostrogami, wykrecajac biczem i Gwiczac je, zachecajas 
oraz slowami i krsykiem.“ Z wazystkiego tego widadé, 
4% na pierwotnych wyécigach bylo wiele gestykulacyi 
i prsesady w akcyi, nakeztalt owego houpe da/ na no- 
woczesnych kotskich heeach. Smiegany to i dsiki swy- 
ctaj, & przecie: wasystkie prawie wydcigi ua stalym lg. 
dajo w ten sposdb sq. odbywane, a, osobliwie, jeéli koma 
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aéewepte: sin go wisisin’ inn repaddkibys (hited fremvengt 
angiqiacy: 1 watydag tig! takich qamigtmyeh: ges 
Jaen i -nich' najehyonitjesy,.a ktdby "pred | kilke tat. 
cetyl; Wosindeb/kbaia:na: wybcigaeh 2 senatorslin Wit 
besibress postaya +: aspitabie.wygrymal.. 

Nastepnie po néepalaini vezasia, ‘wy bcigi knsiwe tak dls. 
satay jaoaidia tyfee-byly: seco . podippdly,:a -pa- 
stalaybpbhe odammassj}qpa:.0i¢ : enytieéscig jaady: Krdle-, 
wee sughelacy: 3 .motei. loidomie: maownli sig. wiged): ve 19-: 
cnudel: toni pociggewyeh, Inie okezujar 2ajmpicjeasj 
cont 6: sewecxesntge sorfix:| Ke6l: Jan -utrsymsy wat 

widwyich stajminch sayhkich : wiesvehowosae, ,i cad . byt- 

2 hag, -2t ybinodoig- praejebdiné -aig>po exyat keaju., jako 
oanehite ‘Aleksander i Mibolaj: po ial ho ‘im peru ms 
Zualt to shabode - -keéla .dwovdante; i fedli- ktéry, potrzer | 
hewal ad- ‘Tega jakiéy laski, ateby -byé: pewnym. posy -. 
akania:. eerie ec 4 ony tani you. w dayao ranska miedniaenge rile 

WPodoune: ‘apedobianie. LW raéegeh- kéniaoh - wial ‘takhe: 
Edward LL I niedsiw, kréh ten byt -ardyczyony, aw braka 
drog > whenczas .w. Angi :i: pedeéiowaniu: w: loktykack. 
lab koletikach jak wybornd strubtury pojasdy swa-' 
no ~ niepodohighstwem byto pilne sprawy pabetwa sa- 
Iswint 3 ‘pospicebem.' Krél wige dbajacy o poépiech,: 
musial’ siedad sa koh... Placit od 20 do 25 markéw sa 
ewalujgeych wierzchowebw, co nie mala byto sachoth 
do. bodowania ich w stadninach krajowych. | Poéledaiaj- 
aze konie przynosily: wtenczas 13 fat. 6s. 8 denardéw, co 
i tak na terabniqjese pieniqdze ozpacza wartosé 250 fet. 
A satem i za owych czaséw dobry koh miat-w Anglii 
dobvgceng: Jakim zaé krél Edward: byt lubownikiem 
ko, ‘jut z tego sadtié motna, te. kiedy mu krol Na: 
warry w podarunku -praysial ramaka, krol wreesyl ma- 
sstalerzowi co go przyprowadsit 100 szyling6w, a sna- 
esylo ‘to prawie t Syle oo co -teraz sto funtow ssterlifgow. . - 
- Pééaidj rasa.koni angielekich znacznie polepstong, ser 
atala preez miestanie jéj s rasami cadsoziemskiemi i 
wiainie to polepezenic chowt koni stato sig naywigody 
powodem do ustanowienia gonitw konnych. - 

. Posiadanie poprawaé) i szlachétndj rasy koni,. wyro- 
dailo sig % czasem .w namigtaos, kohergca sig roing, 
nigjedet; wielkidj fortuny.: Ogronina: sumy; .sa.jakie ea | 
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Pevoecaaly kedldwéy Siebicty konie wysergown pabyirausy 
yas: weeromes praelas ptér satyrycuigahs: 
J see an. "Camberiand, pierwuzy' tego “anotuemlow edd 
lad, i mink dotad licanych ‘nabladewebw.:. Majatek: 
tku na stajaio i ne tok: ‘xwany Sport sam tra 
oak wield aig.i po nies 
Goaitwy publiepne cialy: plerwij byé znane Ww Sako~: 
eyi nid w Angki; lect wyécigi prywatec 3 i sakiady: iow 
konie byly jut sa panowania Eltbiety apowsstchnione.: 
Za jéj nestepcy Jakuba I .w Aagit a VI:.w Salso- 
gésic. ten: kt6l.juk byl.sig debrse zapoznal so apo. 
Zee odbywaeiw :pubkicmnych goyitw: i atezmicrnic: byt: 
w nich samnilewaay, chéw koni wyécigowych engozaic. 
sig: w Anglii. poprawil:. Reas: Koni w s 
enych. wowcras ‘byia jnt dosé tlawng,z dsidinych koni,. 
ato preex kraytowanie sasy:sskockid) x megiorsia,'s 
tyeh snowa: rasa péprawiong sostala prsez krzydowasie 
j¢j z hiszpahskiemi déenetami, ktére pp rozbicia -eig: 
shawantj: Asmady hiszpakskidj pod.'Gailoway;- bly. ha 
brieg wyplynely. :Ulepszento rasy dalo natoralaic poped 
do prébowawia: biegu keni-na gonifwach w«Szkecyi, 1- 
ten zwyosaj wkrétwe precnidst.sig do Anglii, tak 9 
ustanewiong pod: protekcya kréla regularne gonitwy 
w Newmarket. Sam krél na nich. bywal, przediwtajqe 
#6} pobyt czesto do péinéj pory, te nie még! doje~ 
qieé de samku Royston, i musial‘nieraz wirdd besdrosy 
po wiejskich karczmach zatezymywaé eie na nocleg. Za 
tego kréla pomnozono kursa koni- na gonitwach, a wy- 
grywajgce konie byly po imieniu preez poetow iw pie- 
aniach judu opiewane. - 

. W skautek 16: zachety od -krdla, gonitwy. niebgwemn 
pomnataly sig po. rétnych miejscach. mianowicie: w Roy- 
stos, York, Croydom, Sibsbiecotes i Beaekley. Blouia pod 
Brackley alyngoe z gonktw kennych pamigtne sq. Ww .hi- 
storyi. Na nieh odbywaly sie¢'slawne turnicje za -Ry~ 
ssarda Lwie Serce. Za treduich wickéw, podle wezyst- 
kich ludniejezyeh miast, na miejecach gdzie byly bie 
sia réwne i wygodne, jak np. -w Knavesmire pod Jor 
kiem, zwyczajem. bylo wyprawiad turnieje. Ztad drig- 
jopiearze angielscy . whosrg, i: domyst ich. ma -wiele 
prawdopedpbictstwa za sobg, it na miejscach gdrie da 
molt}. miewano turnieje, pozaprowadzane . poknig} seat 
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beni. 1 takp gdele- niagg pt :tyberetuie .sietdinle, sig 
wy panarvech. Fie pinto,  przeppehem.. ojeanym, proms 
w ssrankach gonié na ostre i lamaé s sohy. caqqnepyy 
jqe nieyaa fdenitetelee ‘Spokeheage luda, by bo Fae 
w ezraaeich watokiem ped ~wierschumedry, . jak. fen . oh. 
 ineye Co se zmiana: wiekw i cbymniont 














nA. savyeh semicon withanh., To sie tet me - 
goaitweek :w.-Ersekley roku 1612. Pewim Henryk i To-, 
mast Throgmortea: w dsieh -4. Michals. jotdzili- na -gin. 
wych klaczech.'na. wyscigi o.najpetezebniesasy .2 staan: 
nyeh. ‘tekwisytiw. — © dzivsiqd hwertesgw.owsde. ©... 47: 

Podezes: pretjaédick -ktole: Jaknba: pp kraje, axlechita. 
niowiedege, cnentby:. go .najptapjemai¢) bawis, ii data 
Wiala dia niego gonitwy konoe.. Na jedaym s wy tcigoee 
takewych:w Croydom, ktdre migjsce wiencags tak + nich, 
slawne 3 bylo jak teraz Epsom, zdarzylo sig, te p. Rameay 
rodem: bzkot,, wybatotyt (horeewhtpped) br. Montgomary 
anglika. Wielki % &@ prayezyny powstalrozrach, « da, 
do siewagi. praymigszala sig obrasa narodewodci,. ial 
mala nieprsyesio do kiwi przelewn. 

I 2a Karola I beduwano staraenie konic, niatylio, 
weelu rozrywhiale i dla wojny. Za jego panowania za 
owedzono pewiex system, jak.i-czem konie na 
armid, w jakim stanje utrzymywaé stajnie, jak sily koni. 
wamacbiad, i i jak je njetdtac. Za naszych ozasdw, w-ktd- 
syeb. Kawaleryi | ongete prsychodsi rozbijac : ezworoboki, 
piechoty najezone begnetami, nie od rzecay- li¢gduse wepn>. 
mnieé, w jaki sposdb zaprawiano wtedy konie do woj- 
ny, . by sig. niestrachaly i nie yzucaly w. bok. dobiegixzy 
do linii nieprzyjacialskidj. Adeby oduczyé je .od-tyeh- 
narowdw, utywano.roka 1628 takowegp -érodka,.. Ma- 
sttalerz dozieraj acy konia przeznaczonego do WojDYy 
praychodail : dogladaé. go. ubrany. w zbroi, dawal mn 

obrok na bednie, strzelal ma nad ussami,z pistoleta, « 
po: nakarmienis wyjezdtajgc na. nim piby na poleg .mu- 
szirg, przypuazozal ataki- na ‘porozsiawiane .QZLT 


abmje ‘}irysy,; hy: ramake-je roabijed-i «irate wad ‘Bedlam: 
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gethnis | BS iprsceiat” adulo we 2a cob, “do: ‘atidto atoaye . 
oan on Geeta te resto ¢ pady ‘wejeanejnby v 


Kromwet t ikea’ 8 ‘sharahtere eek s grist ovr ewolet: 
al onalidir rate . gentlomeatern. sWojego wieksi,: i-pothime! 
ordRiel zateduieh i-purytanizma, oleprzy ‘by’. 
nae w sobie: pooiggu:' de: resryspk: tatfowyoh. Aa 
toreti ‘jogs tuoume eddy wely sig w Hyde- 

arka;, ‘a jedth ‘znupdowall sip ‘tady, cd cexéta aa’ wie: 
muwtssivyll ‘jako na bwistewg Brveeny sabawe, to prey- 
rieijmoi6j- on- le byt miedty nimi) Konlassyn jego sta-: 
@hiny. byt Dik: Pace, i posiadat: wybordgq chown swego: 
klatz ,Ooffid Mare’ dlynacg na sawsse:wrecsvikach 
xbpiclskie} wutawy,: exyli: tak zwanego' turer. Za jege 
raqdéw sviloeznte wemagelo ‘wg upodobanie w goni- 
twach, ete: pe restaureeyi, gdy sir Edward Bisste 

Olereneicn:) byt: joobal ea ne ‘lusteaeys ‘do Oxfordshire 

¥. 1688) mato z praedniejezych micezkathoiw ‘przybyte 
a jogo prayigcie, a prayosyny: — jak krontki éwczesug 
podaj, — to. wigksza czgdd oby watelotwa byta na wy: 

abh-w* Braekiey. .<' > 

- i za restadracy! chow: kon! bie byt supelnis <2 
niadbauy, 1 ‘owszem roel” veove now4 niojako dla niegu: 
epoke slawny ktérego mie jako: protoplasty 
w genelogicznéd) ksigdse. » Stud.'Bbok* angietskxioh sta. 
duin ‘figuraje, a ktérego Kavol Ef sprowadsit byt .2 Ara- 
bii: Od jego.czasu do preedoidj rdsy angiciskich koni 
preymicszata sig krew arabeka. Rodowdd -téj arabo- 
angielekid) poprawié) racy znajduje sig, wedlug swy- 
czaju przejetego od Arabéw, spisany w rscczondj: keig- 
dee. Stud Book jest niejako herbarzem wazyatkich kowi 
aslachetnd) krwi fullblod, halfbled jakotet iunych % nie- 
mi spokrewnionych. 

Za dawnyeh czaséw wygrywajacy na gonitwach otrzy- 
mywali srebrny. dzwonek; Karol II smienil takowy na 
srebrng czare ‘lub pubar 100 fet. ‘wartoéoi. On takte 
waniést w Newmarket osobna budowg Stand-house dla 
apraw wyacigowych;, i tym sposobem ustalil na zawsze 
regularne odbywante wyécigow w Newmarket. 

-Nagroda puhare sigga jeduakte dawniejszych czaséw. | 
Yyjcienne sig o nig jug roku 1610 w Chester, w dzieh 

i curazom 0 arebray dswopek. Szcsegdiniq)» 


wo 9455 
oe my sbpeoshnahes armen cummeali, Hocjatie 
yop adobys. 'Nesredy 4 dla-wygeywajqoyes . 





0 eee Boray: te: me hoe aig 4s ainletne oie, , 
ktarq burmistyz:-Ameny, bogaty kupiecitelasa, wypntwit 
. byt -d)a- - & tem: wenyethion, w sketek kidew- 
skiéj opieki i gmasepia wrateléci; eagrad, :.gontitey 
hentia, 1 adanign -angielekich;;- wtekeady: w -wieku 
siedoumaatyma..iwiels %. pisrwotmega .swegd cheraktera 
jako; sabawa. peszedome, Dawaidj adbywaly sig jadyriic 
dla, romywki, radke-dia zyaku, a.miano gkiwsie. wyagied 
-na ulepezeni¢ chowa. koni.. Niardbiens is- ganitw jogsese 
. pypfeayi, nie bylo. ani. podstgpem, ani asalhierstw, :nic- 
snano .wiweaas-kiney judei Olatkiegenn aimagyeh. .Nby- 
_enreywsi. nie -Apedry walk, . pic Nagannego «We :. wy 
poczytujac je za niewinng zabawe jak :lewy deb. pele- 
wanie z chartami i sokglami;, abolewali tylka, dy si¢ 
do nich weiskato Kosterstwo i karciarstwo. ajtayliwezy 
nawet z purytanédw z wieku krolowéj, Elzbiaty, (poezcl- 
wy John Northbrooké niewidzial . w ganitwach nie zlego, 
i chociaz jak jostrze), powstawal przeciw, grze w ko- 
dci i w kartj,. brucei teatralnym. Kuglarzgon. polecal 
przecie wyscigi jako. pozyteczne zatrudnienie urton, 
znakowity autor dziela: , Anatomy. of Melancholy dru- 
kowanego 1660 r., pisze o gonitwach: iz sq rozrywka 
wielkich ludzi, dobra przez sie, lubo wielu panéw go- 
niac na wyscigach, odbiega cwatem swych fortun,, 

Krol Jakéb If malo mial czasu, a Wilhelm IJII-mato 
ochoty do wyécigéw. Jednakowot ostatui chociat. holen- 
der, nie uesynit nie na -przekor obycsajowi ‘narodo- 
wemu, owszem przeznaczajac znaczne wygrane na na- 
grody i zalotywszy azkoly do ujezdzania Koni, ayokal 
wiele popularnoésci w kraju. . 
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duiny' byb Dik onl’ w ecusete, -nikt niestexotliwerym 
pr opelcetayeh tarfowych..'Fray fortuny, 
grateacil w Newdsrket; a-pomime tego 
aaeie 7 tlowziustonym uehyeter prte- 
ta-obyadach narodo' 
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pid, Jak, a, “aurick pa ‘Oxy taey oo 

piss istracds rownew: europejsl pilwa: tokes- 

24 Wagi.dla kom? - Pot tye { tym peut ed 
i ida jOOW. 







* Goon, bravé youths; ‘ult in’ sone’ futtire 

" Whips’ shall ‘become the senatorial badge; 
England see het thronging senators 

1° Meet at Westmister in boots and spurs; 

See the whole’ House, with mutual’ fren: mad, 

Ber ‘patriots all'in leather Bréeches ola fads 

Of bets, not taxés, learnedly debate, 

| And guide with equal reins a steed or state ar 








% Tod’ sams dostownie pd polsku: 


Bagi ziela mfodsiedy! pékiw preysstych wicksah 
Iphtbg nie stahic sig’ ‘soualorskicin godtom; 
“BOR; Anglia nié ujray-ewoieh Benetordw we 
goyoh aig do Westmin-tora w butech: i ovtregach, | 
‘Nie bjray caXé) Ixby wapélnym saradndj ssaZom 
. ‘Tpatryoisw swoich, przybranych w skérzane spodate, 
Rosprawiajgcych uozenic o zakTadach nié 0 podatkach, - 
I tym eamym caglem kiorujgcyoh rumakiem i paisiwem, 
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oaye cer aves de so a 
wrt w-omyesnp dewabie: posers piesigsaych, 
ehee ot \ prtinebstai W. ap dnendj repoce :: ‘ope. 
‘a Perlamnte priesier! okratneme obchodsenin 
i. wyseig0 ivemi.: 1 W. tym .ccadia, majsthatdy 
péhesié):: rejend::i kadl. ped: imbentom: ve 
va pana jqeqwowosat| moda, sapelil sig 
do .rajnejacega..chawn .koni wyécig 
uy jadsene do: yeekich. sa pa gonitwaeb, 
wielke -poctathg - - Wytnewoiejenych anawedw, umie- 
- Jadyoh ihorayataé 5 .medokwiadcsenia. - 
- dege " Baranas i.-,Keaape" byly to- dsielne konie,.: i 
wigltee stewki- : wyignpivaly... Zaacsyie aig jednakie roku 
1791, .w Ancot,. ze. ,Hedaps* najivigl whendsas aln- 
dieniec, nad spedsicwanss calegs klub déokejskiego 
piedopisal na wyicigu.. Jechey Club niemogac tak nad- 
swyczajacgo sdarzenta naturalnym trybem sobie wytlu- 
- manerys, ile te, nawonase, wie an zwykle, koiry kot nia 
+ musi aawet 6. <dsiowicé may-na-dwunngte jak 
akyansie), p _kaélewieza -0 ‘podstep i. wyura- 
seal -b bisty omeeh twonkiw. Zniewaga byla. wielke. 
Nattepily .oksplandeye: an‘ ubiewinnienic go. Starano. aig 
 potaig}. dawet.:o-. praypeasereni¢:: znowa, krélewicda ma 
. dista,:: com jodnaite an. Sante tergniyike ‘Ktéea strona Dyla 
“winna, «do yiko tego: pozostal 
pamigtnym w voontack a diokejet stwa.i krolewskosei 
Geniswy sa-owege czasn’ odbywaly: sig 'z wieika oka- 
tatehoia. i przepychenw Kardla. po karedic, a-wigkata 
<eqht saesciokennych, xajakdéaly pried tak swavy stend, 
% panami, panianii i bogato:.whrang -liberya. Terasaie- 
wae nawet -krolewakia odwiedziny w Ascot, dajq..stale 
tylko. wyobratenie, W pordwhnapia 26 swietnadcia s 2 jaa 
sig gonitwy wtencsas odbywaty.. Teraz ledwie kto ps- 
ammigta imiona ‘tychk, na ktérych w. owe ezasy awrataly 
aig wszysikich oczy. W pedobnym poczcie odznaezal 
aig familie: Fitawilliam, Harewood, Portland, Clevelas 
(vafton i:.Mellish. Potomatwio ich "subpiade, ‘edya wiel- 
tie ich fortany rozbily sig ua. wystawnosci i gonitwach, 
dub prazeszly do masstaleray t trenerédw. A gdyby ktéry 
-~ ich potomstwa posiadal nawet ,,Childersa,“ ,Kelipsa‘ 
i ,Highflyera“, niemoghby przecie z.pewnoscig rachowaé 
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k @ edbywens. Oa! roka '1720-depiero: pocacto je 
wa le -co--ak ségulamnic, a.teras odbywaja sic 
1 diva: raay De. baa Dawnite) ones Sera rhs we 

 stawhi ies: -phates*; 3. damy ae 0 nie'n y:: Me 
“bylo. windy: sbytebteege waetivku :pospélstea 1 iby6 go 
- miemagto: deo bowiem’ ‘peaed stollaty: hylan uchytliwa 
i powolna; potrzeba .bylo godzio, toby s.Londyan 


| praybyc do ‘Epsom. Dzii prey. ‘kolejaebitelaznyeh te si¢- 


‘ sientlo,. .i njepreébrace.. aed “tnpiq: sig damy. luan. 
Na -j estowieka jak: dawnidj. bywato, jest. teraz: 
(% ‘péltyainen luildi' réigedgo staua. Dia tego tet ‘eurbany 
“‘saazhy ‘w: ilpsei: samych etawek..i te 18h 
. Roka 1780, kiedy po -piewwasy rae dcigano: sie o , Dee- 
iby’ niebyto ’ wigadj jak 36) sabskrybentéw po 50 gwi- 
‘meow; za: dzisigjasyeh saé ceaagw bywa ieh do 900 po 
50: fat. © ie 40 résuw. tekewla ‘wygrana od girlindy 
-% sosnewych: gaiquck, jake byia.w nagmodg dawansa. 
swyoiggcom 2a ‘sgtayskack: isthonijekioh, tab od wielba 
S ietaseki. jakim ich: wiehozeno.- pa: igreyekach. olya- 
5 Beran Jak ogromny prsedzial migdoy Magrodami pier- 
‘wotnyelh wiekdww:: a..wieku:. naseego, i jake: ‘wonton ith 
wewagtrsnd) wiartewell i<- 

‘Nagroda Derby: ‘astaciowiong; soatata we Epsom 80 lat. 
temn prsez hr... Derby, . ktéry wizikim; byt milosuikiem 
.gouitw. konuych: i jego tee dotad ‘nosi. nazwe; podo- 
-boies: drugs ‘Oaks, nazwaok takiod siedziby w ktéréj 
chrabia mieszkat. © picrwsrq edbywa sig-.bieg jednego 
dnia, o druga nazajutre..Pierwaza jest najbogateza, tia 
wygranie.jé} przeto naj dzielniejsae konto wy prowadsaja, 

O nig wiasnie wo srodg--przed Zielnemi Swiatkamt 
“byty wyécigi. Biegalo traydziesci koni. Kot. tq ra 
azcigéliwy. co najpierweay dobiegt do mety, byl ,,Ther- 
manby®; dobieg! jéj na diagodé 1, ‘konia przed. » Wi- 
zardem.“ Po tyeh dwoéch nayblitéj biegt , Horror“ trzeei: 
»Dangu“ czwarty. Pierwszego wlaéeicielem byt p. Merry, 
‘siodlarz; drugiego p. Nichols; trzeciego kapitan Christy; 
.ezwartego hr. Lagrange. Te oztery numera byly naj- 
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celnisjeze,: jako: zodtajgeo: w nisjakim# xwigdka s wy: 
 grana, Po nich pierwsezy biegt :Mainstone“, kon ‘lérda 
Palmerstona; a dwunasty po nim ,Cape’Flyaway* hr. 
Derby: Obaj lardowie byli abeoni swéj poratce. Inne 
tagot.:. zaweda konie byly: ,Umpire* ;Sir William‘; 
,uucoaneer,“ ,Resters“; ,Nutbourne* okulawiat na 
yocinih nogy wired bicgu a-,Loifer“ i , Wallace“, 
ostatnie. dobiegly .mety. .Wylicsam umyélnie réine ‘te 
imiona, aby daé lubownikom naszych ,muraw* (turfa) 
-poznaé, jakie w téj chwili sq znakomitoéci stadnin an- 
gielskich. 

Od opisu zabawy przechodze teraz do zyskéw z wy- 
grané}, najwazniejszego w. tym razie rezultata. P. Merry, 
wiasciciel wygrywajacego konia » Thormamby 0 od- 
traceniu summy dla drugiego konia ,Wizard“, dla se- 
dziego i innych wydatkéw, zyskal 6,050 fst. — Wartosé 
stawki zaklady tudziez jak méwig, przyniosty mu prze- 
szio 70,000 fst. Pigkny to obrok na wypas konia. 

Najgorzéj ze wszystkich wyszedt ,Umpire“ kof ame- 
rykaiski, ktéry umyéslnie by! sprowadzony, aby pobil 
na tym wyécigu wazystkie konie angielskie. Wiasciciel © 
jego p. Broek, z przechwalaniem sig wiasciwem Ame- 
rykanom bral na siebie przed gonitwa jakabadZ czedd 
z 10.000 fst., w nadziei te ,Umpire* wygra. Waszyscy 
wige amerykanie szli na niego w zaklady, a poérdd 
nich by! takze éw gtoény boksarz Heenan, na 1,100 fat. © 
Leez ,Umpire“ niedopisat na wielki zawéd ameryka- 
now, ktorzy rachowali z pewnoscia, it précz honoro- 
wego pasa na boksach, o ktéry sie Heenan kulakowal 
z Sayersem, zdobeda dia Ameryki wieniec niebieski 
na angielskim turfie. Lecz podwdjnie ta nadzieja ich 
omylila. Prawo do pasa zostato watpliwem, potyczka 
bowiem na kulaki byla przerwana, a szermierz Heenan 
po dlugich korowodach, w kofcu pogodzii sig z Sayer- 
sem. Ten zaS tak ochtonal z kulakostwa, Ze zostal 
eziowiekiem pokoju, i jak pogltoska chodzi, miat sig 
zaciagnaé do zastepu ochotnikow strzeleckich, by w ra- 
zie obcego na Anglie najazdu mdgt jeszcze raz uzyé 
swych bitnych pieSci na obrong kraju. | 

Opisawszy wyécig o ,Derby“, nie wiele mam do po- 
wiedzenia o gonitwie dla zyskania ,Oaks“ ktéra sig 
nastepnego dnia, we czwartek odbyla. Kon ,,Buttertly 
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wygral stawhe, Oohe, doblegiazy pxteitinnemi mety (stand 
na. pol szyi. Tak deiéle wata sig i. obrachownja, an 
wygrand) ns. wyScigach. 

Ne tem konesg majowy rys ebycsajdw angiclakich. 
Do ekredlenia. go wydatni¢) zasiggngiem nieso. 3.dawndy 
historyi, na okazanie, 4 ohyczaje apdlecune rowaie jak, 
charakter narodowy bywaja, wyzohem wiekiw. Inaczd, 
bestawione tywotnych sakéw. i tetna, aq, zaikomemi. 
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~ Krakéw. Wydewnietwe Bibi. 
‘Palekidj Terowakicge skatosyZo 
Borby Ryeerstwa P ioge w 
122 ‘seanyiagh fa 40. Do wydania 
tego dodate wielee starannie wy- 
pracewany index prsos Wilhelma 
-Geeinrowakiego, tod wiadomesd o 
&ycia i pismach Baritomieja Pa~ 
preckicge sajsupefaicjaag a naj- 
dektadniejany se snanych de- 
d, eang prees biegtegn bi- 
Wiegrete: egete Paslege. Tym 
epesebem Herbars ten w acwym 
som wydenia syekuje ne wartosci 
. wowngteand] i stajo sie exdeby 
Bibliotaki. Obfity ten pisars wydat 
22 keigick w ejesystym, 17 w 
enenkim a jedne w decikskim je- 
‘wpkus ktére prawie wasyatkie ja- 
i-s - 


ke pochod s 1fige 
tha 17 wicke naledg, do rsadko- 
- hei bibliograficanych. — W tem- 


be wydawanictwiy wysned? w pig 


dre. Gevagainn i sawiers, Opisanie 
|, Raletehy w. ke. litewskiego, siemi 
- vugkiéj, pruskidj, inflanesidj, dma- 
dahidj. : dwéoch 


‘ ‘soe, W . sogeytach 
wydanp «| Zytie Jana Lamogobic- 


kancletea i betas peses hs. 
Schomolen. 

Z drakeral Uniwersyteckidj wy- 
esto dziefko: Wody Lekarekte 
okrege rzaqd krakowvkiego, 
Sten sdrojowiske w Krysicy 1839 
skresii€ Dr. M. Zieleniewski le- 
kers fagdowy prey strojach w 
Krynicy. | 

W drukerni Wywiatkowskiego 
wyszed?: Dyariuss 0 fundaoyi 
koéciofa { konwenta pod tytafem 
Ojea Swigtego Norberta dia wia- 
domofci potomnych wiekéw wy- 
notoweny. — Jest to wydanioe = da- 
wnego fekopisu opowiad»jacego 
safotenia koégcioka i kiasztoru &. 
Norberta w r. 1636. — Wydanie 
td} ksiqteczki saleca sig staranto- 
Kcig i pigknodcig. . 

W drakarai Cangu wyextei Opt 
sanie niektéryeh praddmiotiw 
haafdujgeyoh sie na Scidj relai- 
oné-gospedarakic} wystawie-e. k. 
Tew. Rol. Geap. Krakowskiege. — 
Jest to traktat o siemaiakach, 
gisic: mokua snaleés jekio og naj- 
lopaze getanki, jakic cechyy: wta- 
sacéieci, eras 2 jakigh micfédo modda 

e 





destawaé naflepeso siemniaki.|Na- | bo nejprséd Modlitwy do dd. Pa= 
stepnio jaki grant prses cxeste | trondw t patrenck pelekich, pe~ 
sadsenie siemniakéw wysila sie | tem Modlifwy do ntektérych pa- 
@ jeki coras lepssym sig staje. | trondw ¢ patronel & wresscie 
Jak modaa péine siemniaki sa- | Dopednienie modlitw w pojedyn- 
mienié na spiessne ? — Autorem | ceych potracbach < podosentach; 
tego dsziefka jest p. August Ha- | sakoticsa Droga Krayte Jewuso- 
milton. wego cuyli Stacye Jerosolimskie 
NakZadem i oscionkami Karola | Gorakie tale i sbidr piciné na- 
Budweisera w Krakowie wyssfa | botnych. 
spora ksiaika nabotna pod tytu-| Dsiefo cate obejmejo str. 616 
tem: Otters sdoty cayli abidr | w See swycsajnéj drukowaze na 
nobotesstwa dia chraescian ka- | fadnym papierse. cscionkami éwie- 
praydaniem picéni na-| tymi Yadnymi. Tanie w stosueka 
Zn ie do @ i i Badnodpi wysTowie- 
dy-.| nia. Zelece oly. preed wiclu in- 
nymi dcbrym roskZadem g?éwnyoh 
czeéci, a dobrem potgcseniem po- 
po jedytosych modlitew w pewséj in- 
do ksiag tresoi religijn éj. Na czele | tenoyi. Picéni hymaéw spiewéw 
dany jest obrasek rytowany prsed- | wiecdj obejmuje nad inne prsy 
smviaigcy Matky Becks Cagste- | ke ‘rodsafe ndboiedstwn, mia- 
choweka. Dzie%o to respocsyaa | newicie tych, ktéve nejei ‘fi 
sig kalendarsom koéciclaym ,: ta- | najpowssechnidj ubywand, 4 kté- 
blicg éwigt.ruchomyoh od r. 1861 | ryeh onasem mapréiso. ssuked yo 
do 1890 wykasa kiedy ktére | innych ‘modiitewnikach 
w kaddym s téj kolei lat pray-| Lw6w, Jésef Sepitehi wydal 
_padnio; nastgepnic kalenders pal- | dziefo ped tytulem:: mys fiuye- 
aki i raski te sakolicsa. |fogii powenechndj. . Antor' 1Wo- 
Poozatek modlitew poprsedsony | macsqc ekiad éwieta smyslowege, 
Sbiorem. katolickiego na-/|porsgdek towarsyekt i roswéj 
boseistwa — potem radami| dsicjewy ledzkoéci, opiera je na 
do tyole po boinogo. Naj-— | dziat éwiéch sit herdynabtych 
prséd idsio Na botetatwo po-|prayredy mianowicio'sily reats, 
ranne od str. 33 do 55; — po- | odpychajeed datand) do ciagteyo 
t exastek jodwostek, in- 





tem eee eece aint mexeine -tworsenia 
fospoczynajace sie msza na Bose | dywidaéw, i sity 
Narodsente ac str. 95; — W | owfadajaedj i pedcerdofy fo 
dalesym ciqgga Nabotetistwo | siebie pe pewnym okveste -csseu 
niossporne do str. 122;—iNa-/| site popracdniosg, spvh 
bodetistwo wiecsorne do str. | roskfad i: pracobratante sip wesy- 
182. Po téj oxeSci nastepuje ukZad | stkich osqstek, jodeosteky twe- 
-bardsedegedny bo nabosotstwo | ragcd] wigo ¢ atrsy ij oatodé 
ws odaiowe bie kaady dziet ty- wasoohse rata. wh ostetuith 
-goda'a s praydaniom Godwinek, | trordsiaach prevbicga! 
teeni 6 litgnt} prey kaddym duiz.|-ss6 époki  dlejewe’ i oryuanee 
alsse oseéé jest o 646. Sakré-|w nich skuthi dzintanta epemele- 
montach, prsygotewania i mb-|ayoh dwéch sit kardyuninych. 


-dlitwy — pocsem Nabetekstwo | Autor uwatsa sig 2a vorwasege 
-na/ wes elki. on as. Udale pédaid) torte praemyete sasté 
-Baial de tak powiomy sacsogélay yi ‘owyeh dwéeh sif. de ukie- 





ada’: wpotecuviisktoge, i shetrsoga | tavinic, i wstym jesyke’ one 
e. , 


ravbie autorska: onego wiasnosé, 
-‘Ksiqdka obejmuje streanfe 360 
‘wy Se. Enaczny jéj cxesd, pied- 
‘dsiesigt ovtataich stronnic sej- 
maja dopiski, xwwierej wiele 
ciekawyoh réénych wiadomosei, i 
‘ewiadomgre sarasem o erudycyi 
autora. Wydawca p. Kajetan Ja- 
bodski, opusci? czedé dopiskéw, 
= posostafe skrécif « prsyswo- 
loviem autora, jak o tem w do- 
®gcsendj noole oxsajmia, dia sni- 
tenia ecny keigtki, loos sarasom 
s uszoserbkiem dla ozyteloikéw 
P. Supiiski ogtessa sarasem i 
ma na ukeficsenia rekopis pod 
tytafem: Sekets polska gospo- 
-darstwa cunego. Bedszie to 
-eheonemian polityouna: oparta na sa- 
-gadach wyfehoaych w' mnicjesem 
dsiele s‘wyktadem sastosowanym 
do metry spéfecsnctci nasedj. 

/ odsimfers hr. Dsieda- 
‘esycki posiadajgoy snakemity ga- 
‘met ornitologiesny, semych pta- 
kiéw krafewyoh rospocsyne u Pil- 
fera druk swego wiasnego dsiofe, 
obefmajacego opis ptakiw kra- 
jowych. Nojpraéd sajete sie od- 
biciem dwanasta tablico chromo~ 
titegrafowanyeh, ‘prsedstawiajg- 
cych szcsegélniejaxe rodsuje i 
okuzy! ptakéw hrajowych snaj- 
‘dajqcych sic w gabinecic ornito- 
Jogicsaym autora. Cafe dsief%o 
w: wydania ozdobnem, wyjdsie 
in 4to w formacie sastésowanym 
do wielkoSci spomnionych tablic, 
ktére do niego defacsone bed 

-. as BP, Nowicki profezor prsy 
tutejasem gimnasyam drukuje w 
Grukarni staaropigiainé} obsserne 
“dnieTo entymologiczsne sawierajagce 
-w kilkenaeta arkussach dreka 
opis ‘ewndéw krajowyoh. W ich 
Hionbie susjduje sie siedm ro- 
‘duajéw.  wynal sionyeh pierwo- 
tnio prses autora. Bskeda ie p. 


-Neowioki napisa? dsiefo swe po 


Mowse Poomote Foe Va Wy 


wydaj 

— W ksiogarai Wilda wyssed? 
Bekic biograficsny: Stenisdew 
Staewie napisany prses Wlady- 
efawa Sawadskiego. Oprées szeze- 
gétéw samogo tywota sebraf au- 
tor jeascze dokfadny spis dsie? 
wydanych przez Staszica, do cese- 
ge dorgosyt opie treéci niektéryoh. 
Dowiadujemy sie = téj moacgrafii 
de Stassie wyda? 18 dsie? réindj 
wielkoéois Dzie¥a saé jego wy- 
saty w Warssawie w Sciu temach 
sebrane — w wydania tem by? 
poemat oryginalay Réd ludeki w 
trzech tomach ia 40 wydanie oxdo- 
bne ryoinami — poomat ten ma- 
7éj warteéci, lees 40 roswijat do- 
ktryay filosoficsne s 18 wieku 
wywéta? prsefladowanie W. Ks. 
Konstantego, ktévy kesaZ poemat 
ekonfiskowaéd i prses an 3 zime 
pali? aim na komieke w Beiwe- 
derse. — Niepotrsebna sfoké, bo 
i bes tego niktby téj siesmacend 
pleaniny nie syte?. 

Me Uesony J J. Hanuss 
gseeny s kilku dzic?, a miaaowicie 
s ogfoszonéj r. 1842 we Lwowie 
Mitologit sfowietekidj (Wiesen- 
schaft des slawisehen Mythus) 
wydet tovas w josyka cseskim: 
Mito-ogioscy kalesdars sfowiak- 
ski ezyli Zabytki pogatsko-éwig- 
teezaveh obrzeddbw a Sfowian 
(Bajestoony Kalendars slovansky, 
ceili powustathy pohanskosva- 
tecuny obreaduv slovanskych. 
V Prase 1900 w Soe str. VIII. 


‘264 i tabl.). W dstefku tem kry- 


tyesnio epracowanem staraf si¢ 
autor prees trostiwe sestawienie 
pojedynssych obrzoiéw ludewyoh 
prseshowanych d u réésnyoh 
esosepé6w sfowiatiskich i prses 
poréwranie takowyoh s pedobne- 
mi sabytkami innych nerodéw, ob- 


‘jaéni6é prawdsiwe ich snacszonie 
eras wykasaéd, eo s.aich pogak- 


a? Pree, tT) atu 
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akich alegn casspw,a op sp wpiy~ | precs J. Gubessptem. Poomas 


wem chrsedciahstwa dodase se~ 


steZe, Prace p Henuesea odemacza- | Oh 


jgea aig réwnied doborem i ohff- 
tofciy mataryjatéw, uwasane bys 
moke as piprwasy wegielny ka- 
miesh de systematyenndj i umie 
tnéj budowy mitologii sfowie 
skiéj, ne jekiéj nam dotad shywa; 
badacsy aa6 neszyoh sajmie pod 
niejedaym waglodem, wyswiecajge 
paesatki mgliste niektéryoh aro- 
ogystogei jada nassege, jekiomi 
Oe: koleady, smigusl, heitki, ‘80- 
bétki. kapady i t. p. 
Warszawe. Zcesyt mejewy 
Bibliottki Warsgaweskiéj samie~ 
aod nestepniqce artykaty: 
Jen Heniad wojeowoda, napinet 
Karel Sesnewski, 
_ Burgrafowie deamat w irsech 
eagéoinch Wikiora Hage. Tinmn- 
ceyt Kasimiers Kasa: weki. 
Jeray Ni 0 podkemorsy 
kijoweki, steresta owrueki i 


Keriesa. Stedyam histor yosao- 
ohyczejowe H, Wiedci bisto- 
ryezne, p Zygmnats Kagskow- 
skiego. — 0 piokach drapiciaych 
w Kréestwie Polskionw, prscz 
Wiad: pfawa Teczanowskiego. — 
Legondy i picsai lady polskiego 
nowo edkryte. Poded de draku 
Waoltaw Aleknander Masiejowski. 
Krenik o paryska litereeka, naake- 
we i artystyczna. Piotr Medy- 
epuss, opera Ksigeia Pen‘etow- 
skiogo. — Pokasa’ pigcio-aktewy 
dramet Fenilletv’a — Gladyatery, 


Nisarda. .Sprawosadanie = dero- |. 


esnego pasiedsonia A kademii Nauk. 
Kn-s literary Filereta Chaales 
i Kars ckonomii patitycandj pana 
Baudrillet. ~ Wiadomoboi lite- 
varkicin- Kronika litereoke.[Biblie- 
fake polske J. K. Parewekiago 


Alekeaadra .Adamowiesa. | 2, 
Biéwko o mennicy Gobsonickidj | jak 


mniejase i einofy alotne Jnana 
got . Wanesawe 3960 — 
Ziarna i plewy Pema nrygiealac 
i tfZomacaene pracs Wiadyetamn 
Babowskiego. Warssawa 1860. 
Tebe csyli sberacnie Aster 
Debby, powiedé kaukesha prac 
W. Dawida. Warasewe 1860. — 
Laserica - & narodowyeh 
piesai serbckich, preckfad Romans 
Zmorskiego. Warasawe _— 
Prses Kasinierse Kaesowskiege. 
Kilke stéw s pewedu rdania pana 
Ssajacchy o dwévh greesech 
Zanewyoh, i oplen Zjseda Ke- 
ssyckiego, prees ‘eget. Prsas 
F Z. Pam Stareste Zakesrovski 
WydeY Mich? Grabewski Xi- 
jéw 1860. Zabobon azyl: Krake- 
wiary i Gérake Zebewwha drome- 
tycson se dpiewkaati w 3 akiech, 
p. Jana Nepousucesa Kamisakicgo, 
Warasawa 1859. Stary Biwralista, 
prs-s Astonicge Nosmoniclahiago 
Kijéw 1860. Dawne obycaafe i 
awyezaje eslechty, 4 lada wiej-- 
shiego w Polsee i w obeiennyeh 
prow moyach. Warszawa 1660. 
Rezmaitosoi Raadkied: whi daiat 
polstich. List Zefi keiginy Bran- 
sawiek'éj de Andnecja lid «-kio- 
£% posnidj maraseske w keron- 
nege. Wyjatch = lista Hearyka 
Kefessoweki-go. ~— Witdemesoi 
s Nauk. Reber Brown praca X. 
J. W. Charan ap. 3. B. Kore- 
sporndenrya. Qieswa de mifajq- 
‘oyoh mowe ojenyst,, pres Sta- 
nistauta Mikuakioge. 
Z wiadamosoi literatkich peds- 
jemy ce naste . 
— Drak toma 3 ,,Bacyklepedyi 
powsseehndj* w tyoh daiach she 
kankezy i hes prserwy rospevsnic 
sig tem 4. W nim mamy jus ke- 
nico litery B i poeeagtek litery C. 
Q ile sie sdeje,; fe sncké toméw 
sajm A, B, Ci D, =a to 
&. siaky tom fede, 
L i &; an dalesyeh 
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» fake: Op T,\U,-K X, ¥, | bureh'dtisoms obole mb tego by? 
ee y une jda; aig: sttnoduotel,| wijrems pourskin', Peary uvictetp 
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hnigtg sostanic. QObeen'e! druhuje 
aig. Be, i: jent. bliakia khoton. Wie- 
jad wtghuty de biry Go 
 hitery 
Ny goaale Hlustrowany,“ 
tory tel p lnpga: dogma 












nege ich opeta, potem biskuaps 
kijowwkiego, keipdsa Wereszczyi- 
skiego; ktérego pisma Klonewics 
tamaczy? Tej satyfosel w se 
homnibami- sowdsigovamy Plisas 
Ge. nicamicrnio waing jont ravesy 
w bedeniach tyoh; to dowody Dre 
Miecesyiskiego, he. 42 swwrotek 
w tyan peentacte: jest! pedrobice 
ayoh. Dobrae byfoby,; deby esa 
newny autor preyfoty® reke de 
wydeni«: keytyoxnego wesyn 


sletpike mamy"pighaicjena stromy 
otyike mamy pickaicjese strony 
ti) unnesdj: krainy; ale i lund gtr 
raleki, pastersy, ne miejecu fote-| pism Kionowlese, jal mamy? 
grafowanyeoh,. Sseveg: tycionyatev.| Miaskowskiego. Prsyrvekewe wad! 
Saale eampeth noes w polekioh, ee ane Kooben owsktegew sta- 
sojmie weayethichs wrege:. Her | rauaé ale nw préfine dow 
bytii: starokptacéed Irefewr yobs, ted: cesobujomy apotatoaie: obfer. 
jak sbroje dawne,. kestiumy, sabjq~ | taivy: 

pemicancasniot sovrem, réwanie| — Wdowa po Ludwike Osh: 
redabeys,.jak.wydswon, potesyi; skim me suniart, pray pémocy 
usilan ethrania, sikchy pisma tema |jedecge # milosnikéw ' pismien-- 
nictgiko: nadaé: powab .popalarny;| nietwa krajowge; wydad sbiére 
ale. rscesywisty: ix su0b:6) ostkowity: wesysthich prac jegv: 


Tygethik : illnstrewany: kaipees | Oddawas naledaZo' to: uesynid: dia 
hide boduie: osdeba kaddéj bibti--| ucsezonia pamigei! sanPudd siege? 
oteki i prywatng. prefosera, kirege. inie: dfugp® 


Poanad, Doktor Antoni Mis-. 


r, miefo. wielli: rosgfow w krefa! 
csyhski nepisad: obssoreqg res-: 


Osan, by potobys. takie cluvlasby’ 
najskromniejexy: kamiok: grovowy' 
S prostym ntpisem na nrogilé 
niemmés, kiéré) sled jus snike wet 
cmiestare powgskowskim. 

om Resrywek dia mfodosia=* 
nego: wieku,“ 8. a % Pressake-: 
wéj, skethesy?. sigs tony drugi;- 
cxylissesé possytéw: Oprécs wio2- 
lu: seimujqeyor artykutéw' tald. 
treéola, jek artystycsnem olire-: 
bieatom; swracamry' uwage' cay- 
telaik6w nassyols: ne: dww' obsser-: 
ne syciérydy. piéra redaktork{:: 
Jéscf Haswkewskiego, pé%ko-- 
waika: b) wojek: polskieh, i kw! 
Karoly Antoniowiose,. sfawntge' 
kasaedsiel i pisarsa;: - 


nosvione.. ade, sig » trsvch: 
cagéei, m kééryoh pierwasa ebc}- 
mugs, iyeforys, drags pegiyd: ow 
pisma: Klonewican, trsecia. wie- 
dentodei biblicogyrafibsec.. Sq: tam 
w. niéj nicanane: dotaé esozogéry:. 
Doysiadajemy: mr nidj, ter io- 
nowtles, wm & 1 dyota: by®. ne: 
Wegreehs, 8. mw 10 wieseskinn Bro-: 
owie; ge nastepnie: udad- si 
@. y akg’: pesenidst sic 
do. Lome, gdsia pres cstery 
lata, pravhyerals.o8:n: 158%0aded 
sig.do.Lubline-i :tam-as- do émierci 
poscate?. Qkefo .r...1586: sestak 
rajey. labelakim, a praed.r, 1800 
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= Wydawca Albam 'wiledskie- 
go, p. Kasimiers Wilesyiski pray- 
gotowywa nowg publikacya: ,Ofta- 
rsyk ostrobramski“ ufosony prses 
jednege s kapfanéw, snanego pe- 
wasechnie se swéj pobosnosei i 
wymowy kasnodsiejsk 6j; sawie- 
raé bedsie: 1) Historye Ostréj 
bramy J. lL. Krassewskiego 2) Na- 
bodenstwo sscsegéine do N. P. 
Ostrobramskiéj, sebrane s da- 
waych ksieg, i nabosetatwa prsy- 
godae i caforpcsne. Cate ksiqska 
aktadaé sie bodzie = tysiqcs kil- 
kuset stronnio: sdobid jq bedg 24 
obraski, rytowane na stali prses 
celniejasyoh mistrsédw w Paryis, 
pediug staresytaych obraséw, snaj- 

yoh aig dawnych kescie- 
tach, polekic 

+- Aatoni Wieniarski. snany 
powiedpiopisars , napisad kemodyg 
Chfopi i koloniéci,“ ktéra ma 
byé prsedstawiong na Toatrse 
Rosmeiteici. . 

—~ Aleksander Tyssyaski esiad?- 
asy w ustroai wiejekiéj, w gu- 
bernii wiledskidj we wei Mias- 
socie, i objgwasy gospodaratwo, 
dingi cosas mato co dawal wier 


dsieé a sobic. Teras dowiadujemy: 


sig ke. ciggle pracowad w téj se- 
ciasy i prsygotowywat rekopiom 
do druku p. a.: ,Ksiaska o biegu 
dsiejbw csyli Logika filosofti 
praktyozndj.“ Tie66 tego dsieta 
sam podaje w ligcie do K. WZ. W. 

yJestto prsebiedenio w sarysie 
sewagtrsnych i wewngtrzaych dsie- 
jéw powssechnych od pocsatkn 
do csaséw nassych, dodanie waio- 
ska o prsyastyoh i wresscie wy- 
prowadsenic siad reguty dsiennéj 
dla kaidego. Wasyscy choca file- 
sofii praktyosaéj, ale sofa 
prektycsna nie da sig wyprowa- 
dsié = kadnéj s tych logik, jakie 
sq dotad: jeseli fllosefle nassa 
krajowa stad sie ma s grunta 
nowg, ,pewinas wyjéé s logiki 
B gruatu nowéj. Filoscfia dsié 


E. 


wprawdsie, jakto wméwie , .' 
dsie sbenkeratowata Criiag tort 
w niemiockié), ktéréj piams, w pe- 
snawania pism ludskioh , saj 

mnie. nad wesyatke, i w biegu 
ktéréj starem sig byé sawene}r 
nie idsie jednak sa tem, iby i 
kyé prsestefa: mote te byé skat-. 
kiom prayesyay tekiéj, ig sa dy- 
wy jest na te lata roskwit innych. 
piorwiastkéw ludskich; mote byé 
skutkiem winy sie filosefii ale @lo-. 
soféw it.p.; a jednak:jestte pe- 
wna,: ke literatura dadnego -kraje 
nie mose sig neswaé reetelnio 
begata,, kraj rsctelaic dnacageym, 


jeteli nie edsnacsy:..ich ‘Qle«. 


sofia, exy to dlatego,. se. stan: ti: 
getesi'.wptywe na stan mateso-' 
t. j. uprawy innyoh gales 
w tym kraju, ozy ted diatego, te. 
sjawienie sig téj getosi, jest sue- 
kiem dejécia krajewego myélonia : 
de kwiatau myélenia.© © . . 
~~ Stenistaw Bratkoweki,..sga-: 
ny autor ,Teoryi pisania Netéw,“. 
wydanyoh wt. 1829 w Warsse-: 
wie, ogfogit teras’ prenumerate: 
w Paryiu os. uowe wydanic po-- 
prawne { powigkssone p. n.: ,Raecs 
o pisaniu listow dia usytku mfo-. 
dyoh Polek i sxké?. debskieh“. : 
» Watery (piano w prespekeie byfy) 
doatercsane w daw oh csa-° 
sach prses 4.p. Kiementyne sTai- , 
skich Hoffmanowa: dosys woke- 
aad to drédfo, aby seapownié- 0 
wtaboiwosei wybora.. Bq takie' 
listy pisane prses same Polki 
Do wseréw. sq dofgesone nivktére 
listy wielkich pisarsy mussych, o- 
mianewieie Krasickiego Na ket-': 
ou kilka l.stéw francuskich w tle- - 
macaeniu, dla eobsuajomicnia i 
pordwaania.“ 
— W Wilaic gtéwny rodalkstor : 
Kuryera Wiletskiego, kééreto pi- 


smo coras. Wigod) sic. reswija i ne- - 


biera prsewasnege snacsonia w ue 
azéj prassio peryodyeshdj, sate- 
Ay? drukarnig sasobag, odpowie- 
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Dymitre a Ta naske AL gpamordowal, sohie., nie . dat. iad wen imaderer: 
Jake ek o, biorge ne sichie pho- | dwa. wyiatki 3 oryghealucge 
anek Kate. Terns wyssed? blir | mata, Pp, Az »_Rodeéd. ‘Ceajld Mobse 
"ae astyc nAgTO bka, Bangysski, | rolds pa. Stowminsrsyanie, Owiern in 
ee Staraniem puters. pre-,| szam, polekim, .«, pietwand) pledai,:), 
skiego Rraholenke. jPatery. ;Sqto hs dragidj po ruskas pnaebtedents; 
na glangowa yn felons dwie | polskim.; Nie, mawy, wy) énienio; + 
éwiartki w Bee. Na, pierwaxéj | -ktéry. tekst se: ‘gkéway, mweind, - 
napis; . »Neahrobek Dimitre Sap- 


sune 
vie 2 Kolosalny ita asi- 


ole MokAMy, agdsis 0: sromminrech: 
guesks “ .vojvody Litevakeha 3. | wielkigh |..tege ; QIANG, | WidaQenn 
Vinvra 1§5¢ w Inyouiri sebitého | iw, :pidrmmasd]: atrafy ; MAReDZaNe |. 
objeveny™ v chrémé sy, Mikuldse | nomerem, 352,. Aragiés ay a Atha 
w venném’. meste. Jaropiri 5 v Ce- |.ustendw . jus swaioskorth& .madne 
otish od Kneze. Frantys mee tery{o wygokisj wactedci,, . 
Rohosniokého ferare nek Bele- tego. utwarm. |... i5; {oo 
kradekeho, ond. Masqa Kralovst » om Qd émiaré, ‘Adama, Jocher. 
Cesketio sae hotvi By. Jang, ‘Ne- przerwe & wapelkie inadsicja: dale, - 


| szego ciggu onsekiwanege: n Obn 
grobka. "Wo | Wienou 
me el | tb rae 9 7 


gu _,bibliografasnego,".- .p.- 
Yawedski. kiéry, firmedoue, aera 
HA Wanlogiong, pray pond 


tak Swintoig ntraymaie ss, 
panic, aemierns; sinke..@plagy 
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td] publikacyi, pedfeg jud plane 


¥. Bentkowskiego prowadsié. Plan | Jadwigi; daléj sam 


@ dsiefach detyezqeyoh éw. 
ot w trsech 


to lepssy i dogodniejesy. Tym | oddsiefach, a w dodatku biografie 


sposobem trsy pierwsse tomy be- 
dq stanowié pocsgtek samierso- 
nego dziefa, ktére niepowgtpie- 
wamy, &° snejdsie cheiny pokup 
u mif-énikéw rseesy ojosystych. 
W r. b. ma sie dawne sapowie- 
dziany prses nas rospoezaé druk 
wasystkich piem Jésefa Korse- 
niowskiego tak proza, jak wier- 
ssem. Piekna to myél i dlicsny 
dar dia literatary ojesystéj. Whij- 
da tu oprées dawniejezych atwo- 
réw tego pisarsa dramatéw i po- 
wieéei, wesystkie utwory do osta- 
tnich czaséw; a gdy co nowego 
nepisse (0 ozém nie watpimy, 
prsy takiéj dojrrafoéci talenta i 
tek mfodym jessese ucseciu ar- 
tystyesnem), wejdsie w tomy 
ostatnie. Publikacya ta w osdo- 
bnem i staranném wydania obej- 
mie s gérq dwadsiedcia teméw. 
— Franoiesek Macicjowski, s 
dsia appelacyjny Krélestwa, ekot- 
osy? jus ostatnig redakcya ,Hi- 
storyi prawa raymekiego . 
oolaw. Ks. Augastyn Kno- 
blich kKapelan koéciofa Botego 
Ciafa w Wrocfawiu ogfosi? tamie 
w jesyku niemieckim: Zywot éwi 
téj Jadwigi kesietny i patroaki 
asiaskidj ( Lebenegeschichte der 
heitigen Hedwig, Hersogin und 
Landespatronin von Schlesien. 
Breslau 1860., w See, atr. XIII. 
272 » rvyoinami) selecajgcy Bie 
nie tylke gtebokim pogiadem i 
aumiennem opracowaniem podfug 
weselkioh snanych dotad érédef 
wainego i w dsiejach Polski o- 
kresu. w ktirym prsypada sywot 
fw. Jadwigi (r. 1174—1743) ale 
nadte powabaym stylem i ozdo- 
beem wydaniem. na jakie ksiegar- 
nia Schiettera (H. Skutsch) ko- 
sstéw nie seYowals. Aator podal 
najprséd wiademoéé biblicgrafi- 


innych patronéw dyecesyj wro- 
otawskiéj. jako to: b?. Ces%aws, 
aw. Jacka, b?. Bronis¥awy i bi. 
Jana Sarkandra, oras opisy i dsieje 
miejse sfawnych pobytu éw. Ja- 
dwigi na Sziqgsku. PrsyZacsone 
dwie piekne ryciny podfug rysua- 
ku F. Koski wyobrasaja wisore- 
nek éw Jadwigi podfag najlep- 


-szych wsoréw staredawnyoh wy- 


koneny i jéj posne = pierwasdj 
pofowy XIV. wieke snajdujgcy 
sig dotad w samkowym koéciele 
w Breegu. — Ka. Knoblich objie- 
cuje wydaé takie swe dsiefo w 
prsekfadsic polskim; bedsie to 
wieo jué trsecia biografia dw. Ja- 
dwigi w jesyka polekim oddsiel- 
nie wydana, poosqwesy od r. 1724 
w ktérym Leadwik Miske franci- 
sskan: ewot dw. Jadwigi w Kra- 
kowie ogfosi?. 

Gdansk. Nakfadem ksiggarni 
Th. Bertlinga wyssfo dsie%ko pod 
tytufem: Polska na Parnasie, o- 
bejmujace obok textu polekiogo 25 
poesyj Franc. Morawskiego, Ad. 
Mickiewicza, Adolfa Bronica, Boh. 
Zaleskiego, WYods. Wolskiego, 
Kar. Brzosowskiego, J. M. Jasko- 
wskiego, J. P. Krassewekiego, 
Deotymy, J Ssujekiego, A. E. 
Odytica, Wad. Syrokomli, Se- 
witskiego, Konst. Gassynskiego, 
Gabr. N. “Smichowskiéj, A. Na- 
russewicsa, J. Godebekiego, K. 
Brodsitskiego, takée przekfad ta- 
kowych wierssem niemieckim prses 
p- Henryka Nitschmans dokone- 
ny. Kasigéeoska ta majagca oras 
niemiecki tytu?: Auegewahlite Ge- 
dichte der Polen, in’s Deuteche 
tbherectet, licsy 103 str. w See. 
Prsekfad doéé pfynny i wierny, 
chociez moge wybér nie sawsse 
sxcsgéliwy. 





Ant. Klobakowski Redaktor odpow. — Ant. Rother, Ragdca druk. 
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WPLYW HANDLU 
NA KULTURE I LOSY NARODOW; 
STUDYUN ERONOMICZNO-POLITYCZNE, 


WYKONANE NA POLU HISTORYI I GEOGRAFU POROW- 
NAWCZEJ I PRZECZYTANE 


przez 


Dr. Kazimierza Sxulca, 


w osasie urcesystoéci urzgdsonéj przez gimnasyum Maryi Magdaleny 
_w Posnania na czeéé urodsin Krdélewskich dnia 15 pafdz. 1859. 


Dziwnem jest to zjawiskiem, ze podczas kiedy nie- 
ktére okolice i narody a nawet rasy ludzi i czesci ziemi 
zadnéj nigdy vieodgrywaly roli w historyi Swiata, inne - 

natomiast sq jakoby wybrane, aby staly na widowni 
i na straty dziejéw. 

Historya i geografia poréwnaweza powiadaja, nam, te 
polncena Azya i érodkowa Afryka nie byly widowiskiem 
wypadkow. historyeznych i wyttomacza moze, dla czego 
niem byé- nie mogty — ale sq% one w stanie wyjaénié - 

31* 
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nam takze, dla czego przednia Azya‘i Europa, dla 
czego kraje érodziemnego morza wylacznym prawie byly 
i sa dziejow teatrem? — Czemu pierwsze i glowne zy- 
cie historyi nie w zagangesowych pulsowalo Indyach, 
na rozkosznych pdétwyspach i wyspach morza Sunda, 
albo uroczych krajach i wyspach srodkowéj Ameryki — 
ale w naszéj posepnéj czesci ziemi i jéj sasiedztwie ? 

Godnym zaiste zastanowienia przedmiotem jest dowie- 
dzieé sie, jakim okolicznogciom i stosunkom kraje i ludy 
srodziemnego morza winny ten zaszezytny przywiléj 
przewodniczenia w rozwoju ludzkoéci, co jest giownym 
ezynnikiem zycia dzieyjowego? Czemu ten a nie inny 
narod i kraj, w tym a nic innym ozasie wzmégt sie 
i jasniat wszechstronnie — ani tez ich badanie kiedy- 
kolwiek nauka ukohczyé zdola — to teZ’ zadowolnimy 
sie, jezeli watniejsze tylko przyczyny, najgléwniejszy 
jedno warunek tych zjawisk wynalesé i wskazaé zdo- 
lamy, bez ktérego prawdopodobnie one wszystkie miej- 
scaby mieé nie mogly. 

Kraje grodziemnego morza, kraje przedniéj Azyi, pdl- 
nocnéj Afryki-i Europy poludniowéj i éredniéj sq _po- 
wigkszéj ezgéci bardzo zyzne i zdrowe, lezace .w strefie 
umiarkowanéj, lagodzonéj. nadto i uprzyjemnionéj bii- 
skoscia mérz, rzek, jeziér, gor i laséw; zamieszkale 
przez skrzetne i pracowite szczepy najpiekniejszéj i naj- 
zdolniejszéj rasy ludzkiéj, gdy tymczasem kraje Indyi 
zagangesowych i centralnéj. Ameryki — lubo.takze mo- 
rzami otoczone, a zatokami,‘ jeziorami i rzeki poprze- 
rzynane — potozone sq w okolicach zwrotnikowych, nie 
zdrowych, przepelnionych drapieznemi i jadowitemi zwie 
rzetami, a tak obfitujgeych we wszelkie plody natary, 
ig mieszkaticy mogac'2y6 bez pracy i bedgc zbytniemi 
upalami na bezczynnoéé skazani, zupelnie guudnioja. 

Nigdzie zaS morze, ten najdogodniejszy zawsze Sro- 
dek komanikacyi, nie sigga tak daleko wgigb lade, 
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jak morze srodaiemne ze wezystkiemi swemi zatokami 
cieéninami bezpoéreiniemi i poéredniemi kortyauacyami, 
jakiemi up. sq jedyne w swoim rodzaju cieSniny Hel- 
lespont# .1. Bosforéw: prowadzace do morza Czarnego 
a3 niego do azowskiego (wiodaca cieénina Teodozyj- 
ska); daléj na wschéd wazkiemi :od niego przedziclotie 
przesmykami morza: Kaspijekie i- arabskie; na potu- 
iinie mofza perskie i czerwone a na pilnoe réwnolegly 
morzu érodziemocme szereg mérz padobnieé w giab ladu 
‘aie ‘weishajgcy -jakiemi sq: aiorze kaletahiskie, niemie- 
ckie, Katdgat, Sund i :baltyckie:-z swemi zatokami. 

Te :Arédziehne morza sq nadto przedinzone i ze soba 
sigezane lnb: ka sobie zblizone przez splawne, wielkie, 
-pybue lab kraj. atyzniajace rzeki, (jakiemi sq na polu- 
duie’ Nil,, Begradas, Halys, Eafrat i Tygrys; na wachdéd 
Ker, Araxes, Kuban,.Oxus, Jaxartes; na péinoc i zas 
chéd Utal, Wolga, Don,. Dniepr, Daiestr i gleboki Da: 
najs dalé} Maryea, Stryman, Vardaz, Pad, Rodan, Ebro 
i -neeki 2 -niemi -sig lgésace-a do -pélnocnego szczepu 
morz.. wpadajqee); + Ze wazysikich siemi Swiata sq 
pagio: Anrajé nad temi: wodami poldzone najbogatsze we 
wezelbie. najposzukiwahaze plody. ziemi. Podczas kiedy 
Earopa twydaje.2 nieh dla .zyeiai najpotrzebniejsze, to 
2no% wajprayjemniejsze, :poludniowo-zachodnia Azya i 
polngena. Afryka. Jn2-od czaséw najdawniejszyeh star- 
esy.;Eeropa 2 okolie czarnomorskich zbota-skory, fatra, 
migso ,, ryby,ttugaese, drzewo, petaz, tozsamo z okolic 
nadbaltyckich a précz tego bursztyn’, dzié len, pldtno, 
konepie i zolaze; 2 krajow poludniawych-owoee, wina, 
Grogie krnszes ,:z Hixdpanii mianowicie:srebro i welng, 
z: Apgilii.2n§- cyne, oléw,i.a.dzis wegle i nayepsze reko- 
dzielniexe wytoby. .Afryka kosé. stoniowg,;: heban, da. 
ktyle,, owoee -palmowe, kawe; Asya rozmaite. kadzidia, 
kogsenie , pig¢kne..drzewa, -szczegélnie. cedrowe:, sande- 
lowe, kokosowé,.,dregie: kamienie, konic,.‘osty, stonie, 
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wielblady, koprowine, zloto, -purpur, kobierce, okryeia, 
a. w czasach najdawniejszych wezelkiego rodsaju reko- 
dzielnicze: wyroby ze szkia, kruszeéw i. materyi, dzié 
prawie wszystkie tak nazivane towary kolonialac, kté- 
rych najwigksza ozedé dostarczaja najobfitere ze wszyst- 
kich krajéw swiata Indye. 

C6z naturalnisjszego jak te jeden z narodéw mie- 
szkajacyeh w bliskoéci tych srodziemnych moérz zajal 
sie zyskowna wymiang tych tak niezbeduych i poszu: 
kiwanych plodéw i wyrobdw, te je ‘:praewozi preez waz 
kie ciesniny, zatoki, przesmyki, ze je rozsylal okretami 
na wybrzeza dlugich mérz i rzek., i ztad: wielbladami, 
kofmi lub oslami w giab kraju; ze jeden's narodéw 
przez ktérych kraje transport ten przechodzil, rajal sig 
posrednictwem téj wymiany, poSwigcil sie handlowi, 
ktéry sam mu sig nastreczal jako najbligszy i najsku- 
teczniejszy sposdb nabycia majatku i znaczenia? - 

Handel za5, szczegdélnie handel rozleglejszy miedsy- 
narodowy daje -nietylko sposobnosé zbogacenia i wy- 
niesienia Sig, ale zarazem i okazya do wazechstronnego 
sig rozwinienia i wyksztatcenia. On zmussa bezustannis 
kupca do ciagléj czynnosei fizyeznéj' i umystowéj, do 
pisania; rachowania, kombinowania, mnusza do porna- 
wania obcych krajéw, ich miast, osad, luduadei, drég, 
rzek i gér; ich plodéw, wyrobow, -potrzeb; 'zwyczajéw, 
urzadzeh, azeby wiedzial dokad sig udad, kedy, x ezem, 
kiedy, po co i jak sig tam zachowaé;' sniewala ucsyé 
sig jgzykéw obeych ‘krajow, ‘aby w nich mddz sig poro- 
zamieé w stosinkach handlowych; zmnsza‘do posnawa: 
nia charaktera ludsi i-ludéw, « -ktéremi ma-do czynie- 
nia, ateby wiedzied, jak = nimi -postepowaé, komu sau: 
fat, ozem : ick powodowaé i sklaniaé do korzystndj dla 
niégo.:sprzedaty lub kupna, powoduje, méwie, do onego 
najwetniejesepzo : w ‘ayein inajtraduicjazego stadyam cha- 
rakteréw :ladzkich, ktéremu Napoleon. glownie wasystkic 
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swoye stkcesa ‘wi: politycd: i boju: preypisywal. Ieteres 
wisgny sakiania: réwniet: kupca do obesnawania sig 
s -r¢kodaiclami.,, sztukami i. wiadomoseiami innych kra- 
jbw .1 nawodldw, do pérdwaywania raeesy wiasnyeh z-0b- 
cymi; ido wyrédniania ich, _modyfiikowania i ndoskonala- 
mia: wedlug fanitych, 29. 

Handel daje kupcom sposobnesé do budsenia i ksatal- 
conia- gpste-swego:na licznych widokach i pigknych 
dziclach satury i setuhi, jakie w czasic swojéj  pedrésy 
napetykaja; ‘de obserwowanid -z, rozmaitych stanowisk 
mdbaiii jogo! cial, do oznaczania wedlug nich pory ao- 
onép i rocanéj: jako ‘ted. kierunka swéj drogi — handel 
w ogéle smewala umyst ladaki do robienia spostrzeteh 
i. wynalazkéw, skiania spdleczeistwa do ulatwiania ko- 
munikacyi,. do starania sig o Wygodg, prostete i swo- 
bode .we: ‘watyothiely ‘stooatbkaeh: aycia prywatnego i pu- 
bliceneyé: . 

+ Do wasyetkioh- tyeb: ssosy: bynajmnig nie Ww takim 
stopnin ziiqwals. fadst:i indy aycie moenuyjqee @ nawet 
robnieze. |! ue o 

. Lees handdé: i:z “inmyeh jomoze wagledow. watwia ro- 
ewoy ‘oswiaty 1 -kaltury. On,: jakesmy to :jué powiedszieli, 
dalsko asybcidj . i wiees} xbogeca ledziv.i parody, nit 
kakdy\ (ney sawéd; a zaopatrojac ich w dostateczne 
& hawet tbyteczme zasoby,. dostarcha.im sarazem érod- 
kéw ‘do’ retwijania i pielggnowania wezystkich galezi 
praemyéstu; éstuk, nauk: i cwiadomosci, ‘ktére: zawsre: sa, 
poketi: nic ~pracimiotem .' zbytku.):te: pr2aynajmnidé) wynir 
kiem 3 ‘dowollen:::.dostateczudj. zaniotndsci. : Trudno: zai- 

morpacaby: Sen \umid): Ewiingly: ‘w jakim krajas sxtuki: ‘ 
literetura! © WP PCIe ‘Notte ores 

Be, to edz dle:sbythtr danobiwraiie. jest .w stanio: ded 
denvins dsicengn’ idostatacanego -abbb jakiogbkobviek.. Wy: 
« knitalconia;-pbo) wad uajpigknicjsue spestracgai dol: 


noéci, ilu ucsni i mtodziehcdw nie moze swoich studyi, 
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le litératéw i-.artystéw swoich daniel. jedynie dia niedo- 
etatku' ukohezyé, albo dia braku sasobéw:: pomiedky 
publicznoécia, wyprzedaé i innych tozpoczaé? Jakées — 
to czesto wyposataja pakstwa jedynie dia braku srod: 
kéw pienietnych niedostateczuie instytevye : naukowe) 
albo ich w dostatecznéj liczbie nierakiadaje | t:nie: ‘wapie- 
raja potytecsnych prsedsiegweigs! - 

Co za réénica précz tego w grantownesci, 3 postepie, 
doskonaloéc?, swietnosei sztnk i nauk powstaje przes 
to, czy ludzie; co je: piclegnuja, _przy robienia swych 
studyi i wykonywaniu swych dziel maja. tylka niesbe- 
dne, czy tet wsezelkiego rodzaju dérodki pomocnicse do 
swéj dyspozycyi! Zamotnosé, a. nawet. begactwo jest 
wiec do ofwiaty potrzebne tak jak brof i trucisna 
dia bezpieczehstwa, ale jedne i drogie w roku lekko- 
myslnyeh i meumiejetnych, din-aich samych réwnie bie- 
bezpieczne. — Ze znow wyksztatcenie tak pojedyheseniu 
ezlowiekowi, jako. i-calym narodom, czem jest -wasech- 
stronniejsze i powszechniejsze tem wiekssa, i pewniej- 
sza jedna zamoznosé, znaczenie i wiadze, tego dowo- 
dem doswiadczenia wavystkich dni i ezaséw. .Preyezem 
sig samo przez sig rozumie, fe jak najwysenkaheza i 
hajstésowniejsza medyeyna ludsiom wiekiem albo prse- 
wrotnem tyciem z sit wyeiehczonym:nie niepomoze,. tak 
tet i tadne wyksztatcente tego redsaju oséb i narodéw 
nie jest w stanie wameocnié albo od upadku wybawié. 
_ Ten wige: wielki -migdsynarodewy handel..Ulomeety 

nam, dla czego wylgeznie Ra jego drotise: w: kiergaka 
od. wschodnio-peledniowéj Azyi de -sachodnic-péineendj 
Europy powstawaly z kolei od najdanmiajazych csaséw 
do dzié dnia ucywilizowane pahstwa i wielkie : mocar- 
atwa. Babylonia i Asyrya,,Palestyna ‘i Henieya:, Epipt 
i Karthago,' Lydia i Pérsya, Grecya i Raym.wiczasash 
petelchrestciahelichy a Pe: marotwenin Cenystnae: Arebia 


we ar ee se 
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i Niemey;' Wenecys i Genta, Hiszpania i.,.Portagalia, 
Hollandya i Aaglia rawizieczaja 2 kolei.tema rozlegte; 
mu haadlowi po. naj wigketdj. ezeaci awe bogactwa, knl- 
ture, potege. i. wielkosk.. 

Zaraé pierwssemn 2 tych padstw okoto roku 2000 
preed Chrystusem powstalemu, ktére prsez Gerrhe, swa 
osade nad: wybrzezami-arabekiego morza, naprzeciw wy- 
apom Bahrein polotona, 2..Arabii kadzidla i myrrhe, 
z Indyi koéé: ‘aloniowg i nardy, Beafratem 2 Armenii 
miéd, wino palmowe, drzewo i asty, 2 Medyi konie 
sprowadzalo i Kenicyanom jut okolo roku 1300 prred 
Chrystusem. slawne swe. plaszcze, tkanisy, kebierce, 
résnobarwne .. odzienia i rzniete kamienie sprzedawalo- 
zawdzieczaja,, z powoda rosgealesionego jego handily 
nie tylko Hebrajozycy i Fenicyanie, ale Greey i Rey- 


mianie, a przeto i my pierwawzory i stope naszych 


miar, wag.1 monet. Babylohezykom i Assyryjezykom, 
ktérzy te ogtatni tamtych okoto roku 1250 praed Chr, | 
podbiwszy handel i wynalaski ich przejgli i rozezerzajge 
je podbojem a% do Jaxarta i Indusu wjedng ado czar- 
nego i érédziemnego morsa w druga streng— winnitmy 
pierwaze tamy, Karaaly, wodociagi, najpierwsze, naj- 
wigksze najwspanialsse budowle z cegly, pierwsze rze- 
aby i odjewy s kruszcu..: 

‘Fenicyanom zawdsigosamy jeézeli nie wynalazek to 
przynajmnic) -wydoskonalenie i rozpowszechnienie sztuki 
pisania i robienia sabia, .gdraietwa, seglagi, morskié} 
rznigeia: kamieni,; lania, decia:i wyktiadania kruexqéw, 
ini. ddtuke farhowania pezpurem,.im praedewszyathiem 
sawiessnie. stosunkdow ze ‘wezystkiemi krajami pomorza 
fxdidviemnege .a nawet::z:dalssemi. jeszcze. .Pezaktadali 
ond: w tym .celz: sendy w latach 1350-1050 na-.wyepach 
Gyprke, igdzie:kopali kiprowing, na Rhodzie, Therse, 
Kiecia,: Cytherss, Mdelas, Lemnos, Samatrakii, Thaxas, 
naprzeciw ktdéremu:.to:..na-~wybrrezach trankich zloto 
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kopalt, ddléj) w Thesalii, Beotyi, Attyee i Megarze’ na 
Sycylii,' Sardynii,: Malcie, Minerce 38a pdhiocnych 
wybrzetach Afryki miasta Hippe, Utphe, Kartagine, 
Hadrimetum, Leptis; w Hiszpanii. Gadeiy; -Kartejy, 
Malake, Abdarach, Hispalis.— Rusem xz Hebrajezy- 
kami.. wybudowali ‘prey cserwoném. morea dia handia 
arabskiego:i indyjskiego poert.i miasto Hziongeber, a dla 
hahdluz migdzyrseezem przednio-aryatyckiom, 7 Armenia, 
Asyrya, Persya, Médyq i Baktrya Thadmer czyli: Pal- 
mytg w pustyni syryjskiéj. ; 
' Tym ‘to wepdélhym czynneéciom i przedsigwszigciom 
handlowym i budownicsym zawdzigozaja Hebrajezyey 
Swietnosé swych gmaehow, literatary i ofwiaty —a my 
przekazanie nam najdawniejszych wyobrazenh religijnych, 
_podan historycznych i-plodéw poetycznyeh. 

Egipt, lubo posiadal -sam przez sig tyle warankéw 
i ozynuikow -kultury i zamo2noéei,. jak.w tym stopaiu 
prawie #aden inny kraj éwiata, to przecied; dopdkt .zo- 
stawal w odosobnieniu, ogranicsala si¢ jego kultura na 
tréjkat Nila, na. Egipt.i zdobyta sig tylko na pomniki 
swoim ogromem nie satuke sdumiewasjace, jakiemi byly 
piramidy i labirynt w blizkosci Mem#it, éwezesndj ‘jego 
stolicy dawignione. Dopierd, ‘kiedy' sig stat sredko- 
wym punktem rozlegtych przedsiewsigé i stosunkéw 
handlowych i politycznych, osiggngt -wytesy ' stopiei 
gamoznosci, sztuki, umiejetnosci i. potegi, roaszerzyt 
woe grantee w sqsiodztwo trédel.Nilu, w giab pastyni 
libijskiéj i arabskiéj, a nawetna wybraeta i: wyspy 
zachddnie Azyi -— wtedy: wanidul awo stubramad: Pheby 
nietyiko ogromem, ale wspaniatoscid. i sstuke: sdaune 
wajace gmachy, kolonady, obeliski,:portyki;::zapelit 
pommikami i rzezbami wstyetwie: 'gmacky i :prowimeye 
swego: kraju: i sqsiednich okqlid, atwo#zyt i: spieat'-wa) 
iy zakon, preedsigwzigt debroosynie dia kihje i.¢wiath 
budowle sAauialow i’ expedy cys motsk#es ii 4 OS. 
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‘Wyrwaly Egipt 2 pierwotnego jego odosobnienia, tak 
potrzeby roswijajgcego sie tycia jako i wsglad na bez- 
piecsehstwo granic i wolnoéei przez dzikie hordy pu- 
atyni zagrozone. Egipt potrzebowal drzewa budowlanego, 
kriszbéw, ztotu, keéei sloviowséj, nicwoluikéw, kadzidet, 
wina. Nomadowie zas pustyni potrzebowali cegipskiego 
tbota, broni, naczyh i narsedzi. Arabskie karawany 
przywority' do Egipta korsenie, balsam i viewolnikéw; 
egipskie zaé konie i powozia wojenne salty jako towar 
do Syryi. Napotykaja sige nawet w'ruibach Theb bu- 
telki szklanne 2 ozdobami i napisami chiiskiemi, a po- 
aqtki. ogipskieh bozkéw po -wssystkich ziemiach Silo- 
wiatszezyzny i Litwy. . 

Jak wozesna steszta i daleko posunigta byla technika 
u ‘Egipeyan, tego dowdd daje przedstawienie szkta fa- 
brykantéw w grobach Benihasana, ktére starotytniejsze 
od ‘Labyrinthu. Pomniki; szezegélnie groby Egipoyan 
ukazujg nam nadto pracujacych ‘szewdesw i sdondéw, 
stolarry utywajacyeh siekiery { Zagi, fabrykanta ‘ wyro- 
bow kraszcowych uzywajaeego miecha kowalskiégo, 
daléj zlotnikéw, puszkarzy, rzeZbiarzy i malarsy w roz- 
maitych chwilach swego zaj¢cia. Widzimy tam proste 
utzadzenie kresien, wyrabiajqcych ‘owe slawne w ata: 
rotytnym swiecie pldétna i odzieze z bysuszu; ktérego 
_trwale nici d2% jeszcze w ubiorach mumij podziwiamy. 

‘Maloazyatyckie ludy -wezeénie zaczely sie trudnid 
handlem i korsarstwem , jak tego dowodzi historya Ka- 
réw i Trojahezykéw — i wezednie tet’ osiggngli wysoki 
atopieh oswiaty, zamoznosci i -potegi, ktére z kolei’ po 
sebie przejmowali Syryjezycy, czyli Kapadokowie, Fry- 
gowie, Lydowie i Karowie. Bogactwa Midasa, Gardyusa, 
Gigesa i Krezusa weszly w przystowie. Herodot uwatat 
budowle Lydéw sh: -najwigkze po egipskich i babilot- 
_tkioh; Frygow za najstarozytniejszy w kulturze Ind; 
Homer : wychwala ‘pigkinosé roboty kobiet meatiskich 
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_ @zyli ldyjskich, 2 ktérych mianowicie slyngly tkaniny 
z welny pigknie farbowane, krétko strzytone kobieree, 
odsienia i nakrycia glowy zlotem wyszywane, przejrzy- 
ste koazule, réinobarwne. skérzane trzewiki, wonie i 
pachnace niascie z safranu i nardéw.wyrabiane. Lidyj- 
czykom.przypisywali Gresy wynalacek -bicia monet, co 
przynajmniéj dowodzi, se oni pierwai preejeli je od 
Babilohezykéw i wprowadzili w handlu do Eeropy; im 
wynalazek grania w pilke i kestki, im i Frygijezykom 
wynalezienie fletu, cymbaléw, bebnéw, trzechstrenndj 
cytry, syringi i wszystkich w ogéle instramentéw detych 


, im utwoér bajki, ktéra Frygijezyk Ezop jako jeniee 


w Grecyi rozpowszechnil. Z Lydéw' zaslyneli:. nadto 
jako . pisarze, Alkman z poezyi liryeanych, ktéry jako 
niewolnik do Sparty sie dostawszy, szczycil .sig 4e nie 
jest eatowiekiem dzikich obyczai, bo pochedai z wyso- 
kiego Sprdes, dawnéj siedziby swyeh ojaéw i Xsntus 
ze sw6j histeryografii. 

Najmaie] ze wszyatkich tyeh starosytnych narodéw, 
ktore na wybrzezach -srédziemnego morsa zawtadnegly, 
trudnili sig handlem Izanje czyli Medo-Persowie. To tek 
ich. panowanie, labo dwietnie sig ,rozpoczelo, watlem..i 
krotkotrwalem sig okazalo, jako .tes- smaato éladow Po 
sobie zostawilo. - 

‘Peradw ojezyzna, wyziny izadskie lubo: polotone windd 
bogatych .krain, jakiemi sq Mezopotamia, ‘Arabia, Indye, 
Baktrya,, pomimo ze dotykaly morza perskiego i kas- 
pijskiego, sq jednaakze oddalane od wybraesy morza 
arédziemnego i odgraniczone od wazygtkich krajow i mors 
sasiednich wysokiemi nieprzystepnemi gérami, ktére im 
komunikacya morzem czynig niepodobng, a trudna i nie- 
dogodng ladem. Jednakze, jak dzié tak i w ozasach naj- 
dawniejszych utrzymywaly ludy izanskie, do ktérych .i 
Baktryanie nalezeli, zapomoca karawanchoé slabe ptosimki 
z sggiedniemi krajami, a nawet z.Chinami, oxego..da- 
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wodem . Zendawesta, ow najetaresytoiejszy Perséw pit- 
fenienny pomnik.. To tet: te ludy nie byly posbawione 
calkiem -odwiaty, lubo sig giéwnie chodowauiem bydia, 
rolnictwem i ogrodowaictwem trudnily. Wynaleéli oni 
sposéb pisania odrebny od indyjekiego, babilohskiego, 
egipskiege: i feriekiego, ulotyli i przekazali potomnosei 
wsewiankowany jut sakon Zendawesta zwavy, w ktd- 
rym iozeste sq wamianki o domach, sklepach, spich- 
rzich, stajaiach, szopach, Zarhach, o praykryeiach, odsiezy 
mwhosia, i welny, kobiercach i zausgnicach, o pancerzach, 
helmach, nagolennikach. Wepomina gliniane, selazne, 
srebrne i. slote naczynia; nietylko piece garncarzy, ku- 
énie,. warsataty slotnikdw, ale nawet huaty ssklanne i 
Zelamne; wzmiankuje palace, filary, belki, okna, wiede, 
vyamki, miasta a pnawet monety. O posuniotéj daleko 
oywilizacyi: owych-okolic i krajow, w ktérych Zenda- 
westa -byla..uletong, przekonywajqa nas przedewszyst- 
kiem ezgste w niéj szozegdlowe wzmianki o medycynie. 
Nadto niamy wiadomodci od zachodnich piaarzy o wspa- 
niatyeh: i wietnych badowlach w Ekbatanie, Surie i 
Persepolis, ktéryeh ruiny dotad zachowane glosza praez 
swe napisy slawe swych ksiatat. Persya przyczyniala 
sig takze w czasie swego panowaaia nad przednia Azya 
i Egiptem przez to do rozwinigcia kultary, it urzqdvila 
w swém -pahetwie dobre drogi, pocaty, bazary czyli 
goécinice, iz je ubezpieesyla strazami wojskowemi, i2 . 
niatwila kommanikacyg przez sniesienie: wszelkich cel 
i sprowadzenie monet wezystkich prowincyj pafistwa 
do jednéj miary, a mianowicie tez ze za staraniem Da- 
ryusza uskutecanila polaczenie morza czerwonego ze 
érédziemnym za pomoca kanalu suezkiego. Pomimo tego 
jednakie juz od czasu wyprawy Argonauckiéj, Trojai- 
skiéj i Kretyjakiéj, od czasu wedréwek doryjskich i emi- 
gracyi Johczykéw, zaczgla Europa oddzialywaé na Azyg 
peezeli Grecy braé praowage n:d Matoazyatami, Fenitami, 
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Egipcyanami, a wreszcie i Persami. Nasamprzéd wy- 
perli oni Fenicyan z wechodnieh wybrzety Greeyi na- 
stepnie zagarneli osady ich i siedsiby Trakéw, Karyj- 
czykéw, Lydéw i Myséw na wyspach i wybrzetach 
morza egejskiego, zajeii Kythere, a w caeéci Krete i 
Rhodus. Od 8 wieku poczawszy zakladali Grecy kolo- 
nie na Johskich takze wyspach, mianowicie w Korcyrze, 
na sachodnich i poludniowych wybractach Whoebh, na 
Sycylii, Korsyoe, w potudniowéj Galii.i Hiszpanii i 
w Afryce mianowicie w Baree i Egipele, a nawet na 
Cyprze, pierwotodéj kolonii Fenieyan. Podobniet na 
wybrzezach morza czarnego i ciasnin doh prowadzgeyeh. 

Pierwsze przedsiewziecia Grekéw, obudzonych i oswie~ 
conych wplywem Azyatéw, byly spowodowane checia 
odparcia przemocy i nadutyé fenickich, nastepne chei- 
wofcia skarbéw przez Fenicyan i Anatelezykéw w osa- 
dach wschodniéj Grecyi, na wyspach i wybreetach Ar 
chipelagu nagromadzonyeh, dalsze praedsiewsiecia, mia- 
nowicie kolonizacya wysp i wybrzety Archipelagu, ze- 
staly uskutecznione z powodu emigracyi jednych szeze- 
pow greckich pod naciskiem drugich— wreszcie dla zy- 
skéw jakie osadom: przynosit handel prowadzon Z 8%, 
siedniomi im ludami barbarzyiskiemi. 

Z pomoeg tych kolonij byli Grecy pozyskali wi¢keza 
ezeéé handlu érédziemnego; szczegélniéj saS watnym 
dla nich byt handel czarnomorski. Za naczynia, tkaniny 
i sabawki brali w zamian u ezarnomorskich ludéw skéry, 
futra, miéd, wosk, zbote, solone ryby i migso, dl i nie- 
wolnikéw. Tedy tez pobierali Grecy bursstyn i inne 
produkta krain nadbaltyckich, w ktérych jak nt. p. 
w Wielkopolsce znajdujq najdawniejsze monety Helleh- 
skie przez ten handel tu saniesione; tedy produkta 
Uralu i Syberyi, jak n. p. bobry i wydry; tedy pro- 
dukta wschodu, plody Baktryi i Indyi, ktére ssly Oru- 
sem, morzem Kaspijskiem , Kurem i Riouem do Euxyau. 
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W.wieka IX, sa ezas6w Homera prsowytezaja jeszone 
Fenikowie.Grekéw w przemyéle i handlu, przywotq im 
eyne, zloto, esrebro, bursztyn, koéé stoniowa, drogie 
odzienia i naczynia. Najpiekniejeze stroje i najkunszto- 
wniejsze nadzynia nazywa Homer wyrobami sydohskich 
mesiw i kobiet. Grecy aprzedajq im sbote, wino i jeh- 
obw, ssmieniaja telaso na koprowing. Bitych pioniedzy 
w tyme ezasie jeszcze nie majqg; sioto odmierzaja waga; 
talent oznanza tylke ilosé zlota nie wielkiéj wagi. War- 
tosé praedmiotéw -oceniaja iloscig sztuk bydia. 

Nie sbywa jednakée Grekom woéwezas juz na pierw- 
e236) zrgcsnosci rekodsielniczé). Czesto napotykamy 
wemianki o. kowalach, zdunach, cieélach, ztotnikach, 
@ rozmaityeh wyrobach kruszcowych;. czytamy o gre- 
ekieh keieiniczkach wyrabiajacych rozmaite odzienia 
i makaty, o ksigtetach pracujacych siekiera pray bado- 
whi, albo notem i zaga w ogrodach i winnicach. 

-Wiadema, powazechnie jest rzeczq, te Grecy stali sig 
nastepnie naredem ze wszyatkich starotytnych w handlu, 
w przemyéle, naukach i sztukach najbieglejszym i naj- 
obfitszym we wszelkie ich przedmioty i dziela, ktéremi 
kraje érédziemnego morza zarzacili. A przescignawszy 
ealy jak na dwezas ueywilizowany éwiat Azyi i Afryki 
skrzetnoécia,, zabiegiosciq i silg umysiu nietrudno im 
bybo przeméc go takze sila sprezystego ramienia, tak, 
te od Dunaju at do Indusu, a od Jaxartesu az prawie 
do slupéw Herkulesa. grecka panowala potega, i 24 pa- 
nowania Rsymian jeszcze tak daléece przemagat w tych 
okolicach : 4ywiot grecki, iz prostaczkowie Palestyny, 
apostetowie £4. w jezyku greckim, nie hebrajskim lub 
lecihskim spiewali blogie wiedci i odwieczne prawdy 
mowego zakonu. 

Lecs' w ezasico domowyeh walk Grekéw, w czasie wo- 
jen diadochéw odtyli znown Fenicyanie, a Karthago, 
jedva..z ich. dawnych kolonij posyskala wigksza cz@é¢ 
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handla na érédziemnem motza, mianowiole w sacho- 
dniéj jego stronie zajela wigkaza caeéé Afryki péimo- 
enéj, Syoylit, Sardynii, Koreyki i-Hiszpanit, a tem 
samem pozyskala i polityezna przewage w.tych okoli- 
cach. Nie diugo jednakze nig sig cieszyla, bo précs 
Grekéw zaczeli z nig tak w handia jak i potedze Rey- 
mianie wspélzawodnicsy¢. Jak wezesnym i rosleglym 
byt handel Rzymian, tego dowodem, it jus czwarty ich 
krél zakiadat pert w Ostyi dla handlu morekiego— a 
po usunigcin wiadsy krélewskiéj, wtenczas kiedy gra: 
nice ich pahstwa nie si¢gaty jesszoze po za rzeke, nad 
ktérq ich stolica lezala, zawarto jut traktat handlowy 
z Kartaging zamorska. Ten handel wzmocni! i rossze- 
rzyl sig jeszoze bardziéj kiedy Rzymianie prayszli wipe - 
siadanie kolonii greckich, polotonych na zaehodnich 
i poludniowych wybrzezach Wioeh. Zana jest olbmy- 
mia i zacieta walka Rzymian 2 Kartagiiczykami. Nie 
szio w niéj zaiste ani Rzymianom' o posiadiose: Karta- 
giny, ani Punom o zajecie Wioch, tylke jednéj i dra- 
giéj o zabezpieczenie sohie handlu érédziemnego morza 
przez zgniecenie swego rywala. Réwnoczeémie ze ado- 
byciem Kartaginy, kiedy Rzymianie i Grecya podbiii, 
owladneli tem samem caly handel morsa érédziemnego. 
Opanowanie wszystkich krain tego morza byto potem 
jat naturalnym tego wynikiem i latwem do uskate- 
eznienia dzielem. - Jak bacsnymi byli Rzymianie na 
korzyéei handlowe z tych zdobyczy ich wynikajqce, po- 
kazuje sig ztad, it w tym samym roku, kiedy Kgipt 
2dobyli, wystali do Indyi 820 handlowych okretéw. 
Poitysigca lat prawie zostawal ten handel i wyply- 
wajaca seh preewaga w reku Rzymian at do czasa, 
kiedy Konstantyn W. przenoszac swoja stolicg z Rsyma 
do Konstantynopola dal przew. ge Grekom nad Reyatia- 
nami, bo skoncentrowawszy administracya w greckiem 
miescie, otywil i skencentrowal tamée i handel. Zacho- 
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duie patistwo rzymskie w krétce potem upadto, a wacho- 
dnie czyli greckie w wyltaczném tego handlu posiadaniu 
pozostalo, przez co do znacznéj wzniosto sig potegi, 
szczegéloie tet za czaséw Justyniana. Zndw tam odtyly 
nauki, literatura i sztuka, mianowicie prawodawstwo, 
filulogia, historyografia, powiedéciopisarstwo i budo- 
wnictwo. 

Trwalo to at do polowy VII wieku, gdzie Arabowie 
przewage wzieli. Ze ci sie handlem trudnili, to widzie- 
higmy jaz poprzednio, mianowicie tet méwigc o Egipcie 
i wykazuje sie to takte 2 tycia samego ich proroka 
Mahometa. Kiedy wiec mabometanie szerzac mieczem 
swa wiare i panowanie przyéli w posiadanie caléj Azyi 
przedniéj, Afryki pdélnocnéj, Hiszpanii i wysp &réd- 
ziemnego morza, opanowali prawie caly handel azy- 
atycko-europejski i stali sie najoswiecefiszym narodem 
swych czaséw, ich kupcy odwiedzali prawie wszystkie 
kraje Azyi, Europy i Afryki i zaopatrywali je w za- 
mian 2a surowe ich plody w najkunsztowniejsze wyroby 
swego przemystu. Wykopywane wszedzie ich monety 
wskazuja dzié jeszcze rozleglosé ich stosunkéw. Odzna- 
ezali sig oni nadto we wszystkich pod déwezas znanych 
gateziach naok i sztuk pieknych, szczegélnie w poezyi, 
badownictwie, chemii, medycynie, geografii matematyce 
i astronomii. Im zawdziecza swiat ueywilizowany ‘dai- 
siejszy sposdb pisania liczb i rachowania, my specyal- 
vie najdawniejszy opis ziem naszych. Do nich zdatata 
‘kkeztalcaca sie miodziet Europy na ukonczente nauk 
swoich, ktérzy pierwsaze zatozyli uniwersytety i naj- 
wspanialéj je uposazali 

Trwato to od poczatku VIII a2 po koniec XI wieku, 
albowiem w ciqgu tego ostatniego stdlecta opanowali 
prawie . wszystkie ich posiadtosei azyatyckie tureccy 
‘Selizukowie, hiszpahskie chrzeéciany Asturyjczykowie, 
a Grecy précz niektérych ziem azyatyckich jeszcze Cypr, 

82 


— 418 ~ 


_Krete, Syoylia, nizsze Wlochy — a co najwazniejsza — 
po raz trzeci glowng cz@sé Srodziemnego handlu. To 
teZ cesarstwo byzantynskie byto zndw ze wazystkich 
pahstw chrzeécijaiskich podéwezas najéwietniejsze, naj- 
ludniejsze, miato najwigcdj dochodow, najpigkniejszg sto- 
lice, naj4wiatlejszych, najzreczniejszych najpracowitszyeh 
mieszkancow. 

Kiedy wrescie na poezatku XIII wieku KrzyzZowcy 
z Wenecyanami rozbili pahstwo greekie, a Mongolowie 
zdobyli prawie cata Azya i wschodniq Europe, wtedy 
najwigksza czgsé azyatyckiego handly obroécila sig przez 
stolicge chanédw mongolskich Dzogataj) w Turkestanie i 
Kapezak nad Wolga, droga po nad morzami oralskiem, 
kaspijskiem, baltyckiem, niemieckiem i rzekami do nich 
wpadajacemi. Jemu zawdzigczaja miasta pdinocno-za- 
chodniéj Europy, jak n. p. Nowogréd, Pskdw, Ryga i 
Gdatsk, Lubeka, Hamburg, Bremen, Amsterdam, Ko- 
lonia, Londyn i inne szczegdlnie niemieckie migsta sw6j 
wzrost, zamoznosé i potege, jemu Hansa swoje powsta- 
nie i znaczenie. Wtedy stangly najpigkniejsze budowle 
gotyckie, wtedy zakwitia poezya romantyczna w Niem- 
ezech 

Przerwal ten handel Hanseatéw Iwan Grozny w koficn 
XV wieku zdobyciem i zniszczeniem Kapozaka, Nowo- 
grodu i Pskowa. 

Cagse oryentalnego handlu prowadzily jut od czasow 
wojen krzyZowych miasta wioskie, mignowicie Wenecya 
i Genua, ktére po rozbicin cesarstwa bizantyiskiego 
przez Lacionikéw, précz swoich posiadtosci we Witoszech, 
pozyskaly jeszcze wyspy i wybrzezZa morza adryaty- 
ckiego, johskiego, egejskiego, czarnego, azowskiego i 
ciesnin do nich prowadzacych. W skutek wojny przez 
125 lat o ten handel pomigdzy Wenecya a Genug to- 
ezond), utracila ta ostatnia wszystkie swoje posiadtodci 
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2a: thoriaeh wseboduich, ktére Wenecya na kotoa XIV 
‘wieliu prawie wszystkie pozyskala a tem.samem i han- 
del. tamtejszy. — Najwyzszy stopieh swojéj zamotncsel, 
oswiaty i potegi osiggngla Wenecya w XV wieku, kie- 
dy przez traktat zawarty z sultanem egipskim pozyekala 
monopol handiu: z Indyami i Cypr zdobyta. Wtedy wie- 
‘eéj nit kiedykolwiek kwitly we Wiosaech poezya, ma- 
larstwo, budownicwo, historya i filologia. 

Lecz szybki warost potegi osmanski¢j pozbawil 2 kot- 
cem XV wieku \Wenecyg prawie wazystkich posiadtosci 
greckich i zupetnie zatamowal handel wechodai. Kiedy 
Tarey, naréd dzikszy od wasaystkich poprsednieb zdo- 
byweow Azyi przedniéj, zajqawszy Carogréd i wszystkie 
drogi handlu wielkiego ani sami sie nim mietradnili, aai 
innym sig trednié niepoawolili rozbijajac i rabajac wssel- 
kie transporta towaréw, wtedy caczeli Wiosi dotad tym 
handlem sig tradnigcy przemysliwaé nad tém, esyby 
niemotaa wynalesé innéj drogi do Indyi od dotycheza- 
sowych przez Turkéw zatamowanych. Genuetezyk Ko- 
lumb wpadi na pomysl, azeby jéj seaka¢ jadac Qces- 
nem prosto na szachdd, bo poniewad aiemia jest dkragly, 
musi sig wreszcie prayjechaé do wschednich wybrzezy lady). 
Nie mogac pozyskaé wsparcia do wykonania swegp 
pomysta ani od Genui, ani od :Portugalii, ktéra wtedy 
robila odkrycia i podboje na zachodnich wybrzetzach 
Afryki, udal ‘sig. wreszcie do Hiszpanti, ktéra*zjedno- | 
_ exywazy sie wlasnie w jedno paistwo w skutéek zaslu- 
bienia Izabelli kastylijekiéj praez Ferdynanda ‘aragon- 
skiego i bedge w posiadaniu wioskich wysp Sardynii ‘i 
-‘Sycylii, udolala cotylko wyprzeé zupelnie Arabéw ze 
swego pdlwyspu i Scigata ich a% na pdélnocne wybrseza 
Afryki. Kolumb dostat od Hiszpanow zadang ponioc i 
z tyzema matemi statkami- odkry1 roku 1492. nie Indye, 
nie wechodnie wybrzeta Azyi, jak sadzil, ale Ameryke, 
mianowicie tak nazwane dla jego pomylki Indye za- 
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chadeie. W czasie jego trzeciéj. podrédy. odkryli.. Porta- 
galesyey droge okvlo. Afryki do. reeczywistyoh Indyi 
pozaiéj weschodniemi zwanych — i od owéj ehwili at 
do. abecnéj ‘idzie glawny. handel azyatyeki ciagle ta 
droga. 

Portugalezyey byli juz poprzednio zdobyli wybrzota 
i wyapy zachodniéj i wschodniéj .Afryki, w Amerycé 
Brazylia, nastepnie opanowali wybrzeta aszyatyckie od 
ciegniny Ormuz as do cieSniny: Malaka; zawiagzali sto- 
‘sunki z Chinami i Japonig, .ktérg do Chrzeseidhstwa 
nawrocili. Przez.te odkrycia.i nabytki pozyskhala Poer- 
tugalia, niemieszajgc sig: weale w kidtnie wielkiego 
Swiata: handel,, a tym sposobem wielkie anaczenie i 
‘wplyw na wewnetrzne i zewnetrane. stosunki pahsiw 
europejskich.. Wtedy opiewat Kamoens, najznakomitazy 
poeta portugalski, bohaterskie czyny swych rodakéw 
w Indyach. 

Leez: po wygadnienin panujacé} dynastyi portugaleki¢) 
dostal: sig ten. kraj prawem spadku ‘pod panowanie hi- 
szpahskie. Histpania tymczasem. précz jud .wzmianko 
-wanych wysp wioskich Syeylii i Sardynii pozyskala 
jeszcze we Wlossech Neapol i Medyolan, w Afryee 
Qran i wyspy kanaryjskie, w Ameryce Antille, Floryde, 
Meksiko, Kolumbie, Pern,. Chil: i La Plata. A kiedy 
po 4mierci Ferdynanda .katolickiego objal rzady Hisz- 
pabii wouk jego Karol I, w Niemezech V.zwany, przy- 
laczy! do tego kraju Hollandye, jako dziedzictwo swoje 
po mieczu, powiekszonga nsabyeiem prowineyi Utrecht, 
Overyssel i Graeningen, nadto posiadtosei austryackie, 
‘procz Czech i Wegier, jako tez sSwietnos¢ i potege wia- 
dzy cesarskiéj ktéra w Niemezech:-pozyskal. 

Cala. to masse ziem. 2 wyjatkiem Niemiec i Austry! 
przekazal Karol prawem spadkowem jedynemu swemu sy- 
nowi II, Filipowi mgzowi, Maryi, krélowéj-angielskiéj, ktory 
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panowal at'ido kofca XVI wieku. Za jego ezasow bsig- 

gnela Hiszpania najwytszy szeeebel swojéj- Swietnosci. 

Pozyskata: caty handel z Asyq Afryka i: Ameryka, nie- 

przebrane'skarby nowwoodkrytych i uabytych krain, . 
Swiete korzyéct i nabytki w szczesliwie ukohczong 

wojnie s Francya, korzy#ei i tryumfy: przez swietne 
zwy cieztwo ollniesione nad flota turecka pod Lepanto. Za 

jego czas6w bylta Hiszpania najzamotniejsazym krajem 
Enuropy; wtedy''najwy2éj sig waniosly: sztuki: piekne i 

literatura hiszpafska, thianowicie budownictwo i poezya; 
alé wtedy ‘tet ju% rozpdczat sig i apadek panhstewa tego. 

Priyprawily o niego glownie religijne przeéladowania 

Mauréw,' Zydéw, Indyan { protestantow i wyuikajace 
_ 8 nich wojny, mianowicie 's Holladdya. 

‘Miasta: hollenderskie ‘nawdzieczaja przedewszystkiom 
swéj wezrost;' sdmoznosd -i-eznatzenie ‘handlowi hanze- 
atyckiemu.. W nich: bowiem,.a szezegédluie w Brygge 
by? glowny ‘‘sklad ‘towaréw hanzeatyckich, ta: ghowna 
zainiana towaréw weschodtich i péinocy na towary Buro- 
py ‘sachodnio-potudniowdj, gdzie Hanseaci plywali az 
do. Portugalii i Hiszpanii;'; Tym sposobem Hollendrzy 
prayszli ‘nietylko:do wielkidj ofwiaty i zamotnosci, ale 
ich stany osiggnely jus: za czaséw ksigggt burguidzkicl 
znaczn4 wiadze i przywileje, jak ou. n. prawo przyzwa: 
lania na pobér wojska:i podatkéw. Filip II po dwakroé 
zichowanie ich poprzysiag?, ale’ po swoim wyjeZdzie 
db ‘Hiszpanii- i zawarciu pokoju z Francya gwatcid je 
poczal, zmuszaé nadto Hollendréw protestanckich dd 
ptxyjgcia' i praestrzegania’ ustaw: soliora trydenckiegoy 
To wywotalo-‘powstanie Héllandy:{/ wojny 2 Hiszpania 
trwajaca: lat 90, ilecz: przerywang ‘to 't2' letniém | zawie- 
sueniém ‘ broni,' to‘ inndmi ‘wéjoami ‘Hiszpanii.: W' tym 
samym albbwiem' exasie prdwaddila’ Hiszpania wojny: 
preceiw ‘Anglii}! przeciw :powstanin 'w Katalonii, ‘Portu- 
gelléi: iui Neapolu :t brala udzial ow wojnie: 30 letnidj.: 
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W skutek tego utracila. Hisapania swojq flote, Porte- 
galia, Hollandya i :wiele kolonij w Asyi, Afrycé'i Ame- 
ryce, ktére po najwiekezdj esesei Hollandya pozyskata, 
a preez to i dw. zyskowny handel indyjaki, czyli kelo- 
nialny i wielke potege. Jak przed zawarciem pokoja, 
westfalskiogo, przez ktéry uznanie swéj niapodlegtosei 
usyskala, szczeéliwie walezyla praeciw Hiszpanii, tak 
potem joszeze sgczesliwiéj praeciw Szwecyi, w tak na- 
zwanéj wojnie pdlaccnéj, przeciw Portngahi o: handel 
i kolonije amerykanhskie i azyatyckie, przeciw Anglii 
za. Karola I], a sa Ludwika XIV nawet preeciw pola- 
ozoné} Anglii i Franeyi, Tsk wieo Hollandya dziertyla 
przewagg w Europie i na wszyatkich morsach 4wiata 
az do poczatku XVIII wieku, nietylko ped wagledem 
haodin i potegi, ale takte pod wzgledem przemysiu 
zamozinonei, sztuk i umiejetnosci. Wyroby hollenderakie, 
mianawicie sukna, byly w dyczas najlepawe, saopatry- 
waly eala Europe i kolonie; filologia i filezofia, jako tez 
malgzstwo podéwesas kwitly w Hollandyi. 

_ Suozescie i potega rzeczypospolité) hollenderskié) prze- 
szly razem: z.jéj flota i armig do Anplii, dokad: je za- 
bral Wilhelm II], ateby objaé tamecany. tron przez Ja- 
kbba. i]. opuezezony.. Wyazto to na zgube Hollandyi, te 
jj tak nazwany kapitan, generalay byl zarazem krélem 
angielskim; zostala ona bowiem przez niego we wasyat- 
kie: europejskie sprawy zawikiang, ktére zawase. sig 
kohezyly wielkiemi dlugami, i stratami sum, ktérych 
daleko lepiéj usyé motzna bylo na wielkie przedsig- 
wzigeia,. handlowe i systematyczne ofywianie industryi. 

» Podozas gdy. w. Anglii,. zabezpieezondj prageiw sitom 
ladowym, ingularném jé}-.poloseniem, aiprzecin: morskim 
najpotetniejszy mi : flotami, bellenderakiemi., i brytyjakiemi 
o#ywieno i udoskonalono handel, preemyst flote i orga- 
nizacya, pahstwa-— to ladem przystepna Hollandya prse- 
ciwnikom..nietylke za sishie, ale.i 2a Angliq‘ musiada. 
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odpowiaddé i wezystkic kieski' wojenne, tak ’ podezas 
tak nazwanéj trzecié) wojny raborczéj Ludwika XIV, 
‘Jako i-w wojnie sukeesyjnéj hisspahskidj: ponosi¢, wig- 
oéj na wily ladowe nid morskie ‘poswigeadé, a nie mogia’ 
udoskonalaé organizacyg rzéeczy pospolitéj; ktéra pozostala 
z takim nieforemnym i niedogedvym wkladem, jakimja 
ezas i okolicznosei same utworzyly: Anglia zaé polaczyta 
zelsoby Atidle w tym czasie Szkoeyd i Irlandya, pozyskals 
w Enropie Gibraltar i Minorke, w Ameryee w Newfound- 
land, Newskottland i Hudsonsbay; w Indyath Bombay, Ma- 
dras 1 Kalkute, utworzyla nowa kompanig indyjska i pota- 
ezyla jq'2 dawng; wyrobita sobie woltosé druku, ure- 
galowala sukcessyjné prawo tronu, ustalila wybory do 
parlamentu i czas jego czynnosci, utworzy!a bank lon- 
dyfieki i polotyla tym sposobem fandament do swojéj 
potegi obecnéj, ktora, uzupelniala i wzmacniaia jeszcze 
W czasié wojen Tletnidj i napoleonskiéj 2dobywaniem 
nHowyth ‘atanowisk i posiadtoscr kolonialnyeh na wezyst- 
kick forzach swiata. 

' Deié posiadajac préez wysp' i krajow w polnocné i 
sredniéj Ameryce cale prawie Indye wschodnie, Austra- 
liq; 1 stantoWiska sapewniajqce jéj droge do nith, dzierty 
nidhipol wielkiego handlu, pierwezetistwo w rekodziel: 
riietwie; jest panig morza i targu pienigznego, krajem 
iajawotodniejazym , najzamotniejszym i najobfitsazym 
w dziela sztuki, a moze i! Hteratury; nieprazyjacio-: 
ont’: jak dotad: nieprzystepnym, a mogacym ka: 
tdego méciwa- dionia: dosiggngé; tak {2 jego fabryki 
w cedsie: Wojny jdk w czasie pokoja zwyklym swolm 
moga isé trybeni; a tém samem’ ciggtych zasobow'.do 
prowadzenia wojny starczyé, do czego ludzi ze wszyst- 
kich czesci Swiata za pienigdze dostaje. 

Pomimo tego wydaje mi sie byé stanowisko Anglii 
zagrozonem, bo anormalnem. Wyplywa to z tego, cosmy 
w ciagu téj rosprawy o biegu i kierunku handlu po- 
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y Azya i Europa powiedzieli, ktéremu Anglia swe 
gnaczenie winna. Jego odwieczne i naturalne drogi pro- 
wadza przez Srédziemne- morze wige kraje nad .tém mo- 
rzem,. na srodku téj drogi polozone, sq 2 natury awéj 
na prowadzenie tego handlu wskazane, nie kraj jak 
Anglija, ktéra na koteu téj drogi, na ostatnich krat- 
cach Enropy lety. Te naturalne i najbligsze drogi sq 
wprawdzie tak dzié, jak wtenezas, kiedy indyjski han- 
del przez Atlantyk w kolo Afryki sig obréail, w reku 
Turcyi. Ale Turcya dzisiejsza nie jest Owezesng 1 2a- 
wdzigeza swoja dotychezasowg exystepcya jedynie inte- 
resowi Anglii, Tymeczasem weiagu tego wieku zajely 
dwa wielkie mocarstwa, Francya i Roaya dotykajqe 
wd érédziemnego morza, stanowisko nader wazne, egzy- 
stencya Turcyi i handel azyatycki Anglii bardzo zagra- 
zajace. Sa niemi Algier i Kaukaz. Gdyby albowiem 
Francya 2. Algieru zajola turecka czyli pdlnoena, Afryke 
albo BRosya od. strony Kaukazu i !agpijskiege . morsa, 
przednia czyli turecka Azya, czemuby sama Anglia 
z Turcysy. zapobiedz nie byla w stanie— wtedy handel 
azyatycki.i wszystkie jego korzyéci przeszlyby od An- 
glii do pahstw i ludéw. érédziemnego morza, szeze- 
gélnie gdyby odnowiono. kanat.Daryusza i. przekapano. 
kanal suezki, jak jest w projekcie, a.czemu naturalnie 
Anglia przeszkadza i nie predzéj zapewne praesskadzaé. 
przestanie, dopdki armie Francyi i Rosyi, a mote i. in- 
nych pabstw poludniowéj,i érodkowéj Barony nie stana; 
na wyhrzezach czerwonego morsza. ; 

0s szkie uwag, ktére. mi nastrgezyto poréwnanie 
migjscowpéci, intereséw i wypadkéw éwiata.. 


' “. 4 “y . : . . : ve oto de. ' 


O WYGASNIECIU I, PRZYGODACH 


STARODAWNYCH FAMILW 


‘. . ANGIELSKICH, SZKOCKICH I. IREANDZKICH. «© '- 

* Wyszio tu niedawno dzieto Sir Bernards Burke: O- 
Przygodach i:wygaévienin dawnych rodzin anagielskich: 
pod tytulem:. Victesttudes ‘of Families, itd. Dzieto to do- 
tyka rodzin ktére ‘w: rétnych ‘wiekach staty,.ze tak po. 
wiem, ‘na Swiscraiku w kraju, piastujge wysokie doste: 
jehstwa i urzeda; a ktorych imiona, jako najdawniej.' 
szych familij. baronéw, slyna zapisane na kartach: bisto- 
ryi. Powszechnem -to. jest: wezedzie losem yodsiny ge’ 
jedne 2 nich sig wznosza drugie upadajq, a ‘howe na 
zapeinienie zrz4daépyceh: ‘ wyloméw' wysuwaja sig’ na 
cezoto: sarodu. Geuealogiezné: drzewa, 'podobnie ‘jak inis' 
drzewa,' tie 'sq: wieorniq-trwale;: jak jedneitak«i drugiv’ 
albo : czas | speZywa albo -priypadek: powala : o(untemid. 
Co wi dziele: paga Burke. najbardziéj: udersa, to nadzwy-' 
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ezajna szybkosé z jaka familie, ktérych genealogie skre- 
Sla, nikly i wygasaly. Jakas fatalnosé zdawata sie nad 
niemi unosié, jakby na skazanie marnogci slawy i wiel- 
koéci ziemskich. Bez sie¢gania nawet tak odlegiéj epoki 
jak Domesdey; to jest ksiggi spisanéj wszystkich len- 
nych posiadiosci sporzadzonéj za Wilhelma Zdobywey, 
a ileé to gtosnych imion nieublagany czas wymagzal 
z karty zyjacych! Przebiegajac z ksiega heroldyi w re- 
ku po rédtnych hrabstwach na ktére Anglia jest podzie- 
lona, ledwie tu i owdzie natrafia sie na historyczne 
imiona rodéw co niegdys’ w owych okregach przewaga 
stynely. W hrabstwie Hereford w prowincyi gdzie naj- 
wiecéj mieszkalo rodzin starofytnych, ledwie dwéch 
zpajduje sig wigscicieli mogagaych sig po miéczg wy- 
wiesé od dawnych swych antenatow. Inny pisarz p. 
Shirley wydat. téj samdj tresei oa p. Burke dzielo,. w kté- 
rem dowiddl, ze malo i w innych hrabstwach moéna sig 
doliczyé takich rzadkich znakomitoéci. Za przyczyne 
tego przerzedzenia dawnych familij podaja naprzdd: 
ubytek niby miazgi w potomkach potrzebnéj do ich o- 
tywiania, przez co naturalna Smiercig wymieraja; po- 
wtdre, udeial pierwazyoh rodzin w wojaach, na ktére 
rycerska miodsiez byla cigagle powolywana; a. potrsecie, 
wiekszy rozw6j instytueyjspdlecznych, w skutek czego 
uzdataieni a ambitni nitezego. stanu ladzie droge sobie 
na. ruinach - dawayeh rodzin do - > wysokioh dostojehstw 
utorowali, .. _ ; 

Co wazakie w tom dsivna, aco i przez innyoh pisa- 
rsy przed p. Burke bylo postreegave, Ze: skatki parcia 
zywiola ludowego na ziemaka arystokracyg: nie rowho 
sig na wasystkich. miejseach objawialy:..W sasiedztwach. 
miast handlem: .kwitogeych, dawne rody najpiermés prze- 
reediedé isig ‘peezely.' : Handel: :sprowadsa: sbytki,:.a sa 
zbyptkami.. idq. straty. majgtkaw; Inbo co handel ezeste- 
kro¢ésbarsiat neiupadek; umiad.rowhied i podnesis.. I-tak: 
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rapraykiad, w sasiedztwie najgliwntejsrego punktu han- 
dia jak Londyn, ubytek i wygasnigcie familii rychly 
dafo sig ucsaé, nié w odleglejssych od stolicy miej- 
scach; zbytki i rozrzutnosé na sabawy i wygody tycia, 
wysuwaly ich z odziedziezonych majatkéw;: gdy prse- 
ciwnie familis: w pdélnocnyeh stromach osiadle, majae 
-weias do odpierania niepokojace napady Ssakotéw, 
nieuranialy swych posiadiosci; owssem, im metnid} je 
bronié trseba bylo tem wieed] sig do nich przywigsy- 
waly: Z historyi wiee pisarze angiclacy waioskujq, i4 
w iniarg jak ktére hrabstwa byly blitsze lub dalsze od 
stolicy, tem mniéj lub wigcéj przechowaly w sobie da- 
wnych rodzin; najmniéj ich prseto w Middlesex, Surrey 
i Essex, a wigeéj w Northumberland, Obeshire, Shrop- 
shire, w Devomii it .Kornwalu. W ostatnich. nie tradno 
napotkaé latorosla:yodowe z ‘pod panowaria Plantage- 
netéw.: Go zaé zdaje sig: byé osobliwodcig i ped wegle- 
dem ekopomii polityoznéj przedmtotem godnym. uwagi,’ 
jest to, ze w miejseah gdzie przemysi: kraju najwiecd 
zostal rozwiniety i zeérodkowany, te wiasaie tam: sacze- 
py dawnych familij najstaléj' sie atraymuja, a to snadé 
ztad, ze tendencye ekonomiczne i zabiegtosé oehronily 
je od naratenia swych dziedzictw na szwank. Dla tego 
nie, dziw, se w Lancashire i w zachodnim Riding, do- 
tad: istniejg: imiona tak starodawne jak Towncley, Ge- 
rard, Blaekburne, Blandell, Trafford, Fairfax, Foljambe 
i Wentworth, prsetrwawszy wazystkie burse na jakie 
kraj by! wystawiony. Podczas zamieci tyle zaburzet- 
domowyeh, wiele rodzin do reszty: poginglo, dziwid sig 
nawet trzeba 1% idh jeszeze tyle pozostalo. Wiel do. 
nich naledtacych: pormmicnialo: sw6j stan <thiejsca, te: 
nie lacno pechodzenia ich dosledzié; wiela szukaie: dia. 
sibbie :praytulka .w oboych. krajaeh ;. i nioktory oh imions., 
znamy ntawet w Polsce.. 
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‘Co sig dotad miiwilo, stosuje sig do dawnych rodzin 
w. ogélnoéci:: Co zaé p. Burke pisze o przygodach i lo- 
sach niektérych.z nich, jest wielece ciekawem, i mogto- 
' by poshizyé za osnowe do nie. jednego romansu lub 
tragedyi. Opowiada on praygody dynastyi :Stuartéw. i 
domu Albany, zmienne koleje loséw rodzm 0’ NeilPow 
i Gerardinéw, jakotet wielu historyeznyech rodéw, eco 
dlugi. czas przewatny wplyw w krajg wywieraly i jake 
Zz swéj wielkoéci tak 2 swych -nieszoses¢ -zostaly pa- 
migtnemi. ‘Doe tego pocztn niefortunnych » naléza domy 
Percy i Neville. 

By! czas kiedy Percy: i Neville’ posiadalt prawie kré- 
lewska wiadze nad Northumberland i Durham. : :‘Réod 
pierwszych stajac w bojach za ,Czerwong réze* prze- 
ciw ‘stronnictwu ,Bialéj rozy*; cayli w- wojnie demu 
Lancastét i York do 30 lat trwajaedj,' doznat tego sa- 
mégo ‘losu:'co wivie:ianych witlkich rodzin..z:XV_ wie- 
ku — ‘praewaga jego zostala ziamana.' Jedai-z tego do- 
mw eo -nie padli w bitwach,: skohezyli na szubienicy 
lub pod katowskim -toporem, jeden 2 nich. pad? ofiarg 
za nienawist jaka okazywal ku‘ reformowane}j religii, — 
tak te:iwkontcn niestawato ich potomstwa; a kiedy Jo- 
scelin, ‘jedynasty brabia’ Northumberlandu, ostatni 2 ju- 
naekich:Hutsporéw owego wieku umari besdzietnie w po- 
lowie XVII ‘stillecia, nie’:bylo nikogo bliészego do objg-: 
cia po nim sukcesyi. Znalazt sie wtenczas Persy w Du-: 
blinie, fabrykant tlomokéw (trunk-maker) co reécil pra- 
wo do niéj jako najblizazy krewny i-Persy po .mieczu. 
Ate to. prawo kéére.on roécil, uroseil takie pod éwczas 
mozny ‘dim ksiecia: Somerset do #6} saméj . sukcesyi. 
Preez. ‘lat-:15 biedak , thémocanik prawowal sig o nig 
z tyne|anagnatém i przez czas: niejaki: nawet nie bes: 
pewnego.tryumfu nad awym ispdtroscicielem: /leez wat- 
pliwo&é rzucona, aby réd tak rycerskijakim byli Persy, 
mdégi kiedy z lona swego wydaé pozytecaznego cztonka 
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eechu. rzemiedlniczego, .odniosla w.kohen swycieztwo 
nad biednym thimocznikiem. Izba lordéw, przed ktéra 
spor wytocsono, zdecydowala za ksieciem Somerset a 
_przeciw tlémocznikowi, skazujgc ostatniego 4e émial pra- 
wowaé sig.z tak wielkim panem, na zrobienie tlbmoka 
wiasng reka i obnoazenie go po Westminster Hall.» przy- 
lepionym na nim plakardem: ,Falszywy.i begczelny 
pretendent do hrabstwa Northumberland“. Prsykre . to 
wrazenie sprawily w narodzie, i. ezy to przez waglad 
na Smiesznosé tak nie zwyklego wyroku, lub tez majac 
w podejrzeniu jego sprawiedliwosé, agél wspdtezesnych 
nie przestal, na przekor ksigcin Somerset, nwaza¢ tak 
pokrzywdzonego tlodmocanika za prawdziwego dziedzica 
hrabstwa Nothumberlaod. Jego syn Antoni Persy, jakby 
pamietny na krew co w nim plynela, nie stal sig jdj 
niegodnym; doszedit bowiem do tego stopnia gusdzenia, 
ze roku 1699 obranym zostal na Lorda Majora (bar- 
mistrz) Dubliiskiego, i mial zaszezyt, chociaz przez rok 
jeden, nosi¢ tytul lordowski. 

Drugi r6d przemoiny Ww Angiii, by! Nevillow. Do niego 
nalezal slawny. brabia Warwick figurajgcy w daiejach 
i romansach jako ,Ostatni z-Barondw*. Jedna a Nevil- 
lanek byia krélowa Angielaka, i Newillanka byla. matka 
dwéch kréléw Angielskich. Dwaj Neville byli..areybi- 
‘skupami Yorka; dwéch piastowato dostojnosé Wielkiego 
Kanelerstwa. Sieden Nevillanek powychodzilo. za maz 
za ksiazat a daiewigciu Nevilléw nosilo ozdobg rycerska 
Podwigzki. Jeden Neville by}. marszatkiem (Speaker) 
Izby nitezéj: a katdy inny Neville, 0 ile dgieje wepo- 
-minaja,. byl albo wojownik albo mqz.stanu. _Leez-naj- 
mozniejszy i: najwigkszy z.nich byt hr. Warwick, ktory 
wznosit i. stracal krolow;. ktéry aa Srednich wiekéw by! 
w Anglii czem Douglas w Szkocyi, i ecaly rod. aw§j 
wywidd! na zatrate w nieszczesndj ‘bitwie. pod Barnet. 
‘On jako byt.wyvbrazicielem potegi dawnych barondw 
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tak .nosobieniom ich wspaniatoéci i meztwa. Dwory 
krélewskie ani w Windsor, ani w Shine, ani w Westmin- 
ster nie wyrdwnywaly éwietnoscia dworowi tego ma- 
' gnata. Wigcdj rycerstwa garnglo sig do niego niz na 
dwér krélewski. Intraty z samych jego débr, krom 
odziedziczonych po rodzicach spadkéw, wynosily na 
dzisiejsza, monete = géra 300,000 fst. Boguctwo to jak 
ua 15 wiek bylo ogromne, wyréwnywal mu przytem 
blask i goScinnosé wiasciciela. Treymat dom otwarty, a 
do atoléw po rétnych zamkach jego zasiadato codziennie 
do 30,000 oséb, ktére on tam by! awabiat ssczodrobli- 
woseig swa, caspokajajac wazelkie téj czeredy potrzeby, 
a ktéra mu sig odstugiwala orgtem i zupelnem poswi¢ 
ceniem sig dla jego ambitnych planéw. Lecz wszystkie 
jego samiary dobiegty do swego kresu na pobojowisku 
pod Barnet, gdzie sam polegi!. Dobra jego przeszly do 
 keiecia Glocester, prawem spadka po najmtodsz6j jego 
céree Lady Annie Neville, a zonie tego ksigeia. Caly réd 
Nevillow ostatecznie byl znissezony przez br. Westmo- 
reland ostatecznego potomka, ktéry uczestnikiem bedac 
powatania r. 1569 atraciwazy przez konfiskate wszystkie 
swe posiadiosci i zamki, tulaé sig musiat w Szkocyi; a 
‘nieznajdujac i tam bezpieczehstwa dla siebie, schronitl sig 
by! péznidj do Niderlandéw, gdzie jako wygnaniec smutne 
spedzal zycie, utrzymujac sie z maléj pensyi przeznaa- 
cezonéj ma od krdéla hiszpatskiego. W tak wielkidj zaé 
pierwéj sostawal nedzy, 26; jak lord Seton do Maryi 
krélowéj Sskockiéj pisze: ,Hrabia Westmoreland nie 
mial denara, ani oawet pdt denaral“ A to bylto juz we 
80 lat po jego ucieczce se Szkoeyi. Pozostala po nim 
oérka toku 1594 blagala prsez Biskupa Durhamskiego 
o wsparcie u lorda Burleigh i o wstawienie sie za nig 
u krélowéj. W liscie do tego Ministra pisanym znajdujg 
te stowa; ,Prodbe od niéj do Najaén. Pani ulotyt Dr. 
Aubrey, i jesli amnestya nieprzyjdzie wkroétce, biedne 
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dsiewcze umrze  nedzy i smutku. Racz dostojny Panie, 
ujaé sig za nieszczeéliwa, a jak mu wiadomo krewng 
najpierwazych w kraju rodzin — domu Norfolk, domu 
Westmoreland i domu Ratland. Byta ona tylko piecio- 
letnigm dziecigciem, gdy uieszezesliwy jéj ojciec wazed! 
do buntu. Za wing ojca ona wyrokiem wygnania objeta, 
niemajae ani denara na rok. z czego tyé po &mierci jéj 
matki, ktéra byta jéj udzielala 33 fst. rocanie z sumy 
300 fst. od Naj. Pani dia niéj przeznaczopéj. Chwalebnie 
byleby przedstawié Naj. Pani oplakany stan téj biedndj 
panienki. Ona jest cnotliwa, potulna, pokorna i niena- 
gannych obyczajow“. Tak smutny by! koniec potegnego 
rodu w dziejach angielskich, znanego jako King-makers 
w wieku XV. 

Atoli nie mniéj srogiego loan doznali ci, co rodziny 
kréléw stracali z trondw: Hampdeny i Kromwelle. Pier- 
wai byli wspdlczesnemi z familig Normandw, liczac 
w swym domu nie mniéj jak 24 generucyj lordéw. Od- 
bierali oni wizyty od kroéla Edwarda III i Black Prince 
(ksigze Czarny) styanego z czynéw rycerskich. Na je- 
duéj z takowych wizyt, na ktéréj sig Hampden zwy- 
ezajem owych wiekéw rycerskiemi turniejami sabawial 
z swemi krélewskiemi goéémi, przyszio do sprzeczki, 
w ktéréj Hampden nderzy! ksieeia Czarnego w policzek. 
Zniewaga ta krolewiczowi wyrzadzona Edward III obru- 
szony, opudcit wraz z synem dom Hampdena i w za- 
palezywosci zburzy! mu kilka zamkéw. Taka woweras 
byla duma i nienlegios¢ baronédw angielakich. Potega 
téj rodziny dosiegla byla- najwyzZszego szczyta pod Ja- 
nem Hampden, ktéry stajac w obronie praw ludu prze- 
ciw Karolowi I, polegt roku 1643 w bitwie na. Chal- 
grovefield. Byl on dziedzicznym lordem 24téj generacyi 
i ostatnim Hampdenem. 

Rodzina Kromwelléw byla jue slawna przed wystg- 
pieniem Oliwera Kromwell na sceng w charakterze lorda 
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‘Protektora rzeczypdspolitéj. Tytulowali sie od siedziby 
swéj ,Cromwells of Hinchinbrook“, pierwiastkowo pocho- 
dzili 2 ksiestwa Walii, i zwali sig Williams. Pierwszy 
co przyjal nazwisko Kromwella, byt Sir Richard Wil- 
‘liams, jako synowiec Tomasza Kromwella hr. Essex, 
‘zwanego malleus monachorum, czyli jak Faller pisze, 
oskardem na rozwalenie klasztoréw. ‘Zbogacil sig Sir 
Richard nabywaniem opactw i débr koécielnych za Hen- 
ryka VIE, u ktérego zostawal w wielkich laskach i tak 
si¢ by! razu jed.ego na odprawianych turniejach odzna. 
czy}, ze krél, dajac mu w nagrode dyamentowy pierécien, 
rzeki: ,Dotad byleé ty: moim Dickem *), a odtad jestes 
mym dyameutem“ i kazal mu pierscieh dodaé do swego 
_ herbu. Sprawowat on rézne wysokie urzedy cywilne i 
wojskowe, a syn jego Sir Henryk Kromwell dla swych 
bogactw nazywany by! ,Ztotym Rycerzem“ Miat on za- 
s2zczyt przyjmowaé w goscing krélowe Elzbiete w Hin- 
chinbrook. Jedna z jego cérek byla matka pomienio- 
nego Jana Hampdena, a jedén z miodszych jego synéw 
byt ojcem protektora. Co w tem wszelako uwagi godne, 
ze syn jego starezy Oliver na wojnach i ustugach kro- 
lewskich tak juz by! majatek sw6j nadwerety! ze zmu- 
szony by! gniazdo swej rodziny Hinchinbrook odprze. 
daé. Synowie jego musieli wiecdéj jeszcze pokutowaé za 
lojalnogs¢ ojcowska, bo obciageni diugami zyli w ubd- 
stwie i ta gataZ starszych Kromwelléw wygasia roku 


1673. Mlodsza czyli partawentarna pozostata, lecz nie- 


bedac dostatnig, zyla prywatnie. Z jéj lona wysszedt 
Oliver: Kromwell Protektor Rzeczypospolitéj. Historya 
jego powszechnie znana, uwalnia mie przeto od pisania 
wiecéj o nim. Po nim nastapit syn jego Richard tak 
spokojnie i ‘bez zadnéj zniskad opozycyi, jak gdyby 
pochodzit z diugiéj linii dziedzicznych ksiqzat, i akta- 


*) Dick imie sdrobniafe oa Richard. 
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. alnie panowal nad Angliq 7 miesigey i 28 dni. Po zio- 
tenia krélewskiéj wiadzy, ktéra niemiala dla niego naj- 
mniejszego powabu ani on do niéj usposobienia, widy- 
wano go w kawiarni pod Don Saltero w Chelsea. By 
- on, — jak go jeden ze spdiezesnych autoréw opisuje — 
niskiego wzrostu i weale poczesny staruszek, miny la- 
godnéj, znamionujacéj] niewinne jego i nieambitne zycie. 
Corki jego bylty dobrze wychowane zawaze starannie 
ubrane niewiasty, urodziwe ale etykietalne. Mrs. Crom- 
well szczegélnie zdawala sig poezuwaé do wysokoici 
swéj rangi, bedac ciggle w obawie, aby ci z ktéremi 
rozmawiala, nie dawali po sobie poznaé uszanowania 
jéj godnosci. Familia Kromwella miala jeszcze niejakg 
podporg w Henryku synu mlodszego jego syna; ale i 
on niebawem popadi do tego stopnia w ubdéstwo, 4e ten 
wouk Oliwera Kromwella, piszac list do Lady Faucon- . 
berg swéj ciotki, wyraZa sig w nim: ,Nasza familia 
calkiem podupadla, i wielu cieszy sig nawet z tego, te 
tak jest; chociaZ ja wiem, ze my dawniejsi od wielu 
innych. Majatek mego dziada lorda protektora a chrze- 
stnego ojca mego, co zostal sprzedany, czyni teraz 
50,000 fst. rocznego dochodu*. Niediugo potem pisat on 
prosbe do Lorda Namiestnika Irlandyi, biagajac aby ~ 
mu dat jaki urzad, ale przepraszajgc oraz, i2 niestaje 
osobiscie przed jego Excellencya, gdyz zbywa mu na 
przystojnéj odziezy. Jeden z jego synéw spadt tak nizko, 
ze utrzymywal sklep korzenny na Snow-hill i umari 
1748. Zostal po nim syn, ktéry by! pisarzem w szpitalu 
Sgo Tomasza w Londynie. Umart r. 1821. Na nim cata 
mezka linia Kromwelléw wygasta.. Ile za’ o Zehskiéj 
linii wiadomo, jedynaczka cérka ostatniego potomka, 
Elzbieta Oliviera Cromwell wyszla za maz za jakiegos 
p. Russell r. 1801. O drugich to wiadomo, ze jedna po- 
krewnych miala szewca w Sohan za meta, a druga 
wyszia za syna rzeznika, ktéry slutyi w tym samym 
33 
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y} nig domu. Wazystkie inne popadly w hedze, i tyjq 
w klasie wyrobniczéj. Jednéj mz umatt w szpitalu ma- 
tego miasteczka w Suffolk, i ona sama te? tam umarta, 
zostawiwszy po sobie dwie osierocone cérki. Byé mote, 
Ze wiecéj jeszcze posréd pospdlstwem dosledzi¢by mo- 
zna tych biednych istot, eversae domus tristes reliquiae ; 
leez i te dotad wymienione dosyé swiadcza, jak srogim 
losom nlegt tak slawny potgea awa dom Kromwelléw 
z Hinchinbrooku. 

Obok niefortunnych nieprzepomnial tak%e p. Burke 
‘w swem Uuziele o fortunnych, jakby dla kontrastu. Na do- 
wd, ile wzrost rekodziet i handlu zrzqdza zmian, wymie- 
nia dom Bairdéw wilaécicieli fabryk telaznych w Gart- 
sherrie, ile oni okolicznych majatké6w dawnych rodzin 
posiedli. Przy koticu ostatniego stulecia Bairds byt je- 
dnym z maty¢éh dzier2awcow w parafii Monkland pod Glas- 
gowem, a dzié synowie jego policzani sq do najzamodniej- 
szych rodzin Szko¢kich. Ich fabryki zelaza wyr6wnywajq 
‘wielkoscia swa fabrykom pp. Guests i Bailays' w Walii 
‘poludniowéj, a flo&é pozakupywanych przez nich wloéci, 
stawi rodzine ich na réwni z pierwszémi domami arysto- 
‘Kracyi szkockiéj. Aby da¢ czytelnikowi idee o ogromie 
ich fortuny, do&é powiedzieé, te oni wywiasszezyli An. 
strutheréw z Anstrather, Macdoneléw z Glengarry i Kirk- 
‘patrykow; a teratniejszy baronet Kirkpatryk zupetnie 
‘zniknal z oczu; choé jeszcze tyje zawieruszony gdzied 
‘wgminie. A majatek Kirkpatrykow musiat byé ogromny, 
kiedy Bairdowie ostatniemu jego spadkobiercy 200,000 fet. 
zai wyplacili, a on sie gdzieé marnie zapodzial. 

Lecz sila co niszezy, staje si¢ czesto odradzajaea 
w sprawach ludzkich. Nabyte bogactwa toruja nieraz 
droge kupcom i przemystowcom do osiagania godnosei 
dzi¢dzicznych barondw i parostwa, ‘gdy% niedosé posia- 
da¢‘inne zalety, trzeba mie¢é odpowiedni majatek by sig 
doilich ‘ kwalifikowaé, (i tak zapelniaé Iuki zrzqdzone 
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przez’ tbytek dawnych moénych a upadiych domow. 
Fakim sposobem bogaty bankier londyfiski p. Lloyd 
przed para laty dostapil baronostwa i zasiada w Izbie 
Wytszéj pod imieniem: lord Overstone. Lecz i za da- 
whiejszych czaséw byli tacy, co ze stanu kupieckiego 
na te godnos¢ byli wynoszeni, stajac sie protoplastami 
najszlachetniejszych miedzy arystokracya domdw. I tak, 
hr. Cornwallis pochodzi od Tomasza Cornwallis, ktéry 
by! kupcem londyfskim na Cheapside. Hr, Essex jest 
potomkiem Williama Capel, kupca plécien i sukna, a 
br. Craven potomkiem krawca. Dom hrabiow Foley wie- 
dzie sw6j poczatek od Rycharda Foley ktéry byt ubo- 
gim kowalem w Stourbridge. Terazniejszy br. Warwick 
nie jest potomkiem z linii slawnego hr. Warwick zwa- 
' tego ,Kingsmaker“ lecz pochodzi od Williama Gre- 
ville, handlarza welna, a hrabiowie Northumberland nie 
wioda réd swéj od dawnych Percy lecz od Hugona 
Smithson londyiskiego aptekarza. Fundatorami znako- 
mitych teraz familij szlacheckich: Dartmouth, Radnor, 
Ducie i Pomfret by! kusnierz, fabrykant jedwabiu, kra- 
wiec i kupiec z Calais, a poprzednicy paréw Tanker- 
ville, Dormer i Coventry byli blawatnikami. Praojcowie 
hr. Romney, lord6w Dudley i Ward byli jubilerami. 
Lord Dacres byt bankierem 2a panowania Karola I, jak 
jord Overstone za krélowéj Wiktoryi. Edward Osborne, 
a poprzednik ksiqzat Leeds by! chtopcem terminujacym 
w fabryce bogatego sukiennika p. Hewet przy London- 
bridge; -uratowat jego cérke jedynaczke od utonienia 
skoczywszy za nia tonaca do Tamizy, z ktéra potem | 
ozenit si¢ i tak potozyt wegielny kamieh do wlasnéj 
fortuny i dla swego potomstwa. Do liczby innych pa- 
rostw ufandowanych przez stan kupiecki, naleza: Fitz- 
William, Leigh, Petre, Cowper, Darnley, Hill, Carrington, 
i kilka innych co sie ,nie 2 roli ani z soli, lecz 2 tego 
co boli“ do najwyzszych w kraju dostojehstw dobili. 
33% 


W tem miejscu niepodobna mi nie nadmienié, co przy- 
padek lub dobra dola dla upadlych familij czasem sda- 
rza.iOd tych Kirkpatrykéw teragniejsza Cesarzowa fran- 
cuzka Eugenia, matzonka Napodleona III, a hiszpatska 
hrabianka Theba, wyprowadza po matce swéj réd; a 
czy tak jest istotnie lub nie, przynajmniéj taskawi ge- 
nealogidéci go tak wywodzq, i ona sig do niego przy- 
gnaje. Pan Kirkpatrick, dziad Cesarzowéj Eugenii, by! 
konsulem Angielskim w Hiszpanii. Zdarzylo sie ze cérka 
jego miala ‘to szezescie zyskaé przycbylnosé najmiod- 
szego syya wielkiéj rodziny Montijo policzanéj do rzedu 
najpierwszych grandéw hiszpatskich. Sama mys) tako- 
wego zwigzku syna Granda hiszpabskiego z cérka urze- 
dnika kupieetwa, znalazia od razu przeciwnikéw nie 
tylko w rodzinie Montijo, ale'w caléj szlachcie hiszpan- 
skiéj. Zwiqzek ten wszyscy potepiali jako mésalliance, 
tak dalece, ze sprawa wytoczyla sig a% przed krola 
Ferdynanda VII. W tym razie nie bylo innego ratunku 
tylko posrednictwo heroldyi i jeden pisarz szkocki, bie- 
gly w sztuce decyfrowania zbutwialtych pargamindéw, 
dosledzit ze genealogia Kirkpatrykéw siega do najda- 
wniejszych wiekéw historyi szkockiéj, i rodowéd ten 
przedtozono krélowi. Po prajrzeniu jego krél Ferdynand 
rzeki: ,No, kiedy to tak, nie mam co przeciw temu; 
piech miody Montijo zeni sig z cérka Fingala“.. Z po- 
krewiehstwa tego Cesarzowéj Eugenii znane sq niektére 
osoby. Jéj prababka Miss Kirkpatryk stara panna, tyla 
jeszcze przed para laty w szczuptym domku w Dumfries, 
a z dwoch blizkich kuzynoéw, siostrzandw pani Montijo 
matki cesarzowéj, jeden zajmuje zyskowng posadg ku- 
piecka w kraju, a drugi ma dom handlowy w Havre. 

W poczet podobnie fortunnych przydzieli¢é mozna kilka 
aktorek z londytskiego teatru, uszlachconych przez 
zwiazki malzenskie. I tak Anastazya Robinson wyszedl- 
szy za lorda Peterborough zostala Lady roku 17385. 
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Lawinia Berwick zostala ksietna Bolton roku 1750. El- 
zbieta Farren wyszia za hr. Derby, zostata hrabing. Lu- 
dwika Branton takze hrabing wyszediszy za hr. Craven 
r. 1807. Marya Bolton wyszla za lorda Thurlow r. 1813. 
Panna O’ Neil za sir W. Beecher baroneta. Panna Foote 
wysata za br. Harrington a panna Stephens za br. Essex— 
obie wigc hrabiny. Panna Mellon, wdowa po bankie- 
rze Coutts, zostala przez powtérne malézetstwo ksiging 
St. Albans, po ktéréj caty bank wraz z milionowa for- 
tuna po pierwszym jéj meu spadi, przez jéj zapis, 
na Miss Coutts, jedne z cérek baroneta-sir F. Burdett. 
Aktorka Nisbett wyszla za Sir W. Boothby baroneta. 
Ona jest ostatnia z aktorek co mialy to szczeacie byé 
policzonemi przez zamezcia do rzedu arystokracyi an- 
gielekidj. 

Lecs o tem dosé mimochodem. Wrdéémy znéw do nie- 
szezesliwych, zawistnemi losami 4ciganych 

Rodzina Macdoneléw, o ktéréj wy2éj byta mowa, ‘a 
ktéréj fortuna przeszia w rece fabrykantéw Zelaza, cal- 
kiem zubotala, jako tet wiele innych rodzin poteznych 
niegdyé wodzéw klanéw, i doméw wiodacyceh swéj 
réd od kréléw Szkockich. Potomstwo ich obierajac inne 
zawody tycia, zwykle zapomina swego rodowodu, 4 
niektére ich linio calkiem wygasly. Jedna 2 takich jest 
Chisholm. Po zejiciu ostatniego jéj potomka, pozostal 
starozytny zamek Evcbless z wielkg fortuna, a‘od dwéch 
lat ssukajqa pa nig dziedzica a on sie nieznajduje. W ta- 
kim raszie sukcesya spada na korone. 

Leez najamutniejsze w tym wzgledzie zmiany przed- 
stawia nam Irlandya. Jedne dawne jéj rodziny ponisz- 
ozaty w wojnach domowych, drugie przez zabory ‘an: 
gielskie. Pozostawal jeszcze potesny réd Mattinow.: ‘Je- 
dnym s reprezentantéw jego, by! Dick Martin, ktéry 
pamietny na zawsze sostanie z przeprowadzenia w par- 
lamencie bila przeciw okruciehstwu nad swierzetami. 
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Posiadlodci jego dziada rozciggaly sig na 30 mil wzdlng, 
grunta ich byly zyzne, i obfitujace we wszelkiego ro- 
dzaju bogactwa, gdyby wiadsciciele byli umieli « nich 
korzystaé. Leez zbyteczna goécinnosé polgezona 2 ros 
rzutnoscia, wyezerpnela tak dalece zasoby po pradzia- 
dach odziedziczone, ze ostatni jéj reprezentant musial 
w koncu ratowaé sie ucieczka od areszia za diugi i 
umarl w Boulogne roku 1834. Lecz nie na tem koniec 
ziéj doli. Pozostawil cérke jedynaczke ksiezne Conna- 
mary; bo tak ja nazywano pr.ez wzgilad na jéj rodo- 
w6d od dawnych kréléw. Miala ona konkurentow ¢ naj- 
znakomitszych doméw w kraju starajacych sie o jéj 
reke; lecz wolac pdjs¢ za uezuciem serca, ofiarowala 
ja swemu kuzynowi ktéry byl ubogi. Nieroztropnosé 
ta — bo tak jqa nazywano — niedozwolila jéj ogzyscié 
dobra swe zs dlugéw, a nowe jeszcze pod uciazliwemi 
warunkami pozaciagata. Na nieszcezescie lata glodu na- 
- deszty na Irlandya i dzierZawcy niewyplacali sig 2 swych 
' dziertaw. Dobra jéj popadly pod prawo odluzonych 
posiadiosci (encumbered estates) i reszta majetnosci po 
Martinach z Ballinahineh zostala sprzedanga na rzecs 
wierzycieli, i to jak mdéwig za marne pienigdze, sosta- 
wiajac ksiegng samg z malzonkiem bez sposobu do zy- 
cia. Zostajac w tak oplakanem polozenin, udala sig do 
Fontaine I’ Eveque w Belgii, gdzie prébowala utraymaé 
sig z plodéw swego pidra, i.ze skladek jakie ja czasa- 
mi od dawnych przyjaciétek dochodzily. Widzac w kohcu 
niemoznosé utrzymania sie w Belgii, puscila sig do. Ame- 
ryki w nadziei polepszenia swego losu; lecz dobijajac 
do brzegu nim wyjéé mogla na lad, w boled&ciach po- 
joznicy umaria.. Na niéj wygasla linia poteznego nie- 
gdyé domn irlandzkich Martindw. 

Mnoéstwo innych nadto moégnaby ty niemniéj smutnych 
nawyliczaé rozbitkéw. Urquhart. 2 Clomarty: napraykiad, 
praychodzi jako Zebrak do drawi wlasnega domu,.a Jan 
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hhrabia na Traquair, Kyzyn kréla Jakéba VI, zebrzac 
goku 1661 chodzit po ulicach w Edinburgu. Osobliwie 
w Irlandyi, jak wiasnie byla mowa, potomstwo mo- 
znych rodzin wystawione bylo na dotkliwe z losami 
walki. Hydes, wlasciciele majetnosci Hyde, podozas pa- 
nujacego glodu w Jrlandyi, a whasciciele d’Arcy i Clif- 
den po sprzedaniu obdinzonych wszystkich ich doébr, 
powstepowali do klasztoréw albo pozostali missionarza- 
mi w tych samych okregach ktére niegdya cate do nich 
nalezaty. Zla dola nieomingla i moznych domow angiel- 
skich za ostatnich czaséw, zawisla nad domem ksiazat 
Buckingham skazujac go na upadek. Znajdujq sig jesz- 
eze migdzy .ubogim ludem w Kettering, potomkowie 
z krwi Plantagenetéw, pod przybranemi nazwiskami 
Plant, snadz dla krétkoéci, W tém samem miescie zyla 
wdowa (Lady) po baronie, utrzymujaca sig z prania i 
mycia, podiég; a to 2 przyczyny, ze dziad jéj meza Sir 
Jon Norwich stracit caly. majatek w karty. Ubogi syn 
jego skofczyt zycie w domu zarobku, wouk Sir William 
by! traczem; a prawnuk wywedrowal do Ameryki w na- 
dzigi dorobiwszy sig fortuny obejmie tytul swych 
przodkéw. Dazisiejszy reprezentant hrabstwa Mar byt 
diugo wyrobnikiem w northumberlandzkich kopalniach 
wegla. Wiadomo tez, ze prawy dziedzic dawnéj szkoc- 
kiéj familii Wishart jest wyrobnikiem w potudniowéj 
Australii. Zdarza sig widzieé tez ksigzeca krew krazaca 
w zylach pospdlstwa. Z potomkéw pochodzacych w pro- 
gtdj linii od. Edmunda z Woodstoku, br. Kent, szdstego 
syna krdéla Edwarda I, majacych prawo nosié herbkré- 
lewski, jeden jest rzeznikiem, drugi poboreg cla: pierw- 
gzy Jozef Smart utrzymuje jatki w Hales Ower, a drugi 
Jerzy Wilmot pobiera od podrdényeh oplate rogatkowg 
w Cooper- bank pod. Dudiej. A jeden 2 Plantagenetow 
potomek ksigcia. Gloncester, piatego syna kréla Edwar- 
da. Ii, sy! uiedawno jako grobary (sexton) koéciola 
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St. George, w Hanover Square. Takowe po dawnych 
familiacb szczqatki mozna napotykaé po wszech stronach 
porozrzucane; najwieksza ich ezesé jest rozbitkami re- 
wolucyj przez ktére Anglia przechodzila, nim w konea 
szezesliwie z nich wybrnela, mogac teraz w spokojno- 
&ci, pod madrym zarzadem, pomyélny byt naroda we- 
wnatrz i potege jego na zewnatrz rozwijas. 

Na zakohczenie tego co sig wy2éj 0 moénych staro- 
tytnych familiach Zjednoczonych krélestw W. Brytanii 
powiedziato, wintenem jeszcze dodaé te ogdlng uwage, 


_ %e szlachta angielska, jakkolwiek z pochodzenia swego 


byla fendaing, w skutek podbicia kraju przez Norma- 
now i miala po temuz obyczaje wiasciwe klasie wazyst- 
kich zaboreéw, przechowalo sie wérdéd niéj przecie wiele 
z pierwiastku alodyalnego, czyli: wyrazniéj méwiac zie- 
miahskiego jak wérdd szlachty Pulskiéj, a zlotzonego 
z Wiascicieli ziemi z przedzaborezéj epoki ktérych obcy 
feudalizm niezdotat zgngbit. Ztad tez niema stanu szla- 
checkiego w zadnym innym kraju europejskim » coby 
pod wzgledem swego charakteru i znaczenia w swéj 
ojezyznie, tyle zblizat sig do szlachty angielskiéj i miat 
do niéj podobiefstwo, ile szlachta polska jaka byla u 
nas dawniéj. To% samo zamitowanie ziemiahstwa i prze- 
wodniczenie w niem, to% samo stronienie od miast i 
dworskogsci a przekladanie zycia w obronnych swych 
zamkach lub dworach wiejskich, tot samo spelnianie 
patronatu nad mnoga klientela szlacheckg lub dzier- 
zaweza odznaczato réwnie szlachte angielska jak i na- 
szq. Nieztomnosé charakteru, wspaniatoéé, nieograni- 
ezona goscinnos¢, ‘rycerskoSé, i poSwiecenie sie dia 
obrony swych przywilejéw i kraju, zgota cnoty i wa- 
dy jak wspélng byly cechg obu, tak té% zaréwno je- 
dnakowe spotykaly ich przygody i koleje zycia. Prze- 
chodzace nad obu krajami uragany powyrywaly z ko- 
rzeni najwy2sze ich szezepy ongi szanowane i ezezone, 
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niezostawiwszy po nich jak tylko imiona na kartach 
historyi, i pamieé czynéw trudnych do nasladowania. ~ 
Rozwihmy dawne zwoje kronik naszych, otworzmy ksiegi 
herbarzy Paprockiego i Niesieckiego, tych pracowitych 
spisywaczy rodowodow i klejnotéw szlacheckich doméw 
naszych, a iluz to nie dojrzemy teraz posréd nas imion 
co dawnié) na caly kraj stynely, i nazawsze zgasly, i 
zaden po nich nieznajduje sie potomek. Krwawe wojny, 
‘sroga niewola, ciezkoéé wigzieh i tulactwo po obczy- 
mie spikaly sig razem na ich wytepienie i zagtadg. 
Dzieje naszego narodu jako sq petne wielkich poswie- 
eeh , tak niemniéj pelne sq one niepowetowanych klesk 
i powodéw do zaloby. Wigcéj dostarczylyby one mate- 
ryi dla romantycznego i poetycznego pidra od pomie- 
nionego nawet dziela Sir Bernarda Burke o przygodach 
rodzin angielskich. Czas wielkie zrzqadza zmiany; zatru- 
dnienia jednego wieku bywaja odmienne od drugiego. 
Jeden 2 feudalnych lordéw angielskich, chelpliwie nie- 
gdys mawial: i2 od osmiu wiekéw nikt z rodu jego 
nie dotknal sie reka zadnéj innéj roboty krom oreza i 
to mu pochwalano; dzis przeciwnie nikt niesiedzi tu 
% zalozonemi rekami i niema zalety kto niepracuje. Na 
chwalebny ten ,tryb pracy i przemystu weszli podobno 
teraz i nasi urodzeni’, jedni w ten sposdb pomnazajy 
dawng spuscizng po przodkach, drudzy chroniac jq od 
sponiewierania i upadku. Nie malo ztad korzy&ci sply- 
nie na podniesienie kraju. | 


> K. Lacnu Szyrma. 


» 


MALARSTWO DZIBJOWE POLSKIE 


NAPISAZ 


Szczgsny MORAWSKI.* | 





WSTEP. 

Maluja orla u stép sw. Jana ewangielisty; bo wyobra- 
znia jego miala orle skrzydia. Rozogniony wiarg wzbi- 
jat sig nig, pod niebiosa chcge. pojaé istote Boga i rzekt: 
Na poczatku byto stowo,' a stowo bylo u Boga a Bég 
by! slowem! 

Ludzkie plemie poczuwa w sobie to stowo Boga i 
zwie go prawdg. Prawda, jest poczuciem Boga. Poezu- 
wajac prawde poczuwamy : Boga. 

Wedlug tego poczucia prawdy, mierzymy i osadzamy 
éwiat; bos galy éwjat jest wynikiem téj prawdy bo- 
£6] i wazedzie sig ona przebija. 

Prawda, pojmujaca Boga jest: wiara. 

Prawda przeczuwajaca siebie sama; powodujaca uczu- 
ciami jako czynnikami woli, jest sumieniem. 

Prawda badajaca siebie sama jest: madroscig. 
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Prawda, owo slowo bote walezgca z swem wig¢zie- 
niem, 2 swem cialem i krewkoscig ladzka jest: pobwig- 
. ceniem sig! 

Prawda tyje; a tycie prawdy jest: stworzeniem. — 
Bég stwdrea wazechéwiata wolg swoja Swiadomag, roz- 
dzieliwezy na jednostki pootulal ciatem zmystowem kté- 
rego ustroj zastosowany do boskoéci tchnienia o%ywia- 
jgeego i oto: Czfek stworzony! — Dusga ludzka to e724; 
stka Boga w jednostee chwilowo odigczonéj. 

Catowiek. podzuwajac swoje i éwiata stworzenie — 
poczuwa prawdg). — ; 

Poczuwajac: it go ktoé, it ge Bog stworzy!: Wiare 
poczuwa. 

Poczuwa stworzenia cel, i epost bada, odgaduje 
doehodzi madroscig. . 

Poczuwajac cel, stosuje doh iyeie prawda mytinigte 
Tak kaze: sumienie. 

Lenz c2zlek 2yje .w zetknieciu z éwiatem: Indai dru- 
gich, 2 éwiatem zwierszat i 2 éwiatem martwéj prayrody. 

. Ustréj ciala jego sastosowany ku temu; bo kasden 
utwor stwérey. Boga, jest odpowiedni celewi swemu. 
Prawda jest zakonem stworzenia swiata, wieo i zako- 
nem, prawidiem istoty czleka; bod i cziek stworzeniem. 

Ustréj czleka, cialo jego jest tak doskonalem: 2@ nie 
przeszkadza duszy w pojmowania swiata i sgigbianiu 
sw6éj wiasnéj istoty. 

Nie tylko: 4e nieprzeszkadza ale naprowadza dusze 
obstoniona, uwigziona w ciele; aby dadata co. sie 2 nig 
dgigje? aby czuwajge nad tem wigzieniem swojem i 
niewychodzac.z niego zyla po botéj woli po prawdzie. 

I najprz6d poznaje czlowiek: istnienie swoje w, obec 
dragich osobistosci. Jednostka osobista!:to miara ktéra 
Swiat mierzy, to liczba ktéra, Swiat liczy. Poczucie swéj 
jednostki w ohee mnogich jéj liczb rychio: sie: w esteku 
badzi, jest to mote najpierwsze, poczugie. prawdy.. 
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Za nig idzie poczucie Swiata otaczajgoogo nasza, 0s0- 
bistoéé. Pieré matki karmiacéj, gtos matki kochajacéj, 
oblicze matki pielegnujacéj: to pierwsze objawy éwiata, 
niemowlecemu pojgeia. 

Za matka: ojciee — krewni — bliscy.i dalsi znajomi, 
dom, a w kotcu Swiat boty z ludémi i zwierzetani, 
od kwiatka poczawszy a& ku niebiosom!... 

Z poczatka wezystko w przeczuciu cziek pojmuje, 
dalej daléj nabiera Swiadomodci, w miarg jak sie ustrdj 
jego rozrasta, jak sig wzmaga w dokladnoéé i zblita 
ku ukoficzeniu, slowem: w miare rozwoje zmysiow. 

Z poczatku oko widzi tylko blask, ucho styszy tylko 
glos. Pdésniéj rozréznia i lubi oko Jjaskrawe barwy ucho 
gloéne déwigeki. 

Ustréj oka podobny do dalekowidza a racaéj daleko- 
widze urzadzone na wzdr ludzkiego oka. . 

Wzrok rozréznia barwe i postaé. 

Tak jak szkia do patrzenia, jegeli nie sq zupelnie 
wolnemi od barw, zabarwiaja przedmioty; podobnie i 
zrenica ludska. Mniejsza lub wigksza jéj przeztoczy- 
stosé, zabarwienie sokéw z ktérych sie tworzy, wplywa 
na barwe przedmiotéow. 

Zrenica dziecka barwisciéj swiat widzi niteli splo- 
wiala Zrenica starca. 

Wierzchnia ezesé tzrenicy zwykle powiekq zakryta i 
od wplywow zewnetrznych ochroniona, zac ownje te 
barwista przezroczystosé w pdzniejsze lata. Latwo spra- 
wdzié patrsgc wapak po pod wiasne ramie lub w okrak, 
jak malarze na piekne okolice spogladaé a2wykli. Jak 
askla prsezrocze niektére ostrzejsze, doktadniejsze: tak 
i oezy ludzki. 

W niektérych oczach prsewaza barwa, w innych po- 
stad. Podobnie jak w ezkiach. 

Narody cate wedle krewkoéci rétnego ustroju cials, 
rétnie Awiat boty widzg. Jedue widsq wigcdj barwy 
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_ drugie dokladniéj rozrétnaja postaé przedmiotéw. Po- 
dobnie osoby pojedyneze. 

W ogéle jednak, zmyst patrzenia, jak wazelkie luds- 
kie zdolnoéci da sig wyrobié; jeteli wprost przeciwoy 
blad w ustroju oka nieprzeszkadza. 

Dziecko wyrastajac, w poéréd blasku rozréznia bar- 
wy, rozréznia postacie. Kwiatki na ziemi tecza na nie- 
bie gléwnie go zajmuja, réwnie jak go zajma_bezbar- 
wna a wzorzysta zamréz na szybach okna jak drzewo 
i skaly okryte lodami. . 

W barwach zajma go barwy tywe: czerwone, izdite 
i odpowiednie martwe: bigkitne modre i t.d. W posta- 
ciach zadziwi ogrom a przyngci urok smuktoésci, wiot- 
kosci, zaokraglenia ogéiem calosé zgodna z czesviami. 

Poczucie barw, réwnie jak poczucie postaci roesnac 
. Wraz z sercem miodocianem, doprowadzi do przekona. 
nia: iZ nic na éwiecie nad czlowieka, nad ludzka po- 
staé nad barwe ciala. 


Piekno. 


Poczuwajac w sobie pigknosé czlowieka, dopiero po- 
czuwamy: piekno. 

Pigkno: jest prawda objawiona zmyslowo. 
_ Najwyzszy jego szczyt jest: doskonaly ustréj ludzki, 
tak co do postaci jak barwy jak i glosu. Nad czlo- 
wieka nic pigkniejszego na Sswiecie. Cztowiek jest naj- 
zupelniejszym zmysiowym objawem prawdy. 

Najrdzenniejsze prawidia liczbowe zupelnie sig zga- 
dzaja 2 prawidiami piekna, bo piekno jest tylko pra- 
wda objawiona. 
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Osemka w liczbach najdoskonalsza, powtarza si¢ 
w ludzkiéj postaci, w barwie i déwieku. 

‘Osm miar migtezoséci stanowia diugosé ciala ludekiego, 
diugo&é stupa budowlanego. 

Osm barw w teczy osm déZwiekow w akordzie. 

Dalsze odmiany Sciale zastosowane do_prawide? lics- 
bowych. 

Prawda objawiona jest: pieknem. 

Nieprawda objawiona jest niepieknem. 

Czem czysciejszy objaw prawdy : tem Pigkniejszy i 
przeciwnie. 

Obok pieknego objawu, objaw broyaki ‘tem brzyd- 
szym. Bo nieprawda objawiona tem mocniéj razi. 

Siedm miar migészosel rownie raba jak siodemka 
w déwieku. 

Cziek jest najpiekniejszem stworzeniem: ktdére% be- 
dzie najbrzydszem ? 

Cztowiecza postaé jest koniecznym wynikiem ustroju 
ciala a ustroj ten, wynikiem czynnoésci do ktérych prze- 
zaczon. 

Cialo zastosowane do potrzeb duszy, bo jest jéj ko- 
niecznem narzedziem do ézycia. Bez ciata dusza istnied 
niemoze w ludzkiéj osobistosci. Rownied ciato bez duszy 
rozpada sie w swe pierwiastki. 

Niedoktadnem narzedziem zycia, niedopnie dusza celu 
swego. . | 

Przypuéciwszy byt rozumnéj duszy w ciele zwierzecia: 
ezy2 zwierze nie zostanie zwierzeciem ? — Dusza medrka 
zawarta w cielsku bydlecem, ktéremu brak przyrzada 
myslenia: czyz utworzy z bydlecia medrka? — Albo 
dusza dobrego czteka zawarta w clelsku tygrysiem, czy 
‘stanie sie jagnieciem ? ?— 

Ot6% czem bardziej niedokladny ustréj ciata do wy- 
petnienia przeznaczenia duszy, wigcéj nieprawdy: prze- 
bija sig w ustroju: tem brzydszy.- 
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Zwierzeta ezworonoine okopytach zupelnie inna od 
ludzkiéj maja postaé z ktéréj przeznaczenie ich od- 
mienne widocznem. Czlowiek niepomysli: aby dusza 
jego mogla bydZ umieszczona w bydlecem cielsku. 

Matpa stworzona poczesci a podobieistwo czteka. 
Leéz lndzki ustréj utwotzony wedle zakonu prawdy, 
wedtug nieomylnosci hezebnéj.' Postaé malpy przeciwnie. 
Dusza lidzka w crele matpy musialaby bydé malpa. 
Niedokladno&sé: ustroja ludzkiego, jakg z watretem u 
malp widzimy najmocniéj razi ludzkie poczucie prawdy 
i dla tego malpa najbrzydsza. 

Po niéj fda zwierzeta najpodobniejsze ludziom, oso- 
bliwie, pray pominajace ich palcami u rak np: taba i 
inne. 

Duch ludzki z wstretem przeczuwa niejako, niesté- 
sownosé swego pobytu w tak niest6sownem ciele jako 
narzedzie Zycia. 

Zwierzeta za& niepodobne do ludzi, nieobudzajgc tego 
watretu puzwalaja podziwiaé sw pieknosé, na innéj na 
hitszéj zasadzie prawdy oparta. 

Bo cel zycia ludzkiego, nigdy nie schodzi z ocz du- 
szy czlowieczéj. ' 


Zz Pigkno tyoia ludskiego. 


Zycia ludzkiego edlem jest: samo istnienie, samo Zy- 
cie ciagle, pojmtjqce, wyrabiajgce sie. 

Ludzkosé zyjge wyrabia sig ciqgle, wyrabia sig: mo- 
zolnie z téj ziemi, i daty do pojgcia swego boskiego 
pochodzenia, dazy do poznania té) prawdy ktdra po- 
ezuwa w sobie jako gtos, jako wol¢ Stworcy. 
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Dia czego boska iskra uwigziona w martwéj ostenie 
cielesnéj ? Badanie téj najwiekszéj z tajemnic éwiata, 
nie wjeden obled wprowadzito najgtebsze umysly. Jeden 
rzeki; ig to walka martwicy z duchem. Drugi: it to 
igraszka dueha stworcy, a Swiat ziemski tylko marte- 
niem. Inni jeszcze inaczéj rzecz-tlomaczyé chcieli a 
nikt niewytlumaczyl ani wytlumaczyé zdota, bo cialo 
przeszkadza. Tak wysokim nie jest ustréj cial, aby 2 
jego pomoca rozwiqzaé niepojgtosé stworzenia. 

Przeczucie tylko dane cztowieczehstwu! prawda bota 
ktéra go wiedzie! 

Cialo ludzkie widziemy w téj ciagiéj walce i pozna- 
jemy o ile ono odpowiada swemu przeznaczeniu. Cza- 
sami wigcé] czasem znowu mniéj przebija sig w niem 
ta walka przeznaczenia to dazenie za zakonem prawdy 
wrodzonéj. 

Czlek rognie, nabiera sit umystowych i cielesnych lecz 
niezna jeszcze przeznaczenia swego. Dziecko piekne 
w swéj niewinnéj nieSwiadomosci. 

Dorostek, przeczuwa swe przeznaczenie, éwiczy i do- 
Swiadoza sity, a ciekawy co to bedzie? 

Miodzian przeczuwa bliskie lamanie sig z losem, ciezka 
walke zycia. Zal mu spokoju niewionosci a tu serce 
bije radognie ku tym bliskim zapasom. Radby odgadna!: 
jak to bedzie? — marzy o tém i niewzdyga sie! Mio- 
dzian i dziewica pigkni w marzeniu bliskich trudéw 
zycia. | . 

Maz walcszy i pigkny w té walce: za swoich! za 
swoje! za przekonanie! za prawde! 

Starzec przypomina sobie ile jus walezy} ile pozostaje. 
Droga odbyta diuzsza od téj co preed soba a coras 
blizéj: Bog! — ' 

Cialo ludzkie slutgc tema rozwojowi tycia, wyrasa 
awa czynnose. 
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Wyras ciala ludakiego ‘wa tyle odcieai ile odeieai ma ~ 
samo zycie. 

- Crem wigod) prawdy boaé) w acsynku, tem - aniged 
-j4j w -wyrazie ciala _CuynnEg ; tém piekniejazy -wyrat 
jogo; tam wieedj -w niem pigkaa. 

Boé wyraz: jest chwilowem objawem prawdy. 

boezanie . od . prawdy prowadzi odpewiedui : wyras : 
brzydoty. 

Pigknp 2aé : jest objawom prawdy. 

: Brzydota: objawem shocgenia od prawdy. 

- Wysilenia. dncha w datenin za prawda, lamia.niv- 
kiedy zapory ludzkoéci, rozsadzaja wiasne cialo. Pa- 
bwigeenia. dla vgélu ‘depce. milosé. wiasng i osoblatos¢ 
swoja skiada na oltarzu lodakosei: 

Jesus Chrystus modlacy..sig za wrogéw. nmiorajge na 
krzyiu dla.prawdy botéj! dla zhawienis ludzkosei. oto 
niedoscigly szczyt czlowiecszehstwa, to zetknigeis sig 
‘ béstwa-s ozlowieczehstwem te: Big-oztowiek. 

Oblicze i postaé Zbawigiela Swiata, to kwiat pigkna 
ludzkiego, Boga samego chcieé malowaé? daremna!!! 

Za Chrystusem idzie matka jego przeczysta, niepo- 
kalana! krélowa nieba;— rodzina zbawiciela; Swieci 
wyznawcy wiary téj prawdy bozéj! 

Narody poeteynjq..na :niemi. Za appdami, rodziny, 
daléj osoby az do niemowlat. W kofca mieszkania 
sprzety zwierseta ‘i: okolice. Taki jest poczet -pomysidw 
pickna. Od Boga: at do ziemi; od ziemi a4 do Boga!— 
Tak daleko siega pojecie ludzkie: um i rozum czlowivka. 
. Od piersi: matevyné} at do pojgeia Boga: ilet to }irze- 
ezué ile pojed? ile trudw ile: praey i-cierpich! . - 

‘ Drogo nabytego doswiadezenia, nie radby calek(mar- 
nié! nieradby pograzyé w zapomnieniu wiecznym owoca: 
potu, tez, i krwi swojéj. Radby ulzyt swym nast¢pcom 

ow téj cietkiéj pracy; radby im weskazat droge :ktérg 
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chadeab; i mete dokad 'zdqzyt. ‘Widri w tem nicjaka 
nagrode: za to co przecierpial. 

Wiec od pierwazdj chwili doswiadesenia, rhdby kaido 
‘pojgtic zakarbowal sia draewie' pamigei, ‘katden trad 
poniesiony, katda radosé kuzdon smutek : zgota Katie 
doznane ucsueie. 

Miodzian czuje z. otacha bo: ayje w ait “wige 
uczucia swoje spiewa i kresli barwisto. 

Mat walezgc, trudu brzethie‘dawiga i jest: enly ezy- 
nem: nie rad sig udziela, sawiera' sig: w ‘sobie, a tylko 
drahowi w tradste ¢ dia wapsinego’ dilalihia-wynared » za- 
mysty. 

: Wiek dojiraty lubi asbtat chiosd doswiadezenia : dzis- 
twie ku nauce i poeieszehius = motae 

Mozolaie rozpoznane prawdy, aostawia dzitcibmy'w spu- 
dciznie, ‘aby sie wiewracaly wstecz iecz : ‘napra6d aby 
adgtaty, kw prawdsie! ku Boge! ' 

Niezaweze "pojmujg ‘diiesi madrodé edeiadsiczoua! 
a cxgsty zapdtno jg pojmuja tf gorzko tegd Zaluja' : 


’ 
t ‘ 


Wielmno aycta narodéw. : 


Narody tycia sweoje roawijaja ‘poiloboie.. 

‘W daiscitstwie znajq tylko pokarm, ‘a (pe pin ta. 
bawki. a re Fi i 

Pésnidj, preecknwajae: id: do euegos wiges} atwortone 
probuja sil, nabierajq. ciekawedci.. 
. Daldj w przeeczucia waik i trodéw. varedowyeh mars 
o-niebach i pieklach. ... - ta . 

W potedze tytia waleésg.. =: 

‘Na starosé apadajgc na silach oglaataja doswiadozone 
prawdy. 
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Leex wiek narodéw dingi: wick czleka pojedyhiqsego 

_ Jest ledwie.doba naroda. 

Naréd ma swa dziatwe, awa miodziez, swych starcéw. 

Dziatwa niedwiadema, niezsna nic proc pokarmu i 
_ kyiatka bwiacidetica. . Staraza driatwa idzie prébowaé 
sit: ciekawa i zarozumiala. 

.Miodzied narodowa marzy o przysziosci.... barwi- 
stéj.... jaandj.. 

Mgtowie, praguja to,w roli, to w pracowni: mysla o 
wysyciu! 

A. starpy naugraja prawd zdebytych! 

. Nie wszystkie narody 2zdotaly zachowaé pamigé ca- 
lego swego tycia dotad przebytego. Najstarsze dsieci 

_ Indakoéci; najlepié) dziecihstwo swe zapamietaly : Indye, 
EKgipt, zachowaly nawet sny dzieciune. 

. Grecya, pacholgctwo i mlodos§, Rzymianie, Zydowie 
i.inne narody pamigtajg zwykle marzenia milodosci i 
walki. mgstwa. 

Polska przebyla jeden okres tycia! c62 my pami¢- 

famy? 
_ Nowsze czasy wytonity nag z matki slawy na chio- 
dnéj pdlnocy wérdd boréw ciemnych, rzek giebokich, 
pa polach rodginnyeh, piaazczystych réwniach i blotnych 
fegach.. 

Pasterze. niewioni i nieéwiadomi przyeztosci, pasali 
bydig od ,morza po Tatry i Biesczady przygrywajac 
na, wierzbowyeh fujarkach i Spiewajac o kwiatkach, 0 
pokarmie macierzy. Socha orali ziemig 1 -siali zboza. 

_» . Dojrzalsi, przecznwajae chmuyng przyaziosé: prdbowali 
sil! Urobiwszy oszezep rzacali go na tury, niedZwiedzie 
i, wilkil, a 

, Potniégj: slyszac 0 "wrogu zachodnim: marzyli bitwy, 

“gwrycigatwra, nagrody! wyglaszali omens wygtaszali uzna- 
nie sity wihasné). | 

a4” 
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Daléj walczyli, i stali sig meZami, podcezas kiedy dro- 
dzy pozostali dzie¢mi: przy bydle, -z wierzbows, fletnia, 
przy roli. 

Metowie déZwigali brzemie truda! przelewajac krew 
milezeli:a wolaniem ich byto tylko: do boju! og wroga 

za swoich, za Boga! 

 Podstarsel sig mezowie w tych krwawych sspasach 
ubylto ich co niemiara, boé to daleko ko&ci swe rozsie- 
wali. Starce opowiadali te krwawé trudy i zalegit’ W gro- 
bie. Niestalo mezéw! 

Egipcyanie, Indye, Grecy, Rzymianie zostawili po so- 
bie Swiadectwa ewych trudéw Zycia, swéj pracy, walk, 
doswiadczen. 

Kt6t wyswiadezy naszych mezow?: giziez slady té 
krwawéj pracy? 

’ Dwie mogily nad Wists! Wawel, Smocza jama, Gnie- 
“gno, Gopto: oto wszyscy swiadkowie dzieciistwa Pol- 
ski. Podanie o Wandzie, Krakusie , Pisécie i Popielu: 
oto dzieje cate! 

Mioduciany wiek za Piastéw juz wigcéj zostawil; 
juz grody,’ awigtynie, jus nawet srobowiee ostathiegs 
‘Piasta. 

Jagiellonédw, Wazdw, Sobieskiegs trady, zostawity nie- 
zliczone mndstwo pobojowisk i mogit, zostawity gro- 
' bowe posagi, liciny i ryciny, i pienia i rymy fT nawet 
kilkanascie zbroic stalowych a pism co nie ‘miara! po 
grodach, miastach, koSciolach i dworach. Jeszeze teraz 

ich odgrzebuja. 
Ale gdziez to wazystko? kto to zna? kto ezyta, kto 
 bada? 

Czemut w Egipcie oprécz pism pozostaly jeszcze inne 
Swiadectwa ‘opiewajace kazdemu czteku cate zycie na- 
rodu od pierwszych snéw at do kotica od Sezostry i 
Izydy a% do 2niwiarza co krétka kosg ‘zboze siecze? 
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_ Czemuz Grecy sostawili tak. niezliczane .mndgtwo plo- 
ddéw narodowego umnictwa od Nioby i Laokona poczaw- 
szy at do Aleksandra Wielkiego wazystkich metéw po- 
Stacie, wezystkich tradow wyobrasenia?, 

, Czemuz inne narody barwa, spitem i kamieniom uwie- 
ceznily swoja Swietnedé swoich dsielaych? 

Galziet nasi bobaterowie? gdzied, naaza preeszio’s? 

Czyz. megowie nasi niedoréwnali tamtym? Cay nie- 
mieliamy modetwa Laqnidasdw i Themiatoklaw?.... . 

Bote! zmily sig nad swoim. narodem,: okaé mu: 
CO za cnoty, GO za poswigeanie wytonilo sig 2 niego. nie- 
gdys! Wszakze te cnoty pochodnia éwiatu jaénialy, Cie-~ 
bie pojmowaly, wielbily. Czyz sig. juk wyczerpato co 
bylo w krwi zacnego? czyz dzié pawet posmiertaym 
grobowcem. niesdolg nardd ucscié swa Swietnosé nie- 
pojeta?? ; 

Kilka mogit! kilka awalisk! kilka groboweéw zgru- 
chotangeh! kilka pieéni! kilka ksigg pewaznych! — To 
zamaalo! Nam dzié uiécié sig z dlugu. Tamei gingli za 
prawde botg poczuta sa wiarg! ajezyzng! jeden ssedk 
na dzigsiecia! cate pokolenia padaly! 2 licenych syndw 
zostawala. dwu trseeh achronionye¢h! jelita wiasna dio- 
nig wpychali napowrdt w zywota wioczniami .sklute! 
jak jare éwiatlo ogniem .tak gorzeli milascia ojesyany. — 
N vomyt prayoamnig) | hold ich pamiget. 


Umunictwo narodowe 


Krowkobe przyrodnia stanowi rétnicg aarodowosci. Tu 
wigod) krwi, wigedj] ognia tam wigced) rozwagi zimndj; 
tu. pdwaga tam chytsosé; tu wyobratnia buja. tam dci- 
sta mysl dochodzi przyczyn,. | | 
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Krewko& to krew i koéé cials — to odnifana ustroju 
ciala. 

Sklonnoéci motna przezwyciezyé, krewkoéci nigdy, bo 
to wynik ustroju, to wynik budowy ciala, chemii ciala- 

Katde cialo roénie wedle swé}] krewkoéci'' katden 
mysi rozwija sig wedle niéj, wedle wrazeh na jakie 
krewkosé wrodzona naprowadza. A katda osobistose je- 
dnostka swoja Swiat mierzy, katda krewkv&dé do‘ stebie 
drugich prsyrownywa, podobne lobi'i szuka; przeciwne 
odpycha. W. krewkoéei wrodzonéj lety tajenmica wis- 
jemné} driedziezné} milosel ‘fab nienawider pokolef i na- 
rodéw. 

Katda krewkosé Indska siega od ziemi do niebs, od 
swierzecia do Boga. © 

Kaida krewkosé preechodzac swé wrodzdne' Koleje, 
zdobywa prawdy coraz ogdlnigjsze i- daty do pojgeia 
najwy2széj. 

Ale katda krewko#é idzie wiadciwe dobie keleja i 
niemote postgpowat koleja obca, be ja to hamuje i nie- 
woli. Np. gorgca krew poludniowa tjeta w pra'widla si- 
mnéj angielskiéj ‘rozwagi, tak mato sig ozigbi; jak prze- 
ciwnie zimna krew angielska nie rostarsy sig na po- 
fudniu. 

Wazelkie niewolenie krewkoéoi narodowéj praekray- 
wia, kaleczy ja. 

Przeciwnie: podniecanie krewkoici narodowéj dodaje 
narodowi sity i ochoty, ulatwia trad i doprowadza go 
do najwyiszéj potegi. 

Naréd postepujacy scisle wediug swéj krewkosci predko 
poznaje prawdy -i. éwietaie paini preethaczenie swoje. 
Bo tylko wiasna Zrenica motna widsieé, wlasnem uchem 
styszeé, wiasnem servcem cred; widsng glowa myéled. 
Obcemi zmystami niepodobna, obce uctucia i pojgeia 
moéna tylko nafladowaé czusemt ‘ wiernie & ctasem jak 
malpa ludzkie czynnosci. 
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1 Kremload: naradowa,. sdaje, sie hyd wynikiom, hardzo 
dlugo, wiekowyoh wply wow. klimato i spoepbn hycia: 
signas, sirawy, wody. i, zatrudgionia. 

Drzewa nayet i <ieragta przesiedione mieniaja;ksow- 
one. .awajy nlegaigs tym wplywom 4ywotnim, . 

.Wynikai 2 tego. honieqznobé .. rozwojn -byoia weding 
krewkoaci wrodzonéj. 

“. Unynietwo; szezegélaie .tylko ta droga da. B1¢} romwi- 
nad .Mysles..| qzuc. Yylko. na. wrodzony sposdh mosna: 
Spinwad.z, glebi serca i modli¢ sig 2 gighi dupay tylko 
w ojcayatdy, mowia, tylko ga, ojqzyata .nute. 

Najagcaytpiqjaze, -atory, ampieas, o0nsq aa sobie nie- 
zatarte krewkosci narodowéj zoamiona. 

Laokon z synami konajacy w okropnych boleéciach ; 
Niobe oad dzie¢émi zabijanemi; Apollo belwederski; We- 
nera medycejska; Antinous; Jowisz Phidiasza; i wazyst- 
kie te cuda rzezbiarstwa hellenskiego! — Jakiez ich 
znamiona ? hoe we 

Nie sa% to wszystko greckie oblicea, greckie posta: 
aig, greakig. rnahy,? 

.A Rafala .boskie madonpy? nie sa% to: shéstwione 
Trasteweraaki reymgki¢? Omi, apantalowia, wvigal: Nie 
Reyuviamies to? ..... , 

A, te: potggne. Buonarottega postacie, te Sybille, te 
Indy: sadzope? Nie, Wigchy.o? 2. , | .. 

A Maurilla Madonny wznioste: Nie Hiszpanki peing 
Krwhifiais >. trades st | en ee 

A Kranacha Madona: Nic niemkiniz to przecudna * 

A Ditrera,; poatagia ?........ .. 

fylka, wiagna krowkodé mozna ‘podwyaazyé ab kn 
niepu, , tylho, parodawe,.caneie .ezy Spiewane, pzy bar- 
wione moze niebjos: doajggnaé. 

1. Szezqiliwe narody ktrych _krewkosé tak enysta: it 
sama, u, pighu izdaza, szorgiliwa. Greeya i Wlochy,. 
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‘Daleko latwiéj o idealng postaé w.Grecyi i Wioszech, 


nit» oa pdinocey. Owszem na wysokiéj pélnocy supelnie 
nieznajdzie idealnéj twarzy, idealnéj postaci,;.bo klimat 
karezy i niedopuszcza swobodnego rozwoju. | ' 

Dla tego tet ludy pdlnocne nie moga mies téj rzezby 
praecudnéj, tych malowidel preeslicznyeh, be tkadie 
wzoréw nabiorg? 

Jut Hollandya a niemote sie zdobyé na Madonny obli- 
exe ani Anglia. A przecieZ malarzy im niebrak. Ale nie- 
wiasty ich zanadto dobremi i porzqadnemi gospodyniami 
i obywatelkami, za malo w nich idealnego pigkna. 

Gléwnie jednak: duch ezasu wplywa na umnictwo. 


Duch czasu. 


Medrkowie greccy badajac przyczyn stworzenia, ko- 
lejno przechodzili: goraco, wilgoé, roslinnosé, i idac za 
twercza sila przyrody zwierzecéj' duszli do poznania ty- 
wotné) potegi czieka. Tu staneli i niepostapilt duléj:. az 
po Platona Ktéry pierwszy orzekt samowistriosé mysli 
i Sokratesa ktéry poznal: Boga jedhego storey wezeeh- 
éwiata. 

Obydwa niepoj¢la Grecya bo jq zbyt wy preedxl ma§- 
droseig:' 

Grecya zdziwiona doskonaloéciga ustroju ludskiego, u- 
béstwila czieka, a racz6j weielila ‘zcalowieczyta Bogi 
swoje:' Uczynila ich zapeinie do ludzi do Grekéw po- 
dobnymi. Zawsze jednak w caldj idealnoéei. 

Idéalnosé pigknego ciala greckiego byla ideatem ich 
béstwa, a nieporéwnana wyobrainia helehska naprows- 
dzila na te cuda umnictwa. 
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A rackby greckie} wieje idealacéé ludskiego ciata, od 
dzieckn at do starca. MNikt ich w tem nie przescignie, 
bo nikt tak silnie nie uwielbil cialo Indzkie jak oni. By} 
to zapal religijny. Religijno narodewe igrsyaka nagich 
miotiziehoéw-i dziewic, nie tylko te nie gorszgly lecz 
widziane £ czcia, dodawaly aroku, nauce plastyki. 

Raym: pogatski pozostal w tyle, bo nasladowal tylko- 
Zawese jednak byl wielkim o ile duch jego. by! wiel- 
kim. Zdobywajac dwiaty sdobywal i umnictwo. obse 
podziwiat i naéladowai go. 

Chreesciahstwo wprowadzilo nowwe pojecia. Praed Bo. 
giem stwéreq.i zbawicielem, zmaleli botkowie greccy; 
praed Swigtemi mecsennikami spowszednieli szermierze 
i bohatery hellehskie. 

Chrystas i przecsysta Matka ‘Jege i caly poczet wy- 
znawedw meczennikéw: oto nowe i swietniejsse idealy. 

Umnictwo chrzesciahskie przeécigho poganizm co do 
wyzazosci pojeé, co do ézystoéci pigkna. Bo gdzied bo- 
Iesne oblicze Laokona sprosta oblieza Chryetusa awie- 
rajacego przebaczajac wrogom! gdzieé Wenera przeéli- 
czna i watydliwa, sprosta swietéj i niepokalandj Dzie- 
wicy? —- gdzieé siemia spresta -niebu?? . . 

Przecadne te’ to te swiatobliwe utwory,.owoce swig: 
tobliwego -ducha jakiem wionelo chrscéciahstwa!.— Owi 
Fiezolego Swieci, Luigniego, Francia, Peruggia!! itd. — 
éw: Duomo d’Orviedo « swemi anioly w rajua w koncu 
owe Rafaly, Domeniehiny, Maratti itd. itd. 

Dach czasa by! pobotny, -religijny, datgcy do swiato- 

bliwoéci. Pigtno jego przecudne nosza wazystkie éweze- 
sne utwory umnicze, od szczytu wysokich kopul at po 
twarzyozki aniolkéw na krawedziach ditarzy. 
' Dach religijny Srednieh wiekéw zawial i do nas przez 
Niemcy. Co mamy prawdziwie religijnego to 2 tych 
ozaséw. Bylo tego wierd] i nie Sewedsi nie Tatarzy | 
swojska glupota i ciemnota zniszczyla i niszczy. 
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Duch ten koébielpy. utwerzy! u-nae bractwa ummnidkze 
wydat Stwosza i'tych bezimiennych ktérych dziela nie- 
dodiszezone podziwiamy. : 

‘Duch religijny preygast na: swiecie dochodaepiami 
rosdmowethi odezcsepieistwem' Lutra.. ‘Berygach | i w Pol- 
sce. Nastaly wieki boyu wieki: orga. 

Europa kapala sig w'kewi. wiasndj. Krayé praybral 
_ Infect do pomocy, na: stosach gorzaly biednyeh herety- 
kéw ciala, a w imie .wyanania: robetineee, plongly 1 naia- 
sta, ginely krocie tysigcy- .°- + | 

Polska tylko niepalita heretykéw,; Poleka: stala awidtnie 
piersiami gdyby marem zastaniajac Kuropg rozjadla. 

Polska byia wyzaawezynig : -ohraesoiatatwa , Ww lwvier 
sné) krwi obmyta. ne to as 

Szlachta. byla obrong keaju. Nawet nikt poogs 16) 
niemdg] stawac w szeregaeb: obrohedw ojenpany ktérsy 
za’ to klejnoty: woldoéei daiertyli. ; 

Walezyli oni 2 wrogiem, a.ladzic spoon tyre za 
to ich rodsiny doma. . 

Byi to stesunek . naturalny i: iadea trons sobie nie- 
prsykrzyla pracz diugie. ozasy. 

Podobnie dziato sie u weayethich narodéw ! nitraeba 
bylo wzoréw. - _$ rT 

Naréd jednolity wiersy! w siebie i Ayeelinym na: sie. 
bie spogladal okiem. 

Szlachta w boju byla spokojng o “dony. i dzieci; a lud 
chetnie pracowal nia: tyeh ktéray zai krew preelowaili. 

Stosunek ten przyjazny i pigkby zaamionuje cadsy 
mestwa polskiego f sigga niszachwianie az: po Bosackic 
wojny. 

Odtad duch mestwa nionstaje, OwsLem wrystepaje 
“ nieraz w catéj potedze rozpacsy! Ale milcany: wezel 
szlachty i luda stargany ed chwili kiedy obreice kraju 
nieobronili a nagrody coraz wigkszéj tedali.., 
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Dalej i dale} apada kraj! szlachta natzelna endzo- 
ziemczeje, wypiera sig’ swego pochodzenia, inory sie 
z temi przeciw ktérym walczyla... 

Nadaremnie od czasu do czasu szczupte zastepy po- 
4wieconych , piersiami swemi ostaniaja ojezyzne. Zdrada 
i zepsucie nikczemnikéw podrywa im nogi... 2 bronia 
w dioni gina! lub goija w niewoli. | 

Céz pozostato z ‘tych éwietnych i rzewnych czaséw? 

Mamyz zebrane oblicza tych kréléw, tych wodzow 
tycdh wojownikéw dzielnych ?— Nie! — 

Znajome dotad wydawnictwa licin krélow i betma- 
néw nie sq prawdziwemi nie sq podobiiemi. Cheds wy- 
ayskiwandia narodu czcacego ich pawiet, powodowala: 
spekulantéw do falsau, albo nieamiano rozréinié prawdy. 
A ite faleze-bledy treyma nardd w poszanowaniu; tak 
dtoga jest mu pantigé swych kroléw i bohateréw. 

Zastepy one Sswietne i nigine co Swiat czynamiswe- 
mi zdumiewaty: znanez sa narodowi? — Nie! 

Dotad niezdebyta sig Polska na ‘wierne ich wyobra- | 
genie: Duch czasu niewiddl po temd. — Po ilinstracyach 
howszemi czasy ogtaszanyeh figuraja cudzoziemcy. Fran- 
cuzy uzbrojone, niemieckié ryttery i ich dziewice graja 
role Litwindw w Wallenrodzie illustrowanym, pikiel- 
hauby rosyjskie noszq towarzysze Paska w illustracyi 
warszawskiéj. — Tak wszedzie! Mistrz rytownictwa pol- 
skiego: Oleszezyfski; pierwszy swigtokradzka do po- 
twarzania dziejow przytozy! reke i hadat otuchy innym. 
' A mimo tego, mimo znandj i rdtgddy nieprawily idg 
te deiela 2 rak do rak, a biedna dziatwa poterajac wzro- 
kiem: myéli: Ze owi zacni megzowie owe niewiasty wiel- 
kodusziie, Ze istotnie tak btahe nosili oblicza tak bla- 
defiakie mieli ruchy!! 

“I czemuz widzgc tigdene i nieprawdziwe. postacie, 
w ktorych krwi i serca polskiego dopatrzeé sie ani 
podobna, z ktérych lichota cudzoziemska razgco tiaje! 


x 





— 590 — 


czemuz naréd patrzy na: te wyobratenia, czemut: je 
chowa gdyby relikwije swietych?? — 

Oh! bo naréd ma zdrowe serce! ,nardd cenje dacha 
czasu! 


A jakié to duoh czasu wieje? 


Szlachta polska niewyrodzila sig do tego stopnia: 
zeby sie wyparia serca swego polskiego! . 

Nie dzié nam wyliczaé imiona ,tyqh ktérzy. sie przy- 
czynili do upadku ojezyzny. Ziemia ich kryje i nieghaj 
im lekka bedzie! niechaj im Bég przebaczy!! 

Z piersi rozdartéj tych ktérzy do ostatka pelnili ssla- 
checka powinnosé, z piersi rozdartéj legionowych wy- 
chodzcéw, szlachty rodowitéj a niewyrodnéj, wyszed! 
pierwazy glos rozpaczy: Niewypeluiliamy obowiqzku na- 
szego! Od wiekéw nie stajemy w obronie praw wapdl- 
nych, wstyacy razem jako jeden maz! jak to kata arty- 
kaly hetmanskie i konstytucyje sejmowe! Niechaj lud 
odzyska swobode kiedy nie zysknje obrony!. ..“ 

Spelnito sig! nie bez krwawéj kapieli:. bo gdziez 
Indzko&é bez krwi i boleéci wydaje na Swiat nowe to- 
warzyskie ._prawdy! Waszaktes to macierz. wygnana 
z raja! Dradzy, pozwieszali glowy uderzyli sig wpiersi 
i rzekli: nasza wipa! ale nie cheemy byé winnymi ! 

Pamigé zacnych pradziadéw obudzila sig; wauki 
chegc im dordéwnac w cnotach radziby sig im prgy- 
patrzyé: a tu ich niema! 

Ani pamigtek po nich niema! zbroice praerobione na 
rondle, miecze na lemiesze przekute; liciny drogie sercu 
zmarniaty, nic nie przypomni bohaterskiego lica i wy- 
razu cnoty, a nawet kosci i trumny rozwiane - roz- 
rzacone!! 
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Wige : skragtnie zbieraé ostatnie okruchy pamigtek ! 
wigc za szkio oprawiaé co wprz6d na ziemi butwialo ; 
wige zestawiaé, badaé, cieszyé sig: te praecie nie wary- 
stko zmarnialo. Wiec gieboko cxzcié co pozostalo. 

Wionat duch dotad niezwazany: Duch wepomnienia, 


‘duch ozei dla przesziosci. 


* Duch przeszloéci o¢yt w narodzie! a naréd ugiat ko- 
lan przed niem boé to duch dziadéw jego, a dziadowie 


_ byli zacni !1! 


PoSmiertne ‘dsieci ojezyzny, przyszediszy do pojecia 
sieroctwa, zaczynaja zbiera¢é pamigtki po rodszicach 
‘emartych, aby przechowaé ich pamieé nieodéalowana. 
‘Starsi bracia vieczynili tego a mogli, wiece zalosne sie- 
roty zbteraja te droga spuscisne. 

- Naoozni Swiadkowie trojaiskiéj 'wyprawy, nieuwie- 
eznili ja barwa ni kamieniem. Mythus przeszedit w pa- 
migé Indu i dopiero w posagach stanal. . 

- Chrystus umarl na krsytu; éwieci jego wyznawey 

dawno' zakohczyli trudna pielgrzymke siemaka , 2a nim 


-awisli na oltarzach: swiatynh. 


Po dokonanéj dopiero pracy dziejowéj; powetaje rze- 
¢biona i barwiona 76) pamieé. Tak bylo wazedzie! tak 
bedzie u nas! ktérzy nienaledymy do szezesliwych wy- 
jatkow. 

Dwa trady dsigjowe polskie dokonane i spelnione: 
Naréd: wytonit sig z plemienia macierzystego Slowian; 
osohistem 2yciem odetchna}! 

‘Satachta wylonila ‘sig 2 narodu, pelita swe prze- 
gnaczenie, a przezywszy sie w kolejach wieku, zwrdé- 
cila lub wraca narodowi nagrody za trad jut niewyta- 
ezny, i zachowujac pamigé swéj swietnosci dziejowd) 
wraca do przedwiecznéj w narodzie rownosci. _ 

Szlackectwo to pochodnia! Jasno przy nidj’ bieleje: 


- 60 biates ale tem: ciemnicejsze: co czarne. 
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Niewszystke bylo biale! boé ludsie lndimi. Lecz wie- 
le biatego, wiele jasnego czystego: gdyby krysatal sty: 
by promieh slunedzny. 

Ta ,..mila Polska na tyanym agonie 
Zaajadia: jako :u Boga na lorie. . 

A ten naréd, to gdyby owo polekie. zhoce ronmaite! 
Najesiniejaza pszdnicg wybralé to beskie sbose,z: po- 
migizy siebie i zasialo na tym tyznym szagonie,. Zerzla 
i rosta! i wytrzymata upaly i grady i wichry i mrozy; 
zasiewala sig sama, a. kedy grad kloa|jaki: wyduki to 
siarna sessly tem bujniéj; a kiedy zdzblo ‘zielone prze- 
tamaty to sig z korzenia opudeila newa latorogl. W koh- 
en przypadia rdza i niejeden kilos skazila...A kiedy 
pszenice los w omiot podat, to¢ sig znown robactwa. na 
nig reaciio: wolki pasotytme.-—- 1 rzekli jedni: biada 
mam, pszenica zupeltie preepadia, robaetwaem stoexona. 
Zawialy wiatry silne,.lungly: wody! mydlana: te wasy- 
.8tko prsepadnie! — Nieprzepadio! co .sig sadniecile, co 
‘robak podgryz!, to. przepadio:..boé. to sylko otzghy i 
plews. Ale to co pozostaio aieskaéahe,.to wystarozy pa 
dingo bo to ziarno:ezelne: wytreymalo, posuchy, ulewy, 
grady, przetrwalo: zepsucie rdzy i robactwa! Jeéali Bog 
zechce preetrwa i ‘daléj!.. . 

Dawne dzieje narodu byly czyste i pigkne. 

. Daié rozrésniamy plewe od pssenicy. Zapetrajemy 
‘sig na te. Swietna i dwigta preesziosé. Prawda boza oty- 
wiala naréd do czynéw wielkich, i dokad ofywiala: 
by! naréd wielkim;. jednym duchem jedna prawdg 
tchnal.. 

Dzié Giagnie nas ku sobie ta. spelniona prawde Boéa; 
, dis radvibyémy jq oglada¢...Nawet przekrzywione -jéj 
oblicze, oglada naréd skwapliwie... Bo dzié dach ezasu 
taki. Naréd czuje: ze przychodzi chwila gdzie sig .pra- 
wda Bota, wykonywana krwawa praca praojcéw. narodu 
ma objawié: barwa i rsezba. — 


- QBRAZY ‘DUBUOWE Poise 
: URrélows, niebios, Matka tosot. 


an 

Roku patakiego 1240 wpadli Tatarzy-mongolowie do 
‘Polski. Zdobyli Zawichost.i Sandomierz. 

..Do Pokrzywricy do klasztora uciekali zewssad tn 
aie. duchowni i Swieccy. Zakonne pannoy i-ksieza.i za- 
kennicy ‘szukali sphronjenia u.oltarza pabskiego a lud 
wazystkich standw, szlachta i,, pospolici, czolem bijgc 
i reee wanossac. laczyli swe prosby.z modiami dnebo- 
.wzych: .ebrzae mitosierdzia boskiego. NiewyZebrali! 

Diyngiskan .w ozaruem . natchnieniu, poazal w sobie 
postannictwo bate: aby by} chtosty na grzegzne, Indy. 
Wige: ruszyt karaé ludy! ragzy! jak gniew boty... 

. Krew lala sie: strngami .i bez ustankn: bo Tatarowie 
grotnie, pelnili czarne postannictwo swoje, jeden car. za 
drugim, jedno pokolenie za dragiem, 

O zdobyciu klagztary . pekrzywnickiego niesig poda- 
nie ludowe: Mate pachole widzae émiaré cory wista, 
wlazto gdzies. w chdr i ukrylo sig. 

.Podezas kiedy megsowie wrecz sie Z, wrogami Scinali 

a a bramy kosciola, odprawjal ksigdz nabozehstwo u olta- 
1za,,zakonni ludzie kleezac spiewali psalmy pokutae..a 
lud jeczac .wygladat &mierci.— Nadeszia!— Mezowie i 
ustares padali, w. rozpaealiwéj obronie. — Tatarzy wyta- 
‘myjac wehody, bez -litosci -rabali siekali i klnolj bez- 
-bronny .lud,:.a sakonniey. i zakonnice épiewajge padaly 
|. jedpo; za. drugimi,obok .kaplana. ofiarg .exynigneg.. ,, ;. 
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Ukryte pachole wygladato z kryjéwki i widziato: 

W gorze na jasnym niebie: Najéwigtsza Panne sto- 
jaca na obloku. Boski usmiech mitoéci jaénial na lito- 
&ciwem obliczu, oczyma patrzyla ku ziemi, a oburacs 
roztaczajac plaszcz swéj (o ktérym pieéh mdéwi: ... 
»jJak bogata z niebios szata...“) przyjmowala dusze i 
duszyczki meezefiskie, ktére wzlatywaly ku niebu na 
kiebach dymu ofiarnego kadzidla z oltarza pahskiego. 
Bolesne i konatiem zatrwotone wychodsily dusze z cial 
swych; wyzéj wzleciawszy byly tylko spokojnie senne; 
a przebudzone jasnoscia przeczystéj dziewicy opamig. 
tywaly, poznawaly, witaty sie; usmiech blogi rozjasnial 
_ Hea, a te ktére najwytdéj wzlecialy, jut zupelnie Swiete 
zatapiaty sie w rozkoszach nieba w blogodct ogladania 
Maryi! w przeczuciu zbawienia. Niewinne dziateeski, 
gromadkami zebrane u najéwietszé} Panienki nozek, 
radowaty sie 1 budzily senno jeszcze wzlatujace sio- 
strzyczki i braciszki. — Powadniejsi, wiekiem, z gleboka 
ezcia z dalsza spogladali na Krélowe niebios.. . 
-- Pachole mate wpatrzywszy sige w ten cadny objaw, 
poczulo tesknote rajskg. Juz przycichty jeki, ostatnich 
dobijano. Pachole wylazi z swego ukrycia — i Smialo 
nadstawia glowe. — Zdziwiona grogna orda pyta: cze- 
mus porzacilo schronienie? 

Pachole pdKazuje im niebieskie widmo. 

Zoczvli, struchleli i uciekli! — 

Plan obrazu.— Format: odrzwi kodcielne. 

Dél: W rozpaczliwéj walce padaja mezoi rabigc mie- 
ezami, okszami: oburqcz. Daléj lud zgromadzeny sie- 
‘ezony lab kluty od pojedynczych Tataréw. Wyraz obrot- 
céw: powazna spokojna rozpacz; zimna zgroza bes 
litosci. — Lud mianowicie niewiasty, dzieci: w wielkiem 
bolesnem przeraZenin ¢ poruszeniu. W tyle kaplan o ol- 
tarza pada prazeszyty pierzchniq lub strzalg; . wkoto 
oltarza zakonnice kleczas Spiewajq spokojnie, oezy w ddl 
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rede ‘Motone tn skrsyiowane. Pojedyneze padaja lab 
chwitja sig: ratne straaig. Podobnie zakonnicy i kaptasi. 
: ‘Ned: tem calem krwawem- meczehstwem skleépierite 
z oblokéw po bokach ku ziemi opuszezone, tworzy Srv- 
dek obrazu, inozge niebios spokojnoss % namigtnobeig 
ziemsk4.. 

Postacie' senne unosza sie w pére: martwe blade 
przeratone. Matki kochajaee jak konajac:trzymaly sa 
rece cérki doroélejaze a niemowleta przy piersi; tak 
sig wzhoszg, polgesone. Ojcowie, dsiadowie, z- vodring | a 
wesystkoe przeratone okropnosciga, zgonu. 

Aniolowie ith badza wiehesqc, lub dotykajgeo ciola, i 
glowy.. 

Chwila obudsenia sdziwienia wyrata sie na posta- 
ciaoh wytszyech . . a 

Poznaja sig... " wapomnienia seis jeszcze! viespel 
nie wygasty... ubeiski... rados&c.. 

- Przechéd -do pocsucia nieba . - pajgeie awéj blo- 
godei. 

WwW zachwycie roskossy niebios sbawione , swigte, 
korne a jasve, otaczajq Marya ktéra rozposciera plaszez 
blekitny, nad tq dziatwa maleika a stop jéj 2groma- 
dzonq i nad catem polskiem mgczehstwem. 

Oswietlenie obraza: gora jadniejaze. Tlo jednak niebs 
nie t6ite mianowicie nie mocno sélte! ... 

Ubarwienie nie effektowe; bo szkoda pieknyeh po- 
staci ‘i ‘wyrazéw aby ginely w wzajemnéj walce barw i 
fwiatel z cieniami. Ubarwienie tak powasnego| obrazu 
powinno byé silne, potedne, lecz bez famanych skokéw. 

Ubiory: Tatarzy w czapkach spiczastych dlugich wi- 
szacych baranich 2 zawdéjka u dolu. Szaty barw 2dita- 
wych, ziemnych brunatnych: ogdlem grabowelnianych 
stepowego wyrobu. U czapek czasami skrzydla (forgi) 
lub pidra ptasie. Sajdak, kolczan, pierzchnia do rzuca- 
nia, szabla nawet maczuga. ‘ 
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ca:Polaegy w stroju résnobarwoym. Niewiescie ssaty kro- 
jem do zakonnych zblizone; mezkie do ludowych w pro- 
atocie bez wymysiéw. Dingie i szerokie mianowicie a 
niewiast. 

Oltarz bizancki lab starogotycki. . 

Staroswiecki malarz by! by moze u spoda wyobrasil; 
gléwke pacholecia onego, tak jak to czynit Rafal na: 
Imponnacie; — jak Stwoss i inni na gzymsach swych 


Podobnego ukladu: obrazy wszystkich a tak lieznych 
rzezi ludowych w Polsce. W Sandomierau, w Krakowie 
at do Hamania..... z uwaglednieniem tylko miejaca i 
Czasu. 

. Bo weszedzie podanie ladowe podobaie zachwyeajace. 
Nie katden naréd ma w sobie tyle poczacia pigkna: o 
Jud polski!!! 

Ale tez watpig czy obea reka zdola dostatecsnie wy- 
rasi¢é te uczucia narodowe, ezy obce serce sdola wyro- 
. nié: co tak rzewnie lud polski czuje! 


NOTA. Do bligssego omnacsenia charakteru Mongoféw postaiy 
Diyngiskana sakon: 

Jekelis gYodny ssukaj positku s mysliwstwa i Yuku, albo sa- 
cigwasy konia w tyte krew jego wypij. Jeéli chcess tekssego po- 
karmu, sréb s owcy pieozenie; podféé jq pod Kuibeke, predko sie 
opa rospersy a ty jy spoty). 

_Nawet koniom sywym poswala wykreié kawe? miesa dis pe- 
karma esteka, dodajgc id koniowi sie rane sgoi a osfek nie umrse 
5 gtoda. 


Matka milosierdzia. 


Kto niechce wierzy¢é: i# lndzkoéé do cierpien': stwo- 
rzonaj niechaj-czyta dzisje Polski biednéj: Za katda 
kartq: wojna, giédd i mdr! at sig serce dciska. W Boga 
tylko nadzieja. Lud biedny tatosne zasyla prosby do swéj 
-epickenki Maryi matki milosierdsia: aby z Twéj prry- 
czyny -— syn Tw0j najmilezy odpuéeil nam winy...— 
‘Boé za grzechy nasze Bog nas karze moreni: glodem i 
ogniem; a komety owe miotly i rézgi ogniste | ‘BAWSZEC 
wprzéd gniew: boty zapowiadaja. 

Obraz. Na dole morowa zaraza.. Pod golem niebem, 
w cieniu drsew, jak swykle ‘bywato, lezq chorzy, Ko- 
najqacy i ‘umarii. 

Dziewice, w kwiecie tyoia wigdns jak ono kwiecie 
matka umicrajgca blaga nieba: by sie nlitowalo nad 
niemowleciem ktére » piersi na pé} martwéj ssié pokarm 
zabdjczy! — mezowie gasna, lub zgaéli jak Swiecy plo- 
mies zdmuchnigty... zgola zgroza morowa! zgliszcza 
i gruzy. | 

Stadya do niéj a2 za nadto dokladne w piecéniach o 
SS. Rozalii i Rochu. 

Na drzewie w oddaleniu po nad oblotnemi i zmarte- 
mi, bocian na gniezdzie: on! nie zgrzeszy} nie boi sie! 

_Nad przednig grupa, w posrodku bezmala, na kulach 
lub kuli oparty starzec sedziwy bialobrody, chwieje si¢ 
od starosci, lecz stoi i nieumiera. Oslabion wiekiem, 
niechory jednak, w lewéj rece trzyma dzbanuszek kt- 
rym wode nosi zarazonym dla pokrzepienia, a prawg 
pokazuje ku niebu! — jakby mowil: Boke sady! za 
grzechy ludzkie! : 

‘A tam komety! miotla ognista i bicz ognisty! Blady 
aniol smierci ulatujac trzyma je w dloniach i rozpo- 
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éciera po nad grzesznq ziemiq; ulatuje kedy go gniew 
bozy niesie! daléj i daléj... po pod ciemne chmarne 
obloki. Cobabiey Gof 

A tam géra! w jasnosci oblokéw siedzi zalosna Ma- 
rya, trzymajac Dziecko na tonie. 

Z lew4éj klecza postacie skarbaece: Kmiotek biedny, 
okaguje kajdany i sitcami okryte cialo: niewinnie go 
chiostano,. Dziewica splakana, 2 rozpuszczonem wiosem, 
niesmie spojrzeé w przenajéwigtsue oczy: opuéeila rece 
i powiekj; a maeierz jéj kochajqea trzyma ja w-. pdt i 
kleczac, okazuje Maryi -rozdarty wieniee... Nedzarz! 
ktéremu.z glodu umrze¢ dogwolit zamoéni, litodciwym 

wzrokiem niema zasyla skarge, fachmany as nim po- 
darte..... . 

| Z dragiéj strony Swieta Rozalia patronka zapowie- 
traonych, a za nia Swiety Roch pielgrzym -blagajg o 
lito&é dja, biednéj krainy. Marya okiem mitosierdzia spo- 
glada na. Dziecie swoje. A Daiecie tagodnie patrzy i ra- 
ezkga niby chee tegnaé Swiat graeszny. -— Jndvid rgke 
Zbawiciela odzegna gniew niebios! .. 

Caly obraz w dwa caesciach, polgczony¢h kimets,. .. 


_¢ Dokonezenie w przyszlym numerzg). 


Do 
TOMASZA ZANA * 
W DSIEN IMIENIN 2f ‘QRUDNIA 1850 ROKU W WILNI. 


Drogi Tomaszn! lat temu trzydziescie, 
Dzieh twych ‘itntenin — co to za wesele! — 

' . Bozemdj! pomne; —co za rach po miedcie! 
Bo co dom w'miescie, to w nini prayjtiele. 


Wilig Frejend caly dzieh jut lata 
| iQa,: co nam pierwszy katda wiesé oglasza:' 
»Panowie! jutro mleko i herbata! 
"Czeczot funduje,i wazystkich zaprasza! “ — 


Z wszystkich okienek, gdzie tylko poeci, 
Jak .wroble w..gniazdach, siedza na poddaasa, 
Cala noc Swieczka nieutarta swieci — 

Wazedzie sig..pisza wiersze 0 Tomasz. 


Jezowski ‘) czapke nasunal na uszy, ° 

On jutro mowca w imieniu zebranych, ; 
U Lozitskiego 7) gwar, halas, a% gluszy — 
Préba na jutro ,Pirozkéw gryczannych“ 3). 


1) Jézef Jetowski, Kommentator Od Horacyussa, zmarty w 1855. 

*) Teodor Loziteki Magister Filosofii, smarty w Rosyi. 

3) Tytut: studeyokiéj kemedyjki T. Zena, wierszem; Grand) po-. 
wielekroé prsez kolegéw. 
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U nas, przed piecem, zamyéslony Adam, 
Puszeza z ust dymu coraz gestsze wianki. 
Ja tez cichutko w myésli rym ukladam, 
Liczac z Czeczottem potyczone szklanki. 


Dwie glowy cakru Bialowgs Onufry 
Przynidst i thucse:— a niezmordowany 
Brat Piotr szykuje stotki, tawki, kufry, 
By byto na czém siadaé kolo dciany. 


I o pélnocy juz wszystko skohczono. ..— 

Lecz gdzie tam zasna¢é! gdy jus przed switaniem 
Do Przewodnikéw ma sig kazde grono 

Zebraé, i razem isé 2 powinszowaniem | 


Jako i idsiem.— O! ktos powylicsa , 

Te siedm gron wszystkie, siedm harw jedndj teczy, *) 
Co jak prayssiosci zorza tajemnicza . 
Opromieniala nasz ranek miodziehczy? 


Tyé byt nam wssystkim jak ow Sokrat: Grecki, 
Co prézno pragnal gromadki, jak ‘nasza.: 

Bo w kaiédéj myéli, .piersi Filareokidj 

Tchnela najezczersza milosé dla Tomasza. 


W ‘tobie nia kaidy, jak w waspdéiném ogniskn, 
Serce do czynéw, do pieéni zapalat ; 
Udsielat dragim w braterskim udcisku, 
Strzegac nawzajem by nikt-jéj nie skalal. 


I nieskalang tez byla w tém kole; 

Jak byly czyste te Izy rozrzewnienia, —_ 
Jak by! promienny pokéj na twem czole, 
Gdy ci Jetowski nidsi wazystkigh zyczenia. 


‘) Fileresi asietiti sip ga grona, nossqoe eswe sist kolo- 
row teeny. 
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Ktéé im. nie -wéérzyl dajszezersza nadsiejg? 
Kto ‘émial. hiewterzyé w tryamfalne wréthy, 
Ktovem) Adam, i-drudzy koleja,, = ss 
W Sdlad tw6j budzili..do ojezystéj slakby? - - 


I nieskeZone, tex bylo. weaele, . arn 
Zywe.jak. miloié, apokojne jak nots, 
Z jakiem sig:w wieezdr miedzi przyjaciecle . 
Zbiegli, w..pot skacazac, na bal do Czecsotta! 


Gwar, jamby, pieéai —- przy miodsie i micku, 
Sto sere ognistyech, bijacych niezmiennie!.. : 
Ol.ty nasz miody, ty nasz zloty wieku, 

Cos w nas i przez.nas mial wzejs¢ wszebhpromiennie! 


Tomasey! jakze dzis wezyatko ingczéj! , 

Lecz .¢zyz, nas tylko czcze ludzily mary? , 
Nie! Czas nam tylko myél Bota tlumaczy.. 

_. Nie ezynu jeszeze chciat z nas — legz ofiary. 
Tys ja udwigcil- twéj milosci zdrojem, - 
Ty zgiqt 2 pokorg w Duchu Poswigcenia; — 

I wz6r nam przeto dan znow W sercu twojem, 
Jak i&é pod krzyzem, tem godtem Zhawienia. 


Tomaszu! w strasznéj losé6w naszych burzy, 
Co nas rozmiotla jak liscie po fali, 

Kto jq ‘cztd mocniéj, kto w niéj cierpial diuzéj, 
Kto znidst cierpliwiéj, i kto dotrwal staléj? 


Zaprawde, nikt z nas nie upadi w swéj probie. 
Lecz na wygnaniu, w stepach, w poniewierce, 
Wazystkich milowa¢é jak braci, ku sobie 
Miloscia, bliznia rozpalié ich serce: 


Tys to mdgt jeden: bo w twéj naprzéd duszy, 
Milosé cndt ziemskich, sil ziemskich otucha, 
Przeszly — nie w rozpacz, nie w gniew éréd katuszy 
Lecz w miloéé Krzyza, i w nadzieje Dacha. 
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I prsetog pierwazy — kiedy drudsy jeszese . 
Ciqggna gdzie sdala dzieh mgezehskich trudéw, 
I éréd niewiernych trwoniq glosy wiesseze, - 


Zrenica, .wiary wygladajac cudéw. 


Ty snaé skofczywssy missyg niebieska 
Sréd swarnéj braci rodziny Stowiahskidj, 
Tu gdzieé sial cnote Polska it Litewska, 
Powracasz krzewié ziarna chrzescifahskié). 


I gdy éwiat caly, wrac zemsta do boju, 

Na haslo swobdd z grozbami jéj spieszy, 
Ty& w twéj ojezyznie jest jak dueh pokoju, 
Co zszedi, by koid; uSmierza i cieszy, 


Duch mu ten méwi: ,Gniew, nienawidé sroga, 
»Cheé zemsty — sila nie zbogaci ciebie 
»Skrusz sie, upokérz, uwierz w pomoc Boga, 
»Wstah i idé za mng! — reszta pdjdzie z siebie.“ 


Tomaszu! obyS dozyt téj godziny! 

I obok ciebie tw6j Wiktor 2 Abdonem, 
@ ducha i serea godne ciebie syny, 

' Slewby sie twojéj uwiehczyli plonem. 


= at 


CIRNIOM WIRSESEA, 


Jak teglarz fala burgy, porwany. . a, 


Ktérego tadke wicher roztraca cy 
- Slyszac nad soba waciekle batwany _ 
Juz i nie walezy bo reka. drtqgca. iss 
Nie umie chwycié steru. w-obrgnie - 7 
I tylko czeka w nieméj rozpacty, _,, yy 
Kiedy go otchlah wodna pochtonie an) 


Az w tem na niebie gwiazdke zobaczy _. 
Ach! 2 jakiem za nig, patrzy wzruszeniem ,. 
Jakze pospiesznie,za wiosto chwyta 

Bo on w niéj gwiazde nadziei wita 

Ona sternikiem, éwiatlem, zbawieniem ; 
Tak i my biedni, pchnigci w otchlanie._... : 
Czcili Cig jako gwiazdg teglarzy, ss 
Na twdj glos wieazczn. mlodzi.i starzy ...., 
Wierzyli w praysziosé, w. szezeécja zaranie - 
Lot twego ducha j.nas porywat oy. 
W przestrsenie pigkna i poswigcenia, 

Ty4 sie poswigeal, walczy! i spiewal 

My rozumieli Spiew i cierpienia. 
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Czem dia nas byleS? ktéz to okresli? 
Ty byles wielkim Stowiahski Synu! 
Jak pisma Twoje poezyg myéli 

Tak tycie byto poeszya czynu. 

Nad calem zyciem nad myéli Twemi 
Jedno uczucie sig unosilo, 

Dla niego ciggle Twe serce bilo 

A tem uczuciem miloéé Twéj ziemi. 

Ta ziemia ktéra w miodziehcze tono 
Tak swietng iskre geniuszu wiala - 
Stusznie przez Ciebie byla wielbiong 
Jéj wielko&é w Tobie sig odbijata. 

Ktéz pierwszy Spiewal te piosenki luda 

Takie gorace a smetne 

Kto wzbudzil takie czucia namietne 

Kto srobit cada gdy wolal cadu? — 
Nie dosé te8 zwalezyt przesqdéw plesni 

Zeé klasyoyzmu ‘skruszy! latcacha 

Ty nam nuciles cudowne pieéni 

Co z ducha plynely w ducha. 

W tym wieku w ktérym zmystowosd czczona 
Gdzie wszystko w cyfre ujete prawie 

Ty nam wekrzesiles ‘milosé Platona 

W twym zakochanym @ustawie. 

Tam kedy Scieszka slawy chwastami 
Dziko zarosfa w pomroce zinie. 

Tys mitoSé chwaly welawil piesniami ~ ' ' 
I przedstawites nam ja w Grazynie. 

A jeszcze jedna miloké co z ni¢ba - * 

Bostwo w dziecece lono ja Kkladzie- 
Nadzieja serca, ducha potrzeba’ — " 

Ty4 nam ja dkredlit ‘w Konradzie. ) 
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Ricdys saspiowat hymn dé miodosei 

I kazal' viggaé ‘gdzie wirok nie sieza | 
Zda sig #6 z ‘grobdw powstaly kos¢i «= 
Ze nows'jakas ‘tehnela potozs - 

Na twdj glos katde serce zabilo 

Myél twa esyrtam? oddzwicezyé cheiafo, 
Na tw6j gtos wetato wszystko co zylo 

A co nie tyto to zmartwychwetalo. = 


Po dlugiéj nocy juz stoica odbtyski 
Zaczely swieci¢é potega tajemna 

Ciepto wioneto, dzieh zdawal sie bliski 
Piorun uderzyl i znéw byto ciemno. 

Z tzq gortka w oku, Zegnalas swe ezary 
W popidt rozwiane wardd burz i ‘zawiei 
Lecz w takiéj prébie ty nie stracit wiary 
_I nie atracites miloéci, nadziei. 

Kij swéj pielgrzymi’ tchwyciwszy 1 w dionie 
Poszedies szikad gdzied snozgaliwert} ziemi 
Ale unidstes wspomnienie w swem’ tdnle 

I wieczng wieczng tgsknotg za swemi. 

A gdy& ‘jut goryez i rozpacz wyndcit 
Gdys pozby! jadu co twa dusze krwawit 
Wtenczas poeto tyé sig w siebie zwrécit _ 
I w niebo patrzac Boga blogoslawil. 
Modlae sig tesknige i sércem' i glow 

Gdy pok6j wWrécit i mysl czysta szczera 
Ty nam zaspiewal te piesh narodow4 
Przy ktéréj zgasta Diada Homera. © 
Jakzez bo nazwaé to cudne twe pienie 
Czy malowniczym wiejskim krajobrazem 
Glosem budzacym przesztosci wspomnienie 
History kraju: czy tem wszystkiem razem.' 
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Ach kto ,nie csytal.tych kartek w -sachwyeie 
Ten Twéj wielkosci pojmowaé nie umia..: 
Ten nie wie .co.éo pagze dawne Zyeie .. ,,- 
I czem jest dzisiaj. dobrze nie -rozymie, ; . 
: . oa oS 
Dach .twj tutaj. jad na emi , . 7 
W coraz wyzaze wslatal sfery | e 
Bo myélac nad -braémi awemi , . /. 
Czujac zawsze zapal szczery 
Ty achylit téj zastony..... , oui. . | 
Co nam kryje niebios strony. |. ..; 
Slowianska przyszios¢ i ducha . .... 
Ty& zgadywat i okredlat, ©.) yy. 
Tlum zdumiony Ciebie slugha.... , . 
Lecz tyé o nas ciggle myflat . .; .. 
I dat Bag tabie, co,awigtym:daje . 
Iskre wymowy co w serca whika . 
1, Mysl co prayaztoéci tajnie odmyka 
Wolg co czynem razem sig stajq,. ,. 
i dat Bog tobie awigty moe. duary, . 
Ktéra powital krzyk uwielbienia.,.., . 
Moc co, przesqdéw laheuchy iri 
_, Wydajac wielki glos ee: 
.Plynie plynie juz na fali,. . 8 
Promien ducha corag plizgj | 
. Swieci zdala, dwieci 1A) ne oe 
Prosto ku nam juz sig pall — 
Prayjdzie aniol co ppcieszy | 
Co umocni, co ogrzeje Cs ey 
Ziarno rosnie w gore Spieszy.,. |, | 
Krzewi mitoaé i madziejg 
| ‘Wiara w cuda sprawicuda. ses; 
Lody stopna, cyfry.zging, as. 
Prawda gora a nie zluda 
Slowa prawdy nie przeming 


“{t,é 
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Tye plosll jatrsenke duchy! 
Tium zdomidny ciedie’ stucha: |. 
Leesa twe stowa nie dla niege | 
Slowa \twoje pojtnie tylke- 
Wybrany'z jasnym promiesiemn | 
Ktéremu obechosé ‘chwilka 
A wieczne zycie dasentem. 
& kigdy przyszto du. vaynu 
Kté¢ nam :weigt stawal przykladem 
Za czyim to -poszi sladem 

Wsrdd obeych saakeé wawrzynu ? 
Nie wawrzyau iskry.z niebal | 
‘Pys. chenyeil choragiew :'swigta 

I wolats ié6:aa mng trzeba + 
Blagadé tnatke wniebowzieta. 

I datyli tam za toby: 
Szukaé -blasku' powéj zdrsy_ 
Leth prébe zesial Duch Bosy . 

I okry! wees taloba. are 


I anow swita, mndw dla oka 
Nowe otwarte obszary 

Tam. kedy.:caciciel :proroka 

; Chee. dla napastnikdw kary.: . 


‘ain Znéw-obhwytasz nitke nadziei - 


W ciempym labiryncie zdarzenh 

I $ré6d wypadkéw kolei 
Szukasz ciala dla swych marzen. 
_ A gdy rozpoczateé dzielo 
Slyszgc weigz przyjazne hasta 
Niebo Ciebie zapragneto 

I nasza gwiazda zagasta. 
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Jak grom spadissy ua biednegs, 
Przeatraszy go i oginazy a" 
Tak my na wiesé zgonu twege: 
Padli bes czusia, bez dwezy - 
I jakat sadéwigozyé strong: - 
Jakiez tn slowo co znacsy? © ° 
Dawni pokryli zastong 
Twarz biednéj matki w rozpacay 
Wige cicho ize serca krwawg 
_Trzeba aronié w milozenin, 
Bolesé chee posostaé w cieniv - 
I pogardza swiata wraawa. 
Wige cicho niech kto chee. szydzi 
e W nas uceucie przepada 
Plakaé przed nim o nis! biada! 
Niechaj tez naszych .nie widzi. : 
Wige cieho prosmy anioléw | 
By naasze grzechy Bog. zmazal, 
Nie profanujmy popioléw 
Tego co moc nasza wskazal! 


Gwiazda zagasia, noc nas otaesa 

A my égiarze trwotne pytanie i 
Zadajem sobie: co Bég przeznacza 
Czy okret zginie, czy stohce wstanie? 


-‘WIESLAW 
SIELANKA K. BRODZINSKIEGO, 
| W JEDEN AKT ns 


| ULoiYz 


KRYSTYN OsTROWSKI. 


OSOBY: 


Stanistaw, kmieé. 

Bronistawa, jego 4ona. 

Bronika, ich cérka. 

Jan, ich sqsiad. 

Wiestaw, ich wychowaniec. 

Dorota, wdowa. 

Halina, #6} wychowanica. 

Piszczat, organista. 4 

Wojtek, pan nifody. 

Résia, panna mioda. 
Krakowiacy i Krakowianki. 


Scena w okolicy Krakowa, prsy chacie Doroty. 


(Aktorowte 8g uszykowant podtug porzgdin ‘na caele 
kaidgj Sceny, pskazanego. a 


WIESLAW. 


Teatr praedstawia chatg wiejska, z faws na prayzbie.— 
Obok niéj stary dab otoczony murawa, z obrazem Ma- 
tki Boskiéj. — Wenele. -+- Wojtek 2 Rozig tahcuja 
w pierwszéj parze, w stroju krakowskim. — Na lewym 
przodzie, stét z dzbanem i Kkaflami, przy ktérym siedzg 
Dorota, Jan i Piszevaé. | 


SCENATI. 


Wojtek, Rézia, Halina, Dorota, Jan, Piszezat, 
Krakowiacy 4 Krakowtanks. 


CHOR OGOLNY. 


Héj Rozyno! watecz nie plyug. 4 
Na Pradniku wody; en 
Tesknoé bylto zyé dziewozy ng, ‘ 
Masz weselne gody. . = 
Zal sie Bote nie pomose; - aah 
Przyjdzie warkogs .stracié, . \.\\ 
I za czepiec co w kowmorze, . 
Wolnoscia b aapinel hoy 
JAN 
Jak ta woda, tak uroda og... 
I miodosé rzeminie ; 
\. s  “POKI8 hota, poki8: mioda, © -- 
Pomyél ‘o eltoperynie. —_ 


Nie odwiekaj, nie. narzekaj, 
Mitaé to niewola; 

Od. czepeczka. nie uciekaj, 
Wszak to wasza dola. 


HALINA. 
1. 


Skroh mlodziehcza kwiaty -wiencssg,. 
Kioséw peina strzecha; | 

Swietna przysziesé, niby tecza, 
Zdala sie ubmiecha. 

Lecz ja wole niz niewole, 
Chatke milq moja; 

Tam w rodzinnem zylam kolo, . 
Szezesliwg dziewojg. 

2. 

Gdy zarobie, spiewam sobie 
Jak stowik na wiosne, © 

Kiedy nuci w noenéj dobie 
Piosenki ‘radosne. 

Nad milodziefce, krasne wiehce 
Milsza mi swoboda; — - 

Bo gdy zwiedng ich rumietice, 
Ona zawsze mioda! 


WOJTEE, ROZIA. 
"Duet, 
1. 


Badz mi bloga matko droga, . 
Ojeze m6j kochany; 
Niech sie spelni wola Boga, 
Jam jest jéj) wybrany, (Oto méj). 
36 
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Kto pasterce ‘zabral serce, * 
Niech reke zabiersze; 

Ciebie w szczesciu, w ‘poniewierce, (Jexo) 
Kochaé bede szcsérze. - 


7 gil 


W czola pocie przy robocie 
Gdy ‘bedziewa spotem, 
Miléj bedzie polskiéj cnocie 

Za swiatecznym stelem. 
Bo samemu przeciw ztemu : 
Rady nie znajdziewa; 

A we dwoje najgorszemu 
Oprzeé sig mozewa! . 
OZ i DOROTA. 
Trio. 


Grono dziatek u stép matek, 
To skarb nasz urocty; ©... - 
Z niemi glodny niedosiqiek 
Nigdy nie zaskocazy; .. . 
Choé wrog utnie rezolatnie,. . 
Jak zadiem gadzina, | 7 ad 
JeSli milosé zgasi kidtnie, 
Zakwitnie rodzina. 


CZ I HALINA. 


Quatuor. 


Kiedy w zgodzie réd przy rodzie . 
Na ojezystéj grzedzie, my 

Tam o kidtni, tam o glodzie, 
‘Pamigci: nie bedzie. 
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Zima latem, brat sig z.bratem 
Chlebem swym podzieli; 

A gdy milosé rzadzi swiatem, 
Z ludémi sq Anieli 


CHOR. 
Hej Rozyno! watecz nie plyng 
Na Pradniku wody ; 
Tgsknoé byto zyé dziewczyngq; 
Masz weselne gody. 
Zal sig Bote nie pomote; 
Przyjdzie warkocz straci¢. - 


I za czepiec co w komorze, 
Wolnodcig zaptacié, 


PISZCZAL.. 


Lepsko Krakowiacy, 
Dzielnie idg. tany ; 

Ale dla odmiany, 

Zatahqzwa jimaczgj; 

Dajcie gobie rece, ot 
W znak jednofci, zgody;, . 
Na tak pigkne gody,. 

I ja sig pokrece. 
Zaproseie skrzypaka, 

Niech zagra od ucha; 

Niech czeladz postucha, 
Zaspiewam Polaka. 


Tanieo polski. 
1. 


Gdy sig pora zdarza, taka, 
‘Walcem nie zawroéce. glowy ; 
| 36* 
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Polak, posung Polaka,’” | 
Bo to taniec narodowy. - 


Tak nasi ojcowie mili, . 


Po katdéj Swietnéj wyprawie, - 


Kiedy wrogéw poczmbili 
Plasali w polskiéj zabawie. 


. 2. ‘ Dies ‘ 


Mito wspomnieé na te ozaay, 
Na te wielkie ojcéw dusze,. 
Na te czapki, kordy, pasy,. 


Czamary, wasy, kontusze! , . .. 


Na te narodowg dzielnosé, 
Na meztwo naszéj miodziezy. 

Na ich stawy -widémiertelnose ; 
Na Lokietkow, Kazimierzy. . 

. ; 3. | | 7 

Jak to plemie czapka kryte, ve 
Az do niebios ‘sie wzbijato, 

I jak losy nieutyte 
Wytrwatoécig pokonalo. 

Bo gdy blednal swiat ‘strachlaty, 
Gdy wrzata wojna zajadia, ~ 

Wazystkie mitry upadaly — 
A czapka przecie nie spadia! 


4. 
Czapka polska, to stréj u mnie; 


Ozdoba kmiotka i pana, 
Jak musiata siedzieé dumnie 


Pod Wiedniem na gitowie Jana! 


. ry 
‘ i 
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"Prseto:gdy dzié pora taka, 
Cisnac palce de, tabakier, 

Zle czy dobrze, tng Polaka, 
Lecz czapka zawsze, na bakier! 


+ ‘ oe | 


’ Ve : 


2 CHOR. 


Gdy sig pora zdarza taka, 
Niech nam wiefvé:stroja glowy; 
Polacy, .tahezmy Polaka,.. .., 
Be..4o taniec narodowy. 


PIRZGEAR. 
‘Aeb! oy hifdda die ‘znajtle w tj ‘chacte?’ ~ 
Zatem,,prsy 4piewie i naucake macie;. ,. 
e nasi starzy, choé lubili wojne,. | 
Mieli tes w domy zabawy prayatojne: oY 
I mote lepsze nit teraz panowie, . ..j 
Co taicza w kélko az sie kreci w glowie. 
Hola, chlopacy, poprztestafiwa tany! 
Idzie 2 Krakowa poSé jakié ‘hieznany... 
To Wiestaw! spieszmy, na jego przybycie. 
t : “> “4 my : f ? . . : 
'SCENA I uC 
_ Oe 4 Wiestavo. 


. ean’ ergy 


WIRAZAW (wchodege). 


Mojéj:.dmiatogei .wiem te przebaczycie; ., . 
Wiasnie powracam. do: rodzinnéj ziemi . 

Dzié na kiermasza @ kohmi kupionemi. 
Jadac. styszalem, jakies mite granie, 

Cos kieby plasy, kiej mite épiewanie ; 
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I wraz odgadtem, bez’ tiimyslh wiele, | 
Ze sie w tym domu édbywa weseld!... 
Przeto pozwolcie, Matki i Ojeowie, ~~ 
Jakotet wy przezaéni’ drukbowie, > *' 
Bym pannie miodéj powinszowat azczescia, 
I wszystkim druzkom rychlego samgscia. 


PISECHAL. 


Zgoda! w Krakusa puscié sie nié' sekodzi ; 
Bo choé strudzeni, widno zedcie miodsi. 


HALINA' 


(podafgqe wetydliwie Wicetawowi w kossyku awoce 1 ciasta). 


Obcy wedroweze! jozcié przyjqé treba 
Naszych owocdw i naszego chieba; - 
Goscinngsé t nas, dyé to nie nowina: 
-Przyjmcie wiec 2 taski, prosi was: Halina. 


WIESEAW yy 
(aderneny jéj urodg). 


Ktotby nie przyjat daréw z takiéj rgki, 
Ktérg osnuly tak preesliczne wdrieki! 


(do praytdmuych): 
Jak mi Bég mily, jak mi drogie zycie, 
'Pierwszy raz widag tak miluchne driecie! 


PISZCZAL 
(podajge mu kubck » miodem). 


Laskawy gosciu, daj dyezei dowody, 

I wychyl duszkiem zdrowie panny miodéj. 
Midd to krajowy, nie zat daé mu gebys 
A nassych wrogéw niech zabola rzeby. 
Dawniéj pa sivlach bywal kasztelandw; 
Lecz skoro moda opetala pandbw tt: 
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Sprowadza¢ wszelkie licho Z zagranicy, 
Ojezysty tranek wygnali z piwnicy; 
Gdzie byly miogg,, dgzié. frappuzkie wina, 
A takie kwasne ze a2 krew sie dcina... 
WIESZLAW. 

Goécinnosé wagza gzniewala mic. tyle. 

Ze bardzo chetnie te crarg wychyle; 

Za wasze zdrowie pahstwo ladzi pije! 


PISZCZAL (pijgc). | 
Viwat! niech Zyja! | o 
JAN. 
I Wieslaw. wiech zyje! . 
(Musyka gra krotkg swrotke wiwatu) 
_ WEESZAW. 
Atebym splacil zaciagnione diugi, 7 
~ Pozwoleie spelnié jeszeze kubek. dragi 
(wskasujge na Haline). 
Wpodziekg: sa jéj ciasta i owace, ... |: 
A potem 2% ‘wami wesoto wyskocg. 


. JAN, 
(nalewajge mu drugi kubek). 
Pijciez, miodziencae!- nigdy ten nie traci, 
Co sig za grzaemaesé, graecanoscig odplaci: 


1. VWIRBRAW fido Haliny)..: 
Piekna dziewoje, za twe mile adrewie! .: -: 
I wasze zacne matki i ojcowie! 
A teraz nézka racz 6krecié kolo; 
Ja wam. przy taicy .zaspiewam wesglo, 
(Bierwe Heling w tantec, a sktoniweny sig preytomsymh. tupe 
nogg i Sspicwa). 
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Brakowiak. 


ke 
Niechte ja lepiéj nie tyje 
Dzieweze, skarby moje, 
Jesli kiedy oczka czyje 
Milsze mi nad twoje. 
Patrzaj te mi prostq w oczy 
Bo widzi Bég w Niebie ’ 
Ze mi ledwo nie wyskoczy 
Serdussko do ciebie. 


¢ 
’ ‘| 


2. 

Czemuz ja w sasiedniéj ziemi 

Male zaznal dziecig! © 
Bylbym tu miedzy waszemi, 

Najszczesliwszym Ww &wiecie. 
Krew nie woda ludémi wiada, . 

Bo kté% sereem 124dzi? oof 
Czlowiek myéli i aktada, 

A Bog wazystko sqdzi. 


PISECZAL 
(@ cicha do Jana). 


Uwatasz Janie! nie chee wrddyé wiele, 
Lecz tu sakrawa na drugie weselo =). 


JAN. 


I mnie sig zdaje ze to nie przelewki.... 
Ha! niesh Bég szezeéci, wart nadobndj dxiewki. 


Pod 
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Loe WHSzAw oe 
(gonige wa wciekajgeg Healing). . ar 
3. | 
Nie uciekaj dziewcze lube, 
Moje sto tysiecy, 
Dogonig ja moja zgube ane 
I nie puszeze wiecé)! 
Krazy ptassek w ciemnym lesie,, 
Galazek sig czepia, 
Az dognany pidrka niesie, 
Gniazdeczko ulepia. 
4, 
Gospodarzu, nie dagz wiary, 

Jak konie opiacg;. 
Wydalem ja twe talary, 
Moje serce ‘tracg! 
Grajcie skrzypki bo sig Ssmuce 
W optakanym stanie, 

Z konik ami do dom wréce 
. Serce tu zostgnie! . 


(Halina saptoniona ucteka do Doroty). 


" pipzovan," 

Jakem wasz sasiad organista Piszczal, 
Dobrze 2 przyjecia Wiestaw si¢'wiszozals . ° 
Pieknies nam nécil, niech ci Bog zaplaci. 


I 


— JAN. | 
Przyjmij podzieke imieniem twéj braci. 
 WIEBZAW. 
Chciatbym ja z wami dtuzéj: sie weselix; 
Lecz juz nie modge téj radosei dajeliés «©: : 
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Choé mnie tu milo, ‘mhéds‘tas porsuci¢ 
M6j ojciec, mata moghby sig smucid. 
Jak tu godzina plynie za godzing... 


(Stanislaw z Bronislawg 1 Bronikg nadchodzg z lewd) 
strony). 
Otéé rodzice... tegnam cig Halino! — 


(Halina z Dovotq wohodeq do chaty; wseysty sig odda- 
lajqg, opricz Jana, Wiestawa % poprzednich). 


SCENA III. 

(Jan, Wieslaw, Stanislaw, Bronislawa, Brontka). 
STANISZAW.: 

Witaj z powrotem kochany Wieslawie; 

Z Janem cig widze na wiejskidj zabawie. 

-Madrze uzyles Ojcowskie talary; — 

Konie przeéliczne dobrane do pary; 

Masé skarogniada, a na czole gwiazda... 

Ej! tox to bedzie do Krakowa jazda! 
BRONIAL.AW A. 


No! jak oi syuu postutyia droga? 
Jak ci nig wiedlo? 


WIESZAW. 
- Nie tle, z laski Boga. 
ass ' . poe 
BRONISZAWA. 


Wezvura, gdy daiadek dzwouil na pacijerze, 
L czas jut bylo zastawiaé wienzerzg =, ,... j 
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Mowilam, czy mu: prsypadek sie zdarayt? 
Batam sie byé -gdzie piwa nienayrarzy}. - - 

Bo cho¢ pesiuszny: pracowity w-domu,:.— ; 
Umiesz by¢ takze szpakiem pokryjomu; 
Zajechaé droge cHochy’ Wd}tWodzie, 

Rej nad muzyka prowadzié w gospodzie; _ 
Wyrzucié z karczmy kto zmienia zwyczaje:, | 
Miodemu wazystkp zardwno sig z2daje, 

I dotad rady starszych nie uslucha, 

Az palce sparzy potem na léd dmacha. 


WIESZAW.. 


Niech Cig nie trwoty Matko zbytnia troska; - 
Zwykle kto'% Bogiem, z tym opieka Bowka: * 
Kiedy gdzie jade, tim ujme za widee Ss 
Biczem krzyt robige przed kohmi na drodze. 
Wige mig Bog chroni od wszelkiéj praygody, 
I zdrow powracam do: waszéj zagroty; . 


DRONIKA: 


A wige nic zlego ci sie nie zdarzylo? 
Tyé przecie smutny.. 


eo” RAUNT: 


Coby mu ta byto! 
Czy mu pierwszyana ‘jeehas do Krakowa? 
Od czego rozum i na karku glowa? 
Od tego by sig przygody wystrzegac, 
Za dobre chwytaé, stemn zapobiegasé: 
Juz jedynaka w boju mi zabili, 
A mnie zgryzota i skraetny wiek chyli; 
Nie mam w niemocy poufaé sie komu: © 
Ty prawa reka zostales mi w domu. a 
Po mojéy sthierci, tyé méj syn i basta. 
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Ot dzigki: Bogu cérka mi dorasta ,; 
Motesz jéj czeokaé, dyé jéj niezapieszorze, 
Ma lat dwanaseie i ys miody Joenore, 


BRONISZAW A Lon 


Tak jest, dla cidbie, niechaj ojciee powie, 
Strzége téj cérki, gdyby oka w giowie. : 
A c6z drozszego mozesz mieé od Matkt? 
Jedneé to moje przed grobem doustatki. 
Mialam ja druga...litosciwy Boze! 

Oko sie za nig wypltakaé nie moze: 
Zaledwie piaty owv¢ kwitnal sada, 

Gdy mi zniknela bez 4adyego glada..., 
Juz ta .dwunastym lisciem wiatr pomiata, | 
Jak myéli Matki zatrowa jéj strata. 


BRONIKA. -_ “ 7 

Ten to czerw Matko, seree twoje. tocry, be | 
Ze we tach tong tak czesto twe oczy? 

I nieraz w gaju gdy sij)avodlim razem 

Przed Przenajéwigtssym Maryi obrazem, ; 
Gdy ja dla Ojca o zdrowie prosicie, 
JakieS stracone polecacie dziecig. .. 
Wigc miatam siostre? droga. Matko, powiedz 
Kto ci jq zabral, cygan czy wedrowiec? 


(tf «4 


BRONISZAWA. 

Spiéw. | ' 
Gdy wojna , polakie dobijata plemie . | 
W pustkach wsie staly, a odlogiem ziemie;,.:1, 
W okolo laséw i wiosek potary , . of 
Gniewu Botego zwiastowaly kary. 
Z wiatrem, co strzechy i konary walil,. 


Wrég do nag przybyt i wioske. zapalil..; 
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Dzieh to byt sqdu... éréd ptaesu.i gwarnu, 
Sréd ciemnéj nocy, wichréw i pozaru, 

Razem rolniey ku obronie bieza, 

Razem sig wojsko ciénie za grabieza!. . 

W téj walce z dymem poszia ojcéw strzecha, 
Wtedy mi corka, jedyna pociecha , 

Znikta bez éladu.. . Przez dilugie ja ezasy 
Chodzilam za ‘nig na wioski i lasy; 

Lecz jako kamieh do morza rzucony 
Stracona wiecznie. . gluche warysthie strony! 


! 


" STANISZAW. 
Niech Boska wola, Boska bedzie ehwala | 


BRONISLAWA. 


Ciebiem ja synu za nig ' wychowala ; 
Bo gdzie sierota przyjeta pod strzeche, 
Tam: s niebem - blidéj.... Bog zayla pocieche. - 


ve WIBSLAW. 


Mote: ted ‘wasze utracone dziecko' «| « 
Z téj wieski niegdyé. porwane zdradziecka 
Litosé znalasio.... éyje gdzies u kmieci, 
Jak ja prayjete migdzy wiasne -dzieci.. 


BRONISZAWA (se @wami.) — 


W té} ja to mysli po twych ojcdw stracie 
Ciebie malego wychowalam w ehacie; 
LitoSé za litosé.. mniebieska opieka 
Tajnie nagradza uczynki czlowieka; 

A jeéli siemia strawita jéj kosci 
Swobodna dusza w krainie przyszlosci 
Igra wesoto przy Niebieskiéj Matce... 
Niech laske nieba zwabia naszéj chatce 
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WIESLAW (« néy rodwicdw.) 


Najmilsza Matko! za cznlosé i prace 

Czem sig sierota, czem ja wam odplace? 
Cheé bez uozynku, lichy upominek ; 
Wazelako, choé cheé przyjmcie za uczynek; 
A gdy sierocie trudno splacaé diugi, 

Reszte dni moich raczcie wa2igs¢ w ustugi! 


STANISLAW (podnossge go). 


Wdziecznosé jest cnota Anielska Wiestawie; 
Za nia ci Pan Bog zaptaci taskawie;: 

Nie jeateS naszym dinénikiem....-.Broh Bate! 
Wiele ten czyni, kto daje co moge.... 


WIESZAW. 
(dajge Bronice wstgtke cwerwong). 
Prsyjm ,wieo, Brotiiko, npominek 2. drogi. | 
BRONIKA : (ehakujge s radosct.) 


Ach! jaki dliezny! m6j Wieslawka drogi! 
Maez straszny rozum, poeczciwys okrutnie. 
(preymicraajge wetetke. 

Po! sig do szyi, pot do wioséw ntnie; 

Jakze mi beda zazdrofcié dziewoje, 

Gdy sig tg wstazka ‘w niedziele ustroje: 

Ruzia .i Zuzia to mig zjedza wzrokiem ! 

Ja od niechcenia zerkaé bede bokiem, | 
(chodsge = powagg). 

Aé tu wiatr wstega fru, fru, fru, powiewa ; 

Ja z téj zazdrogci niby niecierpliwa, 

Krecié sig zaczne jak chlopcy z koledg.... 

Na wezystkie strony ogladaé mnie bedg. 


(catufe Wicetawa i wybiega w skokach, wywijajge watgtke). 


— Se — 
me SCENA IV. 
Cit préce Broniki. 
| _JAN. 
No! nie éal daru za take podsigke. 
STANISLAW. 


W twych oczach, synu, widze jakas meke... 
Milezacy zwykle sam sobie zaszkodzi; 

Nigdy mtodemnu skryto&é sig nie godzi, 

A najmniéj z ludzmi co ciebie kochaja.. 


, IAN, 


Tak, trzeba szczerze z temi co chleb dajq; 
Starsi nieZraléj mlodosci wybacza, 
I madra radq zawsze wapieraé raczg. 


STANISLAW. 


Oto 1 nasz sagiad, i kum nasz lackawy, 

Dobry do rady, dobry do szabawy ; 

Bywal tezZ w miescie, wie jak, gdzie co bylo, 
A jak pomowi, a%e.siackaé milo. 

Wazak on ,za stolem nie za jednym siedzial, 
Madrze pomyslat i prawde powiedzial: 

A ze i w cnoty i w rozum dostatni, 

Wigs w kazdéj chacie ma przytutek bratni. 


BRONISZAWA. 
Zowig, was ojcem w.okolicy caléj; 
JAN. 


Dzigki wam oba, sa wiele pochwaly... 
Ojcem, lees ehrzestnym.... resztg. Bogu zdaje; 
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Zawsze cztek takim 2 jakiemi przestaje. 
Tyle tez cztuwiek na Swiecie uzyje 

Gdy z przyjacielom pogada, wypije; 

W tem sie poradzi, o tamtem sie dowie, 
Jak tam urodzaj, dziatwa, mile zdrowie: 
A kiedy rados¢ i troske podsieli, + 

Toé ezteku razniéj, toé mu i weselé). 


BRONISZAWA (biorge Wiesdawa sa rgkg). 


Chwalit cig Ojciec tes sie tepsko sprawit, 
Czasu ¢ grosza zes nie zmarnotrawit; 
Owszem, ze& konie kupil nalezycie. 


WIESZAW., 
Przetiwnie, matko, bom na ¢ale’ tycie 
Stracit spokojno&é, szczeécie, dusze calg. 
BRONISZAWA. 
. Pee ese eae, 
Ah Chryste Panie! céz to ci sig stato? 
Nie darmo tobie tak pobladto tice... . 
Moéwie, dla Boga! 
WIKBLAW 


Najdrozsi Rodzice! 
Czemuzem w domu nie zostal na wieki? 
Wdzieczny task waszych i waszéj opieki, 


Przy waszym plugu chodzitbym spokojny, 


Anibym zaznat cigzkiéj z sercem wojny, 
Inaczéj, zrzqdzit predki wyrok boski.... 
Wracajac do was goécincem téj wioski, 

Poznatem druchne, ktéréj wdzigk uroczy, 
Zabrat mi serce, i zniewolil oczy; 

I zrobit tyle, ze odtad jedynie . 

Serce i dusza zawsze prsy Halinie! 


STANIAZAW, og 1 
Co za Halina? 


WIESZAW. 


Cérka, wdowy biednéj. - 
Ktéra tu mieszka w (éj ¢hatce sasiedniéj; 
Zwie sig Dorota: choé wies nasza blisko, . 
Zaledwie znamy dotad jéj nazwisko. | 
Cigzsza nad kamieh jest ludziom sierota; 
Wyscie litosnie otwarli mi wrota, 
Nie zalowalt''ni troskoéw ni chleba, 
A mnie was dzisiaj zasmucad potrzeba! 
Przebacz mi matko!.’.. rékoma gotemi 
Pracowaé bede pomigdzy obcemi; 
Lecz bez Haliny ju% nic nie zarobie.... 
Nie zdatny ludziom; i-nie mily sobie. 
Péjde by znalesé koniec zyciu memu; 
Poblogoslawié chciejcie wige biednemu! 
Bo ten przed nedzq nigdzie sig nie schroni, 
Kogo przekleistwo dohroczyhicéw goni! 
Przebaczcie! za to Bég bedzie nad wami. .. 
O to was prosze ze wstydem i tzami! 


STANISLAW. 


Synu! gdy ojciec twoj opuszezal tycie, 
Ciebie mi oddat jak za wlasne dziecie; 
Tak cig tez kocham.... i widzi Bog w niebie 

e nic milszego nie miatem nad ciebie. 
A ty nie'pomny 4e mie starosé gniecie, 
Cheesz nas porzucié, za to Zem cig chowal, 
Zem tobie prayszlo&é uezciwa, gotowst? 
Nieszezescie wniesiesz do kazdego domn, 
Gdy muie zostawisz wéréd Zalu i sromu. . 
Lecz rady niczem, gdy Bog niedozwoli.... 
Zatem, Wieslawie, zostawiam twéj wolli. 

37 
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Jesli twa przyszila ‘setce tobie Swigci, 
Jeéli rodziny pozuasz dobre chee), 

Upros sasiada niechaj.zacznie swaty, 
Jak syn, synowe przywiedé mi do chaty! 


WIESZAW. 


Ah! wieczne, ojeze, niech ci beda ‘dzieki! 


BRONISZAWA. 


Patrz, nowe zyeie bierze z twojéj reki! 


WIESZAW. 
O luba matko, ja skonam 2: radodci! 


"4 


BRONISZLAWA. 


Dla twego szezescia, dla twojéj mitosci, 
Calg sie z wami podziele chudoba. 


JAN. 


Zatem, Wieslawie, prosze wasci z soba;. ., 

Chee waszym checiom serdecznym dogodzi¢. | 
I cho¢by przyszlo po ste vazy chodzi¢, | 
Mito mi bedzie ponieéé trad i znoje | 
Bylem wychodzil trwate szczescie twoje. |. 

Nim zorza dzienne rozsypie promienie, 

Pojdziem uprosié twoje zargczenie, 

I wszystko zrobie co bedzie w méj ‘mocy; 

A teraz obu zyeze dobréj nocy. 


STANISLAW (odchodsqe). 
Szezeaé Bote, Syau! 


Zegnam, Ojeze mity! 
Oby sen blogi krzepit ' wasze sily! 
(Odprowadsajge rodsicéw). 
Leez oto widze Dorote,, Haling, 
Ta bedzie moja ne» zawdy, lub zgine. 


Halina, Dorota. 


HALINA.. 
(wynosege w chaty motéwidto). 


Juz mrok zapada i wieczor jest chlodny, 
Jak nasze tycie, cichy i pogodny 
(siada i pragdsie). 
Spiéw. 
Nieraz mi matko na myél przychodzi 
Jak nas nauczalt Pleban poczciwy: 
»Pracuj a Boga chwal polska mlodzi, 
Bo najszczesliwszy ten: Kto cnotliwy. 
»Na tamtych blyszcza ordery,. wstegi 
Na tych jedwabie, drogie kamienie; 
Lecz jesti majga plowe sumienieé, 
Nie warti nawet waszéj siermiegi. 
»Nie jeden’ glow z rozpacza chyli, 
Nie jedni w zbytkach gorzkie Izy ‘léeja 
Ze klejnot-enoty Bw) utracili, 
 Ze'sie rozstali 2 wiara, nadzieja. 
»Niech wanii rzadzi praca i cnota, © 
A ming przykre tycia koleje; 
' Praca do: szezescia otwiera wrota, 
Cnota w siermigdze nawet jaénieje. 
37* 
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»Przeto katdemu pracowaé. radzg 
Z Bogiem i w Bogu, by byl szezeéliwy ; 
Praca jest mitg Boskiéj powadze“. 
Tak nas nauczat Pleban puczciwy. 


DOROTA 
(siedsge obok Haliny). 


Tak moje dziecie, oszczednosé i praca 

Stodzi niedole, nudne chwile skraca; 

Gdyby wiedzialy te panny i panie 

Ktérych rzemiostem samo prdéznowanie 
Ktérym dzieh Boty, Bog wie na czem schodzi, 
Jak to jest. braydko, jak to sig nie godzi, 
Czas piekny, cenuy, u zwierciadia trawi¢, 
Staralyby sie czem lepszem zabawi¢.... 
Niestroilyby tarté6w z drugim czasem, 

I nie zbieraly madrosci nawiasem.... 
Zuiknie lat wiosna, jak 2anika woéd piana; 

A gdy na wiosne niwa nie zasiana, 

W jesieni pyrzem tylko sie zaplenia... 
Wierzcie téj prawdzie z ojeéw doswiadczenia. 


HALINA 
(rescajac sie w objecta Matki). 


O droga Matko! idac w twoje Slady,_ : 
Nigdy nam smatek vie dokuczy blady ; 

Nigdy nas ngdza w domnu nie zastanie. 
Pracowaé bede ile sil mi stanie; ; 
Bede sig staraé wszedzie cig wyreczys, . 

Bym Ci choé w czeéci mogia sig wywdziecsyé; 
A Bog litoSci widzac moje checi, 

Sit mi udzieli i prace podswigcei. 

Wazak On-o wszystkich na Swiecie pamieta, 
Lilie odziewa, uskrzydla ptaszeta, | 
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Zapala gwiazdy i piorunem wiadnie; 

Wiosek nikomu z glowy nie wypadnie 

Bez Jego wiedzy, Jego zezwolenia; 
Czemuzby nasze prosby i zyczenia 

Nie mial uwiehcezyé pomySnosci skutkiem? . . 
Lecz ktéz tam stoi za naszym ogrédkiem ? 


JAN (sa scenq). — 


Spiew. 


Grueda kwiatami osuta, 
Kwitnie rozmaryn i ruta; 
Na okienkti ‘wianek lezy 
Jest:tu cérka dla mlodsiesy. . 
w+. Prayjdtie miodzian z obcych bloni 
' Ojen Matce sie pokloni; 
Zerwie panna swoje kwiaty 
Do tesciowéj pdjdzie chaty. 


oh HALENA ‘ 
(praynossqe wianek & okna). 


Ah ‘matko!  jakit to przeéliczny: wieniec 
Wieczér mu wlasny potyezy! ramieniec. | 


JAN » WIESZAWEM oo 
(wa. scene). 


Skromna .chatka, - cheé. uboga; 
Za rzadnoseig, pomee Boga. 
. Sroka: skrzeezy na jaworze; 
Panna: stroi sig. .w komorze. . 
Otwierajcie, przyszli goscie, 
I ochoczo w dom zaproscie; 
- Chociat obeym, badzeie radzi, ... 
Dobra nas tu chee prawadzi, 
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_ HALINA 
(odnesego wianck).. 


To gtos Wiestawa! Fe | 
DOROTA.. .. . a. 

Co znaczate Spiewy! *~ 

Zwykle tak nunca, gdy prosza o dziewy. 

Ale kt6% dzisiaj odemknie te wrota, 

Kedy bez ojcéw, bez .wiana sierota? 

Jakkolwiek swaty musieli trop zmylid 

Grzecznosé wymaga by im czola schylié. 
(Otwierajge wrote). _ 

Gosé w dom,-a Bog w dom; witajcie nam goécie, 

Wejdzcie, i w Bogu dobra wieéé. przynoécie. 


SCENA VL 
Wiestaw, Jan, Dorota, Halina. 
7 "JAN. 
(po praywitaniu sig w matkg, ujirsawssy Healing). 
Nie zal mi chodu; bom wiedziat 46 godne 
Wiosennéj zorzy lica tak urodne. 
DOROTA. 
Nad jéj zaslugi pochwaly. laskawe..: 
Zwih sig Halitio pekat gofeiom lawe. — 
Koszyk podrétny odbierz od mlodsiana ; 
Czapke, palice, od starszego pana... - 
Wazak ‘gospodynig przeto nie obrakg 
Czyniac’co ‘dawny obyczaj naty ‘kate; 
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Ojcéw zwyczaje, toé krewiehstwo. nasze: . 
Zatem, Wieblawie, dobads 2 kosza maane, 
.. A gospedyni kabka nam adzieli. — . 
« wMBemie abyty tranck rozweseli, -. 
™ Sutielszemi ezyni ukry wane checi,: ' 
Serce ‘rozkwili'i ha jaw wyswigci;* 
A jak na wiosne goppodaria pszczola 
Gdy sige sad bieli i wonieja ziota 
Niesie ‘Ww ul siostrze uzbierane miody, 
Tak niesie mlodzian z rodzinnéj zagrody 
Kubek stodyezy, choé z' obcéj pasieki, 
Téj kt6réj serce Slabuje na wieki. 
Bo réwna pszezole jest mitoéé wiesniacza; 
Slodyez i zgodé i prave oznacza. 


\ 


' POROTA. 


'C6% wam odrzekne na tak mile slowa? 
' ‘WIESZLAW. © 
Oby wam w.serce poszla Jana mowa, 
By mie Bog szczgéciem niezgastem obdarzy}. 
On juz nie jedng rodzine ‘skojarzyt; 
Starosta bywa na ka¢dam weselu, 
I chrzestnym ojcem zwg w domach wielu. 
Przeto, gdy do was przyszed! w odwiedziny, 
Niech mu sig zdaje, 2¢ u swéj rodziny. 
(soyjmuje s kossyka flasske, Dorota podaje mu kubek.) 


'' JAN. 
Nalejie teraz mdj Wieslawie mioda. | 
WIESLAW. 
(podajge napotwiony kubek Hatinte.) 
Przyjmij. 6 krople a. obeego, ogradu 
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Pigkna Halino; jak tobie slodyezy- 
Na cate tycie .serce moje zyozy! 
(Halina pytajqcem okiem patrege ta matke, trwosbliwie odbiera 
kubek, odwraca sie bokiem, sakrywa pot twarsy fariusukiem ; « 
wypiwesy do potowy, drugg potowe podaje praey ramie Wiesta- 
wowt: ten jg z najwickssq radoscig wychyla.) 


JAN. 


No! gdy tak cérka cheé zyczliwa. dzieli, 

Jan do was matko modwié sie osiieli. | 

Zacnego domu widzicie tu.syna; 

Chociaz pod ziemig Spi. jego rodzina, 

Ma przeciez Ojcéw,..co litoscig zdjeci 

Majac kumostwa. powinnosé w_ pamieci, 
Nie Zalowali dla sieroty chleba, 

Uezyli pracy i bojazni nieba. 

Sprawiat sie godnie, Ze go synem zowia, 

I ezesé chudoby dla niego stanowia; 

Nie jest ci u nich- gospodarstwo liche: 

Praca sierpowa nie idzie pod wiche, 

Co tydzieh wniesie, nie straci Niedziela; 

Bog tez pomocy rzgdnosci udziela... 


DOROTA. 
Slyszysz Halino? | 


‘JAN. 


Pszeniczna ich rola, | 
Welniste owce zabiclaja pola; 
W schludnéj stajence bydelko sie chowa, 
A ecztery konie gonig do Krakowa. 
Z ojeéw ramienia dg .was,ja zachodze ; 
Poznal sig. Miealaw ¢. Halina przy, drodze, 
Dzié, na weselu; i ojcom objawit, 
Ze swoje seree W j4j_ sercu zostawil, 
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Ich zezwolenic. wiernie.wam odposz@. .). 14. 

I w imie ojcdw, o cérke was presze. : 
ms re re re es 
‘POROTA, 
[ 


(ocierajqe sobie ocey ws tes). 


Rozrzewnia matke hiespodziane szcugéete; - ’ 
Lecz nie dla Halki bogate:zameteie: = 
Ona sierota, bez ojca, bez matki, ' -~ 
Ni wiana nie ma, ni-rodzianéj obatki. : 
W szczeroéci zatem, jak kaze sumienie, - 
Takie Wam Janie, czynig oswiadczenie: 
Halina moja, co w ubogim bycie 
Przepracowala dotad zcemna zycie, 

Nie wierzy sloncu, ktére niespodzianie 
Przed owdowiale blysaélo mieszkanié; 
Nie dla sieroty jest kmieca zagroda, 

Na stan jéj niski wysoka jagoda: 

Przeto, mtodziefcze, niech cig Bog puswigci 
Za dobre serce i tyczliwe checi.’ 


M 


JAN. 


Wiec jest sierota ta wasza Halina? 
Rodzice'w Niébie?... aléd jéj rodzina, 
Blissi_pokrewni ayjq bezwatpienia?* 
Jest wam oddang i} onyjego’ ‘tecénia? 


" "DOROTA. 


Gay 5 sig los zawziglt na polska: Korine, 
Szedi méj cztek 'z bra¢ém? ha kraju obrong, | a 
I jut nie wrécif:... obcy ‘bes Htoaei- 
Grabili dwory, raja widici; vet 
Zgorzaly lasy “ostatnia uchrdna, * ad Bete a8 
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Milami wielka rozciagta: sig‘ lona! | 

Starce i matki bladzily thumami... 

Ja na to wszystko patrzalam ze tzami! 

Az tu mi dziecie zagtapila; droge; 

Tulac do serca, cieszac, jako moge, 

Pytam o imig, rodzing, mieszkanie, 

Ale darewna progba i pytania, rrr 
Dziecig zaledwie znato swoje imie: ... 
Mowilo tylko te w okropnym dymie 
Nieznani ‘ludzie wiedili.ja do lasu... . 
Wigcéj nic nie wiem, a% do tego czaan. - 


' JAN (niecterpitevy). . 


Coz dalg Matko?. . nie skapoie tez, w jnowie; 
Watne mi rzeczy snuja sig pe glowie. , 
. ; een | ; 


[ c6% wam powiem ? pamigtna na Boga . os 
Wzielam sierote, choé sama uboga; — : 
Podjglam troski, lecz byta ich godna: 
Wyrosta zdrowa, pracowna, urodna. 
Obiedwie teraz pracujem na siebie,, . |; 
Zyjem samotne w troskach i potezebie,, —, 
W lecie sqgiadom ;pracojem pray 2niwie,, 
Za to nam zagon odstanig na Riwie; 
Zima przedziemy by sptacié komorne, 
Modlitwa stodzac ubdéstwo uporne, 

Midd u nas dobry, dia ‘lego w niedzielg 
Czasem sig,.0., nas. odprawia, .wesele.. .. 
Niech ianym, driewkom kupujq. picrfcienie ; 
Tam zalotnigg gdzie bogate mignje: =... 
Ufam wige, poki, niemag mnie aig sirawi,, .-, 
Ze saméj Halka male. jus nig. zogtawi+ ...,. > 


— «7 — 
| MALIA, Ckighajqe praed Matke.) |! 


O moja Matko, tySci moje wiano! 

Chocby mi ‘gory sztociste’ dawano, 

Choébym mieszkala w malowanym dworze, 
Jedwabne szaty chowala w komorze, 
Tobym hea,,eiebie praaplakale tycie! 


DOROTA (catyjge jq w cxodo.) 
Bog ci nagroda bedzie, lube dziegie! 
eo JAN. 


Watne mi, wazne zwiastujg sie rzeczy ; = 
Jest Bég.co Judzkie, sprawy mana pieczy... , 
Wieczna moc Jego, i. wieezna Mn stawa! .., : 
Pozna Haline rodzina Wiestawa... 
Sprowadz nam Ojca; posaukaj go wazedzie, 
Nie traé ni chwili a% tutaj przybedzie; 
Niech przyjdzie pieszo, bo choé wied jest biiks, 
Od nas ja dziela zblotniale stawiska;' | 
Nim w oké!-lasu jadacy okrazy, 
Pieszy dcieszkami trzykrod’ pierwéj zdaty. | 
eh * (Wiaatow omen tee 

; Vey er | V 


- Senn VEL" 
(C2 proce Wreplargg), 
| DOROTA.. 
C6s ty zamyélasz? | 


ae | 


JAN. 
hat ter tf Sgezesna jéj rodzina! 
Boskiéj litoéci nadestla godzina; 
I dwoje sierot, dwéch plemion ostatek; 
Wroca, sig dzisiaj do tona swych Matek... 


Wspieraj maie Bote w: mdjen/ preedviewzigcin , 

Oddam ci syoa w przyeztym twoim zigciu, 

Stanislaw cérkg znajdzie, w twéj Halinie. . 

7 HALINA, 

Wigc wy co wieeie 0 mojéj rodzimie? 
| JAN ot 

Bog droga Halko, co ciebie ratowal, 

I twoich krewnych przy, zyciu zachowat ; 

Chatke i cérke stracili w potrzebie, 

Dzis w nowéj chatcé udsciskajg ciebie! 

Podziekuj Bogu coé do nig sprowadza 

I twoja milosé milogeia nagradza. 


 RALANAS SY 


_O..nieba!l zyje Matka moja droga!,. | | 
Ah moweie, méweie! proszg was na Boga! . 
Gdzie jest mdj Ojciec? usciskaé ich mugzg. 
Jam sig modlila tyle za ich dusze... 


(w oddaleniu stychad ‘praygrywhke ‘na: fletie, na note Krako- 
wiaka spiewmanego praes Wicstawa. gfos fletu coras bar- — 


dutej sig whihga.) 
HALINA (0 sachwyceniu.) 


Czy slyszysz, Matko? “"' 


DOROTA. 


bis . ., Ab drogi méj Janie, 
Jak. mnie > zachwyea to przyjemne - Sranio! 1 
Jak mi te. ‘any 8 .do..serca’ trafity!. . 


ged mB. $y cbter Ata 
V “ I . 
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HALINA. 
Tak na weselu ndééil Widéslaw- mily. 


JAN ' ’ 
(woskasujge dkelicg). 


Filet co tak czule glos pe lesie szerzy, 
Opiewa szezescie bliskich trzéd_ pasterzy. 

Ow strumyk co sie w tamte snuje strony, 

W biegu pozdrawia sasiednie zagony.’. . 
Spojrzyj ‘Halino, czy nié zapamietass’ -: 

Lat twych dziecinnych ? to blonie ten cmentarz, 
Ten Krzyt na wiety co na wazystkie kofce 
Lad nasz ofwieca jak promienne :slohee,.. | 
Choé nieco zmienne, wasze to siedlisko; 
Chata Wiestawa takZé ‘bardzo blisko 

Ale céé eiebie ten Spiéw; tak zachwyca? 

Co znaczqa ogniem plonace twe lica? 

Twa rzewna smetndsts.to’ bijace tono ? 

Z j6j oczu spadnij, przesziosei zaslono!: « 


HALINA © 


(raucajqgc 04g preed Obrasem Najewigtesdj Panny 
na kolana.) 


, Spiew. 


Najéwietsza Panno w gwiazdzistéj koronie | 
Co tam krélajesz na piebieskim tronie, 
Co za twym ludem wstawiasz sie do Syna, 
Krélowo Polska, o Matko jedyna! § 
Sere Opiekunko, nadziejo, pociecho, 
Co mnie z rodzinnga rozpoznajesz strzecha, 
Za moje wianki, blawatki, ofiary, 
O jakes hojna, taskawa bez miary! : 
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: vey 
-SCENA VIII. 
Cig 1 Bronislawa, Brodrntka , Stanislav, Wieslaw 
. Sgqstedes.:. > 
” BRONISZ:AWA ' " 


(posnajge cérke %© radosiém uniesiontn.) 


Matko Cudowna!.. Halina, Halina! 
Moja najmilsza, najdrozsza dziecina! ... 


. 
7 . e 
f.. t 


_ -HALINA (90 jj objgeiu.) 
O Matko, Matko! 
STANISLAW. 
Tytes to, Aniele? 
HALINA | 
O ) Inby Ojere, drodzy przyjaciele! ' 
BRONISZ AWA. 
Broniko, Halko, poznajcie sig obie! 
BRONIKA. 
Tylem od Matki slyszata o tobie! 
owe "os HALINA, 
O moja Brogia! 7 
a BRONIKA. 


r O serdecma Helko! 
Ty bedziesz moja vajéliezniejasg lala! - 
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WIKSZAW. 

Matko! te taduad ktéia, doznajecie, °° | 
(wskasusge + wa Dos ote). 

Macie zawdzigezy¢. téj nacnéj kobiecie ; 
Gdyby nie ona, wasze lube dziecko 
“‘Pewnoby ‘padlo pod’ rekq zbdjeckg: ' 
Ona sréd morda, lupieztw i potogi; 
Zbiakane dziecig uprowddza z drogi,’ | 
I chociat wdowa, choé sama sierota, 
Praca rak swoich 2ywi je Dorota. .. 
Slowem ,' jéj reka tem Halinie byta, 
Czem ty dzié dta mnie jestes, matko mila! 


BRONISBAW A. 


Duigkt ci, dzieki, przyjacietko droga; 
(wekdwus qe ma serce). 
Tu wieczna wdzigeznosé. . . nagtods ,u ‘Boga! 


DOROTA. 


Czynitam tylko settu‘ meme zadosé; 
Nagroda moja wspdlna wasza radosé, 

Do tadnéj innéj roseié niechee prawa: 
Wszakze to tylko oslwet_za Wieslawa. 
Widaé ze Bogu milszym by! wasz datek. 
Jestescie teraz matka trojga “dziatek ; 

Mnie Bog tak hojnie nie poblogostawit 
Gdy mnie na staroé¢ w sieroctwie zostawil. 


STANISLAW. 
Uchowaj Bote !...do dony. Wieslawa 
Z rodzona Matka réwne macie prawa; 
Zostahcie z nami opicékanko mila... 
(wekasujgce na ebie matki.) | 
Ty8 dala zycie, a ty, oealila;. 


C12, 


—~ 82 — 


-Przeto na mojéj of44ze was grzedzie, 


Halina odtad dwie matek mie¢ bedzie.. 


JAN . 
(sweystepujqe nepredd). — 
Wazechwiadny Boze! Tya wszystkim nam Ojciec! 
Tajaych Twych dazeh, ktd2 z nas moze docice? 
Widna Twa reka w kaédym dobrym czynie; 
Dorotg zayla zblakanéj Halinie,: 
Ta ja naucza co Bég, enota, praca, , 
I w lat dwanascie rqdzicom powraca: 
Rodaice wdzigezni za tych darow krocie, 
Serce i wiota otwarli Dorocie. ) 
(Do cieluds): : 
Hola, chlopaki! wiaénie macie zrgceznosé 
Poznaé Opatrznngé, , litosé, laske, wdziecznose ; 
Niech zyje Halka! niech zyje Dorota! 
Wazystkim sasiadom «ctwérzmy te wrota! 


‘ ares 


SCENA’ IX. 
Piszczal, Wojtek, Rdzta, Krakowiacy t Krakowtanks. 
| PISZUZAL. 


Za mna, dziewoje, za mna tu parobki ; 
Tu bedziem tatieayé, tam skaka¢ przez snopki. 


"Fimat. | 
‘* JAN - 

'|  (wiekewge aling). 
Spiew. 


Niechaj tyje Halka mila’ 
yj zacna Doroto 


—_ 373 —. 
Cod sig .chiobem '4wyin : dein rear hin 
Pas its sieroty. he yy 


» se 
t ’ , a a) 


{ bie t ” BALINA., ; 


¢ Vigo €t 
(Obs dtolwaeza zeuba 6 
i> 3. Po wast syn prrybrany; 
Poblegosiaw matko Iuba; | 7 
‘| Zinom ojee Kochany!....°°0% °°” 


WIESZAW. 
_ dyjcie’ lata Matuzala wh my - 7 ” 
‘Kéchani rodzice, Soo, . 


Coécie w dom. przyjeli zdala 
., ,, Ma oblybieniog. 


STANISLAW I BRONISZAWA. 
(ren Dae wo ye, ) 


Laczcioi wie: deiatki, badtcia szusedliwi, . * 
.siMimeie ekarb ‘drogt, bd polska: ztetaiga (ir: 
Ziemia: to ~wilsigozua, 'ta was -wytywi, oxoodO 
Utrzyma: w: silo, rezkrsewi :plomie::' '~*'. | 
Prowediitay wepdlnie zagon w 16 roli, ' 
Miesh loca ziaria w  jéj Jono tyne; 
Pracujmy z Bogiem, a Bég dozwoli 
Ze praca Swietd zbawi‘ ojezyzne. 


-CHOR. 
Laczcie sig dziatki, badécie szczeéliwi! 
Macie skarb drogi, bo polska ziemie i t.d. ° 
- PISZCZAL. 


A teraz’ Matki, kiedy Bog udziela 
Tyle radosei, szezescia 1 wesela, 
38 
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Gdyémy aig! wezyecyy gromddy cebeah,’) 
Warto by miodzi at podkéwhi sagtili. 

Nim czas nadejdzie zapalié tuczywo, 

Ognia z obcaséw, dd taitd® co tywo! 

Ja wam przy slubie dlqg wigkazdj, aciechy 
Rozpuszeze orga, nadme .weagatkiq’ miechy ; 
Veni Creator jak .wam hukng,-basem, 
Watrzgsne Swigtynig, jakhy wichet: lasem. 


BARNA: : 
O dobry Bote! lez wstrzymaé nie moge, 
Ze takiem szezesciem obdarzasz nieboge! 


 Wikseaw. 
Zacni Ojcowie, niech Wam Bég nagrodsi! 
PEE o edtobag, bE 8 , 
(wastyiwaggs tabaki). 


Przy zateetyanch plekiad! sip! micigedsia:..os.! 
Nut syared: epajri,. da! akgaypodw, idooauyka, 
Ochocsa dziatwa ajech::treehe pabeykse 50. .4:\ 
Hajze! manure renigeto wi ad: ughagss: 6031) 

Cot to?. ton eayili, ton -enpie, tom, damvethay ‘1 
Ten Spi ag, dobre... a jak x. noe, istesely. .. 


t 


rn 2 er a ra x 1 
mows WSZYRCY. po toy vf on 
Wiwat!... | 


@ 


(Musyka’ gre Masura). 
 “PISEOZAD, 


Slyszy Wasé te tutaj wesele? ... 
Dopékad cnota i debry Bog z nami, 

Krzeszmy ochoczo ognia podkéwkapi. 
(Mtodgies grupuje sig de tales). . 1, 


e 
. ° 
i +s i , 
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Wilttiiaw 
(na praodaie qceny, ‘wae P nedhep. 


‘1 wv ek » of ath. G i ft 


a ree Oe 

Nuz daléj, nuze z gory! 
Alboswa nie Mazury ? 

Alboéwa nie inneny? of 


Nie bracia, nie Polacy? .. 
Hop, ha! hejze, ha! 


‘Zadzwohmy w podkéweczki; 
Nué chlopey, nut dzieweczki, 
Rozpacz udzialem glupedw, 

Co zywo do holupeéw! 
Hop, ha! nuze, ha! 


Dzié same skargi, kwasy, 
Ze mamy cietkie czasy, 
A zbytek bierze gére 
Qj w skure za to, w skure! 
Hop, ha! zasie, ha! 


Co to sig z Swiatem stalo; 
Serdecznych ludzi mato: 
Brat brata drze do woli, 
Lecz obu djabel goli!... 
Hop, ha! szkoda, ha! 


Badz dobroczynnym, tkliwym, 
Podziel sig z nieszczesliwym; 
Przebacz, jak Bég przebaczal, 
Tem sig réd nasz odznaczal: 

- Hop, ha! pigknie, ha! 
| —88F 
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1, GHOB. ye 
‘Byte w Bogu iz Bogitm -'- 
Choé brzemie nieraz srogiem, 


Dia Stwércy wésigezne pienie 
Za jednosé i zbawienie. 


, 
Krakéw 1860. 
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Lovegcr pet de 1! 
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oe IWROKT 
“MARY! KAZMIRY. 


_ MALZONKI JANA Ill. KROLA POLSKIEGO. 
1” :,5:(@e ghiomn podat i Wwapomnied ‘rakowskich) 


“ .Jézura MaczyXskiEco. _ 


td epee “rr, Teh. yd, yg 
UW oka 1835! przyszed? ‘do szpitala dw. Lazarza na 
Wesoléj w Krakowie _jakié niemtody ezlowiek, bo 2 po" 
diwialyin ‘wasditl >a ‘@wiecaca, sig lysing, wyzladajacy 
jak ‘to mowig na starégo wiarusa, & bywalca w éwié- 
cié:' I zapytat on: ezyliby pewna moda pani nie mogla 
odby¢ stabosei: pod ‘dbbrocrynig opieka siéstr milosier- 
dtia, ale jak sie wytazit, tak tajemnic, aby sie o tem 
?‘djabet nie dowiedéiak : Ai gdy ‘upewnionym zostal, ‘Ze 
zatrzymanié  w ‘takich:-razach' tajemnicy,’ jest jéednem 
z obowiazkéw przyjgtych przez nie w stuzbie blidnich, 
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wtedy dal sto dukatéw na opedzenie kosztéw w téj _ 
slaboéci, tadajac jak znowu powiedziat, paletu, z kté- 
rym przybyta chora, mogtaby sie tu zakwaterowad. 

Przyszedt on znowu do szpitala w dwa tygodnie po 
téj rozmowie, z oSwiadczeniém, iz przywidzt poéciel, 
bielizng i inne potrzebne rzeczy dla téj stabéj pani | 
prosi o jéj odebranie, a sama pani wieczér przyjedzie. 
Jako? w dnin tym w pdzny wieczér dat sie styszed 
dzwonek we furcie szpitalnéj; a gdy sig jéj drzwi otwarly 
zobaczono w objeciach tego, nazwijmy go starego wia- 
rusa, kobiete i postyszano tylko te jéj przerywane pla- 
czem stowa: Zegnam cig #4 piastunie, a mote teraz 
méj grubarzu. 

I postyszano jak on zaledwie thumigc niedaj e mu 
mowié tkanie, odpowiedziat:, . 3 se pad ik 

Co tet panna pélkownikowna mowi. 

A uécianqwaay sig jJoeneze ras nayvanjen, :rptaczoni 
zostali zamykajacymi sie drzwiami farty. Za preewodni- 
czacq siostra milosiordcia: azia miletge: pizee -diugi ko- 
rytarz ta nieznajoma, okryta czarnym aksamitnym z tu- 
makami plaszczem.w czarpym. kaneinszu, 2 ktérego 
spadajacy znéw czarny woal najstaranniéj zakrywal jéj 
twarz. Dopiero, gdy weszli w przygotowang dla niéj 
celg zrzucila to ubranie, a ujawszy reke zakonnicy skro- 
pila ja hami, wolajac i mdéwiae: 

, Bogu i wam godne jego sketebnice, w opiekg.sig,0d- 
daje! oof wiA Ww { Peo 

Tajemnicse jeat dia nas : dalsse i4j pontepprania w tom 
wy branem praca nla schroniepin i tylko Wiemy. id w fy- 
dzieh po awojem przybyciu wydals na awit. az.cegali- 
wie syna i te nie mogly. otacsajane ja. osaby wychwe 
lié j4j uprsejmodci,, lagodnosei i: eiarpliwobci, Ale i: to 
wiemy, te widggsnem byl, if jg degasy. ne mereine 
sierpienie, tem , arokane, te. je marys Bajlowalae 


aad Col | fo SP 


~ 
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- 1 Quamenege; Ania,-pe|odbyta] ‘slahesd, .. kottieta,| kéora 
prwy -36j)_byla, poslngacaka,: daje; samt, it chore, thryr 
majac.:jy -adnip- 9a: 39k, praan .godsing praivie siagle, 
9, to, Mepreestannie. wy Wwodaie pad: tem awoje tale: i let 
Iprnta's 4¢ Bog. od. Dieduzeb i. anioanengélimyoh . preede- 
STAAOR.. WYmREA engiy sexpliwpée: a j4 epnigita 
Ignks,; Pusha, S.. imino: ‘unjeardaosnidjeryoh. miodliw: nie 
mote: wy tebrad:dia-siehie tatchaienia jq: td..cnote.. 1 ae 
ke, Zale wywadaone..&. naywigkss6m unjesianiert) ® dates 
nanows, Aigpewasiraymang,. pranwmiomly jq do tdgo,.. it 

wi tej eawili, ‘papadia " sine pelos) ‘niompatty i bew 
priyiamnodd, | 

Ge. poskseaawany ibipstre: infirspatke, a bam: agioary 
do. j6j. peli: & 2 ‘prncatnachel - :Bb1iZa - Bid -dp -j4j dade, 
lpcs! ta ucyiela te eminiiaja 219: prawie-wradoii; gdyt 
dhers that: imavddpeganm iwysilanient, aiadla: se, doin, 
Mitainon awego: * . jak: jq nazwala: Apiola. Stréts; —-.i 
migmearisia -« aig z.cupelon, praztomnoielq. umysiu.: Lenz 
pimine sega: treakliwosd:q ehorg, kazala jéj prapwalad | 
lelsatda, kéory avy badawbay 36} stan sdrostia obswiadcaya, 
te puis j6j -bije.ntesne, .decs:. niema gorgdzki i te pd 
Wy pioxyukhs. spokiejngms Wezyatke dohrzebedsie, 1 tak 
pyle, .aleidylsesprnea dwaidni; gdy%. tweciege po: ge- 
dAnnysy éhib. préadpdludaienym, naghewywa sig t Jove 
tipeta ae. khlane pased: eojqoym.: na, ateliku  okrzyéo- 
Whiym (bry stasens ® wanoezqa: kp. Niemmn rece, bisgialr 
DFM, Gem way wa jose milosierdzda ,: ba tylko. 4a'-mi- 
losierdzie Zawié moze, jak. wolela, chreniclank¢ nioper 
fepgi de. Lah. jG -dyeid..winno. byto bye enmee spel 


 plopyeh: porinedse i. wykonywanyoh: ends...’ 


Gayl poaigadtig, wided, i+ .darorne #9 J6)- weilowettin, 
aby jig Bklosi¢,:. 9 dotko .sig. .pototylai i; uspokeite, 
seanyma. pono} PP. Rilogigrayck., Leds: ntsyhylpek ster 
wenia i naMowy- nie Mealy. jq. takze- (lo. togo skloni¢ 
i zdawato sig, te jakby cemna byla i ich nieiowided 


» 
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{jakby glucha. byla i ich nie slyszy. ‘Wigs powstrey- 
maly sweje nalegania; a postyezana wi éwetas'jéj “nie 
dlitwa, pobudzila wszystkie do modlitwy ‘i kigkuely sbek. 
klevzgedj i z nig jéj slowdini modlily si¢, bo ehe''da- 
waly pocieche gréesinym) weir pokatujguym, naukd ‘big 
digeym. Lecs nagle mows jéj ‘stalo wig: rzewne plakanié 
wypowiadajace najmoenitj: wielka bolesé jéj' 8étéa:: -Mo- 
digce- sig sakonnice.z utkwionym wzrekiom ww ukrxytu- 
wanego Chrystesa, w:jdj boledelach ucsaly’ to On dh 
nas cierpial, a ‘zwrécony! na nig ‘ich: wivok, ¢ widzial 
w niéj Chrystusa ‘cierpigoego. Alo tq lugka dzgate’ Bop 
te milosierne dziewice darzy, -bo tem blogiem' ondicion 
1. widzeniom,; umaénia jo. w' tem ich ‘skctythen: poswig- 

ceria sig poshidse: ubegieh:a shoryeh.: I talk ted teras 
byls, bo z jakgt to crubosola, i trockHivedelg i) apblese 
ctor robily wasystku co mogty, aby; jak mnidmddy awe 
nié jg od srogiéj bojatai preypadij na vig? wktdréj 
Gréé¢.i roapaczad, mdleé i plakuéd bez pociechy possgis, 
‘a to depdty,. dopoki wyczerpane w. tem ‘unicvieniw sily 
nie rsucily..ja jut. jakby nietywa wich! objeea. 
W tyni optakanym stanio ‘praeniesiono ‘ja do ibtka i 
znowu jak. poprzednio ‘po kilkw ‘chiwilach  odsyakite, gu- 
peing’ przytomtiosé i sily. Leos sakegnies ‘prajnace 
nadal powstrrymad, jak mulemaly ‘od ‘podotnyek:usté- 
_ sieh, gdy j4j rady i napomnienia: stésowtig' ddwaly, vtetly 
tslyssaly od nig) , -£6 ona nie-wie; eb si¢ ¥' hie dziulo, 

ai-chwyciwezy sie ta glowe i exarpigg aig aaoetony - 
newid. sig od plictn poezola. ROIS 

| W 6. niepojgtéj rozpaczy od nakonnic % czemie j6j 

mialy przybyé w pomec te najwierniejax ‘wyobrazicielki 

religit kodviota’ katolickiego, joteli niv’? tym balaamem 

pocich ,“jaki im'daje nanka ‘tego Kodclola, I byt ton 

jak zawsze.zbawionhym, gdyt w*paczajqcai: wemieulesy 

rece ku niebu judi: trike: ikanis? peawanye gheve 

wyreckiat bub tt WX gee “ 
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“Botel Ty wymagass od ‘blosdesgdliwyeh' preedewszy- 
stkiém cierpliwobci, weaprayj:-mig-nfosgraniezotg, Msle 
twojg idaj mi-te caote, abym nieszengécie, jakie# ne 
winio tostal;: przyjgla tak, jak praws chrzedcitnka ‘Wo 
— Tajqoa ds Glebie. ‘Bada wola’ Twoja, "6 

 Gdy' wmtowu podobne sdarzenie dragiope duia: naate, 
pito, a ddktér’ Gwezesny tego ' szpitala Bazyli .Fijak 
kowski, praywolatym vostal ‘i raekl, iz stan tdj nie: 
ssézgbliwé} jest hapadem ‘chwilowége obtakania timystn, 
wtedy troskliwa -nad: niq cpieka ‘tych prdwdsiwych na- 
.saych ‘Sidst? Miosiernych,:‘kazala’ im bzakac dia nidj 
ratunke w ‘tuuce’i dohwiadexonitt Weo 'Michala Mohra, 
debrtota ‘sapltala’ oblqkunyeh.: ‘Ten: plnywolany, “bedge 
phoenyin' ‘prey: takin napiadzie; : potwierdzit-zdanie: Dr. 
Fijatkowskiego “i ‘xpipocsgt. ‘stoaowits #hordj | leczente, 
atak. sednedliwe, ia ‘te ‘napady eoraz:rzadssomi sig ataly. 
Miodzy- innemi. preedsigwzigtem? drodkami'w .leczenia 
ehord},, -poleeit, aby po przejiciu: takiégo-‘napadu ‘nic 
© ténv jdj-nie wepominane i aby: wtedy miala wolnodé 
vobienia’;¢o chee. W tem diia jednego- dajq znad, i — 
chora “prosi: izvy Panna ‘Stareza do nit) pr2zybyla,’a 
preybylés ofwiadeza — ‘te. jxk-j6j"ojciec, gdy mial umic- 
vaé: wiedsial napitz6d ‘0 tém., chod byl supeloie zdrowym, 
tak i ona ‘chod ‘jest zupelnie rdipwa; powiada, iz to 
jout ‘ovtaini dtieh. j¥j sycia. A 28>pragnic umierad; jak 
nalezy prawéj' éérée. koddiola katulickiego wigs. prosila, 
aby przedewszystkiem' prxywolano do nidj -keigdga Kté- 
ryby ja wyspowiadal . i ‘ostatwiemi Sukramentami. ops: 
trzy! — i se‘taktemu jéj ‘tadaniu stalo sig’ zadosyé ze 
 shadowanien:: whryethioh witigoyeh 5g serdecung ekra- 
che i Zal. ah 

Dosé byto ustysze¢ to Drowi Mobr, aby aiwiadoiwe anu 
serdecznoscig 1’ gorliwoscia, ‘vid pospieszy!'% pomecy do 
ehoré}: ‘Za praybyoiem zastaje jq: siedzava w krzcéle;.a — 
przed nig na stole lezata cala bielizna, 2 ktéréj ona znaki 
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wycindls,.9 prey keminks kicgsala j6} pestegactka.,..kgbra 
w -palacy..sig na-nim, ogied, reveala linty.j-jakies pe 
(pieyy. wajmovwape zo stojqedj praed nig stkatwki. A che 
qiat domyslal sig dia azego fe rab). i. rob. kanal, 
zapytal jéj co sie to daiejo, a wWodpowindg ablyenel: 
_ Bog aatujgedj pracbecsy}, hedge‘ sodaia,. najmilasuiw- 
gym, alo -ludzip nawet amaridj nie dozwoliliby i w.gtor 
bie sppkojnie apacsywat,. ho.z AVepefanioniam 0: mene 
slyszalabym i wyrok petepiajacy vA maj upadek. .A. cho- 
ciatbym, megla.z grobu. sawojadé do niek:, moja utitedé 
oblakala mig.i elala sig namiginoheig tak, .-aitng, jak 
fenierd, kédrd}: powatraymad nie jot woumany azlowioka. 
Zébym vie sostala. nesting niewolalda Zailay ewaltowndj 
Bog wie na jakg potem..aferg z sidbie nie -bylabym sig 
tabyis. tak. jak teraz, aby dyd,,belac mathy!. _, 
-:Ba utlamié nie zdelala najaerdeqzuiejesd} belasci.i tak 
plakeas i rozpaczad poesgia, %0 jdj.. wiglke bholeseig. an- 
wet 9 Katowskiam sercey: grlowick..nomiby cierpionis 
$4j nieszczgsliwé} matki,. Laledwie pe deté dingini enasie, 
gdy. zdolal Dr. Mobr cdkolwiek ‘wspokelé eborg,. xajal 
sig & najtrogkliwazdua staraninm zbadaniqmj6) adrq wie tak 
whyslowage jak-i. fizyomdgo, a pomaigweny: prtekenar 
nie, Ao tylko: 2¢:, sindzek :jmaginacy!. panadle: Ww. tem stax 
tsk optakany, zaczal:.ja .pasckenywad :i. ypowniac, ‘de 
Hie userze, gle aye-hedsig, a preguge ji smyel swréoi¢ 
od. wyéli Amiargi do::myéli o..b7e0i8,. reeklijgj: 5s. 
. Bosks opieka nad . si¢rotemi. niedonwoli jd). anjon 
ho jéj daieaig hyleby, atenata, bez ‘ahaa vi. mathi. 
Sak elektryeznp iskra, watrzgsa nasi itak te stows 
wetezgaly nig, i witéd.. tegv glonem. kédry . raw phaly- 
azawery ciagle slyexymy. zawolaia: aldo 
sTak jest matka, powtorspl Dre Mor,‘ “igo. pent aysie 
nalety. dd i. emasioria One mola ne #iehia prven twoje 
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amyili,i rospags, Sasomn ig. MAMPI ARETIA | & $6 NA CO 
hedsig igdy umrseee? Ta to 

O ja slysze te. wolanie- _mojRgR . Asiegigcia; alo, Blygas 
takia':glon mojego aplele atrikg, pociessajqesgo, nynig, 
&e Bog jeat dinam: sierat i-swojq. wareshawens apieke 
wed miew . rezeinghie, zabidraiag.mu mathe! Ja w hp - 
Wiern9, 8 Wista’ moja, ailpidjezea nad wespetho, daje 
wai. 46) cbwili seo praejad sig wemaci¢mmatattl. Rese 
3 .powtorey’. 2 pokorg. i zdaniem .. HQ Oe; Jagke -haske 
,O80 ja; satebuicg Pabske, niedh. re “ie wane ‘wading 
slawa; Twego! * yy 

I. pmilkie., rrpatrajge. sig. w obra. Majhi: "Boskiéj bor ' 
desndj WHZA0F.. na. fcianie. Po ghwili. oferta, 2 .wydoby- 
wajapyeh sig ijeazcze. tex swoje gesy i widsiane wi tpch, 
i% 20 apokojnoseiag. eo4. rorwatea. 1 anon po chwili,de 
wiedziaup: BIg CA: aoawatala, waaty eng wary te: j6) slows, 

Dsiecig moje. oddatem traskliwdj apiece: Sidssr . Mido 
siernyeh 9.t9.do.crasu, dopoki z polewg alaté) shracaki 
jako .ze saakiem pranve, odbiorn: mojege Heipoigcia nig 
prayberla. W twoje rgce panie Doktorze skladeam draga 
polowa ité) obracchi, gdyé posnawesy.. cig ,..powziglam 
przekonanie ;, i: epdlale 2 temi milogiannemi: deigwiesr 
mi. tak. postgpigic, 2@ i panied ..mojéj sodainy:.i, moja 
niepekalang! zostanie....A . teraz. jeszoze jedna, a- podtr 
baoe.astatnia prosha. do was. Niech kobieta karmigqes 

me, dziecig § nidm .praybedaic. Umierajge., ahlop 50 
stawié matki blogoetawienstwo. os. i, 

I gdy stalo, sig jak ohcinla,; prsynicsione: dviquig nia- 
wezy. W swoje rece, 1 -talge da: serca cicha, modlitwa 
polecala je Bogu, a.day, kiére: tocrae sig pa jéj-inaray 
apadaly. na to; niemowle, zastapily: wodg ¢wigcona, prey 
tom: matezyndm, . bipgestawieistwie, . kidre ... enkohesxip 
tém :i2, wznigsiszy to dziecig. na Takach ku niebu .zawa- 
lake biagalnym, glopem: ae vptotrar 
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' Nievh to: blogostawietetwo,. ‘wyjedna The Wazystko, co 
jest najdrozszém u Boga. Czego i wam. Warystkim ty- 
erg, tegnajac sig % washi péraz ostatni: <° 

‘A‘uealowawszy dziecié' oddata. go jego kairmieieleo, 
a a mwracaige: awoja mowe dé przytomaych, prosita, aby 
j& sosthwili sama. — Jakby“inna:a wie ta przed ehwily 
rozpacsajgoy thatka‘prosila'o to najspokojniéj # pewnem 
przymileniom :a nawet na jéjtwarzy dojrzeli' winyaty 
odbicie. sig ‘usnezqSliwiajacd) jq radodci: Co tet i radosé 
wzbudzilo w obevtych, bo ta nadzieja-w ich serbe 
wstapila, ig z wracajaca sie spokojnoscig amysin ‘znt 
knie’ to urojénie amierci: w jéj: imaginacyi stworsone. 

'T-gnowa, jak chiciala -stalo- ‘sig ‘attosy 6 ‘joy; woli i 
zostala ‘#ima‘ze swdjq poslugaczky. + --Zakonniee, 6 
wrat!:-# ‘Dr: Mohfettt wysely’s: jéj’ miedzkania, dtoezyw 
szy go #aray ‘na’ korytarzu wypytywad poczgly, w ja- 
kim:.stanie jest chora i uslyszaly od niégo,' ze uspoko- 
jonté sig uwatdé “2a potadane dla jéj zdrowia: - I pote- 
phaly~vdchodzgeego déktora, rzekiszy: daj te Boze. '- 

‘ Levd'gdy ten odssed] od’ jedngj'z nich to dstyszaly. 
-§a wtem uspokojeniu, a nawet w té6j radoéci widzia- 
lam i widte, odin xbadata, bedge tylekro¢ pray umie- 
rajgeych, i% jq:‘natchngla Laska Bota tq sing wiarg 
ddtzgca utwierajgeyeh ‘moceg ‘i ‘swoboda. Bo ta ‘wiara 
upewtia, i% émieré ‘stawi-ich za chwile przed Bogiem 
2 odpassozonemé na ziemi greechami, aby & Mint’ w nie- 
bie wiecznego szczescia -stali si¢ ‘tczestnikami. °° 
“'Niech i tak -bedzie, jeteli wola Twoja' jest -takd 0 
milosiettty Bote! powiedziala druga zakonnica i rozeszly 
dig aby czynié slutbe: inhyai chorym:”' Lecz od. tych 
odwolane byly nie spelna ‘w pél goddziny, a‘to’ silnem 
dzwonieliiem zostawionéj przy choréj' poslugaczki, ktéra 
aw féh preybyciom wskasujac' na nia khectaca na zien, 
a wsparta na krzeéle, wyrzekia: to praeratajace Mowo! 
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Umeda! The be, eta OE 

akon x niomalyma, palen : prakonawany.. sig 9 i 
zgonie uklekly abak . klgozacd) . zmarid),,:a polosiweny 
j6ii duaae. Bogu,oddaly,catatnia preystage skladajar ciato 
na siennikn i zamykajac jéj oczy. 

W tydeigh. po j4, cichym , pogrzebie, erlys. tylko. ka- 
pelan, azpitalny o_prowadzil i .atody} j6j ciato..w grobie 
omentarse, przyszed! de P, Starssy..d, jakedmy gp ne- 
awali iatany wiarus, ktjry cmarit) amdwit to. achronie- 
nig:i.pyts, co, sig.z jego chor dsieje, gdy, ustygasl, te 
umaria, takie go oslupienie ogarnglo, iz w téj. KOBCEU- 
lajqcd piemocy. nie miat ani .sipw, api lez. da wypo- 
wiedgenia .ewych bolesnygh uezué i dopiero po ehwili 
izy. sig. z jego oczdw-puécily.i zdolal to powigdsied: 

Ktp tak jak ona. 2a tywote syle, wycierpiala,:a mimg 
to milowala ludzi i mitods ich poxyskala pa Hemi, » He 
Bog w. niebie, skacha,, eb} HADES 

Pocieszajac go rzekla mu P. Starssa: on 
NO beds tego. pawn maj pane), bo.jab dal eg 
mid, dajae j4j, tak Apbra, A mpleryy iy re | 

12. PRRAW., Boke, #y to. mpawajenie pamaszymalo, mai 
aroga boleaé “Pods Of ae OsNEe mere EI 

powiedzianazy, zagzal. WY DRAPAG p gstafnie shvile 
tycia, amarlgj, 9, JG -dziecig a potem; mebka ifone: 

. Teraz :tegnam praewiclebna P, Staresg a, atégownie 
do woli méj zmariéj. pani, .. objawiong mi Ww: tym po- 
gzuciu jakic miala 0 sywéj Smierci,. odbiorg to dsiecig 
za. duiewigs miesigcy, na kidrego praez ten czas utr2y- 
manie skiadam te 50 dakatéw. . oy 

To za wiele .mdj panie. , 
 Jeteli tak to pozostalosé, -proszg przyjgé jako, jam; 
2n@ na szpital. 

Bog zaplaé, odpowiedziala | ma P. Starsza, @ on uca- 
lowawszy jéj rece, wyszedi. 
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Po dziewigciu miesigcach przybyt andw" Se Wiarus 
du. taj Pr Starszy, ‘als ‘go me \posnats, ' Be t& dziewied 
KHlesigoy drobily: #'tléga. ayy paket. F'gdy powie 
dwitt kto jest; a nalyéeal, at stave ‘praebys tigths, che: 
robe, rzeki: 
Nie’ ‘przébytém. ‘féj;, alem iggle chory,. gays po wia- 
dotodci'o' bintetei. maj pahi‘ nid: niigs-pocledsy sie: ato: 
de; 4 weryetko, ebrhca ‘Hig w buledd zhbijajged ‘mitic. 
A Ja: pragnaliym fyé!: pirymajfiuidj dépéty, dopbki tak 
jak: 'wyplastowalem é. pe moj pasiig, te wyplabtnje 
je ayha: res | 
‘“Prieba ot prosid Bogs, a: Box to’ sprawi W  potie: 
dzédin powiedailila ‘md P) Stardes, ‘a ustyachta -o8 niégo. 
Nawykiem slutac Ww legionach, na pold watk ‘hié tylko 
prosit Bogs, ale 7: ‘darigkowé, dorhawezy nietar endo- 
wnéj' jee bpicki. Lédx‘teras prodze i bladant o ‘site dé 
- preeewyeigienia 6 boledei, a tg Topki- uprosit “trie 
a PON OO a Pe 
“Otipponitedt tse ata scl ‘pei #0'P 'Btarsza, 
gdy% pewna jestem, #8 Af" ‘Ww: aye “gna iw§lie atid 
tiatitay! bb. Aydh | tOSpokeobiade jak ‘math “Miss 
utlami bolesé i bedziesz ty! jak pragmiesz."""'": * 
Sb Waaadcbiyio Te GeTGidrg tema upéWdieniu, bow ‘age 
Smiertelné) biatibei“OBHdzé, ‘ktew' sig: woiskad podzgla, 
2 ane ta dikbodé F aapragniat tego Wiecigtia tak skwa- 
piihvié, ‘12 “prosit, ! “aby ‘ge tarde -Zaprowadzono Ww nifess: 
kanié: D? Mohra; a wie zastawazy go, do pdéné}' nocy 
na tregh tzekal. Gd ‘przybylenin wdbwodnil drugy po- 
lowa, obraczki swoje prawo do odbioru dzievigcia, zx. 
ezat go prosié, aby nie zwatajac, Zé to noc, raczyt sie 
“nim udad i ‘wydad -déietie, ktére jud ‘w jego miesz- 
kaniu znajdzie kobiete, co mu piastunkg ma byé. Nie 
motna ‘bylo powstrzymaé jego présb Zadnemi preétote. 
niami i te prosby zniewalily Dra Mohr, i2 poszed? 2 nim, 
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disipe:arobiqnin,: ob sig: nalegaly, ‘omit snene: mre: bylo-ss 
dziecig. ‘arto 
onftigtuaicie: lat.: po item: sdaveenia ww pavrnens “awry. 
ative wiwekine i ptzytactane preypadkiy:w ‘kthrych 
julisie ‘Gupelpie. salvo wt, cmicli, jak cheevie. te navwnd, 
cayii spreeogucie,'..czyli ‘netéhnenis zapowiadajqce im 
@mior’ .i-~wtedy to upowiadane ptzez nas paWysé} opi 
shay wypadek: Lewy akdhezyl -mowigey, : a! dderwhl 
sie ldmitad: Wasilewski ow spicwak : Nrakowskizh pie- 
Sid iktéré mimi w: dvoglé)-ipdétiznib’ po ‘seble zostawit, 
umiersjao: # -Kogkowie:. mwezednls, : bo-'liesdc/82 lat 
bysig w dain. t4 liptopads 1846 -roke..Wowynm paniio- 
tnym roku w kééryag imastwymyi nes cierpiedia udzynily 
b beaklo tex; by.pe inierci jogo, jad tales, : twee 
sapldbad ponidelezy tabby: styatge ci (89 6 i. 

. Do wnpomiienic: jestsabepownniy aanym: felon! ‘ple: , 
bein, prayolinieyege ‘Bérda;: wige (prestiacsdié: avtdie: ten 
jqk mabpinett;: canstasttege: do inlelisnigs paiodsial): 
wowczas odeswalidig: Wasilewski: pptajqu tent mewial 
Gime sotett ta izmgsiaiphobag byplasoqe (scad (9° WS 
‘Abed x nas valgupelededany,. 20: Di! Mola geitiadat) 1 
nie zdarzylo mu sig piekniejszéj kobiety WwhttieG, wrelly 
westchug! i zawolal. 

To ona! tak to ontib.pewny--togo ‘jéstem. 

Wzbudzit on tem: upewoiewiem tak dg¢élog w przyto- 
mnych ciekawosé, iz wszyscy nalegaé na niego poozgli, 
aby im powiedzial, kto ona byla. 5 8 

., Ale o.0- didj, mowit Wasitewski, kistorsjka ‘dosyé 
dluga,.a breve yoonyeh duit tylu jut hletorjem, moge 
wes pnudzié, : 

Noady i ty: Edeandzio, to woda i ogieh, ‘wras ‘one bye 
nie. moga. Powiedsiat jeden s obeenyoh: 

+.lkipdy tak. powiadapz.2 uémiechem rabk} Wasilowehi 
to. ‘wierse, bo ktosby nie uwierszy!, ge prawddiwa ‘jest 


“eu 
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jogo: pochwala.i.z.t Winns: BRCTFDAM meq o: nid§ hi 
storyjke: 

: L welystane. to, 00 eayted bedsieeie, ale: nie. tom. jego 
alowy .wowezaa :nelyszanemi od tégo eslowieka obde 
rronego. silng, imaginacya, .kidva se nejeniejeng:pobadks 
wszystkie. myéli jego w dwiete i. 2ywe. precistaczala 
abragy. ,Ognisty zaé jego umyel. pray shtmtem sercu, 
ktére, jak: napisal jeden s jego prtyjacidl:.wypilo caly 
trucizag, wazyatek jad nassego naroda, preciewal on 
w swoje slowa. wiela: glebokioh uézué i dxikich- mya. 
Miak on. ten dan‘ natury, 12 opowiadajae ‘cokolwiek,. roz- 
nipeal ciekawodd, bojazh,. litoéé,. mégt smastwié i port- 
asy6, a ,zawese sadowolai¢ alnobajqoyok. 

Zdaio nam Rig ‘byé powinnoscig, parodewssysthiom 0 
tem szawiadomi¢ ozytelnika, aby nie -pokrsywdzil pa 
migoi Waeilewabiega, bierge naaze-opowiadanie za jogo, 
awiaencsa, i2, to pissemy: w.16 lat-pe jega opomiadanin, 
Kiedy, paspigs, zateaymiata  tylizo,,100- on. ‘apo wtadaly a a 
ledwvin, wapempjanie, jak: te!opewisdal 

Po téj naszéj spowiedsi. sseaynatey,.bierse. - “goillo 
te dwn. miem2a: 2; Wi@ilowskiego.. AmpRQIEHSBCT!, ped ty- 
tuber Waryat, Wye Gy ea get ate att obese tog 

bet # wot .S er. ° 
«BO tylko milosé o2je. td age ae 
or Byiko nionawidé pajmnje.. Sa 
A sscrynamy temi slowy: . 

.Maly a ciemuy gréb pod. sygmuntowska kaplicg, W. Ka- 
tedrge Krakowskidj, ofwiecilo dwéch Swigtnikéw pala 
cemi sig wachlami, wprowadzajac kilka omdb, .w. owe 
Swiete miejsce any dmierteluego. Serca tyeh gnaé ie _ 
byly, jak moje oémnastoletnic tywidj i glebidj wart- 
szpne, gdyt tylke weatchnieniami przerywang byla panu- 
jaca fu rzewna cisza blisko jus przez pdiczwarta wieka, 
a to od roku 1515, w ktérym Zygmunt I, pogrzebal 
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‘wuim od wazyatkich kochana. swoja maltonke Barbarg 
Zapolska, a za pomnik wznids! kaplice, ponad tym gro- 
bem stojacq, a,tak pigkna i okazala, jak byly piekne 
‘cnoty i uroda téj mtodo zmariéj krolowéj. 
+ W tym grobie najprz6d ofwiecono na Zelaznych szta- 
bach stojaca cynowg trumne, a ksiadz bedacy przewo- 
dnikiem w téj grobowéj wedréwce, zawiadomil nas, iz 
w: #6) pochowane sq zwioki wspomnionéj krélowédj, ktéra 
dajac zycie stwdéj céree, 2yé przestala. 

Z ustyszeniem tych slow ‘uslyszelismy kobiece ikanie, 
a@ zwrdcone tem nasze oczy zobaczyly w objeciach sto- 
jacego mezczyzny tulaca sie mioda dziewice, ktéra jut 
poprzednio, chociat to przy wnijéciu do grobu, zajela 
jednak waszystkich swa weniosla a wysmukia posta- 
wa, swem peinem urokn obliczem, a szczegdlniéj temi 
oczami, jakiemi ze patrza, pewnie anioly, wystawiaé so- 
bie trzeba bylo. BoleSé objawiona placzem téj poleca- 
jacé) sie swojg pieknoscia daiewicy tem tatwiéj obu- 
. Qzila wspdéludziat w sereach innych. A choé wszyscy 
inilezeli, jednak ich wzrok,; znaé ze sie pytal, o powdd 
téj bolesci, bo ustysztlismy. wymowione te slowa: 

Niech ten placz nie dziwi pahstwa, bo moja cérka 
po przebyciu smiertelnéj) choroby, placz ma na zawola-— 
niu. Placze ona, bo sobie wspomniata matke, ktora tak . 
zmaria jak ta krélowa darzac mig tem jedynem dzie- 
cigciem. I uscisnal ja i powiedzial. Nie rébze mi watyda, 
ze ja, Napoleonski Zolnierz taka placzke wychowa- 
tem. Ale pomimo tego uscisku, powiedzial to glosem 
zawiadamiajacym nas, iZ-on by! dla niéj moze najlep- 
szym ojcem, ale niezdolnym zastapié i uszezesliwié ja 
studycza macierzyhskiéj milosci. W glosie zas tym cérka 
ustysze6 musiata nieukontentowanie ojcowskie z rozka- 
zem ‘powstrzymania swego Zalu. I przekonata, i& nawy- 
kla do podobnych rozkazéw, gdyz jeszeze izy toczyly 
sig po jéj obliczu, a juz usta usmiech umilat. 

39 
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To, eosmy widsieli i styereli, zasnajomio nas. niejako 
2 ojeem, a z corka polacsylo tem ugszuciem, Jakie mamy 
dia cierpigeych. I widoqanem bylo, se -starano, sig aslo- 
dzié jéj los okazaniem., Ze jéf cierpienia pojmuja i 
dziela; a co najlatwigj..mozna byto rozposnaé wz tego 
pierwszehstwa, jakie jé) wazysey dawali w dalazem zwie- 
dzaniu tego grobu. 

Nie bedg opisywaé stajacych ta trumien, bo te enacie. 
Nie zatrzymam was prsy tem srodkowym sarkofagu 
kamiennym, na ktorym czytamy: .-: | 


Oto jest krol Zygmunt 

O reszcie dlugoby trzeba méwié 

Lecz slawa wiecznie trwac bedzte 
O nig sie ubiagay. - 


Ani zatrzymam was przy té} cynowéj trummie, na 
ktéréj napis zawiadomia, Ze w nidj. spoczywa 


_ ANNA _ 


Zrodzona z wielkiéj krwi Jagiellonskigy 
Wielka z rodu Wielkich 


Daleko wieksza enotami. 


Ani wrescie przy téj stojacéj na ‘%elaznych sztabach 
cynowé) tramnie, co w nich zlotonym jest, jak’ napisano: 


Zygmunt August ar 
Krél polski Zygmunta I. syn 
Najhovcimajszego domu Jagiellondw, ostatnia fatorodl 


Tak, nie | qatrymam was w tym grobie : nad. tyah 
trumpami, ktérszy znalegli. po mordereséj w Zyciu do- 
czesnem walce tu spokojny spoczynek. Ale zatrzymam 
was i powiem, Ze. wowezas zobaczylismy tu:na ziemi 
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taé pod trumng Zygmunta Augusta w rozpadiéj trumnie 
lekacy prawie jut: szkielet kobiety okrytéj szczatkami 


sukien z bogaté) materyi. Diugie czarne warkocza wiosy, 


rogczochrane':okragaly, jakby promieniami: trupig glowe, 
ktéréj twaraz zatrzymala jeszcze szozatki sczermialego 
eiala.‘Zdomieni i oburzeni tak niespodziewanym wido- 
kiem. w grobach krélewskich, ustyszeligsmy od towa- 
rzyszacego nam. ksiedza, ze to zwioki Maryi Kazmiry 
Ludwiki d’Arguien .z.-domu_ Bethune, -malsonki Jana 
Sdbieskiego zmaridj: w. Blois .we Francyi 1714 roku a 
tu pdchowand) w 1754. 

' Patyzac i slyszac to; my&l kagdemu kreélila obraz 
nicesci swiata, przedstawiajacy czém byla, a jest téj 
krélowé}, owa wslawiona a niepordwnana pieknosd, 
poszanowanie jednajaca wspaniatosc, te strojne nasze 
ubiery dopdty, dopdki ich nie zedrze z nas w proch 
obracajaca reka smierci. I patrzano z politowaniem iz 
za krélewskie palace ma ten groéb, za ozdobne szaty 
te smaty,.a za krélewskie toze ziemie tego grobu. 

Ale inne myéli budzq sie tym widokiem w umyésle 
tego, jak sig sam nazwat Napoleonskiego zolnierza, 
gdy2 uslyszelismy, mozna powiedzieé z ogarniajacem 
wazystkich przerazeniem to jego wykrzyknienie: 

Za ‘te nieszezeseia na kraj nasz przez te Kobiete 
sprowadzone, -kto% w téj poniewierce Smiertelnych szczat- 
kow. niedopatrzy boskiéj kary znak ! 

_ Echo w sqsiednim grobie Wazéw, gdyby 2 woli bo- 

£6) potwierdzilo to jego zdanie, gdyz jak zdalo sig nam 
przemienilo ostatnie stowo i wygtosilo po dwakroé: 
Tak, Tak! Oo 

Oxém wzmoglo sig moje przerazenie i wszystkich 
gdyt .wszysey odwrocili oczy od jéj szkieletu, a na 
niego, jakby na oglosiciela sprawiedliwoésci Bo2éj spoj- 
raclismy, i zobaczylidmy, ze jego oczy wpatrujg sig 
w stojaca przy nim coérke i domyélilismy sig, ze jego 
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myél nia, jest zajeta. Jakot po chwili sprawdzil sie 
ten domyst, gdyz wskazujae ua te poSwiecone krélo- 
wéj zwioki, lezace u nog jéj rzekt do cérki: - 

Przypomnij sobie, 2e ona opuseita rodsicéw za nic 
sobie -majac ich milos¢, ktéra sam Bog umieécit w rz¢- 
dzie swoich przykazah i swoja boska reka wyry! w lu- 
dzkiém sercu to drogie a mile przykazanie z upewnie- 
niem szczescia doczesnego 1 wiecznego. Przypomnij 80- 
bie ze ona opuscila nawet ojezyzne, aby tylko dogodzi¢ 
swéj préznosci, dumie i zadzy bogactw, kiedy. tylko 
dostapienia tego zajagniala jéj nadzieja, gdy matki jé 
Franciszki de la.Chatre uczennica a 2 nia wraz wycho- 
wujaca sig w Paryzu Ludwika Maryja jedzie do Polski 
jaka malzonka kroéla polskiego Wiadystawa. 

Corka’, chcac powstrzymaé te jego uniesienia ode- 
zwala sig blagalnym a bojazliwym glosem. — Ojeze to 
nad moje sily! Ale on z oburzeniem wazystkich, nie- 
zwazajac na to odezwanie do litosci aad nig pobudza- 
jace, ujat ja za reke, a uczuwszy jéj dréenie, zamiast 

umilkna¢é to powiedziat daléj: | 
Ty jus drtysz, a ja zaczynam to Smiertelne kazanie 
nad temi zwiokami, a to jako syn ojezyzny pragnacy 
da¢é zbawienna nauke corce polskiéj. 

Ksigdz. towarzyszacy nam, a podzielajacy zyezenia 
waszystkich, chcac jak my powstrzyma¢ jego mowe, 
przerwal ja wykrzyknieniem: Niepozwalam! A usmie- 
chajac sig dodat, mam do tego i dawne prawo szlach- 
cica polskiego i- jako duchowny; gdyz powiedsziano, 
»praesente clerico taceat laicus.“ 

Kiedy tak mowisz ksiete dobrodzieju, to powiedz 
sam nam Kazanie, przekonywajace i udowadniajace, ze 
. gdy ta francuzica opuscila rodsicéw, zanic sobie ich 
majac, wigc ja téZ opuscila laska botza, a bez téj i sa- 
ma niby szczgéliwa, byla nieszezgdliwa, a wazy stkie 
j¢éj sprawy do nieszezescia wiodly. 
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Po eo ta kazanie mam prawi¢ o tém odrzekt mu 
ksiadz, kiedy kto nie stucha Boga nakazuja:ego w swych 
przykazaniach, czci¢ ojca i matke, ten bedzie i giu- 
chym.i na moje slowa. Wreszcie ani czas, ani miejsce 
potemu. . 

O nie méw tego méj ksieze, bo ja ci powiem Ze ten 
koéciotrup, to ksiega, ktéra nam wlagnie w tem miej- 
scu Bég rozlozy!, aby czytaé w niéj, to co nas roz- 
ezuli, nauczy i cnotliwszymi uczyni. Jezeli ta ksiega 
_ Dieznanemi wam hieroglifami jest napisang to ja czuje 
sig natchnionym w téj chwili od Boga zdolnogcig ich — 
czytania. 

Gdy to ustyszelismy, uznali go jedni za oblakanego 
drudzy za madrego tztowieka, jak sie to czesto na 
Swiecie dzieje. Ale on to co powiedzialem, mowil tym 
glosem uniesienia, ktéry zmusza do stuchania, wige 
sluchalismy go, a on tak daléj méwil: 

Kobiéta ta podstawa stosunkéw familijnych, winna 
byé arédiem najezystezych uczué, a ona byla bagni- 
skiem pograzajacem wazystko, co tylko uszlachetnié i 
ozdobié moze kobiéte. 

Te jego mowg praerwat mu ksiadz odzywajacy sie 
»De mortuis nibil nisi bene.“ 

Gdyby tak bylo mdj ksigze, potrzebaby nam spali¢ sa- 
mo nawet Pismo swiete. Ale potem bedziemy méwié o 
tém, a teraz koteze, com zaczql. Pomijam jéj potycie 
z plerwazym mezem Zamojskim, w ktérem juz widzi- 
my wybitnie sprawdzajqce sig na niéj o:zeczenie pisma 
awigtego ze kto caci-rodzicdw, z dziatek doczeka tylko 
pocieche.“ Czterykroé bowiem, przecierpiata bdle rodzaq- 
cej matki, aby cztérykro¢ uczula, co czuje najbolesniéj 
kobieta, gdy Smieré jéj dziecig zabiera. Ale co méwie 
tygrysica % rozpaczy zaryezy tracac swoje dziécie, a 
ona, kiedy jéj maz nie mogacy przecierpieé tych bo- 
lebei umiera, jq widziano w miesigc po jego smierci 
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na weselnych godach lqczacq sig zwiazkiem maitet- - 
skim z Sobieskim a to jeszcze bez wiédzy woli i btlo- 
gostawiehstwa ojca. Ugrzeczniony ten dworak ‘gd sig 
o tém dowiedziat, tyle tyHko napisal , Zostawuje pamicé 
bleddw pani Zamojskid).« Ale Bog w tych stowach uély- 
‘szal: ,Nieblogostawiehstwo ojcowskie, ktérego straszne 
skutki, nawet niewypowiedzianém mitosierdziem Jego 
nie bywaja powstrzymane.. .“ 

Ach ojcze, rzewnym giosem odezwata sie do niege 
cérka, zwaz, te i st6w na to nie trzeba. Dosé, kiedy 
ojca zaboli serce, a dziécig do tégo daje powdd. Po- 
watrzymaj swoje uniesienia, bo one mnie nieszezesliwa 
uczynié mogs, gdyz.. 

Ale on nie dozwolit 56 powiedzieé, co chciata, wy 
rzekiszy do niéj: Pozwdl! — Tak gniewliwie, ze je- 
dnoby byto, gdyby powiedziat — Milcz!.. 

Takie obejscie sie z cérka oburza obecnych, lecz ona 
postyszawszy wszczete ztad migdzy temi szemranie, za- 
raz wZrokiem zrozumianga wazystkim wynurzyla prosbe, 
aby nie sprzeciwiali sig jemu i dozwolili mu daléj: mé- 
wié. O ktézby prozbie téj cérki tak tyranizowanéj, a tak 
potulnéj i powolnéj woli ojca zadosyé nie uezynil. -Ja- 
kod wazyscy zaraz umilkli, a on zaczal tak daldj 
mowié : 

Czyliz wasz szmer r byt oznaka przerazenia, wige i 
wyscie slyszeli, jak sig odezwal do. mnie koéciotrup, 
téj, jak sie sama zwie potepioné; bo médwigcéj: Po- 
tepiona od Boga Ze s&ciaga nieszezescia nietylko dla 
siebie ale i dla wazystkich, stwierdzil to méj sywot. 
Nieazezgécie tylko rodzilo katde moje pragnienie i ty- 
ezenie, Jam ich sprawezyniy byte dla meza, dla died 
i dla waszego kraju! 

Powtérzy! on te, jakby od nigj slyszane slowa a Wy- 
raz ‘jego twarzy by! taki z jakim przedstawiaja nam 
znakomitsi malarze ludzi. natchnieniem od Boga obda- 
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szonych. Tylko, Ze‘ oczy uatehnionych odzwierciadlaja 
ieh ‘lagednoéé, a jego utkwione nieruchomo w zwioki 
Maryi Kazimmy wykrywaly niepokéj i oburzenie. Na 
twarzach ‘za4--wasystkich w déwezas w tym grobie be- 
dacych widziates oznaki, to trwogi, to obawy, bo dla 
wazystkich te jego slowa, cos tak przerazajacego mialy, 
jek gdyby rzcezywiscie ustyszeli je wymdéwione przez 
lezqcego koéciotrupa téy kKrolowéj, temi ustami prze- 
chowujacemi dotad pigkndj bialosci zeby, co tak ja 
' gidlobily za jéj Zywota. : 

Z tego sianu przykrego a upokarzajacego nie mie- 
lismy sig czasu wyswobodzi¢, bo zobaczylidémy, jak nim 
konwuisyjne dréenie tak trzesto, ze zdawalo sig iz pa- 
duie na ‘ziemig. Czyli duch jego w téj chwili silniej- 
szym w nim byl nad cialo osqdzicie sami, gdy powtd- 
rzone te jego slowa ustyszycie: 

Przodkéw naszych religijnosé oburzala sig na zdanie 
najznakomitszych dygnitarsy, chcacych, aby Sobieski 
zostawszy krélem, porzucil ja a pdslubil Eleonere, mat- 
gonke zmartego kréla. My dzié w ich zdaniu mogli- 
bySmy. ofmiehé sig.:upatrywaé laske Boga, ktéry wie- 
dzae, jakie gromy padna sciagniete jéj potepieniem na 
kraj, chciat mas ochronié i ratowaé. Usposabiajac zaé 
do poznania i korzystania z téj taski Jego dat poprze- 
dnio poznaé.w bezkrdlewiach po Kazimierzu i Michale, 
-ze to bedzie druga Bona Sforzia na polskim tronie, to 
jest tak jak ona dumna a podia, chciwa a wykretna, 
zia zona, gorsza matka, a dia nas -najgorsza krélowa. 
A jezeli, jak mowig, gios ludu jest glosem Boga, to 
jego gtos upomnienia stysszanym by! i w téj swigtyni, 
bo podezas j¢j koronacyi, gdy wstapita na tron, aby 
j4j korone przywdziano, w.dwezas lud nie radosnemi 
okrzyki, ale wywolang niezadowolnieniem i zlorzecze- 
niem wrzawa i szemraniem, powital swoja krélowg. 
Taka: miata koronacya o ktéréj prayspieszenic naglae 
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meta zatrula mu zaraz pierwsza chwile szezescia, jaka 
mial, iz uzpano’ go godnym korony, ktérq ona zamie- 
nila mu w cierniowg. O ta trucicielka! nie tylko jego 
trula ciaglemi zmartwieniami, udreczeniami i nieszcze- 
éciami, ale trula mu wezystko, bo nawet uémiercona 
przez niq~zostata milos¢, jaka posiadal u swoich roda- 
kow. — I tylko nie mogta sig targna¢é i musiata mu 
zostawié zdobyta przez niego bohatera slawe, bo ta 
jest nieémiertelng, jak to nawet przed chwilg upewnial, 
o tém tu w grobie stary Zygmunt odezwawezy sig do 
nas napisem Bwojego sark ofagu: ne slawa wiecznie 
irwaé bedziée o nig sig ubtegay.” 

O gdybys byla zyjaca jeszcze krélows pownicbys 
sie domagaia, zebym odwolal to co méwie. Ale ja nie 
ucezynitbym tego, jak uczynil to é6w kaznodzieja w Gro- 
dnie od ktérego ustyszalas, gdy powiedzial zgromadzo- 
nemu ludowi w koéciele ,Ze znajg fednego krdla, ktéry 
zapewne nie sgdzi byé wwystephiem, t2 sprzedajg urzeda 
w rzeczypospolité; i ze robi tém ofiare z ojezyzny dlepe- 
mu do zony przywiqzaniu.“ 

Do tych sléw jego ja dzié dodam zapytanie: I na 
‘e6t usylas 2 téj frymarki zebranych skarbéw, czyliz 
nie sprowadzilas niemi nieszczeseia dla siebie i dzieci? 
Pozyczyias je Francyi, aby. uzyla ich na zakupno tyeh 
ktérzy niedozwalali, izby ktéry z synéw twoich po- 
siadt tron polski. Czyliz nie twoja duma i chytrosé 
podburzyla Tataréw, zbuntowala wojsko, sklonila tych 
dwéch potepiehcébw Dombrowskiego i Horodynskiego 
do zerwania przez pierwszego sejmu. Grodzifskiego, a 
przez drugiego sejmu konwokacyjnego? Lecz ktézby ta 
wyliczal wszystkie twoje sprawy o pomste do Boga 
wolajace. Ale tu w grobie, gdzie &mieré panuje, pytam 
sie ciebie. . ' 

Nadutywasz nas2éj cierpliwosci méj panie “odezwal 
sig jakié tusty jegomosé, chodzmy daléj ogladaé trumny. 


é 
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Leoz to jego wezwanie nikogo z miejsca nie poru- 
szylo, bo .powiem wam, iz w grobie rozciagniety na 
ziemi ten jéj szkielet i te skargi nad nim przez tego 
ezlowieka gloszone, byly jedném z tych zdarzef prze- 
razajacych taka okropnoscia, iz prawie struchleli od 
tych uczu¢, jakie ich w dwezas przejely, a ktére, abys- 
cie réwnie uczuli, trzeba bylo tam byé widzem, a nie 
sluchaczem nieudolnego opowiadania owego zdarzenia. 
Nie przerwalo go tet i odezwanie sie powyzsze tego 
jegomosei, i tylko to w odpowiedzi od niego ustyszal: 

M6j Panie masz slusznie i idz daléj, bo widze, it je- 
stes jednym 2 tych, co tylko oczami patrza na wszystko 
na tym bozym éwiecie. I nie zwazajac na niego ani na 
nikogo schylil sie do téj krélowéj szkieletu i dotykajac 
go prawie reka, silniejszym glosem zawolal: 

Nie byto za zycia w tym kosciotrupie serca, kiedy 
ja nie upamietaly. blagania i -zaklinania konajacego mat- 
zonka, aby juz o sobie zapomniata a z catq troskliwo- 
Sciq i starannofécia los dzieci miala na pieczy. Bo gdy 
on ledwie skonal, ona juz rozpoczela te gorszace zwady 
pomigdzy. zwasnionymi synami, oburzajace wszystkich, 
a przez to wytracajace berlo z rodziny kréla Jana. Nie 
natem koniec, bo’ pomnijcie na te cierpienia i niesz¢ze- 
Scia, w jakich zylo potomstwo Sobieskiego, nim wy- 
marto po mieczu i kadzieli, a to przez nig, gdy2- nie- 
blogostawiehstwo boskie z matek splywa na ich dzieci. 

O wielki Boze, gdyby nam ludziom wolno bylo ba- 
daé wyroki Twéj najwytszéj sprawiedliwosci, tobym 
Cie blagal, abys nam objawil, dla czego przez nig tyle 
przecierpiat nasz naréd! Jéj duma obrazona przez Lu- 
dwika XIV niszczy z Francyga umowy a to..... 

Lecz nie mdgi skoficzyé tego, co choial powiedzieé, 
gdyt ta raza konwulsyjne drzenie w nim wzmogio si¢ 
tak, iZ niemogac utrzymaé sig na nogach wspart sie 
na swojéj cdrce, ktéréj pomoc dano powstrzymujae 
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go, gdyz widocznym by! jego stan omdlenia, w kté- 
rym jeszcze cos moéwil, ale juz niedajqcemi sig Zrozu- 
mie¢é slowy, a wkrétce bezprzyfomny i bez wladzy pad 
na rece otaczajacych go osdb. 

Kiedy wszyscy tym stanem jego strwoteni i nie wie- 
dzacy co robi¢ wzrokiem o to pytali siebie, wtedy ten 
ich wirok zwrécony na jego cérke, zabaczyl, ik jéj 
oblicze zwiastuje nie przestrach ogarniajacy wszystkich, 
ale spokojnosé, a nawet jak sie zdawalo rado&s. I nie 
omylili sig myslac tak, gdyt ustyszeli od nidéj. 

Bogu dzieki skodczyly sie jego cierpienia! 

Ta jéj jak mniemano obojetnoseiag, i nieczuloscig, wssy- 
scy zdumieni tak niemile na nig: spejrzeli, if ona to 
dopatrzyé musiala, gdyz jakby naprawiedliwiajge sie 
rzekia: 

Dzieki zlotyiam Bogu, bo ta chwilowa niemoe, w kté- 
réj zostaje mdéj ojciec, zakohcza oblakanie umystid, 
w ktére czasami popada. Wtedy wypowiedzieé musi 
wsrdd gwaltownyeh nniesieh; przerazajqcych zludzeh 
mysli powzigte, czem wyniszcza tak swoje silty, iz bes- 
‘przytomnym i beswladnym staje sie i dépiero. po ehwi- 
lowym,. jakby odpoczynku odzyskuje przytemnosé, nie- 
pamigtajac co méwil, co robil. 

I tak sie i teraz atalo, bo po chwili jakby budzac 
sie. ze Sau spojrzal sie zdumialemi oczy w okolo siebie 
a nié powiedziawszy ani slowa, poszedt za innemi w s9- 
siedni grob rodziny Wazow. Tu juz, gdyby inny cztio- 
wiek, a to taki, jak w swem oblqkaiiu powiedzial, 
ktéry patrzy tylko samemi oczami na wszystko, zwie- 
dzit grob tyeh pierwazych grubarzy Polski. : | 

Po wyjéciu z grobu dopiero odezwat sig do cérki: 
QO jakze milé odetchnaé swietem powictrzem i zndéw 
Swiatlo dnia zobaczy¢. Leez juz nie bedziem zwiedzaé 
daléj kosciota, gdy2 zmeczyla mie ta bytnosé w Grobie, 
i czaje sig troche slabym. 
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I odtaczyli sie od towarzystwa dawszy po rublu Swia- 
tnikom, a ksiedzu dukata na msze swieta, jak powie- 
dziata cérka, ktéra odchodzac kilkokrotnemi uktony 
z wszystkiemi sig zegnata, a jak latwo sie domyésla¢ i 
przepraszaia. 

‘I na tem skonezyt swoje opowiadanie Wasilewski 
dodajac: 

Nie bede taczyl to com powiedzial, z tem coscie 
uslyszeli o téj proroezyni swojéj émierci zmariéj w szpi- 
talu, cheac ithaginacyi waszéj zostawié watek do no- 
wych obrazéw, a rozumowi waszemu nowg pobudke 
do dalszych rozmyslah. 

Naégladujgc Wasilewskiego i my na tem kofczymy. 


O PISMACH 
J. U. NIEMCEWICZA 


przes 


Ksrgcia ADAMA CZARTORYSKIEGO. 


a 


Niemcewicz, jako pisarz. — Bajki. — Spiewy historyezne. — 
Dzieje panowania Zygmunta II]. — Zbiér pamietnikow. 


Nie bylo prawie rodzaju literatury, w ktérymby Niem- 
. cewicz nie byt sil Swoich sprébowal. Jego pidre zosta- 
wilo nam ody, listy, bajki, tragedye 1 komedye, pieéni, 
d-iela historyczne, romanse, podrdéze. Niemcewicz, jak 
niegdyS Cycero z mowa rzymska, chcial dowiesé, te 
jezyk nasz przyda sig do kazdego rodzaju pidmienni- 
ctwa; do kazdego przystepujac, chcial drugim zostawi¢ 
nietyle doskonale wzory, jak raczéj zachete do puszcze- 
nia sie po téj saméj drodze i zbogacenia na nidj hite- 
ratury ojezystéj. 
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Niemcewicz nie dbat wiele o doskonatosé artystyezng, 
Pisal- z popedu, czesto aby dogodzi¢é chwilowemu wzru- 
szeniu, aby::siebie i przyjaciél zabawidé i rozémieszyé, 
aby -jakeS zbawienna wryél i prawidto upowszechni¢, lub 
potrzebne napomnienie daé spdiziomkom: czesto, aby 
ojezyzne od niestusznych oskaréei obronié, i odweto- 
waé na cudzoziemcach rzucane na nia plamy i kalu- 
mnie; wresscie takée, aby broni¢ Polakéw od francuz- 
czyzny, i wyémiaé tyeh, co jéj holdujg. W kazdem pi- 
Smie jego, tak jak w kaddym postepku, by! jakis sto- 
sunek do Polski, do Polakow, do ich dobra, ich slawy, 
poprawy, lub obrony. Te byly w:jego duszy powody 
gluszgee weazelkie inne; lecz po nich wlasna zabawa, 
fantazya chwilowa, wiadaly jego pidrem. Czesto momen- 
talna okolieznosé , jakié wypadek zdarzony na swiecie 
warszawskim, byl powodem do- napisania bajki, powie- 
sci, lub lista. Nigdy nie mégt sig oprzeé checi wyszy- 
dzenia przywary, szczegdlnie téj, ktéra sie w plaskim 
i podlym objawila postepku. Jego-pidro lubilo zadra- 
anaé naszych dominatoréw i tych co przed nimi pelzali 
i plaszesyli sie. Wtedy 2 rozkoszq czytat co napisal, 
w gronie wybranych przyjaciél. Jego plody braly szcze- 
golny urok i zpaczenie 2 okolicznosci chwilowyech, to- - 
-warzyskich, miejscowych, osdbistych, co byly ich powo- 
dem; niektére wiec utraca moze z swéj swiezosei i ra- 
2ac¢j. trafnosei, kiedy te okolicznosci beda zapomniane. 
Zawsze poxostanie im wesolosé i obrdét i dowcip ory- 
ginalny. 

Niemcewiez nie szed). za przestroga ,Saepe verte sty- 
lam“ Horacego (ktérego jednak bardzo lubil i czytat 
pilnie): pod siedmioletniem zamknigciem nie zatrzymy- 
wal swych pism. Dorazu pisat, a co raz byto wylane, 
tego zazwyczaj nie rad poprawial; a choé czul, ze w ja- 
kiem dziele zakradia sig niejedna wada, sadzil nie bez 
przyczyny, Ze w niem znajduja sig przyjemnosci i pray- 
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mioty, oo te wady' pokryja i-nagaodzg. Praca..przera- 
biania i doskopalenia nie, mil, mu byla,- Praytem go- 
niony byl od. dawna myéla, Ze nig dinge poayje, te. jut 
dochodzi do ostatnich lat. staxpAei ,..20 ,tezeba predixka to 
zrobié, co mozna. Pisat jak najapiesaniéj,, i cagete-: aac 
tychmiast posylat,dd druku; ebyba, be tredé pisma nie 
dozwalata wydania g0,-co jest. prayeayng, te..wielka 
osghé jego plodow, posostala .w manuskryptach. . Drukaj- 
my, mawipl, drakujmy wszystka ¢o. mofna.i czempre- 
Aaéj; kto wie, jakie klgski egekajig naazq Polske?.Co raz 
wyjdzie drukiem, to nie zginie i zostanie na praysalosé 
i przyezyni sig do zachowania tycia narodowego. Naj- 
bolesniejaze byly jego.zale wzgledem tych pism, ktére 
pornezyl da wydania, a ktére nie wychudgiy. Ta chet 
goraczkowa i niecierpliwos¢é drukowania, zdawaly sig 
przeczuciem zamachéw, przedsigwzigtych pdéznié) prze- 
ciw jgzykowi, przeciw historyi i wezelkim zywiolom na- 
azego parodowego istnienia. . 

_,. Milogé .serdeazma .ojezyzny, ghec stawania w obronie 
36 chwaly i marodowodei, byly najmaoniejszem natchnie- 
niem Niemcewieza. Gdziskelwiek. je widzial saczepione 
albo preewidywal ze bedg zagrozone, natyehmiast usbra- 
jal sie, hieg} zastaniaé, bronié wesystkiego, co jest na- 
szém, ¢0 jeat polekiem. Rzecz go unosila; mnié) dbal 

0. forme i poprawnosé.. Dziwng mial Jatwos¢é w pisaniu 
i proza i wierszem, ktéra sig godzila z rodzajem.jego 
geniusen, .2 prayezyaami co go do pisania pobudzaly, 
z jego popedem nieustannym do pracy a brakiem checi 
i-ezasn do statannego wyrabiania. Ztad peebodzily za- 
lety i wady dziel jego. Wiele .w nich -bylo nierdwnosei; 
bo ciagle i nieustannie piszacy,. musi. mieé momenta raz 
many, drngi ray. teposci ducha. Niemcewicz nie szed! 

za zWwyczajem, niektérych poetow, . co djugo prosnuja i 
dopiero, kiedy znagta budzi sig w nich cheé i natchnie- 
nie, siadaja do stolika.. On rozumial, ze to jeat. jego 
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obewiazkiem nie tracié czasu i-w piémie nauezaé, na- 
poininaé, ostraega¢, karci¢é, poprawia¢, zachecaé. By} 
napredd obywatelem, potem czlowiekiem towarzyskim 
‘Ww. grenie przyjaciél; potem jeszcze lubiacym wiasna, za- 
bawe a ‘dopiero na koicu artysta chcacym.swoje chwale -_ 
literacka ustanowié. Ten ostatni wzglad najmniéj go ob- 
-ehodzit. Nawet wiasna zabawe Niemcewicz daleko wy- 
zéj cenil- nad doskonatosé artystyozna. Nieraz nawiedza- 
jacy go pr2zyjaciel styszat, wchodzae do przedpokoju, 
Smiech rozlegajacy sie z gabinetu, 6w dmiech dyszkan- 
towy,. tak dobrze znany wazystkim poufalym Ursyna. 
Wehodzacy w takim razie sqdzil, te Niemcewicza znaj- 
dzie w towarzystwie, i 22 rozmowa z drugimi daje po- 
w6d do Smiechu; z zadziwieniem znajdowal go samego. 
Smial sig sam z soba, nad wymystami i obrazami swéj 
fantazyi, nad konceptem, ktéry mu sie szezegdlni¢j po- 
dobal, nad jakiemS przystosowaniem, lub podobiehstwem 
ktére mu sig émieszuem wydawalo; i'za nic w dwiecie 
‘tego, co go smieszylo i bawilo, nie poswigcilby potrze- 
bie artystycznego smaku, lub obawie wyrzutéw surowéj 
krytyki. Dla tego tez w jego komedyaeh, romansach i 
innych pismach, sa czesto przesadzone karykatury, prze- 
iwne moze prawdopodobieistwa i dobremu gustowi, 
ale. ktérych on nie odmienil, nie umiarkowal, mimo rad 
i nastrgezeh: przyjaciét: bo go bawily tak jak je wydal 
i émieszyly. go: przez dlugie lata, gdy‘je sobie przypo- 
rainal. 

Niemcewicz rzadko. sobie dat ¢ czas zastanowié sie dlugo 
nad skladem dziela, ktére przedsigwziat napisadé. Skoro 
my$l mu przyszia, zaraz. niecierpliwy by! ja wydaé, i 
siadal do pisania; a skoro saczqi pisa¢, nie przestal 
pracy, poki jéj nie skohezy}. Nieraz kilka prac mial-na 
warsztacie; i. Spiesznie od jednéj .do drugiéj praechodzil. 
Jega plody wiee grzesza czasem ogdlnym ukladem, ale 
pelne sq zawsze pigknych, genialnych i ujmujacych szcze- 
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gélow. W katdem jego dziele sq.dsiwnie blyszczgqce i 
powabne karty; leez gdy nawet o Homerze méwi Ho- 
racy, ze niekiedy drzymie, wolno bedzie i o Niemcewi- 
zu powiedzied, ze nie jest zawsze sobie réwny, Ze wpada 
nieraz w diugogci, ze daje sie, uwodzi¢ pedowi swych 
myésli, nie zwazajac ile one sq 2dolne zaja¢é czytelnika. 
Te wady, przeplatane wielkiemi zaletami, byly ska- 
tkiem rodzaju jego talentu, jego latwoéci, jego niedba- 
losci, a takze jego moralaéj wyZszocsi nad egoistyeznem 
ozesto, a dragliwem czaciem tylko artystowskiem. 

Trudnoby bylo przejéé szeregiem wszystkie dziela jakie 
tylko Niemcewicz wydal lub napisat: ale nalezy i milo 
bedsie nad waéniejszemi zastanowicé sie, ktére jego imig¢ 
na zawsze swietnem czynig w literaturze krajowéj; ho 
co do slawy obywatelskiéj, ta mu i bez tych pism jut 
’ byla zapewniong; 

Bajka byla rodzajem poezyi, w ktorgj Niemcewicz naj- 
pewnié) umial celowaé, i ktory saczegélniéj lubil. - Ten 
rodzaj przystawal do jego smaku i talentu; w nim mégi 
sig podobaé bez przeazkody swéj wesoloéci i laczyé do- 
weip z prostota, co go ost.zejszym, dobitniejszym ezy- 
nila. Lubil trafne 1 Smieszne przyréwnania istot weale 
réznych, a jednak majacych podobietstwo; lubit pod 
- gwierzeca skéra, da¢é wodze uszczypliwéj naganie, co 
jak méwia w jedno trafia; tu sig mdgi oblec w ma- 
dro&é prostego ludu i jego praypowiesciami oslonié ostra 
prawdg. Slowem, wszystkie zalety w rzeczy i w keztal- 
.cie, nalezace do bajki i prawidlami mistrz6w tema ro- 
dzajowi poezyi nakazane, godzily sig. szczegélnie 2 to- 
kiem jego rozumu. To tez Niemcewicz liczyé sie mote 
miedzy znakomitszymi fabulistami wszelkich znanych 
literatar. 

.Z Baek, ktére napisak znaczna liczba najlepezyeh 
jeszcze dotad drukiem nie jest ogloszong, a pr2ynaj- 
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mniéj ich zbidr catkowity nie byl dotad starannie z ob- 
jasniajacemi notami wydany. 

Kiedy sig coS zdarzato na towarzyskim lub publi- 
cznym naszym horyzoncie, co wzburzylo lub rozémieszylo 
Niemcewieza, bylo to mu natychmiast trescia do jakiédj 
bajki;. w niéj wylewat oburzenie i zgroze na niespra- 
wiedliwoéé j na gwalty, wzgardg na zepsucie, szyder- 
stwo na podtosé i szalehstwa, ktére sie dzialy przed 
jego oczami. Jesli by! ostry na dominatoréw naszych 
nie przepuszczal te2 wadom ziomkéw i wyémiewat je 
bez litosci. Nie sam swiat moralny i polityczny dostar- 
cezai tresci jego bajkom. Czesto na wsi, w goscinie, albd 
fez pozniéj w swoim Ursynowie, patrzac na scene jaka 
migdzy bydiem lub drobiem, albo chodzac po pola le- 
dzac, kwiaty, ptaki, muszki i motyle, z lada wypadku 
w zwierzecym lub roslinnym swiecie brat powdéd do 
bajki, i lubit my&l wyzszq lub glebsze czucie pod ta 
forma ziomkom i potomnoéci przekazaé. 

Latwo wnosié mozna, ze sie i do bajek Sciaga to, 
cosmy wyzéj w ogélnosci powiedzieli o dzielach Niem- 
cewicza : ze w nich wiele powstalo z okolicznoéci, 2 wra- 
zen i anegdot czasowych, ze zatem trafnos¢ kompozy- 
cyi, bawigca spdlezesnych, moze ucierpieé u potomnych, 
chyba, %e erudyci postarajq sig ocalié od sapomnienia 
owe drobne wypadki, ktérym bajki swe powstanie za- 
wdzigezyly, owe szczegély o zmarlych osobach, ktdre 
‘tym spusobem Niemcewiczowi beda winne, ze ich imio- 
na, ich zdrognosei i Smiesznosci, pozyja diuzéj w pa- 
migci ludzkiéj, niz im samym, lub ich wapdltczesnym 
spodziewaé sig tego nalezato. Nie inaczéj wreszcie dzieje 
sig % innymi znakomitymi pisarzami; wiele z ich dziet 
traci czesé uroku przez swa dawnosé, Listy i satyry, a 
nawet znaczna liczba 6d Horacego daleko wigcéj zape- 
wne przyjemnoéci i wrazenia sprawialy w czasie swoim, 
niz teraz. Prozno erudycya starata sig, stusznie cenio- 
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nem szperaniem, téj szkodzie zapobiédz; nie potrafila 
w zupelnosci daé poznaé i wytlumaczyé wazystkich od- 
cienidbw, wynikajacych z dwezesnych obyczajéw, zda- 
rzeh i z chwilowego, przygodnego natchnienia poety 
Niemniéj dla tego podziwiamy Horacego i rozkoszujemy 
w jego czytaniu. Tak sadze bedzie i z niejednym plo- 
dem Niemcewicza. Dodam jeszcze, ze jeéli dawnosé nie- 
raz dzielom imaginacyi odejmuje mocy i wieku, nieraz 
tez ta sama dawnos¢ wraca im znowu urok innego ro- 
dzaju: bo dawnosé kaze sig czci¢, powieksza wartosé 
slow i osdb, a czesto zaciera wady, ktére spdlczesnych 
razily. | | 

Ze wszystkich dziel Niemcewicza, zadne nie miato 
tyle wzietosci i pokupu, tyle skutku bezpoéredniego nie 
sprawito i tyle chwaly ma nie zjednato, jak jego Spie- 
wy historyczne. Dwie edycye, jedna po drugiéj, w kré- 
tkim czasie, wyazly Spiewow: rzadkie, nieznane przed- 
tem w Polsce powodzenie jakiegokolwiek dziela. Autor 
mial zamiar Spiewami, w obieg powszechny puszczo- 
nemi a pojeciom rétnych klas‘ dostepnemi, rozwingé i 
podniesé uczucia patryotyczne, oswoié kazdego Polaka 
z historya narodowa, i w sercu jego réwnie z czcia dla 
przodkéw obudzié cheé ich nasladowania. W istocie, pie- 
&ni przechowane, upowszechnione w kraju i praez lud 
Spiewane, sq jednym 2 najpewniejszych srodkéw, kté- 
rym sig karmi i dochowuje przywiqzanie do ojezyzny, 
ktérym mogna na lud moralnie wplywaé, do szlache- 
tnych zapalaé go spraw, a nawet daé mu zrozumieé, 
przyjaé i polubi¢é potrzebne Zyciu jego i szczesciu pra- 
wdy. Szczeéliwy naréd, ktéremu takich pieéni sztucznie 
i ad hoc uktada¢ nie potrzeba, ktéry z wlasnego swego 
tona i z samym biegiem wiekowych wypadkéw, wydo- 
bywal, ksztatcit i hodowalt te rapsody i ballady, ktére 
przechodza z pokolenia do pokolenia, a czasem nawet, 
pod uczona reka wielkiego geniusza, zlewaja sig w wiel- 
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kie, powagne ksztalty i tworza dw épiew spiewdw In- 
dowéj muzy, zwany Epopeg! 

Ze narod rycerski, jak Polacy, w nieustannych bojach 
zycie trawigcy, miat podobne historyezne piedni, o tem 
watpi¢é nie mogna. Ale na nieszezescie, nie doszly one 
do nas. Brak ten policzyé sig moze do wielu innych 
niepomyslnych okolicznoéci, ktére, czy wlasna wing czy 
mocgq losu, cigza na przeznaczeniach Polski. Przechowa- 
nie bowiem dawnych tradycyjnych piesni w narodzie 
jest, podiug mnie, jednym 2 pierwiastkéw jego tycia i. 
wytrwalosci; niemi krzepi sig w tradach, a w nieszcze- 
Sciu, w niewoli nawet, powtarzajac je, pociesza sie i 
chroni od rozpaczy. 

Wiemy (jak te% Niemcewicz nadmienia w swéj przed- 
mowie), Ze lud nasz &piewal niegdy& powiesé o krodlo- 
wéj Ludgardzie, 2e powtarzat jéj skargi i treny zatodne 
0 jéj Smierci. Posiadamy swigty hymn: Boga-rodzica, 
najdawniejszy Spiew wojska i poboznego narodu, gdy 
szedi do boju. Ale innych tradycyjnych narodowych pie- 
Sni, nie udalo sie dotad zadnemu z naszych erudytéw 
wygrzebaé. Wiejskie, prowincyonalne Spiewki, nie ujmu- 
jac im ich zalet, sq wazne tylko pod wzgledem wiej- 
skich obyczajéw, a nie dziejéw narodowych. 

Musialy jednak byé jakieS popularne Spiewy Piastéw 
w czasie nieustannych wojen naszych z~ Niemcami, 
z Tatarami, 7 KrzyZakami, lub za swietnego watapie- 
za Batorego, ezy tez na przyklad w czasie rokoszu Ze- 
brzydowskiego, lub kiedy przez kilkanagcie lat pona- 
wialy sig wyprawy na Moskwe Zojnierza komputowego 
lub awanturniczego rycerstwa na sw6j rachunek; lub 
4ez potem za konfederacyj tylolicznych i ciqglych tak 
w wojsku, jak w kraju. Jakzeby tam, migdzy poczto- 
wymi, wiarusami, ciurami, a tem bardziéj migdzy pa- 
nami; towarzyszami ‘pancernymi lub petyhorskiego znaku, 
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nie kratyly jakies dykteryé, przySpiewki i piedni obo- 
zowe? Gdybyémy je mieli, dziwnieby nam odstonily 
charakter tych czasdw, tak od nas oddalonych i ré- 
znych, a jut wtedy dla wprawionego oka upadkiem 
kraju grozacych. Wszakze byly piesni za konfederacyi 
barskiéj, ktérych doktadny zbiér, jeszcze niezrobiony, 
jest pozadanym. . 

Brak Spiewow narodowych polskich, a raczéj zbyt 
krétkie zachowanie ich w pamigci nastepnych pokolen, 
wytlémaczyé sig moze po czesci, przez stan polityezny 
i socyalny naszego kraju. Spiewy narodowe tam tylko 
sig diugo zachowuja, gdzie caly lud je sobie przywta- 
szcza; bo koleje kraju za swoje uwaza i bierze w nich 
zupeiny i serdeczny udziat. U nas od kilku wiekéw ina- 
ezéj sig dzialo. Koleje kraju niedosyé lud obchodzily, 
bo. jakbadz sig obracaly, nie doznawat w nich dosyé 
znaczacych dla siebie odmian. Ukraina jedna tylko, gdzie 
caly lud byl sprawca wojen i-zaburzeh, co jéj stepy i 
jary tak srogo zakrwawily, posiada teZ niektére trady- 
cyjne spiewy, ktérych zbidr dokladny starannie i kry- 
tyeznie ulozony jest pozadanym. Siusznem jest dodaé 
drugg przyczyne, tego braku tradycyjnych spiewdw w in- 
nych ezgéciach Polski: to jest, se nie jedna wielka kle- 
ska nas przygnebila, ale tysiqczne katastrofy zewnatrz 
i wewngtrz po sobie idgce, przez ktére poprzednie pa- 
miatki i wrazenia coraz zacieraly sig, gubily sig, i nie 
mogly zachowaé przez sie téj cechy aktualnosci, powa- 
gi, znaczenia, ktéra znajdujemy w tradycyjnycH naro- 
dowych Spiewach niektérych krajéw. , 

- Jakimkolwiek przyezynom nalety przypisa¢ brak hi- 
storyeznych u nas épiewOw Polska go tywo uczula, a 
Niemcewicz najdotkliwiéj. Przedsigwziat wigc go zapel- 
ni¢é: to jest naukg historyi i silq imaginacyi stworzyé © 
dzielo, ktéreby poniekad zastapito to, co gdzieindziéj, 
mniéj wigcéj, same wieki dostarczyly. Spiewy mialy byé 
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zbiorem dum, czyli ballad chronologicznie ulozonych, 
z ktérych kazda glosilaby jakas wielka epoke, watny 
‘wypadek, Swietne czyny, lub stawnego cztowieka w 0j- 
ezyinie naszéj. Razem wziete te spiewy przedstawialyby 
ciagle opowiadanie dziejéw Polski od najdawniejszych 
do naszych czaséw, a objaénione i polgczone uwagami 
i narracyg, proza, skladalyby kurs poetyczny i najpo- 
pularniejszy historyi kraju. : 

Nie mozna byto wziaé sie do wickszéj i pigkniejszéj 
pracy, godniejszéj zaja¢ znakdmitego poete i ojczyznie 
‘poswieconego obywatela. Ale ta mysl, po‘eta w caléj 
swéj doskonatosci, iles w wykonaniu trudnosci musiala 
spotka¢! Aby sig zrownaé z jéj ideatem, ilez pracy, ezasu, 
wyszukiwah, szperah, powinnoby bylo poprzedzié przy- 
stapienie do roboty, w ktéréj naletato wydaé tyle ro- 
zmaitosei, tyle form i tonéw, ile bylo wiekow zycia pol- 
skiego i ludzi w niem znamienitych — a przedewszyst- 
‘kiem, jakiegoz tworezego do tego trzebaby bylo na- 
tchnicaia! | 
_ Chege dostapié do idealnéj doskonalosci takiego po- 
mvstu, nalezato praejaé sie z osobna duchem kazdéj epoki, 
‘wniknaé w obyezaje i pojecia kazdego czasu, zgadnaé 
jaka mogla byé w kaédéj porze najpopularniejsza, czy 
piesh, czy myél spdlna; Jaka fizyognomia aktoréw ka- 
zdéj sceny: jakie kiedy imig byto w ustach wszystkich 
‘i 2 jakim akcentem | byto wymawiane. Tak przenidstszy 
‘sig W ‘tamte tiejsca i pory, otoczywazy sie tysiacznemi 
szezegotami i calym obrazem rzeczy i ludzi éwezesnych, 
‘wybrawszy jakby 2 ich ust treés¢ i ksztalt ich mowy, 
naletdto- opowiedzie¢ kazdy wypadek, jakby poetasam yt 
w tych czasach i patrzal na nie; wylaé wiec na papier nie 
swoich, ale éwezesnych dni tony i slowa, i stworzyé spie- 
wy tamtego wieku, jakby je by! naszemu przekazal. Na- 
reszcie obrazom, legendom, opowiadaniom, .w pojedyh- 
_, ezych piegniach zawartym, wypadato jeszcze nadaé pe- 
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wny ciag i zwiqzek, tak, aby calodé znich zlozyé, aby og6l- 
na myél i jednosé tycia postrzegia sie w dziejach narodu, 
od ich poczatku do konica. .. Taki olbrzymi poemat by!by 
arcydzielem w kazdéj literaturze i w sadndj jeszeze do- 
tad nie znajduje sig. Wykonanie takiego dzicla wyma- 
gatoby wiasnosci, rzadko w jednym czlowieku pola- 
ezonych; wiasnosci dokladnego, zapamigtalego erudyta 
i genialnego, pelmego intuicyi i twdérczosci poety. 

Czas, w ktorym zy! Niemcewicz, czas samych prze- 
szkéd i katastrof, najmniéj spreyjat podobnéj pracy; 
wypadki zbyt byly niezmierne i wzruszajace, zbyt po- 
rywaly waszystkich, aby przesziosé mogla kogokolwiek 
jedynie zajaé i owladna¢. Dilugo przeciqgane prace nie 
zdadza sig do dni rewolucyjnych, gdzie momenta sq 
niepewne, pobyt tulaczy, a bezpieczehstwa nigdzie nie 
masz. Pedzony okolicznoseiami, mieszkajac przez lata 
najdojrzalsze zycia o pare tysiecy mil od kraju, prze- 
plywajae cztery razy przez ocean, mégize Niemcewicz — 
kilkanagcie lat poswiecié szperaniu i zatapianiu sie 
w kronikach, w manuskryptach, ktérych nie miat pod 
rgka? Wroéciwszy do ojezyzny i znowu 2 niéj wype- 
dzany, kiedy2 byl Spiewami swemi najwigcd] zajety? 
Oto koficzy! je i Spieszy! z ich wydaniem, jak sam 
opowiada w swych pamietnikach, podczas oblezenia 
Drezna, wsréd kul na ulice i do doméw miasta dochodza- 
cych, w niedostatku, w glodzie, w srogiéj niepewnosci 
o sw6j i ojezyzny los, i kiedy sam ledwie wstawazy 
z Smiertelnéj choroby, nie by! jeszeze do sil wrécil. 

Uszanowanie, wdziecznos¢ Polakéw niech mn bedg 
zapewnione za ppwzieta wielka myél i za jéj uskute- 
eznienie, jak wowezas mozna bylto. Chwala mu, Ze sie 
nie cofng! przed trudnosciami przedsiewziecia; te po- 
streegajac dobrze wady i niedostatki swéj pracy, mi- 
tos¢ wiasna jednak poswigcit dla milosci sprawy i ob- 
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darzyl naréd dzielem, ktére acz niedoskonale, stalo sig 
jednak arcyutyteczném. | 

Spiewy Niemcewicza nie mogly rozejéé sig migdzy 
Indem. i byé przez niego pojete i powtarzane, jak dumy 
kozackie na Urainie; ale na klase wyzeza i érednia 
wialy najzbawienniejszy wplyw. W salonach w budua- 
rach, a pigknych pan, lezaly Spiewy roztwarte na ozdo- 
bnych stolikach migdzy zbytkowemi gracikami. Czytano, 
Spiewano je; damy rysunkiem i muzyka przyczynily 
sie do ich ozdobnego wydania; panienki uczyly sie ich 
na pamigé i tym sposobem pokochaty, poznaly historya 
krajowa. Wkrotce Spiewy 2 wytszych salondw astapily 
do domdéw szlacheckich; z Warszawy i z Krakowa, za- 
szly nietylko do miast prowincyonalnych, ale na wied 
do pahstwa, a od dworu na folwark i tam przez cérke 
oficyalisty, co z pensyi na wakacye wrocila, épiewane 
byly. Elegantki parafii, jak elegantki warszawskie, 
unosily sig nad Spiewami; nikt nie émiat nie znaé ksia- 
zki Niemcewicza i przyznaé sig do nieznajomosci dzie- 
“jow swego kraju. Zdarzylo sig te z salondw, Spiewy 
zachodzily nawet do przedpokojéw, nie tracac przez to 
weale na swojéj swietniejszéj wzigtosci, ale nauczajac 
na wazystkich pictrach, co jest Polska, czem byta, i 
jak ja kochaé potrzeba. Nie mozna bylo pociagiem pidra 
wigceéj sprawic, uslugyé i zyskaé pomyslniejszych sku- 
tkaw. Wprawdzie nie zawsze ze érddet czasowych i 
lokalnych i po dlugich wyszukaniach, o ktére surowy 
znawea chcialby sig dopominaé, niezawsze 2 cigzko na- 
bytéj erudycyi, Niemcewicz wysnul swoje obrazy; ale 
jednek z wlasnych wngtranoéci, i duchem widzacym, 
wydoby! on nieraz malowidila i czucia, ktéremi zajat 
nauczy!, natchngl poczeiwa, myéslaca czesé narodu i 
wielka saleta i zasinga obywatelska przynalezy sig i 
pozostanie mu ztad na zawsze. 
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Zwatajac na Spiewy pod wzgledem jedynie artysty- 
eznym, wyzna¢ wypada, te monotonia i wierszowanie 
ozasem zaniedbane, sa wadami, na ktore krytyka skar- 
zyé sig bedzie. Ale uklad i pojecie prawie we wezyst- 
kich maja wartoéé niewagtpliwg. Niektére z nich sq two- 
rami wzorowéj pieknosci. Migdzy niemi zacytowaé mo- 
dna przedziwna dume o Zotkiewskim, spiew Stefana 
Potockiego, Bolestawa Krzywoustego, Leszka Bialego 
Glitskiego i innych. Trzy pierwsze sq najpowszechniéj 
powtarzane. Spiewy Niemcewicza oezekaja teraz nowego 
i ozdobnego wydania. 

Jakkolwiek wielkim by! wplyw wywarty przez Bajki 
a mianowicie przez Sptewy historyezne na epoke w kté- 
réj powstaly, i jakkolwiek znaczace w historyi naszéj 
literatury zajma, zawsze stanowisko, gdyby mi wszakze 
przyszio wyrzec, ktéry ze wszystkich utworéw Niem- 
cewicza poding wazelkiego podobiehstwa najdiniéj 
w przysztosci zastynie, wskazatbym bez wahania na Dze- 
je panowanta Zygmunta [FF Temu dzielu nasz autor 
najwiecéj czasu, ciastych starah i pracowitosci poswig¢- 
cil. Historya Zygmunta III, gdy wyszta na jaw, data 
uezu¢, moze po raz. pierwszy, publicznosci polskiéj, caly 
rozkosz czytania dziejéw wilasnego kraju w formie przy- 
jemnéj, w szczegélach interesujacych i w gladkiem opo- 
wiadaniu, gdzie zabawa i nauka sq tak przeplatane, ze 
raz wziawszy ksiazke w reke, trudno sie od niéj oder- 
waé, az do jéj zupelnego ukohczenia. 

Dz2ieje Zygmunta III byty przyjete przez cata Pol- 
ske z powszechnym i szczerym oklaskiem;. czytano je 
po wszystkich ezeSciach naszego kraju z zapatem. Ziom- 
kowie nasi znachodzili w nich z radosciq imiona fami- 
lijne swych przodkdw, i 2 ciekawoscig uwazali, sledzili 
_ ieb postepowanie: to byto przedmiotem wszystkich roz- 
mow na wsi i w mieécie. Znown Niemcewicz w tym 
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razie odnidst najzupelniejsza za swa prace, nagrode i 
dodany miat sobie nowy wieniec do innych, juz na 
gtowie jego spoczywajacych. Wprawdzie, po kilku la- 
tach zaczgly si¢ okazywaé krytyki. Niemcewicz, ktd- 
-ry w tak powatném dziele chciat byé scislym i jak 
najdokladniejszym, nie uchronit sig jednak jako histo- 
ryk od swych wad poetyckich. Znalazly sig w jego hi- 
storyi rézne niedokladnogsci, nieuwagi, omytki, ktdre 
krytyka z rozkosza i bez wielkiego mozotu odkryla, a 
co nam dziwnem sie zdato, z wielkg ostroscia pospie- 
szyla mu wyrzucat. ; | 

Prawda, ze sq niescislosci i omytki w dziele Niem- 
cewicza; lecz ci, co ich dostrzegli i co wzigli sie do 
napisania innym sposobem tychze dziejéw panowania 
Zyginunta Mil, ‘czegdz dokazali? Oto, ze ich pisma, 
szczycace sig surowa dokladnoscia, nie byty i nie sq 
tak powszechnie czytane; Niemcewicza za8 dzielo nie 
przestanie zajmowaé, bawié, nauczaé terazniejsze i przy- 
szie polskie pokolenia, bedzie zawsze czytane, bo ma 
wielki przymiot, Ze nudéw nie sprawia. 

Mniéj dajac wagi malym usterkom, moéna atoli za- 
rzucié autorowi iZ nie rozplatat dostatecznie niektérych 
wypadkéw i okolicznoéci owych czaséw, ktére w in- 
nych dziejopisarzach pozostaty nierdzwiklane i czekaja 
objasnienia. Zacytuje migdzy innemi rokosz Zebrzy- 
dowskiego, ktérego powody prawdziwe nie sq nam ja- 
sno wykryte, ani te stopieh przedémiertnego udzialu 
w nim Jana Zamoyskiego. Wadzniejszym jeszcze bedzie 
zarzut, %e przemilezat o unii dwdéch obrzadkéw i o 
wazystkich okolicznosciach, dotyezgcych poczatkéw téj 
waznéj sprawy. Niemcewicz, gdy pisat dzieje Zygmun- 
ta IH, nie by! sie jeszcze zupetnie awolnit z przesadéw 
ezerpanych w szkole i w awiecie XVIII wieku. Skton- 
nym by! wige wierzyé falszom miotanym przez' rézno- 
wiercéw na tego kréla, a nie dostrzegt przymiotéw, ktére 
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ozynily go uszanowania godnym: jego niewatpliwéj do- 
broci, gotowéj darowaé zawsze choé najwigksze urazy, 
jego ciaglych powolnogci dla narodu i jego cnét domo- 
wych i familijnych. To wszystko przewatalo nad opie- 
szalq ozicblodeia, i bezczynnoscig jego rsadéw, ktore 
mu wyrzuca, a ktére nieraz byly wigceé] wyplywem 
okolicznoéci -i stanu kraju, niz skutkiem dateh i woli 
kréla. Niemcewicz w sadach o nim, nie jest zawsze 
tyle bezstronnym, ile nim chciat zapewne byé, a sacze- 
gélnie niedosyé ma wzgledu na sprawiedliwosé nalezng 
Zygmuntowi III za wierne stawanie przy wierze kato- 
lickiéj, na ktéréj zachowaniu polegata calosé i 4ycie 
naszego narodu. 

Co do toku i stylu pisma, historya Zygmunta III za- 
wiera wiele kart, w ktérych opowiadanie wypadkéw, 
opisy wiejscowosci, mowy oséb dzialajacych, sq z taka 
zywoscia, kolorytem, z tak penym i dobitpym pedem 
wystowione, ze nierax czytajqacemu Liwiusz przychodzi 
na myél. Przypominam sebie, ze zaraz po wydaniu 
dziela, uderzony tém podobiefatwem, pisatem do dro- 
giego nam autora, o takiém pierwszém wrazeniu. Zreszta, 
nie zaszkodzi tu takte zanwazaé, ze ze wszystkich czion- 
kéw Towarzystwa Przyjaciot Nauk, co rozebrali mig- 
dzy siebie panowania réznych kréléw polskieh, dla opi- 
sania ich i zlotenia tym sposobem calkowitéj historyi 
narodu (dotgd nam, niestety! brakujgcdj), jeden wia- 
Sciwie tylko Niemcewicz dotrzymat obietnicy, i wykoual 
ja predko i godnie. 

Najstésowniéj bedzie w tém miejacu wapomnieé 0 
ogloszonym przez Niemcewicza Zbtiorze Pamiginikdw. 
Wydawanie to materyaléw do historyi polskiéj , do kté- 
rego silusznie najwigksza przywiqzywal wage, koszto- 
walo wiele ezasu i trudéw; kilka wszakze toméw tylko 
wyazto na jaw tego zbioru. Dalszemu ciqgowi publika- 
cyi stangly na przeszkodzie powatanie 1831 roku, tu 


— 615 — 


lactwo i polaczona 2 temi wypadkami utrata zbioréw 
ksiatek i manuskryptéw rzadkich, ktérych ogtoszenie 
gotowal niezmordowany milognik rzeczy ojezystych. 


~ 


Spér klasykéw. — Znacsenie i charakter tego sporu. — Stosunek 
Niemcewicsa do walcsqcych z soba szkét. — Wplyw Anglii. 


Za czaséw Niemcewicza, zaczela sig u nas i toczyla 
z wielka zarliwoscia literacka walka, tak nazwanych 
klasykéw z romantykami. We Francyi, jut za Ladwi- 
ka XIV, byt sig wazezq!, jak wiadomo, pierwszy podo- 
bny spér o warto&é dawnéj i nowotytnéj literatury. Per- 
rault Smiat dawne wzory, jeszcze wtedy z pokorng ule- 
gloscig ezczone, mniéj doskonatemi od ich nasladowah 
ogtasza¢. Ale to nie byla walka migdzy zasadami, ktére 
zostaly nietknicte. Szlo tylko o to: kto doskonaléj do 
mich sig zastosowal, kto szozedliwie ich wymaganiom 
zadosé uczynil, czy pierwsi, ozy nastepni mistrze? Boi- 
leau i’ Racine wyrokiem swoim nakazali milczenie nie- 
wezesngj gorliwosci p. Perrault. | 

Weale innego rodzaju byly rozprawy za paszych cza- 
sow wazczete i inne skutki wydaly. Wiek XVI, zwany 
wiekiem odrodzenia, znaczng i raptewng przynidst by! 
ziniang Ww postepach europejskié) cywilizacyi. Narody 
jaz dawniéj, i niedopiero wéwozas, usitowaly wyjaé 
z ciemnot poprzedniego barbarzyhstwa, i zmniejszad 
niestusznosci, tagodzié szorstkosci’ czaséw éredniowie- 
ezpych. Medycyna, prawo, teologia, filozofia mialy juz 
slawne szkoly. Co sig zaé tyeze literatury, o ktéra tu 
giéwnie chodzi, to na poludniu, w Hiszpanii i. w obu 
czeéciach dzisiejazéj Francyi, na pélnocy, w Niemczech 
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i w Skandynawskich krajach, bardowie réznego rodzaju 
(Trubadury, Truwery, Minstrele, Skaldowie) rozpoezy- 
nali piémiennictwo i mowe ojczysta doskonali¢, rozsie- 
wali smak i uksztalcenie pojeé i uczué mniéj wigcdy 
po wszystkich klasach spolecznosci. Te prace, te usito- 
wania, ktéremi sig i rycerze i proéci ludzie i ksiazeta 
zajmowali, bylty czerpane ze zrédet wiasnych kazdego 
kraju, z miejscowych wrazeh, z narodowych zwyczaj ow, 
wypadkdéw, opinij i 2 wiary, szczeréj, gorliwéj, slowem 
z wiasnego a nie z obcego i pozyczanego gruntu. Na 
téj drodze, znaczne byly uczynione postepy; na niéj 

Wiochy juz byly daleko zaszty; po niéj idac Dante ustala 
jesyk i polotem wiasnego geniuszu staje na wysokoéci, 

dotad podziwianéj. Wieki XII, Xfll, XIV, wstawione 

byty mudstwem poteznych umystéw i postepem oka- 

zujacym sie w naukach i literaturze. W tych wiekach 

znajomosé i czes¢ starozytnych nie byla obca uczonym 

i poetom. Dante Wirgiliusza za mistrza uznaje, bierze 

go za przewodnika w swéj wyzZszego Swiata podrdzy, 

Homera zas nazywa wszechwiadnym poeta (poeta so- 
vrano). Ale uznajac wielkie zalety, pieknosci literatury 
starozytnéj, i szanujac jéj przepisy, ludzie tych wiekéw 
myésleli jednak i pisali podiug swych narodowych po. 

je i uczué; przejeci urokiem ojczystéj mowy, usitowali 

ja keztalci¢ réznorodnie i nierozdzielali swych natchniet 

od krajowych rodzinnych obyczajéw, od tradyeyjnyeh 

podafi i od wiasnéj wiary. 

Gdy nasza Europa zostawala w takim umystowym 
postepie, zaszio w XV wieku jakby wtargnienie poezyi, 
nauk, jezyka i literatury uczonych greckich, ktérzy 
po wzieciu Carogrodu, wypegdzeni przez Turkdéw, 2 nie- 
ocenionemi starozytnéj przesziosci skarbami schronili 
sie do Wioch. Ich okazanie sie w Europie, zamiast nam 
przedstawiat: wygnahcéw blagajacych schronienia, daje 
nam obraz prawdziwego podbicia. Zachéd Europy je- 
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dnoglosnie uderzyt czolem przed éwiatlem praybywaja- 
cem od Wschodu. Nie bylo granic i miary w czci oka- 
zanéj. Wazyscy, co gdziekolwiek mieli juz poczatki 
ofwiaty, rzucili sig do czerpania wzordw i nauki w da- 
lekiéj tylko starozytnosci, do zglebienia bogactw za- 
wartych w nowv przywiezionych ksiegach. Przestano 
cenié dotychczasowa narodowg literature i dbaé o wy- 
ksztalcenie mowy krajowéj. Literaci, poeci zaczeli zno- 
wu pisa¢é jedynie po lacinie. Przepisywanie i nabywa- 
nie rekopisméw starozytnych, pdézniéj ich drukowanie, 
komentarze, tlumaczenia, nasladowania byly jedynem 
zajeciem uczonych i przedmiotem opieki szczodrych pa- 
now, ksiqzat, monarchéw. Juz Petrarka, choé taki mi- 
fosnik ojezyzny wihoskiéj i taki mistrz w mowie pospo- 
litéj, nie na swych pismach, ktére dotad zyjq, ale na 
wielkim poemacie taciiskim o wzigciu Kartaginy juz 
dawno zapomnianym, przyszla swa slawe zasadzal. Ory- 
ginalne, wilasne i w swoim jezyku twory, przez jakis 
czas zatrzymaly sie zupelnie. Europa zatopila sie w swem 
zachwyceniu dla starozytnych, i dla nich tylko miala 
checi, wole i zdolnosci. 

Taki ped umystowy trwat a% do kofica prawie XVI 
wieku, kiedy narody uezuly znowuU potrzebg doskona- 
lenia potoczngj mowy i uZycia jéj do pism, majacych 
wzruszaé, nauczaé i przemawiaé do powszechnosci. 
Poezya nowotzytna odzyta w XVII wieku we Francyi, 
doszia do wysokiego stopnia doskonatoéci: ale odzyta 
bez stosunku z poprzednio w kraju slynaca literatura, 
pogatska szczegdélnie karmiona mytologia, oraz zacho- 
wujac swoje ulegtosé dia starozytnych mistrzéw, narzu- 
cajac sobie, nawet pracsadzajgc Sciste prawidla z ich 
arcydziel cuerpane. 

Jakie wiece wynikly korzysci, jakie niedogodnosci z t6j 
odmiany, zasziéj w kierunku umystowéj cywilizacyi, i 
z owego dla, starozytnosci, Ze tak powiem, poddanistwa, 
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ktéremu przez jakié czas Europa ulegta? Nad pytaniem 
tem wszczela sie za dni naszach, w Swiecie literackim, 
goraca rozprawa. Obrojce starozytnosci twierdzili, ze 
jéj pochodnuig prowadzone umysly nabieraja wyzszych 
poje¢é, doktadniejszych wiadomosci o dziejach, o pra- 
wach, o zasadach 4ycia i spolecznosci, ze przez zgte- 
bianie dawnych filozoficeznych doktryn oSwiata rozszerza 
sig i podnosi, Ze szezegélnie poznanie staranne naj wy- 
borniejszych wzordw, doskonalac dobry gust i rozumna 
krytyke, uzacniajac i lagodzac uczucia, pomysine, zba- 
wienne dla ludzkosci wydaje skutki. Przeciwnicy zarza- 
cali z dragiéj strony, Ze przez to oryginalnosé znikla, 
ze szczedliwe nasladownictwo stalo sie jedyna i naj- 
wieksza zaleta pisarzéw, ze nie Smiano juz nic prosto 
z siebie wydaé i co& genialnego i nowego tworzyéd, te 
wszystko w literaturze stalo sig uméwionem, konwen- 
cyjném, wzietem zezwyczajow i opinij dalekich, dawnych, 
obcych, a wiec dla wielu nienaturalném niezrozumiatem i 
bezowocnem. Nie na tém koniec. Mozna bylo dodaé, ze 
wprowadzenie starozytnéj literatury, mytologii i filozofii 
do cywilizacyi europejskiéj, bylo pierwszem wstrzasnie- 
hiem i podkopaniem prostych obyczajéw, pojet i wiary 
naszych ojcéw, ktére od XVI wieku tak znacznych i 
przewrotuych szwankéw doznaly. Mytologia w poezyi 
wzigla miejsce prawdziwéj wiary, ktéra odtad az do 
naszych czagséw, do poezyi dobrego gustu juz nie przy- 
puszczana, w kantyczkach jedynie sie utrzymata. Poe- 
zye erotyezne Grekéw 1 Rzymian rospuéscily, pogorszyly 
obyczaje, i daly wzrost migkszym, rozwigélejszym, bar- 
dziéj zniewieScialym usposobieniom i Zadzom. Syste- 
mata zas filozofii pogatiskiéj otworzyly wrota wolniej- 
szym szaciekaniom umysiu i zgescily przekonanie, ze 
rozum ludzki, gdy rozwinie skrzydla, moze sam lecieé 
i obejéé sig bez wiary, Niezaprzeczenie wige ped na- 
dany umystom w kofcu XV wieku przez tak nazwane 
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rzeh religijnych, szarpiacych chrzesciahstwo w XVI i 
ezesci XVII wieku, i do ich dalszych skatkéw, badz 
lepszych, bad% z grantu szkodliwych. 

Co do sztuk pieknych, wyznaé przyjdzie,~ze niejako 
waza sig korzysci i niedogodnosci, wynikle z epoki 
odrodzenia. W jednym prawie czasie, przybijaty do brze- 
gow auzonskich ocalone skarby literatury i filozofii gre- 
ckiéj, i odkrywaly sie w gruzach starotytnego Rzymu 
zagrzebane skarby starozytnego malarstwa, a szczegol- 
nie snycerstwa. Te wzory acz wysokiéj pieknosci, zbi- 
jaty jednak z wiasciwego toru sztuke éwezesnga, pu- 
éwigcona swéj wierze i swym pamigtkom, tak jak u 
dawnych, sztuka wlasnym bogom i dziejom poswiecona 
byla. Element zupelnie zmystowéj sztuki greckiéj i 
rzymskiéj popsul pod pewnym wzgledem swietosd i 
przeczysta niewinnosé obrazéw chrzesciahskich. Jeden 
Rafael, ktéry zwiedzal nieodgrzebane jeszcze z ruin da. 
whego "Raymu arcydziela starozytnéj sztuki, potrafil po- 
godzié plastyczniejsze formy z przedziwng prostota i 
niewinnoscig wyrazu dawniejszych od jego czasu malo- 
widel. A nawet jego ostatnie obrazy juz sie chyla. ku 
smysiowej tylko pieknosci, juz nie maja tego uozucia 
niewymownéj z niczém ziemskiém poniekad niepomie- 
szanéj doskonalosci, ktéra w tworach jego miodszego 
wieku, i w mistrzu jego z Perugii, wprawia patrzacych 
w rzewng ozesé i zachwycenie. Rafael by! ostatni, co 
rysy Przeczystéj Dziewicy potrafit wyrazi¢é. Po nim éa- 
den Jud malarz takiego, jedynéj i nieduscigtéj doskona- 
Joéci nie wydat wzoru. 

Wiele taktze byloby do powiedzenia o architekturze i 
budowach przed XV wiekiem, i po téj epoce. Ostatnie, 
az pod koniec XVII wieku, uderzajg, unosza nadzwy- 
czajaym wdziekiem form, harmoniq miar i caloéci, ale 
nie maja owéj, powiedsialbym , odwaznéj, nieustraszo- 
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néj, gteboka pobognoscia, natchniondj, i widzéw prze- 
nikajacé) wielkosci éwiatyh éredniowiecznych, do nasla- 
dowania ktérych teraz wrdciliémy. 

Diuzsze zatrzymanie sie vad ta materya, odwiodloby 
nas niepotrzebnie od naszego przedmiotu. 

Wielki wiek Ludwika XIV wydal tak znakomitych 
pisarzéw, Ze ich blask podbit literatury innych europej- 
skich narodéw. Wszystkie bez wyjatku jednoglognie 
zgodzily sig przez jaki8 czas nasladowaé wzory fran- 
cazkie. Tak wigc juz nie oryginalne i starotytne typy, 
ale z dragiéj reki nagladowano nasladowcéw, z kopii 
kopie zdejmowano. Na statym ladzie, Niemcy pierwsi 
usuneli sig z pod narzuconego panowania; u nich, nie- 
dlugie bylo wahanie, a w sporze wznowionym zbyt po- 
tezni przewddzcy: Klopstock, Lessing, Gothe, Schiller 
i inni, staneli za dzielami niepodlegtéj genialnoéci i sami 
do tego dali przyklad. 

Glos romantykéw niemieckich uslyszany w Polsce, 
dal u nas peczatek sporom o pierwszehstwo migdzy ich 
nauczaniem, a zasadami szkoly francuzkiéj. Gdy zas 
tenze spdr wkrdétce rozpoczat sie i w samédj Francyi, 
polscy literaci rzucili sig weh z zazartoécia nam wia- 
éciwa, jakby nalezeli do dwéch na Smieré sobie prze- 
ciwnych partyj. Przez lat kilka nie bylo gromieh, apo- 
strof dotkliwych, sadéw bez wyrozumiatlosci i umiarko- 
wania, ktérychby rééni szermierze dwéch stronnictw 
sobie oszez¢dzili. O-rozsadnem pojednaniu, i wyswie- 
cenin materyi nikt nie myélat. Niemcewiczowi nalezy 
chwata, Ze na te walke patrzal okiem bezstronnem i sq- 
anaeem o rzeczach z wyzszego stanowiska. 

yjac, jakeSmy powiedzieli, w epoce rozdzielajacéj 
dawng i nowoczesna Polske, widzial on sig takze po- 
stawionym migdzy dwiema szkotami literatury polskidj: 
miedzy dawng francuzkg klasyczna, w ktoréj by! wy- 
chowany, a nowg tworzaca sig, do ktdérdj czesto byl 
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pociagany: praca, winded arosmajeone wiidomosei .3 do- 
4wiadenenin,.oras- przez trafnoié rozsqdku i.-caueia. Dhugi 
popyt w Aagli i, w krajach rodem: angielskim’ zamie- 
szkanyell,,eswoil ‘go..gruntownie: z ich literatura, i dal 
mu, swank rqdsajow pigknodci, ktére w poczatkach lite- 
ragkiege yawoda byly.mu-sakryte. Postreeg! on przed 
“ shbepsowy widnokzgg dla. wyobrazui;-nowe stosunki i 
Widoki pdesyi, godne. wyrobienia: z pozoru ‘pospolite, .a 
jedeak nie nizkie, wezyetkim dostepne, z-obyésajéw: lu- 
du, z podah ojczystych, « wlasnych. jakoby whetrznosci, 
wytryakajaeo, adelne:rzewnyeh poruszeh, prawdziwych 
nie: ..wyssnkenyeh o2d6b,:a ktore..byly poniekgd prrez 
stkolaikow klasycznych.odrencone, zakazane,'-jako nie- 
gadne poezyi i przeciwne dobremu gustowi. Anglia, kté- 
ré6j ;pidmiennictwo, pray kohea panowania Stiartiw, nie. 
ugtig, aapelnie: od pewszechnégo haldownictwa  wielkie- 
mv, wiekowi Hraneyi, daje w-ogélnosci' cox do. praédmio-, 
tow, krytyk;,: ‘a. .w. szezegdloosci co do kwestyi migdky 
klasyezag-a. remantyezng szkola, nader zbawienne -pra- 


“widla/i pralityezmy, nanezajacy: przyklad zachowania ‘sig. 


Nigdaie. jak. w ‘Anglii, nanczanze: dwéch starotytnyoh 
jozykow inie‘ jest staranni¢} utrzyhrane, nigdzie ich ma- 
jomodd .nie jest wignéj zalecang i éeniong;' ani tes do- 
skonaloéci autoréw greckich. i tacitskich. nie:sq preed- 
miotem.powazechniejszych rozwag:i zajgcia, praedmiod- 
tem niewetannych tlomacash, wyszukiwah, i komenta- 
rgOw;,-1 tip; nigdsie preecied, jak wiaddmo,. wolnosé 
kompozyoyi ie jest wieééj- ezanowang i daléj. posu- 
wang... Milton caly byl przesigkly. starotytiymi ;. a joge 
poeuas. jest’. zupelnie oryginaloy: i chrzesciahski. . Kar- 
nyiony klasykami » lubit-on niémnié) dia tego i .awiel- 
biat Saekepira, i nazywal go swoim. 

Ze. nam w te slady isd: potrzeba, . onut to ‘oddawna 
Niemmewies; zachecat miedziez. do grantownego aczenia 
sig. jguykaw staxodyimych , ascregdinie greckiega, aby 
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w.'samés.trddle naszéj enropajskidy oawidty onirpad 
prawiia:i.wzory; sam zab probowsl cugsto: flimaekenta 
i natladowadia » angielekidgo, W Warsdawid, gusie pi- 
datze 2 eaasdw Stanistawa, Augusta i ‘ich’ ary eliowuhey 
byli. w takidj wiekszoéti i preewadze, £6 ptzdeiw: ieh 
opin (najtzedciéj tchnacéj ultvaklasy¢yumeth)y wte me- 
ana bylo sie odezwat, Niemcewierznie wahal Mig: Jednak 
naganiaé ich: zbyt:ostre i jednoutronne wytokis -6: ich 
nidomylnosci‘ pozwalal sobie watpid, otwieral - umtutto- 
_ wane, godzace migdzy stronami zilefia, =. 

- Niemtewiesz nigdy nie dziclit.2atartedal warszawekich 
literatéw, wystosowandj siczegélnie przeciw’ najesiniej- 
szemu inistrzowi nowych romaatykéw, preociw watasta- 
jacemu poteznie nadwozas Mickiewiezuwi; ows8am, od 
jego poczatkdw lubil go, bronil, ucngwal wytaeo8é jego 
geniaszu. Ta stusznosé dia miodego poety,. podsynajg- 
cego dopiero .zachwycaé swych c2ytelnikéw,' jest wielke 
zalety rozumm. i sdrca -Niemoewieza. Zawisd, Ktéra éz¢- 
sto. zaciemnia ¢ kraywi sady literatéw, nie westia nigdy 
do jego duszy. .Cieszy! sie owsezem, se dtudzy sbtidali 
sig: do doskondloéci i nowemi taleittami tad: popreedni- 
kami Swiecili. Cieszyl sie, bo..w tém .widaiul chwale 
Polski i ehlube katdego Polaks. Z rostaca wazigtodcig 
Mickiewieza :rosia:‘ku niethu Niomcewlesa przyeby nose. 
W emigracyi; jeszcze wigedj okasywat wt przyjatui, 
wychwalal’ twory niewatpliwego  geniusmn, i‘prey stierei 
hie zapomnial o jego cérce, ktérdj byl ojoent chrzéstaym. 

:Sprawa literacka, -ktéréj Niemcewicz ‘by! swia@kiem; 
aznieraz rogjemea, jest dais rqzdtrzyguiong i tmoke tet 
sie -uwadad .z wieln miar, na sprawg raozdj: stow, jak 
rreozy. ‘ Starotytai bowiem mistrzowie;'-do ktérych sig 
zawsze odwolywali klasyceni krytyey: Homer ‘ap. lub 
Eschy],:-Sofokles.i Pindar, nie maja!zadnego podobiet- 
atwa: 5 gustem:i tokieni pisarzéw francuskich XVI 
wieku, ktérych u nas. cheiano seezegdinte wasladnwaé. 
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Shdeobytnistoinizho wie: szukali. nathhniabom«rzecsanh vem 
temsu duttawi, wiadomyeh,. w-oksliqznoscised: miejscowyth) 
padsinezith, (9 datvayoh narodewyeh.tradyeyach, woptzer 
Konaniach religig uéwigconych: wiasnie w praedéatetach: 
kptive cdoma : bzkele, nejmiged: poleea,::0 ktétyeh.twier- _ 
@si, sto na widsnym Atnneio aamese 99. ao, mnalerienia, 
bye ahte cnmist ich sky tend I: Daya. . ah. poy 
ox MD iateaie, -ealy sie ye kim: dpotka ; inérera igaginncys 
ziniowyleifme rotaqdkiiond i is enuciem silnem.i ézczaram, 
ten: jakgbadé-treid do obrdbiohia wybiern, i jakichbad2 
do.nis}iusyje forniud. prawidel,: zawsze, poding wazel- 
. bilge pedolichstma, wyda. ownce.. pigkne,; aiepospolite 
goilne: . pochwaty,. Chcee- zemkng<é , swojb,. natohhienie 
winetalone saranki, potrai.dn, mimo. sciedniajqoych: gray 
Nie; temp sRwaz 1 hatdzi€}: skupione: migdgy, nie: pomier 
&cié pieknosci. Jesli zas zechce prdébetwad .Pegasai bes 
lejob wi; adeld-onhge jeasgoze -reka, giosem,' wolg; tale- 
ptid i dniaroswat,; te: chad, na. pozdr bez,:wedsidel, nie 
 -preekrebny: jédnak.- prateiw -piervaszym i -wiecznym. wy: - 
maganiom zdnimdgs:kdnsu,. Zroapmialese},: praystdjreda 
ii paassege: cance Dietego. to 4 Homer} Wirgili,, Daste 
hidrinst, Tésag.i Miltan, Sefokles.i Szekspir,; Corseille, 
Rabiab i: Schiller), Geeths, : Pindar, Horagy oK o¢hanowski, 
Mrakinki.:i Mickiawics,) 20 snayok-nie: nage, sq godui 
wesyetkioh, podsiwiehia iowdzigazpose:. Za ea. unielibw 
amy ‘odgrapiad. sabid prayjomaodei, jakq-nath ktérykol- 
wieks. hich, sprawia;, 1 :zomykad obsy-’ serce ria: jakies 
bada.w sich! pigkpedtas, Tak wige z: stawnipmi; rownie):i 
zx epolezesnysi .antorami-(powinnidmy. tie, ohejad, sodde- 
jac katdema.w zen: warty spramiedliwods, :. ben! konia- 
ornd) Mwagi,.czy jpst jedndj,, lub drugié) azkoly, xwo- 
lennikjem, Byli i.sq-.poeci, co do jednéj i dyngiéj formy. 
na psxemiany sic zblizeli i webu potrafili celowad,. Owe 
zakoebanic. sig: w wylqonnd) jakidj: pigknoael taj lob owdj 
srkoly,: -pdveracanie: sig ed: ralet autora. dlategzo, . Ze. gd 
41* 
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rezumiemy przceiwnéj..zasady,.. traci’ clasnota!:tegbgsta , 
odbiera -czlowiekowi ‘polewe przyjemnoée , -tetére | au 
wytazy poglad i sad besstronny Qt cmatde). oratelne 
zapewniaya. val 

Lecz, gdy sie miernosé spotka 2 wybujads, protodeia; 
tak czesta miedsy ludémi, wtedy, cozy kte wsynia sig 
ochronnych prawidel klasyozmeici, czy tet samybla pu- 
beié sig po pracstreeni, odrzucajgc wezelkic dawaicjeze 
szranki i prsepisy, zaweze w obu razach, podiug -wanek 
kiego podobiehstwa, réwnie chyb? urojonego'celu, okatd 
sie nietrafnym i nitezym od preedmiota, 2 ta réanicg: 
ze prowadzony przez klasycens&¢ autor, bedzie tylkd 
oigtkim i nudnym, porwaay zaé przez: romantycznosé; 
rozatanie sig przy tem % zdrowym' serisem,' s dostepns 
zrommialoscig mysli i z wieloma : ‘latemi jeancue: warun- 
kami dobrego pisania. 

‘W tem wige mote akazad sig dogoduosd teoryi, kis: 
syczng 2wWanéj,-26 brent: nas od miersosci -zarczamiady; 
i mie: opwobadza j4j 2 wszelkich:prawidet: tradwodei i 
_ sawad, ktéreby jg w granicach jukidjbad% miary i ker- 
noéci mogly utrzymad. Nasladownictwo romantysenych 
autoréw, bes. wlasnego dostateesitgo zasobu, sprawia 
najcsgéeiéj, te praybieramy: tykko-wady, a nid deche! 
deimy do zalet-wybranyeh wzordw.' Z takich ‘niddobrse 
wyrachowanych, excentrycznych pokusten, toda sig’ dsi- 
wolagi w literatarze, plody, ktérych najrnldjeng niede- 
godnosecig, jest, ze ich zrotumied ‘nie moima: -albowiem; 
ile razy myél.autora da sig przeniknad, tak' sig zaswy! 
ozaj tora naturalnego :wyrzekld, #6 hic w'nid} logiez 
nego, lab moralnego sensn chwycié: nie motna.° 

‘Trafne i. fcisle thémaczenie obcych, doskodalyeh weo- 
row, jest praca wielkidj zalety i potrzeba koniecmng kat. 
déj: literatury. Nasza w téj. mierze nie jest jesseze bo- 
gata. Sizczgéliwe nawet nasladowanie tych wzordw, da- 
lekie od niewolniczosci, mote nabrat wysekid). veny ; 
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ne ce uderzajacym dowodem sam Horacy i Wirgili. Leez 
w teragnigjezym skiadzie rzeczy, jeéli kto chee aby.jego 
pisma znacsacemi..sig staly nietylko w swoim krajo i 
ezasie, lecz péZnié} i w innych narodach, i zeby byly 
‘godne potomnéj pamieci,: niech unika:ebeych -powtarzah, 
@ sluchajac natehnieh wlasnego geniuszu, jeéli mu: go 
naturaidala, niech sig stara swoim zakrojem i sposebem 
wydaé cos prawdziwie. twéorozego, najlepiéj 2 narodo- 
-wych pedah, i irédel, nie odbiegajac wazelako nigdy 
edwiecsnych,: przyrodzonych, powszednich instynktow i 
and: voredka, moralnose! i Basta. 


Dalesy przeglad prac Niomeewicss — Dramata historyeme: Kazi- 
miérs Wielki, ‘Abigniew. — Komedye: Powrét Posta, Samolub, Dworek 
na goscitcu.— Romansé!:Dwaj Sisciechowie, Lejbe i Stora; Tencaytieki, 
Mniemana Sierota, i t.d.— Podréze historyeane po ziemiach polekich.— 
Pantigtniki ezaadw moich, — - Résne pisma. 


‘e's yd , 


" daytelnik racty wesbacnyé, teimy sig zbyt dlugo 2a- 
trzymati nad sporem, ktéry teraz jest prawie zapomniany, . 
#-zdaje sie rozstrzygniony. Inne, wigkezéj wagi rozpra- 
wy zajely jego midjice. My o nim’ wepominamy, ‘jak 
by}, Ci przytaczamy' zdania, ktére Niemcewicz rozbierat 
tab ‘duielil. Od owego czsisu stan ‘rzeczy literackich u 
nas ‘odmienit sig anacznic. ‘Milosé narodowoéei i. rzeczy 
krajowych i potrzeba::-wydobywania i pielegnowania 
wanystktego, co jest ‘polskiem ‘lub sciéle z Polska: zwig- 
dare, przewadnie “dé. oba stron przemdéwila, lecz szezé- 

Inie- wsparla nowg szkole; plac bitwy jéj pozostal. 

imiierd’ ted zabrala wazystkich prawie literatéw pozv- 
atatych'z wieku Stanistawa Augusta; a nim. jeszcze to 
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nastapilo; thk skutilem wplyww: csasu ié samilowama 
‘wazysthiego, co ziwigsnych: pamigtek i abycsajéw po- 
chodzi, jak wplywem naresscio, gérujagego geniussu 
Mivkiewicza, zblizyly sig strony, ueiebly aprzedsemia 
przestaly nicsluemodsci, zaczeto: aqdzié ‘sig' waajemnie 
gz wigksza sprawicdliwokecia ; ‘unikeeo' absolatnyed dah 
b-whhitajacy ch: wytokow. Przy takiom aspecoblebia; :-kry- 
tyha stangla: o pas ng wydedym Btopriu’| jest pikefe- 
wana prvez:ludzi,:(zdaje sig bezstvbnaych ,ipewnie aie 
pospolitego rokimu, ebseerné) nauki,~ i wy bomego‘ pidea. 
Teraz tylko zyczy¢'inalpay, . aby prey awoxé}: bedatron- 
nosci, nasi uczeni krytycy uczuli, ze ich obowiqzkiem 
jest nadto nie poblazac plodom, ktére celoja tylko mier- 
noécia i zarozumialoscig. Gdzie pidémiennictwo dochodzi 
do wyzazéj i postepujace) oswiaty, tam krytyka, zawaze 
sprawiedliwa, aurowsns sie stad powinna. 


- Prayatapimy feraz do rompatrzenia wielu dzie} Niewce- 
wioza, 0 ktérych jeszoze nie wapomnieliémy. 


Nasz Niemcewiez by! pierwszy w Polsce ktéry pré- 
bowal, czyby nie mozna oddalié sig od literackiéj ultra- 
klasycznéj kolei, jedynie uznawanéj u nas za Stanislawa 
Augusta. , Kazimierz Wielki*. cho6. na predce, dls qhavi- 
lowéj okoliesnodci sapisany, i. aig posiadajney w. sobie 
ani. rucha, ani, weste, ma jednak cpehe drametu isto 
ryeznego,..ktdregg celem jest: praedatamic aarodawi, jogo 
dzicje, nawzes go i zapaluc ohrasem- dawnyeh : czyndow 
i dawad) wielkosei. Istotnie, ta sztaks aptawila ‘W AWoim 
czasie zamierzony, skutek: i. przehiega Big jeszene teras 
Zz. zajgciem przez qzytelnika Polake. . 

Daleko wigeé} ‘ma _literackioh...calet: tragedya:. bike 
griew. Sa w nidj sceny. pelne ujsaniqed, rzewne ‘pro- 
stoty i wanioslodei: jak np. gdzie autor wprowadze, de- 
. putacyg mieszezan Glogowa do, Kezywonntego, w.enqaie 
- pamigtnego oblgteni tego migsta;.albo..gdy Aebdank 
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wypelnia swe..poselatwa u cesarza Henryka. Podobne 
sceny nie omieszkalyby mocno wzruszaé widgdw pel- 
Akich, , gdyby ta sztuka byla odegrang ua teateze. naro- 
dowym, z nalezyta wystawa,. @ moze 2 niektdremi opu- 
Avezeniami, (czego sie i w satnkach Szckapira dopuag- 
cnaga);,wazakie ze. wzglgdu na koszt wystawy i na tru- 
dnofci urzadzenia spiewow i chéréw, preeplatenyeh 
%, Ayalogami w téj tragedyi, nigdy. do j4j praedstawia 
nig.:pic,.przyszio. Mozna zarzuca¢, ze w. téj astuce Zhi- 
gpiow jest exemplarzem awyezajnych ambitaych slocays- 
cow,, bez osohndj indywidualnoséci, a jego wieszeagéliwa 
4ona,, przez jednakowodé placzliwyeb pkarg Die rosrse- 
wuia, jekhy nalezalo. .Migdzy niowydanqmi mangskryp- 
tami Niemcoewicza, znajduje sie tragedyp niewykofezona: 
nGhemelnighi. Praadmiot arcysposobay do dramatu Szek- 
spirowskiego, gizie proza z wierszem moglaby by¢ w.dy- 
plogu przgplatang, a sqany . prostackie, Judowe, -prawie 
komiczue,. polacrone ; % scenami zematy; sxogosel,. wabi- 
cyi, rozpaczy i pajealachetnigjasyeh. peswigcan. 

‘Po. danym.. prgez .Niemceypicza . praykiadzie. dramatu 
histpryexpago w Polace, ingi wkrétce doswiadeszali sil 
swoich. pa ,téjze dradze, hez wielkiego powodzenia, Jest 
to rodzaj, jeduak, tory p nas szozegélnie powinier byé | 
Jabignym i udawaé sig: ale. wymeea on: fet w autorze 
yrignd}. zagobow imaginagy) i caucia, wiged znajomosei 
mintylke dzigjéw, aleantuki. i sgsea ladzkiego, nitby sig 
2tazu.cdawad wagto tym, coby watwienie pracy. widzies 
qhaieli Ww. okglieznosai, 72 ognowa tu nie jest do wyna- 
lozienia, ajp te jut ja. niejako gotowa podaje historya. 
Bo.aby stworsyé dramat histor yozny, istotnie godny td 
nazwy; traeba, kprayalajas z podah histeryozpych i nie 
oddalajas sig 0} prawdy, umijes dodac do nid i odga- 
dngt, co historya gatgila. Takgwe zaé zadgnie aie nalesy 
do, aajlatwiejszych.. Dotad. w literaturse enxopejakidj 
‘Szekepir jeden w tym rodzaju zostawil wyborne wzory, 
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ktérym, préées Szyliera, nikt jeszcze nigdzie nie ‘zdofkal 
wyrdwnaé. 

Usposobienié Niemcewicza zdawalo sig go ciagenad 
raczéj ku szydzqacemn i wesotemu dramatowi. Kitka ko- 
medyj napizal, migdzy ktoremi: ; Powrdt Poste“ bedzie 
zawsze pierwsze trzymat miejsce. Juzesmy wytéj oddali 
wing sprawiedliwosé téj sztuce. Sq w nidj-‘rysy niepo- 
rownanéj prawdziwoici i trafnoéci. Po- niéj:- ; Savreolud“ 
nie powinien byé zapomnianym. Chatakter "gainoluba, 
obraz 2 natury wzioty jednego z bogaczéw' Warszawekich, 

z czaséw Stanislawa Augusta, a yjacego jeszcze za 
ezasow Ksigstwa Warszawskiego i’Krélestwa, doskonale 
tam skreélony i utrzymany w swych najniniejszyeh szoze- 
-gélach. Wprawdzie wszystko ‘jest podwigconé temt ’ je 
dnemu skrefieniu, i‘cala sztuka’ grzeszy, jak prawie 
wezystkie sztuki teatralne Niemcewicxa, brakiem intrygi 
dois zywéj i scenicznego''ruchu dosé zajmujacego; ale 


takse, jak: wé wazystkich jego sztukach, sq sceny prze- 


wyborne ‘dowcipu, naturalnosci i 4miesznosci.': *: 
Przywarg w inas ahyt powszechng, ‘ktérg Niemcewicz 
najwigedj chiostal; bylo glupie rozkochanie ‘sig we fran- 
cnzezyénie i zaiporbinanie’ o rzeczach polekich. ‘Téj wady 
areynagannd) i szkodliwdj, nigdy nie praestal karcié, 
dcigad, i z niéj szydtié: i tente cel zaloty? sobié w Xo. 
medyi: ,Dworek na goécitcu“. W niéj autor priedsta- 
. wia- szlachoiea, uagortalego polityka, ktéry” zaiiieszkal 
‘ w dworku na goéciteu i. zrobil sig poczmistrzem, aby 
zbieraé od przejezdzajacych nowiny. Zona-jego, parafi- 
anka bez rozsqdku,. manig francazczyzny*ziurzona, do- 
stala sobie do dzieci guwernera ‘i guwernantke, pary- 
zanéw najnitezego gatunku i oszastéw, 2 ktérych pier- 
wezy panienke, droga panicza, mniemany ch wychowat- 
cow swoich, chea wykrasésebie na-Zong i meta. Tredé 
wielce: sposobna do scen -Amiesenych i naucsajgeyeh, 


| 
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ktéreby warto rozeiqgnaé i na wytszy swiat,’ batdaid 
jeszoze francuzczyzna zardZony. 
Retmanse takz* zajely Niemoewicza i migdzy niemi, 
dw thi bie edaja najlepaze. 
 Pierwezym sq: ,Dwaj Stectechowie“.- Autor 'wyobrata 
tabbie dwdch oztonkéw' joduéj familii, w ktoréj ‘byl ‘od 
dawnych Int zaprowadzony zwyczaj, bardzo utytecmy 
i chwalebny, notowania codziefi wazystkich tycia wy-. 
-padRow. Jeden z Sieciechéw jest pradziadém drugiego. 
‘Pierwery syje za Atgnstd Hi, drugt za ‘haszych czaséw. 
Wypadki, obyczaje, zajecia, zabawy obu epok, sq traftie 
‘opisane, i okazuja dziwne i razqce sprzecznosci. Trzeba 
preyznaé, ‘20 dziennik dawnego Siediecha jest’ stokroé 
diékawsty i zabawniejszy, pelniejsty obtazéw i orygi- 
nalnoséi, niz dziennik spdlezesnégo imiennika, ‘ktéry 
(przy tamitym wydaje sie bladym, bez soli i wpadajy, 
cym Ww zwyczajne powtarzanki. ' 
- Dragi romans “Nieméewicza, ktéremu -pierwszefstwo 
sig nalezy, jest: ,Lejbe't Siora*. W nimi sq zebrane 
wazystkie zabobony i niegodziwodti, czy prawdziwe, Czy 
przypieywane zydom u nas. Obras jest po mistrzowsku 
, grobiony, glebokie lub trafne awagi i najémieszniejaze 
opisy sq szezeéliwie przeplatane, a przytem Siora jest 
tak wdzigcznie i przyjemnie wystawiong, te cho6 tydé- 
wka (co u nas wezelkiema urokowi przeszkadza), staje 
sie wkoficu dia czytelnika najzywiéj ujmujaca istotg. 
Cot lepié) dowiesé mote talentu autora? Jedno tylko 
Siorze zarzuciéby sie chciato, co wszakize pomnaza je- 
Bzcze jéj zalety: 2¢ odmawiajgc przyjemniejéze zwidzki, 
za nic nie chce rozstaéd sig z Lejba, ktérego autor nie 
potrafil réwnie interesujqcym zrobid. Ten romans zostal 
po ungielsku przettumaczony i wydany przez p. Jakoby, 
podrézujqcego z rozkazu swego rzadu w Polece w roka 
‘1826, dia zebrania wiadomosei handlowych, i ktéry pé- 
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£nidj Niempepwiczowi i innym migrantom pokin oke- 
zywal uprzejma i stala goscinnosd. | 
_ mhenaaytekt", treyma fraepie migjsce: migdsy.. jege ro- 
mansami. Sq w nim nader pigkne i goedue poechwat 
oxgéci; jednak zataié nie nalety, te to dzielo niawyré- 
‘woywa oczekiwanjn powsigfemu przez caytelaika, na 
‘sam, widok tytglu. Nie Jatwo w dziejach polskich. pigk- 
nigjszéj.i obfifazéj znaleZé osnawy do romanes,: jak ty- 
wot i ggon tragiczny mtodego .Tenczydskiego. .. Otes, 
skntek, ogdlny dziela aie odpawiada oczekjweaniom,. ohac 
A& Srcrsgoly patna zycia i trafnosci. W istacie, Niemoe- 
wiczqwi pzio .zazwyczaj bardzid) 0 sgonegdly, a.daleko 
mnjéj.o .catogé, Bow ezezegdlach sig koghal, w aich 
dawat rady, napompienip, pokazywat w obragaeh pray- 
klady wad narodu, a takée jego. przymiotéw, ktére ag- 
dzil najnéytecgnidj mu praypominac. Caloas byl tylko 
rama, w ktéréj mieécit zbawienne nanki:. byle one sig 
w nidj ymalazly, o ich slofenie mnigj sig trogecsy}. 
Qsoba Hiszpana w TZenczyiskim, wpada czesta w kary- 
katara, i azkodzi wiaropodobposc) opowiadania; ale Niem- 
cowicz ym Hiszpanem gig cieazyl, na zadne odmiany 
Ww jego opisie by nie zezwolil, Jnzedmy nadmienili, de 
on nie, stuchal, rad przyjacift co do takich podobayoh 
wymyélet, . ktére go bawily;.nje trogzezyl sig, 26 dro- 
gim zdawaly sig praesadgone i nie na miejsen. a 
Kilka innych nigwydanych ‘i nieskofezonych roman- 
sow pisal, (zeajduja sig w pozostatych papierach), gdaie 
wprowadza zyjace za swego czay oxoby, szezagolaje %, 
ktoremi pogardza}l, W ich obrazie, autor dawat wolnosé 
aw6j, czeato slueznie wzburzonéj adlei. Czy, j6j powody 
sluszne,, przyamy ezytelnik zrozgmmie i podzigli, i cay to 
pomese, pay. tet sasskodzi calosci opowiadgnia i .zamia- 
rzonemu od autora akutkowi moralnema, krytyka. kie- 
dys -ongdzi: - lecn peawnip. nic nie, uwhocay. pigknosel I 
trafnosci nioktrych tam sig znajdujacych opisow cha- 
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xakteroy,. miejec,.i. sdarspe yManiomana . serota" . (taki 
tyiul jednegn..2 tysh romansfiw). wystawia:.2 pooratka 
przefticzny: obrag pana.i eglaghciea, po rosbigrge kraja 
ma.waj,,missskajgergo, jogaiapasdh tycia, redziagy, pray 
jacidt,. proboggcza;.a wi kohou maluje m-natary tower 
uayatro ap Kirdlestwa ‘Kangresoregn. . 

. Wppolnogei, .iele. jest niowgdanyrh, a. nawet woale 
nieznanych pism Niemcewicza,. ad tpyela pAtATo, frndneby 
foray, sdac aprawes. Jest-obawa,; seby swiele -p nich snio 
zagingio; iatda sad. nagnbions : katte. takiego. ARGS. d 
pidra, bylaby -dla -nas. wialka..i, dotkliwa, makodg,... ‘1 

. Manugkrypt jegp, Mistoryeangeh na. knaju padedey, ato, 
sony. de wydania w.dyukprni,.Palawekigg w kaheu. 1830 
i..azesgaliwie acglony, dopiero,.w A857 .w,.Paryeu VAR 
iam, ogloszony, zomal: Deiennik teh. podroty jest. pi: 
sany .%. Wiaiciwn Niemoewiosowi latwodcig, excrproicia 
i: -rezmadtoscia, styln, co ten rodaaj. pism, preyjermnym 
enyniq.. Niemoewios: staral. sig wazysthie atrony: dawnd 

Polati, of Krolewea do Odesay, objeehag. W dzienniku 
jego pudrisy petno jest faktow, wydargeh,.opisow i- 
postrzezen wainych nad -stanam waaystkich. ozgégi krajp 
(gdyt tadnéj nie opuscil), wcgasie, gdy je zpriedyal. 
My4l pigkna, utytecsna, obywatelska, dowodzgca, de 
antor.w apigach przcsziosci sawaze mwyélal o przysziabpi 
kraja, i 20 -w kaidym prawie. rodzaju wprzedzal przedr 
sigwzigeia, tare pe nim teraz- pinen.geqlieeyeh i utalen- 
tomanyeb ladgi. dopelninjg. sig 

. Niemrewies pigal.. swoje Pamiginiki,. dsiennik ‘AWEZO 
ayaia, nwéj podrdsy po Awiecie, w kiérym notowal wasy- 
atko,‘ co: mu aig. praytratiate, co robil, ozem sig zajmo- 
wal i.wypagki, watniejaze dwiata, doszte do jego, wia- 
dompici, kagdego dnia, Ten sklad jego codgiennych 

przez cate zycie wrateh i myésli, nie jest w pasrym 

seku. Odjetdtajgo ostatni raz 2 Warszawy, nie mdgl i 
nie, chaial obeiady¢ -aig. liceha swych mannskryptow, i 
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powierzy}jé czgseiami rétnym osobom, : majacym jego 
‘xaufanie, Nie wiem, czy do ciagn pamiginikéw nalegaly 
inne zapieezetowane paki, tlotone w bibliotece Palaw- 
skidj x warunkiem, te-dopiero za kitkanadcie lat, nie- 
ktére a% w roku 1900 bedq otworzone. Gorzko pétnie} 
Niemcewiez talowal, te wasystkicgo x soba nie zabrat; 
bolesng mu: byla watpliwosé, czy zostawione manuery- 
pta kiedy odzy#kane beda. ‘ 

“Chege jakbadz, ile nio%nogei, te strate sobie- i przy- 
jatiolom: wynagrédeié i. torpitajge ud, ‘séhy pozostato 
w kraju stédléwe ‘pamigtniki mogty: ‘bye. odsyskane, 
prsedsiewzigt' on ta - nalepania prayjacist, ‘ edozegdinie 
Mickiewieza i Witwickiego, na nowo % ‘pamigei jens 
pisad. '‘Niemeewicz tozpoctgt ‘te prdte ‘dokonat jéj pod 
czas emigracyi -w oafatnich latach' swego ‘tycia. Czytajye 
to’ pismo, ‘dzielo jego starosci, priychodti nam sig ezg- 
sto dziwi¢ nad’ pewnobcia jego pamigei’ (chod ste - czesto 
na 6) brak’ uskarza) i nat: Swietoseig, Jogo wspomniet, 
mezné i opiséw wi’ tak podesztym wieku skreslonych. 
Zacytujemy’ dla przykiada; pare ustepdw, bez wielkiego 
wyboru ‘g tyehie’ Pamigthikiéw wyjetych. ° 

Opisy rétnych okolic Wtoch, 2a pierwszdj jego po- 
dréty (w roku 1784); odenacaiijy sig tywoécig stylu. 
Niemcewiez plynio rawfelaka 2 Tryesta do IHiryi'i Dal- 
macyi, aby ‘dstathie schroniénic cesarsa Dyoklecyana 
awicdzié. ' Pravptynawsty “nad ‘switeth ‘do miasta Pola, 
jakiez bylto jego zadziwieria;: gdy: obudsiwszy sie na 
poktadzie, styszy odvywajdcych sig 2 brzegu ‘do niego 
nasz4 now, djézysta’ z ‘niewielkiemi odmianami.’ Na gru- 
zach pafstwa rzymékiego, -mowa stowiahska podbitego 
zapompianevo ludu diu2éy trwajaca niz fezyk ‘drié umarly 
pandw Swidta, ktérym Horacy nieémiertelnosé na Kapi- 
tolu obiecywat, i ten sam tad, jak przed taszg' ora, Ujarz- 
miony a’ jeszcze pizy ayciu, gdy zwycigzki Rzy in, jego 
potega''}. widlkost 6ddawna' zugingly; a-2owa ‘pobraty- 
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migc .7,Aelokich.atron,. ktory, 2 monte, nad.Awite. do 


ladp, pipyhyweey, .slyssy mitajqce go rodqinuéj :mowy. 
dzwigki: 99; ga. pbieg .dziway-avepomnigh, obrazow, my: 
4h wieleplodnyeh! Co za: obszerna, irasé do | aieskohezo- 
nych omnyélen w Pola, lichem teraz thigstenrkn, a: nie- 
gdy& znaczacym grodzig! ' Niempayics. -widzi,, piorwaay 
raz widlkie. staratytaych guiachw : ‘puiny> ‘pierwacy faz 
doznaje. _Stgbokiege wragenia, jakia podobmy: widok. na 
kghdym! widzu. sprawia, _Z pamigei malnje to wraétenie 
jodnym . miatrgowskin « poolagiem,, i:.w wach, alowvach 
wytata glebekie zadamanie, sptrawiond peréwnanien.09- 
gosnem posorad] wiglkosci i rzeczywisté} nieodel,-reecsy 
ludzkiph na giemi: Prey upadkj déwigtyni Cagara,. Pang 
»Swinta, etal praywiqueny, vamydlony, jak ja, osiglek,..\ 

. Wanystkic w Pamiginikah,opisy Wloph. aa 5, .pieyw- 
an} podrosy Niemecewieza, . pory, kiedy mlodosé. i. na: 


- Azieja.,apigknialy,: ma wavyatkie -widoki. _Praypomingjae 
- je sobie w starosgi, koloryt. miodego wiekn. daje.aig -pa, 


zpawads w jego opowiedanin. Pompeja go -najbardgic) 
sajgla;,i-opytelnik bywa-sam.pormany sywem,uczeciem 
antora, 1 Wyraat. mie mage, piaze,on, .w jak, glebokie 
paadumania pogrady!, mnie, widok. tyeh, doméw,..ulic, 
newigtyh,,tpatréy, koszar, sklepow, itd, sawjerajacych 
»mndstwo Iudzi, tak, jak ja dais tyjacyech. Tluzya tak 
ahyie. wielka; it zdawalo mi sig, te i ja tam syle i 
ntemapopnal dom, w ktorym miegzkalem“, 

. Opisanie- kampanii .1791 i przybyeie- Niomeqwions do 
obozn. ksigcia; Jézefa ¢ listem nd krola, oraz ido Kosciu; 
szki.w czagie Dubienki,. maluje z. wielka doktadnoscia, 
ogniem i trafnoscia, te epoke poezatek ostateggnych 
naszych nieszezgsé, 2 ktoréj. = t) rozwingly natyehmiast 
wezystkie dotychezas nieprzerwane i émiertelne, dla nas 
kleski. W ogélnosci, mozna dostezedz w Pamigtpikach, 
jak dawniejaze i mlodszych lat- wypadki .glebssy wy.cisk 
zostawily Ww pamigci antora,., 714, pdznigjeze pory .zycia, 


biisete! coast, w St6ryan' pidalte sdowloite 'Wepomia! 
nia! MidWymjeuzese nivjedito tilejece 8 niehito: zaley- 
towania; gadybyir Uhuiak waayétkte podne-Lastanowienta 
cnytelnikowi wad poxnad?: Najwtasoiwid} jest; izacheeid 
gods pobheitald pitedz ytd: diield amos: ‘Ntdre ~ 
dag jest wi: rgku kitdepe- Poldkas:’ re 

» Leow jakkelwick Niemoswite stars? sig wanowit wapo- 
sshients dingitgo swujego fyvia i przywotad ‘scbie- ‘to, 
wo-cbut, widsiit, tmyéla? i -czpnit pies ciag tyla mbdie- 
ghych ‘lat! i jakRolwiek nisktéte jogo. opisy nafy. ty- 
wo8é tHe adetshjaog: ‘tie moga one zastupid codsien- 
nyeh faktéw { wratens netewanych' { wyrakonyely tak 
jak ns rétid ifadchodsity, juk: zdewaty slo “w Ghiwili { 
w miejdcu, -kiedy addrdaly sie. . Track sig’ przet te dbraty 
offywibrte sbliskoboly ‘wypadtu's dhechoscly 'przediniots, 
traca si} mnogie zapombiane potem stexegdly dutyezgce 
oud { anbhidot, - drdz -Awielots 7 @obitiiodd-' ‘pierwatych 
poitesetot ‘Ww saméj: ith godzinie srodz6nych. Hood, 

. Z drogtéj strétty,- ‘ablorewe, '% panied “i wzreltien 
w ty? rzuconyni ‘pisane’: pamigthiki, moga . miéé: takése 

swe}! roadzaj wyissvact} dawiérad wig} rotmiyélati, jio- 
atizéted; ‘dodwiadoden;: potowhal wighydets dilelich od 
Hiebie’ ‘oxasow i: “wydartet:: Poste -dziéto ‘Modicewiess 
peine jest: ‘takich zajinwjaeych awag: * +: 

' Diwiedetwizy ndpredd.Frandyg i-Paryt xa Ladwike: X¥I, 
widzial ten kraj potéem #4 Napoléona i nireszcie''za-Be- 
dwika 'Fitpa. -W tychtezéch epokach, dwidzlesthina 
latami’i wiged); kakdd od siebié vdibgtyeh; widtiat o@- 
niiane ostb, stodunkéw, stanu rsecsy,-miejsc, dalégo 
skiadu |‘ spéleczehstwa i: mogt poréwaywWaé: weszystico: 
Uwat? za Napolevna -Francyg znaezie wyiudniong, 
wyciefiezong,;: upaddk tulvittwa, handta;'miast rekodziel- 
nych i portéw{ a w°20: lat ‘pétem daiwit sie, jak uspo- 
sobienie mies#kahtéw bylo w sprzeeznosci 4 ich bytem 
materyalnym i stanem spdleczeistwa: gdyt za Napoleona, 
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waiiyscyi byli wlekt, posineznl, guthwt siweid’ podwigdté 
sig gorfiwie stutbie ecapras; choé: podatkami, -konwkryp- 

Oya,» ciqgtomi wojndai i sathowolnytn-: Aospotyzmem 
preygniecani;:a  oxasie Ludwika’ Filipa’''przeciwnic: 
puzy xnaezpie pomnckdnych - dostatkaeh, ‘prey pokoju, 
przy kwitnacym przemyéle i handlu, bezpieczesiétiwie’ Ip 
swobiedack: zapéwnionych , :przemagata Ww" iniestkatidach 
namiefnosé odmian i: rozrackéw,. nienkontehtowaitie; nied- 
legless -wazelkienm prawa, objawiajgce sig w myéalach 
i dgtenia, a nareszcis i w dokénanym praewrocie, ito. 
rego Niemcewicz nie-.dozyl. . 

Podobne. uwagi o dalekicl od siebié czasach i wey 
kath, -na.:jednéj karcie delvénione, stiajduja sie ‘w Pa: 
thigtnikael Niemcewfeta i dodaj4. im wartosei, ehod s¥ 
Z podpieehem. starodei, praewidajgcd) swoj' konfec, pi- 
sane, & choé:: oorywitcie nie byly prées ‘autora ‘odezyty- . 
wane, bo znsjdowaty sig w tekopiimie ‘oayé exetite ¥ 
wyratie  powtarzania, ktorych: poinié), ® pobmirtnd 
edyeyi,ataranod si¢ unikngé. ©: 

Nim odstapie od uwag nad Pamiginikams ; ‘Jollig je 
sstze dodam. Duiela tego rodzaju, pdilng powsz¢ehnego 
miijemb nie, najlepiéj daja. poanaé prawdziwy charakter 
i. wartowt piszacogo. Nie sdaje nii vie ‘wazakdie, ‘aby to . 
sig: © zapenosci zastosowad ‘dale do pracy, o ktérdj 
obecnie mowimy: Czuje owszem i twierdze, te Niem- 
cewicz w istocie byl. bardvigy débrodusznym { poblataja- 
cym) a prsetowszystkien tier6wnie refigijtiejszym, ‘nid 
sigs wydawasby. moglo tym, ciby go 2 samyth Pamte- 
trikdw'sgdzié ehcieli: W dzielé tem, -predko i dorywezo 
pidanem, swywolnoSé pidra i chetka biczowahia i ‘wy- 
’ fittiania' nieboraka bligniego, dos czesto nie tyle pra- 

wisiwdgo czlowieka ile dowcipnézo odstaniajy literata: 
Poréwiywajae 208 takiego rodzaju: plody réanych “kta- 
joweow, bez wzgledn zreszta na rozmiar talentu, ima- 
ginacyi, rozmaitosci, stanowigcych wartosd literals 
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usnamy jedne -udersajacg thinetd migdsy niemt a Pa 
miotnikami Niemoawiczs. U tamtyeh aatoréw deoba wia-- 
sna. jest gorajgcym.i zaweze preytomnym, na widows 
wystawianym przedmintem: w Niemcewieza, ua micjecu 
wiaenéj ono, jest: sawaze Polska, droga, ukochana 
Qjevysn@ | 

. Zreszta, nie. wwytazitem. sig scidle, gdym powiedzial, 
ze Pamigtniki Niewcowieza przez cale tycie, co wrecndér, 
kaddego dnia pisane, s9, dia pas stracone. Mamy ‘ezgsé 
ostatnich jago zycia. lat dotad niedrakowang,. gdzie pra- . 
wdziwy Niemcewicz lepiéj jest oddany i wieodj, jakim 
byl, maluje sig. Caytajge te zachowang credé éwese- 
spego dziennika, jeszcze bardsié) prsychodsi;nam iato- 
wat, te nie, posiadamy jego calodci. Zaczyaa sie od. 
wyjazdu jego..% Tozkazu Rseqda Narodowego do Angiii, 
i sawiera nie prserwane notatki wazyatkich wrazed as 
do ostatnipgo dnia, prawie do ostatnid) godziny tycia 
autora. Ale nad ty czgacig. zastanowimy sig: diuséj, gdy 
o jego wyslaniu i ostatnich Aradach i latech prayjdzic 
nam. mowi¢., ..; rr 

Do potnych lat, inbil Niemoowies pobwigaed BwO} ta- 
lent bajkom, w ktorych ezul si¢ mistrzom, ktére bawity 
go najbardzidj, i byly nigjnko dla. niego w troskach 
ulzeniem, odpocsynkiem .w czasie innych prac. Proex 
tego, pisal takZe diutsze pewiesci wierssem, wynikie 
z osobistych stosynkéw i-wypadkdéw, zaszlych. w spo- 
leczehstwie warstawakiem. Taka jest powiesé: Panna 
Guzdralska *) majaca.na.widoku osobe bardsd. prsy- 
jemng i szanowng, a ktéra osasem. spdéniala. sig, co 
Niemeewicza szczegélnie niecierpliwito.: Powiesé ta, ktd- 
réj jedynieby zarzucié sig dalo; ze jest mote zbyt dia: 
ga, iskrzy si¢ dowcipem, i w snadnym biegu daje nam 
obraz wazystkich strat i miedogodn ofci zagrazajacych 


*) Panna Teresa Kicka. 
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pieknym damom, ktére wzigly za godio: ,nie znamy 
dnia, ani godziny“ i ktére nigdzie i nigdy nie stawig 
Bie 08 czas. 

Niemcewicz celowat w pisaniu listéw poufnych, pel- 
nych dowcipu, czucia i wesolosci. Wartoby kiedys wy- 
daé zupelny ich zbiér, ktéry stalby sig wzorem dla tego 
rodzaju pisania. Ci co w nim, przez swoje wyksztatce- 
nie,” najlacniéj mogliby réwnie celowaé, a najbardziéj 
nasze kobiety, przybrali, niestety, zwyczaj pisania li- 
stow tylko po francuzku, albo mieszajac oba jezyki: eco 
szkodzi doskonaleniu sie wiasnéj mowy i latwemu zna- 
_ lezieniu w niéj wyrazéw dla wydania katdéj poufatdj 
myéali. 
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Rzym w czerweu. 


Zycie jakiem zyjemy we Wloszech (cudzoziemiec bo- 
wiem oddycha tem samem powietrzem co krajowcy) jest 
dziwnie przyspieszonem, gwaltownem; rzekibys ze atmo- 
sfera, pomimo pozornego pokoju i ciszy tych widnokre- 
gow, kedy ziemia zda sie byé pograzona w nierucho- 
mym zachwycie wobec piekuosci lazuru i Swiatla, pelna 
jest elektrycznych pradéw tam sig nawet czué dajacych, 
gdzie najmniéj zmian sig spostrzega. Mylitby sig wielce 
ktoby sadzil, it Rzym jest teraz tem, czem byl jeszcze 
niedawno, miastem modlitwy i grohow, koSnicg historyi i 
koéciola, wielkim klasztorem dla pustelnikéw, mySlicieli i 
rozbitkéw swiata; ze on lata tego zamiera jak zamierat 
lat przeszlych pod skwarnem stofcem, co ziemig te prze- 
pala jak Benvenuto Cellini sw6j kruszec, na to zapewne 
aby ja tak piekna i tak posagowg uczyni¢. Olbrzymie 
wypadki wstrzasajace pélwyspem od czternastu miesiecy 
obudzily ruch we wszystkich stronnictwach, myésl we 
wazystkich glowach, zycie we wszystkich piersiach. Zy- 
cie to namigtne, wrzace, ogniste, plynie jak lawa auzoh- 
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skich wulkanéw i roslows sig u. podndza wiecanych pa- 
gsoérkéw, gdzie tak nadobnie, podcezas gdy to pisze, kwi- 
tmie pomaraicza i purpurowy kwiat granatu. Przeszlego 
roka wszystkie oczy zwrécone byly ku lombardzkim 
polom, gdzie sie rozstrzygaly losy Italii, gdzie va sacra 
wekazana przez mocarza siala sie blyskawica w cieniu 
wawrzynow; teraz zas patrzaa one w przeciwng strone, 
ku staxrozytnéj Trynakryi, ku ziemi stofica, jak jq Ho- 
mer nazywa. Ojczyzoa Teokryta i Moschusa, kolebka 
siclanek , jest w téj chwili widownia dramatu tak pra- 
wie krwawego jak syeylijskie nieszpory. Zaiste pan Ste- 
fan Szezesny Bogdan . Mielikowski herbu Gozdawa 
nie.poznalby teraz Sycylii gdyby do niéj wrdécil. Watpi¢e 
’ ‘by.-mu sie adato ta raza odszukaé ostatnie mysli Hen- 

ryka. Liggzy, bo 6w gospodarz co je przechowywal a 
tak spokojaie jadt melona na progu swego mieszkania, 
oddawna przystal do Garibaldego i porzuci! melon dla 
flinty, a moze nawet polegt pod Calatafimi! Iskry wy- 
wonigte 4 Etny co krata niewidomie.w powietrzu spra- 
Wiajq ‘zapewne, it Raym jest tak otywionym, rachliwym 
i.gwamym w téj chwili jak nigdy nawet w zimie nie. 
bywa. Wypada moze to uwataé za skutek goraczki co 
go wewnatrz pali. przybierajac pozory spokoju i zdrowia. 
Afoli powierzohownosé miasta syskuje na tym ruchu 
jak oblicze chorego na goraczkowym choéby rumiefcn. 
Od dawnego czasu nie widywano tylu powozéw w willi 

yrghese i na Pincio, tyla oséb na Corso podczas letnich 
wieczoréw, tak licznego zgromadzenia przed kawiarnia- 
mi slynnemi z lodéw. 

Ale krzywdzilby stary Rzym ktoby pomyélal it swia- 
towe jedynie zabawy tak silnie pociagaja go ku sobie: 
miewa on tez obeenie rozliczne nadzwyezajne ‘koscielne 
uroczystosci i obcbody, na ktére rdwnie licznie i gro- 
madno uezeszeza. W skutek wypadkow polityeznych na- 
.kazano w tych dniach miedzy innemi wielkie nabozet- 
stwo w Panteonie. Dawna Swiatynia wszystkich bogéw 
nigdy oswiecong nie bywa; nadzwyczajna ta jednak 
okolicznesé stala sig powodem, it cala w wieczdér pto- 
ngta od éwiatla. Miedzy kolumnami jaénialo kilka rze- 
déw rzesistyeh pajakéw, a Swiece bez liku z mistrzo- 


wakim prawdziwie smakiem pozapalane wzdluz gzemséw. 


i wkolo kapitelow, uwydatnialy najdrobniejsze szczegdly 
a | yen : 
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téj ozarujacé} architektury. Nigdy Panteon nie wydat 
mi sig tak przestronym, tak uroczystym, nigdy opty- 
ezne ziudzenie ozasu nie bylo w nim doskonalszem dla 
oka duszy. Te 2lobione kolumny zrywaly sie tak lekko 
na tle oSwieconych kaplic (cellae) kedy staly niegdys 
posagi bogéw wiekszych; linie tego nadstupia slaty si¢ 
tak harmonijnie po nich przetyskujac wiehcem ze Swia- 
tla; ogromna czara tego stropu skupiajaca wszystkie 
oswietlenia blaski zawisla tak wysoko, tak dumnie i 
tak po rzymsku nad gérnemi framugami gdzie dotad 
bielejg posagi; tak fantastyezna tuna padata z tego obta- 
ezystego symbolicznego Olimpu starozytnosci na tham 
pezytomnych : stojacy w nieladzie pod przedziwna mia- 
rowoécia i pod swobodnym pokojem tych architektoni- 
eznych ksztattow, ze gmach Agrippy zdat sie odmiodzo- 
nym’ i odéwiezonym, jak gdyby wrécit do zamierazchlych 
w niepamieci dm ztotego wieku Augusta, i Ze oko szu- 
kalo mimowolnie uwiehczonych kaplanédw i kaplanek 
w faldzistéj bieli, z postacig w dymie kadzielnic tonaca 
iz obliczem, ktérego: stohce innyeh czaséw: ogladalo 
Klasyezng urode.... Ale na prozno wzrok tw6)j biadzit 
za niemi i starat sie wywolaé Jowisza Latialisa, Afro- 
dytg i. Pallade.... Glos rozpaczliwy zawoldi oddawna: 
bogowie uchodzq! inne béstwo zawtadto farg politeizmn, 
a kra2y2 stajac jako kres ostatecazny pogodfiéj i uémie- 
chnionéj starozytnosci, zwiazal raz na zawsze Ww sw6j 
tajemniczy wezel te linje, co tak wszechobeeng harmonja 
blakaly sie po greckim i rzymskim 4wiegie, i jak ra- 
miona kochanki trzymaty ducha w objecia materyi.. . . 
- Wieczory miewamy cudowne, a wiadomo iz wioskie 
miasta letnig pora sa bardziéj ozywione w wieczér jak 
w dzien. Rocznica elekcyi i koronacyi Piusa IX, tudziez 
inne uroczystosci przypadajace wtym miesiacu, sprawiaja 
iz Rzym bywa nader czesto ofwietlany, co bardziéj je- 
§zcze uprzyjemnia wieczorne przechadzki. Wprawdzie 
jaz sam gaz, ktérym Corso od niedawnego dopiero czasnu 
jasnieje, stanowi dostateczne oSwietlenie. JakZez dale- 
eySmy od epoki opisanéj przez prezydenta De Brosses, 
ktéry zwiedzal wieczne miasto na poczatku przeszlego 
stulecia i uderzony by! ciemnoscia placéw i ulic, pet- 
_nych, jako na éwezesne wioskie obyczaje przystato, trai- 
oznych i milosnych przygéd. 


— G1 — 


Wtedy kazdy niemal portyk, Kasdy zakatek, katdy 
rég uliczny mial swa siraszng lub romantyczng taje- 
minicg. Publicznosé nie tylko iz nie pragnela oswiecenia 
Rzymu i nie starata sig o takowe, ale sie go obawiala 
i jednomyélng protestacya sprzeciwiala sig wygodniej- 
. gzemu fiat luz, co w sto piedziesigt lat pézniéj, k’woli 
westretuwi wspdiczesnych, nastapilo dopieru. Kasdy co 
sig puszczal wowezas na nocue niebezpieczne wedréowki, 
mia! nie jud jak dzisiaj prostg, zwyczajng a czgsto pro- 
zaiezng przechadzke na celu, lecz jakies rézne awan- 
turnicze zamysly, i wyprawial sig szwykle obwinigty 
w faldzisty plaszez, nad ktérym sig rozposeieral -cien 
szerokiego kapelusza. Bywat nadto opatrzony w dlepa 
latarke i w jedwabna drabing, jakutet nalezycie uzbro- 
jon. Zaledwie ciezka poasdstna kareta lub kolasa to- 
czac sig jak machina wojenna po pomoscie, mignela 
ma.w oczy latarniami swemi, grotzac jak kon trojatski 
zdrada wroga lub wspdlzalotnika ukryta w swych ogro- 
mnyeh bokach, whet miloénik nocnych wycieczek usly- 
ezawazy zblizajacy sig turkot, nasawai kapelusz na ocsy 
i yozkazujacym glosem, zwiaszcza jesli byl szlacheicem 
i dworzaninem, .wotal zdaleka do wodznicy -niknacego 
yw ciemnych wysokoseiach powietrza: — Volta:-la lan- 
-terna! obréé latarnig; a woznica poznajae z samegy giosu 
co sig éwigci.i wiedzac Ze rozkaz taki to nie przeléwki, 
pospieszal obrécié latarnig ku sobie, -by natretny. jaki 
promieh nie strzelil ezasem w zakazana strong.... Nie- 
zpam doprawdy ksiq2ki zabawniejszéj i oryginalniejszdj 
lubo z wiekszym napisanéj cynizmem jak wspomniona 
podréz prezydenta De Brosses, dajaca wyobrazenie, chem 
byly wiloskie stolice w tych czasach pdél poetyeznych 
.a pol materyalnyeh, pol plochych a pél rycerskich je- 
szeze, kiedy ostatnie zabytki srednich wiekéw-.i klaay- 
czny polor odrodzenia walczyly juz z grubym epikurei- 
gmem wiejacym z Francyi. Wtedy to prawie pogrom 
- wiedeheki, to jest ostatni bezinteresowny i dla idee spel- 
niopy czyn w Europie, ktadi sig progiem zamykajqrym 
na zawsze te rycerska ere, ktéré) Torkwato Tasso: byt 
ostatnim poetg.... Nastawala odtgd inna.epoka, epoke 
racbuby i zyeku, a nawet same milosne praygody misly 
wkrotee porzucié -plaszcz, maske, gitare 1 caly swéj tak 
zywo przemawiajacy do wyobraini rynsztunek, by sig 
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pokazaé tem, czem sq dzisiaj — siewajqcym i przesy- 
conym wiasng latwoéciq materyalizmem. 

Chcialbym wam wspomnieé, gdyby mi ezasu stawalo 
na te ak nazbyt opdzniona korespondencya, 0 znakomi- 
tym rzeczywiscie utworze Oskara Sosnowskiego, 0 po- 
. gagu Mickiewicza, ré6wnie jak o obrazie Rydla: wdosky 
dzieweegta nad breegami jeziora Nems, obstalowanym przez 
br. Michala Tyszkiewicza, a ktéry wkrétce ma byé na 
Litwe odestany.... Jestto goracy promyk wioskiego 
stohca, ktéry wpadajac w gestwe litewskich puszez, 
zdolny jest rozmarzyé zasciankowych ziomkéw Pana Ta- 
deusza wiecé} mote nithby sie chcialo ich malzonkom i 
oblubienicom. ... Rydel, ten Wioch w meglistéj Germa- 
nii przez pomytke urodzony, a protestujacy wszyetkiemi 
silami swego pedzla przeciwko narzuconé) sobie przez 
nature narodowosci, jest czarodziejem swiatia. Nie Swia- 
tlo to Koredzja, nie natchnienie to, jeniusz i koloryt 
wielkich mistrz6w: malowana fantasmagorja, jeéli chece- 
cie kuglarstwo mote nawet, jak mu zarzucaja zbyt nie- 
chetni zazdrognicy, ale fantasmagorja tak zachwycajaea, 
tak promienna, zaklecie rzeezywistosci tak wazechwiadne, 
niewola natury tak zwyciezko thamiaca, jak zapasnik 
opartem na piersi przeciwnika ‘kolanem, idealne uloty 
sstuki, is plétno to ima cig za oczy, za 2mysly, a chod 
nigdy i przenigdy nie zawiesi ducha twego precz, precz 
w powietrzu, by zachwycong Swietego postac, jak to 

idok rafaelowskich malowidel zwyk? czynié, to cie je 
dnak ogarnia jak zmora i drazni jak pokusa. Rydel 
jest prseciwnym biegunem boskiego Sanzia i Aniola 
z Fiesole, najdoskonalszym wyrazem realizmu posunie- 
tego do ostatecznych swych granic. Niewidoma reka na- 
pisaia na jego utworach jak na kolamnach Herkulesa: 
Non plus ultra. Zamyka on cykl sztuki stracondj jak 
archaniot z rajskich wytyn dominikahskiego braciezka 
i praelecialéj przez wszystkie dotychczasowe koleje, at 
sig oparla na tych antypodach dawnego malarstwa, 
w ktérych jednak najwyissy ezezyt stanowi. Tak jest, 
Rydel w przeciwnym artystycznego Sswiata pdleferzu jest 
niezawodnie wielkim, najwickszym mistrzem. Niewiela 
mu w tym kierunku wyréwna, nikt ge przeseignad aie 
adola. Jest on caly geba synem dziewiletnastego wieku, 


dla ktérego ideat nie jest jut rzeczy wistoscla, a istnieje 
tylko jedyna rzeczy Wistosé — materyalna. . 
-  Tradno nam potraciwszy 0 nowozytne datnosci eztuki, 
Przeciwkg ktorym duch ow wieczny rokoszanin, zhyma 
sig i protestije, nie rzucié kilka slow’ o pomyéle, ktéry 
ziszczonym moze kiedy& zostanie Pruez ludzj dobréi 
‘weoli, 6 ndwéj szkole’ religijnéj polskiéj kupigcéj, sig w 
podndéa Jaané] Gory ‘Czgstochowskidj i tam ‘Zakladajq, 
céj stolicg swojg. Niebiegka patronka ozywilaby i‘ uplo- 
“diila Widre pracownikow, a duch Kordeckiego za) rzatby 
ich ojezyste uczucja, Talentéw by zapewne nié zabrakto, 
“po dia Polski nasiej talent nie wieksza, przecie2 ‘nowing 
jak klosiste zboze 7 rodzajne drzewa. ‘Byle tylk¢ pomoe 
we 'sttony siotikdw dopisata. Na dieszezesci¢, materyal- 

“Wwarunkiw povéwnania x ‘innemi krajami: 8a dotad 

t'nas tak’ hiepewne, tak niekorzystne dig’ artysty rb 
wnie jak dla pisarza, iz na zbyt kruchéj- trzcinie byt 
Bwdj: opicta'ten kto go opiera na pidrze lub na ‘pedzlu, 
i te zadhim sig: Jakidj takidj triepodlegtésci ‘ BT spokojno- 
Bei dobije,’ wigeds mu. krwi 2 serca uplyuite, mie ‘fakb i 
atramortn Z Jjednego 1 i 8) ;dengiego. - 


A’, Asli dt UW hoe 


Byrecy rr f totes, a ee rr “yo bree 
fasted &. teyute Nah We | ee re etas 

Paryé w Czerwen. vt! 
$e , vo Y 

Crormice: 1860:r0ke preemienit awyenaje Parytanow, 
sdwadail .wazystkie ich rodbinue twadycye.‘: 

Zamiast przyniesé oczekiwane kwiaty, sprowadzit wy- 
pedki ktdryeh: sig nie spodziewano ‘weale. Swiat. pigkny 
eczckiwal od -‘niego ciepta i pogody; a on willewoda 
slat; koncert Mussarda domagat sig slonca, paontylko 
atotres sapalit, i to mig dla‘ wazyatkich. 
hi Ciedrho; chiodao i wietrzno. Dotad mato kto z Paryta 
sig wyrusayl — a odwatni eo:na:wsie wylegli, srogim 
katarem za zuchwalos¢ swojq zostali ukarani. 
-u'Wiellie -perwersum +> inle tylko: na ulicy: ‘ale i i na 
MOCDIGI erp aca 

Oto tresé obserwacyj polityko- meteorologiosnyéh ; j on ri 
bilans téj dziwnéj wiosny, ktéry sobie w notatkach 
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dtutszéj pamigci zapisatem, 

Zaczynam od polowy maja, epoki w ktoréj ostatni 
méj list do Dodatku wystatem. 

' 15. maja. Czas posepny, wicher czarne chmury pedzi 
po niebie — telegraf donosi o odplynigciu . floty Gari- 
baldego. 

' 47. Deszen ciagle pada. Slycha¢ ze Garibaldi jut wy- 
Igdowal w Sycylii. Poturzedowe dzienniki zwa go Wal- 
kerem i morskim rozbdéjnikiem. 

18. Ulewa nieustaje — Garibaldi awansowal na na- 
ezelnika partyi. 

20. Deszez ustat — stoice zaj iagnialo - — Garibaldi pa- 
sowany przez La Pairie na bohatyra. - 

24. Zndow sig chmurzy. Dzienniki niechgtne wyprawie 
aycylijakié} tryumfaja. Garibaldi zabity pod . Marsala 
przez panow Chartel i Rianvey, zamysla odplyngaé na- 
powrdt do Piemontu. 

, 25.. Zino nieznosne. Paryzanie pray wdziewaja zimo- 
We: paletoty, a Garibaldi zndw rozpoczyna. kroki za 
ezepne. Redaktorowie Monda bija go pod, Calatafimi i 
ostatecznie wypedzaja z Sycylii, 

. Mimo powodzenia tych walecznych dziennikarzy, 
Garibaldi idzie naprzéd. 

27. Wédz powstaicédw fcigany ciagle przez niekté- 
rych gazeciarzy paryzkich, ateby wydobyé sig z pod 
wlowy ich obelg i piorundw przekleistwa, bierze Pa- 
ermo. °° 

1. Czerwea. Parasole znow rozpigte. Rdz ani szpara- 
gow: dokupis. sig nie mozna. Zly humér: zaczyna gra- 
sowaé w Parytu —~ nie wiadomo . co sig drieje ba wy- 
spie wioskiéj. 

- .2.: Monitor otwiera neta: raz pierwszy. méwi. 0 wy- 
prawie:{aribaldego i dongsi o:jege zwycigstwaeh: Tente 
auer: uspokaja Niemcy o prowincye nadrefskie. Sen- 
sacya wielka. Zanwazano w Parytu.zestawienie dwoéch 
faktow;. zanotowano: 4e Francya obiecuje pokéj nad 
Renem i réwnoczesnie rzuca Sw0). wplyw maralny na 
szale loséw Syeylii,. > 
, ‘3, Zimno sig zwigksza. Grad praepadaje. Dowiada- 
jemy sig, ze flota krolewska 1 ma + powtornie: bombardo- 
web Fel erm... or 
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"4,5 1 6. Brak nowin. Telegraf ueapolitatski sam je- 
den przerywa ciszg. Stronnicy kréla Obojga Sycylii za- 
pewniaja. Paryzanéw, ze tylko Palermo sig burzy— a 
na caléj wyspie juz spokéj przywrécony. Ze. w obozie 
powstahcow zwady, kidtnie i rozbrat — tad ‘biektérzy 
najlepsze wyciagaja wnioski. 

8. Odbieramy wiadomodsé o kapitulacyi krolewskiego 
‘wojka w Palermie. Nie wazyscy temu wierzg. 

‘9. Prayehedzi potwierdzenie kapitulacyi — oraz wia- 
domosé ze Garibaldi ogtosit sie dyktatorem — zloty! mi- 
nisteryum , i zualaz} w kasie 24 miliony. 

10. Garibaldi zagraza krolestwu Neapolitaiskiemu, a 
zimno Winogronom. 

Dalszy ciag spostrzeteh meteorologiczno- -polityeznyeh 
odkladajac do praysziego listu, przechodzg do kwestyj 
miejscowych, na porzadku dziennym bedacych. 

Palac Preemyslowy i otaczajace go ogrédki na Pokach 

Elisejakich , napetnia tam robotnikéw i wielki rozruch | 
przygotowah: Ciesle stawiaja rusztowania, namioty, ga- 
lerye, stajnie, pawilony i szalasy do pomieszezenia wiel- 
kidy wystawy rolniezé} ktéra. bedzie otwarta w kofen 
tego: miesiaca.  - 
' Ze . wasystkich dworeéw kelei prowadsg do. patacu 
Przemystowego -rozmaite xwiersgta, pomigdzy -ktéremi 
Najwiged) zwracajg uwage powszechng: konie.. Pierwsza 
te exporycya koni w Paryzu. Zbadowano dla nich okolo 
palacu trzy stajnie, katda po 240 klatek i 80 aparta- 
mentéw osobnych dla. najdostojnie} szyoh reprezentantéw 
konski¢j rasy. 

‘Btajnie te bardzo wytworne, ciagng. sie trzema rzq- 
dami wiiius Sekwany. QObok nich wystawiono lekki 
pawilon,: rodzaj altany, dla komisyi cayli sqdzidw 
expozycyi koni. Prezesem jéj jest ksigze Napoleon; wice 
prezesami Marssalek Randon i Minister Fvuuld. ‘Koni- 
garzem jeneralnym mianowany pan Dupont, a podko- 
misarzem Rouy: obaj urzgdnicy z ministeryum Rolnietwa. 

+. Qzynnosci komisyi maja. sig zaczaé 17g0 b. m. Pa- 
bliennodé. oficyalnie ma byé wpuszezong depiero 20go 
ale -cickawsi nie mogac wytrzymaé tak dingo, wetaja 
o wschodzie sloaca i biegng na Pola Marsowe przypa- 
terra ag Poranng) breechedizoe Koni wystawowyen, 


oe? 2 be 
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Wszystkie urodzone i howane ‘we Fray a naleia 
do whaécicieli viemekich 

Dotad przyprowadzono siedmset - pigédvieaigt kon, 

z ktérych pieédziesiat dwa ogiery caystej. Krwi. 

Szkoda 4e ta wystawa nie jeat powszechng, -bo naj- 
ciekawszq w niéj rzecza byleby poréwnywanie: rozmat 
tych gatunkéw, jak naprzyklad, pierwotpe rasy wschod- 
nie z rasq angieleka kt6ra z-nieh’ wyssta i rosmaitemi 
rasami pdlnocnemi, a mianowicic temi. ‘kteryeh dotho- 
wauo sig w Niemezech i--Rosyi.. 

Nie ulega watpliwoses, te ta -pierwsza krajowa wy- 
stawa koai, paciagnie sa soba ssereg wystiw powsze- 
chnych — i moze nie daléj jak w roku prsyszlym oba- 


¢zymy obok potgznych Normandéw w Przemystowym ~ | 


Palacu angielskie folbluty, meklemburskie. kolosy, wi- 
ackie strusio-grzywy i polekie.garboposy. ¢ . 

Tego roku beda takée na wystawie vsly sprowadzone 
a Poitou. — stawne ze. swej dzdlnoéei i urody,, ‘budo- 
wang dia nich. osobng stajepke.:. |. 

i Plody rolnieze: qajmujq ipier waza: pigtzo. gmncbu, oxyti 
galerys otanzajacy: Wielka nawg Na jéj kraju, w may 
widniejszych miejscach ustawiono maszyny ‘4. przyrzady 
solnieze aajmbjqee przedely 4000: ndmetiw -eatatogu: 

- Kouipanie drig .tclamych dla: alatwienia mieszkatr 
com oalé). Frahayi:: zwiedzgnia fj wystawy, urgadsily 
umyélne pociagi, .ktdre.2a.pol cény zwozié ‘bed. Przet 
dwa: tygodnie. lndai @! prowincyi do Paryza. - 

W téj powszechnéj sawierusze, iod inielada: i ramen 
ocalala tylko wielka nawa, gdzie miesci sig¢.tak zwana 
wystawa kwiatéw —.bez kwiatow.: 4“: plodami. natury 
aajtrudnié) sig tu spotkaé. Exposyeya‘sktada: ‘Big w éator 
cie 2 plodéw. sztuk spowinowacenych z,ogrodownidtwem 
i wyrobow przemysiu ogrodniezego. a 

Jeaeli.zeehdesz praejrzyjmy cazem. te jedynie. apne 
jaca ozess wystawy. kwiatow. . .. 

. Przemyst hotdajacy ogrodownictwu rozwinal sig te 






niezmicrnie temi ¢zasy i podszy! ste’ pod botanike jako 
h. .wyhalfzkow ktére. perémyali s ‘drzew, - 


nauke. majge Awe. okreélone miejsce’ na.’ roztohystem 
rewie 

age Se 

wiatd olen ‘umiesaczono. je pomig: 


} upodobanh ludzkich. Nie majac z-czem 
dzy niemi, Z; tego “powodu migdzy dwoma palmami 


AT 


w Palacu przemystowym widzisz butelkt wédecski arab- 
skiéj wyciagnietéj z tych drzew przez pana ‘Brocard, 
kawe 2 ananasu, mietowe -pastylki, rum z Autylow, 
pasione kakuruzqa kaplony i przepiérki, konfitury rabar- 
barowe Niveta i marmelade tegoz, ktére mimo swego 
wegetalnego pochodzenia, wlasciwsze miejsce zajelyby 
na apteeznéy pdice. 
‘ Wedrowca nieobeznanego z ta naciagnieta logika, 
niemniéj na wystawie kwiatéw zadziwia obecnos¢ pu- 
#dérek pana Maréchal, misternie z drzewa tujowego 
‘Wyrabianych. Puzderka Ssliczne ani stowa — ale nie uro- 
sly w ogrodzie jak ogérki lub gruszki — po cé6z je 
wiee pomiedzy plody ogrodnicze wliczaé, jak réwniez 
butelki do likworéw i fajansé nasladowane z dziet Ber- 
narda Palissy, a majace to z ogrodem: powinowactwo, 
fe sie tia nich pieknie owoce wydaja. : 
* Jak we weszystkiem u Francazéw przyrzad wiekszg 
gra role 'niz rze¢z sama — tak i w ogrodzie drzewa i 
kwiaty sq tylko rzecza podrzedng — gtowna stanowia 
sadzawki wielkie jak ogromna miednica; skaly wysokie 
jak potetne kretowiska; trawniki rozlegte jak aksa- 
mitne mankietki, i meble, ktéremi ogréd w Paryzu jak 
‘salon, caly zastawiony. ~ mo, a 
‘Poniewat produkcya wyprzedza konsumcye,° mebfi 
ogrodowych na ogrodniczéj wystawie jest niezliczona 
ilosé — a wszystkie dziwnie lekhkie i wytworne. Krvesta, 
fotele, tawki, stoly, taborety, klatki, woliery, ptotki, 
- gardinierki, Zzyrandole, bramy i kraty, kioski i pawi- 
lony, mianowicie ze stawnéj kuzni Trouchon, ktoéra ca- 
te pola Elizejskie i Ogréd Tuileryjski umeblowata, od- 
gnaczaja sie slicznym ksztaltem i moca znakomita. -' 
Préez tych mebli Zelaznych paryzkiego smaku sa mé- 
ble indyjskiéj i chitskiéj formy — daleko mniéj tadne 
jak francuzkie, ale dla swéj oryginalnosci w wielkiéj 
bedace modzie. | 
_Kadne sg bardzo meble wyrabiane z drzewa goto- 
wanego (bots metallis¢) tak subtelne jak z telaza — a 
lekkie jak pidro. Drzewo trzymane w parze przez czas 
jakis, mieknie jak kawat wosku; w tym stanie wioto- 
ne w prasy, éciska sig do czwartéj ezesci objetosci jak 
uniato przed ugotowaniem, co nie tylko nie ostabia go, 
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ale wsmacnia; wyjgte % prasy i wysuszone, nabiera 
mocy metalu a gietkosei rogu. 

Powyisza preparacya drzewa wynaleziona przez pana 
Boucherie, okazata sie nader uzyteczna tak dv robienia 
mebli, jak powozéw, wagondéw, omnibuséw it. d. Drze- 
wo ugotowane, pdoki nie ostygnie, praybiera keztalt jaki 
mu sig nada i w nim raz na zawsze pozostaje. 

Najeiekawszym atoli wyrubem na téj wystawie wy- 
daly nam sie meble ogrodowe z kauczuku. Panit wyna- 
lazca, nadal im ksztalt przesliczny: nigdaie ostrego kantu, 
nigdzie wystajacego rogu o ktéryby sig nderzyé modgna: 
wszystko okragte, gladkie, potoczyste — wszystko pra- 
wdziwie wygodne, mite— tylko won ich niezpoéna razi.... 
Zapewne tylko pod dachem i pdki nowe, w ogrodzie 
na éwiezem powietrzu migdzy kwiatami muni¢j czué sig 
to daje. Tak méwili kupezyki; ale czy tak jest w isto- 
cie — watpi¢ sig godzi, bo wiadomo, ze woni zgnilizny 
nie stlami zapachem rézy. A szkoda, gdyby dostaly 
aprobacyg nosa, meble kauczukowe wygodne i nie 
spozyte, majace juz patent doskonalosci od dwéch zmy-. 
slow najwazniejszych, wzroku i dotykania, bylyby je- 
dnym z najprzedniejazych tegoczesnych wynalazkdéw. 

Guyot wynalaz! mndéstwo nowych tkanin metalowych 
i wystawil je w formie swigtyal, pezezroczystéj z fila- 
rami, dachem i frontunem. - 

Tampied wymyélil rodzaj ogr odowéj gimnastyki prze- 
znaczoné) do rozwijania sit dziecinuych, jak niemnié 
chronienia od otylosei ludzi dejrzatych. Taka gimna- 
styka praktyezna i elegancka, bardzo wlasciwe miejsce 
moze zajaé w ogrodzie, mianowicie paryzkim, awykle 
nie wigkszym od pokoju, ktory obszediszy pare razy 
do kola, czlek zawrotu glowy dostaje jak po walcu. 

Szklarni, ktére juZ teraz tylko z delaza robiq, wi- 
dzielismy mndéstwo na wystawie. Szklarnie pana Maury 
odznaczaly sig lekkosciq i tanioscig. Metr jego szklarni 
ustawionéj] przed murem, kosztuje szesnascie frankéw. 

Przyrzady do ogrzewania ciepla woda, wynalazku 
pana Cerbelaud, sa dopelnieniem wybornych szklarni 
pana Maury. Ognisko ekonomiczne tego nowego pray- 
rzada_ podsyca sig tylko tray razy na 24 godzia, co 
uwalnia ogrodnika od nocnego czuwania nawet w naj- 
wigksze mrozy. 
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Fraszek ogrodowych ktéremi francuzki jak dzieci ba- 
wié sie labia, bylo mnéstwo. Carbonnier pobudowat 
rozmaitego keztaltu oranzerye salonowe zapeinione kwia- 
tami w matych doniczkach. Ruchome te kwiaciarnie jak 
serwantki na kdétkach, dajqa sig prowadzié mata raczka, 
wedle zyczenia bawiacéj sie niemi ogrodniczki. 

Do tego dzieta naleza misterne sadzaweczki na ryby, 
urzadzone wedle uczonych rad pana Coste; aquaria, 
w ktérych ryby zyja pomiedzy uajpiekniejezemi wo- 
dnemi roglinami, i moga sig chowaé w podwodnych 
grotach, lub na cal gtebokich przepasciach; fontanny 
ze tak powiem kieszonkowe, otoczone kwiatami, try- 
‘ skajace na dwa lokcie wysoko, a nie wyczerpane jakby 
przez natarg podsycane érédto. Takie wodotryski bar- 
dzo tanie, bo kosztujace 18 do 50 frankéw, ustawione 
pomiedzy kwiatami w przedsionku lub na perystylu, do- 
daja mieszkaniu krasy, Swiezosci i wdzigku — jest to 
wiistecie bardzo tadny wynalazek. 

-Pomiedzy narzedziami ogrodniczemi ktéryeh mniesiono 
Massy, zauwazatem jeden sprzet bardzo tadny. Jestto 
na.wz6r pudetka z cerklami urzadzone pudetko pod- 
reeznych narzedzi ogrodniczych: jest .w tym zbiorze 
wszystko. ezego potrzeba elegantce do bawienia sig hor- 
tykultura, teby bez powalania bialych raezek mogta 
okopywaé kwiaty, pleé grzadki, gracowaé éciezki, gra- 
bié klabiki, zrywaé bukiety, podwiqzywaé rannym de- 
szczem potyrane réze. Cala szkatutka tych sprzetéw nie 
wieksza od ksiqzki w 8ce, a jest w niéj wszystko co 
potrzeba. 

Dekoracya ogrodowa— rozumiem przez te nazwe sztu- 
cene jego ozdoby, jak posagi, wazony, urny, piedestaly 
it. p. — nabrata gustu, i moze teraz rzeczywiscie do 
upigkszenia natury sig przyczynié. Szkaradne, 2 gliny 
lepione i malowane batwany, owe penaty paryzkich epi- 
' gjeréw, znikty prawie zupeinie. Odkad wynaleziono bronz 
cynkowy i bronz olowiany, statuy weale ksztaltne za- 
ludnity ogrody i parki. Malowang gling zastapity ko- 
rzystnie wypalane 2 nié) ua czerwono lub szaro wyroby 
harmonizujace przyjemnie z zielenia drzew. Odwiecznego | 
i niezmordowanego pasterza z fletem, zastapity wierne 
a zdrobnione kopie arcydziel starozytnych ; a Etruskow, 
Grekéw, Rzymian i slawnych éredniowiecznych snycerzy 
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pozyczono keztaltéw i oadéb wasondw, i zastapione niemi 
garnki lub kale, ktéremi dotad pysznity sig bramy sta- 
roswieckich ogroddéw. 

W téj galezi postep moze najwigcéj ‘uderza Pra- 
wdziwi artysci uZzyczyli swé} pomocy trudnemu zea- 
daniu upiekszania natury. Wyroby Barbezata, miano- 
wicie jego dzikie zwierzeta lane 2 migszaniny nadlada- 
jacé) zielony bronz starogytuy, nic do Zyozenia nie zo- 
stawiaja. Lew i Lwica tego% fabrykanta moga ozdobié 
najwspanialszy park lub peron palacowy, nie rujnujac 
przeto wiasciciela. 

Ale gdzie kwiaty? zapytasz. 

Powiedziatem na watgpie, te kwiatow bardzo malo; 
tak malo, ze znikaja prawie pomiedsy tem wezystkiem 
o czém wy2é}) wapomniatem. 

. Najeiekaweza, a moze jedynie warta widaenia rzecza ne 
tega rodzaju wystawie kwiatow, jest. zbidr nz pana Fon- 
taine. Sto kilkadziesigt gatunkéw roathaitych r6z ufar- 
bowanyeh w.caldj gamie karmina, poozawszy od ciem- 
nego \.fioleta de barwy. najbledszych . opalowych Zylek, 
skiadalg: aig. na. ten dyadem. Flosy, ulo#ony do cienia 
w krysztglowyeh kubkach: Qzelnym jego rubinem byt 
Vainqueur de Palermo, rota olbreymia, szlachetnego ko- 
lora bohaterskiéj) krwi. 

Fo najbledszym .punkcie karminnwego ‘pasa, rozpo- 
czynad- sig- pas oranzowy rosa tak zwang kapwoyssky, 
od .koloru, ktéry do barwy habitu tego zakonu sig zbii- 
Za; po nidj, przes coraz, jasniejeze odcienia, ako do- 
biegato do cielistéj niby omdlatéj Thei, ktéra do ary- 
stokratyoznéj pigknosci podobna, pozbawiona rumienca 
i polnd). Swiesosci, bladoscig cery, elegancyg konturéw 
i wiotkosciq awoja zachwyca, a upaja zapachem. 

Biala ré4a_mchowa, co swe zawoje ze Sniednd} gazy - 
uwite we mchu zielonym reztwiera, pokazujac rézowe, 
niby ptomienne serce, byla kroélowa wystawy, podaiwem 
' prozaikéw a rozkoszq poetéw. Fo musiala byé ta rééa, 
o ktéréj wschodnia legienda powiada, ze sie zarumie- 
nila uslyszawszy spiew stowika: namiginy Spiew filo- 
meli znaé w samo serce ja ugodzit.. 

Szpaler azalei indyjskich , ntozony s nowych zdoby- 
czy pana Michel, wart byt ‘takie waroku amatora, jak 
Momnié) trzy gateaki colinsii (Colinsia -multicotor, bi- 
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color ¢ marmorata). Dziwadtem kwietnéj wystawy by! 
olbrzymi Chrisanthemum fruiescens, okryty kwiatem. Od- 
miana ta, ktéra tu Hrabing Chambord zowia, do rzadkiego 
doszla ogromu: korona wystawionego egzemplarza miala 
blisko dwa metry gsrednicy. Jako odpowiedni temu 
krzakowi ustawiono pyszne Pelargonium dordwnywajace 
mu wielkoscia, i Chamgerops gracilis pelna gracyi ro- 
Sling obsypana kwiatami, niby tumanem rojacych si¢ 
motyli. 

Ot i wszystko podobno, co uderzato oczy na téj wy- 
stawie ogrodniczéj, ktéra za dni parg zniknie jak rdze 
bedace jéj ozdoba, ustepujac miejsca starszéj swéj sio- 
strze, wystawie rolniczéj. 

Te trwala i uzyteczna opisza ci znawcy — owg nikla 
a piekng, niechaj mnie bedzie wolno w ksigzce twojéj 
ngznaczyé. 


a) 


GAZETKA LITERACKA. 





Krakéw.. Dowiadujemy sie te 
Biblioteka polska wydawana przez 
P. Turowskiego, ‘ma przez przy- 
branie nownych sil, i porzadnie 
prowadsong administracyg, co raz 
ataranniejsz 6 przedsighrac edycye; 
widzieliémy juz réznicg kiedy prze- 
nioslszy sig do Krakowa ukazaly 
sig niektére przedruki opatrzone 
umietnie napisanemi komentarzami 
lub rozprawami ‘wstepnemi; dodé 
tu wymienié pisma Reja, Kochow- 
skiego, Herbarz Paprockiego, a 
osobliwie ten ostatni przynoszacy 
 gaszcryt wydawnictwu. goa 

Z nowemi sitami, porzqdnie kie- 
rowanemi , wydawnictwo niechy- 


bnie stanie na wyzszym stopniu; 


alez wiasnie dla tego potrzeba aby 
publicenoéé nieodmawiala swego 
-udzialu; bo jeZzeli wydawnictwo|s 
robi ofiary, to nawzajem abonenci 
tyle powinni mied¢ wzgleda, zeby 
przynajmoiéj punktualnem uiszcza- 
niem oplat, zasilali wymagajqce 
tak znacenych nakladéw przedsie- 
biorstwo. Powtarzamy tedy w Cza- 
sie juz ogloszone wezwanie do 
szanownych: abonentéw o rychle 
nadselki. pienigzne za odebrane 


zeszyty pod adresem bidra han- 
dlowego Kirchmajer ¢ Syw w Kra- 
kowie, ktére to bidro podjelo sig 
uprzejmie prowadzi¢é czgéé admi- 
nistracyjng wydawnictwa Biblioteki 
polskiéj p. Turowskiego. 

W Drukarni Jagiellofskiéj wy- 
azedl Breet. Tow. Naukowe wy- 
dany Rocznik na r. 1860. z osmio- 
ma tablicami litografowanemi. — 
Obszerny ten tom ma dwa oddzialy. 
1) Oddziat nauk moralnych. za- 
wiera nastepujgca rozprawy: i Osta- 
tnia mowa Fr. Woezyka na publ. 
posiedzeniu 25 Lut. 1860 miana. 
Glos Jézefa Majera pray objeciu 
urzedu prezesa Tow. nauk.— Zda- 
nie sprawy w. pezedmiocie zadah 
prsex Tow. nauk krak. do na- 
grody ogtossonych.— ustep z opi- 

u Zycia Jézefa Gotuchowskiego 
prees 'Pawla Popiela — Arasy i 
Gobeliny scienne z krakowskiéj wy- 
stawy starozytnosci w 1858 przez 
Jana hr. Zaluskiego.— Wespomnie- 
nie o warszawskiem Tow. prszyja- 
ciol nauk przez Fr. hr. Skarbka. 
Obalenie zasad febronianizmu wpra- 
wie kanonicznem w pahstwie austr. 
przez 2gi artykul konkordata 

® 
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prses Feliksa Slotwitskiego.— 2) 
W oddsiale nauk prsyrodnicsych i 
lekarskich znajdujq sie rozprawy: 
Dosti zeganie wielkoéci ; rzedmiotéw 
widaianych roszebrat prof. Jdézef 
Majer. — Rozbiér chemicsny wéd 
siarcvanych Lubiefskiéj i Swce- 
szowickiéj p. Hi. Csyrniafskiego. 
Zdanie sprawy s czynnoéci na 
ogdlnych zgromadzeniach Balneo- 
logé6w krajowych odbytych dwu- 
krotnie w Krakowie. — Przemowa 
prof. Dra Skobla na pierwssem 
zgromadzeniu Balneologéw krajo- 
wych obejmujgca pogiad na stan 
zdrojowisk krajowych. — O sugy- 
tkowaniu w6d mineralnych kra- 
jowych przez prof. Dietla, — O na- 
pelnianiu naczyh wodami lekar- 
skiemi w ogdlnosci, ze szczegé- 
lowem szastosowaniem do wody 
krynickiéj p. Dra Ziel. n'ewskiego. 
Poglad na ruch i postep zdrojo- 
wisk krajowych w 1859 p. P. Die- 
tla. — Mleko, serwatka i zetyca 
pod wzg:edem leczniczo zdrojo- 
wym skreélit Dr. Zicleniewski. — 
Wiadomosé o wodach lekarskich 
w Glebokim p. Dr. Trembeckie- 


go.— Wypracowsnie odnoégnie do 


whioskéw poczynionych na Zgro- 
madzeniu balneologicznem r. 1859, 
O wierschnem ogniwie eoceni- 
cznem w dolinach wladciwych i 
Nizssych Tatrcw p. S. Zeisznera. 
Nowy spos6b robienia szwu krocza 
i warg sromnych p. Dra Neuge- 
bauera. —- Kilka uwag nad pol- 
skicmi naz wiskami , Perinaei“ prsez 
Dra J. Majera. . 

W = drukirni Czasu nakladem 
J. Wildta wychodzi Przewodnik 
wwycieczkach na Babig gére. Do 
Tate i Pienin.— Z mappa i wido- 
kiem na caly Jahcuch gor tatrzaf- 
skich.— Z drakarni Wywialkow- 
skiego wyszed! przcdruk bardzo 
rzadkiéj ksiqgzki pod tytulem: Ko- 
§cioléw Krakowskich opisanie wy- 
dane w Krakowie r. 1603 a teraz 
powtérnie przedrukowane stara- 


niem Jézefa Lepkowskiego. — 
W tejze drukarni wydano: Modli- 
twy 3% pteént orus porrgdek nabo- 
sehstwa ktére sig wkaplicy Arcy- 
bractwa meki pafskiéj iw koécicle 
S. Franciszka w niedzielg sapustng 
i w pigtki wielkiego csterdziesto- 
dniowego postu, oras W uro: zy- 
stoéci S. Krzyza, Znalesienia d. 3 
Maja, i podwyZszenia d. 14. Wi ze- 
Snir, uroczyécie odprawia. 

Lw6w. Mieczyslaw Romano- 
wski poemat historyczuy: Dzteweze 
z Sqcza osnuty se zdarzeh = woj- 
ny szwedzkiéj za Japa Kasimierza. 
Jestto opis wypedsenia Szwedéw 
z miasta i zamku sadeckiego przez 
wioécian z Nawojowéj, i innych 
wsi okolicsnych podcsas pomie- 
nionéj wojny. Poemat ten Roma- 
nowskiego ceniony jest przez tych 
ktérzy go czytali w rekopiémie 
wyzéj od wszystkich tegoz auto- 
ra dawniejszych utwordw. Sceny 
spiskowania mieszezan sqdeckich 
przypominajg smowy szlacheckie 
w chacie Ma¢ka nad Macékami 
z Pana Tadeusza. Opisy saméj bi- 
twy i pozaru samku sgdeckiego 
sq z Wielka silg i Zyciem obraszo- 
wane. 

Tene autor napisal nowy poe- 
mat, rdéwniez treéci historycznéj, 
pod tytutem: Kobylatecy ktérego 
druk wkrotce sig rospocanie. 

— Adam Paigert napisat poemat 
opisany « dziej6w greckich pod 
tyt: Kadmea przeistawiajacy wal- 
ki Spartané6w z Tebafcsykami i 
oswobodzenie przez tych ostatnich 
ojezystego kadmusow go grodu 
z pod spartahskiego jarzma. 

— Tenze rozpocsqt druk: Prze- 
ktadéw poetycznych % r6éznych au- 
torédw. Dazielo to bedzie stanowié 
tom dragi wydany przed trsema 
laty zbioru poezyi oryginalnych 
tegoz autora. 

— A. Pajgert wykohczy! takze 
i wygotowat do druku prsektad 
Henryka IV. s Ssekspira. Prae- 


- 
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kiad ten, réwnie jak dawniéj wy- 


dany, przeklad Juliusza Cezara 
@okonany jest wierszem nierymo- 
wym, w czgéci zaé proza, tak jak 
Ww pierwotworze Szekspira. 

— Bruno Bielawski rozpoczyna 
druk: Zywotdw Swigtych polskich 
napisanych przystepnie dla pojecia 
Indu. Kilka « nich bylo juz u- 
mieszczonych ‘w Dzwonku. Cate 
dzielo bedzie obejmowaé przeszto 
dsiesied arkuszy druku i rozprze- 
dane po cenie jak najtahsz6j. 

— Marek Dubs wygotowal do 
druku dsielo historyczne pod nap. 
Réd Syoteki. Autor skreélit w nim 
dzieje tutactwa ludu izraelskiego 
od czasu wyjécia « ziemi rodzin- 
néj. Dzaielo to oparte jest na rus- 
leglych, Sciéle naukowych studjach 
historycznych — poznaé w niem 
mianowicie doskonale o¢sytanie sie 
w kronikarzach i historykach pol- 
skich — styl piekny i wyklad oZy- 
wiony. Oprécz ésistéj historyi kté- 
rg opowinda, zebra? i zamiescil 
takze autor w dziele tem podania 
i legendy hebrajskie dotyczgce we- 


 dréwek ludu t#ydowskiego. Wyja- 


tek = tego dziela drukowany by! 
w dzienniku literackim. 

Boohnia. U Pisza wyssty: 
Wespomnienia « pielgrzymki do zie- 
mi 8. napis: je X. Feliks Gon- 
dek pleban = Krzyzanowic. Jest t3 
opowiadanie zalecajgce sie prostota 
i pobofnym duchem pielgrsyma, 
niegonigce za wrazeniami turysty, 
lecz. pielgrsymuja*ego w celu roz- 
pamietywania na miejscu zycia i 
nauk Zbawiciela. 

Wieden —'Nakladem ksiegar- 
ni uniwersyteckiéj Ruadolfa Lech- 
nera wychodsi ‘w jgzyku niemie- 
ckim prsez Hermanna Sternberg 
napisana Historya Zyd6w w Polsce 
od czasu osiedien'a’ sie ich w tym 
kraji okolo IX wieku, a% do r, 
1848. (Versuch einer Geschichte 
dey Jaden in Polen). Czgéé pierw- 
xq téyoe dsieta , obejmnjaca epokg 


Pjastéw (w 8ce, str. X. 117) ‘pu- 
szczono juz w handel ksiggaraki. 
Autor Izrdelita polski, usyt do 
swéj pracy wezelkich znanych ird- 
del historycznych i pierwszy mo- 
ze w jezyku niemieckim oddajac 
staszne -pochwaly narodowi pol- 
skiemu za goécinne prayjecie Ly- 
déw tulaczy, starat sig jasno wy- 
kazad, iz stanowisko socyjalne Zy- 
déw w Polsce nierédwnie byto 
éwietniejsse, anizeli winnych kra- 
jach ucywilizowanéj Europy. 
Wroolaw. — Nakladem tows- 
raystwa przyjacio! nauk posznah- 
skiego, wyszly wlaénie z drukarni 
C. H. Storcha i Spétki: Przyczyn- 
ki do Dziej6w Polskich, z archi- 
wum miasta Wroctawia zebral Au- 
gust Mosbach, w 8ce str. 194. 
Praca ta troskliwie w chronologi- 
cznym porzadku sebrana, dostar- 
cza wiele mniéj znanych szcnego~ 
lé6w do historyi Polski i miasta 
Krakowa, z ktérém Wroctaw przez 
kilka wiekéw w Scislych zostawal 
stosunkach politycznych i handlo-. 
wych. Sluzy ona tes za usupel- 
nienie do wydanych niedawno 


-w Wroclawiu wlasnym nakigdem 


tegoz p. A. Mosbach: Wiadomoéct 
do Diejéw Polskich, 2 archiwum 
prowincyt szlqskig zebranych (w 8. 
str. L i 463). O obu tych dzie- 
lach, mieszczacych w sobie bogaty 
i umiejetnic sgromadzony sasdéb 
materyjaléw historycznych, niesa- 
niechamy w krétce czytelnikom 
naszym obszerniejsza podaé wia- 
domoéé. . 

Poznah. U Zupahskiego wy- 
sly Bajki Franciszka Dzierzykraj 


‘Morawskiego, poraz pierwssy ze- 


brane. Wszystkich bajek znajduje 
sig 107. 

Warszawa. Cze-weowy ze- 
szyt Biblioteki warszawskiéj sawié- 
ra nastepujace artykuly. 

Jakéb z Kobylan kasstelan gutie- 
sniefiski, starosta brzeski ‘M407-, 
1454 prses J. T L. 
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.Literatnta angielska. Dugald 
Stewart i filozoflia szkocke. 


Jan Huniad wojewoda, papisal | T 


- Karol Sosnowski. 

Kobieta. Studjum historyezno- 
obyczajowe. IIT. Wprowadzenie 
chrzeéciafskiéj religii do Polski, 
przez Zygwunta Kaczkowskiego. 

Kilka sféw o lichwie i kredycie 
w kraju naszym przez Mathiasa 
Rosena. 

Burgrafowie dramat w trzech 
ezesciach Wiktora Hugo tlomaczy! 
Kazimierz Kaazewski. - 

Kronika paryzka literacka nau- 
kowa i artystyczna, Thiersa XVII 
tom Historyi Konsulatu i Cesar- 
stwa.— Nowy tom Historyi fran - 
cuskiéj Michaeleta Louis XIV et la 
revocation de |’Edict de Nantes.— 
Historya panowania Filipa IIgo 
przez amerykahskiego dziejopisa 
Prescotta. — Trzy studya Macau- 
laya- — Laryngoscop wynalasck 
Wegra Czermaka. — Wynalazek 
Panny Cléret.— 

Zorza pétnocna. — Wiadomosci 
literackie. 

Kilka sl6w nad prawem Towa- 
raystwa Kredytowego Ziemskiego 
o pozyczkach podwy4szonych. 

Pochwala historyczna Ludwika 
Jakdéba Fernarda, czytaua na pe- 
siedzeniu Akademii Umigtnosci in- 
stytutu Francyi, w dniu 30. sty- 
eznia 1860 r. przez p. Flourens. 
Praez Belzg. 

Abecadlowy spis wyrazéw ludo- 
wego jezyka w okolicach LomZy, 
Wisny i przylegtych 

Kronika literacka. Ofiara i Su- 
mienie, dramat opowiedziany przez 
Jézefa Korzeniowskiego. Wilno 
1860. Przez Kasimierza Kaszew- 
skiego. — Chemiczne Sprawy Zy- 
wotne rzez A. Kryszke, Dr. Me- 
dycyny. Warszawa 1855. przez 
Adolfa Piehkowskiego. 

Rosmaitoéci. Konrad Wallenrod. 
Adama Mickiewicza muzyka Feli- 
ksa Dobizyiskiego. Pyzex Magry- 


cego Karasowskiego. — Dorota Ka. 
sztelanowa Czechowska. Przez F- 
~L 


Z wiadomoéci literackich zamic- 
ssczonych w tym tomie podajemy 
nastepujgce: 

Pozostala wdowa po 4. p. Lu- 
dwiku Osifskim, profesorze b. ani- 
wersytetu warszawskiego, sajmuje 
sie wydaniem pism swego mga. 
Gidwng prace, praejrzenia i upo- 
rzgdkowania fozostalych rekopi- 
smdéw, przyjqat na sicbie p. Franci. 
Salesy Dmochowski. Spodziewamy 
sig, Ze sastuzony ten literat nale- 
tycie wywigie sie x preyjetego Q- 
bowiqsku, tembardziéj, 4e go wig- 
zaly stosunki prsyjazni ze smar- 
lym profesorem. Oe 

Dia prsypomnienia wasystkich 
prac 8 p. Ludwika Osifskiego, 
podajemy spis takowych, o ile je 
zmamy: Przeklady tragedyj Kor- 
nela: 1) Horacyusze, drukowane 
w Warszawie 1802 r. w 8ce (ro- 
zbidr w YPamigtniku warssawskim 
Fr. Dmochowskiego, T. WII) 2) 
Cyd (w rgkopiémie, wyjqatki dru- 
kowane w Pamigtniku warssawskim 
1807 r. 8) Cynna, wyjatki w Pa- 
migtniku Warss. 1809 N. 4. Wol- 
tera: 4) Alzyra, wyjatki w Pam. 
War. 1801. 5) Dramat z Belloa; 
»Gabryella de Vergy.“ 6) Kome- 
dya Pigault Lebrun: ,Rywale sa- 
mych siebie,“ Krdl Lear i 8) Otello, 
murzyn wenecki (2 Ducisa). 9) 
Ifigenia, tragedya Rasyna » opery 
z Wioskiego tlumaczone. 10) In- 
tryga w oknuch. 11) Szewce. 12) 
Horacyusse i Kuracyusze. 13) Zo- 
ny praomienne. 14) Wieéniacska 
dowcipna. 15) Dziadek. 16) An- 
dromada, drama liryezna wierssem, 
z prackladem francuskim prosa, 
przedstawiona w ubec cesarza Na- 
poleona I na Teatrze narodowym 
w Warszawie s muzyka Elsnera, 
drukowane w Warszawie 1807 r. 
17) Spor Ajaksa i Ulissesa o shroje 
Achillesa 2 preemian Ovidiqesa 


drukowany w Rocanikach Towarzy- 
stwa prsyj. nauk T.IV.18) Wiersz 
o sztucze aktorskiej ofiarewany 
’ aktorce zaczynajacé} (w Pamiet. 
Warsz. 1803. T. X. 19) Wiersz 
na pochwale Kopernika (w Roczni- 
ka Tow. W. prs. nauk. 20) Wicrssz 
na powrdét swycigzkiego wojska 
% wyprawy 1809 r. (w Pam’et. 
Warsz. T. X. i w Rocznikach T. 
W..P. Nauk. 21) Wiersz o do- 
broczynnoéci (w Rocznikach T. W. 
P. Nauk.) 22) Wiersz na wychdéd 
z Warszawy pulku gwardyi polsko- 
cesarskiej 1808 r. w rekopismie.) 
23) Zbidr sabawek, wierszem L. 
O. Warsz. 1804 Proza : 24) O zy- 
cin i pismach Francisske Dmo- 
chowskiego (w Pamigt. Warss. 
1809, T. 8.) Obrona pulkownika 
Siemianowskiego (w Pamigt. Wars. 
1810) Rozbiér tragedyi Fr. We- 
zyka p. vo. ,,Glifski* (w Pamigtni- 
ku Warsz. 1810.) 27) Prelekeye 
o literaturze w uniwersytecie war- 
szawskim (w rekopiémie). 

— Rekopism wasnej pracy. , Opi- 
sanie hydrograficzno-statystyczne 
Dzwiny zachodniéj, oraz rodzajéw 
i gatunkéw ryb w niéj zyjacych, “ 
pr. hr. Adama Platera, ma byé 
ogiossony drukiem, wedlug spra- 
wogdania presesa kommissyi ar- 
cheologicznéj wilefskiéj. 
=< Wyssta ,Nauka praktycsna 
j@zyka francuzkiego na sposéb jak 
wazyscy ucsg sig rodowitego jq- 
zyka prses oglgdanic i nasywanie 
przedmiotéw. obejmujaca 300 rycin 
(drzeworytéw) i wigcéj jak 2,000 
fraz, najwigedj 2 Dykcyonarsa 
akademii francuzkiéj czerpanych i 
Ww sposqbie rosméw ulozonych.“ 
' Wychodzi seszytami 4 wiadnie. pier- 
wezy mamy prsed soba. Autarem 
jest emoryt b. sedzia Kulikiewics. 
Wyborny to 
obcego jezyka: .spodsiewamy sig, 
26 dzielo to, wielkigj praktycanddci 
i waytku, snajdzie jax najprzychyl- 
_ nigjsse preyjgaie i sporenechtin 


Vy. 


Aposéb nauczania. 


_~ Pomnik na starym. cments- 


Yau _powgzkowskim przy katakum- 


bach wzniesiono ze skladek dla 
4. p. Stanistawe Jgchowicas. Sam 
pomnik odznacza sig artystycznem 
wykonaniem, dluta znanega rze- 
Zbiarza Wiadyslawa Oleszczytskie- 
go. Na podstawie czgé¢ pirami.ly 
&cigtéj wiehcsy godto zbawienia. 
W onizszéj mieéci sig popiersie 
zmarlego, przyjaciela dzieci i za- 
sluzonego pisarza. Boki zdobig 
dwie wypukle rzezby: dziewezynki 
i chlopcayka, sajgtych pilnie ucze- 
niem sig. Na giéwnym froncie czy- 
tamy taki napis: 


»Stanislawowi Jachowicrowi, opie- 
kunowi sierot, Rodacy. 

Jego rodsing by! kraj caly, 

Jego dzicémi wszystkie dzieci pol- 
skie, 

Jego dobrem bylo dobro braci 
biedniejszych, 

On sig usgczesliwial szczeéciem 
drugich, ‘ 


Urodsit sig w Dzikowie (w Ga- 
licyi) d. 17 kwietnia 1796 r. Umarl 
d. 24 grudnia 1857 r.“ 

— Zapowiedsiane dzielo Eustay 
chego Marylekiego, ,l’omniki i 
mogily Polakéw na cmentarzach 
vagranicsnych,* wyssto z pod pra- 
sy, z siedmiq kolorowanemi ryci- 
nawi, w formacie takim, jak 

»Cmentarz Powazkowski“ K. Wi. 
Wojcickiego. 

— Gabryella Zmichowsks, zna- 
na z niepospolitego talentu , tak 
wierszem jak prog, drukuje sbidr 
pism swoich. Roarsucone po wielu 
pismach peryodycznych, sebrane 
teras rasem, dadzg éwiadeotwo, Ra’ 
jak ‘zaszezytnem stadowisku. w li-, 
teraturs¢. nasz¢éj stangé ma prawo. 

— Professor Stanislaw Przy- 
stahaki wygotowal dsielo traktu-: 
jace -o jwatuchach : akustycznych 
sal sehrah publiczaych. 0 ile wie-. 


} dome, praadmiviom t4j' wagné) rox: 


prawy beds uwagi dotyczace tea- 
tréw, sal koncertowych i andy- 
tory]. 

— Wydawcy Waordéw  sztuki 
éredniowiecznéj oglosili prospekt 
na seryg trsecig { os'atnig téj sza- 
cownéj publikacyi. Ze smutkiem 
preeczytaliémy te zapowiedz, ze 
to ma byé scrya ostatnia, tembar- 
dz'éj, Ze sabytkéw nie objetych 
we Wzorach jesseze ogromna iji- 
cezba pozostula niedotkniety. Prze- 
konani jesteémy, te wydawcéw 
powstrsymnje nie to, ze dotad ko- 
. szt6w nakladu nie pokryli, ale ze 
nie snaleZli sastu‘onego wspélczu- 
cia i praca ich szacown: nie roz- 
powszechnila sig, jakby powinna 
i jak samierzali. Smatny a zna- 
czgcy jestto objaw, ze dsiela po- 
waznéj treéci i wysokiéj wartodci 
nie maja pokupu, gdy najlichsza 
powiastka snajduje chetny“h i li- 
eznych swolennikéw. Taki towar 
poplatny, za nim teé ubiegaj,q sig 
nakladcy. Serya 3 i ostatnia Wzo- 
réw, obejmuje: c-tery tablice x mi- 
nieturami zs ksiggi cechéw kra- 
kowskich, Baltazara Bema: przed- 
stawiajace malarzy, kupedéw, kraw- 
céw i rzemieélnikéw ; zabytki s cza- 
séw pogatskich pochodzace z Wy- 
kopalisk krajowych, pomi¢day in- 
neni i posgg Swiatowida s muzeum 
Towarsystwa navkowego krakow- 
skiego, jako najceln‘ejszy z tego 
rodzaju pomnikéw. Siodla, reedy, 
pasy, klejnoty, helmy i karab-le 
z ostatnié} wystawy krakowskiéj, 
tarcze Zygmuntowskg s pozostatu- 
éci po Tadeuszu Czackim , nslewke 
i csarg s krysstalu gérnego, dar 
wdziecenosci krdla dufiskjego S¢-- 
fanowi Cearnieckiema przeechowy- 
wany u potomkéw bohatéra w Ty- 
kocinie, malowania s czesci skle- 
pienia kaplicy Jagiellohskiéj w Kra- 
kowie. Wielki oltarz u Panny Ma- 
ryi w Krakowie, arcydsielo’ Wita 
Stwossa, drawi spigowe: gniesvwiefl- 4c 
pkie x legend, 
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4. Wojeiecha, por-: 


trety Kasimiersa Japielloficsyka 
(2 obrazu spdéiczesnego odkrytego 
w Kolonii), oras cérek jego: Bar- 
bary ksiednéj saskiéj (pedzla Cra- 
nacha w Dremie), Zofii ksiesnéj 
branteburskiéj (w Ansbach i Ja- 
dwigi ksieznéj bawarski6j (w Borg- 
hausen). Pomniki ze spizu grobo- 
we 2 koéciléw krakowskich, na- 
legace do najcelniejszych pomni- 
k6w sztuki a nas, obrazy olejne 
z XVI wieka, w' Bodsecinie i in- 
nych koéc’olach ‘ziemi naszéj po 
dzié dzieh przechowywane, wreszcie 
piekne sabytki historycsne polskie 
snajdujgce sig w museum starc- 
zytnoéci w Moskwie i w zbrojo- 
wni cesarski¢éj w. Carskiem siele. 
Dwie_ serye poprzednie Wzoréw 
tych, tak sturannie wydanych i 
2 tak’wielkim nakladem przez pp. 
Aleksandra Praezdrieckiego i Ed- 
warda Rastawieckiego, nie syskaly 
dotad w Zadném piémie naszém 
zadnogo powaimégo i naukowego 
rozbioru; czas przecieZ oddaé eo 
nalezy tak wainéj publikacyi , 
jedynéj w literaturze naszéj. 

— Grono miloénikéw ojezystego 
jezyka zamierza wzigt sig do ulo- 
Zenia slownika -jezyka polskiego, 
ktéryby odpowiadal wsselkim wy- 
maganiom obecnego stanu i ro- 
zwoju literatury naszéj i umysto- 
wodci. Przedruk Lindego lwowski 
odéwiezy! w pamigci prace jut sna- 
ng, ale jak na dzié niedostatecsna: 
Mauryey Orgelbrand prsyspie- 
82aj8, } wydawnictwo slownika, za- 
widdl oczekiwanie i nie odpowie- 
dsiat sadaniu. Przedwstepne prace 
i pierwase sasady juz potosono: 
ochotnikéw sumiennych ‘i sdol- 
nych nie brakuje. Wazystkie nau- 
ki objgte w nim zostang, ‘a co 
najwazniéjsza, ustalong juz sosti- 
nie terminologia nauk’ przyrodzo- 
nych, w ktérych. '(sscsegdlnie tez 
w finyce i chemii) chaos niesty- 
chany penowal, najsek odliwsny 
roswojowi' tych nauk.’ Hieronim 


oahee 


Babecki przygotowany slownik 
gérniczy obejmujacy 16000 wyra- 
z6w, szlachetnie ofiarowal do no- 
wego slownika— mozolny owoc swéj 
pracy lat kilkunasta; zinnych ga- 
lexi nauk zapewniong jest pomoc: 
nie prseyomnianym tez bedzie i 
jezyk ludowy. Powolnie pdjdsie ta 
olbrzymia praca, ale gruntownie 
obmyslona nauka mezdw, ktérzy 
udsiat w niéj wzieli lub wesma, 
daje rgkojmig, ze z czasem rloxy 
sig pomnikowe dzielo. 
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Berlin. W przepyssnie wyda- 
nem dsiele w Berlinie 1852 r. p. n. 
Alterthiimer und Kunstdenkmdle 
Hauses Hohenzollen von Rudolf 
Schilkried, jest élicany wiserunek 
chromolitografowany Zofii cérki 
Kazimiersa Jagiellofczyka, sony 
Fryderyka starszego margrabiego 
brandeburskiego 2 jej czterema 
cérkami, nadt» tablice heraldycsne 
tego swiqzku, co wszystko nieobc- 


jetnem jest dla naszych dziejéw.. 


Ant. Klobukowski Redaktor odpow. —. Ant. Rother, Ragqdca druk. - 
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